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ELENCHUS DISSERTATIONUM 
Quz in hoc 2®, volumine continentur. 


I. PisToLA Editoris ad Fredericum Calvert, Baronem de 
Baltimore &c. 


II. Shahiludium. 
III. Hiſtoria Nerdiludii. 
IV. De Menſuris & Poodexibus SinenDup Epiſtola. 


V. Specimen Maimonidis More Nasen lingua et charactere 
Arabico, cum Inter pretatione Latind & noths. 


VI. Specimen Hiſtoriz Tivonr Arabice, Perſicè, Latine. 
VII. Specimen Cantici 1m, Dini Poetæ Haphiz, Perſicè ac Latiné. 
VIII. Oratio de Linguæ Arabica Antiquitate, Preſtantia & Utilitate. 


IX. Commercium Epiſtolicum continens Epiſtolas Doctiſſimorum 
Boylei, Olearii, Gronovii, Hermanni &c. ad Hydium miſſas. 


X. De Sinarum & Tatarorum Linguis, necnon Tabulis zneis, quz 
ad calcem hujus Operis adjiciuntur, Obſervationes. Auctore G. S. Inter 


quas Epiſtolæ viri Sinenſis inſeruntur, quæ de Lingua aliiſque rebus 
Sinicis ad Hydium miſſæ fuerunt. 
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INDEX TABULARUM 


Ere inciſarum quæ ad calcem Operis adjiciuntur. 


I. FNYONTINENS Pyxidem Nauticam Sinenſem, notas numerales, 
| & Semimenſium Solarium nomina. 


II. Ponderum & Menſurarum, Locorum & Gentium * Sinenſes; 
necnon Singalæorum menſium nomina. 


III. Oratio Dominica Lingua & Charactere Sinenſi. 
IV. Symbolum Apoſtolicum. 
V. Verbum Sun in Lingua Sinenſi. 


VI. Figuræ & Poteſtates Characterum Tatarorum prout 1 diverſis 
Scriptoribus variè exarati ſunt. 


VII. Inſcriptio Libri Tatarici apud Siinenſes impreſſi. Autore E. 
Verbieſt. 


VIII, Ix. Elementa Linguæ Brachmanice. 
X, IX. Alphabetum Siamicum. 

XII. Alphabetum Singalæorum. 

XIII.. Alphabetum Telengarum. 


XIV. Alphabetum Malabaricum, numerandi ratio & breve Vocabu- 
larium. 

XV. Tabula Chorographica totius Imperii Sinenſis ex quadam longe 
majore, nempe ſex pedes alta, ab Editore G. S. accurate contracta. 


Figuræ ſive Tabulæ quæ pag. vol. Imi. 36. vol. adi. 73.75. 97. 106 
125. 139. 144, 145. inſeruntur, ab ipſo Editore G. S. vel Stylo ferreo 
vel aqua forti fate fuerunt. 
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FREDERICO CALVER T, 


Baroni 4 B AI. TIMORE &c. &c. 


Fautori & Amico Editoris digniſſimo. 


UM hoc quicquid eſt Operis ſuſcepti in voluminum 

duorum molem excreviſle viderem, inde occaſionem 
mihi oblatam libenter arripio, quæ pretioſa hæc Antiquitatis 
monumenta Tuo, Vir Ampliſſime, nomine inſcripta Poſteris 
commendare poſſit. 

Materiem vides ſtudiis non alienum Tuis, qui eruditionis 
promovendz gratia non Europam modo, ſed etiam regiones 
Orientis non ſruſtrà peragraſti. 

Næ Ego mei ipſius prorſus immemor arguerer, ſi un- 
quam animo exciderit illius diei memoria, qui me Tibi ob- 
tulit peregrinationum comitem, liberalis imgenii teſtem, ſtu- 
diorumque omnium participem, atque adjutorem. Ex e 
tempore in Familiarium numerum adſcriptus, benevolentiæ 
Tuæ fructus uberiores percepi: & quidem eas, ingenii, in- 


doliſque dotes agnovi, quæ in Republica capeſlenda cum 


laude Tua exercitari poſſent; niſi obſtitiſſet ſingularis illa 
Verecundia, quæ à tumultu Civili & celebritate populari in 
privatæ vitæ tranquillitatem, otiumque plane literatum ſece- 


dere maluit. 
Liceat 


DE DICAT IO. 


Liceat interim mihi, qui nunc in lucem Editor prodeo, 
Te Literatorum Fautorem honoris cauſa compellare, noſtra 
hæc qualiacunque patrocinio commendare Tuo, & benefi- 


centiæ Tuz memoriam jucundiſſimam teſtificatione hac 
publica conſignare. 


Sum Tibi omni cultu devinctiſſimus 


 GarGortUs SHARPE, 


of 


DE LUDTS 
ORIENTALIBUS 
LIBRI D U O, 


Quorum prior eſt duabus partibus, : 
Viz. 1, HISTORIA SHAHILUDII Latine: 
Deinde 2, HISTORIA SHAHILUDII Heb, Lat. 


PER TRES JU DR OS. 


Liber poſterior continet 


HIS TORIAM RELIQUORUM LUDORUM 


Neri 


m— 


MANDRAGORIAS, 


S E U 


HISTORIA SHAHILUDII, 


VIZ. EJUSDEM 


ORIGOp# ANTIQUITAS, USUSQUE 
PER TOTUM ORIENTEM CELEBERRIMUS. 


SPECIATIM PROUT USURPATUR APUD 
ARAB ES, PERSAS, INM DOS, & CHINENSES, cum 
harum Gentium Schematibus variis & curioſis, & Militum luſilium 
Figuris inuſitatis, in Occidente hactenùs ignotis. Additis omnium 
Nominibus in dictarum Gentium linguis, cum Sericis Characteribus 
& eorundem Interpretationibus & Sonis genuinis. 


— * * — — 


De Ludis Orientalium Libri primi pars prima, que eft Latina. 
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ACCEDUNT DE EO DEM 
RABBI ABR AH AM ABB EN-E Z R 


ELEGANS POEMA RYTHMICUM: 


R. BONSENIOR ABBEN-JACHI&Z 


FACUNDA ORATIO PROSAICA: 


LIBER DELICIZA ꝑREGUMVPROS A, $TYLO 


Pp URIO RE, PER INNOMINATU M. 


De Ludis Orientalium Libri primi pars 24, que et Hebraica. 


Horis ſucciſivis olim congeſſit 
Tromas HY DR, 8. T. D. 


Linguæ Arabicæ Profeſſor Publicus in Univerfitate Oxon. 
Protobibliothecarius Bodleianus. 


0 — . f 1 | | | 
Præmittuntur de Shahiludio Prolegomena curioſa, & Materiarum Elenchus. 
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HONORATISSIMO. 


Deo SIDNEJO GODOLPHIN, 


BARONI DE RIALTON, 
FISCI REGII 
QUASTORI 
PRIMARIO, 

REGIA MAJESTATI 
A 
 SECRETIORIBUS CONSILIKSS, 
HANC S AM 
o PEL L A M 
p. D. D. c. Q. 
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E PISTOL A 
ÞEDICATOR I A. 


UI Tibi, Vir Honoratiſſime, inſcribitur Libellns, con- 
tinet Hiſtoriam Shahiludii, cui alii quidam Ludi, in 
ſequente Tomo, tanquam Famuli adjunguntur. Nam quam- 
vis alii ſuo ordine ſubſequantur, is tamen erat cujus gratia 
primo de Ludis ſcribere ſuſcepi, qui quidem tam nomine 
quam re eſt vere Regius Ludus, a Guilelmo Victore in An- 
gliam introductus & impenſè amatus; qui itaque Fiſcum 
Regium ſeu Scaccarii Curiam ad ejuſdem ſimilitudinem con- 
ſtituit. Ab aliis quoque Angliæ Regibus, præſertim Carolo I, 
non quidem immeritò in deliciis habitus fuit, uti etiam apud 
omnes Orientales Principes hodiè exercetur & æſtimatur. 
Eſt enim Idea ſeu Repræſentatio Belli; & Caſui, Sorti, aut 
Fortunæ non ſubjicitur. Eft inquam Idea Belli; non ſane 
ficti, ut Planetarum ac Aſtrorum, &c. ſed veri ; non mo- 
derni, fed antiqui, Orientalis, Indici z cujus ProſpeQue & 
ordinandi Ritus ex hocce Ludicro r optimè per- 
ſpicitur. Nam hicce Ludus Indiæ Orientali ſuam Originem 
debet, ante 1000 annos ibi excogitatus & inventus, & tem- 
pore Juſtiniani Imperatofis in alias Orientis Regiones intro- 
ductus ac propagatus. | 
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EPISTOLA DEDICATORIA, 


Talis igitur eſt ejus Excellentia, ut dum addiſcitur, res 
antiqua Militaris ſtudeatur ; non tantum tempus fallatur, 
ſed ingenium Bellicà inſtitutione rite formetur & exacuatur. 


Hinc eſt quòd per totum Orientem apud Magnates, Duces, 


Principes, Reges, & Imperatores omnes ſemper in pretio ha- 
bitus fuerit & etiamnum habeatur. 

Quodque non a Caſu aut Fortuna pendeat, ab omnibus 
meritò æſtimari debet. Cum enim res ita ſe habeat, ſemper 
erit in cujuſque poteſtate de propria peritia judicare, nec 
ultra vires, damni ac jacturæ periculum facere. E contrario 
autem (quod in aliis Ludis ex mero caſu pendentibus acci- 
dit) quam dolendum eſt, ut aliquantulum novercante For- 
tuna, Luſor ex Divite ſtatim aliquando Pauper fiat; ut ru- 
entibus Aleis, ille ruinam ſentiat; & uno infelici Jadtu, to- 
tius Subſtantiæ jacturam patiatur. 

Hiſce autem relictis & poſtpoſitis, Tu, Vir Nobiliſſime, 
Regiludium ornas, quod & Te viciſſim quodammodo ornare 
poſſe cenſeatur. Non enim eſt minimum ejus Elogium, 
quod a Viris tam Illuſtribus decoretur; nee minima Veſtri 
Laus, quod evitatis aliis minus licitis Exercitiis, hunc ho- 
neſtum & ab omnium Gentium ſcrupuloſiſſimis Legiſlatori- 
bus approbatum Ludum exerceas; quo Veſtrum ad res ma- 
jores comparatum Ingenium (ſi quando opus eſt) exacuatur; 
& Magnus Animus gravioribus negotiis plerumque nimis in- 
tentus, aliquando recreetur & relaxetur. Hoc fecit Tamer- 
lanes, qui certè non ludendo Orbem ſubjecit, & tamen inter 
ſubjiciendum Orbem quotidiè luſit: luſit inquam hunc Lu- 
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EPISTOLA DEDICATORIA. 


dum Bellicum, & (ut de eo refert Arabſhahides) Superavit 
Regna per Orientem & Occidentem, elufitque in Campo Cer- 
taminum ſuorum quemvir Principem, & quodvis Shdb-mat 
(i. e. quævis Victoria) erat ex ejus parte lud; loc. gjiddan 
& ban, i. e. tam ſeriò quam joco, viz. tam in vero Bello 
quam in Ludo Bellico. 

 Quod reſtat, Libellus noſter apud Te Patrocinium quæ- 
rit. Ad quem enim confugere debeat potius quàm ad illum 
qui æquum de eo Judicium ferre novit? & ubi potius A ſy- 
lum petat, quam apud illum a quo tam impenſè æſtimatur 
& ornatur, & ejuſdem Decor defenditur. Autor vero tan- 
quam humilis Frutex ſub tanti Proceris benigniori umbra 
deliteſcens, ſperat ſe adeo tutum & a Malevolorum noxa im- 
munem fore, ut triumphatis & eluſis Momorum Cenſuris, 
compoſito ac alacri animo pergat gaudere agnoſcendo ſe 
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Uamvis tard?, en tandem tamen prodit parvus iſte Libellus, qui, prob 

dolor ! Typographorum culpd jam per biennium ſub prelo vere ge- 

muit, cum alias ordinarid Operarum diligentid ſemianno abſolvi potuiſſet ; 

tanta eft noſtri preli tarditas, bene curando ne aliquid temere inde prodiiſſe 

cenſeatur. Nam nibil temere faciendum. Et poſt tantas moras, tandem 

coattus ſum magnam Libri partem abſcindere & abrumpere, ne alids forte 
hoc Opuſculum nunquam prodiiſſet. 

Mibi autem de Ludis ſeribenti, meritò auidem Apologiee loco fint exempla 
magnorum Virorum ; qui fine ullo gravitatis diſpendio, non tantum Ludes, 
fed & res adhuc multd lewiores tractdrunt. Ejuſinodi eſt Calcagnini Enco- 
mium Culicis, Julii Scaligeri Landes Anſeris, Heinſii Elogium Pediculi, 
& Melanchibonis Laus Formicæ, Sc. Nec vitio vertatur mibi, quod tem- 
pus meliore cum fructu non elocaverim, cum boras tantum ſucciſivas huic 
otio impenderim. Hac enim otiando & quaſi ludendo ſcripſi; quamvis alids 
non ſim egregius Luſor, nec eo exercitii genere delecter: quam autem alii 
voluptatem Ludes exercendo inſectantur eaque fruuntur, eandem ego eorun- 
dem Hiſtoriam ſcribendo, & Antiquorum de eis vocabula & ſententias ex- 
plicando & enucleando, amplector. 

Ad hoc autem primò adductus ſum gratid nobiliſini Scachorum Ludi, qui 
heic ut familiam ducit, fic & ceteris omnibus longe preſtantior habetur. 
Cum enim d nemine hactenùs illum ſatis luculenter tractatum deprehenderem, 
oper pretium me facturum exiſtimabam, fi altzore indagine ejus hiſftoriam 
exploratum irem ; certò perſuaſus meliorem lucem ex Oriente derivari poſſe, 


qui (tanquam face ) premiſſa, ejuſdem natalitia ac primordia ab ipſius in- 


cunabulis certiùs eſſent * Quando autem ens de hoc Ludo tracta- 


b tum 
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tum qualitercunque orndfjem, non conſultum duxi ut ſolum emitterem; cim 
haud magno negotio alli Comites adſciſci poſſent, qui ſe quoque ab Orientalibus 
profectos non diffiterentur. 


Latrunculorum quidem Ludus, qui, quamvis in Oriente exerceatur, pu- 
rus putus Romanus eſt, hiſce ſe non admſcuſſet, nec eum niſi neceſſitate qud- 
dam poſtulante in hoc opuſculo tetigiſſem, cujus cauſa mox exponenda. Cum 
enim generali ac vulgato errore deceptos viderem plurimos, qui Latrunculo- 
rum Ludum apud Romanos Seriptores paſſim memoratum, pro Orientaltun 
Shahiludio haberent, putabam id meum efſe corum. illum errorem detegere, 
& quinam qualiſque revera fuerit Latrunculorum Ludus, & zuomodo d 
Shahiludio alliſque differat, demonſtrare. 

Shahiludium quod attinet, de jus Nomine, Origine, & Inventore varii 
varia ſentiunt. Inter tot vero Autores qui vel obiter vel ex profeſſo dicta 
capita tetigerunt, pauciſſimi ſunt qui aliquid de eis rectè ſtatuiſſe comperi- 
antur. At quidem non ſunt adeo culpandi illi qui rem ex longinqud regione 
& remotd Antiquitate petendam eruendo, felices ſemper eſſe non potukre. Si 
enim nobis ignoſcendum fit quod plurimarum rerum retro aliquot ſeculis in 
wvicinis geſtarum cauſe, rationes, ac biſtoriæ nos lateant ; mulid magis ve- 

mam illis indulgendam cenſeo, qui buncce Ludum apud tam procul difſitos 
Indos olim inventum, & ab Europœis poſtea varie detortum & confuſum ac 
perplexum, origin ſue referre non valuerunt. Nam cum ex exotico Idiomate 
lacoque aliquid petendum fit, res ſane ita ſe babet ac in peregrino Orbe ac- 
cidere ſolet itinerantibus, quibus forte non ſemper fit in prompiu rectam ſe- 
mitam tenere. 

Lingue enim ſunt Claves rerum, fine quibus non poſſumus ad res ipſas 
pervenire : ſunt viarum Duces, fine quorum ductu nemo ad Scientiarum 
Aayta penetrare queat. Ideoque cum in omnibus fecults tanta fuerit quo- 


rundam incuria ac negligentia, & aliorum ignorantia, ut multas res falſas 
ac depravatas poſteris ſuis vexandis tradiderint ; eruditarum Linguarum 
cognitio, ſimul cum facultate criticd, ad Deceſſorum Errata ac depravata 
corrigenda, obſcura & perplexa enuclkanda, & Twapopspara emendenda, ar- 


ceſſenda el. Talem verò Spartam na#i cavere debent ne temerarium judi- 
cium 
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L EC TO RA E M. 


cium ferant : cim potius, vocum notatione prius probe perſpectd, ad hiftorica 
Antiquitatis pri mordia, quantum fieri poteſt, recurrendum fit, per eadem 
nota veſtigia quibus res tfſe que indagande ſunt, ad nos pervenere : haud 
aliter ac ſolet fieri ab iis, qui emanantium Aquarum ductu, earundem ca- 
put, fontem, ac ſcaturiginem retrograds endo inveſtigant. Edadem prorſus 
methodo noftra inſtituitur Diſquifitio; in qua equidem fact enda, di . 
rium ſententiarum di verſitate Lectorem non remorabor, fed ſuccinctd qud 
poſſum brevitate rem ipſam perſtringam, & ſepoſitd di verſurum api nionum 
incertitudine, pro virili certum aliquid ſtatuere conabor. 

Met in rebus Sinicis Infor mator fuit D. Shin Fo- ung nativus Chinen/;s 

Nankinenfis, quem ex Chind ſecum adduxerunt R. P. D. Couplet & reliqui 
Patres Feſuite qui nuperis annis in Europam redierunt, & Philoſophiam 
Sinicam Pariſiis ediderunt. Fuit quidem juvents xxx. p. m. annos natus, 
optimæ indolis, valdè ſedulus & fludigſus, naturd comis, moribuſque benig- 
nus, per totam vitam in Sinenſium Literaturd & Philoſophid educatus, in 
eorum Libris verſatiſſimus, & in Lingud Sinicd promptiſſimus: & 7s uni- 
cus ac ſolus erat ex Indigenis jam in China ſuperſies aliguid Linguæ La- 
tine tallens. Anted fuerat alias quidam, ſed tunc defunftus. Natus erat 
2 Chriftiants DRY bus ; ;. nam Pater antea a Miſſtonarns fuerat con- 
verſus, + - 
- Ab eo Li gu Sinicæ NP didici, & de multis capitibus ſeripto excepi 
informationes, quarum magis particularem mentionem feci poſt Præfatio- 
nem Libri noſiri cui Tirulus Itinera Mundi; ; ad quem, Lectorem ut de brs 
certior fiat, remitto. | 
Is omnium Sinicorum Ga qui in  biſc Libellis occurrunt, notitiam 
& deſcriptionem mibi dedit, & Cbaracteres proprid manu deſcripfit. Fuit 
enim vir ſcientiæ multæ & generalis, in omnibus ſue patriæ rebus optime 
& critice verſatus. Et cum certior fattus efſem talem hominem Europe ra- 
rum appuliſſe Londinum, illum inde ad Oxonium accerſendum curavi, ut ex 
Hlius informatione pleniorem de rebus Sinicts notitiam habere poſſemus. 


4 \ 


b 2 | Scripta 


PRAFATIO AD 


Scripta Hebraica quod attinet, in eis "ubique affettatur Phrafis Biblica 
ad bœcce Ludicra eleganter pertra&a, eiſque figurat? applicata. Qud au- 
tem ratione id fiat, ex Verfjone non ſemper comparet, nec quidem comparere 
poteſt : ſed Styli facundiam nativo fuo habitu intueri prœ ſtat; cum Lingue 
Proprietates, Locutiones Metaphorice, & elegant! ores Paronomaſiæ ex mera 
Verſione non fint ſemper perceptibiles. | 

Illa autem inveni Punctis deflituta, efque de cauſa L. nguæ ese 
Tyrocinium agentibus minits accommoda. Vocales itaque adſcribendi Labor, 
non ita facilis, neceſſariò mihi incubuit, fi forte omne pundtum tulerim, mi- 
ſcendo utile dulci; ut pene invitos juvenes, & propter Grammaticales dif- 
ficultates renitente Minerva, ad Hebraiſmum invitet Ludendi Suada ; & 
Niumulante Regipralii Bellond (peritiam turpi lucro freferendo, Orientalium 
more) pro ſolius Victoriæ honeſto præmio ſæpius in bac arend deſudare non 
recuſetur ; ut, etiam hybernante anno, tanquam pro Aris & Focis &ſtuante 
zelo dimicetur. Succiſas enim aliquot horas ingenioſo & innocuo huic Ludo 
ſcaſui ac fortune minime ſubjefto) impendiſſe haud pænitebit, cum ej us 
Scopus fit Belli & Politiæ civilis ideam eleganter repræſentare; ubi qpare- 
edis & neh, in genere inſtituitur, & in bac parte Hebraicd Militiæ 
Fudaice ratio & ordo docetur & exponitur. Adeo ut pro merg vincendi 
glorid ſeepe decertatum iri non dubitem ; ubi ab alteris, alteros ludendo fimul 
& Linguam diſcendo vincere poſſe, certetur. Namque iſti Libelli vocum co- 
piam exhibent, quas quiſque fibi ſeligat, fidd memorid condat, in uſum lu- 
dendi & loquendi reſervet, Verſum Preſamque jucunde promunt, Regum 
delicias Lectori parant, varietate obleftantes, Styli elegantid allicientes. 
Doctrinam porrigunt, Linguam Santtam docent, Politiam corrigunt, 
otium & operam condocent: uſu profunt, Stylo placent, lettu juvant, ſubjecto 
deleEtant. 


Conſcripſeram & Prelo aptaveram aliquot Notas in bæc Scripta He- 
braica; paraveram quoque Polemopægnion paræneticum, & Præfationem 
in qud de Carmine Hebraico & Arabico ageretur, & borum trium Autorum 
Vite & Scripta exhiberentur. Sed hoc tempore Typis mandare non licuit; 
ut! nec alia quadam que coaftus ſum rejicere in futurum Appendicem, alio 

tempore 
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DE CAS 0M 
tempore (Deo dante) edendum ; in quo erit Hiſtoria Chartiludii, & Hiſto- 


ria Culile & Dimnæ, & Tractatus de Notis Arithmeticis, in guo nova 
quadam doctrina, Notarum Numeralium Origo proditur, & eaſdem Compo- 


nendi ſeu Combinandi ratio a nemine bactenus tradita docetur ; ubi etiam 
variæ Chinenſium, Indorum, Turcarum, & aliarum Gentium Numerales 
Note hactenus nondum noſtratibus viſe exhibentur. 

Aliquando in animo habui Phraſeologiam à Ludis deſumptam (que in 
guotidiano ſermone multiplex eſt) congerere, fi eo modo tempus terere vacaſſet. 
Sed cùm fere quiſque id poterit prefiare, & ego jam aliter in Ludorum 
Hiftoria plus juſto otiatus fuerim, Phraſes ab aliis (fi libet & oßeræ pre- 
tium videtur) colligendas relinguo. Vale. 


ELENC HUS 


E L ENCHUS 
CON FE NT OR UM» 
644 4 PRIM I. 


NDOLES Ludi Shahiludii non pendet & Fortund & caſu. p. 1. 

Locus in Libro Cozari emendatus. ibid. Obſervatio Achmetis in 
Oneirocriticis. p. 2. Anigma elegans de Shatrangj. ibid. Hieronymi 
Vide Scachias laudatur. ibid. Sententia Soketker Damaſceni de iſto 
ludo. p. 3. Anna Comnena de Patre ſuo Alexio. ibid. Tamerlanes ſo— 
tebat ludere cum Ibn Okeil, Zin Fegdenſi & Ald-eddin. ibid. Al Ami- 
nus Bagdadenſis Chalipha hoc ludo ſupra modum delectatus. p. 4. Erpe- 
nius notatur. ibid. Mabmuüd filius Sebukteghin inſignis Luſor. ibid. 
Diſtichon ex Poeta Onſori. ibid. Al Mamiin Chalipha Bagdanenſis hunc 
ludum impense adamavit. p. 5. Al Suli hoc ludo ita excelluit ut inde 
cognominaretur Al Shatrangji. ibid. De Al Suli; Principe Al Imam 
Al Muktaphi, & Al Mawerds:. ibid. Jobannes Huſs Martyr hujus ludi 
uſum deploravit. p. 6. Shahiludium d Ludovico nono prohibitum. ibid. 
De Jacobo primo & Filio ſuo Carolo primo. ibid. De Gualtero Ra- 
leigh. ibid. Fiſcus Regius unde Scaccarium nommaretur. ibid. De 
Lydgato Anglo & libro ſus. ibid. Alwardus ſcripfit de hoc ludo. ibid. 
Hereditates ab ejus Exercitio apud Hibernos pependerunt. p. 7. Perſe 
& Moſcovitæ in hoc ludo peritiſſimi. p. 8. In Dania, Suecid & Ger- 
manid Shahiludium frequentifſimum. ibid. De Schachſtet. 1. e. Sca- 
chorum oppido, & urbe Rochlitz. ibid. In Italid Shahuludn praxis eſt 
Frequenti//ima. ibid. Galli & Hi = hoc ludo delectantur. g. 

In Injulis Americanis & in Handid, & ip ſis Hanzoannitis hic ludus bent 
ots. ibid. Lepids narratio d Fohanne Villano. ibid. Variæ narra- 
trones ex libro Arab. Sokether. p. 10. — 14. De Seve caco Cenevenſſi. 


Dp. 16. 


ELENCHUS CONTENTORUM. 


p. 15. And. Plomannus de Paradoxis viſus laudatur. 15, 16. Hiſtoris 
integra Auttoris qui, quum inventum ſitum Shahiludn Regi Indiæ obtu— 
Iiſet, pro mercede petiit frumenti grana juxta Areolarum numerum com- 
tinus duplicanda. p. 17, 18, 19. Eadem hiſtoria paulo aliter narrata 
in libro Mu gjizdt. 19, 20. De Schemate Wephk, frve Concordantie 
Scientid, 21. Diſpoſitio Numerorum in Schemate. 22. Circulus Muſli- 
morum & Chriſtianorum. 23. An Shahiludium fit licitum? p. 24. Apud 
Mohammedanos permittitur. 26. FEuropais Monachis interdictum. 27. 
In textu Talmudico & Furis Civilis textu non occurrit. ibid. Shai 
nullum nomen Lat. aut Gracum. 35. De nomine Opintones Varig. ibid. 
Vera ejus ratio. 36, 47. Vetus nomen in Alcorano, cujus Textus ex- 
plicatur contra Beidavium & Arabes poſteriores. 38, 39. Nummus To- 
grulbegbi, qui Tangrolipix. 39. Probatio ex Sunnd. p. 40. Alia hujus 
Ludi Nomina Perſ. & Arab. p.4 1, 42. Earrpay & Zarpinu, unde 
int. 43. Refutatur Salmaſius. 44. Refutatur Poſſinus, & Theocrit: 
Scholiaſtes Gracus. 45, 46. Reſutatur Meurſius. 47. De nomine Sha- 
trangj varia opiniones Arabum. 47, 48. Bellum Ghav & Tdlachand, 
& de Satrangh : item Mandragore ( terre filii) ming. 49, 50, 51, 
&c. Mandragorias. 52. Alia Shahiludii Nomina apud varias Gentes. 
ibid. 

Varie Arabum opiniones de Antiq. & Autore. 55, 50. Al Mamun 
Imp. de eo Scitum. 57. Legjlagj, & Al Silt. 57, 58. Verus Inventor 
Sifſa. 59. De varns Regibus Indie, ut Belhith, et Shihram pro Beb- 
ram. 60. Ludus tranſmiſſus ex India in Perſ. tempore Regis Nuſhir- 
ravan, una cum Lib. Culila et Dimna. 61. An Nerdiludium vel Sha- 
hiludium fit antiq. 62. Corrupti Nominus Belhith reſtitutio. ibid. De 
urbe Belhera India Metropoli, et de Can-balac, vulgo Cambalu. 63. 
Emendatur Gravius. ibid. De Canigj Metropoli ; et Religio ac mores 
Indorum. 63, 64. Belur, Belhera, Pur, Pran liber, Poriyan incole. 
64. Belug / Indice Rex tempore Nuſhirravani. 65. Buzurgjumbur. ibid. 
Ingenii Exercitium per Problemata inter Indos et Perſas. ibid. Qyam- 
diu reguavit Nuſhirravan in Perjia, et quinam India Reges ei jutre 
coævi. 66. Bellum inter Ghav et Talachand, et occaſio Inventionts hu- 
jus Ludi. ibid. Nomen Siſſa apud Arabes vitigſum, pro Naſſir. 67. 
Major Shahiludi antiquitas ex Hibernorum Chronicts, ſi eis fides. 68. 


Scaccarii 


E LE PC H US 

Scaccarii ratio q Gallis petita, & deſcripta ex Gervaſio Tilberienſi, ubi 
de Scaccario ſeu Fiſco Londinenſi ejuſque panno virgato. 69, 70. Varia 
eus nomina Arabica & Perſ. 71. Areclarum nomina, 72. 

Scaccarii Orientalis erdinarii Schema. 73. Pretioſſſimum noſtrum Scac- 
carium Indicum deſcriptum. ibid. Scaccarium Perſicum, cum aliquot Areo- 
larum decuſſatione. 74. Tamerlanis Scaccarium magnum, efilſaue Schema. 
75. Scaccarii ex Libro Sbabnãma deſcriptio Perſ. Lat. 76, 77. Quis 
Shahiludium auxit inter Europaos. 78. Scaccariorum materia. 79. 

Scachorum nomen generale ſec. varias Gentes Orientales. 80, 81. Scachi 
Regis Perſiæ ex Gemmis. 82. Scachorum nomina particularia ſec. varias 
gentes Europæas. 83, 84. Scachorum deſcriptiones. 85, 86. Scachorum 

particularia nomina ſec. Gentes Orientales. 87, 88. Scachi Tamerlanis & 
eorum deſcriptio. 89, go. Deſcriptio Regis. ibid. Deſcr. Pherz ſeu 
Pherzin. 91, 92, &c. Serasker & Serasher Baſh. 93. Deſcr. Vezir, 
95. Deſcr. Cameli, & Plutarchi emendatio. 95, 96. Deſcr. Elephantis, 
ejtiſque natura & uſus in Bello; & unde fit Barrire. 96. Ejuſdem nomina 
Sanſcretica in Charactere Naugeri. 97. Alphil & Alphin, & Elephantis 
derivatio. 98. Sandapile derivatio, & de Lectis Eburatis in S. Bibliis. 


98, 99. Bos Luca. 99. A Bello Elephantino ducta Arabum Epocha ante 
Hegjram, ejuſque hiſtoria fuſe. 100. Abraba Arabie felicis prorex Ele- 


phantum dominus ſub Aith. Imp. invadens Meccam, miraculo repulſus. ibid. 
De Elephantis Caſtello Ligneo, an Cala vel Fal a, examinatur. 102. Sum- 
bad Elephanti congener. 103. Zurapha ſeu Camelopardalis; ubi emendatur 
Bochartus. 104, 105, 106. Ejuſdem Icon mirabilis. 106. Talia ſeu Ex- 
ploratrix Exercitus. 107. Dabbaba ſeu Muſculus bellicus, & nomina ejus 
Arabica. 108. De nomine Ruc opiniones variæ. 109, 110. De Ruc 
mire hiſtoria, & de magno Aquila in Anglid viſo. ibid. Ruch eft Ju- 
mentum quadrupes. 111. Mira bujus nominis Beſtia Africana deſcripta. 
112. Sec. altos, eft Rhinoceros. 113. Ruch in Shahiludio eft alia Beſtia 
4 his diverſa. ibid. De ſolenni Equitatu in Ruchis, & de Bello 12 Ru- 
chorum inter Iranenſes & Turanenſes. 113, 114. Ruchi deſcriptio parti- 


cularis, unde conſtat quod habitus fit pro Camelo Dromade. 114. Droma- 
dum 
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dum uſus in Bello. 115. Ruch in Shahiludio ęſt Dromas Chimæricus. 
116. Ruchi Infeſſor Ahenotympana pulſat-in Bello Shatrangico, 117. 
Pedes ejuſque nomina. ibid. Pedes promotus ejuſque Leges, et quomodo 


fit Generaliſſimus. 117, 118, 119. Elegans Alluſio ex Sheich Saadi. 120. 


A Pherzin fit Verbum Pherzana. ibid. Pedes Peditum, ſeu Servus 
Servorum. 121. 

Scachi antiqui Anglici. 121. Scachi Carol: Magni. 122. Scach: 
Turcarum et Gracorum. 123. Scachi Indici plani trium generum. 123, 
124. Scachi Indici figurati elegantiſſimi. 125. Horum omnium parti- 
cularis deſeriptio, et eorum Armature. 125, 126, &c. 

Explicatur Shah-ruch, et ShAh- mat. 128, 1 29, &c. 

Manſibe ſeu Luſuum Situs five Themata, et eorum Nomina, cum 
Vocibus et Formulis luſoriis. 175. 

Shahiludium Chinenſium. 137. Variarum Vocum et Characterum Chi- 
nenſium explicatio. 138. Shahiludium Sinicum ſec. Feſuitas Miſſionarios. 
140, 141. Schema ſec. Feſuitas. 142. Verior Shahiludii Sinici De- 


ſeriptio. 143. Scaccarium Chinenſe, in cujus medio eft Flumen. 144. 


Scachi Chinenſes, qui ſunt Orbiculi fibi invicem ſimiles, ſolis Inſcriptis- 
nibus diſtincti. 145. De Puliſangui flumine. 146. Singulorum Scacho- 
rum deſcriptio et interpretatio. 146, 147, &c. De Pyrii pulveris In- 
ventione et Antiquitate. 149, 150, 152. Mox ſequuntur Monachorum 
Carmina, et Elenchus Scriptorum de Sbabiludio. 


ERRAT A. 


| Page 6. line 13. An-lus ge Angulus. 
8. 1. 25. Uubis 7. Urbis, 
5 11. I. 21. nomet J. nomen. 
26. 1.5. meum /. meam. 
— 1, 22. Schacos 4. Scachos. 
36. I. 4. ſignificnatis J. ſignificantis. 
41. 1. 24. exponantur J. exponatur. 
$6. 1. 18. 22. J. 
93. I. 5. eſſe . 
— 1. 14. Perfectus 7 PrafeQus. 
96. 1. 13. conſonant Z. conſonat. 
102. I. 16. penſam 7. penſum. 
109. I. 11. XI. 4. 1x. 
123. ſaccario J. ſcaceario. 
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Monitio de corrupto Momine Oxonii. 


NCLVYTÆ hujus ubi aura veſcimur Univerſitatis (ab urbe in qui 

ſita eſt denominatæ) nomen deplorabili laborans corruptela, publicum 
aliquem A tali Improperio Vindicem deſiderare videtur ; ne diutiùs adhuc 
numeremur cum eis qui Nomen ſuum ignorant, quod inter tot Doctos 
qui meliora n6runt, non eſt ulterius ferendum. Sed hoc nos quodam 
modo excuſare poteſt, quod lguendum fit cum Vulgo, & ſentiendum cum 
Do#tis. 

Verum quidem eſt quod ignara plebs dicti Nominis corruptelam pri- 
mo invexit: & doctiores plebeium Nomen (ut & alios vulgatos errores) 
non correxerunt, ſed potius recepto uſu approbarunt, & urbe donarunt ;. 
adeo ut huc uſque vera & genuina ejuſdem Univerſitatis urbiſque appel- 
latio non ſit omnibus perſpecta. 

Ut itaque recepto errori obviam eamus, præmittendum eſt, quod No- 
minis Oxford plane nugatoria & fabuloſa Interpretatio (prout ignaris ſo- 
nare videtur) Vadum Boum, ex pravã Vulgi pronuntiatione orta eſt. Cùm 
autem in Oxonio olim præcipuæ notæ fuerit Caſtellum ſeu Fortalitium ad 
dem fluvium, vulgo Duſe, dictum Fortalitium (una cum Urbe) ori- 
ginitùs nominatum eſt Muſe-fozt, quod vulgari incuria ( Normanorum 


ut videtur tempore) degeneravit in Oxfoꝛd. Et ſane in pleriſque Orbis 


partibus, Urbes & Regiones a Fluviis ad quos fitz ſunt denominari ſo- 
lent. 

Quoad priorem Nominis partem, Duſe quidem in genere eſt Aqua, 
abbreviatum à veteri Britannico Uſque idem ſonante, ut in lingua Hiber- 
nici Uſque-bagh eſt Aqua vite. Et, ut in variis Orbis partibus & Linguis 
mos eſt ut particulare Flumen generali Nomine emphatice vocetur 25 
vp the water,, ſic in Wallia Due, & in Anglia the Duſe 3 ſcil. Ofca 
ſeu Iſca five e, ut & Cambro-Britannis litera « eſt tenuis, q. d. 
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De Nomine Oxonii. 


Quod autem Duſe appellative quam ſignificet, conſtat ex communi 
uſu; nam Bupozd:\s ſeu Depfitoris coriarii Agua (qui coria macerat ) 
cortice roboreo imprægnata, vulgari ſermone vocatur Tanners ouſe: 
& de quavis Aqua ex crena manante dicimus, it ouſeth out: & Merula 
aquatica que non eſt tam intenſe nigra ac altera campeſtris, inde dicitur 
Outel. 

Quoad alteram Nominis partem, quamvis Fozd ſimpliciter poſitum 
in communi uſu fit Vadum, in Compoſitionibus eſt pro Fort, i. e. Caſ- 
tellum ſeu Fortalitium ; cum in omnibus hujus Terminationis locis, vel 
hodie extet vel olim extiterit Ca/tellum ſeu Fortalitium, unde talis locus 
denominatus eſt: fed Ca/tel/a quæ in Anglia olim fuerunt plurima, yu 
pridem publica autoritate demolita ſunt, 5 


Ut autem melius concilietur Pronuntiatio, notandum eſt qudd Nor- 


manorum tam Vocabula plurima, quam eorundem Pronuntiatio (quod 
ſexcentis exemplis illuſtrare poſſem) inter nos ad hodiernum diem hæ- 
rent: unde litera x in ejuſmodi vocibus ſonatur ut 2, uti fit in S pro 


| Senione, nobis Size, & Size⸗point: & eidem ratione a Normannis 


non ſonaretur Oxfort, ſed potius Ozfort, Nec in aliis Nominibus diſſonat 
hec Litera, ut in Xaintonge Galliz, quod ſonat Saintonge. 

Nec tantùm noſter Oxonienſis Fluvius fic vocatur, ſed & aliqui alii 
per Angliam Fluvii, ut apud oppidum Mheatley prope Oxonium eſt e 
Duſe ; & Oppidum -Urbridge verius ſonaret Duſe-bzidge, i. e. Oſcæ 
ſeu Vadis pons : & Urbs Exonium, vulgò dicta Exceſtre, rectiùs dicenda 
eſſet Duſe-caftre, Caftellum ad Iſcam. 

Propter hujus Univerſitatis celebritatem, eodem nomine vocatum eſt 
Oxkoꝛt in Aſcania, & Pxenkozt in Franconia. Et hic jam a nobis data 


notitia, aliorum fit ulteriùs inquirere, & hanc rem (ſi modo vera ſit) 


melius illuſtrare; vel alias refutare & meliora docere. Vale. 
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Prolegomena Generalia, varia Curioſa de Shahiludio conti — 
nentia; vix. de ejus Naturd & Excellentid, quod d caſu 
exemptum fit : quod fit idea Belli: quod egregios & ho- 
norabiles omni avo habuerit Luſores, etiam cœcos: quan- 
tum per totum Orbem propa rener fa it : alia quedam de 
eo Elegantia. CS; 


UJUS Ludi indoles talis eſt, ut non pendeat a fortuna & caſu, 
ut reliqui Ludi; ſed ex peritia & cautela Luſorum, qui non per- 


dunt nifi per incuriam ac negligentiam ſuam. Hoc rectè ani- 
madvertit Author libri C6zari, vulgò Coſri, prope calcem, ubi ſequente 
modo Philoſophice diſſerit, prout in MS. Codice Bibliothecæ Bodleianæ 
legitur; pWpw N i pm F &Yhn r]τ²]⏑πꝗ]Ü·, farm 85 (5 9 
WR Men Torbya SID ym νοοο¾½m NBR 891 1ANYA 230 
bod rer bon Pn ab 15 B3bb vw MMA N 
ya Nad & 85) BN anma BIN NYww Et proptered non 
convenit ut debilis vincat fortem in Ludo Cubiæ, quem Arabicè vocant Sha- 
trang j: non enim dicitur Fortuna aut Infortunium (i. e. bona fortuna aut 
mala fortuna,) in Bello Shatrangico, quemadmoaum dicitur de duobus Re- 
gibus contra ſe invicem belligerantibus. Cauſe enim Belli Shatrangici cam- 


pertæ ſunt, ut ſc. ſapiens prudenti ductu fuo ſemper vincat, & non metuat 
cauſam naturalem. 


Impreſſa exemplaria pro Cubia, meliùs legunt WPXDWN "IA At 
in illis peſſimi interpolatione interſeritur wWIWH Aldeftir, ut legatur 


| pepe NN Prob eee 578 VIM aut infortunium in Aſdeſhir & 


in Bello Scachorum, Peſſima, inquam, eſt hæc interpolatio: cum enim 
Author Philoſophice diſſerendo, introduxiſſet exemplum Ludi Shatrangj 


ſeu Scachorum tanquam rei quæ fortunæ & caſui non eſſet ſubjecta; In- 


ter polator injicit mentionem v Aſdeſhir ſeu Teſſerarum Ludi, qui for- 
2 B tunz 


ADEES. Py * 4 * 
- — 


0 


2 „ n SHANIEUDO 


tunæ & caſui omnino obnoxius eſt; quod itaque Authoris ſcopo non 


quadrat, ſed potiùs totius Argumenti vim enervat, & loci ſenſum plane 
pervertit. 


In dictà pericope etiam innuitur hunc Ludum eſſe repradentationem 
Belli. Ide6que Achmetes in Oneirocriticis obſervat, quòd 6 bau, 7 
Ni”, 1 "Apxwv , ea id n Zamginuy ar Grd\em; N k,, 1 
e, . Tov per vd aurs. Et Ahmed Baſhi Epigrammatiſta idem in- 
nuit, in ſui Epigrammatum Turcicorum colleQione adducens SE * 
de Shatrangj ænigma elegans, MS. Seld ſuperius, n. 35. p. 2 385 


8 20 — 0 8a 5 "RN KS — N 
Wa, T. — th oy ons, 
2 4 e e e 


Lud gud plagd flat Caſtellum, ubi duorum ben Las 
Exanimes viri ſunt qui faciunt pacem & Bellum? F : 

Pax facit illud Caſtellum momento de efolatum : 2 DE TEA 
Bellum verd illud fatim habitatum reddit? —— 


Nempe Scaccarium aſſimilatur Caſtello, quia armatis viris defenditur ; 
quod in pace (quando nempe non luditur) incolis vacuum & quaſi de- 
folatum eſt, quòd non adſint Scachi ſeu Milites. In bello autem (viz. 
quando luditur) tum incolis frequens eſt, & Scachis ſea Militibus refer- 
tum. Aded ut Bellum quod omnia vaſtare ſolet, heic è contra iſtud 
Caſtellum non deſolatum, ſed habitatum, reddat. 

Hieronymus Vida etiam ſuum Librum cui Tit. Scachias, fic inchoat, 


Ludimus effigiem belli fmulataque veris 
Prælia, buxo acies fickas, & ludicra regna: a 
Ut gemini inter ſe Reges albuſque nigerque 
Pro laude oppofiti certent bicoloribus armis. 
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Et Sokeiker Damaſcenus in Libello Arabico, qui de ſolo iſto Ludo fcriptus 
eſt, refert =" 2 ARM) G .= 63.35 5 pes b 23 
Eft in Shatrangj condudtus Belli, & ipſe Ludus afſimi latur Belligerationi. 

Et idem alibi in eodem Libello ſcribit, . SNS .es I ads 
en N Les SN (3-442 N GN NA 15) y--\ Se 
ln) als) Ol gs S, Lao CK s — 
S 92 i Ty bw) Chg il, zz") $9529 A. NON 
A Tel Cen (4 l — $3 a3) 08 Ys eee 
rein „ 230M) wabyw!ls Sun G AKS Non equidem video 
ut pofſis eligere Ludum elegantiorem quam Al Shatrangj ; cum Lufus ejus 
(in contrarium Nerdiludii) ſummam utilitatem Luſori afferat : eo. quippe 
acquiratur ex contentione ingeniorum acumen, & fartificentur præcordia 
timidi ac meticulsfi ; fitque adminiculum ad cognitionem belli & cadis, ad- 
que vias gubernandi negotia per varias technas ; edque ludant omnind omnes 
Aſecle [Mohammedis] & in modes ejus curam impenderint plurimi Reges 
ac Principes priores & poſteriores, Cum itaque hie Ludus fit præſtan- 
tiſſimum ingenii exercitium & illuſtre Stratagematum exemplar, quo 
militaris diſciplina quaſi ad vivum repræſentatur, & præ aliis Lege Mo- 
hammedani fit licitus; hinc eſt, ut vides, quod apud Imperatores, Re- 
ges, ac Duces per Orientem & Occidentem ſemper in pretio habitus 
fuerit, & etiamnum habeatur. 

Anna Comnena de patre ſuo Alexio Imperatore refert, quod diliculd 
ſurgens, ut pelleret illas curas quæ noctes ipſi inquietas reddebant, de 
ray ov Yew Twas aig 7 Zire, ſecum habuit Conſanguineos quoſdam 
cum quibus ludebat Zatricium. Et Tamerlanes ille celeberrimus Victor & 
Mundi Domitor, in Scaccario magno (nam animi ejus celſitudo Scacca- 
rium parvum five ordinarium ſpernebat) ſolebat ludere tam cum aliis 
quam cum Ibn Okeil, & cum Zin Jezdenſi; & quoque cum Ala-eddin, 
qui hoc ludo tam mire exercitatus fuit, ut, quod rarius eſt, fine omni 
mora aut cunctatione, ullave meditatione, quoſvis alios ludendo vince- 

2B 2 ret : 


4 „DE SHAHILUDI1:0) 


ret: ita ut quodam tempore Tamerlanes in feſtivam hanc exclamatio- 
nem erumperet, S xulga 3 bY WS ys bal) She 3 AN) 
ay Tu quidem in regno Shatrangico Singularis es, quemadmodum Ego in 
admi niſtratione Regni ſum Unicus. 

Al Aminus quoque Bagdadenſis Chalipha ſeu Imperator Abbaſidarum 
ſextus, ſupra modum, ut videtur, hoc ludo delectatus fuit : nam in El- 
makin Hiſtoria Saracenica Arabice ac Latine per Erpenium & Golium 
edita, ad vituperandum ejus rerum ſuarum incuriam, fertur ; quod cum 4 
hoſtilis exercitus Bagdadum urbem cingeret, & fere ad expugnationem Y 
uſque obſideret & impeteret, ille intus exiſtens cum Cutero ſervo ſuo . 
Shahiludium exercebat: cumque quidam familiarium ejus, ei diceret, O 
Imperator Fidelium, ſurge, & habe rationem negotii tui; ille reſpondebat, 
Ge vis 53> SE e I 045 „e Permitte me, jam enim 
apparuit mibi contra Cuterum Shah-Mat. Hujus loci ſenſum non aſſecu- 
tus eſt D. Erpenius : nam chm = Mita Arabice fit mortuus gt, & 2M 
3. Shdb ſeu Shat fit Ovis vel bos fyloeftris, ille Perſiſmi imperitus red- 8 
didit, taurus ſylugſiris moriturus apparuit mihi contra Guterum, ſenſu. plane A 
nullo. 7 

Princeps Sultan Mahmud filius Sebukteghin, 37 fuit Laſer ſimul 1 
& Bellator victorque maximus, qui multos Reges & eorum quemvis 'D 
novo ſemper ſtratagemate in vero Bello vincebat, ſicut & alias eos etiam 4 
vincere ſolebat in Ludo Shatrangj, qui eſt imitatio Belli. Ad hunc ſen- 2 
ſum Megjdi, Hiſtoricus Perſa, ex Poëtà Onſori adducit Diſtichon ad 
Mahmüdis Bella alludens, 


Ab = G OE SD 
= wha vc Pry £942 be > 


Shatrangj lufit Rex, Rex inquam cum mille Regibus, 
Et fingulos Reges alia ſemper modo fecit Shah-mat. 
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PR OLEGOMENA CU RIO SA. 5 


Hunc Ludum quoque exercuit & impenſè adamavit Al Maàmun Cha- 
ifa Bagdadenfis ſeu Imperator celeberrimus & doctiſſimus, ſed non part 
ſucceſſu quo Regnum gubernabat : ideoque ſuam in hac parte infelici- 
tatem feſtive agnoſcebat, - miratus quod Regna Mundi regere potuerit, 
cam tamen Milites in tam parva Tabella ad ſuum nutum gubernare non 
poſſet; ut magis expreſsè in Sectione de Scaccario memoravimus. 

Inter celebres Luſores non eſt heic filentio prætereundus AlSQli, qui 
hoc Ludo ita excelluit, ut inde cognominaretur Tx aw) Al Sbatrangji; 
aded ut de egregio quovis Luſore diceretur, (ks SE SN 
e N Ludit Shatrangy ficut Al Suli. Hinc eſt quod plurimi 
Arabum crediderint illum fuiſſe hujus Ludi Inventorem ; ſed falſò, ut 
ſao loco docetur. Arabes narrant, quendam ex Magnatibus habuiſſe 
pulcherrimum Hortum optimis quibuſque Floribus conſitum & refer- 
tum; dixitque familiaribus ſais, Vidiſtiſne aliguid pulchrius quam eft hoc 
Spectaculum? Imo, inquit alter, rs Al Silt Luſus ad Shatrangj eft pul- 
chrius hoc ipſo & omni quod confitum eſt in eo. De illo quoque alias ob- 
ſervatum eſt, quod cùm Al Süli veniret coram Principe AlImam Al- 
Muktaphi, ibi tunc temporis adfuit homo quidam cui nomen erat 
So Al Mawerdi, quaſi ab Aqud rojaces denominatus fuerit. Cum 
ipſo ludens Al Süli, vicit eum: id videns Al Müktaphi haud illepide 
dixit 7 AlMawerdi, Y 2 S* o\s Aqua tua roſacea verſa eſt in 
urinam ; per opprobrium dictum, quod ile tune ab Al Süli vinceretur. 

Plane infinitum eſſet enumerare Reges ac Principes, qui tam in Oriente 
quam in Occidente in hoc Ludo excelluerunt: eertè magnus aliquis Liber 
non contineret nuda nomina. In Oriente funt qui per totos dies indefeſsò 
ludunt pro mera recreatione & vincendi gloria ; cum pro depoſitis Num- 
mis aut quovis Pignore ludere fit vetitum. Hoc ſtrictè obſervant Turce : 
at Perſz non item. 

Sed ut domi facta non negligamus, videamus quid in Europa factum 
eſt, ubi generaliter hic ludus a pleriſqque approbatus eſt. ' Pauci tamen 
aliter ſenſerunt : inter quos Johannes Huſs Martyr, ludi hujus uſum in 


CAICETE: 


6 DE SHAHILUDIO 


carcere acerbe deploravit, maxime ob temporis jacturam & ſubitæ ex- 


candeſcentiæ periculum, quod ludendo haud rarò jipſe ſubierat. Ludo- 


vicus IX. Galliæ Rex ſpeciali Edicto prohibuit. Et Jacobus I. Angliæ 
Rex ab hujus Ludi uſu diſſuaſit Carolum I. Filium ſuum; & tamen ipſe 
Pater impenſe amavit, exercuitque, quod & faciunt hodie Europæi Prin- 
cipes & Magnates fere omnes. Et Gothi ac Sueci olim filias ſuas elo- 
caturi, antequam eas Matrimonio cuiquam jungerent, procorum induſ- 
triam mentiſque ſolertiam hoc ipſo Ludo explorabant. De noſtrate Gual- 
tero Raleigh fertur, quod non expeteret vivere diutius quam poſſet unum 
aliquem Scachorum Luſum prorogare. Olim autem frequentioris uſus 
fuit, quam nunc dierum eſt in Anglia : adeo ut Fiſcus Regius ab hujus 
Ludi inſigniis Scaccarium nominaretur, & multæ in Anglia Familie In- 
ſignia ſua Gentilitia ab hoc Ludo mutuarent. Johannes Lydgatus An- 
lus, Monachus de Burgo Sancti Edmundi, hunc Ludum ſuo tempore 
uſitatum vocat the Game Ropyall ; idemque Lydgatus Librum ſuum 
per modum Pozmatis Amatorii conſcriptum, hujus Ludi (quam Bello 
Amatorio aſſimulat) Aſtimatoribus dicat dedicatque, his verbis, uti in 
Codice MS. legitur : 


To all folkys vertuouſe, 

that gentil bene and amerouſe, 

which love the fair pley notable, 

of the Cheſſe moſt delytable, 

whith all her hoole full entente, 

to them this boke p will p2eſente : 
where they ſhall fynde and ſon anoone, 
how that J nat voze agoone, 

was of a Fers ſo foztunat 

into a cozner dzive and Maat. 


Simon Aylwardus anno D. 1456, ſcripſit de hoc Ludo librum, qui 
MS. extare dicitur, in Colleg. Madg. Oxon. ubi inter cetera, hæc le- 
guntur, | 


Ludus 
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Ludus Scaccorum datur hic correctio morum ; 
Non tantiim morum regimen, ſed & officiorum. 
Miles Regalis, & corrigitur popularis, 

Si ludi Luſum morum vertamus ad uſum. 


Illorum quoque temporum uſum & hujus Ludi praxin indicant alia 
Poëmata vetuſta de eo conſcripta per Monachos, quæ in Shahiludii calce 
veniunt. | 

Cambro-Britanni & Scoti, Britannia Magnæ partes non ignobiles, 
hoc Ludo impense delectantur, eumque frequenter exercent. Eique adeò 
addicti fuere veteres Hiberni, tantique æſtimàrunt, ut optimæ aliquando 
Hzreditates ab ejus Exercitio pependerint & adhuc pendeant : e.g. duz 
quædam Nobiles Familiæ (ut reliquas taceam) quas nominare poſſem, 
Terras ſuas tenent eo tenore, ut quotannis harum altera alteram hoc 
Ludo vincere conetur & aggrediatur; eo quidem pacto ut quæcunque 
tandem vicerit, alterius Terras occupatura & poſſeſſura fit. Harum ita- 
que Familiarum Hæredes (ut à fide dignis accepi) rem inter ſe pru- 
denter gerentes, ſemel fortè ſingulis annis propoſito Scaccario ad luden- 
dum conveniunt; & altero motionem unam faciente, alter dicit, Cogi- 
tabo quomodo reponam tibi ſequente anno. Hoc facto, Notarius aliquis 
publicus Scachorum ſitum fideliter notat & eundem ſcripto committit. 
Quo quidem modo unum Luſum, quo neuter hactenus alterum vicerit, 
per aliquot centenos annos prorogarunt, & adhuc prorogabunt. Et tem- 
pore Cahir- more Regis Hiberniæ circa annum Chr. 177, Shahiludium 
(ſi eorum Chronicis fides) in frequente uſu fuit apud Hibernos, adeò 
ut dictus Rex multa Scaccaria filio ſuo legaverit, ut alibi plenius narravi. 
Et tunc apud Nobiliores Hibernos (qui omnis generis Officiarios, ut 
Genealogiſtam, Poëtam, Muſicum, &c. in quavis Familia alebant,) mos 
erat habere generalem aliquem Ludorum Præfectum, penes quem eſſet 
inter ludentes ordinem ſervare, & omnes eorum lites dirimere. 


D. Olearius: 
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D. Olearius in Itinerario Perſico, poſtquam retulit Perſas eſſe toto Orbe 
peritiſſimos in hoc Ludo, addit Moſcovitas eſſe omnibus Europzis in eo 
peritiores. In Dania, Suecia, & Germania ubique frequentiſſimus eſt, 
tam domi quam in Nundinis ( vacantibus horis) ubi Mercatores nego- 
tiandi cauſa confluunt: imo aliquando ſupra modum ei addicti videntur, 
in tantum ut (quod a Germanis fide dignis accepi ) ſi urgentibus nego- 
tiis aut premente tempore, Luſum aliquem nondum finitum relinquere 
cogantur, (viz. quatuordecim diebus quibus durant Nundinæ elapſis) 
ejuſdem Luſùs quem inceperant formam ac ſitum manu Notarii publici 
defcribendum, & ſub ſigillo fideliter ſervandum curant, ut ſequentibus 
Nundinis poſt ſemiannum futuris eundem Luſum eodem ſitu collocatum 
reſumere & abſolvere valeant. Hoc autem fit tantum quando pro ali- 
qua pecuniæ ſumma luditur. Et mihi relatum eſt, Mercatores Venetos 
& Croatas multum inter ſe diſtantes, per Epiſtolas Scachis ludere, ita 
ut pro ſingulis ſingulorum Militum motionibus Literæ ſcribendæ ſint, 
magnos utrinque ſumptus faceſſentes A a: unus aliquis Luſus fi- 
niatur. 

Fertur Ducem quendam Brunſwicenſem ac Lunzburgenſem, Oppido 
cuidam in ſua Ditione Schachſtet (i. e. Scachorum Oppido) dicto, pe- 
culiaria quædam privilegia ac immunitates eo nomine conceſſiſſe, ut qui- 
vis Paterfamilias in ſua domo Scaccarium cum Scachis ſemper ſervare, 
& quemlibet ad ſe venientem peregrinum ad ludendum provocare te- 
neatur. Hinc enim præli technas edoctos, rem bellicam meliùs tractare, 
& patriam ſuam magis ſtrenuè defendere poſſe, arbitratus eſt. 

D. Wielius p. 68, ex Dreſſero ſcribit, Cives uubis Rochlitz (que pro 


Inſigniis Rochum habet) teneri novo ſemper Epiſcopo novum Scaccarium 


argenteum cum Scachis argenteis offerre & dono dare. Et aliquot aliæ 
ſunt in Germanid Urbes & Familie que Scaccaria in ſuis Scutis geſ- 


tant. | 
In Italia hujus Ludi praxis eſt frequentiſſima: & aliquando ita ei 


addicti ſunt, ut pater moriens inchoatum Luſum filio abſolvendum le- 


gare non dubitet, quando ſc. * pecunid luditur, ut apud Germanos. 
Galli 
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PROLEGOMENA CURI OS A. 9 


Galli & Hiſpani non minis hoc Ludo delectantur quam aliæ Gentes : 
ita ut Hiſpahi memoriter: ludant equitantes, & aliquando, ut mihi dic- 
tum eſt, integræ Civitates de hujus Ludi peritia æmulæ, ſoleant ſe in- 
vicem ad Scachis ludendum provocare. Hi tamen fatentur Mauros eſſe 
ipſis peritiores. Quia vero ludentibus bilis moveri ſoleat, Hiſpani dicunt 
hunc. Ludum factum eſſe Para deflegmar un hombre. Iſti aliquando in- 
tegram Cameram in Areolas diſtinctam pro Scaccario uſurpare dicuntur, 
quod magis particulariter retuli in Sectione De Scaccario : ut & de Vi- 
burgenſibus qui apertum, Campum pro Scaccario habent. | 

Ex Petro Martyre Anglerio infra memoratum eſt, hunc Ludum in 
Americanis Inſulis primo Europzorum adventu inventum fuiſſe; unde 
probabile eſt illarum Incolas antea cum Orientalibus commercium ha- 
buiſſe; eo magis quoque,' quod in ſtrato panno ſtriato ludant, ut fit in 
Oriente. In Iſlandià (ut refert Purchaſius) durantibus tenebris ſolent 
hunc Ludum exercere ſedendo in Lectis ſuis, dum famuli lucernas ſup- 
peditant. Hanzoannitis quoque hic Ludus bene notus eſt. Aded ut ri- 
matis pleriſque noti Orbis regionibus, vix ſit reperire aliquam Gentem 
tam barbaram, ad quam præſtantiſſimus inte Ludus non penetraverit eil- 
que familiariter non innotuerit. 

Nec tantùm aperti & videntes hoc Ludo excelluerunt, ſed & cœci, 
vel, quod perinde eſt, cooperti ac oculis velati perhibentur celerrime 
& optime luſiſſe; aded ut mira illa quæ de eis narrantur, fidem ac opi- 
nionem fere ſuperare videantur. D. Guſtavus Selenus, Dux Lunzbur- 
genſis doctiſſimus, in Libro quem de hoc Ludo Germanice ſcripſit, narrat 
quendam Mangiolinum Florentinum (qui circa annum Chriſt? 1400 
vixit) adeo exercitatum fuiſſe in hoc Ludo, ut memoriter per alium lu- 
deret minim? reſpiciens ; adverſario interim & vidente & diligentiùs pen- | 
dente. Johannes Villanus (quem adducit laudatus 'Selenus) lib. 7, cap. 
12, refert, In queſt: tiempi (nel anno di Criſto 1266) venne in Firenzs 
un Saracino, che havea nome Buzecca, grandiſſimo Matſtro di giuocare 4 
Scacchi, e in ſul palagio del Popolo, dinanzi al Conte Guido Novello, giuocd 
ad un ora tre Scacchieri, ch migliori Matſtri di Scacchi di Firenzi, giuo- 

C cando 
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cando con due d mente, & coll terzo d veduta: e i due giuuchi vinſe, “ 
terzo fece Tavola: la qual coſa fu tenuta gran maravigha. Talia plura 
narrantur de aliis Europzis cœcis qui æquè ac aperti optime luſerunt. 
Sed ne ſoli eſſe videamur, ejuſmodi alia quoque ex Oriente accipe à 
Mohammede Sokeiker Damaſceno, in Templo Adalia Aleppenſi Oratore 
ſeu Concionatore celeberrimo, qui in ſuo de hoe Ludo Libello Arabico' 
talia narrat, quibus vel ipſe a interfuit, vel que ſufficiente authori- 
tate à Saphadio optimæ notæ authore & oculato teſte accepit. Dictus 
itaque Sokeiker primò deductâ traditione hæc habet, — 5 ** SS) 
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Judd Said files Giabeir folebat ludere Shatrangj poft dorſum ſuum : bocque' 
certiſſimum eſt, quippe qudd retulerit Al Beibaki ab A Hikim ab 11 Afam 
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uit quogue AlSalab Al Sdpbadi i in Commentario ad A! Lamiyat, fe alio tem- 


pore in Agypto vidiſſe virum Militarem dittum Ald-eddin, qui cæcus erat; 
& tamen ludendo cum Summatibus, peſſundabat & wincebat eos. Dico au- 
tem ego, Nabil mibi mogis placuit, quam guod confideret, & confabularetur, 


- Gjoberr ludebat Sbatrungi retrorſum, Li. e. obverſis natibus.] Me 
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PROLEGOMENA CURIOS A. IT 
& recitaret Carmina, & narraret mrabiles hifturias, & ſo conſortem pre- 
beret nobis in eis rebus quibus occupati eramus; & ſubinde relitto Ludo, ſur- 
geret ad latrinam, & runſus ſe præſentem fiſteret ; & tamen non lateret 
eum quicguam circa quod oceupatus fuerat.. Hoc certe eff mirandum :. ille 
autem in Cabira erat notiſſimus, aded.ut fere pauciſſimi fuerint ex Lufori- 


bus Shatrangj, qui illum-ignoraverint. Deinde dictus Sokeiker pergit ejuſ- 
modi plura narrare Arabice ſequentibus verbis: 
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Refort quogue 4 Sabi in Li bro cujus ; ſubjeftum ſuprd memoratur, dicitque, 
Vidi etiam alia vice in Damaſeo, anno Hegj. 731, virum cui nomet Al. 
Nidbam Al Agjami, gui ludebat, Shatrangj abſenter ¶ i. e. abſentibus oculis 
& obverſo dorſo] in conſeſſu Magiſeri Shemſeddin : & primum ejus Luſum 
quem vidi, fuit cum Dottore Amineddin Soleiman Archiatro: & motiones 
alternando, vicit eum retrorſum. Nos verd nibil novimus, donec in eum ad- 
hibuerat Sha4h-m4t cum Elephante; nec vidimus eum, donec ad nos converſus 
dixit Mat. De eo quoque mibi narratum eft, quod aliguando tuidebat abs. 


ſenter in duobus fimul. Scaceariis. Dixit praterea, narravit mibi Dominus 
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nofter Al Maula Bedreddin Hiſan filius Ali AlGazl, ſe: wy eum luden 


tem in duobus Scaccariis abſenter, Li. e. obverſo dorſo ;] & fimul:coram. eo 
erat aliud Scaccarium in quo ludebat præſenter, Li. e. intuentibus oculis ;} 


& writ in' terms. De hot autem fides fit Pemes rum. Deinde D- Sbem- 


feddin vocabat eum in medium Menſeæ, & ditit ei; numera nobis Fruſtula 
tua, [ i.e. Scachos tuos] & Fruftule Antagoni ſtæ tui: mor ea JN in 
erdinem digeſſit quaſi vidiſſet illa pre manibus ſuis. =» 


Deinde pergit Author noſter Damaſcenus ex eodem Saphidio * 
riùs narrare alias de hiſce rebus Hiſtprias auditu non 3 quæ ſe- 
quuntur : * 
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Cæcus quidam in diebus Imperiu Solei manici, ex Negjd li. e. Arabia ſupe- 
riori] ad Conſtantinopolim celitus-tutam iter faciebat in conſortio aliquot” 
Procerum; & non ceſſabat quin ſemper adjungeret ſe Societati Procerum 
ac Magnatum in Ludo Al Slurrangi: ; donec tandem quodam die luderet cum 
Merian diam- experto AlVezir maximo Ibrahim Baſbd: & interim dum 
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efſent in Ludo, eo inſcio intravit Majeſtas Sultan Soleimdn, ita ut nemo de 
eo noverit, niſi poſt ingreſſum ejus. Tum wverd illis innuebat ne Reverentiam 
er exhiberent, nec ſe moverent, ſed ut eſſent intenti in illud quo erant occu- 
pati, circa Ludum ſuum. Reſcivit autem hoc cæcus ille poſtguam multipli- 
cart caperant facetiæ, joct, ac riſus: & ad hoc mirati ſunt, Deind? Ma- 
eſtas Soleimanica abſtulit ab illo caco Equum è medio Exercitils ejus, altero 
hoc neſciente. Cum vers Cœcus denud ludere aggrederetur, & bocce Equo 
careret, dixit ; Si aliquis e ſubditis abſtuliſſet Equum, certè conqueſti fuiſ- 


ſemus de eo ad Calipham hujus temporis : hoc verd cùm Calipha hujus tempo- 


ris ipſe fecerit, non eft nobis niſi patientia & contentatio dum vincimur. 
Sultan autem & reliqui qui aderant admirati, putabant illum aliquantulum 
videre poſſe ; 1deogque Majeſlas Solei manica juſſit oculos ejus firmiter ligari, 
& tunc reductd menſd, fecerunt ut primd vice: & ille rurſus hoc animad- 
vertit ; unde aucta eſi admiratio eorum in eum. Tum quidem Majeſtas So- 
leimanica ei deſignavit pro. fingulis diebus ex nummis Otbmanicis viginti 
nummos, quos accepturus erat ex vectigalibus Urbis Al Cabiræ, (i. e. Al- 
cair) glorid & potentid- nobilis. Et dico me certe vidiſſe buncce hominem 


in Damaſeo circa annum 964 aut 5: & tunc erat ſocius lepidus & confa- 


bulator facetus, qui optimè memoriter tenebat Al Coranum, & recitabat 
Carmina elegantia FT alios: & puto eum adbuc Cdiri (calitus-defenſe ) 
in vi vis eſſe. Deus autem meliùs novit. 

Huic proximò accedit quod vidi in Confinio T ripolitano Sy (calitils- 
cuſtoditæ anno g70 ; Rudd ſcilicet in batee Confinia venerat quidam homo 
ex Gracorum gente, cui nomen Juſuph Tchelebi : putabatur eſſe filius An- 


nonarii-Prafett Conſtanti nopolitani, qui peragraverat Indiam & Penſidem, 


& ingreſſus fuerat in Arabiam Felicem, videratque multa Regna. Ijte fe- 
cum babuit Shatrangj cuſus Fruftula [i. e. Scacchi] erant valde magna. 
Hec, cm bxtraxerat ex perd in qud erant recondita, eaque commiſenerat, 
juſfit firmiter liguri ocules fuos, ut ille tunc utramque aciem folo taftu dif- 


tingueret. Hoe facto, ille aiſpoſuit quodvis Fruſtuium i in Areolam fuam, in 
quo facie ne minimum quidem aberravit d tocis eorum, Fanquam wal her 


2 ocnlis us. Deinde ludebat cum iis ex Summatibus qui adrram, & 
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= manu ſud contrettabat Fruſtula ſua & ea Antagoniſtæ ſui, & tandem lu- 
1 debat eo Fruſtulo quo formandus eſſet Luſus ; idque e loco ſuo ſuſtulit tam 
2 dextre elevando, ut d Scaccario prorsuùs di jungeretur, idque collocavit in 
8 optato loco, quaſi vidiſſet illud oculis ſuis. Hoc profectò fecit in Hiſpitio 
1 mieo und vice poſt alteram : nec vidi aliquem qui eum vincere potus t. 

4 Huic quoque accedit quod ipſe vidi Conſtantinopoli anno 97 5, cum adj un- 
| | gerem me Doftori Shih4b-Eddin Abmed 4 Fals Agyptio, qui vocaba- 
1 tur Al Meſedi: luſit quidem in camerd med und vice poſt aliam retror sum, 
idque cum quolibet qui aliquid in hoc Ludo præſtare potuit; nec vincebatur 
1 vel uno tempore quamdiu apud me ludebat. Deinde vocabamus eum in me- 
7 dium Menſa, eique dicebamus, numera nobis Fruſtula tua & Fruſtula Au- 
tagoniſtæ tui; eaque numeravit tanquam vidiſſet illa. 

A quibuſdam Gallis, viris piis ac ſobriis, oculatis teſtibus accepi, Ge- 
nevæ prope Templum Sancti Petri (circa annum 1668 plus minus) vix- 
iſſe hominem quendam cœcum cui nomen Seve, qui quamvis ab infan- 
tia cœcus, tamen quoſvis apertos vincere potuit ludendo Merelles: id- 


que dum eſſet adhuc puer 4 annorum. Iſte homo propterea celebris 
fuit nomine cœci Genevenſis. 


A Quomodo hæc fiant, dictu difficile. Andr. W in cap. 2. De 
: Paradoxis Viſits, præſumit Circos colorum imagines uidere poſſe, modd nervus 
opticus talem motionem ſubeat quam illi imprimerent res lum! moſer, j oculus 
eſet omnibus ſuis numeris abſolutus. Qualia Phenomena ve / ignium lucen- 
1 tium vel colorum dicit d nobis ſæpè obſervari in ipfis etiam ſpiſſis tenebris 
il oculiſque clauſis, po gravem plagam infiftam oculis, aut fauces eliſas, aut i 
vebementem capitis percuſſionem. Additque, Sententiam hanc egregiè il- 
| luſtrare exemplum a Kenelmo Digbejo productum in libro de Naturd Corpo- 
A rum, cap. 28. n. 7. Nempe, habuit is Pædagogum cui humor Cryſtalli- 
nus in utroque oculo penitus deperierat, ut ne Solis quidem claritate move-- 
retur. I in toto corpore, praſertim in cerebro, mutationem aliquam per- 
ſentiſcebat a Solis praſentid ; unde nubilum diem d ſereno accurate di ſcerne- 
bat, quanquam cubiculo radizs & calori Solis impervio incluſus : luſitavit 
Chartts pictis peritiſſimè & Latrunculis, | Scachis ;] Gibs miſſiles, Orbi... 
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culos metallicos ſuper menſd accurate torſit; ac multa alia miranda præſtitit 
internorum ſenſuum & phantaſie beneficio, qua ab aliis accurato colorum 
judicio peragi ſolent. Deinde Plomannus his ſubjungit, Patriam ſuam 
[ Regiomontum ] mile exemplum ſubminiſtrare poſſe, fi diutiùs his immo- 
rari velit, Aitque Thomam Bartholinum in libro de Luce Animalium, 
lib. 1, cap. 14, agere de its qui tenebris vident. Et ex Honoratiſſimo 
Boyleo notat, Colores qui coloribus inherent, diſtingui potuiſſè 4 caco, nempe 
album & nigrum colorem habere ſuperficiem aſperrimam, rubrum glaberri- 
mam, nigrum tamen colorem albo aſperiorem, &c. Et in ejuſdem Hono- 
ratiſſimi Viri libro De determinatd Natur eſtuviorum, dicit, Commemo- 
rari aliquem ex quodam oculorum morbo tantum Viſiis acumen adeptum fuiſſe, 


ut noctu evigilans plane videret, & colores aliaque objecta diſtingueret; be- 


neficio morbi illud conſecutus, quod non nifi paucts nati vum eft. 
Nos autem hac diſquiſitione aliis relita, ad penſum properamus. 
Hujus Ludi occaſione (quod igitur in Elogium ejus ab Arabibus ad- 
fertur) excogitatum & productum eſt imparile quoddam Progreſſionis 
Arithmeticæ exemplum; ubi Scaccarium, duplicatis in Areolarum pro- 
greſſu numeris, ſic ſe habet: | 
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32768. Hactenus eſt Kadab, cujus duplum in domo 20 eſt Waiba : 
& ſic deinceps. c 
Poſtquam autem hujus Ludi Author hoc ſuum Inventum Regi Indiæ 
obtuliſſet, remunerationem petiit quæ prima fronte videbatur exilis : fed 
omnibus computatis, ſatis. grandis tandem apparebat; tam inuſitatum Pro- 
greſſionis Arithmeticæ exemplum exhibens, ut Doctiſſimus Walliſius in 
ſuum de Progreſſione Arithmetica Tractatum inſerere dignum cen- 
ſuerit. Hiſtoria integra extat in Saphadii Comment. Arab. ad Tograi 
ſupradictum Lamiyato' ! Agjam, his verbis ex MS. Bibl. Bodleianæ, 
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rationem ipſi declariſſet, rogavit illum Rex ut aliquid peteret pro eo In- 
vento ſuo. Ile itaque petiit Triticum ſecundum numerum duplicationis ejus, 
[viz. Grana Tritici juxta Areolarum numerum continue duplicanda.} 
Rex ut parum quid exiſtimans præ eo quod animo conceperat, negavit et 
illud quo eum excipiebat, ed quod in ejuſmodi loco (ſeu occafione) tam exi- 
guum & parvum quid peteret. Re ſpondit autem, nolo aliud præter hoc. 
Ei igitur id dari juſſit. At ubi Domini Curie illud computdſſent, Regi 
dixerunt, non eſſe penes ipſos quod ad illius exiguum iflud prope accederet. 
Cui cum Rex non adbiberet fidem, rem ipſi demonſirdrunt. Adeò ut ſecun- 
dum hoc majorem ipſi admirationem incuteret, quam illud Prius. Refert 
Al Kaai Sbemſeddin Abmed Ibn Chelikin, Hærebat mihi primò . ſcrupulus de 
hac ſumma, donec computiſta quidam Alexandrinus qui me convenerat, viam 
mibi oftenderet, qua manifeſtum mibi factum eſt id quod dixerant ; chartan; 
mihi exhibens qud veritas ejus conſtabat. Nempe numeros duplicando uſque 
ad Aredlam decimam ſextam, illic ſtatuit granorum triginta duo millia, ſep- 

D tingenta 
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tingenta & ofto. Summam banc, inguit, Rlatuants <a S Kadah. 

Quod cum exammaveram, ita ſe habuit uti dixit : quare fides ei adbibeatur 
de hac re. Deinde duplicando decimam ſeptimam, & fic deinceps ad viceſi- 
mam; in ed fuit menſura g Waiba. Deinde a Waibis tranſiit ad o. 
Irdabbas, Wanſlebio Erdab, Heſychio *AgniGn, quas duplicare non defiit, do- 
nec in Areold quadrageſimd pertingeret ad centena & ſeptuaginta quatuer 
millia, & ſeptingenas ac r ee duas Irdabbas; cum duobus trientibus. 

Atque hac ſumma efto u Granarium. Deinde Granaria duplicando ad 
Areolam uſque quinquageſimam, prodiit fumma, mille & viginti quatuor 
Granariorum. Atque bæc menſura pro $294." Urbe habeatur. Dein illud 
duplicando ad Areolam uſque ſexageſimam quartam (que eſt omnium ulti- 
ma, prodiit ſumma Urbium ſexdecim millia & ter centum oftoginta quatuor. 
Scias autem non eſſe in toro Mundo Urbes hiſer plures numero. Hactenus ill. 
Dico ego, ultimum quod producitur duplicando Abacum Shatrangicum, eff 
Octodecies mille millia, ſexies; Quadringenta quadraginta ſex millia, quin- 
guies; Septingenta quadraginta quatuor millia, quater Septuagi na tria 
millia, ter; Septingenta novem millia, bis; qui ngrn nta "0 N e 8 
unum millia, hoc wn Je o pare bag) 


a 446 744 073 70 gr Gig 
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hue i collectum furrit 2 in unam figuran aa Angie erit 
* Sexaginta milliurium; latitudo, par; altitudo etiam, par; ſecundim mil. 
liare quod conftat quatuor mille cubitis vulgò uſitatis : quorum quiſque eff 
trium ſpithamarum mediocrium. Cum etiam Irdabba menſuree Agypriace, 
fit cubitus cubicus; pondus iþffus erit, Rotalarum ducentarum & JR? 


Cl. Wallifius noſter ia Matheſis Univerſalis 8 cap. 31. 5 
Geometr. hoc illuſtre exemplum adducens, computatione factà, judicat pro 60 legendum 6. Prez - 
terei heic notandum, quod he menſuræ Zgyptiace (tam Longitudinis quam Contenti) fint aliis 
aliquanto majores, quod fat cum aliis collatione monſtat Calcaſhendi Ægyptius in "Ou ſui 
tomo ſecundo. 


quarum 
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quarum unaquæque eſt centum quadraginta quatuor —ο Drachmarum : 
Drachma autem eſt granorum Tritici ſexaginta quatuor. Porrd fi numerum, 


in qudlibet Areold, quadraverimus ; quadrando producitur qui flatuendus eft 
in Areold cujus numerus duplus numeri iſtius Areolæ, uno minus. Exempli 
gratid ; ubi quadraverimus quod ft in tertid, prodit quod quinte eft : cm- 
que guadraverimus quod prodit in quintd, producitur quod nong eſt ; & cum 
hoc quadraverimus, prodit quod decimæ ſeptimæ. Hoc item quadrato, pro- 
dibit quod eft loci ſexageſimi quarti : unde ſi unitatem ſubſtraxeris; reli- 
quum, eft ſumma iſtius quod eft in Areolis omnibus uſque ad ſexageſimam 
quartam. Quòd fi, ante ſubductam unitatem dimidiaverimus; erit ſemiſſis, 
id quod prodit in Areold ſexageſima quartd. Atque hic praxi prodibit du- 
plicatio Abaci Shatrangici quinque Operationibus. Dicitur, ex quibus 
excellunt Indi, quibuſque religuis hominibus pratverunt, tria ee; vis, Li- 
brum Culeila & Di inna, Ludum Shatrangj, & novem Figuras numera- 
rias. 

Eandem hujus Ludi Originem paucis complexam adducit Guſtavus 
Selenus ex Ariſtotelis Commentatore Averroe Cordubenſi, (qui duode- 
cimo poſt Chriſtum ſeculo floruit) ubi agit de multiplicats Analogia 
que citd creſcit, hiſce verbis; Qyemadmodum dicitur de quodam viro 7¹ 
petiit a quodam Rege, ut fibi exhiberet pro mercede ſus frumenti grana in 
numero multiplicato per numerum domorum Ludi Scachorum. Et recuſavit 
boc Rex, poſtquam ei inde proveniret pramium nimis magnum. Dictus Se- 
lenus computat granorum numerum, talem eſſe ut ante, viz, 


o E . » 
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Hzc Hiſtoria paulò aliter Perſicè narratur in lib. Mu'gjizat, p. 247, 
addito alio parili exemplo, (ls of H 04d Dguls G 
S - = A = a) 2 0) Aya I, os 
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EL" Phileſo pus qui dam Indorum poſuerat Shatrangj, id gratum fait 
Indorum Regi, qui dixit, dic quod petis, ut dem. Phi loſophus Feſpondit, des 
mihi nummos [ Drachmas] ſecundim duplicationem Straguli Shatrangict ; 
i. e. pro Areold prime, unum; pro Areold ſecunds, duos ; pro Areold ter- 
rid, quatuor; & fic deinceps ſecundim hunc ordinem. Rex dixit, meam 
de te opinionem irritam reddidiſti: quem enim locum [ſeu valorem) habet 
hacce quantitas quam d me petiiſti? Philoſophus reſpondit, prater hoc ni- 
hil aliud peto: tum Rex dar! precepit. Regis vero Theſaurarius dixit, 
divitiæ Regni Indie totius biic dono non ſufficrunt ut hujuſmodi Summam 
colligam. -Rex regeſſit, Mius Doni petitio ipſd Ludi Inventione mihi gra- 
tior eft. Wands autem Onſori (Poeta celeberrimus & Princij pi Mahmud 
chariſſimus, qui obiit anno Hegj. 431) banc relationem audiret, cupichat 
ut quod huic reſponderet, Principi Mahmiid elogium diceret ; ; cui quidem 
elogio ſubjungeretur votum. am vero ft duphicationem Straguli Shatrangict 
fecundim illud partitus fueris, cuilibet diei quarta pars nummi | Dirhem ] 


aſignabitur. Sic autem ſe habet votum, Carmine. . * 
3 ex 
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PROLEGOMENA CURIOSA. 


O Rex mille annos in Regno vi vito, 
Et —— 1000 annos in ; & fit 

Quihbet Annus 1000 Menſium, & quilibet Menſis 100000 Dierum. 
Et quilibet Dies 1000 Horarum; & quælibet Hora 1000 Annorum. 


Hzc eſt hyperbolica gradatio & tranſcenſio, ut in S. Bibliis, Lux 
Lung erit ut Lux Solis, & Lux Solis erit ſeptuplex illo die quo, &c. hoc 
eſt, lux Lune erit ut ſeptuplex lux Solis. Imperfectum reliqui Verſum 
ſecundum, propter male exaratum exemplar quod non erat legibile. 

Quomodo alias etiam iſte Abacus luſorius fiat Arithmeticæ induſtriz 
campus, ac ludendo Arithmeticæ operationibus perfungi liceat, memo- 
rat Joh. Ciermans in Diſc. Mathem. prope finem 2dæ Hebdomadæ No- 
vembris, ſub. Tit. Loca Lis Arithmeticæ. 

Sciendum eſt, quod Orientales multum delectentur Combinatione nu- 
merorum in Tabellæ quadratæ Areolis inter ſe convenientium ad quam- 
cunque plagam numeraveris : & ille qui ejuſmodi Combinationes ele- 
ganter componere novit, multim æſtimatur, & pro ingenioſo habetur. 
Tale Schema vocatur ; Wephk, & Ars illud componendi ſeu confi- 
ciendi vocatur Sg) . Scientia Concordantiæ ſeu Convenientiæ, & 
inter Doctrinas ſeu Eruditiones Ægyptiorum hæc non eſt minima: nam 
in talibus Schematis Voces Literæque exprimuntur Numeris magna myſ- 
teria continentibus; quæ, eiſdem Numeris rurſus in Voces reſolutis, 
evertendo eliciuntur. Et hoc quidem modo res ſul natura plane, operte 
& myſterioſe exprimuntur ; & obſcuritate involvuntur ; quod laudabile 
& pro elegantia nunc (ut & olim) in Ægypto habitum. Hujuſmodi. 
Tabelle a ſe invicem diverſe (nempe majores & minores) ab Aſtrologis 
conduntur pro ſingulis Planetis :. viz. Convenientia 3 in 3 pro Saturno, 4 


in 4 pro Jove, gin 5 pro Marte, 6 in 6 pro Sole, 7 in 7 pro Venere, 


8 in 8 pro Mercurio, 9 in 9 pro Luna. Intelliguntur Tabellæ quarums 
Quadratura eſt tot Areolarum quaquaverſus.. 


Et 


22 DE S HAHILUD IO 
Et quidem in hujus Ludi laudem apud Arabes cedere judicatur, Areo- 


larum Scaccarii diſpoſitio feliciter coincidens cum Mercurii Menſula ſeu 


Tabelli, quæ (ut & ez cæterorum Planetarum) apud Aſtrologos ſacra 
æſtimatur: ea autem eſt Concordantia 7 8 in 8: adeò ut, fi fortunato Mer- 
curio ejuſmodi Tabella laminæ proprii Metalli inſculpatur, eadem credatur 
cœleſti virtute inſigniri ac imprægnari, & eandem portanti tribuere divi- 
tias, memoriam & intellectum juvare, & omnia alia quæ a Mercurio 
fluere exiſtimantur. Si autem illo infortunato fiat ſculptura, tum horum 
contraria eveniunt, Scaccarium itaque numerorum Convenientia ſigna- 
tum, exhibet quadratum Octonarium, nempe Octonarium in ſe ductum; 
in quo, ſecundum Areolarum cenſum continentur particulares Numeri 
64, in qualibet linea 8 quaquaverſum ; in quovis latere, uti etiam à la- 


tere ad latus & per Diametrum, conſtituentes 260 : tota autem nume 


rorum ſumma 2080. Et quidem Numerorum diſpoſitio talis eſt que 
ſequitur. 


Refertur etiam ad hujus Ludi elogium, quod eo numero habeat Fruſ- 
tula luſoria ſeu Scachos, ut ex eorum peculiari quodam ſitu oriatur ele- 
gans quædam Sortitio; quæ tamen & aliis quibuſvis diverſi coloris reculis 


præſtari poſſit. Narrat verò Al Saphadi, quod cum in eadem navi ali- 
quando 
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quando veheretur ex Mohammedanis & Chriſtianis mixtus cœtus, & ortà 
procella navis propter nimium onus prope eſſet ut ſubmergeretur; con- 
venerunt inter ſe ut jacerentur Sortes, & in quos caderet Sors, illi ex 
navi eum ſublevandi cauſa ejicerentur. Navarchus vero Turca (aſtutus 
nebulo) videns qui formi mixtim ſederent, dixit, hoc non aded mul- 
tum placet, ſed conſultius videtur ut numeremus populum, & nonum 
quemque hominem ejiciamus. Cumque omnes in hoc conſenſiſſent, 
tum in mare projecerunt nonum quemque, eundem circuitum iterando 
donec tandem omnes Chriſtiani hoc dolo circumvent! in aquis periiſſent, 
Mohammedanis in tuto manentibus. De hoc igitur ſtratagemate glori- 
antes Mohammedani, Scacchorum fitu formatum exhibent circulum, 
cujus nomen in ejuſdem umbilico ſcribitur, ſequente modo, 


Circulus Muſlimorum & Chriſtianorum. 


2 Saal] Initium Circuli, à 4 albis ad 
5 nigros, & ſic deinceps, 

Hujus fats ratio memoriæ cauſa Literis Alphabeti exprimi ſolet, hoc 
modo e =?) \a led Dahbagja Ababgia Baba; ubi litera Dal 4 al- 
bos, & litera He 5 nigros defignat; & fic deinceps ſecundum harum Li- 
terarum valorem numeralem, Scachi Albi qui Mohammedanos, & Ni- 
gri qui Chriſtianos repræſentant alternatim ſuo ordine collocandi ſunt, ut 
ſupra monſtratum eſt. In Libello Anglico cui Tit. it's Interpꝛeter, 
(9. S. 87. Art.) traditur hujuſmodi Sortitio ita diſpoſita, ut de 30 ho- 
minibus partim Turcis partimque Chriſtianis morti deſtinatis & condem- 


natis, 
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natis, 15 Turcæ moriantur, & 15 Chriſtiani evadant. Fit autem hoc 
modo, . 
xxxx ooo XX O XXX O xOO XX000 X00 xxo 


ubi quatuor x denotant tot Chriſtianos, & quinque 00000 tot Turcas; 
& horum nonus ſemper damnatur : cujus rei ordo memoria tenetur per 
ſequentem Verſiculum, 


Populeam vir gam mater Regina tenebur, 


ubi 1 4 Chriſtianos, & pu 5 Turcas, &c. 

Tantum fuit ſemper hujus Ludi æſtimium, ut ad formam Scaccarii 
aliquot Urbes extruxerint — ut apud Megjdium & Abulphe- 
dam legitur. 


& An &. habiludium fit licitum® 


RIUS autem quam manum de Tabula tollam, breviter diſquiren- 
dum reſtat, An & guatenus bic Ludus ex Orientalium ſententid fit 


licitus? Ludi quidem ſunt. frequentifiunt uſis per totum Orientem, 
quamvis Lege tam Mohammedana quam Judaica ſunt in genere damnati 


& interdicti. In AlCorani Surati 56 legitur, 1,49) ( ga) Cs 
v ls kad) * CS) I nh ell; 5 LS) 
O wos qui creditis, (i.e. O vos Fideles,) prgfecto Vi- 


num, & Alea, & Statue, & Sagitte-ſortilege ſunt ſpurcities ex opere 
Diaboli; ideoque averſamini ea, fortaſſis ſaloabimini , id eſt, ut fortè ſal- 


vemini. Hunc locum Paraphraſtes Perſicus, qui in Bibliotheca Bodleiand 


ſervatur, ſic exponit, 40> S (hg oO. 25> ( Ye ( A! 
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O cætus Fidelium, non eft prater loc, (i.e. hoc tantummodd eſt) guid 
. Vinum (fub quo inebriantia omnia comprebenduntur) & Alea (quod etiam 
generale eſt pro Nerd, & Aſftragalis, & Beida, Sc.) & Idola gue conſti- 
tuta ſunt adorationis cauſa, & Sagittæ aleatoriæ, ſint ſordida, ex ſiggeſtione 
& illecebris Satanæ : itaque recedite ab hiſce ſordidis, ut fortaſſis hac receſſione 
ſalui fiatis. Hic, ut vides, Interpres Perſicus Beidavium ſecutus exponit 
n Antſab, Tdola, que cultis ergo fiunt; cum id potiùs ſignificet 
Statuas quaſvis; & præſertim in hoc loco, Pupas luſorias ſeu Imaguncu- 
lac, quibus Arabes Pagani (quos Mohammed ab Idololatria dehortatus 
eſt) Shahiludium 'exercebant, ut alibi fuſiùs oſtenditur. In Corano au- 
tem & alibi, Idola potiùs appellari ſolent A A/adm. Ita ut id videa- 
tur hic Mohammedi diſplicuiſſe, non propter Ludum ipſum, ſed prop- 
ter Statunculas ſeu pupas quibus Arabes illud exercere ſolebant. Ideoque 
hodierni Mohammedani oblonga quædam lignea Fruſtula ad hunc Lu- 
dum adhibent; quo quidem modo eum licitum eſſe ducunt eorum Ju- 
riſperiti, qui omnes alios Ludos repudiant & plane interdicunt. In libro 
Muſtatraph objicitur, quòd ex minùs attenti animi incurid Luſori pro- 
clive fit, 30 %% ( hon vhs Join ut dicat Shdb-mar loco Teti- 
moni ſeu Homologiz ; qua eſt, Non effe aliquem Deum preter ipfumt 
Deum, & Aae i eſſe Legatum Dei, quotidiani uſiis apud omnes 
Mohammedanos. Sokeiker Damaſcenus de Shahiludio diſſerens, dicit, 
105 D i Diverſas eſſe de eo opiniones : & poſt varias Docto- 
rum & Sectarum ſententias recenſitas, Al Damirionr ſic concludentem 
introducit, a en, Jo) , yn Jos lewd ,o N 
eo oz) o = on (Jo) Jared) S042 3 5 hw) 
4% N &— Je — . — = N I oo 62) Jayo. 
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„ a> O ybdlly all 3 ales Wt, ily LI) 
So ol a= Q gl Be os JNax2) 39l) peo) 10) idly ye 
Kan =? bi) waa) Non eft aliquid in eo quod indicet illud efſe veti tum. 
Et ego quidem dico (dicat autem Deus quid fit rectum, & ipſe dirigat ſe- 
mitam meum) uòd quicunque oculo benevolentiæ & æguitatis utriuſque 
partis Argumenta intuitus fuerit, noſcet quod ſententia eorum qui permit- 
tunt hoc (ſed tamen cum averſione quddam) eſſe ſecundim Sectam Shaphai- 
tarum. Sed Author ts AlYandbi, ab Abi Juſupbh recenſet opinionem de 
Licentid, (i. e. illud eſſe plane licitum,) Et hoc totum eft de Ludo Shat- 
rangj quatenits ille ipſe ei. Quando autem concomitatur eum neglectus pre: 
cum, aut ejuſmods alia, tunc certe illicitus et. Hoc verò non eſt in Ludo 
ipſo: eſt nempe Accidentale tantum. In libro C545 Pbatdvi ſeu Juri- 
dicis Reſponſis celeberrimi Viri Ibn Camil Baſha, referente Sokeiker, quæ- 
ritur, Ell SvE EY soαοαπο Jars J An acceptabitur Tſtimo- 
mum 3 ad ' Shatrangj & ad Tabulam? Cui Quaſtioni fie reſpon- 
detur, >) Ge ly hog) s Jais Ys" e CEN oa 
oy ee WS I) tete pau), e, Ns 


£30 a2) Equidem Luſoris ad Tabulam, non accipietur Teſtimonium qu 
in eternum : ſed quoad Luſorem ad AlShatrangj, non lædit luſus ejus Juſ- 


titiam ipſius ; niſi forte concomitentur eum Pignora ex utrique parte, aut 
aliquid huic ſmile. | Quam ſcrupuloſi ſint apud Mohammedanos s Legum 


Doctores in Deciſionibus ſuis de Ludis, partim ex dictis patet. Shahi- 
ludium autem apud eos præcipuè & præ alits Ludis exercetur, tum 


Propter fingulare. ejuſdem ingenium, tum quia ill ferè ſolus eſt Ludus 


qui eorum Lege abſolute permittitur & licitus habetur. Eo autem pacto 
tantùm eſt licitus (ut vidiſti) dummodo non ludatur pro peeunid aut alid 
quavis Sponſione, Depoſito, aut Pignore ; nee eo Pletatis exercitia im- 
. pediantur. Et hoc quidem ſtrictè obſervatur apud T urcarum vulgus, 

qui quamvis quotidie ludant, idque aliquando per totos fere dies, nun- 


quam tamen pro aliqua 8 ponſione ladere ſolent nec audent,' quippe 


quod 
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quod fit Lege illis interdictum. Perſæ autem & Mogulenſes Moham- 
medani liberè pro Sponſionibus pecuniariis ludere non dubitant. Ali 
Ludi per eorum Leges abſolutè damnantur, ut videas in Hiſt. Nerd & 
Aleæ. 

Europæis Monachis hic Ludus una cum aliis aliquando interdictus 
eſt, ſed fine cauſa (cam non fit caſui ſubjectus) niſi forte pro pecunia 
luſerint. De hoc vide Du Freſne in Gloſſario. 

Mohammedani, ut vides, Ludos in genere (Shahiludio excepto) dam- 
nant; quos tamen uſu & praxi approbant: eodem modo quo Vinum 
publice interdicunt, quod clanculum immodica copia (imo & palam 
Magnates, præſertim Perſe) bibunt & ingurgitant. 

Scachorum Ludus eo tempore, quo exaratus eſt Textus Talmudicus, 
non erat inventus; ideoque nihil ibi de eo deciditur. Ejuſdem autem 
mentio perperàm introducitur in Gloſſam Talmudicam, Tract. Kethu- 
voth, fol. 61.2. Ibi enim in Textu, wwWT12 Nerd/hir, quod Tabulæ 
& Teſferarum Ludum notat, a Gloſſatore falſiſſimè exponitur . 
E ſcacques. 

HFujus Ludi mentio in Textu Juris Civilis non occurrit ; quippe qui 
Juſtiniani tempore in Oriente recenter inventus, in Occidentem tunc 
nondum penetraverat. Sed ubi Juſtinianus Clericis ad Tabulam ludere 
interdicit, Authent. interdicimus, C. de Epi ſc. ibi vetus Gloſſator Accur- 
fius cenſet eiſdem licitum eſſe ad Schacos ludere, quia conſiſtit in ingenio 
naturali, & fortunæ ac caſui non eſt obnoxium. Si igitur quis Ludorum 
delectum quæreret, ei commendatum velim Scachorum Ludum, qui 
certè ut aliis omnibus eſt innocentior, ita & multis nominibus laudabi- 
lior habetur. Eſt enim fraudis & doli mali expers, nec caſui ſubjicitur, 
ſed meri Arte gubernatur: & proculdubid plus decet ingenuos honfi- 
nes, relic alea, ex Arte gloriam reportare & ingenio certare; quo vi- 
ciſſe & technam Artemque oſtendiſſe, major ac laudabilior eſt victoria, 
- quam nobis ſegneſcentibus, ut à fortuna ſuperiores fiamus impetrare. In. 
iſto enim Ludo ſola aſtutia, quæ adhibenda eſt, in hoc tantùm verſatur, 
ut Luſor perſpicaci ſit oculo & ſolerti animo ad ſtruendum Adverſario 


E 2 inſidias, 
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infidias, & ad ipſius ſtratagemata præcavenda ac dextrè evitanda compa- 
ratus. Nemo in hoc Ludo, inclementiore & duriore forte lædi poteſt, 
nee nifi ex ſua ipfius negligentiã perdere; cm omnia in eo mera con- 


ductus peritia conſtent, & non line eee coràm & in aper 
fiant. TIT p 4 . , 


Dabio Wed non tantum | Shokiludium, 4 ut Feb hah an . 


alii quoque Ludi, fi modicè & cautè uſurpentur, inculpatum ac legiti- 
mum ſuum uſum habere poſſint; utpote quibus ingenium exacuatur, 
animus gravioribus euris diſtrictus relaxetur, laſſata animi ac corporis 


vires reficiantur, & totus denique homo arty, alagriter abenndis negotiis 


magis habilis & idoneus reddatur. Plut. in Lyc. zaν red awou 1duruas, 

Ludus eft laboris cundimentum. Sed omne nimium vertitur in vitium. 
Ludi enim excogitati fuëre meri exercitii & recreationis cauſa,. non 
verò ad ludicrum quæſtum faciendum, Ideëque pro pecunid. ludere, 
omnind indecorum & ſordidum eſſe exiſtimo. Nami præterquàm quod 
ludendi finis (nempe animi recreatio & refectio) perdatur; multæ cien- 
tur rixæ, & ſpe lucri allecti incitantur ut nimium pretioſi temporis lu- 
dendo conterant. Quando enim pocunia in periculum venit, Luſoris 
animus non tam voluptate quam metu & anxietate. afficitur premiturqus. 
In hac autam parte, proh dolor! nimis frequenter peccatur: ſunt, enim, 
quod pudet dicere, qui adeò ſtupidè & ſolids Ludis ( iiſque damnoſis) 
ſunt addicti, ut tote: dies ac noctes illorum ludendi luxuriæ yix ſuffi- 
ciant: nee norunt à tali ſtultitia; as dementiſ ſibi temperare, donec om- 
nis pecuniæ numeratæ jacturam fecerint, totam paternam hæreditatem 
decoxerint, & tandem Annulis, Veſtibus, &c. exuti fuerint, & hoc 
modo propria. ſtultiti omnibus rebus ſpoliati diſceſſerint. Eam autem 
Anglorum ſuperat inſania Italarum, qui, Neapoli & alibi, poſt conſump- 
tam ludendo peeuniam veſteſque, corpora ſua pro certo annorum nu- 
mero Colluſori (ut ad ludendum pergant) oppignerare & emancipare ſo- 
lent. De Chinenſibus etiam & Indis fertur, quod: aliquando ludendo in- 
conſi ac: vexati, tant vehementid & impetu, ae fervore in ludum feran- 
tur, ut. paſt: ſubſtantiam & opes amiſſaa rr um ſuorum membra re- 
fecanda oppignerare non dubitent; & poſt unum forte digitum ludendo 
amiſſum, 
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amiſſum, nondum deterriti pro altero ludant. Ludendo autem amiſſos 
Digitos non reſecant, & Emancipati in Libertatem redeunt. Alia decent 
Chriſtianos. Dum autem pro pecunia ludimus, pro ſufficiente excuſa- 
tione habetur, quod alias forte non eſſemus ſatis intenti, nec curaremus 
quis alterum vinceret, niſi aliquid pecuniæ periclitaretur. Sed certe vin- 
cendi gloria & peritiæ ac ingenii oſtentatio debet plus valere, & in Ludo 
intentionem procurare plus quam Quæſtus & Lucrum, quæ in hoc caſu 
valdè ſordida habentur. 

Jus quidem Civile Laicis permittit ut in quibuſdam caſibus pro pecu- 
nia ludant, fi modo non ſuperent Solidum, quamvis divites ſint; aut pro 
eo quod in menfam mox apponendum eſt & communiter veſcendum: 
ſed Clericis plane interdieit ludere ejuſve Inſpectores eſſe. Si autem de- 
tur & non concedatur, quod aliquando pro pecuniæ Depoſito ludendum 
fit, nonne ſummæ eſt dementiæ, certam pecuniam fortune incertitudini 
ac viciſſitudini committere? Quis cordatus eſt qui viarum bene gnarus, 
ſuæ peritiæ non potius credere, quam clauſis ac obvelatis propriis oculis, 
aliorum conductui ſe tradere vellet? Si hæc res rite perpendatur, eodem 
inſano modo fit ab iis qui honeſtas Recreationes Arte & certitudine fun- 
datas relinquunt, ut aliis quæ & fraudi & incertitudini ac aleæ ſunt ſub- 
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4 jectæ ſeipſos addicant; & expoſita in medio Menſæ pecunia, eam cœcu- 
5 1 tientis fortune arbitrio vel in ſuas vel in aliorum crumenas deducendam 
3 permittunt. 

1 Olim apud Ethnicos Romanos Senatiiſconſulto cautum eſt ne in pe- 
-3 cunia luderetur, niſi in quibuſdam caſibus. Et ſane propudium eſt, Chri- 
i | tianis pro ſordido lucro ludentibus, a Turcis id nobis exprobrari poſſe, 
4 quòd ii nunquam nec pro pecunia nec pro alio quovis depoſito aut pig- 
2 4 nore ludant. Ideoque ſuademus, utinam & perſuadere poſſemus, ut qui- 
3 ſe ingenuos eſſe profitentur, ab illaudabili & ſordida illà conſuetudine in 


poſterum abſtinere vellent ; cum hoc faciendo auferant ab amicis, quibus 
potius aliquid dare debuerant, quod Liberalitatem & veram Amicitiam 
minime ſapit, ut notat Ariſtoteles, qui tales Luſores ut Illiberales & 
eiogypoxegd&yres cenſet, & hoc nomine infames relinquit. 
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MONITIO av LECTOREM. 


UA uſu venire ſolet ut ii qui Linguis Orientalibus non ſunt imbuti, 
 multa ſibi ignota in Libris videntes, ab eorundem Librorum lectione 
deterreantur ; Benevolum Lectorem beic monitum velien, exotica ommia ver- 
batim reddita eſſe Latine: ita ut ſi Arabica, Perſica, &c. inter Iegendum 
pland omiſerit, tamen ſenſus in Verſione expreſſus erit integer, ac ſi Orientalia 
amnia ſus ordine legiſſet ac intellexiſſet. Sciat quoque Vocales A H © circum- 


flexo Accentu notatas, craſſiore & pleniore ſono producendas eſſe : & j in ini- 


tio vocum pronuntiandum ut ibidem y pronuntiaretur, ut in Jaman aut Va- 
man: alias quando ſonat ut g molle, tum eam poteſtatem expreſſam eſſe per 
gi, ut in-notiſſimd voce ignotiſſimæ pronuntiationis Hegjra, que eft diffyllaba 
Hegj-ra, non autem triſſyllaba ut vulgd ſonatur errore receptiſſimo. Si vo- 
lumus g durum, tum ſcribimus gh. In Tyronum gratiam neglexi Arabum 
Regulam de Articulo Al ante literas Solares cum primd vocis literd colli- 
queſcente, ut in Aſſüphi, ubi nomen obſcuratur & deformatur tali coale- 


ſeenti#: pro eo itaque ſcripſi AlSiphi, & nomen ſeparatim ab Articulo 


enuntiavi, ut bac ratione verum & nudum nomen ſeorſim ab Articulo magis. 
diſtinctum apparere poſſit, & cui vis imperito integrum fit nomen ab ad- 


juncio Articuls ſeparare & diſtinguere. Nibilominùs tamen dicta Regula in 


Arabum Libris legendis non eft negligenda, utpote qua ad veram & legiti- 
mam lectionem fit neceſſaria. Apoſtrophes Nota d nobis adbiberi ſolet ut 
Hyphen /oco Waſleæ Arabum, ad indicandum ſonum rs Eliph in Articuls 
Al negligendum, & duas voces junctim legendas, ut Lamiyato l Agjam, pro 
eo quod alids enuntiandum eſſet Lamiyato' Al Agjam. Et e contra, aliguando 
adbibemus Apoſtrophen ad indicandum di junctionem, ubi ſc. aliguid ſub- 
intelligendum eſt pro ſono & Ain, cujus poteſtas noſtris literis Europais com- 
mode exprimi non poteſt; idque prœſertim in medio vocis, ut in Mes'udi, 
ne alias erretur legendo Me- ſu-di male diviſa ſyllabatione: quin & Vocalis 


protractionem ſubindicat, ut in Ca'ba & Sa'di, quaſi produttiore ſono com- 
penſet pro Ain, ac fi alias legeretur Caaba & Saadi, Sic etiam in fine, ut 


Rica”. F De 


De vocum Sinicarum Pronuntiatione notandum eft, quod ch ſemper ſonet 
molliter quaſi tch: & g in initio vocum etiam molliter fer? ut dg; at in 
fine vocum ſemper duriter : Ex. gr. Ging ſonandum e&ft Dgingh. Plura 
de vocum Chinenſium vers Pronuntiatione prout in Miſſionariorum Libris 
leguntur, docui in Prefatione ad noſtram De Ponderibus & Menſuris Chi- 
nenſium Epiſtolam ante aliquot annos editam. Nam vera cujuſque Linguæ 
Pronuntiatio pre omnibus affeftanda eſt; cùm in converſatione cum Indige- 
nis, fi opus. fit, Sinicas aures quam maxim? raderet, audire ſuas voces falſa 
pronuntiatione tam miſerò detortas, ut aliam ab ed diverſam Linguam bar- 
baram loco ſue elegantioris ſonari putdrint. Nec cuivis operæ pretium eft, 
pro veris Locorum & Virorum nominibus male ſonantia & falſa addiſcere, 
gue poſted iterato labore dediſcere oportebit. 

Ubi de à circumflexo ad craffiorem ſonum formandum ſuperiùs egimus, 
notandum eft qudd talem ſonum non formet in eis vocibus exoticis ubi eſt tan- 
tum Ablativi Caſits fignum ; quamvis alids quateniis tales voces conformentur 
Latinæ flexioni, tali Accentu affici mereantur : nam in Latinarum & alia- 
rum vocum ſtexione eft contractioris Scripture & produttioris Soni fi gnum, 
cim Muſa fit pro Muſaa, & Mandl pro Manuii, eodem modo quo etiam in 
Genitivo Muſe e pro Muſae, & Maniis pro Manuiis, cum ejuſdem altts, 
commodiorts font cauſa. Et talis Accentus quanwvis non actu, tamen poten- 

#4 ſemper adeſſe ſubintelligendus eſt. Ideoque inter Germanos quibuſcum 
Latin? locutus fum, memini aliquos quemvis Ablativum & Dativum Cafum 
inter loqurndum audibili Accentu Circumflexo ſemper afficere & premere ſo- 
Bitos, & in libris futs tali accentu notatum exhibere. Hujus ratio meliùs ap- 
paret in lingud Grace, ubi Omicron in Nominati vo mutatur in @ v ſeu au- 
Plex O circumflexum in Dativo. Vale. 
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HISTORIA SHAHILUDII. 


8. I. De Shahiludii Nommibus. 


Hu 8 Ludi non invenitur aliquod nomen vers Latinum, nec 


genuinum Græcum, quia veterum Græcorum & Latinorum tem- 
poribus non fuit inventus, nec eis notus. Ideoque non niſi in- 


vitd huc trahuntur Claſſicorum Scriptorum de Latrunculis loca, que 


paſſim à Viris Doctis perperam huic Ludo applicari ſolent. Apud Eu- 


ropæos (propter vocabulum Scach quod inter ludendum venire folet,) 


commodioris nominis loco, vulgo vocatur Scachorum Ludus; & rd g- 


ch Ts muniis, Scachi nominantur. 
In hujus nominis Originem indagantium quidam ſunt, qui hunc Lu- 


dum fic dictum volunt à Danico Schach obliguum, propter obliquas mo- 


tiones aliquot Scachorum. Alii arceſſunt a lingua Germanica, in qua 


(ut in opere ſuo Etymologico MS. notavit Doctiſſimus Senex D. Fr. Ju- 
nius jam defunctus,) * Scah eſt Præda, & Scacha Latrocinium, & 
« Scechere {cu Scheecher Latro: unde etiam Anglo-Saxionice pceacene 
te eſt Latro, Seditigſus, Tranſgreſſor, Flagitioſus. Ab his quoque lingua 
cc Belgici Schaeck eſt Raptus ſeu Stupratio Virginum, & Schaecker eſt 
&« Raptor, Stuprator.” Idem iſtud Vocabulum occurrit in Capitulis Caroli 
Calvi, qui 800 abhinc annis vixit. Ibi inquam fancitum eſt ut ſequens 
Juramentum ab omnibus preſtaretur, Ego ill. adſalituram, illud malum 
quod Scach vocant vel Teſceiam, non faciam, nec ut alius faciat conſen- 
tram: &, fi ſapuero qui hoc faciat, non celabo: & quem ſcio qui nunc 
Latro aut Scachcator eft, vobis Miſſis dominicis non celabo ut non manifeſ- 
tem, fi me Deus adjuvet, & iſtæ Reliquiæ. Et poſtmodum, hoc eodem 
vocabulo uſus eſt Otto Imperator Legum Longobardorum Lib. 2, Tit. 


55, 1. 37, De Furto aut Schacho, ſi ultra ſex ſolidos fuerit, ſimiliter ut 
F 2 per 
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per Pugnam veritas invenatur fr ecigumus. Et ad hunc uſque diem, Ger- 
mani, Furtum vocant Scach. | | 

Mentem vero ſubit ſuſpicari, haud diu ante Carol Calvi tempora, 
hunc uſum dictæ vocis apud Germanos Furtum ſignificnatis, ortum ha- 
buiſſe à receptiſſimo errore, quo (ut hactenus etiam apud Autores fac- 
tum eſt, & ad noſtrum uſque tempus propagatum) Scachorum Ludus 
cum Latronum ſeu Latrunculorum Ludo confunditur, & alterum no- 
men pro altero promiſcuè uſurpatur. Nam cum ex Oriente forte. inau- 
diverant de Ludo Scachorum, quem eundem eſſe cum Latrunculis (quos 
in Romanorum libris inveniebant) autumarent; inde illi, ut & poſteri, 
nimis temerè & falsò collegerunt luſorium illud Scach Latronem ſigni- 
ficare. 

Sed de appellativ4 hujus nominis in lingua Germanick Lignificatione, 
nolamus eſſe ſoliciti: nam ſive Germani illud nomen ab Orientalibus ac- 
ceperint, five ante Shahiludii inventionem ab omni ævo in ſui lingua 
habuerint, parum refert; cum certo certius fit, illud quatenùs eſt hujus 
Ludi proprium nomen val apud Germanos vel quoſvis alios, Originem 
ſuam debere Orienti, ubi nulla in eo Furti ſpecies, n nec Furium conſor- 
tium, repræſentatur. 

Ut itaque rem ipſam tangam, & veram bujus vocis originem in me- 
dium adducam, notandum eſt, quod inter ludendum apud Orientales 
(à quibus hic Ludus primò ad nos manavit) frequentiſſimi uſũs fit Mo- 


nitorium vocabulum s\& $h4b,. i.e. Rex, quippe quo Rex, ut ah im- 


minente hoſte fibi caveat & periculum evitet, moneri ſolet. Europei 
itaque inſuetis auribus hoc audientes, & operoſam Gutturalis 5 in fine 
pronuntiationem ægrè imitantes, id variis modis deformarunt, perperam 
nempe pronuntiando Shach, vel Schach, &c. idemque pro vero hujus 
Ludi nomine venditarunt. Deinde etiam quævis Gens id ad ſuam pro- 
nuntiationem & Dialectum peculiari quodam modo accommodaſle vide- 
Japonenſibus enim ſonat X gui, quod forte acceperint a Luſitanis, 
qui dicunt Xague ; quarum illud enuntiandum eſt Shoghi, hoc vero Sha- 


que: nam apud Lufitanos litera X plane idem valet ac Anglicum Sb. 
Hiſpanis 
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Hiſpanis quoque dicitur Xagur, ſeu Jaque, five Eſcaque; quod addendo 
pluralitatis literam 8, fit Eſcaques, quo nomine Milites luſiles notantur. 
Hi apud Polonos appellantur Sgachi, & Scacchi apud Italos, qui pro 
Monitorio dicunt Scacco. Hinc harum regionum Judzi habent ſuum 
pdp Scachi, & WPXPWR Eſcaques, ſeu WHPPUIR E ſcacques, prout in 
Gloſſa Talmudica, & libro C6zari ejuſque Commentatore ſcribuntur. Ab- 
ben-Jachiz dicitur etiam px p1N$ Ludus Shach. Germani pro Moni- 
torio dicunt Schach: Ludum vero ipſum denotantes, addunt Spiel, ut 
dicatur Sthachſpiel, i. e. Scachorum Ludus. Sic in lingua Carnorum 
ſeu Carniolorum Shohſpil. Ruſſi & Muſcovite Ludum nominantes 
poſtponunt Mari : ita ut apud illos hic Ludus audiat QIAXMATH 
Shachmdti, ſumptã totius denominatione a Formula illa qua quiſque Sca- 
chorum Luſus finiri ſolet. Sic etiam Abben-Ezra eum vocat He- 
Shab-mat. Galli ſuo modo præponunt literam e, & pro Monitorio di- 
cunt Eſchey, ſeu Eſchec : Milites vero pluraliter vocant Eſebecs, ſeu E/- 
chez. unde per Aphzreſin, fit Anglicum noſtrum Monitorium Check, 
& Militum ſeu totius Ludi nomen Cheſs, Hæc accepimus quo tem- 
pore Angliam poſhderent Normanni, quorum pronunciatio t ch, (ſicut 
& originatio Perſica) monet ut rectiùs Anglicè per „h ſeribamus Sheck, 
& Sheſs, ut hoc modo melius conſonent cum Gallico Eſchec & Eſches. 
Ex dictis conſtat quod ex Perſicà voce Sh4b, hujus Ludi appellatio- 
nem ſibi finxerint Europæi & alli, qui ſonant Shach, Schach, Sthech,. 
Eſchec, &c, ut ſupra notatum. Hoc vero non eſſe reverà hujus Ludi 
nomen, ſed tantum vocabulum aliquod inter ludendum ſæpiùs adhiberi 
ſolitum, certiſſimum eſt. Cùm autem id apud Europæos ubique pro 
vero ejus nomine accipiatur, nec ferè aliud nomen habeant, hic Ludus 
Latinè haud incommode nuncupari poſſit Scachiludium, ſeu potiùs Sha- 
biludium, i. e. fi vim vocis ſpectes, Regiludium, i. q. Weickmanni Ro⸗ 
nings-ſpiel ; vel etiam dici queat Scachotechnia, ſeu Shabotechnia, i. e. 
Regiludii ars: vel tandem Scachomachia ſeu Shahomachia, i. e. Regipræ- 
prœlium, ubi ſc. inter duos Reges prælii ſpecies inſtituitur. Hodiernus 
autem apud Europæœos uſus, Scachorum nomine, non tantum Reges, fed: 
& omnes cujuſcunque generis Milites luſiles intelligi jubet. 


In, 
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In ſuperioribus monſtratum eſt, illud hujus Ludi nomen quod apud 
Europæos jamdiu obtinuit, deductum eſſe ex Oriente; ubi tamen id pro 
illius nomine nullatenus uſurpatur. Jam itaque reſtat dicendum quibus 
nominibus ab ipſis populis Orientalibus hodiè appelletur, vel olim appel- 
latus fuerit. 7 "$12 | 

In Alcorani Surata quinti, hicce Ludus intelligitur nomine A L= 
Antſab, id eſt, Statue, Beidavius autem & alii in Coranum Commen- 
tatores Arabes, præcipiti zelo in idololatriam invecti, perperam, me Ju- 
dice, in hoc loco interpretati ſunt n Antſab, per lus) Anim, id 
eſt, Idola quæ ſunt adoranda. Hoc nomine Antſab aliquando etiam in- 
telligunt Saxa ſtativa circa Templum Meccanum collocata, ſuper quæ 
Arabes Pagani olim ritu Idololatrico Sacrificia ſua mactabant. Illud enim 
Templum (à cubici ſeu quadratis Teſſeræ figura dictum e Ca ba) 
ante Mohammedis tempora Idolorum cultui dedicatum fuit. | 

Verum quidem eſt, quod a Verbo => erectum ſlatuit ſeu collocavit, 


fit nomen ,=> Natſab, cujus forma pluralis eſt a5) Antſab, qui. 


tam Saxa ſtativa illa, quam quævis erectæ Statue, Idola, Simulachra, & 
cujuſvis generis Inagunculæ ac Statunculæ ſubinde intelligi poſſint. Adeo 
ut non fit nobis cum dictis Commentatoribus controverſia de vi vocis 
Antſab in genere, ſed tantùm de ejuſdem peculiari uſu ſeu acceptatione 
in dicto Alcorani Commate, quod ſupra in Prolegomenis (ubi An & 
quatenus hic Ludus fit licitus agitur) integrum adduxi, ut à Lectore me- 
lius expendatur. Heic autem (ut Beidavii ſententiam diluam) addam, 
quod non tantùm Grammaticalis ſignificatio commode feret ut Antſ#b de 
aliquo Ludo exponatur, ſed & ſcopus loci rem bene perpendentibus idem 
plane ſuadebit. Cum enim Mohammed in dicto Commate, 74 Antſdb, 
inter Ludos enumeret, & cum Vino, Alea, & Sagittis aleatoriis in eãdem 
enuntiatione conjungat, rationi magis conſentaneum videtur, ut illud vo- 
cabulum de Ludo aliquo ſeu ludicris Statunculis intelligatur, potius quam 
de Idolis quæ cultùs cauſa eriguntur. Et, fi de aliquo Ludo, tum certe 
de hoc potius quam de alio; cum Scachorum Ludus præcipuus fit (& 
forte unicus, ut ex ſeqq. planius patebit) qui Statuis | five Imagunculis 

exer- 
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exerceatur. Eiſdem forſan rationibus adductus, vetus Alcorani Interpres 
Latinus in dicto loco legit Scacos; tales enim Statuas, non vero Idola, ibi 
interdictas judicabat. 

Hzc noſtra ſententia adhuc magis probabilis videatur, cum certum fit 
Mohammedem tota induſtria laboraſſe, ut omnem Idololatriæ ſpeciem 
aboleret: qua de caufa cum Coreiſhitis aliiſque Arabibus Paganis perpe- 
3 tuas lites fovebat, nec quidem Aſſeclis ſuis permiſit ullas animalium 
figuras pingere, neque ulla Simulachra, ne quidem ornatiis cauſà formare, 
ne forte in uſum Idololatricum tandem traherentur, Et quidem Mo- 
hammed natus fuit XL feu XLII® anno Nuſhirravani Perſarum Regis, 
4 cujus tempore ( ut ſeq. Sectione probabitur) hicce Ludus ex India in 
1 Perſidem, & deinde in Arabiam, migravit : unde certiſſime conſtat, ip- 
A ſum apud Arabes tum in uſu fuiſſe antequam Pſeudo-Propheta ſuam 
5 Legem conderet. Cum itaque ille Paganos Arabes ad unius Dei cultum 
2 adducere, & ab Idololatria avertere conaretur, omnium Simulachrorum 
1 ſpeciem damnavit; fimulque hunc Ludum, quod Scachis figuratis ſive 
Imagunculis ac Pupis ( que Idolorum aſpectum præ ſe ferre videbantur ) 
4 exerceretur, in dicto Corani loco illicitum pronuntiavit. 

4 Supradictam Regulam de Imaginibus aut Picturis nec formandis nec 
colendis hodiè religiosè obſervant Turcæ & omnes iſtius Sectæ ſequaces z 
qui nec in Libris, nec in Nummis, aut abibi ullas Animalium figuras 
fingere aut pingere audent. Perſæ autem & Mogulenſes Indi, omneſque 
hujus Sectæ aſſeclæ (quamvis ſint itidem Mohammedani, nec Imagines 
colant) laxiorem ſanè & magis diſcinctam in hac parte Conſcientiam ha- 
bent, in Libris & Nummis quaſvis picturas ſine Conſcientiæ ſcrupulo 
formantes. Et memini me aliquando vidiſſe Togrulbeghi (qui vulgo 
Tangrolipix audit) Caput in Nummo æneco, in cujus margine inſcrip- 
tum erat Nomen S Togrulbegh, ſeu Tungrulbegh ; qui itaque Per- 
ſicæ Sectæ homo fuiſſe videtur, ut & ali omnes Orientales Principes qui | 
in Nummis Effigies. ſuas exprimi curarunt. Et hinc eſt quod infra de- 
ſignati Scachi plani, ſint in uſum Sectæ Turcicz ; Scachi vero figurati, 
in uſum Sectæ Perſicæ. 

Ml Quod 
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Quod vero circa Mohammedis tempora Pupis ſeu Imaguaculis lu- 


debatur (ut Aſſumptionem probem ) ſatis conftat ex Dito five Effato 


Prophetæ Ali, quod ex Sunna referunt Sokeiker Damaſcenus, & Author 
libri Muſtatraph, aliique: cum nempe caſu dictus Propheta pertranſiret 
aliquot homines Scachis ludentes, dicebat illis, „ JU . 
ms gs enam ſunt he Tmaguncule in quas tam intents eftis? 
Unde conſtat Alim vidiſſe Imagunculas quarum uſum ignorabat : quia 
hoc Inventum tunc erat in infantia ſua, nec omnibus ubique notum. 
Sed ex his verbis, Turcice Sectæ Doctores Legis Mohammedanæ colli- 
gunt Prophetam Ali (quem Mohammedis Succeſſorem quartum, Perſæ 
vero primum, fuiſſe ſtatuunt) propter Imagunculas quibus ludebant, tan- 
tim vituperaſſe hunc Ludum, non verò eum prohibuiſſe; adducentes 
{c. hoc Oraculum, ut ex eo colligeretur an licitus effet necne; quod af- 
firmativè concludunt alii nunc poſteriores Turcicz Sectæ Mohammedani, 


ſine ſcrupulo eum plane licitum eſſe ftatuentes, cùm ſorti ac fortune 


non ſubjiciatur, nec figuratis Scachis apud ipſos hodie exerceatur. Sed 
Perſicæ Sectæ Mohammedani, ut & Indi, figuratis Scachis olim ludebant 
& hodiè ludunt. Et, quòd Imagunculis tunc ludedant, planè fatetur 
Sokeiker ex Turcicà Sei Damaſcenus, qui ſuprà citata Ali verba ſic 


illuſtrat, M e Ge he % e AS 465 


Sen — — N, ih Ef hoc eſt, quia AlShatrangj 
tunc fuit formatum ex figuris Virorum, & 7 Rlephantum, & Equorum, ficut 
jam eft mos Perſarum, ſeu Barbarorum. Cümque jam non fit dubitan- 
dum quin Mohammedis tempore ludebant Scachis figuratis, à quibus ille 


plane abhorruit, nihil obſtat quin facile credamus Mohammedem om- 


nem Statuarum cultum & uſum abolere cupientem, in dicto Corani loco 


Statunculas etiam luſorias nomine Ant/ab intellexiſſe, eaſdemque prohi- 
buiſſe. 


Hicce Ludus à Perſis aliquando vocatur 8 Pec, ſeu 


adhibeatur. Alias quandoque dicitur o 4vend ſeu Q dvengh, vel 


contractè ys) dven, que ſonant Suſpenſum, forte quia Scaccarium- (cum 
Fruſtu- 


_ Bec, quod 
ſonat Bene, Euge, quippe quæ vox inter ludendum à Colluſoribus ſæpè 
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Fruſtulorum Sacculo) à luſu otioſum, ad parietem plerumque fuſpenſum 
cernitur. Sed uſitatum hujus Ludi per Orientem nomen, eſt - 
Shatrangj, quod Armeni etiam ſonant gmqpmiix* Shatrangj, & aliquan- 
do ung c Satrangj. A Turcis Conſtantinopolitanis vulgò pronuntia- 
tur Shetrungj ſeu Shitrungj. Aliquando ſcriptum vidi f -f. 
Shatrangh per literam Ta: & ſæpiùs in quibuſdam Perſarum Libris 
(etiam male per Shin & Ta) legitur ebe, Shatrangj, & quod idem 


valet * Shitrengj, & ſubinde S Shitrengh, ſeu Shatrengh : & 
minus bene cum Dzamma, Shutrengh. Quo autem modo verius & rectiùs 
a Perſis alias ſcribitur & legitur, in ſequentibus docebitur. 
Arabes potiùs per .@ clarum ſemper ſonant Shatrangj, ſeu cum Arti- 
culo A/Shatrangj ; five pro more, colliquato / in sb, Asbatrangy vel Ashe- 
trengj. Hinc Hiſpani & Luſitani habuerunt ſua vocabula ſuaſque formas 
Katrang, ſeu Xatreng ; vel cum Articulo Arabica, Algedrez, Alxedrez, 
Agedrez, Axedrez, Axedreg: nam hiſce omnibus & adhuc- pluribus mo- 
dis id ſcribere & pronuntiare ſolent, cum Luſitanorum x ſonet ut noſ- 
trum Anglicum 5. Pedro de Alcala in Dictionario Hiſpan-Arabico 
impreſſo, nomen Axedreg tanquam Hiſpanicum, Arabice exprimit & 


exponit Citrange, unde colligimus quoſdam Maurorum hoc etiam modo 
pronuntiaſſe, 


In Vocabulario quodam Perfico malè ſcriptum reperi S Shärigi. 


( fortè pro S Sbabrangj, quod non ex induſtria, ſed Scribæ errore 
factum puto, quamvis in juſtum ſuum ordinem Alphabeticum hoc modo 
ibi ſcriptum reperiatur, & quoque exponantur per Satrangi. 

Sunt ex Mauris qui id efferunt Eſatrangj, ſeu ut habet Nomenclator 
MS, Hiſpano-Arabicus, . eodem ſono vocis male exaratæ. Et 
apud Ibn Chelikin in Carmine Arabico, notatur legendum Sitrangj. In 
alio quoque libro ſcriptum vidi =? „be Satrangj, & ho S4 Sa- 
trangj, quaſi ab aliquo qui Sibboliſmo laboraret. Hoc poſterius forte 
{criptum fuerat ab aliquo Græcorum, qui ſcribunt & ſonant ⁊4 pro Sh4b 
chm sb non habeant, & in medio & fine vocum vim vc h enuntiare ne- 


G queants 
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queant. Ridiculam ejuſmodi pronuntiationem tanquam lepidum & ri- 
dendum quid memorat Sokeiker Damaſeenus & Sephadius, | cum ali- 


quis ſocio ſuo diceret, 2, ⁹ . = (4 Sun Le 
cui alter reſpondit, Tu ſane pronuntiando erraſti in 9 punctis, i. e. in 3 
8; eo quod debuerat rectiùs dixiſſe, — SN SS pla a 


5 O vir ſtrenue, cedo AlShatrangj ſub ills arbore : ubi Al- 
Shatrangj pro omnibus uus Ludi Inſtrumentis in genere ſumitur. Ara- 
bes quidem (ut in ſupradictis cernitur) procefſu temporis, verum nomi- 
nis Perſici ſonum mutarunt & vitiarunt: illi enim in initio hoc nomen 
ſine vocalibus ſcriptum videntes, & verum ejus ſonum ignorantes, quiſ- 
que pro libitu pronuntiabat ut ſibi videbatur, vel "_ in buccam vene- 
rat: unde tanta in hoc nomine diverſitas. 

Ab iſto Vocabulo etiam denominata ſunt . ad Ludum non 
ſemper pertinentia, ſed tantùm propter Strias & Teſſellationem fic dicta. 
Ex. gr. apud Indos (quod a Mercatoribus didici) Sitrungee eſt ſpecies 
Panni ſic dicti, viz. Stragulum firiatum latioribus ſtrns, propter aliquam 
fimilitudinem cum Scaccario, cujus locum talis Panzus aliquando fup- 
plere ſolet, Eſt quoque „ . Shatrangj? quædam ſpecies: Panis, qui 
propter admixtos latiores furfures, quodammodo variegatus & quaſi teſ- 
ſellatus eſſe videtur. Deſcriptio Perſice in libro Pherhengh Gjihanghiri 
talis eſt, Shatrengj vocant Farris partes fimul mixtas: adeò ut fi Pulmen- 
tum ex eo coquunt, id vocant Pulmentum Shatrengicum; vel fi Panem ex 
eo coquunt, eundem nominant Panem Shatrengicum ; quz viliora haberi ſo- 
lent. Ideoque Sheich Auhadi potta dicit, 


A Jy > Hi 
Tn 4 1—̃ͤů 3 


Menſa Orbis-celeſtis & Penis Shatrengicus, 
Quid funt ut in convivio ea e ? 


id eſt, quamvis Orbis-ccleſtis Expanſum ad inſtar Menſæ ſternatur, & 
Stellis 
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Stellis tanquam Ferculis varie ornetur, homini tamen eſurienti nihil eſt, 
reſpectu menſæ bono apparatu inſtructæ: nec in delicatioris cibi cenſu 
habendus eſt Panis Shatrengicus, 7. e. ex farre ſeu farinã furfuribus miſto. 
Hæc inquam quid ſunt, ut in convivio ſeu bene inſtructà menſa ea æſti- 
mes, eorum aliquam rationem habeas, aut alicujus momenti ac ponderis 
elle cenſeas ? 

Supradicti nominis aliam ſignificationem adducit Megiſerus in Dictio- 
nario Polyglotto, dicens, quod in lingua Carinthiæ Shtreng fit Strenuus; 


fortaſſe quia quaſi ſtrenui & pugnaces habentur Viri Shatrangici, ſc. Fruſ- 
tula militaria ſeu Milites luſorii. 


A dictis nominibus Orientalibus, Græci aliquas deduxerunt formas, 
quas aliquantulum immutatas ac detortas, pro hujus Ludi nominibus 
venditarunt. Exempli gratta, Græci hodierni, ut & ii mediæ ætatis, ſuo 
modo hunc Ludum vocant ſcribuntque Zavrgag: & in Ducæ Byzantina 
Hiftoria eodem fermè modo legitur Zavrgare, quod ille Ducas Perſicum 
eſſe dicit. Hæc autem ex communi Græcorum uſu, patiuntur Metathe- 
fin literæ , quæ meliùs reſcribenda ſunt Zangar? & Eargarrl, cum utrum- 
que horum manifeſt ſit ipſiſſimum vocabulum = Shatrangj ſen 
Shatranzj; excepto quod Græci ſonum 2 oo ſuis literis exprimere 
neſcientes, cogantur ſcribere Satranz per ⁊ ſeu S ſimplex in initio fine 
aſpiratione, & per @ loco g mollis in fine, cum Græci g molle non 
habeant. 

Vocabuli Zarag alius eſt uſus apud modernos Græcos inter Turcas 
viventes & Turcicè loquentes, a perplexitate hujus Ludi, ut videtur, de- 
ſumptus; quo ſignificatur Stultus & Ignarus homo ruſticis moribus im- 
butus, ſeu homo implicati ingenii, qui fe extricare nequit. Græci enim 
Turcicè loquentes dicunt, Icul bre Santirazy, id eſt, mt pan ẽ hun- 
Ney, ſicut me olim docuit Hieremias ſacerdos Græcus Doctiſſmmus. In 

hac loquendi formuls, vocula Bre fit à Græco pwpe, ö flulte : ab hoc 
enim contractè fit 2g, & hinc facilioris ſoni cauſa gi. Sic D. Rhodoca- 
naces. Icul verò eſt pro n Icghtl, ſeu ut vulgus Icghul, i. e. fuge, ab 
Hal) Icamak, i. e. fugere. Quin etiam dictus Hieremias aliam me do- 
| G 2 cuit 
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cuit Formulam vituperandi aliquem, O bir ghedi Santrazj-dur ki olagjak 
deghil-dur, id eſt, eodem interprete,. 'Excvis ic ds dure tu HO» 
o78 4 News 8 yer. Hæc enim verba ſul. manu ſcripſit. Turcica vero 
ſtrictius reddi poſſunt, Ile &ff cornutus tummy qualis futurus non eff 
alius; nempe ita ut ei par inveniri non poterit. 

Sunt quidam Græcorum qui ab eodem vocabulo Shatrangj ſeu Satrangj 
five Satrengy, deduxerunt aliam Formam qua. hie Ludus nominatur Za- 
Tpixzy, quod. certe eſt quaſi Zaren, ſeu addita terminatione Greca, Za- 
Tpiyx40y : hoc enim modo perventum eſt ad Zarixia, omiſſo y, uti fere ſo- 
lent facere mediæ ætatis Scriptores in vocibus peregrinis, qualia ſunt 
Kagpeoiy ſeu. Kagpiou Caſtrenſe, Egumm Armenta, &c. 

His poſitis, abundè conſtare poteſt quantum erraverit Doctiſſimus 

Salmaſius, qui aſſerit nomen Zaaęluu uni cum ipſo Ludo à veteribus 
Græcis manaſſe. Mirum quod nemo Veterum hujus unquam memine- 
rit! Utinam potuiſſet citare ullum ante mediam ætatem Autorem qui 
hhujus Vocabuli vel ſemel mentionem fecerit. Alias enim illius Aſſertio 
eſt gratis facta; & qua ille aſſeruit, eadem facilitate negari poteſt. 
Anna Comnena in Alexiade meminit Patrem ſuum Imperatorem ad 
diluendas negotiorum curas, cum aliquot ex Conſanguineis ſuis de noctu 
aliquando luſiſſe Zarei io, quod ipſa Anna dicit ab Afyrits ad noſtrum uſum 
propagatum. Et tamen Doctiſſimus Poſſinus in ſuo Gloſſario Annzo, 
conatur deducere illud nomen non ex lingua Aſſyriacà, fed a Greco Zu- 
eo, ſeu. Zungay, 1d eſt, Piſtrinum, Ergaſiulum : hinc enim CLIC 
ty gt extenſum putat Za, idque præſertim, cum ( illo dicente) 
in aliquo Anonymo mediæ ætatis Gloſſario MS. legatur, Zaggixuior, & - 
omg 70 TW dN hes igen, id eſt, Zatricium eſt Cuſpos | Cippus ſtocks] 
ſervorum puniendi locus. Cum autem in ſolo iſto Manuſcripto legatur Za- 
% & omnes alii Autores legant tantùm Zager, ſeu potius Zurocioy 
( fic Moſchopulus, Zyrgccy e 5 e, i. e. Cippus) ſuſpicor in dicto 
MS. mendum eſſe Librarii; adeo ut pro Zarpiioy, legendum fit Zarpecy. 
Quærendum igitur, annon in dicto MS. Gloſſario prorſus omiſſum fuerit 
Zarpcioy, dum Zarplxio ejus loco ſubſtituitur? Nam non poſſum imagi- 


nari 
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nari dicti Gloſſarii Autorem, quamvis fortè modern, eum in modum 
judicio deſtitutum, ut ex induſtria hæc duo (quaſi idem eſſent) confu- 
derit. Quia vero ſignificatio Cippi aut Piſtrini, nihil ad Ludum faciebat, 
D. Poſſinus nimis ſubtiliter ulterius excogitavit, hunc Ludum primo 
fortè in uſu fuiſſe apud Latrones eundem exercentes in Carcere, cujus 
muros per Alvei luſorii Margines ſeu Limbos deſignari imaginatus eſt: 
hinc putat fieri poſſe, ut nomen loci ( ſc. Carceris) ubi hic Ludus ex- 
ercebatur, tranſlatum fuerit ad ipſum Ludum. Sed quàm longe petitum 
hoc! Et præterea, non animadvertit, Latrunculos & Latrones, apud 
Veteres non fignificafſe Fures, ſed Milites, & Latrocinari, eſſe Militare; 
& inſuper verum Ludum Eatronum, ab hoc noſtro longe diverſum a, 
ut ſuo loco monſtrabitur : quæ ſane planè ſubvertunt dictæ cjus opinionis 
fundamentum de Latronibus in Carcere, qui potius in libero Exercitu 
verſari debuerint. Deinde, cum particularium Scachorum figure ſint a 
ſe invicem diverſe, nulla verd Latrunculorum à ſe invicem in figura di- 
verſitas apud Romanos Scriptores ullibi memoretur, impoſſibile eſt quod 
Latrunculorum nomine Scaches intellexerint. 
Ille quoque huic Ludo perperam applicat Theocriti locum in Idyllio 
ſexto (Kaj re dem ggappre x Nu, & d linea movet lapidem) qui de alio 
planè diverſo Ludo intelligendus eſt, non autem de Zatricio: de qui re 
non multum, ut ſpero, dubitabitur, cum exploratum habeamus tempore 
Theocriti (qui circa finem Monarchiæ Perſarum vixit) Zatricii Ludum 
non fuiſſe inventum, nec in rerum natura extitiſſe: ex authenticis enim 
& indubitatiſſimis teſtimoniis, illius Inventio, vel ſaltem ex India in 
Perſidem miſſio, refertur ad tempora Regis Nuſhirraväni, qui fuit Juſti- 
niano Iragerator) coævus. 
Per lapis d lined, idem vir Doctiſſimus intelligit Regem è loco ſuo mo- 
vendum, ut hoſtes debellare poſſit: quod ſanè hujus Ludi naturæ non 
benè quadrat; cùm Regis motiones ad periculum evitandum, potiùs 
quam injuriam inferendam, diſponi ac ordinari ſoleant: ideoque ipſe ni- 
mis temerè hanc ſuam ſententiam a Scacchotechniæ peritis approbatam 
eſſe pronuntiavit. Ille verò excuſandus eſt, quod a Scholiaſte Greco, ut 


videtur, . 
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videtur, ſeductus fuerit : nam Zacharias: Calliergus ad dictum Theocriti 
locum commentatus, eum de Zutricio ſeu Seachomachid exponit, his ver- 
| bis, TI2p0140ic £53. H de A gis ee m Toy n en ,h 
„ mes eee CREV P ome NG TOUNTAVTES oi Duvevroy + ert co vx Tov 
opearey THz, X91 n F ]m eapurs Aigev Þ Aro Bana xankdpry. Pa- 
ræmia i. — Metaphorica autem locutio eft 2 confuetudine Iudentium 
vulgo dictum Zatricium : illi enim poftquam multis tentatis, Colluſorem ali- 
ter vincere non poſſunt, movent a trmea Lapidem, nempe illum 7 Rex ap- 
pellatur. Quantùm hallucinatus eſt Scholiaſtes ! Nam præterquàm quod 
Zatricium non nifi poſt tempora Theocriti fuit inventum, icrefragabili 
autoritate liquet ſupradictum Theocriti locum, de alio Ludo, qui na 
dicitur, intelligi debere, quod ftatim probabitur. 

In eundem quoque lapidem locumque impingit Cl. Meurſius qui, 
in Libello de Ludis Græcorum, aliter ſe expedire non potuit, quam con- 
fundendo Zarpixio & Tie Hela, quaſi hæc duo nomina eundem Ludum 
denotarent. Et ad illuſtrandum riefen, perperam omninò adducit ex 
Latinis aliquot Verſus qui plane ad Latrunculos ſpectant. nee, autem, 


(q. d. ni) talis erat Ludus in quo uterque Colluſorum quinque Cal- 


culos habebat in Laterculo totidem Lineis diſtincto, 1. e. quinque ex 
utrique parte; in quarum medio erat TE y2apwun, quæ omnes junctim, 
uni cum media ſeu facri, undecim Lineas faciebant. Errat quoque 
D. Meurfius in ne flela, ſtatim in ipſo limine, ubi hanc quæ quinis utrin- 
que Calculis ludebatur, confundit cum TAs, qui ſecundum Pollucem 
erat Ludus plane diverſus, qui ms $125 exercebatur; ubi ludentium 
induſtria verſabatur, ut duo Calcali concolores alterum diſcolorem cir- 
cumventum tollerent ; quod forte Latrunculorum Ludo competat, ubi 
quiſque periturus gemino boſte perit. Hic Ludus Pettiæ, in uſu fuit tem- 
-pore Sophoclis, qui multò ante Zatricii inventionem vixit. Sed ut dictis 
fidem meliùs adferamus, omnia _ N verbis habe: To 45 
nei eu 0 1 Hefte, 15 7D Il: ovey, 670 . % Thgoreveguen, % ne. Key 
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Toy I Tewre EXaTEpro ey Meat lic Tis 2 lee esl Ei]: gy 0 wr 
be- Xivay Ie Har, arne £7T0ict, KA y D lepag, &c. A linea itaque. 
media (bon quinta, ut male Meurſius) que Sacra dicebatur, non te- 
mere Calculum movebant, ſed ſummà urgente neceſſitate; ut rectè mo- 
net Euſtathius, notatque (ut & lupes Pollux) inter quinas utrinque Li- 
neas, ductam fuifle aliam ſcorſim a a; reliquis q Sacra dicebatur: : rape 
retyero- di um, c aur, C1 ulon C 1 lea a i 0 v ẽ,νg ef 
l alu u | ET. Et Suidas, Kivyow:; 70% a ce red o/ cori r Ty i 
Bon Ne xuvgvroy Teraxry, Ex his ſatis liquet, quàm malè dictus Theo- 
criti locus fit a Græco Scholiaſte explicatus, & inde a Poſſino & Meurſio 
Scachotechniz ſeu Zatricio perperam applicatus.. ; 

De Peſſorum Ludo, vide plura particularia infra in Hiſtoria Aleæ. Ab 
eo autem diverſus videtur Peſſorum Ludus apud Athenzum lib. 1. ubi 
tradit, Procos apud Homerum præ foribus luſiſſe 274oroio;. Hi erant 
108, qui totidem quot ipfi eſſent, calculos inter ſe contrarios, numero 
pares, ſtatuebant, ut ex utrãque parte 54 eſſent intermedio quodam 
ſpatio relicto, quod vacuum eſſet! In e& Area, quæ Acies & Ordines 
diſcernebat, calculum unum collocirunt, quem Penelopen nominabant. 
Pro ſigno ac ſcopo is erat, ſi eum quis altero ealeulo ferire poſſet, 

Sed poſt hæc omnia, quale ſit & unde reverà hoc nomen Shatrangi 


(vel quomodocunque tandem denk deductum fuerit, adhuc dicenduny 


reſtat, 

De origine itaque ſupradictt nominis - E g ſeu Shitrengy, 
five quibuſcunque aliis vocalibus efferatur, Orientales Etymologiſtæ inter 
ſe pugnant. Sunt qui conflatum volunt ex n, owe Sad rengb, i. e. 
centum ſtrophe ac techne ludentium. Alii a 2 Sad rangj, i. e. 


centum dolores ſeu vexationes Regis & aliorum, ſe. quorumvis ludentium; 


quod in libro MS. Bibliothecæ Ultrajectinæ de hoc Ludo, legitur, Se- 
arentæ, i. e. centum cure, minus rectè. Alii a &—5» v\s Sbab rengb, 
i. e. Regia techna, quiz hic Ludus eſt qui Regibus competat. Alii à 

We 
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48 HISTORIA: SHAHILUDIVL 
< ws Shah rangj, i. e. Regis dolor ſeu molgſtia, quod inter ludendum 


Rex maximè periclitetur, & contra eum 7 collimetur. Ecteri Kara- 


Hiſari ſeu Nigrocaſtellenſis id arceſſit & >; 4 Shud rangj, i. e. abiit 
dolor ſeu moleſtia; quod hic Ludus maximam delectationem ludentibus 


afferat, & angentes curas pellat. Sephadius in ſais Arabicis Commen- 


tariis ad Tograi Lamiyato TAgjam, tres adhuc derivationes adducit. Ea- 
rum prima eſt ab Arabico „ Shatr, i.e. Dimidium, quia uterque lu- 
dentium Straguli ſeu Alvei laſorii dimidium poſſidet. Huc ſpectat ænig- 


maticum illud Tetraſtichon, quod (fi rectè memini) tum in libro Mu- 
ſtätraph quàm _ N extat, 1 
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0 igenigf, quid F1 lad exjus nomen of Patus jus, 
Circa quod cogitatio & ſolertia attonita ſunt ; 

Cui inguam ſunt quinque litere, . 

Quarum tres dimidiam Joerg faciunt ? 


Id eſt, quid eſt illud a nomen (viz. Shatrangj) ejuſdem ſtatum ſeu 
modum indicat, circa quod verſatur cogitatio ad ænigma ſolvendum; 
viz. cujus literæ ſunt quinque (ut eſt in voce 34) & tamen harum 


tres priores faciunt dimidium: quod quidem non intelligendum eſt de 
literarum numero, ſed de ſignificatione wanne, quia Shatr eſt dimi- 
dium. 

Secunda apud Sephadium derivatio eſt (quaſi dicas AE 2 per Sn) 


ab Arabico „E., Satr, id eſt, Linea, ſeu delineatio, qui ſc. Abacus ſeu 


Alveus luſorius in Areolas diſtinguitur & delineatur. Tens. quam Se- 
phadius pre cæteris probat, eſt a Perſicis vocibus S ou Sheſh rengh, 


id 
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id eſt, ſex colores : ille autem intelligit, ſex ſpecies, que ſunt Shah, Pher- 
zin, Phil, Pharas, Ruch, Beidak, de quibus ſigillatim infra dicetur. 

At ſane frigida eſt hæc opinio, ſeu potius conjectura, & miſerum ig- 
norantiæ refugium, cum non ſex, ſed unicum tantùm colorem omnes in 
eidem parte ſpecies habeant ; & rengb proprie colorem, non vero ſpeciem 


9 ſignificet. Hoc modo vides quanta ſit inter ipſos Orientales de hujus 
4A nominis originatione contentio & diſſidium, quod mihi certo indicio eſt 
3Z eam ab iſtis Etymologiſtis omnino ignorari. Ideoque oportet nos al- 


tiore adhuc indagine diſquirere unde ejus veriloquium, Europzis omnibus 
& quoque pleriſque Orientalibus hactenùs incognitum, indubitato arceſ- 
ſendum ſit. | 
Hujus itaque Ludi verum nomen eſt S Satrangh, ſeu Satrengh, 
quod eſt vocabulum purum putum Perſicum. Arabes autem id ſuo 
modo corrumpentes, mutarunt in ps Shatrangj, quod, ut ſupra dic- 
tum, apud plures alias Gentes receptum eſt & urbe donatum. Qua 
autem ratione hocce nomen huic Ludo tributum fuerit, haud ita obvium 
erat colligere. Nam probabile eſt Indos (qui hunc Ludum ad Perſas 
miſerunt) eum primo nominaſſe lb, Y = Bellum Ghav & 
Talachand; cùm ad horum Principum inter ſe Bellum eleganter expri- 
mendum excogitaretur; de quo in ſequentibus particulariter agetur. Perſæ 
autem, quamprimum viderent hunc Ludum exerceri ſculptilibus homi- 
num figuris quæ revera homines non eſſent, ſtatim dixerunt, Hæc ſunt 
tot Satrangh, id eſt, Mandragoræ. Et hoc modo ei aptirunt nomen 
quo ſua lingua fignificari ſolebat Mandragora, vel collectivè Mandragoræ, 
qui figura quam habent (aut habere ſupponuntur) humana, poſſent re- 
præſentare homines, eorumque vices in hoc Ludo ſuſtinere: hoc nomine 


» s — 
innuentes hunc Ludum figuris hominum exerceri, & inde nomen habe- 


YZ re, quaſi tot veris Mandragoris homuncionum formas imitantibus ludere- 
3 tur. Nam inter utroſque ea eſt Analogia, ut, cum Mandragorz ſint mu- 
: torum hominum figure, ideò inanimate in hoc Ludo Perſonæ ſub eo- 
2 | rum nomine & ſpecie commodiſſimè repræſentari & inde denominari po- 


tuerint: nam ejuſmodi exangues homunculi ex mundo ſubterraneo pro- 
; ESE: | | H deuntes, a 
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deuntes, ad exuccos Milites in Bello incruento & umbratili prælio de- 
nominandos & adumbrandos ſufficiant. Ut ita tandem ex fictis hiſce 
Imagunculis minime vivis, veri Belli viva Itnago eliciatur. Ifti exhumati 
quaſi tot veterum Regum milites, qui prælio interierant, è ſepulchris 
eruti, plane ad Bellum renati videntur : namque haud citiùs luce fruun- 
tur #therea aura veſcentes, quam in ipſã quaſi infantia ſeu renovata ju- 
ventute ad pugnam ſe accingunt ; ſurdi, nihil audientes de concordiã; 
muti, nihil loquentes de pace; confilium ſuum nimia loquacitate non 
produnt, fed in procinctu omnes tacitè erecti ad mo; quod WR ſit, 
ex ſolis eorum actionibus diſcernitur. 

Huic rei, quam paulo ante conjeuri aſſecutus FRONT dum cogitans 
in lecto jacerem, pleniorem fidem fecit libri Pherhengh Gjihin-Ghiri 
Autot dictus Anjou, qui gente Perſa, patrid Indus, quem tum ſtatim 
conſului, & conceptæ ſpei hoc modo reſpondentem inveni, e N 


1 rn 8 C5 — o N —— 
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oo Y Satrangh oft nbmen plantæ que Hominem refert : 
Arabice dicitur Mandragora ſimulachralis five figuratus. Hinc Ludus ille 
notiſſimus & celeberrimus denominatus eſt; quia enim in eo ſunt Hominum 
figure ex ligno formate, ei impoſuerunt nomen Satrangh. Arabizatum verd 
ſanat Shatrangj, quod ſecundum hanc Arabizationem celebre circumfertur. 
Mandragora alias vocatur = (o Merdum Ghiydh, i. e. Herba bu- 
mana. Arabice autem dicitur, Tabrub AlSinam, i. e. Mandragora ſimu- 
lachralis, propter hominis figuram quam habere cenſetur: ſed valde im- 
perfectè, niſi accedat Ars, ut ſolent facere aſtuti nebulones, preſertim in 
Bryoniæ radice. 

Elegans certe Inventum, animo Aa negotiis ſoluto exhibens recreatio- 
nem ingenioſam, amcenum ſc, ſpectaculum duorum Principum inter ſe 
pro victoria concertantium ; ubi belligeratur abſque vulneribus ; pugna- 
tur abſque'ird, & litigatur abſque invidia, Nec ſanè illepidum eſt aut cogi- 

| tatu 
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tatu injucundum, cum Perſis imaginari nos in hocce prælio luſtraſſe quaſi 
ex humo exortos Radicum Exercitus pro laribus ac focis fortiter decertan- 
tes; ſc, Mandragoras (illos inquam Terræfilios) è loculis ſuis exilientes & 
inter ſe rixantes, ac tanquam Veterum ry pugnam Giganteam conſe- 
rentes; dum vegeto animo & florido vultu in apertum Campum erum- 
pentes prodeant, & creſcente certamine contra ſe invicem dimicent, donec 
tandem imaginariam cædem, belli ſc. incruenti fructum pariant ; & poſtre- 
mò altera pars victoriæ Palmam reportet, altera vero fuſa debellata & ab- 
olita ſit, & quaſi radicitus ex terra viventium extirpata, ſicca morte mo- 
riatur, 

Sed & propter aliquam cum Mandragoris analogiam, reperitur Arbor 
quædam eodem nomine Satrangb dicta, que tamen alias plerumque 
vocari ſolet Gi; Wakwgh, ſeu Vakuat; quippe cujus Fructus huma- 
num Caput referre dicitur, & putatur edere vocem Vatvab, unde impo- 
ſitum nomen. Vox autem revera procedit a duriorum fructuum inter ſe 
colliſione dum vento agitantur : nullum enim aliud colloquium eloqui- 
umve exercent. Et quia Mandragoræ humanam figuram referentes, ſpe- 
ciem humano more non multiplicant, ſed eo reſpectu ſteriles eſſe viden- 
tur, inde factum eſt ut wy4s e famina ſterilis aliquando eodem no- 
mine vocetur S Satrangh, cum humana fit forma, & tamen im- 
prægnari non poſſit, æquè ac Mandragoræ Radix. Et in eundem ſen- 
ſum venit ( Uperven, (haud multum differens ab Uſterengh, & 
forte pro eo) etiam fœminam ſterilem ſignificans. Et quidem ex dictis & 
allatis exemplis videatur conſectarium, quòd omnibus rebus naturaliter 
aliquid humane figuræ referre videntibus, aut vice verſa hominibus Man- 


dragoras vel ſterilitate vel aliter referentibus, idem Mandragore nomen 


apud Orientales imponi ſoleat. Et, dicta omnia in unum conſpirantia, 
dederunt occaſionem ut hicce Ludus humanam formam I 
emulans, nominaretur Satrungh. 

Czterum hoc nomen, quatenùs Mandrugeram notat, non uno, fed 
variis modis ſcribitur & pronuntiatur. Scribitur enim £35,X Setrangs 
ſeu Satrengh, vel Sitrangh ſeu Sitrongb, vel Sutrengb vel Sutrangh, vel 
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, . Ierangb ſeu Nerengb. In uno aliquo Lexico Perſico MS. 
ſcriptum vidi per Shin Se Shatrangh, quod mendis accenſeo; à quo 


tamen commode fiat Arabizatum Sb Shatrangj. Et quidem he om- 


nes formulæ ad Mandragoram denotandam adhiberi poſſunt & ſolent: 
& quotquot modis effertur hoc Mandragoræ nomen, totidem formis hic 
Ludus nuncupari poſſit. Uſitatior autem pronuntiandi forma, quæ etiam 


pro hujus Ludi nomine adhiberi ſolet, eſt Satrangb ſeu Satrôngb, ut ſu- 
pra notavimus. Et hoc modo enucleatum habes, qui ratione hicce Lu- 


dus iſto nomine inſignitum fuerit; ſc. quaſi dictus fuerit Ludus Man- 


dragoralis ſeu Manaragorarum, quippe qui ſecundum Perſarum ſenten- 
tiam, Mandragoris loco hominum exerceri ſoleat. Unde & hoc Opuſ- 
culum a me nuncupatum eſt ManpRAGoRIAs : & quidem Mandrago- 
riadis nomen Anglice haud incommodè dicatur ere play, ſi vim 


vocis exprimere velimus. 


Sed ut etiam reliqua aliarum Gentium Benni hujus Ludi perſequar, 
apud Malayenſes Indos hie Ludus videtur obtinuiſſe nomen a Stragulo 
ſuper quo luditur deſumptum : illis enim is dicitur Vater, quod eſt nil 
nifi Perſicum o Techdarr, quo Stragulum quidvis, & quoque Lodix, 
Linteumve Lecti notari ſolet: cum ſuper Stragulo (plerumque ſtriato) 


humi ludere ſemper ſoleant. 
Hanzoannitarum Legati quibuſcum collocutus ſum, dicebant Sha- 


traͤng ſua lingua vocari 327 Ufuba, quod hoc modo pro me ſcribebant 


literis Arabicis : his enim ſuas Literas Credentiales ſcribebant, eiſque 
ſemper in ſcribendo utuntur, cum in Hanzoannenſium lingua vernacula 
nullas nec literas nec characteres habeant, nullumque Alphabetum. 
Lingua Hainam, i. e. Annamitics ſeu Tunchinenſi, Scachi vocantur 
Con co, i. e. Pezas de jogo, ut Hiſpanice explicatur ; ſc. Fruſtula Lnſoria : 
fic enim, ut videtur, totum hunc Ludum à parte denominare ſolent. 
Alonſo de Molina notat Juego de Axedrez lingua Mexicana vocari Quaub- 


patolli ſeu Quappotolli; & Tablero de Axedrez dici Patolvapalli, i.e. Lu- 
ſoria Tabula: nam patca eſt ludere, & patolli eſt ludus; ideoque ſuſpi- 


cor prxfixum vocabulum auß, factum fuiſſe ab Hiſpanico Faque ſeu 
(ut 
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(ut etiam pronuntiari ſolet) Qyague. Ab Hiſpanis enim probabiliter 
hunc Ludum acceperint incolæ regionis Mexico, qui fortè ante Hiſpa- 
norum adventum nihil de tali Ludo audiverant. 


Quamvis verò reliqui Europæi & pleræque aliæ Gentes adhibeant no- 
men ex Oriente quodammodo derivatum, ex hoc tamen cenſu excipiendi 
ſunt Hiberni, qui non ab aliis mutud acceperunt, ſed ab ipſa hujus Ludi 
natura (ut eis videbatur) deſumptum vocabulum fibi confingentes &. 
adoptantes, id huic Ludo in ſuum uſum aptirunt. Shabiludiz enim na- 
turam ſeu ingenium ac indolem intuentes (quod fc. difficile eſſet, & ali- 
quando mentem torqueret) inde aptum ei impoſuerunt nomen quod eo- 
rum literis ſcribitur bpandub Brandubhb: ſed cum mis d & b ſuperſcribi 
debeat punctum quod quieſcentiz nota, pronuntiatur tantum Brannub, 
id eſt, Viſceribus nigrum ; nam Bran eſt Viſcera ventris, & dubh eſt ni- 
grum: q. d. id quod viſceribus & cordi grave ac tædioſum eſt. Sunt ex 
Hibernis qui ſcribunt Brandabh, & pronuntiant Brannaw. Aliis quibuſ- 
dam hic Ludus fimpliciter dicitur Bpan Bran, ſeu Bpain Brain, quod 
liquet ex Proverbio Hibernico, Ni bnaire Feap. bpain na &, i. e. Non eſt 
agilior Scachus qudm ille; ſe. propter celerem Scachorum motionem de 
loco in locum, & quaſi agilitatem in tranſiliendo Areolas Scaccarii, quam 
in tranſcurrendo Lacuſtria imitari & æquare videbatur ille Hibernus de 
quo cuſum eſt Proverbium, ut & alii omnes de quibus uſurpari ſolet. 
Nam Feap bham eſt Vir Scaccarii, ut Anglicè dicimus Cheſs-man. 
Nec tantum Reges Hiberniæ, ſed & veteres Reges Angliz Scaccaria ſer- 
vaſſe conſtat. De hoc D. du Freſne in Gloſſario ſequentia adducit ex 
Bromptono, ubi de ſolenni Proceſſione fa&ta in Coronatione Richardi J. 
Regis Angliæ dicitur, Et poſt illos veniebant 6 Comites portantes unum 
Scaccarium, ſupra quod pofita erant Inſignia Regalia & Veſtes. Et mox 
inter ſupellectilem Regiam enumerat Pelves, Utres, & Scaccaria, Ollas 
argenteas, & Candelabra, &c. Et his addendum, quod a Scachis Fiſcus 


Regius nominatur Scaccarium, Exchequer; de quo nomine alibi di- 
cetur. 
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Quomodo hic Ludus a Judzis appellatur, ſupra dictum eſt, Hi ta- 
men aliquando aliter eum vocant 8&2 Cuba ( male huic applicato alte- 
rius Ludi nomine) quod legitur in libro Cozari prope finem in exem- 
plari MS; cujus nominis loco in Codice impreflo legitur DN 
Eſcaques, rectiùs. 

Syris etiam impropriè hie Ludus dicitur 99.900 Kuiphos, quod (ut 

& Nip) fit ex Greco ki, & Kk, que propriè & primitus ad Ner- 
diludium pertinent, & ad Alam. Quod autem hic error altiùs irrepſerit, 
& inter aliquos Arabum etiam penetraverit, liquet ex Camũſi Autore 
Phiruzabadio, qui obiit anno Hegj. 8 17, Chriſti 14143 ille inquam in 
ſuo Verborum Oceans habet ——_— 9 OJ) ee Ciba of idem 
guod Nerd aut Shatrangj. At T ans Ciba plane irreptitium eſt in Lin- 
guam Arabicam nuperis ſeculis, & a dicto Autore alias doctiſſimo perpe- 
ram applicatum Shahiludio, de quo id dici non agnoſcunt antiquiores, 
ex quorum numero eſt Gieuhari, qui Opus ſuum abſolvit anno Hegj. 
390, Chriſti 999. At apud Ecteri quamvis recens fit, (tamen & accu- 
ratus) #295 Cuba de ſolo Nerdiludio rectè exponitur. 

Ejuſdem farinæ eſt nomen m Tabula, quod in Onomaſtico Copt« 
Arabico explicatur ,>,b)) Al Sbatrangj, male, cum Tabula propriè fit 
Nerdiludium : nifi velimus ut idem nomen applicetur cuivis Ludo qui in 
Tabellà exercetur, quod monſtroſum. Hi itaque ſunt vulgati errores, 
qui tamen diuturno ac inveterato uſu in quibuſdam locis recepti ſant, & 
ad hodiernum uſque diem obtinentes, ubi ab inaccuratis unius Ludi no- 


men minds rectè alter! adſcribitur. 
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DE INVENTORE, AUTORE, &. 5 


$. II. De Sbabiludii Inventore ſeu Autore, & de tempore, 
loco, & occaſione Inventionis. 
D iſtius Ludi origine, variæ ſunt opiniones, quas pro hujus inſtituti 
ratione breviter recenſebo; & tandem quænam ſit verior, ſtatuam 
& determinabo. 

Sunt qui Ægyptiis ejus inventionem tribuunt. Et ex Judæis nugato- 
res ſunt qui non erubeſcunt hoc Inventum Salomoni adſcribere; de qui 
re videſis Schickardum in Taarich, p. 66, & 146. Dan. Souterius in 
Libello de Tabula luforia ſomniat ſe probafſe Palamedem inveniſſe hunc- 
Ludum, pro delectatione & diverticulo Græci exercitũs in Obſidione Tro- 
jana. Sed miror delirantem, cùm omnia quæ ad firmandam ſuam ſen- 
tentiam adducit ex Cedreno, Porphyrogennetà, aliiſque Græcis Teſtimo- 
nia, ad hunc Ludum non ſpectent; ſed potius tendant ad probandum 
Palamedem inveniſſe Tabulam & Teſſeras. Sed nec hoc verum eſſe in- 
fra in ſuo loco evincetur. Hieronymus Vida in Scacheide, attribuit Sha- 
hiludii inventionem cuidam Philoſopho nomine Xerxi, quem D. Wielius, 
in dictum Poëma Commentator, putat cognominatum fuiſſe Philome- 
trium, neſcio quem: huic opinioni, inquit, anſam dedit Diomedes. Di- 
euntur Magnates conduxiſſe illum Xerxem virum ingenioſum, hunc 
Ludum excogitare pro Rege aliquo Chaldæo ſeu Babylonico, qui noluit 
aliter de injuſtitia ſua admoneri, quam videndo repræſentatum in hic lu- 
dicra Republica, quo modo, ordine, & cconomia Rex & Subditi invi- 
cem ſe gerere deberent. Iſte Rex Babylonicus, in Libello penes me de 
hoc Ludo Germanice conſcripto, vocatur Evil-Merodach ; quem D. 
Olearius in Itinerario ſuo (p. 29.) nominat Elmaradab, neſcio qua erro- 
ris arrepta anſa, niſi forte in Oriente illud nomen hoc modo detortum 
ac depravatum audierit. Ipſius autem Regis tempore, hic Ludus non- 
dum lucem viderat; quippe qui longo pdſt temporis intervallo excogi- 


tatus fuerit, ut in ſequentibus monſtrabitur. Joh. Fabricius aſſerit Philo- 


ſophum 
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HISTORIA SHAHILUDII. 


ſophum quendam & Mathematicum apud Perſas celeberrimum, cui no- 
men S Shatrangha, hunc inveniſſe Ludum, qui ideò apud poſteros 
Inventoris nomen retinuit. Nemo autem novit qua Authoritate hæc aſ- 
ſertio nitatur. Anna Comnena in Patris ſui Alexii Imperatoris Hiſtoria, 
p. 360. tradit hunc Ludum ad Græcos veniſſe ab Aſſyriis, naadia di r87: 
t Ths T ASTVPOY TpvOns LY ont vy, % eig ius txafv en nugog. 

De hac re non minus. variæ ſunt etiam Arabum opiniones. Sokeiker 
Damaſcenus Arabice ex Mes'oudio narrat hoc modo; Refert Mes'ou- 
dius in libro, Murtigjo 'LDahab, Reginam quandam habuifſe filium aded 
fertitudine clarum, ut omnes vicini Reges ab ipſo metuerint. Sed tandem 
aliquis hoſtis contra illum inſtituit prælium, & nactd opportunitate, ipſum 
ab Equo deturbavit ac dejecit. Cumque diu continuaretur certamen, & Ma- 
ter metueret annon occidendus eſſet filius, ipſa voluit videre quũ ratione inſti- 
tutum eſt pralium eorum, ut inde certior fatta conſolationem accipere poſſet. 
Jamobrem aliquis ex prudentioribus Conſiliariis hunc Ludum ob oculos po- 
ſuit, ut ita Reginæ innoteſcere poſſet quomodo Rex in domo ſub incluſus exire 
deberet, & quomodo ipſe cum toto equitatu bellum ſuum gerere aggrederetur, 
Vide ſupra. pag. 22. 

Alii Arabum dicunt, hunc Ludum inventum fuiſſe in gratiam cujuſ= 
dam Regis Indie, qui timidus erat, & belli ignarus; ut hoc modo ille poſ- 
ſet ani madvertere quomodo inter duas acies pralium eſſet inſtituendum. Et 
guod bac ratione dictus Rex animos aſſumſerit, & belligerandi artem optim? 
didicerit, | | | 5 

Alit ſunt qui dicunt, hunc Ludum inde originem habuiſſe, quod ſc. 
quidam ex Regibus Perſarum d Rege Indie Tributum poſtulaverit : cumque 
Rex de hac re apud Conſiliarios ſuos conquereretur, unus aliquis eorum exco- 
gitaverit Ludum Shatrang), quem ad Regem Perſarum miſerunt cum epiftold 
ſecundum bunc tenorem ; Si abſque ullo Tutore hunc Ludum callueritts, tum 
pendemus vobis Tributum. Perlectd autem epiſtola, ſurrexit ex Per ſarum 
Proceribus aliquis qui dixit, O Rex, ego te de hac re informabo. Tum ad 
Legatum conderſus, dixit, O Legate, nonne tu noſti Motiones fingulorum 
Fruftulorum ſecundum Areolas ſuas? Reſpondit, Imo. Dixit, Monſtra 
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itague mihi ſolum quanam fint vere Motiones, & tunc ego promittam me 
ludere poſſe : quod ſtatim fecit optime. Et hoc modo Rex Indie obligatus 
fuit Regi Perſiæ Tributum pendere, De tribus hiſce opinionibus videan- 
tur plura in ſequentibus. 

In libro Muſtatraph, Cap. 75, de hoc Ludo legitur, Lg») Jazz 
Y Dicitur quod tributus fuerit rw Al Mimun Imperatori, qui ſe- 
niori ſuo Fratri Al Amino ſucceſſit, obiitque anno Hegjrz 206, Chriſti 
833. Sed vix poteſt eſſe Mamonis Inventum, cum Sephadius referat 
AlMiamon non excelluifſe in hoc Ludo, quem itaque probabiliter nec 


invenerit. Verba <us ſunt, a van? N (yn 5 
N Sah (2? Gs) £0 20) 822 2 — ol La) 
(aft G bas, 99053 wwn) Ny will Dicitur, Al Mamon 
non excelluiſſe in Ludo Sbatrangj, ideoque ipſum dixiſſe, Mirum eft quomodo 
fofſim gubernare regna terre ab Oriente in Occidentem, cum tamen non 
Poſſim rite regere Scaccarium duorum Cubitorum in duos Cubitos ! 
Sunt qui credunt Philoſophum quendam dictum Legjlagj, fuiſſe hu- 
jus Ludi Inventorem. Sic Ecteri Turcice refert, As _ „ N 
wm (98) Legjldgj et Philoſophus qui compoſuit Shatrangj. In Gloſſa- 
= quod libro Shahnamez adjungitur, paulo aliter legitur Legjag) : a= 
8 S h = Legjagj eft nomen Inventoris Ts Shatrangj. Utriuſque 
autem, tanquam diverſorum hominum a ſe invicem diſtinctorum, memi- 
nit Mohammed Ibn Sherph Cyrenenſis in Oratiuncula Arabica elatiore 
ſtylo conſcripta de Laude & Vituperio Shahiludii, pro & contra illud. 
In dicta Oratiuncula (que in Sephadii Commentariis extat) legitur Q- 
— N G v3 40 259 2) gne) Ludus Ofulzus, & 


Peregrinus Sulæus (i. e. inſultans & ſuribundus) Os Legjagiaum (i. e. 


rixatorium ſeu rixoſum) & Ludus Legjlagicus; elegantiorem quendam 
in ſonis Luſum quærendo & affectando: eſt quoque alluſio ad peregri- 
num inſultantem & rixantem Luſorem, qui aperto ore inſultat & rixa- 
tur. His itaque verbis continentur nomina quatuor hominum, qui, ut 
videtur, tot Shahiludii Inventores fuiſſe à quibuſdam perhibentur, viz. 

I Legjlagi, 
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Legjlagj, Legjagj, Sfli, & Olüli; quorum nominum hoc ultimum alibi 
non offenderam, Legjligj in libro Pherhengh Gjihanghiri, eſt Luſor qui- 
dam celeberrimus ac famigeratiſſimus, de quo dicitur 1 S 
Ojo e, e = was Legilagi off vomen cujuſdam Lifſoris 
qui famoſus eft nomine Liligj, i. e. qui vulgò ſic vocatur. Sed quamvis 
dicitur Luſor in genere, mox videtur reſtrictus ad Shahiludium: nam in 
verſu qui pro hujus Luſoris nomine, Autoritatis cauſa eodem loco alle- 
gatur, fit mentio 7s abs Stragult ſeu Scaccarii, & ples Fruſtulorum ſeu 
Militum, quæ plane ad Shahiludium pertinent. Et, ſi Librario fides, in 
eodem verſu hoc nomen ſcribitur — Lejag7, quod Arabice ſonat 
Rixator in Ludo: unde colligimus, ejus in Ludo celebritatem maxime 
intelligendam eſſe de Shahiludio exercendo. Nam ſanè, ſi utervis ho- 
rum (ſi modo in hoc loco diverſi ſint) fuiſſet tantum Aleator aut Luſor 
in genere (ut 1 . —5 notare ſolet) non eſſet cauſa cur dictus Ibn 
Sherph Cyrenenſis eorum mentionem faceret in Oratiuncula quæ de ſolo 
Shahiludio agit. Sed ad litem hanc dirimendam, Ecteri ſupra laudatis 
verbis plane affirmat Ph:loſophum Legjlag; fuiſſe Inventoren red Sha- 


T1 ang/. 
Multi ex Arabibus olim ſolebant hujus Luck Inventionem tribuere 760 


Suli, quia tam celebris fuit Luſor, ut de eo Proverbium cuderetur. Iſte 
obiit in urbe Baſra anno Hegj. 335 aut 6, Chriſti 946 aut 7. Arabes 
tamen ſuos falli dicit celeberrimus Ibn Chelikan qui obiit anno Hegj. 
681, Chriſti 1282. Iſte, inquam, in Illuſtrium Virorum Hiſtoria in Vita 
Al Säli (& ex eo Sephadius) fic ſcribit, S , 048% een N 
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| 222 — pew 23 $2459 £5.44) h Soig) oo 22 l 
CAGES Sb „ Söl d 8) ago Angels Oh -A aig ke 
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ell = ably Jos e e eh e 553 wn 
535) rao) Jo, gz wy — —_— Abubecr Mohammed 
filius Jabje fili: Al Abbas filii Mohammed filis Sil-teghin, Scriba notus no- 
mine Al Siili AlShatrangji, * 

Nie fuit unicus fui temporis in Ludo Al Shatrangj : non enim erat in ip- 
fut feculo quiſquam ei ſimilis in peritid ſus. Adeo ut homines huc uſque cu- 
dant de eo Proverbium propter hoc, dicantque de illo qui ludi prafiantia ex- 
cellit, « deu ludit AlShatrangj ad inſtar AlSilt. Obſervavi etiam quod 
plurimi homines credant memoratum AlSilli efſe ipſum qui poſiuit AlSha- 
trangj (i. e. ejus Inventor extitit.) Ef? autem error: nam is qui pojuit 
illud, fuit Sifſa In Daber Indus: Et nomen Regis cut poſuit illud, fuit 
Shibram. Fuitque Indie Rex illis diebus Belbitb. Ei inquam ſupradictus 
Srfſa poſuit hocce Al Shatrangj, quod hujus ſeculi Sapientes Nerdiludio pre- 
ftantius efſe tatuerunt, idgue propter cauſas quas exponere longum foret, Di- 
citur vero quod cum Siſſa poſuiſſet Al Shatrangj, illudgue Regi Shihram ob- 
tuliſſet, 1pſe illud admiratus eft, eoque valdè delectatus, pracepit ut in Adi-— 
bus ſacris ſervaretur : vidit quippe illud tanquam rem excellentiſimam quam 
noverat, eo quod eſet Inſtrumentum ad Bellum, Decus Religion & Mundo, 
& Fundamentum totius Juſtitiæ, & quod produceret Gratitudinem & La&- 
titiam pro eo quod largitus eſt Deus in poſſidendo illud. Ideoque Sifſce dixit, 
Poſtula numc, &c, In his aliquantutum confuſe agit Ibn Chelikin, aſſe- 


rens Siſſam hunc Ludum inveniſſe & eundem obtuliſſe Regi Shihràm, 
& deinde 74 Belhith. At ſoli Belhith reſtringit Sephadius, totam hujus 


* Id eſt, Excellent in Ludo Shatrangj, eigue adlictus. Fuit guoſue olim Pocta Perficus dickus 
Ali Shattangji, propter eandem rationem, 
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rei hiſtoriam maxima ex parte è ſupra laudato Ibn Chelikin deſumptam 
fuſſùs narrans, & omittens mentionem 78 Shihrim, quod depravatum 
videtur. Nam cùm hoc non ſit uſitatum in Oriente nomen, ſuſpicor 
2 Sbibram eſſe proclive Arabum mendum pro e Bebhram, quod 
Regum Perſiæ & Indiæ nomen uſitatiſſimum. Arabibus enim nimis 
pronum eſt Perſica & alia exotica nomina corrumpere, uti etiam fac- 
tum eſt in Belhith, & Siſſa, & Azdeſhir, ut in ſequentibus monſtrabi- 
tur, & in multis aliis monſtrari poteſt. Adeò ut Shihràm ſeu Behrim 
videatur dicti Regis particulare nomen, dum Belhith (ſeu quomodocun- 
que tandem legendum ſit) generale ſit nomen, ut apud Romanos Cæſar, 
quod ut ſingulorum Imperatorum Titulus generalis ſubjungi ſolebat. 
Adeò ut utrumque nomen reverà ad eundem Regem pertinuerit; nempe 
Shihram ſeu Behram fuit verum nomen dicti Regis, cujus Titulus ſeu 
Cognomentum fuit Belhith: quin & hoc etiam corruptum eſt. Locus 
vero extat in Sephadii Arabicis Commentariis ad Tograi Poëma cui Ti- 
tulus Limiyato 'l Agjam, uti in MS. Cod. Bibliothecæ Bodlejanæ legi- 


tur, his verbis, 22 — S 2 E ee .) 
x42 K N 2 S h 849 AR 2 kad Se 489 85) 
lll S gh Jy) hos a2 259) ues Cog) B00 (2 
e algo yas)) 20 == Plurimi ſunt ex homini- 
| bus qui falluntur quoad AlSili, — exiſtimantes illum poſuiſſe AlShatrangj, 
e quòd de eo cuſum eft Proverbium. Nam Azdeſhir filius Babe“ primus 
Regum Perſiæ Claſſis poſterioris, Nerdiludium poſuerat.. — Cumque Perſe 
 poſuiſſent hoc, de eo gloriabantur. Fuit autem tunc Indiæ Rex Belhith, cui 
prædictus Sifſa poſuit Al Sbatrang (ſeu Shabiludium) quod hujus ſeculi Sa- 
pientes Nerdiludio pracellentius efſe ſlatuerunt, Ic. Scriba heic per Phata 
legi voluit Saſa, reins quam Sokeiker Damaſcenus, qui in ſua hujus 
Ludi Hiſtoria p. 6, recepto modo per Keſra legendum præſcribit, rem 

paulo 
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paulò diſtinctiùs de Rege Indiæ narrans his verbis, Gs AS Ak ys 
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Si dixeris, An noſti nomen Inventoris, & Regis cui inventum eft ? Dico, 
Ims : Inventor fuit Siſſa Philoſophus filius Daber Indus, qui poſuit illud tw 
Shihr im Regi India. Sunt qui dicunt tw Belbith : ita enim memorant Al- 
Yiphei & alii. Quicunque autem opinantur Inventorem ejus finſſe Moham- 
med filium Fahje filii Abdallah filiu Abbas filit Sul Scribam (qui notus 
erat nomine Abubecr AlSili) errant. Qua enim erat unicus ſui temporis 


in hoc Ludo, aded ut ab eo cuderetur Proverbium, inde aliqui putarumt Hunt 
fuiſſe Inventorem ejus. 

Ex Autoribus, ut vides, fide dignis conſtat hone Ludum inventum 
fuiſſe in India. Et quidem ibi natales ſuos habuiſſe vel hinc conſtare 
poſſit, quia Elephantes in eo ſuas partes gerunt. Quo autem tempore 
hoc contigerit, diſcendum eſt a celeberrimo Hiſtorico Perſico, qui eſt 
Chondemiri filius, Operis paterni Epitomator : iſte, inquam, in Vita Re- 
gis Nuſhirravani notat, 84404 8g) xz Lum yo ys; + 9 


03999) (a2 whingoid 3 |, ge. quod tempore Imperii hujus 
Regis, Librum Culila & Dimna atque Shatrangj ex India in Perſidem in- 
froduxerunt, Ille Rex in Europ. Libris ſcribitur Anuxiron pro Anuſhir- 
ravan, qui apud omnes hiſtoricos Jo 4) Regis juſtifſimi Titulo, 
tanquam cognomine, ornatus eſt, fuitque Juſtiniano Imperatori coævus; 
obut enim circa annum Are Alexandrine 888, Chriſti 576. Eadem 
gee Hiſtoria colturmatur 1 in libro Mu'gjizat, 


Eſt 
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Eſt quidem inter Orientales aliquos diſſidium an Shahiludium vel 
Nerdiludium ſit antiquius? Sunt enim qui perhibent Indos primò in 
Perſidem miſiſſe Shahiludium, eoque provocaſſe Perſas ut Nerdiludium 
ad Indos remitterent. Alii vero rectius afferunt Perſas primo in Indiam mi- 
ſiſſe Nerdiludium, & eo tempore provocaſſe Indos, ut æmulationis gloria 
permoti, Shahiludium (utpote quod æquale aut melius eſſet inventum) 
relegarent. Hæc autem, horum Ludorum ex uno regno in aliud tranſ- 
miſſionem tantùm ſpectant, non autem utriuſvis antiquitatem prorſus 


determinant, cum poſſibile fit ut Inventio tranſmiſſionem longo tempore 


præceſſerit: 1deoque ad rem præſentem non multum faciunt. Poſito 
enim, Indos ſuum Shahiludium primo, & Perſas poſtea ſuum Nerdilu- 
dium, miſiſſe; nihilominus tamen certum eſt hoc eſſe illo ferè mille an- 
nis antiquius, ut in ſuo loco monſtrabitur. Nam, ſi ita erat, Perſæ qui- 


dem Nerdiludium ad Indos remittebant, non tanquam novum aliquod 


tunc recens inventum, ſed tanquam antiquius quiddam quod diu anteà 
apud Perſas extiterat, Indis tamen fortè ignotum. 

Sed quoad Shahiludii in mundo progreſſum, hoc primo ex India in 
Perſidem, & deinde in Arabiam migraſſe, indicant, præter alia tot vo- 
cabula Perſica, quæ ab Arabibus nunquam niſi in hoc Ludo uſurpantur. 
Autor quidem Hiſtoriæ Timuri Arabice ſcribens, in Schemate Shatrangj 
Majoris, pleraque nomina Arabice expreſſit; quod ab illo Scriptore mi- 
nüs bene factum, preſertim cum, ipſo dicente, Tamerlanes cujus pecu- 
liaris Ludus ibi deſcribitur, Linguam Arabicam non calleret, ſed Perſi- 
cam, quam in omnibus ſuis negotiis quotidianis, una cum ſua Tatarica 
familiariter uſurpare ſolebat. 

Pro Indici Regis nomine cui Inventum Shahiludii oblatum eſt, & 
Belhith, ſunt qui legunt Cxa&43 Belbib; nam in Punctis diacriticis er- 
rare proclive, Cum autem Arabibus pronum fit etiam in nominum exo- 
ticorum Literis errare, & talia nomina corrumpere & aliquantulum im- 
mutare, quærendum eſt annon C factum fuerit ex H-eν, Belhera, 


quod per aliquod centenos annos fuit generale nomen ſeu Titulus Re- 


gum Indiæ. Iſtius nominis meminit Princeps Abulpheda, qui natus 
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anno Hegj. 672, & Urbi Hamath in Syria præfectus anno Hegj. 710, 
Chriſti 1310: is in Geographia ſua refert, c ya os N29 
% S * eh Jaz 343") Regions Chn-bilak (vulgò 
Cambalu) ab Auſtro adjacent Montes Belberæ, qui Rex Regum Indie. In 
qui urbe iſte ſolebat reſidere, docetur in libro CN] kwy Bdſato 'LArd, 
aig) SH. 4+ Del sos agxn)) Kanigj oft Sedes Belberæ qui Rex 
Regum Indiæ. Et ab iſta ejus Sede ſeu Urbe, factum eſt ut etiam Rex iſte 
aliquando vocaretur eodem nomine, ut Geogr. Nub. Climat. 2. parte 8, 
S S- Cee, SH ee; F Moon 2444) 
Kaniigj eft urbs pulchra & copioſe mercaturæ, ex qud etiam Rex nominatur 
Al Kaniigj, Hzc urbs ſita eſt ad Long. 131, Lat. 29: at ſec. Ulug Beg, 
& Naſſir-eddin, ad Long. 115, 50; ad Lat. 26. 35: & præſcribunt legen- 
dum Ninndugj. Sed in aliis Perſarum libris legitur 445 Kaniigj ſeu 5,3 
Kaniz, five ge Caniigj, urbs inter duos Gangis ramos ſita. Geogr. 
Nub. dicit ſitam eſſe ad fluvium aliquem magnum Jun y—g—» * 


gui vocatur fluvius Meſalla. Et dictus Geographus (ut Reges pro diver- 
ſis anni temporibus Sedes ſuas mutare ſolent) in loco ſupra citato com- 


memorat alium Reſidentiæ locum, S gk 3 H 84200 ils 
-e o o- eh Cheer -g pelle K (aks 
20093) (a0 bengudl) Js) y = AE e = J 
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S- II e, Ge $048 4 e ei wwe als vel ( 
„ νο U SA Sho Deni, be e Sina Y poly h 
2yin & Urbs Nahrowära, cujus Rex (qui eff Regum maximus) vocatur 
Belhera, cui ſunt Exercitus ac Elephantes, ejiiſque cultus eſt Idoli Budd. 
Iſte ſolet capite portare coronam auream, & indus ftolis firiatis auro inter- 
textis, Ordinaris diebus Equo vehi ſolet : ſed quovis die Veneris tantim 
ſemel equitat equitantibus cum eo circa 100 femints, nullo alio prœter illas 
. eum comitante. Ee autem induuntur Tunicis-curtis deauratis, & ornantur 
ornamentis optimis, & manibus ac pedibus geſtant Armillas ex auro & ar- 
gento, diffuſis quoque ad nates crimbus : & ipſæ inter ſe ludunt, ſe invicem 
trudentes, Rege eas præcedente. Conſiliarii enim & Magnates cum illo non 
equitant, niſi quando procedit oppugnaturus inſurgentes contra illum. Is ba- 
bet plurimos Elephantes, qui ſunt fulcrum Belli ipius. Et hoc regnum eſt 
hereditarium, nec transfertur ab illis nomen Belhera, cujus interpretatio 
eſt Rex Regum, ſicuti præmiſimus. Gabriel Sionita, dicti Libri Interpres 
Latinus, male legit Balabara, & errat de Equitatu Regis heic memorato, 
&c. In Globis & Chartis pro hoc nomine minus recte ſcribitur Bz/her, 
quod etiam male fitum eſt ad occaſum Guzarate. Camùſi Author paulo 
aliter dictum nomen legit Belir, og) S zo — my 23 Beltr eſt 
Maximus Regum Indiæ. Et quæ apud Paulum Venetum, lib. 1, cap. 37, 
memoratur Regio Belor, proculdubio pro dicti Regis Regno habenda eſt. 
Quin & alibi apud dictum Camifi Authorem e Dilbera ſeu Delhera 
pro Regis nomine occurrens, videtur corruptum pro Van Belbera, in 
cjuſdem ſcripturi errando, vel vice verſa: nam fic in libro Phar. Sur. 
in India ſeripto legitur Ve Dilbera, quod rectius videtur. 

In dia urbe Kanigj, Regiam olim habuit 4 —2 Por, i. e. Porus, ut 
in libris Pherh. Gj. & Shahnama legitur. Hujus itaque urbis Incolæ 
tunc olim dicti ſunt i Phordn ſeu i Poran five y\ayg3 Poriydn. 
Alias autem Peran eſt nomen alicujus Libri Religionis Indorum ; ab eo 
fortafſis Rege denominati, utpote qui maximus Religionis Antiſtes & 


Patronus fuerit, Hujus Libri aliquot tomi Anglice verſi in 4 (quos ego 
(vidi 
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vidi) dono dati ſunt Univerſitati Cantabrigienſi a Mercatore quodam 


os 2 mari Kaniigj uſque ad anteriora Sindiæ, ſeu Perſidis confinia : & 
cum eo prælians Nuſhirravan, interfecit plurimos ei Belugjianos, 
ſeu eos qui erant ex parte 78 Beligj, qui hodie ſunt Indorum Gens for- 
tiſſima & pre aliis ſtrenua. Videtur autem prædictus Rex - She- 
brim ſeu e Bebram) cui dedicatum eſt Shahiludii Inventum, ante 
iſtum regnaſſe; &, quod Shehram ſeu Behram fuerit dicti Regis pro- 
prium nomen, Belhith verò ſeu potiùs Belhera, ejuſdem Titulus cum 
ad Regnum eveheretur. Cumque ejus ſucceſſor Belùgj Tributum a 
Prædeceſſore Perſis promiſſum, dare negaverit, hoc (ſub finem temporis 
Nuſhirravani) inter hunc & Beliigj memorata prælia peperiſſe videtur. 
Sed ab urbe Kanitigj in Perſidem miſſum fuiſſe Shahiludium in libro 
Shahnama dicitur; viz. quod 44S 5, Rex Indie (alias dictus c, 
2445 Rex Kaniigj) ſuum vo- Legatum cum Inventione Shahiludii 
miſit ad Nuſhirravan Regem Perſiæ, cui promiſit ſe ſoluturum Tribu- 
tum, f Perſæ iſtum Ludum fine doctore intelligere poſſent. Tum cum 
iſte Legatus Regiam Curiam appelleret, convocatis Sapientioribus Perſiæ, 
conſultum itur de hac re; & tandem ludendi modus inventus eſt per 
3 64>33z—2 Buzurgjumbur unum ex Conſiliariis Regis Perſiæ. Et tum 


ſtatim, ſecundùm aliquos, dictus Conſiliarius excogitabat Nerdiludium, 
quod valdè probans Rex Perſiæ, mox miſit illud (unà cum explicatione 


Shahiludii, prout Indi poſtulabant) per manum dicti Conſiliarii ad Re- 
gem Indiæ; qui itaque ſecundùm pactum, Tributum & Munera mitte- 
bat. Indi autem non potuerunt Nerdiludium ad eos miſſum explicare, 
donec a Perſis docerentur. Hæc ex Shahnama. Similia quoque narran- 
tur in libro Mugjizat. Sed non obſtantibus hiſce, certum eſt, ut ſupra 


innuitur, Nerdiludium non tunc fuiſſe recenter inventum & excogitatum: 


multis autem centenis annis ante Nuſhirravani tempora, in Orbe extitiſſe, 
ut ſuo loco fuſiùòs docebitur. 


K Dictus 


Londinenſi. Heic etiam tempore Nuſhirravani regnavit 8 Belig/ 
tunc Indiam potitus, qui dicitur tenuiſſe Imperium (264 \5 2443. ay05 
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Dictus Buzurgjumhur ex Magnatibus Regis Nuſhirravin & præcipuis 
ejus Conſiliariis, erat homo alti conſilii, tardiloquus, & in omnibus ſuis 
rebus cogitabundus. Unde Sheich Saadi in libro Guliſtan, de eo fic re- 
fert, Sapientes Indorum in magnam Buzurgjumburi excellentiam objecerunt 
(nullum aliud vitium in es deprebendentes) quod aded tardus eſſet in loquends, 
ut oporteret diu expettare priuſquam verborum ejus Argumentum quis ca- 
pere poſſet. Ille hoc audito, infit, Melius eſt cogitare, & deinde dicere, 
quam poſted dicti pænitere. Et perpetuò apud Perſas obſervatum eſt, ut 
quoties aliquis acutum ac ingenioſum Reſponſum reddidiſſe dicatur, toties 
eum tanquam cogitabundum Caput in finum demiſiſſe notetur. 

Sed, ut ad rem redeam, ex ſupra laudato libro Shahnama conſtat, 
alios fuiſſe Reges in India tempore Nuſhirravani, quippe qui longo tem- 
pore (viz. 48 annos) in Perſide regnaverit. Poſt dictum Beligj itaque, 
proximus Indorum Rex cujus mentionem invenio, erat 554 Gjumbir, 
qui dicitur Sedem Regiam habuiſſe in Provincia 4 Keſhmir, in 
urbe, ut videtur, Joie Sandali. Hoc mortuo, in Regem electus eſt 
us Frater, cui nomen May, qui habuit duos filios „ Ghav & 
A Jalachand. Et May etiam mortuo, regnavit Regina Mater dicta 
„- Pari-tchebra, id eſt, Angelica formd prædita. Prædicti autem 
filii tandem adultiores fa&ti, adeunt Matrem ut ſciant utrum horum in 
Succeſſorem deſignare vellet. Et quidem Mater celans quantum potuit 
intentionem ſuam, utriſque ſeorſim ſpem fecit. Ipſi itaque interim inter 
ſe diſſentientes, utrinque Milites conſcribunt: dum Mater eos bono con- 
ſilio demulcere & iras compeſcere tentat, ſed fruſtra, nam paulo poſt in 
apertum Bellum eruperunt, Et tandem, poſt multa prelia, evenit ut 
Talachand interficeretur ; adeo ut proxime regnifle præſumatur 2 
Ghav, cui forte ſucceſſerit Shehram ſeu Behram. Quapropter Mater 
adiens Filium ſuperſtitem, apud eum conquerirur de hiſce rebus. Et de- 


inde Sapientiores Regni ſatagunt e owls Sb I 9 
932 \Þ, = ad inſtituendum Ludum Shatrangj ad inſtar Belli Ghav & 
Talachend ; viz. in memoriam Belli eorum hie Ludus inſtitutus eft, ad 

13 repræ- 
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repræſentandum illud. Hunc itaque Ludum compoſuerunt ad modum, 
ut videtur, qui infra Perſicè ac Latinè ex libro Shahnama deſcribitur, ub; 
ille antiquior Ludus duobus Camelis auctior eſt vulgari. Et deinde do- 
lens Mater contemplatur dictum Ludum, eundemque quotidiè exercendo, 
in memoriam revocat Bellum ac mortem filii ſui Talachand; nec potuit 
ſibi temperare quin mortis ejus memoria ſe torqueret, & ejuſdem medi- 
tationi ſe diu & quotidie devoveret. Hactenùs liber Shahnima. Et 
poſtea, ut videtur, hic Ludus, qui Reginæ Matri repræſentatus fuerat, 
omnibus ſuis numeris perfectior factus, concinnatuſque, cum Progreſ- 
five Arithmeticæ exemplo, per Scaccarii Areolas repræſentato, Shehramo 
ſeu Behramo, ut Munuſculum & ſuo genere rarum quid, de novo obla- 
tum eſt. | 

Id autem quod Arabes, qui in rebus Perſicis & exoticis ſubinde errare 
ſolent, dicunt de Inventore 5% e -e Siſſa I6n Daher (cum 
Siſa ut Orientale nomen vix ſonet) meliore autoritate rectiùs dicendum 
eſt de - ,—4<> Naſsr Daher, ſeu Naſsir filio Daber: nam hu- 
juſmodi errores in nominibus peregrinis nimis frequentes ſunt, dum Li- 


brarii minùs gnari, in Exemplaria male exarata incidentes, multas cor- 


ruptelas introducunt. Tale quidem Inventoris nomen occurrit in libro 


Pherhengh Sururi (quem ex India ipſo Inventionis loco accepi) in voce 
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Talachand eft Nomen Regis Indie. qui ab hoſtibus fractus (i. e. faſus) pre 
merore dum in Solio portatili ab Elephante veheretur, animam reddidit. 
| IF Bon Hincque 
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Hincque accidit ut Mater propter amiſſum filium inquieta reddita eft. 1deo- 
que Naſsir Daher (qui fuit unus ex Sapientibus Indie) poſuit Shabiludium, 
quod in ejus [viz. difle Reginæ] conviviis luderetur, ut illâ hoc modo 0c- 
cupata, dolor ex ejus Animo deleretur. Hujus meminit Phirdauſi, 


um Ludum aſpicere folebat Mater | 
Cum corde eruore pleno, dolendo pro Rege Talachand. 


Videtur nempe quod Regina cupiebat videre modum Belli filiorum ſuo- 
rum, quod melancholiz ſuz gratum eſſet: & in initio dolor hoc Ludo 
renovatus eſt, quod dolentibus perplacet: ſed tandem in recreationem 
ceſſit, tam Reginz quam aliis. Et poſt hæc omnia, probabile eſt dic- 
tum Ghay Matri ſucceſſiſſe, & Ludum iſtum ad Perſarum Regem mi- 
ſiſſe. Hæc de Shahiludii apud Orientales Inventione & Antiquitate dicta 
ſunto. 

Sed ſi Hibernorum Chronicis fides adhibenda eſſet, illorumque evi- 
dentia probaretur, major adhuc antiquitas Shahiludio tribueretur. Nam 
in Chronico Regum Hiberniz ab an no Mundi 3596 ad annum Chriſti 
332, memoriæ proditum eſt, ud Cabir mor, (al. Cathir mor) i. e. Ca- 
hir ſeu Cathir magnus (qui oblit anno Chriſti 177) inter alia multa, Rot- 
fio Falcio filio ſuo & aliquot Nobilibus Iegavit quingue Tabulas luſorias dic- 
tas Frecell (Fichell) & quinque Scacchiæ Alveolos dictos Bnanndab (Bran- 
naw.) Et Crintbanno filio ſuo, inter alia, legavit 10 Tabulas Luſorias in- 
figni Arte tornatas, & duos Scacchiæ Alveolos cum Scachis in varias formas 
diſtinctis: Et ſummam Ludorum pra fecturam per Lagenam illi contulit. 
Macorbo filio Lecgarii Binnùbuadbuch religuit 50 Tabulas luſorias quibus lu- 
dunt Pugiles, & 50 Scaccbiæ AMuveolos, cum aliis. Hæc ex Codice Lecan 
in Biblioth. Dubl. qui continet Chronicon Regum Ulſter qui regnärunt 
in Emanid: ſec. alios, Regum Lemovici ſeu Lemſteri: fed temporis 
computo deſideratur fides. Hæc olim amiciſſimè mecum communicata 
ſunt per Doctiſſimum & Reverendiſſimum in Chriſto Patrem D. Nar- 
eiſſum Marſh, Caſhellenſem hodiè in Hibernia Archiepiſcopum digniſſi- 
mum. h | | 


F. III. 
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8 III De Scaccario. 


ABU LA in qui Shahiludium exerceri ſolet, LatinoiBalfate au- 

dit Scaccarium, utpote in quo luditur Militibus luſorlis, qui vo- 
cantur Scacci ſeu Scachi, cujus nominis ratio ſuperius adducitur. Apud 
Gul. Caxton, qui ante 170 annos Librum de hoc Ludo Anglicè edidit, 
dicta Tabella nuncupatur Chequer, & ſubinde Eſchequer, quod plane 
eſt Gallicum Eſchecquier, formatum à voce Eſchec. Hodie Anglice dici- 
tur Theſs-board, Germ. Schach bert. Hinc Scaccarii denominationem 
accepit Fiſcus Regius (vulgò Exchequer) apud Anglos tempore Guilelmi 
Victoris (qui hoc Ludo ſingulariter delectari ſolebat) inſtitutus. Qui 
ergo plura ſcire cupit de origine Curiæ Scaccarii ſeu L' Eſchequier apud 
Normannos, conſulat Le Grand Couſtumier de Normandie; unde noſtra 
ad illius imitationem eodem modo inſtituta eſt. Hujus autem appellatio- 
nis cauſa & origo ſumitur à quidam Menſd, ubi rationes Fiſci ſubducun- 
tur, quæ ſtriato panno inſternitur: à quo quidem Panno tanquam a ſin- 
gulari quodam Inſigni, tota illa Curia nominata eſt Scaccarium ; ut Ca- 
mera Stellata à Stellæ ſymbolo. Pleniorem hujus rei deſcriptionem habe 
ex Gervaſio Tilberienfi, qui ante 450 annos per modum Dialogi inter 
Magiſtrum & Diſcipulum, hanc dictam Curiam optimè deſcripſit. Co- 
dex eſt in Bibliotheca Bodleiana MS. evixdires, ubi inter cetera, hæc ſe- 
quentia leguntur. Mag. Scaccarium eſt Tabula quadrangula, que longitu- 
dinis decem pedum, latitudinis quinque, ad modum Menſe circumſedentibus 
appoſita, undique habens Limbum latitudinis quaſi quatuor digitorum, ne 
quid appofitum excidat. Supponitur | forte pro fiaperponitur] autem Scac— 
cario ſuperiori Pannus in termino Paſcbæ emptus, non quilibet, ſed niger 
virgis diſtinctus, diſtantibus à ſe virgis vel pedis vel palmæ extentæ ſpacio, 
In ſpaciis autem calculi fiunt juxta ordines ſuos. Licet autem Tabula talts 
Scaccarium dicatur, tranſumitur tamen nomen hoc, ut. ipſa quoque Curia, 
gue conjidente Scaccario eft, Scaccarium dicatur. Diſc. Rue eſt ratio no- 
minis? 
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minis? Mag. Nulla mibi verior ad praſentem occurrit, quam quod Scac- 
carii luſilis ſimilem habet formam. Diſc. Nunquid Antiquorum prudentia 
pro ſola forma fic nominavit, dum & ſimili ratione Tabularium poſſit ap- 
pellart? Mag. Meritò te ſcrupuloſum dixi: Eft & alia, ſed occultior. 
Sicut enim in Scaccurio laſili quidam ordines ſunt Pugnatarum,' & certrs 
Legibus vel Limitibus procedunt vel ſul'ſiſtum; prafidentibus aliis, aliis pro- 
cedentibus e fic in hoc, quidam prafident, quidam aſſident ex officio, & non 
et cuique liberum conſtitutas Leges excedere; quod erit ex conſequentibus ma- 
nifeſtum. diem. in lufils, pugna commitiutur inter Reges : ſic in boc, inter 
duas pringipaliter. conflictus. eft,  &. pugna commiltitur, Theſaurarium ſc. 
& Vice-Comitem qui afſidet ad computum, reſidentibus aliis tanguam Fudici- 
bus, wt videant. 

Menſz Scaccaru Pannus, ut vides, W termino Paſchæ de novo 
emptus erat, -pauld ante illum terminum ſublato precedentis anni Panno 
antiqup, qui forte beneficio Miniſtrorum cedebat, Dicta Menſa eſt in 
ef Fiſci parte que vocatur Curia Receptarum, ubi olim Computus fieri 
ſolebat. Qui huic Menſz inſternebatur Pannus, autiquitüs erat albo ni- 
groque diſtinctus, hodiè albo ac cœruleo. Non autem olim erat, uti 
nec hodiè eſt, Teſſellis decuſſatus ut hodiernæ Tabellæ luſoriæ, ſed ſolis 
ſtriis longiſve virgis a dextri ad ſiniſtram ductis notatus, ac in portiones 
diviſus: & nihilominus tamen Scaccarii nomen obtinuit. Et hoc quidem 
non diſſonat a more Indorum hujus Ludi Inventorum, qui ſubinde lu- 
dunt ſuper Gauſapen ſeu Stragulum ſtriatum latioribus ſtriis; & quia talis 
pannus in ludendi uſum adhiberi ſolet, inde fit ut ejuſmodi Pannus om- 
nis ab Indis nuncupetur Sitrungee. Indi enim habent tres ſtriatorum 
pannorum ſpecies, ſc. minimis, latioribus, & latiſſimis ſtriis: prime 
ſpeciei nomen mihi excidit, ſed ſecunda ab us vocatur Lungee, & tertia 
Sitrungee, cujus ſtriæ duas ferè uncias latæ. Et ſuper hujuſmodi panno 
aliquando Scachis luditur, quamvis non decuſſatis, ſed ſolummodò tranſ- 
verſis lineis notetur. Et hoc profectò in amplo ejuſmodi Panno ceu 
Scaccario facillunè poteſt fieri, cùm in Shahiludio ſingulorum Militum 
ſtationes nudo oculo fine linearum decuſſatione diſtingui queant; præſer- 

| tum 
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tim cum præcipuus ſcopus & ſolicitudo fit de motionibus directis, que 
plures ſunt; oblique vero pauciores. Alas ſi aliquando opus fat, in 
promptu eflet vel Creta vel Rubrica Sinopica vel quàvis, alia materia 
Areolas a ſe invicem diſtinguere. Variegatio autem ſeu colorum diſtinc- 
tio multò minus neceſſaria. Quod autem olim obtinehat, ad hodier- 
num uſque diem continuatur, uti ex Scaccarii nominibus ibidem uſur- 
patis manifeſtum eſt. Id enim ab Orientalibus nuncupatur bs 155 


Ruk'a Shatrangj, quo Fruſtum portiove vel Corii vel Pons in genere 
Arabice ſignificatur. Quod adhuc propius accedit, Raa apud Ecteri 
ſpeciatim exponitur — SY Pannus Shatrangicus, nempe Scac- 
carium; & in libris * Arabico & Mokaddema Adab, adhuc 


magis explicate, z—g—2 C= Db N = ee 
Riik'a eft Portio Carbaſi, i. e. Pannus ſuper quo luditur Shatrangj, Et 
propter eandem cauſam (quod nempe ex Panno lineo parari ſoleat in 
Oriente Scaccarium) ſubinde id Arabice vocatur Sb I Biſdti 
Shatrangj, id eſt, Stragulum Shatrangicum, & eo Nit'a ſeu Nat'a five 
=> e abs Nit'a Shatrangj, id. quod Perfice = E ws Piſtert 
Shatrdngj, i. e. Stratum Shatrangicum, quod aliquando eſt G aus 
Pifter Adimin, id eſt, ſtratum coriaceum, creta aut carbone delineatum. 
In eundem quoque uſum quandoque habent pannos tinctos forma 
xnS=m Cubice-teſſallatd, Tale quid notavit Car. Cluſius, viz. Turcas 
Alvei loco Telam pictam adhibere. Idem mos inter Americanos etiam 
obtinuit: nam Pet. Martyr Anglerius, ubi de Inſulis nuper inventis agit 
(prout citatur a Guſtavo Seleno) dicit eos habere Ledices varias G ſſam- 
pinas candido, nigro, & flavo coloribus intertextas, duas auro & gemmis 
dites, treſque alias pennis & Goſſampino intertextas Scaccorum Ludo. In 
Oriente vero idem ſtragulum pro nata occaſione varus uſibus inſervire ſo- 
let: ſuper eo enim vel Shatrangj luditur, vel humi confidetur, vel cibus 
capitur; &, ut commode comportari queat, Selle equinæ inſternitur. 
Tabella luſoria aliquando fit ex ligno, ut apud nos: & tunc Hiſpa- 
nice audit Tablero de Axedrez, Perſicè x PER *&3 Tachtahi Shatrangy, 
Turcice, 


<>, - 
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Turcice, mutato vocum ſitu, , 3&3 Subs Shatrangj Tachtaſi, id eſt, 


Tabula Shatrangica quæ Bernardo da Parigi eſt 22 1, 4-2 
tchapriizlu Tachta, Tabella teſſellata: aliquando ſimpliciter zx=* Tachta, 
quod alias in genere quamvis 7. abulam Aſeremve notat. Mihi etiam vi- 
detur quòd aliquando huc trahatur Turcicum Vocabulum - Pol, 
quod potiſſimùm eſt i. q. Quar=* I Tavola de Blanchieri, ſeu Ta- 
bella nummaria ſcutiformis & limbo erecto inſtructa. Turcæ autem 
huic Ludo adeò addicti ſunt, ut in quivis Charts, vel in ipſo Pavimen- 
to, lineis in pulvere aut arena ductis, Areolas deſeribant, & decuſſatis cru- 
ribus ſedentes per totos ferè dies abſque tædio ludant. 

Hic Ludus, propter eam quam cum Regni ceconomia Analogiam habet, 
in Hiſtoria Timuri vocatur 2,4) l Regnum Shatrangicum : & prop- 
ter ejuſdem ſimilitudinem cam prælio, Tabula in qui luditur ab Orien- 
talibus aliquando vocatur a0 Deſht, id eſt, Campus, planities; quando- 
que appellatur s«58, Ar/a, id eſt, Latifundium, ſeu Spatium Planum S 
vacuum edhſiciis aut collibus undequaque cinctum, vel Tale ſpatium in medio 
unius adi Ifictt, viz. Atrium apertum : quod quidem ſpatium quodammodo 
imitatur Alveolus luſorius Limbo undequaque cindtus. A voce Deſht 
videtur eſſe Syro-Arabicum Scaccarii nomen Taft, de quo in Prolegome- 

s; eſtque idem quod in Nerdiludio Ts. 

e Scaccaru magnitudinem, illud, quo uſus eſt Al Mamun Impe- 
rator Bagdadenſis Chalipha, erat duorum Cubitorum in duos Cubitos, 
viz. Quadratura erat duorum Cubitorum. Alias aliquando unius Cubiti 
Quadratura ſufficere videtur. Y 
Alreolæ Arabice pluraliter vocantur 4a2 Boy, a ſinguli So Beit, 

Perſicè \g>\> Chanaba, a fing. = Chana, Turcicè „, Euler, a ſing. 
4) ev, quæ omnia Domes ſeu Caſas ſignificant. Aliquando Turcice dicuntur 

r Tchaprazler, id eſt, Quadre ſeu Quadraturæ cubice. Abben- 
Ezræ dicuntur mppRn2 Machalaketh, i. e. Partitiones, Divifiones ; itemque 
DW Meſulloth, i. e. Aggeres, Valla; quod quidem nomen etiam linea- 
mentis Areolas diſtinguentibus meliùs quadrare videatur, utpote que ſup- 

ponantur 
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ponantur eſſe ad inſtar Aggerum ſeu Vallorum ſingulas Areolas munien- 
tium, quibus Milites in ſuis, Stationibus defenduntur. 

Quoad Scaccaru formam, plerumque quadrata eſt, octonario quaqua- 
verſus Areolarum numero in ſe ducto conſtans, quale eſt Scaccarium 


Orientalium enen (perinde ac noſtrum) cujus Schema © heic appo- 
ſitam vides. | 


- [Heic,inferatur Schema Senccarii Orientalis ordinarii. ] 

Hujuſmodi Scaccarium omnium pretioſiſſimum & ornatiſſimum pari- 
ter & antiquiſſimum eſt illud quod ex India, tanquam peculium meum, 
poſſideo ex dono Viri Ampliſſimi, Amici admodum honorandi, Domini 
Dan. Sheldon Armigeri ad Indiam Orientalem Mercatoris. Quod qui- 
dem Scaccarium amiciſſimè mihi dedit, unà cum tribus Scachorum ge- 
neribus apud Principes ac Nobiles in India uſitatis: : quorum deſcriptiones 
& Icones infra ſuo loco habebuntur. | 
-  Tſtud Scaccarium quatuor craſſis Pedibus ex tornato Ebore fultum & 
elevatum eſt: & ita comparatum, ut, pro nata occalione, tam Scaccarii 
quam Plutei ſcriptorii uſum præſtet. Intus enim varias continet cellulas, 
que aliquando calamos, penicillos, aliaque id genus ad ſcriptoriam Ar- 
tem pertinentia; & aliquando Scachos; vel etiam utraque fimul capere 
poſſint. Extra vero exhibet Areolas ex cortice ſeu, cruſta Teſtudinis 
interlineatione Eburnea diſtinctas, omnes unius coloris tantum : nec ali- 
ter fieri opus eſt; nam Areolarum in nigras & albas diſtinctio, eſt pro 
tyronibus. Quatuor anguli deaurati variegato opere, Cryſtallo teguntur. 
Margines ſub Cryſtallino tegmine pellucido, viſendos exhibent Flores 
arte factos ex Ebore colorato. Et demum totum opus ita eleganter fa- 
brefactum eſt, & admixti variegatione Eburnea aliaque vartetate unde- 
quaque ornatum, ut omnia verbis aptè exprimere prolixum foret. 
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Scaccarium Perſarum in India degentium. 


SID DID Perſarum autem in India degentium 
FCA 8 Scaccarium, quamvis quadratum & ecdem 


Sc 5 5 Oe phe er m—_ Rex 128 
SY cultate preſſus, illue tanquam ad Caſte 


uædam evadens, ſicut in Aſylo tutus non 

1 * 2 N ai difficulter ab hoſte * 7 
Arabſhahides autem meminit fe apud Timùrum ſeu Tamerlanem vi- 
diſſe 90. =? at Shatrangj rotundum, & Jagb =? „E Shatrangj ob- 
longum, & 5 =? bv Shatrangj magnum: que variæ Scaccariorum 
formæ à Tamerlane excogitatæ fuEre, ut milites luſiles in ampliore Cam- 
po verſati, Bellum ludicrum & incruentum gerentes, Belli veri ac cru- 
enti diſpoſitiones commodius (exercitu fic formato) repræſentare, ſeque 
ad modum vivorum militum in pugnantium Exercitu gerere poſſent, at- 


que ad quaſvis exigentias ſe convertere. Scaccarii rotundi & oblongi apud 


Arabſhahidem figure non extant : Sed Scaccarium magnum, & Tamer- 
lanis in eo Luſus (prout ex Codice Arabico MS. emendatius legitur) 
hiſce verbis, appoſito etiam Schemate, deſcribit : locus in impreſſo Co- 


dice eſt pag. 402. S RI.) os ped = 1 en; 
d Dee DE D H Ale Gy Li) ='39 w,6s) 
, e OS) De e = bas) J Ses 
10.9 at h = οονοι inaibys uy wen oalgg)) 
ad diſcurſum eorum (ſc. Medicorum & Aſtronomorum) dum adbereret 
Ludo AlShatrangj, ed quid hoc intellectum acueret, Fuit autem animus 
ejus ſublimior quam ut luderet Shatrangj parvo; ideoque non ludebat niſi 
Shatrangj magno, cujus Scaccarium eft decem Areolarum in undecim: in 

eo 


Epple 8 a 
— oy Et A, 2 - 1 + Areolarum numero delineatum, tamen in 
2 22 N 2 Regis Præſidium, & meliorem tutelam ac 

| 22 ENDE J ſecuritatem, aliquot alicubi Areolas ſubdi- 

SY SEPA} viſione quidam decuſſatas habet, uti ex 
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ea quippe ſunt augmentationes dubrum Camelopardalium, duorum Excubitc- 
rum, duorum Muſculorum, & Veziri, aliarumque rerum, que beic (viz. 
in iſto libro) ponuntur. Et Shatrangj parvum Analogiam habet cum mag no, 
& vice verſa. Hujus Schema heic annexum cernitur. 

[Heic inſere Tamerlanis Scaccarium magnum.] 

* Scaccarium magnum, ſecundum Arabſhahidis deſcriptionem, vides 
conſtare Areolis 110, que quidem forma nimis anguſta videtur. Cùm 
enim in Scaccario parvo (ubi ſunt tantum utrinque duplicati militum 
ordines) quatuor Areolarum ſeries interponantur ; in Scaccario magno» 
ubi utrinque triplicati ſunt militum Ordines, ex eadem analogia ſextupla 
Areolarum ſeries inter utrumque Exercitum interponenda eſt : cum nu- 
meroſiores Exercitus magis amplum & ſpatioſum Campum, in quo com- 
mittatur prælium, depoſcant. Ideoque tale Scaccarium magnum majori 
formi 130 Areolis diſtinctum heic repræſentandum curavi. 

[Heic inſere Scaccarium magnum forma majore.] 

Ordinario etiam Scaccario aliquanto majus eſt Perſicum illud quod 
in libro Shähnàma deſcribitur, denis Areolis in ſe ductis conſtans, duo- 
bus poſt Elephantes Camelis auctius; cujus deſcriptio, ex dicto libro a 
me deſumpta, heic ſequitur, ordinem ludendi & fitum Militum com- 
monſtrans, in Vita Nuſhirravani, p. 1069. 
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* Tamerlanis Scaccarium 110 Areolarum omiſimus, cùm alterum forma majore 130 Areo- 
larum, illud minus comprehendat : nam omne majus continet ſuum minus. Et quidem Scac- 
carium Tamerlanis magnum (quod Belligerationis ipfius Schema et unicum hodie ſuperſtes 
monumentum) compendioſe Belli exhibet artem, quæ ante ſclopetorum inventionem præcipua 
erat, et tune toti orbi imitabile exemplar, 
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1. In procinttu flat Rex in medio loco, 

2. Ad cujus manum eſt Pherzfna a ei bend-wolens. - 

3. Juxta manum Regis utrinque ſunt duo Elepbantes. 

4. A quibus Elephantibus excitatur pulvis g cœrulei coloris. 

5. Duo Cameli juxta Elephantes ſunt pedibus conſillentes, 

6. Juxla eos nempe collocati ſunt hi duo pracellentes ingenio. 

7. Ad latus Camelorum ſunt duo Equi cum Equitibus, 

8. Qui certaminis quæſilores ſunt die prælii. ' 
9. Strenui ſunt duo Ruchi ad utriuſque ordinis extremum, * 

10. Qui pre ſanguine jecoris deffuſo manum ori admovent. 

11. Pedes adeſt apud eundem ante & poſt, | 

12. Qui tempore Belli multium exclamare ſelkt. = 
13. Quando ifte pertranſiverit ad extremum bellatorii camp, 

14. Sedet ficut Pherz4na juxta manum Regis. F 
15. Talis etiam Pherz4na unicd Areold _ | 

16. Plus, non poteſt ab ½e Rege diſcedere. 

17. Per tres Areolas diſcedit Elatus Elephas, & | 1 
18. Perluſtratque prœlii campum per duo milliaria. . 4 
19. Per tres Areolas diſcedit Camelus eodem modo, 

20. Ad belli locum procedens furens & ſuperbiens. 

21. Nemo audet ambulare coram Rucho vindictivo, 
22. Nam ille currit per totum prælii campum. 


23. Unuſquiſque movetur in ſiio ipſius Meidan, 1 


« Is eſt Conſiliarius ſapientiſſimus, ſeu magnas Conſultiſſ mus, qui Dar totius exercitls, 

8 Sc. Nubes pulveris. 

y Id eſt, Proclives ſunt ad quærendum occaſionem certandi. 

Quem nos dicimus Sanguinem cordis. 

1 Sc. fi Primarius Pherzana ſeu Dux generalis perierat : nam duo Generaliflimi eodem tempore 
efſe non poſſunt. Alias autem in procinctu reſervatur donec Generaliſſimus interficiatur; in cujus 
locum ſuccedit & ſubrogatur. | | 

8 Aliter quam fit apud Eyropzos, Sunt quoque in India qui altero ordine collocant Scachos, 
Szab, Pherz, Shutir, Ap, Phil, & nullum Rach agnoſcunt, Sed hoc peculiare ; nec apud om- 


nes receptum. 
U Id eſt, ſec, proprics * limites & certas ſuas leges. 


8 24. Aded 
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24. Aded ut nemo poſſit ambulare minits aut plus. b 
25. Quando unus in alterum facit impetum, 

26. Quiſque obſervat ut ſocio fuo opem ferat. 

27. Quando aliquis videt Regem in prælio, 

28. Elatd- voce dicit, O Shah apage. © 

29. Tum agilis Rex de illa vid ſurgit, 

30. Lia ab illo exerci tu opem petit. 


Id itaque quod Phirdauſi libri Shahnamz Autor deſcripf t Scaccarium, 
tali ordine eſt, 


Pil | Pherz | $hab | Pil | Shuter | A/þ | Ruch 


Ruch | Aſp | Shutar 
Piyade | Piyade | Piyade | Piyade | Piyade | Piyade | Piyade |. Piyade | Piyage | Piyage 


Scaccarium Chinenſe primo deſcripſi ſecundum traditionem Semedi, 
Trigautii, & aliorum ; & deinde ſecundum delineationem Amici noſtri 
D. Shin-Fo-cung nativi Chinenſis infra in Sectione De Shahiludio Chi- 
nenſium. 8 

Inter Europæos, qui hunc Ludum augere ſtuduerunt, & Scaccaria or- 
dinariis majora ſibi effinxerunt, eſt Guſtavus Selenus Dux Lunæburgenſis 
in ſuo libro quem ipſe in Folid Germanice ſcripſit de hoc Ludo, cui 
Titulus Schach ⸗ſpiel. Ibi meminit antiquioris forme hujus Ludi, qui 
vocatur Curzier ſpiel, & in uno ſolo Germaniz loco, viz. in Stroepeck 
Aſcaniæ oppido; obtinet. Scaccarium illud in latitudine 8, in long. 12 
Areolas habet. Ille autem qui omnium maximè hunc Ludum auxit, eſt 
Chriſtoph. Weickmannus Suevus, qui de hoc Ludo Germanicè edidit 
librum in folio cui Titulus, Die gꝛoſſe Schach ⸗ſpil; in quo talia ex- 
cogitavit Schemata, ut 4, 6, aut 8 Perſonæ ſimul ludere poſſint; idque 
ſigillatim quiſque pro ſeipſo, vel junctis partibus ſeu partes ſortiendo, 
Schematibus decuſſatis, & octangularibus, &c. quæ heic exprimere, & 
illius ludendi methodum docere, prolixum eſſet, & fortè Lectori tædio- | 
ſum. Qui itaque plata ſcire cupit, adeat dictos Iibros qui in Bibliotheca 


Publica Oxonii extant. 


4 Id eſt, Non poteſt ſuas leges excedere. 
Scacca- 
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Scaccariorum materiam quod ſpectat, tam apud nos quàm apud alias 
Gentes ex ligno fiunt. Caſu neceſſitatis (ut ab Orientalibus aliquando 
fit) in quavis Chartà atramento aut minio delineari ſolent, aut Creta 
humi, aut diſcoloratis lineis in arena aut pulvere deſignari. Adeò ut in 
quovis Deſerto ludere poſſint Viatores nullum ſecum portantes Scacca- 


rium, nulloſque Scachos, cùm quævis Lignicula aut Lapilli pro Schachis 
ſufficere poſſint. 


buit Scaccarium Lani aut ſimili materia infertum ſicut Pulvinar, ſu- 
perficie lineis diſtinctum: & Scachi, quibus in eo ludebat, erant infima 
parte muniti aculeis ſeu acubus, quibus in dicto illo molli Scaccario in- 
fixis, ipſe ſolebat ludere dum in Eſſedo aut Rhedã placido greſſu vehe- 
retur. Et hoc modo, nulla motitatio quaſſatiove illius ludum mene 
potuit, nec erectos Scachos dejicere. 

Apud D. Du Freſne in Gloſſario memoratur Scaccarium ex Jaſpide 
& Chalcedonio, de quo infra dicetur. Ex relatione Comitis hujus regni 
accepi, Don Juan de Auſtria pro Scaccario habuiſſe integram aliquam 
Cameram Marmoreis Quadris ſeu Teſſellis ( prout debuit) diſtinctam, 
ubi Scachorum loco adhiberi ſolebant veri ac vivi Homines aut Pueri, 
qui ſec. hujus Ludi leges Scachomachiam (illo jubente & præſidente) 
exercebant. Idem narratur de Duce quodam Winmarienſi, qui in Atrio 
ſeu Area aliqua magna albo nigroque marmore variegata, loco Scacho- 
rum vivis Militibus Bellum ludicrum inſtituere ſolebat. Et ex Relatione 
D. Reimberg civis Viburgenſis accepi, quod pueri Viburgenſes in Jutia 
prodire ſolent in apertum campum, ibique humi formare Scaccarium in 
ipſa gleba ſulcantes & exarantes ſatis magnas Areolas, in quibus ſunt tot 


vivi pueri Nigris & Albis induti, ad nutum duorum Moderatorum ſeu 
Rectorum ſuas Motiones conformantes, & juſſis audientes, donec eorum 


altera pars ludendo vincat. 


§. IV. 


De pretioſiſſimo meo Indico Scaccario ex Ebore & 
cruft4 teſtudinei ſuperiùs dictum eſt, Ludovicus XIII. Galliæ Rex ha- 
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ſ 
RUST ULA, 1 hie Lad Nr ſolet, Anglis dicuntur 
Cheſs-men ; vel, Ludo priùs ſpecificato, ſimpliciter dicimus The 
Wen ; idque tam in hoc quam in quovis alio Ludo. Totus Scachorum 


- Exercitus Arabibus ſonat 44s") Milites, ſeu e Duo Exercitus, 
ſpeciatim G G Exercitus, Albus, aut o Ge Exerci- 
tus Niger. Hibernis Foipionn, i. e. Societas. In aliquo Parliamenti Pa- 
riſienſis Arreſto vocantur Familia, ſc, Regis. Hibernice Scachus eſt Bnan, 


ſeu Bai, five Feap bpam, i. e. Cheſs⸗man. Nam Fean plane factum 


eſt ex Lat. Vir: & Bpain videtur eſſe ex Britannico Bren, i. e. Rex. 


Nam ut Scachus origine Regem denotans, transfertur ad ſignificandum 
quemvis Militem; ſic & Bpain origine Regem, ſed uſu communi quem- 
vis in hoc Ludo Militem notat; hoc Ludo originitus a potiori in eo per- 
ſonã denominato, unde & nos Shabiludium nuncupavimus. Gallis dicun- 
tur les Eſebecs ſeu Eſchez : Germanis Schachſtein. Italis Scacchi, quod 
quidem nomen apud omnes Europæos Latine loquentes obtinet: niſi quod 
aliquando Scachos aliàs perperam vocent Latrunculos, qui ad alium planè 


Ludum pertinent, ut ſuo loco monſtratur. Leunclavius figurate utitur, 


dum dicit, Scachus Scacho opponendus, i. e. Rex Regi, vel miles militi ob- 


jiciendus: nempe vis vi opponenda, & illa hac repellenda eſt, ductà me- 


taphora a conſuetudine ludentium, qui ſuas partes muniunt & tuentur, 
ſuos milites opponendo adverſis. 
Apud Arabes variè appellantur : aliquando nempe ba) — 
Kiba AlShatrangj, i.e. Fruſta Shatrangica; vel (ut Camũſi Autor ha- 
bet) SD- Sho Adwait Al Shatrangj, i. e. Notulz Shatrangice. 
Apud qcteri BG) oi Afrad AlShatrangj, i. e. Individua Shatran- 


gica, ſeu Particularia, five Singularia; q. d. individuæ perſonæ, eadem 


notione 
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notione qui Bernardo da Parigi vocantur Sl C Aßocbds Al. 
Shatrangj , i. q. Perſice = „E do gi s Tanhdi Shatrangj, i. e. Per- 
fone Shatrangice, nempe Ta ob rs iu, ut Græci veteres loque- 
bantur. Alias Arabice audiunt => plead) -A Abd Al Sbatrangj, 
i. e. Utenſilia Sbatrangica; & —>,b&)\ Sd Aldt Al Sbatrangj, i. e. 


Inftrumenta Shatrangica. Hæc autem duo Nomina ultima tam Scachos 
quam Scaccarium comprehendunt. 

Si figurati ſunt, tum (ut Mohammedi in Alcorano) vocantur ad) 
Ant ſab, id eſt, Statue, flatuncule ; vel (ut Ali Mohammedis Succeſſori) 
ss Tamdthil, i. e. Inagunculæ, Pupe : & in Shahnama Perſicè W 
Hguræ ſeu Imagines. Sed antiquiſſimum nomen ab ipſis hujus Ludi in- 
cunabulis eis inditum, eſt Perſicum S Satrangh, i.e. Mandragore, 
quia hi (ut illz radices) homunculorum formas imitantur. 

Si materiam ſpectemus, ex ligno facti Scachi modernis Græcis vocan- 
tur Zu ligna. In libro Shihnima deſcribuntur ludentes Scachis ex 
8 e Ebore & Ebeno: quorum illud natura album, hoc nigrum. 
Iſlandi ex Equi marini dentibus hujus Ludi Icunculas luſorias conficiunt. 
Infimæ ſortis homines in Oriente aliquando utuntur Scachis quadratis ex 


plumbo aut ſtanno; & aliquando rudibus lapillis, qui tum vocantunrt 


Turcice ,\&b SD Lapilli Sbatrangici, & Perſis eodem ſignificatu 
S Sangb-bi Shatrangj, aut = Skins 4 


Mubra-hai Shatrangj, i.e, Calculi Sbatrangici. Græcis modernis tam 
hujus quam aliorum Ludorum Fruſtula luſoria nominari ſolent Vor, idem 
ſonans quod Romanis Calculi. In libro Shahnama de Luſoribus canitur, 


N o 
G 2 E,; * A (> = 
Sciunt que mvis Calculum nominatim, 


Quando movendus eft & ad quamnam Domum ſeu Areolam. 


M Megjdi 
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Megjdi Hiſtoricus Perſa meminit, quod Perſarum Rex Cofſrav. filius Per- 
V habuerit ſibi ids o 3 I BY , CAD. <= Sb 
„%% e Shabiludium cujus dimidia Calculorum pars ex Hyacintho 
erat, & altera dimidia pars ex Smaragdo. Et in libro Muſtatraph me- 
moriæ proditum eſt quanti valoris fuerint, e des 
Og) 88 J 24 zabs vo) >) wyl (4 ga yt) £ gn 
Ao Dicitur aliquos Regum Perſarum habuiſſe Shahiludium ex Hyacintho 
rubro, cujus minimum Fruſtulum valebat 3000 Dinar ſeu Ducates aureos. 
Dominus Du Freſne in Gloſſario, ex Actis Benedictinorum ſecul. III, 
meminit Scachos cryſtallinos. Et ex aliquo Arreſto Parl. Pariſienſis anno 
1320, memorat Scaccarium de Jaſpide & Chalcedonio cum Familia, vix. 
und parte ex Jaſpide, & alia parte ex Cryſtallo. In Theſauro San- 
Dioniſiano prope Pariſios ſervantur Caroli Magni Scachi figurati Eburgei, 
qui in libro de Raritatibus dicti Theſauri his verbis memorantur : Un Jeu 
d'Eſchets tout d Noire, qui a autres: fois ſeryy d I Empereur Charlemagne. 
Ces Eſchets font fort grand & bien travaillts, & y a certains cbaracteres 
Arabiques foubs le plus gros, ce qui demonſtre qu'ils ſont venus d' Orient. 
Mihi autem falli videtur iſte Obſervator, propter dictam Inſcriptionem 
Arabicis literis factam judicans eos veniſſe ex Oriente; cùm horum Sca- 
chorum figuratio & opus (ut ex figurarum deſcriptione conſtat) fit plans 
Europæum, ut & Sculptoris nomen Joſeph Nicolaus: hoc enim cogno- 
men inter Orientales prorſus inauditum. Si itaque eos pro Scachis Ori- 
entalibus Regi venditaverit diftus eorum Fabrefactor Nicolaus, id ſumma 
cum fraude factum eſt : nifi forte nominis ſui ſcriptio literis Arabicis 
oſtentationis ſignum fuerit, goo vanitatis ſuz monumentum poſteris reli- 
quit. 

Heæc in genere dicta ſunto : jam ad Scachorum Europzorum particu- 
laria nomina deventum, | 


Anglica 


Anglica 
Nomina 
hodierna. 


King 

Queen 
Biſhop 
Knight 
Rooke 
Pawn 


Angl. Nomina 
antiqua apud 
Caxt, 


Ring 
Queen 
Alpbyn 
Knygbt 
Rooke 
Pawn 


| Apud Lydgatum nomen Fers, aliquantulùm corruptum eſt pro Ferg 
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Vetera Anglicana 
Nomina apud 
Lydgatum. 


Rynge 3 
Queen ſeu Fer: 
Awfypn ſeu Ann 
Knyght ſeu Eques 
Roke ſeu Rocus 
Paune. 


ſeu Fer. De nominibus Alphyn ſeu Alſin & Roc, in ſequentibus dicetur. 


Gallice, 

Roy 

Dame ſeu Rein 
Fol ſeu Preſtre 


Chevalier ſeu Sauteur 


Tour, ſea Roc, five 


Chateau 
Pieton ſea Pitn, 


Caroli Magni. 
Rex 

Regina 
Sagittifer 
Centaurus 
Elephas 
Pedes. 


Italice, 
Re 
Dama ſeu Regina 


Alfier e ſeu Alfiero 3 
ſive A fino 
Cavallo 


Torre ſeu Rocco, ſive 
Caſtello 

Pedina ſeu Fante, five 
Pedone. 


Hiſpanice. 

Rey 

Dama 

Alferez, ſeu Alfeeres 
Cavallero 
Roque 
Pein, es 
M 2 


Gallico-Germanice, 

Le Roy, der Ronig 

La Reine, Die Ros 
nigin 

Le Ful, ou les Sauteurs, 
die Springer 

Les Chevaliers, die 
Kitter 

12 Les Racs, Die Gle⸗ 

pbanten 

Les Pions, die Wait: 
ren, 


Suecic. 

Konung, Rex 
Dꝛottning, Regina 
Elephant, Elephas 
Lopare, Curſor 
Sptingare, Sallator 
Wonder, Ruſticus. 


Weick 
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Weickmanni Suevice. 


Konig, Rex 


WMareſchall, Mareſchallus 
Cantzler, Cancellarius 


Rath, Conſliarius 
Herold, Fecialis 


Gaiſtlicher, Spiritual Vir, Sa- 


cer dos. 


Colonel, Colonellus 5 
Keitter Hauptman, PRE Ca- 


pHPilaneus 


Keitter, Zques 
Curier, Cur ſor 


Adjudant, Autor, i. e. Scutiger 
Tzabant, O/{:ar7us Regis 
Leib-Schutz, Yenator, a. v. Cor- 


Ruſſicé. 
Korolle, Rex. | 
Korolevna, ſeu _ 


Krala, Regina. 
Slonie, Elephas. 
Könie, Equus. 


Lodia ſeu L6dya, i. e. . Navigium, 


feu Navicula, Cymba, ſeu po- 


tius Carina ejus. 


Péſhkie, Pedes. 


Eſt autem K#nie peculiariter 


ports jaculator, quia aditat cor- ſolent. 
pori Regis in feras jaculaturus. | 


Soldat, Miles. 


Polonicè. 
Krol, Rex. 
Krolwa, i. Regina, ſeu 

Baba, i. e. Vetula. 
Pop, Sacerdos. | 
Rycerz, Eques. 
Roch, pron. Roc. 
Pieſzck, Pedes ſeu 

Miles Pedeſtris ; 

vel Cholop, pron. 

Chlop. 

Poloni ſuos Scachos 
formant ut hodie fit 


in Anglia, & fic etiam 
fere reliqui Europei. 


Germanice. 
Konig, Rex. 
Ronigin, Regina. 
Lauffer, Cur/or pe- 


deſtris, ſeu hund, 


Canis. 


Spꝛzinger, Sallator, 


ſeu Ritter, ſive 


Reuter, Eguitator. 


Elephant, E/ephas, 
alias Roc, ſeu 


Roch, 
Wawer ſeu Baur, 


Ruſticus. Cum hoc convenit Talmudicum 9 


Equus Tataricus ex Nagaia, ſc. 
Equus generoſus ; nam alia habent 
nomina quibus Equum appellare- 


Danicé. 
Ronge, Rex. 
Dꝛonninge, Regi- 

a. 
Biſtop, Biſp, Epi. 
copus. | 


Ridder, Zques. 


Rock ſeu Clephant. 


Bonde, Ru/ticus. 


Agreſtis locus, & Bardus, Ruſticus, Stolidus, In 
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In hiſce Europæorum Scachis pauca quædam obſervanda ſunt, priuſ- 
quam ad Orientalia Scachorum nomina veniamus. Primum in hoc Ludo 
locum poſſidet Rex + de eo enim inter omnes Gentes convenit. Turcæ, 
fi aliquando forte omittant uti Perſicà voce SH, pro eo Polonicum Kr#/ 
ſuis. Literis ſeribunt i Fal, quo nomine Reges exotrcos aut Provin- 
vinciarum Regulbs notare ſolent. Et ab hoc vocabulo apud Gentes Bo- 
reales profectum videtur nomen CAR OL US Regem denotans: quod 
imaginatu non eſt difficile, cùm jam perſpectum habeamus tam apud 
Scotos quam apud Germanos Kerle, & apud Saxones Ceopl in genere 
Virum ſignificare & quod apud hoſce-Capl fit Virilis homo, Robuſtus, 
Tampanigs, & apud Ruſſos Korolie ( Polonis contractiùs Krol) plane Re- 
gem denotet. Heic etiam licet obſervare, quod Ruſſicum Tſarie, Polonis 
ſcribatur Czar; & quod hoc pronuncietur Tchar, quando nempe dicitur 
de Imperatore Moſcoviæ: ſed de Imperatore Germaniæ ſcribunt Ceſſaræ, 
quod pronuntiant Keſarz. Hungari autem vs quatuor Imperatores (viz. 
Germaniz, Greciz, Turciæ, & Moſcoviæ) ſcribunt C/a/zdr, quod pro- 
nuntiant Tch4/ar. Et in dictis vocibus Koro/ze, & Jarie, &c. ſyllaba ze 
in fine vix audiri debet. | | 


Quoad ſecundum locum, Europzi conſpirarunt ut is occupetur & 
feemina, quam plerique Dominam vel Reginam vocant: unde etiam Ju- 
dæi moderni inter Europæos viventes, eam appellant 4599 Malca, eodem. 
fignificatu.. Ruſſi vero & Poloni eam ſubinde nuncupant Baba, i.e. Ve- 


tula, quaſi ſit Nutrix vel ſenior quædam Famula Regis. 

Tertium locum poſſidet Eprſcopus, ſen Sacerdos : nam Europæi qui- 
dam verum hujus Ludi ſcopum ignorantes, ſuopte ingenio poſt Regen 
collocarunt Reginam; & poſt hanc, Virum Eccleſiaſticum, ſecundum illam 


Regni aut Curiz œconomiam, quæ hodie in Europa obtinet: non ani- 


madvertentes -hunc Ludum eſſe ſpeciem Belli, ide6que ex eo eliminandos 


elle Epiſcopum & Reginam,. eorum loco ſubſtitutis Generaliſimo & Ele- 


Phante, ut fit apud Orientales, qui hujus Ludi-Inſtitutores & Inventores: 
extitère, ut & olim rectè fiebat ab Anglis, qui hoſce duos Scachos Fers. 
& Alphyn nuncuparunt. Qui autem Reginam & Epiſcopum in hunc Lu- 
dum introduxerunt, fortè opinati ſunt eum eſſe repræſentationem Curiæ 


Regalis, dum quod verè eo deſignatum eſt ignorarint; non attendentes 


cum 
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eum natum fuiſſe apud Indos, qui non habent Epiſcopos; vel fi habe- 
rent, eos tamen Bello intereſſe non poſſe; nec advertentes quam abſur- 
dum fit in hujus Ludi progreſſu, ex gregario milite fieri Reginam, quaſi 
ex viro fieri poſſit fœmina: cum potiùs quodvis fiftitium debeat eſſe 
imitatio veri. Ex hoc itaque Ludo Regina & Epiſcopus propedièm eli- 
minantor, ut antiqui veri & genuini qui hue pertinent Scachi illis ſurro- 
gati in ſuum locum reponantur. Galli autem invenientes in hoc loco no- 
men Fl, & neſcientes quid eſſet, pro eo ſubſtituerunt aliquid ſibi magis 
notum Fo}, quo Stultus denotatur, qui nec in Bello nec Politics Regni 
ceconomii locum habere poteſt: niſi forts ſtultè imaginati fuerint Regis 
Jocatorem aut Mimum in hunc locum introducendum. Germani hoc 
loco collocant Pediſſeguum, vel, quod pejas eſt, Canem, quid hoc Ludo 
revera deſignaretur minime percipientes. Itali heic ponunt Aero, qui 
Hiſpanoram Alf#rez, id eſt, Vexillifer, quod magis probandum videatur. 
An verd hoc re&e fiat, infra dicetur. Epiſcopi in veterum Monachorum 
carmine p. 179. vocantur Calvi: & Equus vocatur Equeſtris & Cabal- 
larius. Rochi epitheton eſt Bifrons : & Pedites erant Pedeſtres. | 
Quarto loco eſt Equus, vel, qui ſimul ſupponitur, Egques; cum Equus 

Bellum non gerat abſque ſuo Inſeſſore, & Eques non ſupponatur equitar 
ſine Equo. 8 
Quinto loco eſt Ryc, quod quidem nomen, ſono aliquantulum mutato, 
retinuerunt Europæi, quid reverà fit ignorantes : ide6que varie de eo 
ſenſerunt. Apud Anglos habetur Rook, i.e. Cornx frugi vora, à cujus 
avis vafritie (nam nidi materiam a ſociis abſentibus furatur) homo vafer 
fraudulentus & deceptor qui alios pecunia aliiſque rebus emungit, eodem 
nomine vocari ſolet. Chm autem hic Scachus fit oblongus, ſunt qui 
putarunt eſſe Turrim, alii Elephantem Turrigerum, alii Petram, alii Caſ- 
tellum: Ruſſi Carinam, idque vel propter longitudinem, vel propter ve- 
lociorem curſum, quo ab altera Scaccarii extremitate ad alteram una vice 
excurrit, properatque, Hi itaque uſitatiſſimum Ruchi nomen in hoc 
Ludo omiſerunt : nam in eorum lingua Ria ad hunc Ludum non per- 
tinet, Manum ſen Brachium ſignificans. Antiqua Ruchi figura, quæ 
apud Caxtonum reperitur, ferè eadem eſt quæ in Armorum libris pro 
| R ſigno 
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ſigno Gentilitio occurrit, ſub nomine Cheſs-rook furcato capite, uti in 
ſequentibus videre eſt; Qua de cauſa in antiquo Potmate quod in Prole- 
gomenis venit, Bifrons Rochus appellatur. Hæc autem forme duplicitas, 


duplum Dromadarii gibbum repræſentans, olim verit ex Oriente, unde 


_ & nominis ratio petenda eſt, ut ſuo loco declarabitur. Ejuſmodi Rochi 
(tantum fuit heio olim hujus Ludi æſtimium) pro Armorum Infigniis 
in multarum Familiarum (ut Bodenham, Eltoft, &c.) Scutis portan- 
tur; & præſertim propter nominis alluſionem, Roch: ex ligno facti pro 
Armis ſeu Inſigniis Familiæ de Rockwood ſeu Rookwood in Agro He- 
refordienſi adſumpti fuère. Et in Germania Urbs Rochlitz ſeu Rochli- 
cium, Inſignium loco Ruclum habere dicitur. Solebant autem talia ad- 
hibere, ut rebus exprimerentur nomina; que tamen vel ipſas res ordine 
temporis præceſſerint, vel ſaltem aliunde originem habuerint. 

Ultimum & infimum locum tenent Milites pedeſtres, quos. quidam 


R#uſticos appellare ſolent. Anglicum nomen Pawn fit vel ab Hiſpanico 


Peon, vel a Gallico Pian; & hoc contractum vel ab Eſpion, i. e. Explo- 
rator, Speculator; vel potiùs a Pieton, i. e. Pedes, ſeu Homo pedeſtris. 

Jam proximè ad Scachorum Orientalium particularia nomina deventum. 

Gargias ab Orta Proregis Indiæ olim Proto-medicus, dicit hunc Lu- 
dum apud Perſas & Mauros [intelligit Arabes in India degentes] uſita- 
tiſſimum eſſe, & particulares Scachos Luſitanico ſcribendi more nominat : 
Xa, Goazix, Fil, Suara, Rochba, Piada. Hæc autem ſuis characteribus 
reſcribenda ſunt, ut in ſequente columna habetur, viz. 


Apud Arabes. Gargias ab Orta. 


#2 Sab. 2 
„n Phe, u apy ante on Feadve 
Oui Plerzine nd. 

Jes Pbil. „* Sudra 

„ Plana. & Rileb. 
E Nich. . Fh. 


So Beidak. 


Vel præfixis Articulis, Shah- 
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Shahnama, 03} 
Sab. 
(28 Pherzin ſeu 
s Pherz4na./\ T 
Jes Pil. 

A Shutur. 
Ap, ſeu 
Sys Sur. 
S Ruch. 
vols Piydde. 


as ſeu nee, 
hin Begkerlegh. 
e YVeghan, elephas. 


S at, ſeu Sn, Odi, feu 
— 22 ſive Nina, vel 


e Camend, bee 
V Ruch. 4 
J; Ki, ſervus. 
—S\—> Tehigher, vel 
oe Savdaſb contractè 
pro C * Savdſh- 
daſh i. e. militiæ comes 


ſeu commilito. 
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3 Pherz. | 


85 Hitebi. 


1 3 762 Cabura. 
— Rucb. | 


Sd T, chagher, i. e. 
| Gregarius Miles. 
Hec nomina ab Indis 


uſitata, ſunt tier Perſica. 


Malaicé. 
955 3 Raga, ſeu 


10 & Pangh-lima, Te. 
Dux Supremus . . 


3>\5 Gagja, Elephas. 
voie Couda, Equus. 


& Ruch. 
8 £2 q . 


ſeu Ele E Orang b 
baprangh, i.e. Vir Bel. 


licus ſeu Militaris ; alias 
dictus Jure- prangh; ſeu 


— Neu Generaliſſimus Exercitis Dux, Belgicè Crijghderr; Malaie Jatär e 
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Pongdwa, Belgice Soldaet, & Crijchs-knecht Bello ſerviens, ſeu 
Crxiigbiman. 


Elephantis fitum juxta Equum eſſe meminit Sheich Saadi, qui quin- 


gentis ab hinc annis vixit : is, inquam, in libro Buſtan, cap. 3, p. 310, 
ductà ab hoc Ludo ſimilitudine, narrat pauperem quendam amore filii 
Regis ita captum fuiſſe, ut eum intuendi caua, perpetuò juxti Equum 
ejus libenter ſtare vellet, 


v O ls oe 
Je 53 oro) Soles = bad 


Ab Hippodrome ejus nunguam vacabat perinde ac ipſe Peſtis ſeu Meta: 
Sed perpetud Juxta queues ejus ſtabat perinde ac Elephas. 


Ad land Ga Turcicus adjicit, es = „EA * id 5 Ele- 


pbas Shatrangicus ; qui in hoc Ludo juxta Equum ſtare debet. Ex præ- 


cedentibus ſex ſpeciebus conſcribitur totus Exercitus Shatrangicus, qui 
conſtat 16 perſonis ex utrique parte, ſicut legitur in libello Turcico, 
29483) M, A = Coe Utervis ordo Shatrangicus con- 
ſtat reis ſexdecim: quod intelligendum eſt de eo Ludo qui ordinari ſolet 
in Scaccario parvo ſeu communi. Tamerlanes autem ſibi ex 


Scaccarium magnum, quo ipſe cum ſuis ludere ſolebat. In hoc magnus 
ille Exercitus, quem Arabſhahides in Vita Tamerlanis campo Shatran- 
gico ſecundum turmas ſuas diſpoſuit, conflatus eſt ex 12 diverſis ac diſ- 
tinctis ſpeciebus; ita ut ex utraque parte ſint 28 Perfonz ſuis Ordinibus 
collocatæ; & totus numerus eſt 56. Nomina autem talia ſunt, prout 


in MS. Codice apud dictum Arabſhahidem conſignantur in hujus Ludi 


Schemate, quod in impreſſo Codice deſideratur. 


cogitabat 
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Scachi Tancalaks 


I. vis Shah. vin. {SN PAY Debb4ba, ſeu 
II. s Pherz Duazbaba. 
III. 25 Waztr, IX. , Pharas. 
IV. J. Gjdmal. X. & , Ruch. 
| BY. XI. SY Beidak. 
VI. al Zurdpha. XII. Gaga) Bog Beidak 
VII. 8ag\b 7a. Al Beidak. 


Qualia hæc ſint, & quibus aliis nominibus appellentur, ordine dicetur. 
Interim verd notandum eſt, Arabſhihidem, qui hec recenſuit, fuiſſe 
Arabem, ideoque pleraque dictorum nominum expreſſiſſe lingua Arabica, 
quam, fatente ipſo, Tamerlanes non intellexit : Perſicam vero: & ſuam 
Tataricam, optimeE., Quam ob rem, me judice, meliùs feciſſet laudatus 
Author, ſi omnia illa nomina ſcripſiſſet lingua Perſica, qua familiariter 
utebatur dictus Heros. Ego autem hunc defectum ſupplere ſatagens, in 
ſequentibus, quibuſnam ngminibus Perſicis & Turcicis five Tataricis ea- 
dem appellentur, explicaturus ſum. Et ut hoc commodids fiat, cuncta 
h ſigillatim excutiam, ordine percurrendo Scaccarium magnum, quod ſimul 
omnia, quæ in Scaccario minori comprehenduntur, exhibet. 

I. v\s Sh4b, id eſt, Rex, Hoc Perſico nomine ludendo plerumque 
utuntur Arabes ac Turcæ, aliique, qui olim & hoc tempore jllud tan- 
quam vocabulum technicum huic Ludo peculiare acceperunt & amplexi 
ſunt. Judæi plerumque dicunt Þn Melech. Iſte Rex ludicro huic Bello 
intereſt & præeſt, utpote cujus cauſi ſuſcipitur: ſed fere ut ſpectator tan- 
tum adeſt, omnia Generaliſſimo ſeu Summo Exercitùs Duct permittens; 
dum ipſe pro gravitate & dignitate ſua in ſuo loco conſiſtit, inde non mi- 
grans niſi graviter & lentè per unam tantùm una vice Areolam; & ne- 


minem offendens ſeu feriens, niſi fortè aliquem inimicum qui nimis pro- 
caciter 
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caciter & audaQter in proximam ei Areolam ſe intruſerit ac intromiſerit. 
Rex vero Regem non offendit feritve, neque alter alteri Sh indicit, ne- 


que in proximam ei Areolam venit. Ide6que fortaſſis minus bene Joh. 


Florio, & poſt eum Torrianus, in Lexico Italico, ſub voce Scacco, inter 
cetera ponit Scacco di Re, quod ſecundum hujus Ludi receptiſſimas re- 
gulas adhiberi non poteſt. Secundum quoſdam, Rex cum Rucho locum 
commutare poteſt, quod Galli dicunt Rochiere: hoc faciendum eſt pri- 
uſquam alteruter eorum è loco ſuo motus fuerit. Si autem Rex in pro- 
ceſſu pugnæ ad tantas anguſtias redactus fuerit ut omnes ſuos Milites 
amiſerit, & ipſe in Angulum ſe receperit ita ut extra periculum Moni- 
torii S conſtitutus fuerit, tum cenſetur eſſe in Propugnaculo ſuo, un- 


de egredi nefas, quia ſponte ſe periculo objicere non debet. Et hoc mo- 
do cum ex Caſtello ſuo elici nequeat, victoria ab ejus parte eſſe ſtatuitur, 
quia vinci non poteſt. Hoc à quibuſdam vocatur A Dead Game, Sed 


in Scaccario Perſico, ſuprà adducto, per varias aliquot Areolarum decuſ- 
ſationes deſignantur loca ad quæ tanquam ad Aſyla Rex ſe recipere poſ- 
fit. Et quidem Rex albus collocandus eſt in e & viceverſa 
niger in alba, 


II. „ Pherz : Aben-Ezrz etiam 0 Phers: : Lydgato Fers: unde 


Latinè ſcribentes olim in Anglia & alibi habuerunt ſuum Ferzia ſeu Fer- 


cia, quo nomine intellexerunt Peditem promotum ut fieret Pherz. Nam 


verum nomen, quamvis exoticum, ſervare ſatius videbatur, quàm incer- 


tam ejuſdem Interpretationem introducere. Pedro de Alcala legit PFirig 


& Furcin, & exponit, Cavallero Noble Hiſpanice. 


In interiori Ethiopia circa Montem ,4-2-)) A Kumr (aui perperam 


dici ſolet Al Kamar, i. e. Lune) invenitur Beſtia dicta Pheræ, cujus de- 


{criptionem dabo ex Geographia quam charactere Africano ſcriptam re- 


liquit Abu'l Haſan. Ille inquam fol. 58, 2, ubi agit de Lacubus ex qui- 
bus exit Nilus, hæc habet, ones Cen ew 228 3) amt) 
==) 15S (Oo OP 240) ba — JED vas) ga) 
AE G, e es) \g) us, e % len 40 8 
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5 egreditur Nilus, in eos effunduntur aque copioſce ex Monte Al Kumr. 
Et in vicinum Deſertum ingrediuntur homines ad venandum Beſtiam diftam 
Pherz, qua vocatur etiam Al Zumirruda. Et hac 7 guidem eſt Beftia vene- 
nata, adeò ut nibil in toto terrarum orbe fit acrius venend i pfius, quod oft cali- 
dum & ficcum, & urit flatim. Hac Beſtia fimilis eft Simiæ in formd ſud. In 
bocce Deſerto ſunt arbores magnæ alque proceræ: & quando aliquis ex Nu- 
bid aut Habaſſid cupit acquirere aliquid de hoc veneno, parat fibi ampullam 
fortem ex lapide nur invenitur in Montibus Al Ardacan, qui quidem Montes 
cingunt Regionem Al Zingj, Sc. Et deinde pergit narrare qui arte acci- 
piant dictum venenum, & quod maximo pretio illud vendant Regibus 
Zingæis aliiſque, Hzc ille. Sed me judice, nomen Pherz in noſtro 
Ludo, non ex Africa, fed ex Aſia potius petendum eſt. 

Ut itaque dicam quid fit, _,,5 Pherz (quatenus ad hunc Ludum ſpec- 
tat) eſt forma enter, pro (2,3 Pherzin, aut = Pber dn, ſeu 
Phirzan ut minus rectè legit Ecteri, qui tamen bene Lee ut ſequi- 
tur, 299989 hw 5 Ks = 09.45 40 CARY => es ys 
Phirz4n eſi homo ſapiens, ſeiiens, doFfus, eruditus ſeu ſcientiis imbutuß; & 
? Perfico Arabicum factum et. In Epitome T8 Ruſtem Al Miulavi ex- 
ponitur, y— Sos way? Pherzin eſt incomparabilis, ſeu cui nullus 
&/t fimilis. Alia forma in Logat Maſnaui, Wu = ws Pherz@na 
eft ſapiens, intelligens, ſeu gnarus. Et rurſus in difta Epitome, a 3)s 
yang 3939 a) = yy Pherzane eſt magnas (ſeu aliquis ex 
Magnatibus) Dominus ſupientiæ, fortunatus, & æſtimabilis. In Dictio- 
nario Anglico-Perſico in India ſcripto, Pherz4ne ponitur ſynonymum 
1 e , 1d eſt, Prudens, circumſpectus: talis nempe pro ſummo 
Regis 
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Regis Conſiliario & ſupremo Militum Duce dignus habeatur. Et hinc 
eſt quod in libro Shahnama, Magnates Regis vocari ſoleant (= 
Pbergdnagbãn; ut h h Magnates Regionis Turan. 

Cum Hieremiam Sacerdotem Græcum Scachos mihi recitantem per- 
contarer, qualis eſſe Phers, ille reſpondebat, Exisgoms red B,, Com- 
niſſionarius Regis, Procurator ejus, & negotiorum ipſius Curator. Ejuſmodi 
Viros prudentia & fapientia inſignes ſecum habere ſolebant Perſarum 
Reges, quibus res ſuas gerendas credebant. Talis fuit Artabazus (cujus 
meminit Curtius libro tertio) Fidus Conſiliarius, qui omnibus Imperatoriis 
fungebatur Officiis;, bortari, monere ut imperata faciant Milites. Iſte ho- 
mo erat ſummus Exercitũs Dux ſeu Generaliſſimus, qualis hodie vocari 
folet I. r. yaw Miri gjumla, i. e. midtarores, ſeu NU Sipib-ſaldr, 
i. e. Aptepeamnys five „ Sipabbad, vel Joys Serddr, vel Os 
Aa) Serdari leſhker. i. e. Perfettus exercitils, vel N us Seri leſhber, 
ſeu „i Serdſher, i. e. Caput Exerciths, wi apud Tutcas hodiè eſt, 
quibus is ſubinde dicitur \2\> ,S=we,w Sergfter Baſh ' 

A ſimilitudine cum hoc (huic enim omninò parallelum & analogum 
eſt) in ludicram noſtram Militiam olim introduxerunt & Regi ſecun- 
dum conſtituervint π] Pherz ſeu Pher zan, qui in pace eſt prudentiſſimus 
Conſiliarius, & in bello ratione Officii eſt Strategus, qui præſtò adſtat 
Regis mandata accipere, eaque rurſus Militibus impertire & evulgare, & 
prout res poſcere videntur, edicere, totumque Exercitum gubernare. 
Hinc eſt qudd dictus Pherz tantam habeat licentiam ad omnes Campi 
partes quaquaverſus pro libitu diſcurrendi; ut ſe. de totius Exereitũs 
conductu & ſingulorum muneribus rite præſtandis proſpiciat; cùm reli- 
quis non liceat niſi fecundum certas ac præſeriptas Leges è ſtationibus 
fuis migrare. Hujus loco Europæi ineptè conſtituerunt Reginam, quam 
ex hoc Ludo eliminandam & ablegandam ſuperiùs diximus, ut ejus loco 
fubſtituatur qui propriè huc pertinet Pher r. 

Ex primitivo & legitimo Orientalium uſu, videmus quod Pherz ſew 
Al Pherz fit Strategus, nulli niſi Regi fecundus. Hoc (vocabulo à lingua 
Mauritan4 in — traducto & adoptato) Hiſpanice ſonat Alfereę 

ſew 
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ſeu Alferez five Aiferes vel Ajjidres,:quod Pedro de Alcala in ſuo Voca- 


bulario Hiſpan-Arabico (ut ſupra monitum) exponit Arabicè Phirip & 


Furcin. Hinc quoque Itali habent ſuum Afero ſeu Alſioro five Alfiere. 
Hæc apud utramque Gentem denotant militarem Officiarium, quem 
Vexilliferum ſea Militiæ pedeſtris Signiferum vocamus; qui idem Perſis 


dicitur le 5% Emiri-alam, i. e. Magiſter vexilli, & lo — Alam- 


dar, id eſt, Vexillum tenens; & eodem ſenſu Turcis % Bairak-dir, 


& Joaz*» Sangjak-dar, Angl. Enſigne. De hac re audiatur Covar- 


ruvias, Llamamos Alferez communmente al que encomienda el Capitan. la 


Vandera, la qual inſlituyeron de muchos figles atras ts hombres, para que 


las Companias ſe adunaſſen, y acudieſſen todos los de ella à un lugar ; compe- 
tia el Capitan traer la Vandera, - mas por que ha de acudir a diverſos mi- 
niſterios ſigſtituye al que Ilamamos Alferez, el qual ha de eſtar ſubordinad a 
el, y mo movenſe fin orden y mandato ſuyo, y los demas que militan debaxo de 
aquella Injignta la han de ſeguir, y effi les. davan todos eftos nombres Signife- 
ros, Vexilliferos, Primipilarios, Duces. Tuvieron los Romanos diſirentes In- 
ſnias, a las quales reſponden nuefiras Vanderas: y la principal era la det 
Aguila, ' camo fi dixeſſemos agora, el Guien, o Eſtandarte Real: y lis que 
levan eſta Inſignia, ſe llamaron Aquiliferos. Podria tener alguna fimilitud 
con el que la Ley de la partida 16, tit. , part. 2, llama Alferesz mayor, 
de quien dize. E el miſmo deve tener la Sena, cada que el Rey huviere Ba- 
talla.campal. in 

Sed, ut mihi dictum eſt, in u Militia Hiſpanics hodis Atferez eſt tay 
Rains quam Lieutenant. Hoc quoque notandum velim, quod ſc. vo- 
.cabula Alſiero & Alferez apud Italos & Hiſpanos in hoc Ludo a primario 
in alium uſum trahuntur. Primitùs enim in Bello apud Orientales ille 
qui à Rege ſecundus, apud hoſce verd moderniores ille qui tertius eſt, 
iſtis nominibus denotatur; quem alii Epiſcapum, alii vero rectiùs Alfinum 
ſeu Elephantem vocare ſolent: & hinc eſt quod J. Florio Afinum eodem 


ſenſu quo Alſiero perperam exponit. Tantoſque errores vulgaris uſus 


comprobavit. Ejus motiones ſunt liberæ, non limitatz. Et quidem in 


Oriente Luſores periti ſolent adhibere artem ſeu technam quandam dic- 
tam 
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tam o 633534 cy)" Techna Equi & Pherzin, que eſt in Shahiludio 
quzdam motio quã quis per Equum & Pherz victoriam reportat, per hos 
_ indicendo rue wy meminit _ Sa di in nn 
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„ne ile qui Leoni mari Ephippium impoſuit _ 
AbusZeido etiam Equum & Pbergin ponet. 


Id eſt, qui Leonem Ephippio inſternere & inequitare. poteſt & ander, 
idem Abu-Zeido, Luſori Sith arte ſua imponet Umaye vincet, 
quod VIX bollibile. n e Shang. Eams 

III. RN 2s Wazir ſeu Veztr (Fer ce aged. Itchi 55 eſt * Regis, 
ſeu, ut exponit Ecleri, . Py 2 elo Regis anus ſuſtinens-: 
à Verbo 3 Wazara, i.e. Vicarius uit, & alterius onus ſuſtulit.. Mo- 
derni Græcorum Hiſtorici, facta ſyllabarum metatheſi, {cribunt hoc ola- 
e. pro Ovaciens, Hujuſmodi homines ſunt Regis Confiliarii, quorum 
Summus ſeu Primarius in Turcarum Politia habet Tit. EE * 95 Vegi 
magnus, vulgd Vezir azim, qui eſt quaſi Prorex, & pro ſul abſenti4 
conſtituere ſolet alium Officiarium dictum 4 \s Kiim-makim, i. e. 
Locum tenen. Ad hujus rei imitationem, in hoc Ludo, prout à Timũro 
inſtitutus eſt, prope Regem adſtare cernitur Supremus Vezirus, ut Rex 
cum eo conſilium inire poffit, & de Militia aliiſque rebus deliberare. 
Cümque hic fit ex præcipuis Miniſtris qui à Regis ore Mandata accipi- 
entes, ea rurſus populo impertiunt, ideo pro nata occaſione magnam li- 
centiam & diſcurrendt in Scaccario libertatem habere debet. 

IV. V Gjdmal Arabice fit ex Heb. Hh. Gamal, i. e. Kdu)¾s Ca- 
melus, conſonantibus vocabulis omnibus. Nomen autem deſumptum eſt 


A ſignificatione verbi 522 Gamal, i. e. retribuit, compenſavit. De vindic- 


tiva hujus Animalis natura conſulas Bochartum in Hierogoico, ubi ille de 
bac re prolixe diſſeruit. Perſicè dicitur = Shutur ſeu R Uſhtur,. 
Turcice 
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Turcicè x Deve, vulgd ſonansT eve,” & aliquatdo corrupte . 3 Tem. 
De Camelorum apud Arabes & Perſas uſu in Bello, conſulas Hugonem 


Sempilium in Libro de Matbematicis diſeiplinis. Videatur quoque Her- 
mannus Hugo De Militid Equeſtri autiqud & nouã, cap. quinto. 


Apud Plutarchum in Alexandro, *male legitur Tae pro Tau- 
und, quod ibidem exponitur elxos. xapyAcy : fit enim ex vocibus 
Jo Gaugjamal, i. e. Fovea Camel, vel ex Ja> 5 Gjai-gjamal, 
i. e. Locus Cameli. Eſt ſo. locus quidam ita nominatus, eò quod ali- 
quis Camelo Dromade vectus illue * ibique latens, ſalvus eva- 
ſit. 

V. Jzs Phil, Perſicè 4.4 Pit: bine etiam Syriacè L. Philo, & 
apud Rabbinos 9 Phil. Turcice ſeu Tatarice vocatur [oP Tigban. 
Æthiopicè Nage, quod conſonant cum Indico ejus nomine Nag, id eſt 
Mons, propter inſignem magntadifnem; qua etiam notione apud Syros 


ei inditum eſt conſimile Epitheton, Jaan, SL Mnticulus ſeu Cu- 
mulus Carnis: & fic apud Arabes 9 Culthiim, i. e. Carnoſum & cor- 


Pulentum animal; & 5 Aitun, L ©. Magnæmolis, ts, groſſum ; & 92) 
Jad Abu-daghfal, i. e. pater Ts Daghfel ſeu Pulli ampli ac largi. 
 Herbertus noſtras dicit Elephantem Malaice vocari Catgha; rectiùs 
»>\S Gdgja. Gragias ab Orta cap. 14, dicit qudd Elephas in Guzarat 
& Decan vocatur Ati, in Malavar Ane, in Canara Agete ; Athiopibus 
Nembo. Hzc ille. J aponice dicitur Z6, Indice Owns, alias nbd 

Hitihi, Sed vulgatiſſimum ejus apud Indos nomen, eſt Bari, ſeu Bri. 
Hoc Romani audientes à populis Orientalibus inter ſua Bella Aſiatica, 
farmirunt ſibi vocem Barrus, & Barrire (i. e. mugire) quod etiam urbe 
donarunt : hinc Barritus eſt Elephantis mugitus, ut a Bos dicitur Boare 
& Boatus, Rectiùs autem dicendum eſſet Baritus per 7 ſimplex. Alia 

ſunt Elephantis epitheta apud Indos, prout in eorum Sarſcroot ſeu veteri 
Lingus Brachmanorum ſequente modo ſe habent, via. 
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Hiſly, i. e. Celeriter currens, Matang, i. e. Fortis, quia fortiſſimum eſt 
animal. Curry, i.e. Fac totum, quia omnia facit & docilis eſt, Gudge, 
id eſt Tonitru, propter reboantem barritum. Warren, i.e. In agud ge- 
nerans, quia ſemper in aqua generant, de qua re Calcaſhendi dicit, 
eV (wy iis uy #5 wile ow. J45 Elephas off ex ani- 
malibus aquaticis, fi modd non ſtagnet aqua; viz. currente aqui potiùs de- 
lectatur, propter intenſos Indiæ calores. Kunger, i. e. Belluarum maxi- 
ma, cujus epitheti ratio manifeſta eſt. Ng, i. e. Mons, de quo epitheto 
vide ſupra p. 96. Dunty, i. e. Longis dentibus praeditus, propter exertos 
dentes, ex quibus fit Ebur. Davipa, i. e. Ferus ſeu Ferox; fic enim eſt 
fua natura, donec cicuretur. Virada, i.e. Craſſis membris praditus, cu- 
jus epitheti ratio manifeſta eſt. 

Hiſpani, qui multa Arabica à Mauris acceperunt, Elephantis nomen 
aliquando ſcribunt Arfel ſeu Arfil: at Pedro de Alcala rectiùs dicit lin- 
gua Caſtellana vocari A il, & Arabicè Fl. Covarruvias in hujus voca- 
buli derivatione inſignitèr ineptit falliturque: & inter cætera, confundit 
hoc cum Firiz (contractiùs Firz, cum Articulo Al Firz) quod adducit 
ex Padre Guadix, unde paſſim multas alias falſas & ineptas derivationes 
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in medium adducit Covarruvias I Lexico ſuo Hiſpanico. Hinc bort, 
vel vice verſa, ortus eſt alius error apud Hiſpanos & Icdlos vulgaris, quòd 
ſc. Alferez ſeu Afere hunc ipſum Scachum 1 Rege tertium, adeoque 
talem in vero Bello Otciarium, mgtape debeat : cum — Ludo revera 
ſit a Rege ſecundus. 

A Vocabulo A. . Italus ene 400 annos 
Tractatum de hoc Ludo ſcripſit) hoſce duos particulares Scachos nomi- 
navit Alphilos. Sed unius corruptio eſt generatio alterius: nam Itali, / 
mutato in , hos vocant Adr. Hinc veterum Anglorum Alphyn. In 
Kircheri Lexico Copt- Arabico voci Jas Phil reſpondet Copticum AN 
Pues, male præpoſito Delta, pro Pau. Hujuſmbdi originem habuiſſe 
videtur Græcum EA, quod forte olim in nominativo lectum fuerit 
EA Oise, quia inde fluit genitivus 'EAsavres : unde demptis literis in fine 
adventitiis, reſtat 'EA:Pay, quod ab Alphi! (per eundem cum Alphin & 
EX canalem) ad Græcos fluxit. Nam ut animal ipſum non eſt origine 
Græcum, ita nec nomen, quod una cum ipfo Animale ex Oriente ad 
Græcos derivatum eſt. 

Et ut Alphin & r funt pro Alphil & ER, fic apud mediæ 
ætatis Judæos legitur ονννοντ Shen-de-phin ( prono errore mutato / in 2 
pro 9972p Sben- de- pbil, id eſt, Dens Elephantis. Sic in Targum Hie- 
roſolymitano & Jonathanis ben Uzziel, ad Gen. L. 1. Jofeph dicitur po- 
ſuiſſe Patrem ſuum D οο XY2PD) 2771 Ren re e pwa i= 
Leco (ſc. ſponds) Eburneo, qui tefFus erat auro & inſitus margaritis, &c. 
Tales Plautus vocat Lectas Eburatos, i. e. Ebore & auro tectos ſeu ob- 
ductos, qui Eburneo-aurei. Eodem modo apud Veteres ornata erant 
Eburata vehicula, &c. id eſt, ut dicimus, inlayed with Jop. Tales 
etiam primitùs erant Sandapilæ (cujus nominis ratio mox eluceſcet) in 
uſum hominum Nobiliorum. Sed proceſſu temporis, nomine manente, 
& materia mutati, idem nomen traductum eſt ad omnes Sandapilas ac 
Feretra, quamvis ex viliori ac longè diverſa materia fierent, & nihil 
Eboris in eis eſſet. Nam Sandapilas aliquando ornatiores & aliquando 
viliores fuiſſe, facile colligitur ex Suetonio, qui dicit Domitianum à Con- 


0 


juratis 
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juratis trucidatum, exportatum fuiſſe in Sandapild populari, hoc dicto 
ſubindicans alias etiam tunc fuiſſe Sandapilas præter populares ſeu com- 
munes; aliàs enim quid opus fuiſſet diſtinctione? Voluit itaque notare 
Imperatorem exportatum fuiſſe Sandapild viliore, quali vulgus exportari 
ſolebat, omni erga Imperatorem reverentia depoſita, Nomen autem 
quod ſpectat, planum eſt Shendephin, ut ſupra dictum, eſſe pro Shendephil 
ſeu Sendepil, unde factum eſt nomen Sandapila. Cumque Shendephil ſeu 
Sendepil ſit Dens Elephantis, quoad vim vocis poſſit etiam notare quidvis 
Eburatum ſeu quicquid Ebore tectum eſt, five Feretrum five Lectum 
five Vehiculum aut quidvis aliud: uſus autem peculiariter Feretrum tan- 
tum (Sandapilum ideò diftum) ſignificare voluit. De Eburatis Lefis 
in Textu Hebræo legitur Amos VI. 4, jw H Lecli ex Dente, i. e. 
Ebore, ſc. Ebore tecti. Sic eburata palatia in Pſ. XLV. g. & ſic. apud 
nobiliores Romanos, omnia vaſa pretioſiora vel ex ebore facta vel ebore 
inſita erant. Quamvis verò ſono conveniat, ſignificatu tamen diverſum 
eſt Perſicum Ja ann grandem & immanem 3 notans, 
& nihil aliud. 

Supradicta nominis Elephontis derivatio omnind admittenda 00 
cùm hoc animal ignotum fuerit Græciæ; ide6que nec nomen ibi natum 
habuerit, ſed quod potiùs aliunde fluxerit, ut ſuprà notatum. 

Bunt qui Elephantis nomen deducunt ab Heb. 18 Eleph, i. e. Bos: 
& ad ſuam ſententiam adſtruendam, monſtrant quod apud Scriptores Ita- 
liz id animal vocatum fuerit Bos Luca. Qudd autem ita appellaverint, 
eorum ignorantiæ tribuendum eſt. Nam fi Boves Luce appellatio profecta 
fuiſſet à fignificatione vocis Heb. Eleph, proculdubio id nominis per Orien- 
tem, ubi fuerunt Judzi, propagatum fuiſſet. Sed cum Elephas nullibi in 
Oriente vocetur Bos, nec Boum ſpeciebus annumeretur, nec hec appellatio 
ſit ſatis antiqua, dicta conjectura ( utpote quæ nullum fundamentum ha- 
beat) meritò rejicienda eſt. Judzi quidem Elephantum dentes per mercatu- 
ram aliunde acceperunt, ade6que in ſua lingua veteri hujus Animalis no- 
men non habuerunt. Nam ſunt tantùm duæ Regiones ubi Elephantes 
ne, viz. India & Habaſſia, ut teſtatur Calcaſhendi, Ut autem 
25 ſint 


106 HISTORIA SHAHILUDIL 


fint Bello apti, priùs domari debent. De horum uſu in Bello, conſulatur 
Curtius. 

A Bello quodam Elephantino, ut ita dicam, Æram ſeu Epocham ali- 
quam ſuam paulo ante Hegjram ducebant Arabes Pagani. Ea quidem 
Epocha quæ proxime ante Hegjram apud eos in uſu fait, denominata eſt 
ab ,\=*) Al Phigjdr, i.e. à Bello injuſto ſeu iniquo inter Coreiſhitas & 
Kaiſitas commiſſo, cui etiam interfuit ipſe Mohammed. Ita autem dic- 
tum fuit, quod Bellatores improbè violarent ſacros Menſes, in quibus 
apud Arabes præliari nefas. Iſtam Epocham viginti annis præceſſerat 
Jas) — Elephantum annus, quo tempore Q wieze) Elephantum 
Domini ſeu Poſſeſſores venerunt expugnatum Meccam, contra quos Deus 
dicitur immiſiſſe J He Volantia agmina, ſeu Volucres agminatim ac 
turmatim d olantes, quarum ſingulæ portabant tres parvos lapillos ponde- 
roſos valde, quos Dei judicio demittebant in eorum capita: qua ratione 
cœlitùs adjuti Arabes Meccani, dictos Elephantinos ſeu Elephantomachos 
repellebant. In Syrorum Calendario av) giz) p3=* Invaſio ſeu i ir - 
ruptio dominorum Elephantum, adſeribitur ſecundo diei Tamiiz ſeu Juli. | 

Chondemir (ubi agit de Regibus . wh Himyaritis qui regna- 
runt in Jaman) dicit, quod Abraha hujus nominis tertius (qui cogno- 
mento fuit 6,49) Al Afram ſeu Naſo-ſciſſus) videns lucrum eſſe & viſi- 
tatione Meccant,, aliam Eccleſiam ornatiſſimam dictam = Kolais 
curavit extrui in ſui urbe Sanaa. Id autem ægrè ferentes Meccani, mi- 
ſerunt hominem dictum Ja Nopbail, qui noctu dictæ Eccleſiæ muros 
ſtercore inquinaret. Cumque id reſciret Abraha, Legatum miſit ad 
| * Nagjdſhi ſeu Æthiopiæ Imperatorem, petiitque ab eo Elephan- 
tem album dictum 9 — Mabmud: & Imperator cupiens ei placere, 
dictum Elephantem miſit, & inſuper alios plures Elephantes, & quoque 

2 . (,; (5 Jes woe? Pugi les Elephantinis corpo- 
ribus, & Elephantes ordines hoſtium rumpentes; quibus inſtructus Abraba, 
ivit expugnatum Meccam. Sed, ut jactant Mohammedani, repulſam 
paſſi ſunt per miraculum, ut ſupra, Totius rei gfe prolixam Mag 

videas 
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videas in libro Miſtatraph, & alibi. Fuerunt quidem plures v Jaman 
Reges dicti Abrabæ; nempe Regum Yaman 17" fuit L N 46 
Du l Man#r Abraha : & 40" fuit 8 n Ne Abraha filius Sabbah, 
cognomento ous} rs Sheibato / Hamd. Et forte alter horum fit ipſe 
Abraha cujus meminit Doctiſſimus Ludolphus, dicendo quod Abreha & 
Atſbeha fuerunt fratres longe ante Abraha Naſo-ſciſſum. Et quidem me- 
rito: nam profectò dictorum Regum 46 fuit ipſe Abraha Al Aſhram 
ſeu Naſo- ſciſſus, propter cicatricem vulneris in facie accepti (dictus quo- 
que Abu-Yecſim) qui cognomento erat J Oe Sdhibo I Phil, id 
eſt, Elephantum dominus. Ipſe erat ſub Æthiopum Imperatore Præfectus 
71s Yaman ſeu Prorex, uti & alii qui Regum nomine memorantur. Sed 
ea Regum Yamanenſium ſeries, quam in Specimine Hiftoriz Arabum ex 
Arabibus adduxit D. Pocockius, Librariorum culpa non videtur fatis 
accurata, præſertim in hac parte: nam ſecundus & tertius ibi memorati 
Abrahæ, videntur male disjuncti, cum illa duo nomina unam eandem- 
que perſonam denotent : cui quidem ſententiæ noſtræ fidem facit Turg- 


jumin Arabs, pm=a 92) $4 4s) S 9 83) awe w3 u 
Jail) e Abraba filius Sabbab fuit etiam ex Regibus Yaman : ipſe 
e Abu-Yecſim Elephantum dominus. Apud eundem Turgjumdn alius etiam 
memoratur Abraba, qui fuit (#6) LH py hho * 52 z % 
Abraha filius Hirith Rex Regum Yaman, ſea Regum Vamanenſium maxi- 
mus. Hujus Abrahæ inter Reges ordo nondum mihi pro certo com- 
pertus eſt, ſed cum fuerint, ut videtur, hujus nominis tantum tres, & 
ille Naſo-ſciſſus fuerit tertius, dictus filius Harith videatur fuiſſe ante il- 
lum. Et quidem celeberrimus ille Elephantum dominus, videtur idem 
qui apud Procopium Lib. 1, cap. 20, Abramus Rex Homeritarum, id eſt, 
— Himyaritarum, qui Arabiz Felicis populus ſunt. Iſte enim ex 
Zthiopia in Arabiam irruens, occupaverat regionem 7uman, & paſſim 
vocatur (__£ $44) 8,2) Abraba Himyarita, quia præerat Homeritis 
ſeu Himyaritis qui in Arabia, Qui vero pro Hymyaritæ efferunt Home- 
rite, videntur pro Hymyar legiſſe Homeir, quaſi in forma aliqua dimi- 
nutiva, 
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nutiva, ut ſæpe fit in ejuſmodi aliis vocabulis n præſertim nomi- 
nibus propriis, ſed in hoc non item. 

Dictorum Elephantinorum adventus accidit 17 Menſis Moharram, 
eorundem autem Receſſio 25 Menſis Sha ban, Nuſairrayani anno 42, 
quo & natus eſt Mohammed. Et horum Dux fuit Abraba fil. Sabbab 
(non autem Sabab, ut male legit D. Golius in Notis ad Alfrag. p. 54) 
qui quamvis Arabiz Rex ſeu Prorex, natione tamen Habaſſinus fuit, uti 
videre eſt apud Beidavium & alios in Alcoranum Commentatores ad Su- 
ratam A! Phil. Iſte, i inquam, cum Habaſſinis ſuis, adductis quoque Ele- 
phantibus, venit expugnatum Meccam, eamque obſedit, cupiens ad Sanaa 
(quæ ejus urbs Regia & Arabiæ Metropolis) totam Regni potentiam & 
divitias transferre. Ibi enim, ut ſupra dictum, extruxerat Eccleſiam ad 
quam voluit inſtitui Peregrinatio ſolennis, ut a Meccà lucrum ad cam 
hoc modo transferretur, de ejuſdem Sanctitate magnalia prædicans, cam- 
que Eccleſiæ Meccane præferens. OF ay 

Ut autem ad penſam redeam, Elephantes reguntur þ homine eorum 


collo aut humero inſidente, idque unco dicto Q Tchengh, & aliis 
nominibus.. An vero Librariorum errore lignea illa Fala, qua homines 
Elephantis dorſo vehuntur, fit pro I=; Cala, i.e. Caſtellum, videant 
alii; vel an Cala Maurorum more ſcriptum x, pepererit Fal a. Mihi 
quidem alterum horum videtur veriſimillimum. De lignei Caſtelli de- 
ſcriptione, videatur D. Barri in Relatione de Cochinchina. Vide etiam 
Fluddum in Recreationibus Mathematicis, cap. 14. Certè I. Maccab. 
VI, 37, ejuſmodi Turris lignea dicitur portdſſe 32 bomines, preter Hidun 
Reforem, qui ſc. in Animalis collo ſedet extra Caſtellum. In hoc lo- 
co, pro Indo, verſio Gallica male legit dedans, id eſt, intus; quaſi Ele- 
phantis Rectot ſediſſet intra ipſum Caſtellum ſeu Turrim, quod impoſ- 
ſibile & falſum, dum brevi adunco ferro illad animal regat. Ibi etiam 
deſcribitur modus pugnandi cum eis; & dicitur, Elephantes ad furorem 
incitari poſſe oſtendendo eis ſanguinem uvarum & mororum. Calca- 
ſhendi tom. 2, pag. 304, refert, Putant inimicitiam eſſe inter Elephantem 
& Felem, eumque ab ed q— Eumque pariter horrere 
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4 voce porci, edgue diſſibari poſſe agmen eorum in Bello, Odio etiam habere 


Cage Crimces, quia cutem ejus perforant roſtris ſuis: & cernitur perpe- 


zud jactare aures, ut a ſe pellat & excutiat G AlNamis. Ei pe- 
culiare eſſe tam leviter pedibus calcare terram, ut fone bominem ſedentem 
uentens non ſentiatur. Parere 7 annos ; ſecundum alios, duos aut tres, pri- 
uſquam defiſtat. Linguam ejus inverſam eſſe, vis. mucronem eſſe in gut- 


ture, & radicem eſſe exttrius, in contrarium aliorum animalium, Cc. — 


Pullos lactere ſub pectore; & vulvam eſſe ſub ventre, ita ut tempore coitils 
famella ſupinam ſe exhibeat mari ut is paſſit ad eam accedere. Sic ille, ſi 


modo vera ſunt. 


Figura qua Elephas in Turcarum Scachis repræſentari ſolet, eſt baſi 
craſſiori ſuperimpoſitum rotundum & craſſum quiddam ligneum, quo 
ſignificatur Elephantis dorſo ſuperimpoſita Fala, five Caſtellum ligneum, 
in quo Sagittarii ad Bellum prodeuntes vehuntur. 

Elephantis motiones in Scaccario quod attinet, per obliquum ſeu 
tranfverſum ſemper fiunt. 

Inſuper notandum eſt priuſquam hanc Periocham abſolvam, præter 
Elephantes vulgares, eſſe in Hinduſtan ſeu India aliam Elephantis ſpe- 
ciem, vel quæ ſaltem eſt Elephanti congener, quæ in libro Mugjizat 
(ubi ejus Icon exhibetur) Perſice appellatur o Sumbad. Proboſci- 
dem vero, ſi Pictori fides, habet breviorem: & exerti dentes ex inferiori 
maxilla plane erecti prodeuntes cernuntur, ut in Apro. De hoc Animali 
fertur, quod fœtus in utero matris jam adultus exerat caput, & pabu- 
lum legat edatque per aliquot dies: & quod, quando tandem fortior 
evaſerit ita ut matre non indigeat, una vice ſubito ex ejus utero exiliat 
aufugiatque. Nam fi mater eum videret, lingua ſus (que inſigni aſpe- 
ritate & aculeis prædita eſt) illum vellet lambere, & hoc modo ene- 
care. 


VI. 8—5J,z Zurdpha ſeu Zaralſſa, unde fit Arabico-Hiſpanicum Gi- 


raffa, id eſt, Camelo-pardalis, quam Agatharchides Camelo-panthera vo- 


cat. Nomen fit à verbo C3zz Zarapha, i. e. affilivit & properavit ince- 
dendo: dum enim incogitanter & negligenter incedit, curſum equinum 
facilè 
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facile ſuperat ; tam longa ſunt crura & diducti paſſus. Hujus motio in 
Scaccario, ut videtur, debet eſſe velox, & forte per ſaltum. 

Perſæ portentoſum hoc Animal vocant miro nomine, quod eſt ,x&4 
S 3 S Shutar-Ghv-Pelingh, ſeu , N N Uſtir-Ghev- 
Pelengh, id eſt, Camelo-Bovino-Pardus, quia eſt, ut vulgò creditur, hy- 
bridum animal ex hiſce tribus ſpeciebus procreatum. Verior autem ra- 
tio eſt, quòd in quibuſdam ſuis partibus hec tria quodammodo repræ- 
ſentare videatur. Bochartus in Hierozoico, ubi deſcribit Heb. f Ze- 
mer, ex Camiiſo male legit az 2 * Oftor cavjalanc, harum 
vocum nec fignificatione, nec ſono ſatis perſpecto. 

Arabicum Zurdpha, Turcæ aliquantulum vitioſe ponuntiantes muta- 
runt in V Zurnapa, ſeu yz Zurndba, five e Surndpa : 
enim modis ſcribunt. Hinc, per Aphæreſin prime ſyllabæ inter pro- 
nuntiandum vix auditæ, ortum videtur corruptum hujus animalis nomen 
Nabis ſeu Nabim, quod Æthiopicum eſſe fertur ; alias Anabula, quod 
eſt nominis Monſtrum ipſo Animali mirabilius. Hæc nomina Europæi 
fortè acceperint ab aliquo Æthiope aut alio Turcicè loquente, eo modo 
quo alibi etiam erratum fuiſſe oſtenditur. Turcis enim ſæpè familiaris 
eſt pronuntiandi modus exili ſono quaſi ſibilo primæ ſyllabæ ferè abſque 
vocali, q. d. Zrnapa ſeu Zrnaba, ubi maximè auditur Naba, ſyllabi 
prima fermè ſuppreſſa, Hujuſmodi exemplum eſt in voce 8 
Shcangje ſeu Shg@ngje, id eſt, Supphcium, peculiariter illud quo in in- 
gentes hamos præcipitari ſolent homines rei ab altiori loco præcipites 
dati ſupplicii cauſa : unde etiam Europæi vulgo efferunt Ganſche, ſyllaba 
prima non audita. Camelo-pardalis Æthiopicâ Lingua (ut apud Doctiſ- 
ſimum Ludolphum videre licet) nominatur Zarath, quod forte factum 
fuerit ex Arabico Zaraph. Alias Æthiopicè appellatur Zardth Katchin, 
id eſt, Caudd tenuis, d, Ne h ⁰ęt: quod enim tam magnum ani- 
mal minutam caudam haberet, notabile videbatur. Deſcribitur prolixè 
apud Heliodorum in Ethiopicis, & apud Dion Caſſium Hiſtoriæ Ro- 
mane lib. 43, p. 22 5, his verbis, nee dt & Kapnnrontpdantws fn 
590, ors re mewT is Ts I fa L ab rod ton, 9 Tay \zridar du. To 
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T de void KeaTHIXTY Warts | Iapdznist 4 N bre % 5 bee ETIXOLYOY Gf 
Oonigan Os 155 Id nunc commemorabo, animal illud on Camelo-pardalis no- 
minatur, \tunc primum ſub eo ſc. Cæſare] Romam adductum publiceque 
oftenſum- fu iſe. Eft autem Camelo fimile Animal, niſl quod membrorum non 
eandem ubjque proportionem er vet. Nam partes ejus poſteriores, humiliores 
funt : d eſunibus paulatim erigitur, videturque quaſi aſcendere : quumque 
diu jam altius fubinde factum eft, reliquam corporis partem prioribus pe- 
dibus. elevat : collo verò ſua peculiaris altitudo adeſt: colore, ut Pardalis, 
; unde nomen commune ab utriſque tulit. Apud Calcaſhen- 
dium Agel Waben caudam & ungulam ſicut bovis, colorem variegatum 
albo & fave. Accuratiorem ejus deſcriptionem habebis ex libro Mu' 9 
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ad] Se M Fs 9] p02 Ace ago gals 409 Flo 
| of , . 0 PORITY Caput habet Camelinum, cornua Bovina: cutis ejus Pardum re- 

ent I babetque ungulam bovinam, & collum ing illi mum anteriores edles Sunt | 
not * ' Pofteriores- Vero Broues : Cauda ejus caudam cer vi nam refers: * 
forma ejus maxima ex parte ſimilis eft forme Cameli, In libello Perſico 
de Venatione, J.Sd Lo nl 4 A Cornua ejus ſunt inſtar Bovi- 


norum. Hocce Animal tantæ proceritatis eft, ut commode poſlit fructus 
ex arboribus decerpere ac devorare : ejus enim Caput, ut dicitur, unde- 
eim pedibus ab humo elevatur. De manſuetudine ejus & miro celeri- 
que inceſſu, videas plura apud Heliodorum in Æthiopicis, lib. 10. p. 496, 
& apud Bochartum in Hierozoico. Propter mirabilem formam, qui ex 
variis animalibus participare videtur, multi ex antiquis crediderunt eam 
elle genitam (ut refert Gjahidh apud Calcaſhendium) ex Vacci ſylveſtri 


Cod. MS. Bodleianus legit N wy N 
+ Cod. MS, meliùs v i, ea e. * vocem 40 dus ante Igls. 
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& Pardo, vel ex Tauro ſylveſtri & Pard, vel ex Camela Zthiopica & 
Pardo & mare Hyænarum; & Camelopardam non concipere ex Came- 
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lopardo: addit tamen, Id notiſimum eſſe in Taman & Habaſſia, viz. ut 
fœmella ex mare concipiat. Ut autem Idea ejus melius animo concipia- 
tur, Iconem ex libro Mu'gjizat hic apponendam curavi : ea tamen diffe- 
rentia, ut, quod ibi decumbens exhibetur, hic erectum detur, unde 


ejuſdem proceritas commodius apparere poſſit. Ad initium cujuſdam 
libri Perſici, alio diverſo cornu pingitur, quod etiam juxta expreſſum eſt. 


„Ad figuram ab Auctore ſuprà datam, qua hoc Animal exhibetur erectum, viſum eſt Editori 
alteram illam, qua decumbens pingitur, ex Libro Mugjiz4t apponere, In ea autem adumbrandi 


vſus eſt opera peritiſſimi E incomparabilis Zoographi, Georgii Edwards, à quo ſequentem hac de 
tolam; datam Oxonii, 24 Julii, 1764. — The figure in the MS. is very flat, being 


re accepit Epiſ 
only an outline, filled up with colouring, without light or ſhadow, divided into a kind of Moſaic com- 
partments with duſty lines, as repreſented in the figure. The bead, neck, and upper fide of the body, 
are of a light faun ar dead-leaf colour ; the throat, breaſt, and belly are white. This is traced thro 
elear paper directly from the Original. They have not given it ears, er hoofs on its fore N II. 

0 


tegs lying double is ſuppoſed to hide them. — G. Edwards, 


VII. 8#g4b Talia, unde Perſæ ſumpſerunt ſuum - Taldya ſeu 
1b Tildya. Apud Turgjeman Syriacum b eſt Lancs i gui 
intendit inſidiis ſeu explorations, ſc. Inſidiator, Explorator. Eſt autem 
Na à verbo alb 74laa, i. e. aſcendit, ortus eft, prodiit. Quid hoc no- 
mine ſibi velint Arabes, dicit Ecteri, C= y—i—ty = e 
Gelb Oz, Di A YAieco = SS I, 
e alks , AlTalia eft Explorator : & ſecundum quęſdam, 
et Karail i. e. Excubitor, Procubitor] quem verſus hoſtilem exercitum 
collocant. Di citur etiam, Talia Al Gjeiſh, [i. e. Exploratrix Exercitis,] 
ſe. ea pars que. prodit ad proſpectum hoſtium, ſeu que proſpicit ad tractum 
 boſtium. Eft ſc. Opsors ſeu ag“ The Foxlom hope. | Turgjumdn 
Arabicus etiam vel de uno vel de pluribus, exponit, C5 „ NAA 


253)) alb albs) favs (ae az) raghb ,- s C035 
Talia, Perſicè Taldya, eſt Didabdn, ¶ i.e. Speculator,] Turcice Karaul, 
ſc. Vigil Stationarius. — Talia Al Gjeiſb, ¶ i.e. Exploratrix Exercitis,] 
e quicunque emittitur ut prodeat ad conſpectum hoſtium, vel ii qui emittun- 
tur ad proſpectum hoſtium, vel e regione heſtium, five ſit unus aliquis five 
plures. Hi plerumque prælium inchoant: unde in libro ' Pherhengh 
Gjihgn-gbiri Talia alias vocatur &, ,w Seri Gaughd," i. e. Caput ſeu 

initium diffidii; & & 8 Seri gjengh, i. e. Caput ſeu initium Belli. 
Adeò ut Talia fit vel Excubitor ſeu Vigil, vel Explorator, alias Perſicè 
diftus v = —4) Leber puæbib, i. e. Exercitum explorans, qui eſt 
vel unus aliquis ſimplex homo, vel Exploratrix pars que pluribus ho- 
minibus conſtat. Uterque ſenſus ſat bene quadrat; ſed poſterior videtur 
hoc loco amplectendus: nam in libro Pherhengh Gjiban-ghiri voce 8x42 
narratur, Quòd quando duo Exercitus Alexandri & Zengbiorum ſibi invi- 
cem appropinquarent, tum utriuſque exercitus v3) Exploratrix inter ſe 
certamen inivit, &c, Unde plane conſtat Taléya eſſe Turmam Militum 
qui emittuntur ad explorandum conditionem hoſtium. Talis hominum 
Manus in dictum uſum aſſignata & emiſſa, alias Arabicè dicitur 80.4. 
Sas”) Mokdddema AIGjeiſh, ſeu pas") u Sabika AlGjerſb, Pre- 
EI curſor 
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curſer Exercitus, ſe. preiens pars: Turcice alias 2 s Teheri 
bafhi, i. e. Caput exercitfs, Perſick = e Piſpravi Iiſbter, i. e. 
Anteambulo exercitus: & & * dw Serhengh ſeu A Fer- abengb, 


i. e. Caput trabens, ſeu Lues PI abengb, i. e. Anteriora trabens 
ſeu ducens. Vetuſtiore autem nomine Perſico, aliquando vocatur (£ Lun | 


Trac; quod ſcilicet in Pherh. Gj. exponitur old - HS, 
59: mals * v 9 S $32 0 ＋ I, 
Nee eſt parva turma ¶ ſeu collectio] bominum qui in anteriore exercitis 
parte eunt ad explorandum quales funt milites adverſarii. Et hujus Scachi 
ingenium & denominatio arguit eum cum primis copiis emittendum 
eſſe in Bello Shatrangico ſeu Scachorum Prælio. His vides quale fuit 
Bellum Tamerlanis. 

VIII. : %o Dab4ba ſeu Debbabe, Arabicè eſt Muſculus bellicus. In 
eundem fere uſum quoque eſt Vinea, ſive Pluteus militaris: quibus no- 
minibus apud Latinos deſignabantur ex aſſeribus & crudis coriis com- 
pactæ Machine Bellicæ, ſub quibus ſenſim promotis, Milites ad ſuffodi- 
endum pertingerent murum. Muſculi & Vinez apud Romanos diffe- 
rentiam & Icones videre licet in Juſti Lipſii Poliorcetica. De Pluteo vide 
Vegetium. Hæc noſtra Machina (quæ eſt Muſculus) a Camũſi Authore 


in voce C Ddbba, repſit, fic deſcribitur, — 0885 8) wo J] 


- 02 p*3 Urns (an Joo) 2 25545 A Dabbaba off 
Machina gue adbibetur ad expugnationem: ſolet autem promoveri ad radi- 
cem Arcis aut Munimenti, ut Milites pgſint fodere dum ſunt in ventre ejus, 
ſe. in medio ejus ſeu intra eam. Idem Author in voce o dicit 
= Jeb J. ονο A Dabbaba fit 
ad expugnandum Caſtellum, ut ſub ed homines intrare paſſint. 5 | 
Hæc Machina alio nomine ab Arabibus aliquando appellatur ve 
Diragja, ſeu de Derrdgja, quæ, propter aliquam motionis ſimilitudi- 
nem, ſignificat quoque Serperaſirum, ſeu Sellam gradariam aut gradi- 
lem ſubditis rotis quaquayerſus mobilem, in qua pueruli gradiri diſcunt 


a verbo 
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à verbo > zo Daragja, i. e. greſſus eſt, gradatim progreſſus et. Sed & 
Serperaſtrum alias etiam vocatur Y Hal, ab J Haul ſeu circuitione. 
Nominis Dabbabe ratio petita eſt a verbo G Dabba, id eſt, lent? ac 
leniter quaſi rependo inceſſit, & clanculum obrepfit : hinc fit Il Dabba, 
i.e. Animal reptile, beſtiola, & dictum Inſtrumentum Dabbaba, quod 
eſt Machina rotulis inſtructa quæ movendo quaſi repit, & ſub qui re- 
pitur & ab hominibus proſerpitur ad ſuffodiendos urbis aut Caſtelli mu- 
ros. Muſculus habet formam oblongam, & Anglice commode vocari 
poſſit a wheeling Hovel. 
Hujus motio in Scaccario debet eſſe tarda. 

XI. C- Pharas, alias Ja> Cheil, Arabicè eſt Equus, Perſicè dic- 
tus e Aſp, Turcice &) At. In Timiri Hiſtoria Perſicè conſcripts, 
de quodam viro ſtupore attonito dicitur, quod 82 2 
Sicut Equus Shatrangicus in loco ſuo manebat, unde ſe mo- 
vere non potuit. Hic autem Scacchus alias Perſicè plerumque vocari 
folet , Sudr & v. Sudre, id eſt, Eques, Equitator. Sic apud 
Judzos audit vel bd Sis, i. e. Equus, vel wnd Pharaſh, i.e. Eques. 
Hujus motiones, ut Equitem decet, fiunt faliendo in tertiam quamvis 
Areolam diverſi coloris. Figura, qui inter Orientales repræſentari ſolet, 
eſt baſi craſſiori ſuperimpoſitum oblongum quiddam quod collum equi- 
num frœno einctum ſubindicat. Paludamentum, quo equus Cataphractus 
armatur, Perſicè vocatur ( * > Bergbeſtuvdn. 

X. & Ruc, ſeu Rach, plurali E Ricãc. Judæi hujus vocis ſo- 
num captantes, ſcribunt p Rok ſeu Rik, & fic etiam pleræque Gentes 
Europææ, cum quid & quale hoc fit nomen prorſus ignorent. Ruch 
Salmaſio videtur eſſe infime Latinitatis vocabulum, ſc. Gallicum Roche, 
id eſt, Petra; quæ quidem conjectura non eſt æquè ſolida: . quicquid 
enim immobile eſt & de loco in locum portari nequit, hujus Ludi na- 
turæ non competit, utpote quod non ſit Bello campeſtri analogum ac 
accommodum. Præterea, quis poteſt imaginari res origine Orientales, 
vocabula ſua ex Occidente traxiſſe? Cum potiùs fit plus quam proba- 

: | | 15 bile, 
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bile, ut in genere loquar, rerum nomina propria ac primaria eoſdem 
cum rebus ipſis originis locos agnoſcere : id quod liquidiflime conſtat de 
noſtro Ruch, quod per totum Orientem in hoc Ludo aliud nomen non 
habet. Et ſane, cum Salmaſius in Exercitationibus Solino-Plinianis, 
Indica ſpecierum & mercium nomina fere non mutata una cum ipſis 
mercibus ad Græcos & ad nos veniſſe affirmet; equidem non video cur 
eadem Regula non obtineat in nominibus Animalium & aliarum rerum 
quæ ab India veniunt, & apud ipſos Indos aliud nomen non habent. 

Alii, majori probabilitatis ſpecie contendunt, ludicrum noſtrum Ruch 
eſſe illam ferè incredibilis magnitudinis Avem quæ in Inſulis ultra Ma- 
dagaſcar prope Indiam reperiri dicitur. De ea dicit Phiruzabadius & , 
SoSe S Jaz? „ e ab Rich oft volucre magnum quod Rhino- 
cerotes aſportare ſolet. Hujus Avis prolixam & quidem lepidam Hiſtoriam 
videas in libro Muſtatraph. ' Et apud Abu'l Haſan p. 41, extant mire 
Hiſtoriz de Ave & 4) Rich, & de Ovo ejus magnitudine montis, & de 
Pullo ejus, & quomodo voluit elevare navem ex mari, &c. Et fic apud 
Marcum Paulum Venetum : quz quidem deſcriptiones ſunt hyperbolicæ. 
Paulus tamen nihil aſſerit de are, ſed tanquam relationem aliunde 
acceptam refert. 

Sed ad amovendam impoſſibilitatem, Herodotus Lib. 3. pag. 231, di- 
cit Animalia Indica (viz. Quadrupedia & Volucria) ſua ſpecie eſſe ma- 
jora quam in aliis Regionibus, Id —— iv mwiry rebre prev, T6 tulvye 
rergd red Te %, r METELG, reh f 1 oy rel dN, xepium eic, Tap ray 
imrTwy, exceptis Equis, Dicam etiam quid accidit Harvici prope Londi- 
num. Saunderus in Calendarii ſui Appendice, inter Memorabilia anni 
1666, meminit Harvici interfectam fuiſſe Aquilam (que volando laſſata 
in Summitate alicujus domus infidebat) qua capta vel interfe&ta, com- 
pertum eſt utramque alam eſſe longitudinis 7 pedum cum aliquot un- 
Ciis: ita ut ambarum Alarum expanſio fuerit plus quam 1 5 pedum, pre- 
ter latitudinem dorſi. Ungues ſeu unci ejus erant ferè ꝙ unciarum. Si 
tanta Aquilæ magnitudo quorundam fidem ſuperaverit, ipſum Saunde- 


rum adeant ſuadeo, qui eos de hac re certiores faciet, fi adhuc in vivis 
ſit. Cum 
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Cum autem hic Ludus ab origine ſua fit repræſentatio Belli, in quo 
nullus eſt Avium uſus, omninò credendum eſt quod Ruch non ſit Avis, 
ſed potiùs Quadrupes; nec (ut probabiliter & problematicè dicam) Chi- 
mzra, ſed potius reale quiddam : cum enim cætera omnia in hoc Ludo 
ſint realia & quoque Bello apta ac accommoda, non eſt cur putemus 
hoc ſolum eſſe meram Chimæram & Bello ineptum. Prætereà, cùm in 
hoc Ludo primitùs facienda eſſet veri Belli ac Prælii Indici repræſentatio, 
ad quam formandam, ejus Inventor totius tam Naturæ quàm Artis Opera 
realia coram ſe patentia haberet, unde poterat aptiſſimum delectum re- 
rum ſuo uſui ac ſcopo accommodandarum inſtituere; in tant, inquam, 
rerum copia, non erat opus ut dictus Inventor vel Chimæras vel alias res 
prorſus ineptas in eam quam conſtruxit ſcenam introducere cogeretur, 
aut ſic facere conſultum duceret. Cum itaque in veri Belli vera imagine 
formandi adhibitus fuerit Rach, optimi ratione debemus credere hoc eſſe 
Animal quoddam reale, Bello aptum, & in Bello uſurpari ſolitum. Porrò 
cùm hic Ludus ſit Idea illius Belli qnod reverà inter homines fieri ſole- 
bat, quamvis aliquot Perſonæ ejus recenſeantur ſub nominibus Brutorum, 
ea tamen Bruta ſupponuntur ſuos vel Rectores vel Inſeſſores habere; quia 
Bruta Animalia abſque Rectoribus ac Gubernatoribus ſuis, Belli Diſci- 
plinam tenere nequeunt. Bruta autem ipſa potiùs quam Homines ſuis 
nominibus ſpecificantur; quia illorum appellatio in ſingulis dictincta eſt, 
horum verd ſimplex Hominis appellatio quæ generalis eſt, ſingulos a ſe 
invicem diſtinguere non poteſt. Si autem inter Bruta Animalia Ruch ſit 
aliqua Avis, non vero Jumentum, qualem quzſo vel Rectorem vel In- 
ſeſſorem habebit? niſi velis ut ſicut Accipiter Aviculas, ita hæc Homines 
rapere ac aſportare ſoleat, ſe Cuſtodis nutui ſubmittens. 

Abu'l Haſan Africanus Arabs in ſuæ Geographiz pag. 58. 2, ejuſdem 
nominis Beſtiam deſcribit, quam dicit reperiri in illa Æthiopiæ Regione 
ubi ſunt Fontes Nili. Ejus autem deſcriptio talis eft, 1409.93 2335) 4 
D all s oe s ebe 340 -e, ay) Le”) ws 
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venantur Al Rich, que eft Beſlia magna: habet enim magnitudinem ingentis 
Tauri. Habet 4 pedes ut Cameli, & duo Capita quæ referunt Caput Lupt : 
adeoque tam antrorſum quam retrorſum incedit : nec quidem flectit ſe, quia 
offe uno tantum prædita eft ; ideoque non flectit Caput nec dextrorſum nec 
finiftrorſum. Edit utroque ore, & cacat per foramen quod eft in medio ven- 
tris. In lateribus habet altquid ad inſtar Alarum, quas, quando currit, eri- 
git; quand» verò incedit, dimittit. Et hujus Regionts Incole que Nubian 
& Habaſſiam incolunt, venantur eam comedendi cauſa. — Venari autem non 
poteſt niſi cum fiſtuld : quando itaque venantur eam, effodiunt foveam lon- 
gam, in qud latet aliquis homo qui canit fiſtuld: quam cum audit Ruch, illuc 
contendit, nec ceſſat et appropinquare, donec cadat in foveam, ubi cam ob- 
cidit venator. Eadem refert Ahmed Al Mohalli in Geographia ſua, unde 
horum partem hauſi, cum alter Codex eſſet laceratus. Pingitur (fi Pie- 
tori fides, in forma Cameli quoad omnia, excepto quod non habeat Gib- 
bum in dorſo: juxta humeros ſunt parvæ alæ rubicundz: totius corpo- 
ris color eſt ut color Cameli. Sed erravit Pictor ponendo ambo capita 
juxta ſe in eadem Animalis extremitate ; qua in parte pictura deſcriptioni 
non reſpondet. Sed fane vix puto hanc beſtiam Africanam intelligi poſſe | 
in noſtro Ludo, qui Indiæ Orientali ſuam originem debet, 

In Halimi Lex. Perſico, is5 e Kerk & HO. -e Kern 
exponitur eſſe S) Ruch, viz. Kerk, ſeu Kerkaden eſſe Rhinocerotem 
unico cornu, quod adigit in corpus Elephantis, cujus pinguedo per illud 
cornu defluit in Rhinocerotis oculos eoſque extinguit: Et hoc eſſe ani- 

mal 
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mal quod in Shahiladio Ruch vocatur, quod propter alluſionem ad præ- 
cedentem hiſtoriam, Elephantem lin bello Scachico], capere dicitur. Sic 
ille : Aded ut ſecundùm illum, Ruch in hoc Ludo fit Rhinoceros. 

Sed ſepoſitis aliorum conjecturis, oportet ut quid, ex Orientalium 
ſententia; revera fit Ruth tandem ſtatuamus. Nuch:igitur habetur aliquod 
Jumentum quadrupes homigibus alliſve oneribus portandis agtum: hoc 
quidem inſinuat Sokeiker Damaſcenus in Præf. his ante 2 5 
N ke * 2,2} 2 9 le 5 N * De Peliquis auiein 


non metuet, "off cum Ruchi, gs um ventret Abraba Elepbuntun Domi- 
nus: id eſt, non metuet fbi, quitilvis ifte fatnigeratiffimus Abräha for- 
midabili exercitu veniens, loco Elephantum adduxerit Ruchos (Animalia 
viz. multò perniciora) & hoc modo contra eum ad præliandum venerit. 

Inter velocia Jumenita Ruch quoque nameratur in Joſephi'8 Zekchæ Hiſ- 
torid (Cod. Laud. p. 62) ubi fit ſetnio de pröteſſione Nobilis' Egypti 


15. 1 A. 4 


erga Zelicham, his verbis, obs 75 . 2 e ee Hoc 


mado cum Ruchis viam alerunt, 1, 95 Ruchis inſidentes viam confecerunt 
& iter promoverunt. Et aliht etiam in eodem libro liquet Ruchum pro 


© 


Jumento haberi; dum ſc; Zeticha dictum Nobilertl quæſttuin iet, pro- 
ceſſio deſcribitur ſequenti modo, quaſi Ruchis inequitaſſent, dum maxi- 
ma ſolicitudine ducti, velociſſimis Jumentis veherentur, ut quam citiſſimè 
ad optatum finem Pervepire poſt. HY 
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Procedebant: dixiſſes equidem hoe fuiſſe novum Ver « 
Kucbis 8 deportatum e Regione in . | 


In Perſarum vetuſtioribus Hiftorijs fit mentio Bell 1 12 Rucborum inter 
Irantiifes & Turanenſes, in quo Bello multi viri fortes utrinque ceciderunt. 
Et de hoc particulariter refertur, quod' 52 , Feriburs Heros Iranenſis, 
filius Regis See Kei-Cans, in dicto Bello cum $439 O ONES 
Kelbad ſilio Viſa geſto, 12 Ruchos interfecit. Et quòd dictus Kelb4d 
Heros Turanenſis Feriburzi manu occubuit. Et quod v N Ghurdza 
Heros Turanenſis in dicto 12 Ruchorum Bello N . Siydmek He- 
roem Iranenſem occidit. Hæc pauld ante Cyri Magni tempora geſta 
| ſunt. Huic itaque Bello vel revera interfuerunt Ruchz, vel alias hoc dic- 
tum eſt. ad rem magnificandam & hyperbolice amplificandam, N ali- 
quis in aliquod Bellum tot Pegaſos introducere vellet. 15 

| Sunt qui particularem hujus Jumenti deſcriptionem afferunt. In quo- 
rum cenſu eſt Said Gjurgjanenſis in libro Maſalik Mamilik Perſicè ex- 


. arato, p. 168, in Capite Wos; inſcribitur & y=0 Mentio Rucht, ſe- 
quentibus verbis, G 40 % * . 2 [EIT e 5 * 
Ctr gba em andy Cad 2&3 * ages) grrkety; * 
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35) 80 = S Dicunt hoc effe Animal fimile Camelo cum duobus Gib- 
bis: omnia ejus membra eſſe venenoſa : nullum animal cum eo contendere 
polſe, nec ei accedere velle; ſed ab unguibus, Jpumds oris, & fimo ejus fibt 
cavere : & omne animal quod widet, prædam ejus fiert : curſuſque celeri- 


tate, cum vento contendere poſſe ; & proptered Sapientes Ruch Sbatrangi- 
cum ab eo denominâſſe. Hoc modo vides, Ruch apud illos haberi pro Ju- 


4 Sc. propter tot proceros viros ceu * perpetud virentes; 
þ i.e. Dromadariis vectum celerrimè & velociſimè. | 


mento 


mento quodam perniciſſimo, & feroci ac przdabundo quodam genere 
Camelino. Que quidem ferocitas non videatur aded aliena à natura ani- 
malis quod in remotiſſimis deſertis ac ſylvis degit, & rariſſimè in homi- 
num conſpectum venit; cùm ex Bocharti Hierozoico manifeſtum ſit, 
quam vindictiva naturi præditi ſint Cameli communes, quamvis quoti- 
diano hominum ſervitio & conſortio aſſuefiant. Cumque duplici gibbo 
aut tuber2 in dorſo præditum fit, & tantà curſùs celeritate polleat ut 
ferè vento velocius eſſe credatur, non fine optimi ratione judicandum eſt 
quod ſit, vel ſaltem habeatur, ferox ac efferata quzdam ſpecies Droma- 
dis, quæ generi Camelino ab omnibus meritò accenſenda fit. Dromadas 
enim uſui fuiſſe in Bello prodidit Livius lib. 7 Belli Macedonici, his 
verbis, Ante hunc Equitatum, falcate Quadrige, & Cameli quos appellant 
Dromadas. Et ſane in Indorum Scachis, Dromas plane Ruchi locum 
in SCACCArio occupat, uti infra videre eſt. 
Ruch itaque in hoc Ludo, eſt Dromas qui vulgo Dromadarius audit, 
a currendo nomen habens; quod itaque jumentum Turcice dicitur 
ol Vel-deverfi, i. e. Camelus venti, ic. celer; & Perſick , A —» 
U Camelus ventipes, ocyor Euro. Eſt enim macra quædam ſpe- 
cies Cameli ad curſum apti, cujus pernicitas ad fugientes perſequendum, 
aut nuntium celeriter perferendum optimè inſerviat: per octo enim aut 
plures dies in calidiſſimis illis Regionibus (per Dei providentiam pro il- 
lorum locorum neceſſitate & commoditats re ita comparata) poteſt ſitim 
tolerare, & continuò die noctuque per totidem dies iter facere, ſine ulla 
quiete niſi rariſſimè: & hoc quidem modico cibo, nempe aliquot paſ- 
tillis quos in ſacculo ſecum defert Inſeſſor. Et ſingulis diebus ſaltem 
Ioo milliaria hoc modo conficiuntur. De hic re conſulatur, fi vis, Joh. 
Leo Africanus. Hine eſt qudd Rucho per totum Scaccarii luſilis longi- 
tudinem uno impetu ſeu curſu, ſi opus eſt, percurrere liceat. Et figura 
illa qua olim in Anglia fiſſo ſeu furcato capite repræſentabatur, a duobus 
Dromadarii gibbis ſeu in dorſo tuberibus tranſumpta eſt. 
Dromadarii ab Arabibus hodie vocantur Ji Rawdbil, q. d. Eis- 
rantes; quod apud Joh. Leonem ſao modo effertur & legitur Raguabil. 
Q 2 Altera 
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Altera ſpecies, quæ eſt Perſica, nominatur . Bucht, in plurali 
53 =? Bachdtti, quod Joh. Leo legit Bechetr, ſecundum 3 te- 


Underberg pronuntiationem. Dromadarius Oleario dicitur Bughur. Alias 
'Arabice dicitur 5er Gene aut r mag & enn Kirmil, & 


S Hegin, 

Sed poſt hæc omnia probabilter & Cen dicta, occurrit Au- 
thor qui Ruchi exiſtentiam plane negat, nec tale Jumentum in rerum 
natura, inveniri admittit: cumque is fit patria Indus, ipſius authoritatem 
declinare non poſſum. Ts itaque eſt Maulana Angjou, qui in libro 


Pherhengh Gihänghiri dicit, 035. — HO Gaye — 5 


n9uge oj) 5lagge ι,, fed als e We 
CA) Ruch et Animal nomine notiſſimum quod quidem, ficut Gryps, ex- 
ternam exiſtentiam non habet. Bt tamen'unus ex Calculis Shatrangy ab cjus 
nomine nuncupatus eſt. Sic ille. Et quidem poteſt eſſe, ut Indi in imagi- 
narium bellum, fictitium animal introduxerint ; & quaſi realiter extitiſ- 
ſet, in hunc uſum nominaverint & deſignaverint. Sed quid tunc de ſu- 
pradicto 12 Ruchorum reali Bello exiſtimabitur? Fortaſſis ſit metapho- 
rica quædam appellatio: nam ut apud Perſas olim fortiſſimi Pugiles & 
viri præ aliis ſtrenui, vocati fuerunt ,a Dæmones, Diaboli, propter 
eorum diabolicam ſeu ingentem fortitudinem (ut & Angli talem vocant 
A Devil, & dicunt Deviliſh ſtrong) fic Sylveſtres ac immites quidam 
Cameli pernicitate pollentes, vocati fuerint Ruchi, qui fictitid ac imagi- 
naria celeritate & fortitudine plus quam naturali ac real: polluiſſe perhi- 
biti fuerint. An verd Rucb aliquando reverà extiterit, vel hodie extet aut 
non extet, illis ſufficiebat ejus exiſtentiam prætendere, ut Dramatiſtæ 
Scenas ſuas fictitià Heroim & Deorum prefentia decorare folebant ; uti 
& nobis ſufficit in Imaginario ac Scenico Bello fictas perſonas & chimæ- 
ricos Gigantes inter ſe belligerantes introducere. Et quamvis Ruch fit 
chimæra, ut Gryps, oporteat tamen nos ejuſmodi chimæræ deſeriptionem 
noviſſe, & quid populi Otientales ſibi velint tali nomine, certiores eſſe. 


At, ſi non fictitium tit, ſed verum; tum mirabilis Animalis deſcriptionem 
| | habemus. 
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habemus. Et nobis certè utrovis modo penſum abſolviſſe juvat, & ſufficit. 
Eſto itaque Dromas (ſive fictus five realis) nomen quod in hoc Ludo 
ſtatuitur Dromadarius, am T8 dpoucu, quia ab uni Scaccarii extremitate 
fine mora ad alteram currere & properare ſolet, ad inſtar Curſoris, ab 
uno exercitùs cornu ad alterum pervolans, ut ex Generaliſſimo Ducis 
nutu quid faciendum fit (an ſc. progrediendum fit, vel receptui canen- 
dum) celerrime & quaſi eodem momento reliquis nuntium perferat, & 
pulſis ſuis Aheno-Tympanis denuntiet. Iconem ejus infra ex Scachis In- 
dicis videbis delineatam, unde quale jumentum hoc nomine deſignent 
Indi, plane innoteſcet. Nam eſt vel Dromadarius, vel, ut vult libri Pherh- 
Gj. Autor, Beſtia que fingitur ei ſimilis eoque celerior. 

XI. Sog Beidak, ſeu S543 Beizah, i. e. Pedes: in plurali Cools 
Bejadik, ſeu ut Perſæ ſonant, Bejdzik, Pedites. Hoc autem vocabulum 
factum eſt Arabicum a Perſico so Piydde ſeu v Piyaze, i. e. 
tam ſpeciatim in hoc Ludo, quam in genere quivis Pedes, ut Græcis xe. 
Ces, uti ng os qpæ ros ſeu eg nr in reali Bello Militia pedeſiris. Et inde 


ad hunc Ludum tranſlatum nomen. Turcis Las Yays vel (gs 


Yayan, quodammodo fit ab e Pes. Hic autem Scachus alias ali- 
quando Arabice vocatur = Shar (lingua Mogolo-Tatarica G 
Biſhin) i.e. in genere Pernix, velox, agilis, currendo promptus; tranſ- 
lato huc nomine a communi uſu quo eſt Curſor pedeſtris, Pediſſequus ve- 
lox & curſu pollens: nam ad hunc Ludum ſpectans denotat Gregariun 
Militem pedeſtrem, ſeu Peditem Shatrangicum. Judzis hic Scachus audit 
by" Rogel, vel 937 Ragh, prædicto ſenſu. 

At Miles, pedeſtris in hoc Ludo non feſtinanter & temerè procurrit, 
ſed aſtute & lentè ſecundum præſcriptam methodum & ſuperiorum juſſa 
procedens, non niſi in proximam Areolam ſingulis vicibus ſe recipit ; 
excepto primo impetu, quo, ſi vult, per duas ſimul Areolas prorumpit, 
i.e, in tertiam proſilit. Motione ſimpliciter progreſſivã recta pergit, ob- 
liquè autem ferit cæditque, quaſi ex inſidiis adoriatur hoſtem : eo nempe 
modo plus effecturus, quam fi bruto marte & aperta vi eundem invade- 
ret, Nam in pleriſque rebus Confilium plus facit quem Vires. 
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Horum Peditum quivis, qui in hoc ludicro bello adeò ſtrenuè ſe geſſe- 
rit, ut per hoſtilem exercitum perrumpens ad alteram Scaccarii extremi- 
tatem pervenerit & penetraverit, mortuo aut capto Pherzin ſeu Genera- 
h/jimo, ille Pedes in mortui iſtius locum jure ſuccedit, ejuſdemque no- 
mine ſeu titulo gaudet, & appellatur Pherzin : & hoc modo fit Gene- 
raliſſimus ſeu Summus Exercitis Dux, quo palmario honore militaris 
ejus virtus coronatur. Sed diſtinctionis cauſà (cùm nempe hic pedes 
promotus, ab alio Pedite nondum promoto, nullo ſigno diſcerni poſſit) 
iſte abjici ſolet, ut ipſe Pherzin in amiſſam dignitatem reſtituatur. Si 
autem Pedes ad extremum limitem pervenerit & penetraverit, Pherzin 
ſeu Generaliſſimo nondum cæſo, conſultum eſt ut ibi maneat, ſi poteſt, 
donec optata dignitas ſive officium ei vacaverit. Abſurdiſſimum autem 
eſt apud aliquos Europæos, qui, ſi eodem Luſu plures Pedites eò uſque 
promovere poſſunt, duas & tres Reginas, ſeu potius Generaliſſimos, eo- 
dem tempore habent. Hoc modo evenire poteſt, ut in eodem exercitu 
duo aut tres Generaliſimi ſimul cernantur, quod abſurdum eſt, & fieri 
non poteſt, cam illud officium nullum habeat æmulum. Sunt qui amiſli 
Ruchi aut cujuſvis Ofhciarii locum viceſque promoto pedite ſuppleri 
poſſe exiſtimant: hoc autem apud Orientales, quatenùs obſervaverim, 
vix fit; quamvis tale quid cum vero & reali bello habeat Analogiam. 


De Peditis promotione ferè ænigmaticè & opertè dicit C = 
In Colacus apud Tograi citatus, hiſce verſiculis Arabicis: 


een 53 e e ann) 
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Jes 520) $4653 . Ber- — 
Eft quidam parvus pauperculus quem effert progreſſio, 


Ma ut ſubmittat ſe ei Magnas ac Haris: ſcilicet 
Peditem ad dignitatem-evehit tranſlatio a loco in hcum, 


Donec pretio ei cedat in Campo Elephas. - 
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Hiac nempe dignitate adepta, ipſo Elephante potior evadit : ille enim 
huic immediate præcedit. Hoc quidem generaliter dicitur de quovis Pe- 


dite promoto: at Autor , ,4z4)) 1.89 43) Abu Phadl Al Temimi id ad 
Ruchi Peditem peculiariter reſtringere videtur, 
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Permittite mihi ut perambulem regiones flagitando [ſeu corrogands] 
Abundantiam opum, ut videam annon fiet-promotio : 


Nam vel Ruchi pedes ipſe eft facillimus [ſeu promptiſſimus] qui 
In Campo ſi fuerit profettus, fiet Phirzan, i. e. Generaliſſimus. 


Alius (MS. Seld. 7 ſuperiùs) factà hac alluſione, obſervat, neminem 
abſque induſtria aliquid acquirere poſſe, his verſiculis Perſicis, 


0 z0 Oz48* . as) 

D 433 0 ones 

0 (2533 ASS ii o 
SCA tw % &S> vol 


Qui non urinatur in mari, WE 
Oftream margarita pretioſæ nunquam findet. 

Secundus @ Rege evadit, & fit Pherzin 

Omnis Pedes qui in itinere properat. 


Facetum eſt quod hominum diſcordias & rixas & pravos mores perſtrin- 
gens, affert Sheich Saadi Perſa in libro Guliſtan ferè quingentis ab _ 
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Quodam anno inter Pedites Feſtales-accidit jurgium quoddam ; Orator quo- 
que veſter in eodem itinere Pedes fuit. Ciumgue nos probe alter in alterius 
caput vultumque involdſſemus, & ſatis contumeliarum ac jurgii edidiſſemus; 
quendam Pilento-Camelino infidentem audruvi qui ſocio ſuo dixit, Mirum eſt 
aud Pedites eburnei ad extremitatem Latiſundii Shatrangici pervenientes, 
fant Pherzin, i. e. meliores evadant; & quod Pedites Feſtales Deſerti La- 
tifundium emenſi, pejores fiant! Hoc eſt dicere, Mirum quod” gregarius 
Miles pedeſtris permeando latitudinem Scaccarii, fiat Exercitis Dux, & 
hoc modo melior evadat ; & quòd devoti Peregrinatores per latiſſima 
Deſerta ad Meccam religioms cauſa contendentes, eo pejores fiant! Ora- 
tor veſter eſt. humilior Authoris/ phraſis ſignificans ſerpſun qui orat pro 
vobis: quaſi dixiſſet, Servus veſter ; pro quo olim apud Anglos Papicolas 
dici ſolebat dur Beades⸗man, qui Roſarii ſphærulas orando pro te 
tractare & abſolvere ſolet. 

A nomine 2222 Pherzin ſeu (h- Pberzãn, fit apud Arabes 
Verbum quadriliterum Gzz—s Pherzena : id eſt, ad dignitatem promovit 
aliquem, ſeu fecit eum Pherzan, active tranfitive: & in quintà Conju- 
gatione paſſive, -- Tapberzana, id eſt, ad algnitatem ſeu honorem 
promotus eſt, q. d. fit Pherzan ſeu Magnas, & magnatum numero accen- 
ſitus eſt; vel, Progreffus e, ſeu progrediendb ad dignitatem promotus eft. 
Sic utitur Sokeiker Damaſcenus in Libetli; quem de hoc Ludo Arabice 
ſcripfit, Præfatione, Dei erga homines benignitatem elatiore ſtylo per ſub- 
limes metaphoras celebrans, Sl} al 3 w\S=5 Jpn gow 


wY\s) Ja=) yy =o) Sole .- ts Equis cogitationum ejus 
mncedere permit 4 per Scaccaria Creaturarum, aded ut promoti fant Pedites 
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N [ſeu exiſtimationis] ejus ad flatum perfectiſimum: nempe Deus 


hominum cogitationes expatiari fecit per totam contemplationem Crea- 
turarum, donec tandem famæ & exiſtimationis corum monumenta ad 
perfectiſſimum & pleniflimum | felicitatis ſtatum,: aſſurrexerint. 

XII. 944) S Beidak Al Beidał, id eſt, Pedes Peditis fea Pe- 
ditum, nempe Ser dus ſervorum : Gregariorum Militum Pediſſequus ac 
Famulus, qui in ſolo Tamerlanis Scaccario magno locum habet. 

In Oriente hi omnes Scachi in . Kia, id eſt, Marſupio ſeu 
Sacculo condi & ſervari ſolent; ne fortè perdantur, & ut ab Itinerantibus 
aliiſq ue de loco in locum commodius e queant, & ad ludendum 
pro lubitn depromantur. | 

Hæc de ſingulorum Scachorum nominibus dicta ſunto. Proximè ad 
eorundem formas ſeu figuras in Oriente deſcribend um procedo. 


8. V. De Scachorum F wurd ſeu Formd. 


CACHI ſeu Milites luſiles apud varias Gentes varias habent for- 
mas, pro ingenio & phantaſia formantium : dantur autem aliz figure 
aliis veriores, & una omnium veriſſima ad quam conformari debent reli- 
que, quæ temporis proceſſu jam ab originali forma & authentico Proto- 
typo deviarunt. Tædioſum eſſet omnes Scachorum varietates proſequi, 
eaſque ſigillatim referre. Quales jam hodiè ſint apud Anglos (qui a 
Gallis ac Germanis acceperunt) omnes bene norunt : quales autem olim 
heic fuerint, memoriæ prodidit Guil. Caxton Weſtmonaſterienſis, Ty- 
pographus Angliz tantùm non antiquiſſimus, qui circa annum 1480 de 
hoc Ludo edidit Anglico Sermone librum, in quo Scachorum ſuo tem- 
pore uſitatorum formas ſeu figuras hoc ferè modo exhibet, quantum ex 
Aas ligneis Sculpturis _ queat. 


R Anglorum 
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3 Scacki tempore aue 


Idem autem Caxtonus hæc _ Alt poſted ligneis Sculpturis majo- 
ribus exprimit fab integris formis Regis, Reginæ, Judicis, Eguitis Cata- 
Pbracli, Equitis inermis, & Plebeſi. Jac. de Ceſſolis conſtituit Ruccum 
eſſe Proregem equo vectum. Apud Weickmannum Suevum, ex una 


parte omnes numero 14, militari habitu deſcribuntur; ex alterà, erecta 


Inſignia (Standarts) cernuntur. 

Scachi Caroli Magni, qui in Theſauro San-Dionyſiano prope Pariſios 
ad hodiernum uſque diem ſervantur, ſecundum hanc ſequentem deſcrip- 
tionem formati ſunt; viz. Rex altit. 4 unciarum ſeu latorum Pollicum, 
tenens Sceptrum ſedet in Solio ſuo. Regina coronata ſedet in minori 
Solio. Sagittiſeri duo (ſeu Regis utrinque Cuſtodes) tenent Arcum ten- 
ſum quaſi jaculaturi eſſent. Centauri duo inermes, quorum uterque eſt 
Semi-homo Semi-equas. Elephantes duo Turribus onuſti, Pedites gla- 
diati humeris geſtantes Sclopetos, octo ex uni parte, & totidem ex al- 
| tera. Horum Sculptor Scachis majoribus nomen ſuum ſubſcripfit Arabice 
MD) ga = ex ere Foſephi Nicolai, quaſi ex Oriente 
veniſſent. Sed totum hoc Europam redolet, nec hujus Ludi ſcopum ſe- 
cundùẽm ſententiam Orientalium attigit. De hoc autem ſupra fuſiùs die- 
tum eſt. 

Orientalium Scachi ſont vel figurati, vel And & inſormes. Omnes 
Perſicæ Sectæ Mohammedani figuratis ludunt: Turce autem & Arabes 
planis utuntur; quorum tamen nomina ſupra explicata, eos olim figu- 
ratos fuiſſe indicant. Sunt autem tales, prout ab eis & ab Hieremia Sa- 
cerdote Græco delineatas accepi. 


Scacbi 
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Scacbi Turcarum & inter eos degentium Græcorum. 


— 


Pherz Phil 


Scachi Indici plant lignei. 


Hi Scachi ex ligno M:fwdk ſeu Dentifricio inſtar Suberis leviſſimo & 

molliſſimo tornati ſunt: quos una cum Saccario Perſ-Indico ex India ac- 
cepi à ſingulari Amico Joh. Fraunce è Coll. Univerſitatis Oxon. qui erat 
Mercatoribus Anglicis in Inſulà Bombay apud Indos a Sacris. Is autem 
ante aliquot annos in flumine ibi aquæ immerſus periit, non fine ſummo 
mei dolore & Literarum diſpendio maximo. 
Tres ſequentes Scachorum ſpecies elegantiſſimas, una cum pretioſiſſi- 
mo Scaccario, ex India ab urbe Surat Dono accepi ab Ampliſſimo Viro 
D. Dan. Sheldon Armigero ad Indos Orientales Mercatore, cujus Ami- 
citiæ multa deb. 


 Scachi Indici plani eburnei ſolidi. 
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HIS TORIA SHAHILUDIL. 
Hi ſunt Scachi Plani ex Ebore ſolido tornati, qui vernice cum inter- 
ſperſo auro opere variegato obducti ſunt. Altera militum Acies rubet, 


altera viret, coloribus lucidiſſimis & ſplendidiſſimis, in uſum Principum 
ac Magnatum. 


N 


Scachi Indici plani eburnei cavi. 


Hi ſunt etiam Scachi plani, qui Ebore tornati intus excavati ſunt, ir 
fingulorum cavitatem indito parvo quodam tintinnabulo æneo, quod 
moto ac quaſſato Scacho, tinnitum edit. Maxim autem a Luſoribus 
quaſſari ſolent, quando aliquis adverſæ partis Militem ducit captivum. 
Singulorum ambitus exterior elegante ordine inciſus eft foraminibus, ut 
ex eis ſonus exeat. Ebur totum obducitur vernice, eo nempe ſolo abſ- 
que interſperſo auro. Militum Acies ex uni Scaccarii parte rubet, ex 
altera viret. Hactenus egimus de Scachis recentioribus ac andes in uſum 
Sectæ Turcicæ Muſlimorum, qui figuratis uti nolu nt. 

Jam proximè agendum de Scachis veris, genuinis 1 qui 
(kcundum hujus Ludi inſtitutum primarium) ad Animalium figuras 
formati ſunt, quibus utuntur Muſlimorum Secta Perſica. Fiunt ex Ebore 
ſolido, opere ſculptili, vernice cum interſperſo auro obducti. Et horum 


altera Acies vultus: albore & pectoris candore inſignis, Belli impetum 


exceptura accingitur: altera vero vultùs rubore & pectoris ſanguinolentia 
notabilis & infamis, in procinctu ſtans & ad pugnam proditura cernitun. 
In Curioſi Lectoris gratiam, Icones ſingulorum Scachorum prout armati 
viſuntur, a Prototypis accurate æri inciſæ & delineatæ in ſequente pagina 
apponuntur. Prototypa autem ipſa Ebore formata & curioſe claborata, 
ego tanquam peculium meum dono acceptum poſſideo ex inſigni Mu- 


nificentiã ſupradicti Ampliſſimi Viri, qui (quod etiam gratus agnoſco) 


non tantùm Ludicræ iſti Curioſitati ſatisfecit, ſed & Librorum Perſico- 
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rum ſupellectilem rariorem (quam Bibliotheca Publica Oxonienſis poſſi- 
det) rogatu noſtro ab Indis redemit, & quæſtiones ac diſquiſitiones noſtras 
ad rem Literariam ſpectantes ex Oriente ſolvendas curavit. 


Seach Indici ; fgurati Eburnei ſolidi proximd pagind delineati 
ſcguuntur. 


Utque Lectori horum notitia melius perſpecta fit, ſingulorum habi- 
tum & apparatum accuratius deſcribere non gravabor. 

I. Sh4b ſeu Rex ad Militiam prodit inermis, quaſi certantium do- 
minus & certaminis Spectator tantium, Elephante cataphracto vectus ; 
indutus Pileo Indico qui Perſicè „ Shdra, Indice. v Tchdra dicitur : 
qualem quidem Pileum tam in Bello quam in Pace geſtant reliqui om- 
nes (ut ex picturis conſtat) niſi quod Pileus Regis fit ornatior. Ele- 
phantis Regii dorſum ſternitur Caſtello ligneo Beſtiæ alligato, in libris 
Latinis vocatur Fala, de qua ſupra pag. 102 dictum eſt. Hoc autem 
Caſtellum in Regis Elephante peculiariter appellatur Perſicè 4 x3 
Tachti Phil, i. e. Solium Elephantis. Quo nomine Indico Sanſcretico vo- 
cetur, ſcriptum legitur in Tabells pag. 97. Ibi nempe appellatur Sing- 
baſſan, i. e. Palatium ſeu Haſpitium-amæ num, & quoque Gaydſſon, i. e. 
Elephante-portatum ; vel junctim, Palatium ſeu Hoſpitium- amænum Ele- 
phante-portatum. 

Alio nomine Indico aliquando vocatur Mikdember. Eft autem Caſtel- 
lank ſeu Turricula lignea quadrata, interiùs & exterius picta & auro or- 
nata; quæ ſupernè obtenſum habet operculum ſeu Conopeum pictum 
columellis elevatum; quod quando in hoſtes jaculaturi ſunt, ſeponi ſolet. 
In ejus medio eſt Sella in gyri forma circumpoſita, quæ propter cavita- 
tem ſeu vacuitatem quam intus pro circumſedentibus relinquit, dicitur 
22 Hauze ſeu Hauza (quaſi a forma Lacks aut Cifterne) plures 
homines capiens. Coram Regis facie extra anteriorem dicti Caſtelli par- 
tem (vel apertè in Elephantis collo vel Cellula Caſtello ad nexd) incluſus 
fedet ſeu ſtat Elephantis Rector Perſicè dictus (- Pilbdn, qui pro 
Regis Elephante eſt ex Nobilioribus Indis quos vocant Nairo & S 

Mababet. 
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Mah4bet. Iſte Elephantem regit adunca virga ferreà, ſeu baculo qui 
ferri acuto unco inſtructus, qui à curvitate dicitur Indice S1 


Getchbak, Perſicè Ba Gbetchek ſeu H Ghezhbth five v;3 Ghezhs ſeu 
$5) Angbez vel N Anghezh, ſeu Anghiz ſive Anghuzh; omnia à 
55 Gogh vel py Getch, i. e. Curvus, q. d. Curvulum quiddam, a Cook. 


Perſicè etiam alias dicitur Q T chengh, uncus, & (ut ex Pherh. Su- 
. TQri videtur) .= Cub, a feriende.. Pone Regem ſtat Unbrellifer, qui, 
abſente Conopeo, Regis caput a Solis ardore protegit expanſa Umbrella, 
quæ Perſicè dicitur G S4yaban, i.e. Umbram-inducens, & Ui! 
Afitib-ghir, i. e. Solem excipiens. Hodie in Iſpahin audit s Phi- 
bol, & Turcicè — „ Ghiulgba Ghiden, i. e. Umbram afferent. 
Indice lingui vulgari dicitur ( Serbayan, Malaicè - Pa- 
yongb: Lingua Indick Sanſcretici Atapaudrana, i. e. Umbroſum, umbram 
afferens aut fſuppeditans; & quoque Ataputtra, i. e. ad Nobiles pertinent. 
quarum vocum characteres videre licet pag. 97. Mercatores autem noſtri 
Portugallico ſermone talem Umbrellam vocant Quittaſol, ſeu Kitteſol, i. e. 
Solem abigens, Italis eadem ratione Paraſole. Regis Pedes eft _Jo>\ucw 
Camin-dar, i. e. Arcitenens, Sagittarius Arcu & e 1 con- 
tra quemvis hoſtem jaculaturus. 

II. Pherz ſeu Generaliſſimus Equo cnaphrat vectus, cernitur Capite 
geſtans x3, Riſha, i. e. Plumam, qua ab aliis diſtinguitur. Manu tenet 
ſtrictum Gladium curtum dictum v, Curda ſeu Curta, voce conſo- 
nante, alias Gal Mdbland. Ad Sate latus appenſum habet G > 
Camin, i. e. Arcus, & à ſiniftri pendet .. ? Terkeſh ſeu Pharetra 
Sagittis referta. Hujus Pedes eſt Tubicen ſeu Buccinator inflans G, 
Bik ſeu Baccinam. Is ad Generaliſſimi nutum ac monitum eſt moriger, 
& paratus ut mox faQa TW. vel Claſſicum ſonet, vel alias 1 
receptui canat. | 4 — 

III. Proximè poſt hos, utrinque viſitur Elephas an ee Joele 
Alam-dar fea Vexillifer Equitatùs, quem adunca virga ferrea regit In- 
ſeſſor; pond yr, Beſtiæ dorſum inſternitur Tabotats eminentiore ſen 
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elevatiore ad modum Altaris ſeu Menſæ quadratæ, ex qui antrorſum ap- 
parent duæ Pinnæ rhomboides, quæ videntur eſſe ſummitates duarum 
Haſtarum ſeu Lancearum (quæ unæ fortè talium duos integros faſcicu- 
los notent) quas convecti pro nata occaſione arripiant ad protelandum 
hoſtes Vexilla invadentes. In dicti Tabulati poſteriore parte cernuntur 
duo Vexilla iſti Tabulato infixa & ibi prominentia. Tabulatum autem 
pro Vexilliferis eſt forma elevatiore, ut ita quaſi in editiore loco totius 
Exercitùs conſpectu ſitum, meliùs exhibeat Vexilleferos ut ab omnibus 
cernantur, Vexilla in majorem altitudinem porrigentes eaque vibrantes. 
Er quidem Vexillum militare plerumque eſt ex Serico. Vexillum au- 
tem honorarium præ foribus Magnatum erigi ſolitum (Turcis £,5 Tg 
dictum) eſt longiori baculo affixa cauda Equina aut Vaccina vel alba 
vel tincta, quas habent ex Regione Tebet longiores. Hujus Pedes eſt 
Vexillifer ſeu Signifer Peditum, quem Europæi vocant L'Enſeigne. Iſte 
autem Pedes aliquando etiam tenet =, Berchagj ſeu v Bergja ſive 
ue Ketara dictam Geſam ſeu Haſtam breviorem, quam etiam Indi 
alioquin geſtare ſolent. 


IV. Poſt iſtos, utrinque collocatur Equus cataphractus, cum Inſeſſore 
manu tenente ſtrictum Enſem ſeu evaginatum Gladium, cui ad dextrum 
latus Arcus; ad ſiniſtrum vero, Pharetra, alligata ſunt. Hujus Pedes ar- 
matur u Shimſbir, i. e. Gladi (vulgo Semiter;) & adjunctum habet 
„ GSiper, i. e. Chypeus ſeu Umbo, quem ad ſui tutelam protendit, dum 
Gladio ictum minitatur. * 


V. Rac, i. e. Dromadarius ſeu Camelus Dromas, cui ad utrumque 
latus alligatum eſt gy Cils, 1. e. Abenotympanum, quod pulſat Inſeſſor 
in medio inter utrumque poſitus. Talia enim in Oriente in Bello pul- 
fari ſolent, & quoque in Urbibus ſera veſpera, (fc. hora oQtava) ut hoc 
dato Signo claudantur Portæ. Hujus Pedes eſt — Tophenghtchi 
ſeu Sclopetarius, ic. armatus cum £445 Tophengh, vulgd Tiphengh, i. e. 
Sclopeto Turcis ac Perſis dicto; quam in Syria Arabice loquentes ali- 
quando corrupte efferunt Phengh ſyllabam primam tacendo. Talis Sclo- 
petus Italis dicitur Moſchetto, unde Angl. Wugket, quod alias Arab. au- 


dit 
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dit S Bundut, & am Miikhala (apud Arabum vulgus ſonans 
Mokahala) ſeu og Wenn Maſchetto * polvere pyrio ſeu for- 
mentario. | | 

Poſt iſtum eſt alius Pedes ad dium aliquem Officiarium pertinens, 
qui armatur Umbone & Claud ſeu Fuſte quem in hoſtem vibrat. 

Hoc modo vides Indorum Orientalium Milittam antiquam : his nempe 
Juſto ordine in Scaccario collocatis, luſtratur exercitus armatus & ad 
pugnam inſtructus ac accinctus; ubi imaginaberis omnes ovantes & tela 


vibrantes, & ut committatur prælium flagitantes ac flagrantes. 


F. VI. De Pacabulis Luſorus Shab-ruch & Shah-mat, &c. 


TY præcedentibus exponuntur hujus Ludi Inſtrumenta, ut ed felicids 
Luſor ſuum penſum aggredi poſſit. Jam proximè exponendæ ſunt 
difficiliores aliquot voces ac termini luſorii qui inter ludendum ſæpenu- 
merd adhiberi ſolent; inter quos ſunt Shah-rach, & Shah-mat, &c. 
Videtur olim in more fuiſſe apud Perſas & reliquos Orientales, ut 
qui adverſum Regem de imminente periculo moniturus eſſet voce Sh4b, 
teneretur etiam addere nomen Scachi quo ejuſmodi monitio fiebat, ſive 
eſſet Pherz, Phil, Phdras, aut Ruch. Talis erat ſupradicta monitio Asp- 
Pberzin, ſeu Sbab Aſp-pherzin, quibus junctim Rex monebatur. Et, fi 
quis Ruclo monebat Regem, ille dicebat 4,84 Sbab. rucb, i. e. Shab 
2 Rucho, ſc. Monitorium $h4þ tuo Regi indicitur a meo Rucho, quod 
in Hiſtoria Tamerlanis memoratur. De eadem re aceipe quæ habet 
Ducas Hiſtoricus en Michaelis Ducæ Nepos, qui ſeripſit circa 
anno Chr. 140. Ot I pee meer THIXpOY, Kt J xa Tavis aumy emi, 
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Ni verò humili vil gue equo inſtrato, Bajazitem imponunt, & ad Temiir- 

chan deducunt : qui cim audiviſſet Bajazitem in ſuam poteſtatem deveniſſe, 

Juſſit erigi Tentorium ſub quo cum filio ſuo ſedit Zatricium ludens, quem 

Ludum Perſe Santratz vocant, Latini verd Scacum. Per hoc fignificabat, 

guaſi non eſſet ei de apprehendendo Bajazite cura; quippe qui innumeris ſuis 

copits haberet eum tanquam aviculam in laqueo : ſed revera veritatem diſſi- * 

mulabat, Quamvis enim aciem duplo majoribus copiis inſtructam haberet, a 

anxius tamen admodum ac iratus apud ſe erat, donec feliciter res ſibi ceſſiſſe 

ſentiret. Tuncque aftute diſſerebat, & in ficlos ſermones excurrebat, fortune 

dana fortitudini ſuæ admetiendo. Bajazitem demùm adducunt, ſftantemque 

in tentorii veſtibulo collocant, elataque voce Temtir-chan (i.e, Tamerlanem) 

fauſtis acclamationibus proſecutt ſunt, interque illas nomen Bajazitts ſepius 

eſt auditum : dicebant enim, Ecce Turcarum Princeps vinctus coram te flat 

Temur autem 8 cacorum Ludo intentus, ad acclamantium voces non exiliit. 

Rursts verd contentiori voce adclamavere adflantes, nomenque Bajazitis do- 

nuo repetitre. Ludo Scacorum tunc Temür vittus a filio ſus (qui Perſice 

dederat in eum Sidcb-rouch,guad Talis dicitur Scacco-Rocco') vocavit no- 

men ejus (viz. filit ſui) Sidch-rouch. Hactendùs ille. 
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Eſt autem in Textu Græco duplex menda, viz. S Zonco pro pox Xu 
Rocco: alias enim Scaco-2Zonco non poteſt eſſe parallelum Szach-rouchs. 
Et alia menda eſt gs pro din -, ubi in Grammaticam peccatur ; nam 
ſecundum noſtrum Ducam, filius in patrem dabat Srach-rouch : quamvis 
& hoc etiam falſum fuiſſe videatur.  Arabſhihides enim qui Timvirum 
in omnibus ſuis bellis comitatus eſt, ejuſque hiſtoriam Arabice conſcrip- 
fit, hanc rem paulo aliter narrat; viz, Timiirum non cum filio, ſed 
cum alio quopiam luſiſſe; & huncce filium infantem, non vero adul- 


tum, ita nominatum fuiſſe. Ejus verba habe, pag. 68, 24—445 b 
N (e Gig: SD S — OL a GL AE Rang . 
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Extrui juſſit Timitr civitatem in rips Seibun (id eſt, Jaxartis) in citeriori 
parte; eique annexuit pontem ſuper dorſum fluminis cum Anchoris & Cym- 
bis, eamque nominavit Shabruchia, que revera ſita eſt in loco ſpatioſo. 
Cauſa verd cur filium ſuum Shabruch hoc nomine appellaret, hancque civita- 
tem hoc figno [ſeu nomine] mnfigniret, erat, Quod cùm eſſet pro more ſuo 


occupatus Ludo Shatrangj cum aliquo ex Aſſeclis ſuis (antea verd pracepe= 
rat hanc civitatem extrui in bac rips ) . cum eo aliqua ex Concubinis 


— eſt Nomen: nam apud Ibno 1Omeid hzc phraſis legitur 


e , vo D an gods hilippus filio fo impeſuit nomen 
Alexandrum. " Ec „ eſt nominatus. 
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fois que tunc temporis gravida, ipſe profectd poſuit contra Adverſarium 
ſaum Shah-ruch, unde Adverſarius ejus debilitatus fuit & enervatus. Inte- 
red autem temporis dum Adverſarius in illam ærumnam incideret, ecce duo 
nuntii venerunt nuntium ferentes : eorum unus ei nuntiabat de Filio ab cd 
Concubini tunc nato, alter ei nuntiabat de abſolutd extruftione dictæ Ci- 
vitatis : ideogque utraque (viz. Filium & Urbem) nominavit hiſce nomini- 
bus, eaque ambo hiſce nominibus inſgni vit. 

Mos Colluſorem vincendi & Regem per Ruchum & alios efficaciter 
monendi & monentes nominandi etiam videtur obtinuiſſe apud Ita los 
nam Johannes Florio, & poſt eum Torrianus, in Lexico Italico ſub voce 
Scacco, addunt Scacco- Rocco, Scacco-Dama, Scacco di Cavallo, Sc. Et 
deinde Scacco- Tavola, quando quaſi a Tabula datur Scacco ſen Scacco- 
Matto, Colluſorum altero id ex ſui parte non percipiente. Hoc Angli 
vocant Blinde Mate. Rex ſolitarius in angulo ceu Propugnaculo tu- 
tus, alterum vincere cenſetur: hoc vocatur Fools Mate, de quo ſupra. 
Huc quoque ſpectant ſequentia quæ ex Thoma Actio citat Guſtavus 
Selenus, p. 116, Cum Neuter vincit, Ludus vocatur Tabula: quia Tabulæ 
relingui videtur Vittoria, & ipſa ſola ſpectanda eft, cum neuter Luſorum 
vincat. Circa quod, nan eft prætereundum, Pactam apud /Ethiopes 
idem ſigniſicare quod Tabula apud nos. Ipſi enim bac voce utuntur (ut 
Athiops non vulgaris & valde nobilis mibi retulit) cum neuter ludentium 
vincit, Sed in his verbis notandum eſt, Pactam male impreſſum eſſe 
pro Tafam : nam x Jada eſt Tabula, non quidem in Ling. th. 
ſed in Perſicà & Turcicà quibus tunc utebatur dictus Æthiops. 

Aliud vocabulum (ſeu potiùs formula) quo quivis Luſus finiri ſolet, 
eſt ws vis Sbab-mät, ſeu ut aliquando contractiùs ſcribitur S 
Shahmat. Hinc Itali habent ſuum Scacco-matto, & Portugalli ac Hiſ- 
pani Xaque mate, vel ſecundum Caſtellanam pronuntiationem Jaque mate: 
Galli dicunt Eſchec & mat, unde Angli habuerunt ſuum Check-mate, 
Hinc fluxerunt aliquot vocabula Anglica in paulò diverſum ſenſum de- 
ducta: nempe ab uſu in hoc Ludo quo Rex quaſi increpari ſolet, Check 
in genere pro quàvis Increpatione uſurpatur: & to check, eſt colibere, 

— ncre- 
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increpare. Eodem modo, quia Rex in hoc Ludo impetitus, pro vexato 
haberi debet, Mated eſt vexatus, & to mate eſt vexare ac exagitare ali- 
quem, Eadem ratione apud Italos Matto eſt inſanus, amens : unde fit 
noſtrum mad, i. e. vel amentid vel aliter vexatus. Hæc dicta vocabula 
ex Oriente primo accepta, Angli & Itali vulgari uſu comprobantes, Urbe 
quaſi donarunt & in ſuam linguam adoptarunt. In Vocabulario de gli 
Academici della Cruſca, Scaccomatio notatur Metaphoricè apud Italos 
Dannum & Jacturam fignificare. | 

Turcæ quidem de aliquo qui ludendo vincit loquentes, abſque voca- 
bulo $44b, dicunt C5.k) wir Mat eiladi, i.e, Mato affectt, vel, fi vic- 
tus, tum ſeu C50)s) Mat Gar, id eſt, Matatus eff feu Mato affeftus, 
fi ita loqui liceat ; nam S wn Mat cilamek eſt facere aliquem mit, 
quod Itali dicunt Dar il Scacco matto : & lg) hv Mat clmak forma 
Paſſiva eſt fer: Mat, q. d. Matari. Sic Perſæ habent (G. wh 
Mat Kerden, & (g = Mat Shuden, eodem ſenſu breviter lo- 
quendo. "a 

Cum aliquando luderem cum Arabe Hieroſolymitano, ſæpe audivi 
illum dicentem contra me , & tandem & mat, ea ferme voce qua 
noſtrates ſolent abigere Gallinas. Ego juſſi ut id mihi ſcriberet, & quid 
eſſet explicaret: ille itaque ſcripſit . = e Kb mat: quorum 
prius expoſuit Turcicè IS Ght, id eſt, Iio, migra, quo modo ſeceſſus 
& fuga Regi indicitur; q. d. monitus Rex è loco periculoſo in tutiorem 
locum migrare debet, alias S mgta, i. e. moriatur, ſeu periculum eſt 
ut moriatur. Sic enim ille, cùm eſſet Arabs, hoc mihi interpretatus eſt 
a mortuus eff, Hoc autem modo (duarum vocum conſtructione 
non cohærente) deberemus id intelligere, q. d. Lo, migra; & cum non 
migret, tum ſtatim addendum mortuus t. At cum non fit vox Ara- 
bica, non eſt mirum ſi Arabes ejuſdem vim ignorent. Eodem quoque 
modo interpretati ſunt (quos fides fefellit) doctiores Europæi; quaſi 
Shah mit eſſet hybridum quiddam è nomine Perſico & verbo Arabico 
compoſitum. 


Sunt 
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Sunt qui hoc deductum volunt ab Hiſpanico Mater, id eſt, occidere, 
quaſi Rex finito Ludo mori aut occidi exiſtimetur. Hic autem Ludus 
compoſitus eſt ad analogiam veri Belli; & ſecundum Leges militares, 
Regis vita: imprimis parcitur ; cum nulla gens tam barbara ſit quæ Re- 
gem non capiat vivum potius quam trucidet, fi ullo modo id fieri poſſit. 
Prætereà, hic Ludus non eſt origine Hiſpanicus, ut vocabula ejus ex ea 
Lingua queramus. Nec quidem eſt Matar vox origine Hiſpanica, ſed 
potius Arabica a Mauris accepta, quo tempore illi Hiſpaniam occupa- 
rent, 

Quidam conati ſunt elicere vocem Shi md4r ex Lingua Hebraica, ubi 
„ Sejag eſt Sepes, quod (ad ſuum uſum accommodantes) exponunt 
Vallare; & Mw Mit, i.e. mori. Majore probabilitatis ſpecie deduxiſ- 
ſ:nt à p ſeu p Seb, id eſt, Luſus, & n mit, i.e. mori; 
(q. d. Luſuis mortis ſeu fatalis) fi, ut nugantur Jjudæi, hie Ludus anti- 
quis Hebræis notus fuiſſet. 

Miſſis autem hiſce conjecturis, quid revera ſit Mat tandem dicam : 
nam de voce Sb, in ſuperioribus dictum eſt. Mat itaque eſt vocabu- 
lum purum putum Perſicum ex longiori voce contractum, & eo quo 
vides modo vulgari uſu receptum & comprobatum. In Compendio Lexici 
Wasilato l Makifid, cujus Author eſt Ruſtem Al Maulavi, - Mat 
exponitur (- 2 2 abiin, id eſt, debilitatus, enervatus, labęfactatus, 
viclus, ſuperatus. Adeo ut win vis fit i. q. d. Shab-zabin. Quomodo 
autem ad hanc formam perveniatur, ordine dicam. Ab Infinitivo verbi 
Co Minden ſeu o Miniden, fit in Præterito . Mind ſeu 
Mint & M Manid ſeu Minit, i. e. Laſſatus eſt, labefactatus eft : que 
quidem ſignificatio ſecundaria eſt : nam primaria fignificatio eſt Manere. 
Hinc fit, ut qui in aliquo loco ita anet, ut inde ſe movere nequeat, vel 
laſſatus ſit, vel vittus ac captivatus. Perſis autem perinde eſt an in hoc 
Ludo dicant . Mat, ſeu o Manit, quorum illud ex hoc factum 
eſt ſequente modo. A oa»%\w Manis contractiùs dicitur ol Mad, ea- 
dem ratione qua dici & ſcribi ſolet oly B4d pro ol-aly Baſhdd, & d 
Bid pro o Baſhid, & yds Mdd-pas, pro way owln Minand- 

| Pas. 
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pas. In vulgari autem pronuntiatione, litera Da in fine vocum ſonat 
ut Te, & in ſequioris notæ Libfis aliquando fic ſcribitur. Ita ut . 
primo pronuntiatum fuerit > Mat, & poſtea fic ſcriptum. Hujuſ- 
modi pronuntiationis exempla ſunto pauca hæc bene nota, viz. o,. 
Morad, quod vulgò ſonat Morat ſeu Murdt, unde Europæi fecerunt 
Amurat. Et oo Bagdad, vulgò Bagdat. Et duo Perſarum Menſes, 
0)5z—> Chordid, & oo Mordid, quos Greci ( pronuntiationem ſuis 
literis exprimentes) ſcripſerunt x:£7er & puiprer, rectiùs woprur. Exempla 
cumulare non erit opus. Sed ut authoritatem dictis conciliemus, apud 
Chalil Süphi in libri Nimetullah Exemplari Laudiano legitur, G 


0 ons CY YO -e 2 ane 4 ( £3.)g) SC Minid 


[ ſeu Manit] e&ft factus Mat, quod ęſt dicere victus: & qui in Ludo ſupe- 
ratur, is eſt Minid, in tempore præterito, quando plane finitus eſt Luſus, 
Et in Pherhengh Surviri in genere exponitur, t Manid, de eo dici- 
fur qui non poteſt facere aut dicere id quod facere aut dicere debet, Ita ut 
dicatur O »\& Shibh-manit, ſeu wn vis Shab-mat, i. e. Rex viftus 
ſeu ſuperatus eſt, cum ſc. non poſſit facere id quod faciendum erat quod- 
que ſuſceperat. Hæc eſt indubitata, vera ac genuina interpretatio & 
orginatio vocis Mat. Alias dicitur o v\& Sh4b-minad, quod Turcice 
in Nim. Laud. exponitur ata Yeniſhend, i. e. alter alterum mox vicłu- 
rus eff, Nam S Yenmek eſt vincere : S Yenilmek eſt vinci: 
& Sal Ss Yeniſhmek eſt vincere ſe invicem, ſi dici poteſt ; ſc. de victo- 
ria contendere inter ſe invicem. Ita ut videatur eſſe quædam differentia 
inter Sh4b-m4nid & Sh4b-manad, quorum hoc uſurpatur quaſi in futuro, 
quando ad finem vergit Luſus; illud vero in præterito, quando plane 
finitus eſt. 
In Pherhengh-Gjihan-ghiri in voce »\& legitur, (10S Ae vis 
O42 Sb A Regem occidere dicitur de Rege Sbatrangico. Et mox 
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Rex Scaccarium cel tempore Ludi expertus, 
Fit mat eodem tempore ſi quis ei dicit Shah Sbãb. 


i. e. cœli malam influentiam mox ſentit. Et deinde aliud Diſtichon, 


ww Eko O5 e Gee e yu a 
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Ani mus Regum Mundi ſimul eſt ut puſillanimis mulier, 
Quando in Shatrangj non poſſunt ſlatim dicere Shah Shgh. 


id eſt, quando alii alios in Bello vincere non poſſunt. Tam in hoc quam 
in aliis ludis, ubi pro lucro luditur, aliquando victori acclamari ſolet La 
6485 Ya nasth, O fors ſeu portio, ic. que contingit Vincenti. 


g. VII. De Situ Luſuum, vulgo Gambette vocantur. 


HE MA ſeu Situs alicujus Luſus, Arabico nomine (quo etiam 
utuntur Perſe) vocatur ο e Manſub, i. e. Ordine ſitum, erectè 
poſitum ſeu collbcatum quidvis: nempe fic appellantur Themata quibus 
Luſuum Theſis ſeu poſitura ac forma ob oculos ponitur. Et hujuſmodi 
Thematum formandi ac conſtruendi peritia, Perſicè vocatur 25 
jo Thematum ſcientia five peritia. Talia Themata decem in Arabico 


ſao libello de hoc Ludo exhibet Sokeiker Damaſcenus. Primum vocatur 


Gone / o Thema Adali, i. e. æquale, eo 
quod Lu ſori incidat cum quali. Secundum hoc Thema fit Mat contra 
Regem nigrum 35 vicibus ſeu motionibus. Thema autem ipſum (ut & 
reliqua) in dicto libello Arabico viſenda relinquo: nolui enim heic ex- 
primere, ne fortè Scribæ errores publicarem. 


Aliud 
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Aliud vocatur e = Manſabo 'IGjariya, i. e. Thema Luſis 
currentis. Tertium eſt π § . . - Simile Themati Luſi 
currentis : niſi quod ſitus fit i inverſus. Quartum tale eſt in quo 
fieret Mat contra ni&rum Regem ictu uno, niſi quòd ejus fit ludere: 
adeoque vincitur Rex albus undecim vicibus ſeu motionibus per Peditem. 
Eftque in eo alius modus, quo idem fit duabus vicibus. Quintum tale 
eſt in quo fieret Mit contra Album und vice, nifi quod ejus fit ludere : 
adeoque vincitur Niger 18 vicibus movendi. Eſt autem in eo via prohi- 
bendi ſeu impediendi illud. Et eſt in eo alius modus quo res fit 7 vici- 
bus. Sextum tale eſt in quo fit Mat, contra Album ictu uno, quamvis 
ejus fit ludere, Fit autem Mat contra Nigram per Ruch 21 vicibus. 
Septimum tale eſt in quo fieret Mat contra Album und vice, niſi quod 
ejus fit ludere: ideoque vincitur Mger 25 vicibus. Octavum vocatur 
A ie Thema Al Rabrab, i.e. Agmen boum ſylveſtrium ; in quo 
fieret Mat contra Nigrum und vice, niſi quod ejus fit ludere : ide6que 
redit contra Album cum Ruch. Nonum eſt G cy Thema ſubtle 
ſeu elegans ac lepidum, in quo non eſt Mat contra alterutrum Regem. 
At profectò ambo Ruchi & ambo Equi ſunt circa eum qui luſurus eſt 
ſeu cujus eſt ludere, qui itaque dat Mat alteri. Decimum eſt © 
gk) ors? Elegans Thema contractum ſeu compendigſum, quod itaque 
bene per pendere debes, inquit Sokeiker. 

Et jam Thematum ſeu Gambettarum ſatis eſt, cum non fit finis aut 
terminus, infit dictus Sokeiker ; ſc. talia poſſunt fieri in infinitum, & 
quiſque Luſor pro lubitu alias excogitare poterit. 


Arabſhahides in Cod. MS. dicit JJ &-4-w—i Js — = KEN; 
—J — 3 a Urls ( 7 as) "FJ Ec 540 y--bg r=) 
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magno : modus autem addiſcendi illud potior eft per praxin, cùm non fit in 
exponendo illud per ſermonem multa utilitas, Nempe optima addiſcendi 
ratio eſt per praxin, cùm prolixo ſermone illud exponere parum proſit. 
Et, fi id ita fit, ut ſc, Shatrangj parvum habet analogiam cum magno, 

tum 
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tum vice-verſ4 magnum habet analogiam cum parvo, quod probe calle- 
tur à pleriſque Europæis, qui (uti experientia didici) in modo ludendi, 
ab Orientalibus non differunt. At quoad ludendi modum, is non unus 
eſt, ſed multiplex: nam poſtquam ſitus & mo:iones Militum intelligun- 
tur, tum poſtea ludendi Artes à variis varie exercentur, prout quiſque 
pro ingenio ſuo excogitare poteſt. Si quis cupit habere Regulas, adeat 
aliquos ex iis libris qui in Prolegomenwn calce memorantur. Videat par- 
ticulariter Wielium pag. 82, 83, &c. apud quem videri poterunt Ger- 
manorum Regulæ ex Guſtavo Seleno tranſcripte. Quicunque autem 
ſagaci oculo & ſedulo attentoque animo præditus eſt, pro re nati ſe de- 
fendendi & Adverſarium offendendi Artes facilè ſibi invenire poterit. 


De Luſorum Stylo & loquendi formulis apud Perſas memorat Sheich- 


Saadi in Roſario, quod ſe. 
AS), Propellere, ſit Milites promovere = 
CO Tegere, it ſuos defendere : 
G ao Pellere, abigere, abſtrudere, ſit amoliri & alienos impediye : 
vo). vi Vocare Shab, fit Adverſarium Regem monere. 


Hæc omnia leguntur apud dictum Autorem, Capite VII, ubi rixam: 


quandam narrat, ſumpta metaphora.a Shahiludio, his verbis, „e ,8 


— a= do 2g 6 tha =) (2) AF 2 Co), 8 
8008292 e , Ruyemvrs Peditem, quem promovebat, repellere e. 


ſum; & quodvis Shab, quod vocabat, Generaliſſimo protegebam.. 


De Shahiludio C. binenfuum. . 


7 UD pleraſque gentes Imperator ſeu Rex in hunc Ludum intro- 


duct ſolet: horum itaque nomina (ne aliquid deeſſe videretur) Si- 


nice recenſebo, ſaltem ut apud Chinenſes contrarium fieri conferenti ap- 


T pareat, 
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parcat, Imperator itaque Luſitanico ſcribendi more, Sinice dicitur Hcam, 
quod nobis ſonandum eſt - whang, Is etiam alia ſynonymã. voce vocari 
ſolet T7; vel junctim Hoeang-Ji, quod mercatores noſtri in Diariis ſuis 
minus rectè ſcribunt Hungtee & Heangte.,, Rex dicitur Fam ſeu Vong, 
quo etiam nomine vocantur Regis Filii & Fratres, fi ſint tantum unus 
aut duo: fi autem plures ſunt, tum reliqui vocantur Chu- Heu, id eſt, 
Principes, junctis duabus' yocibus ſynonymis. Chu etiam alio charactere 
Acriptum, eſt Dominus. At in Studioſorum exercitiis ſeu compoſitionibus 
pro Gradu & Promotione præſtitis, Rex longè aliter vocatur Quin ſeu 
Kuin, quo exoticos Reges notant, quod D. Ogilvius Atlantis pag. 393. 
male legit Num. Regina audit Heu. Et quidem horum Characteres ali- 
c quem in Solio ſtantem aut ſedentem repræſentant. Et Palatii Character 
Portam ſeu Bivalvas Regis deſignat. Supremi Officiarii ſeu Mandarini 
ſummi vocantur Co-/ao, i. e. Palatio venerandi ſeu honorandi. Hodiernis 
Characteribus (quorum magna pars ab antiquo Imperatore Fohi de- 
ſumpta, ubi res per ſuas fimilitudines ſeu picturas exprimebantur) Regis 
ſupremi ſeu Imperatoris nomen Hcam per Sceptrum rudiore modo depic- 
tum ſignatur, ſuperaddito malè formato Oculo. Aliàs Dominus ſupremus 
exprimitur per Sceptrum cum ductulo ſeu Apice ſupernè adſcripto: & 
Sceptrum ſolum fine Apice exprimit Regem feu Principem, & Regis Filium 
ſeu Fratrem. Et eodem Hieroglyphico more, Equi Character rudiori 
formã pictus repræſentat Jubam ſeu Collum equinum, cum annexi Cauda 
& quatuor pedibus. Et Hominis tam Viri quam Fœminæ Character 
ſonans Gin, conſtat duobus ductibus deorſum tendentibus Hominis di- 
ducta ac divaricata Crura imitantibus, eodem modo quo Mandragoræ Ra- 
dix bifurca Humanum genus imperfectè imitari cenſetur, & ab Orien- 
talibus Humanam formam repræſentare aſſeritur, Græcis itaque 'Arpure- 
uso pes dicta. Horum Characteres in annexa Tabella leguntur. 


Sed 
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Gharacteres aliquot Vocum Chinensium. 6. U 


Yor 


GS foot. 


Sed cum apud Chinenſes nec Imperator aut Rex nec Regina, neque 
in Bellum reale unquam, nec in hoc Bellum Ludicrum veniant, plura de 
eis notare ſuperſedebo, & ſcenam transferam ad veram & uſitatam apud 
eos praxin, veras & indubitatas hujus Ludi Perſonas deſcripturus; idque 
primd quidem ut in Miſſionariorum Itinerariis imperfectè traditur, & 
deinde complete, prout ab Amico noſtro D. Shin-Fo- gung nativo Chi- 
nenſi Nankinenſi hic Ludus pro me accuratè delineatus & deſcriptus 
1 | | | 

Chinenſium Shahiludium ab eo Indorum videtur profectum, & ad 
eundem ſcopum collimare, quamvis immane quid ab eo differat, magnis 
in Regnum Ludierum introductis mutationibus; ut vere Chinenſium 
Belligerationi quam proxime quadrare poſſet militaris iſte Ludus; ec- 
dem modo quo Shahiludium Indorum, eorundem Militiam repræſentat. 
Quamvis itaque Chinenſes hunc Ludum Indiæ acceptum referre videan- 
tur, revera tamen eos generalem tantum & imperfectam aliquam ejus no- 
titiam, potius quam accuratam ejuſdem deſcriptionem ab Indis accepiſſe, 
magna eorum ab his diſcrepantia indicat : nam generali hujus Ludi no- 
titiaà primo accepta ipſi particularitates fibimet ſuopte ingenio conforma- 
runt, ad ſuz Politiz formam comparantes & adaptantes, & ſecundum 


ſui Regiminis modulum hujus Ludi novam methodum excogitantes. 
= - Cum 
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Cum primò in Jeſuitarum Miſſionariorum Ttinerariis de Chinenſium 
Shahiludio inquirerem, inveni eos yalde mperſeRc eundem ( ut & ple- 
raſque res alias). deſcripſiſſe, memorando tantùm 5 ſpecies, quæ ſecun- 
dum eos, ſunt Rex, Literatus, Equus, Lebes, Pedes; cùm revera Rex in 


hunc Ludum nom veniat, & religuz ſpecies bring ab bis fed diverſe: nam 
in toto ſunt 7 {pecieh 5 tamen 10 nomitibus diſtinctæ, ut mox vi- 


debitur. 

Scachorum Chigenſium b ogg quod attinet, D. D. Semedo & Tri- 
gautius in Regni. Chinenſis deſcriptione,' narrant populum Chinenſem tam 
fallendo tempori quàm Ludicri quæſtũs cauſa adhibere Scachos Europæis 
non abſimiles: hoc tamen nec Chinenſis noſter agnoſcebat, nec alii ag- 
noſcunt. Nam in Muſæo D. Golii Profeſſoris Leydenſis defuncti, inter 
alia multa rariora ji] A D. Martinio, qui diu in China vixerat, ac- 
cepta, erant Scachi Chinenſes, qui non diverſis formis, ſed ſolis Inſcrip- 
tionibus a ſe invicem dignoſcebantur. Erant enim omnes totidem parvi 
Orbiculi eburnei ex utraque parte plani, quorum diameter fere uncialis, 
& ejuſmodi quarta pars crafſitulo five profunditas. Hoſce itaque Orbi- 
culos (alias ſibi invicem ſimiles) diſtinguebant inſcripta nomina Chinen- 
ſia, quorum Pronuntiationem & Interpretationem in altero Plano D. Go- 
lus a D. Martinio edoctus adſcripſerat: qui quidem Orbiculi una cum 
Inſcriptionibus, cum eis a Chinenſi noſtro mihi paratis conveniunt, uti 
video ex illorum duobus, quos olim ope Parentis r paxapirs pro me 
| procurabat Doctiſſimus D. Jacobus Gronovius, Amicus noſter ſingularis, 
tunc in Anglia agens. In horum altero erat Character Currum denotans 

in altero Character Equi ſonans Bd ſeu Bae, que quidem vitioſa Pronun- 


tiatio eſt vernacula Provinciæ Fokienenſis: nam in dialece erudita ſo- 
nat Ma. 


Quoad Scachorum Motiones ( prout in Miſſionariorum Itinerariis de- 
ſcriptæ reperiuntur) Rex, ut appellant, nunquam egreditur 4 Areolas ſibi 

proximas, uti nec duo Alſieri, ut vocat D. Semedo. Si placet, illius verba 
habe, II Re loro non ſcappa mai fuori di quattro Caſe piu vicine d ſe; il 
che fanno ancora li due Alferi, Iſte _ vocat bes oy en revera 


5 


in 
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in hoc Ludo Regem non habeant) utrinque fibi aſſiſtentem habet Virum 
Eruditum ſeu Literatum, quibus tanquam Conſiliariis utitur, nec procul 
a ſe moveri patitur: nam extra 4 proximas Areolas evagari non licet, 
ſed Regi ſemper præſtò eſſe debent. Hi ſunt ex maximis Mandarinis, 
qui ſunt præcipui Miniſtri Statùs, Scientia & Gradibus Philoſophicis in- 
ſtructi, ut mos eſt, priuſquam ad Dignitates evehantur. 

Apud ſupradictum Autorem, hi duo, ut vides, in hoc Ludo vocantur 
Aſſieri, de quibus vide ſuperiùs dicta. Verum quidem eſt, quod apud 
Perſas & Indos in hic Militia Afferz eſt Generaliflimus Regi proximus, 
ſecundum legitimum vocabuli uſum: is autem eſt tantùm unus, cum 
duo Generaliſſimi in eodem exercitu ſimul eſſe non poſſint. Sed D. Se- 
medo in ſuo libro videtur loqui ſecundum hujus vocis uſum upud ſuos, 
non ſatis propriè eo in loco. | 

Europzi ab una Regis parte ſecundo loco, in altera tertio loco, col- 
locant Sacerdotem (cu Epiſcopum, Gallis Le Fol; unde forte dictus Autor 
putaverit, omiſſd, ut fit, Regind ſtatim deveniendum eſſe ad illum Sca- 
chum quem tertio loco collocant Europæi: qua in re, f ita voluit, fal- 
lebatur ; ut & falſus eſt in exegeſi ſul dicti Libri Interpres Gallicus, qui 
eo in loco pro due Alfieri, legit Les deux Alfieres ou les deux Fols ; ſuæ 
Patriz uſum moremque in Chinenſium Ludum ineptè introducens. D. 
Trigautius rectiùs habet, hos eſſe Literatos Regis Aſeſſores. Patet au- 
tem eos Reginam non habere: ſic D. Semedo, Non hanno Regina, ma 
altri due pegæi che eſſe chamano Vaſi di polvere, molto ingegniofi, &c. Iſti 
duo Scachi ingenioſi & celeriter moventes, quos ille ſimpliciter vocat Vaſa 
pubveris, apud dictum Gallicum ejuſdem libri Interpretem perperam vo- 
cantur Vaiſſeaux de terre; quaſi putarit ea V. aſa fuiſle Vimrineos Corbes 
terri plenos ſuper Valla collocatos, Europæorum more. Proh ſtultitiam 
& ignorantiam | D. Trigautius rectiùs habet Lebetes ꝓyrii pulveris, quod 
etiam celeri eorum motioni magis accommodum eſt nomen. Nam cùm 
hic Ludus ſit imitatio Belli, Pyrium ſeu Nitratum potiùs quàm alium 
Pulverem in uſum Belli adhibitum fuiſſe, quiſque præter illum Inter- 
pretem Gallum facile judicayerit, De hiſce rebus D. Trigautius, Gra- 
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viores fullendo tempori & Ludicro etiam quaſtut adbibent Latrunculos [Sca- 
chos] naſtris non omni nd abſimiles. Regius enim Calculus nunquam egredi- 
tur 4 Cellulas ſuo loco vici niores, ſed neque Literati duo Regis Aſeeſſores. 
Regind carent, Alios porrd duos habent Calculos non parum ingenigſos, quos 
:bfi pulveris bellici Lebetes wocant ; it Equos duos precunt, & Pedites ſub- 
fequuntur, qui in his duabus Cellulis und Celluld præcedunt. Incedit hic 
Calculus eo ferm? modo quo Turriti noftrates Elephantes, | ſcilicet Ruchi] 
inimici tamen Exercitils ductorem Regem non petit, niſi inter ipſum & 
Regem qui petitur, alius fit Calculus vel proprius vel Colluforis. Hinc fit 
ut tribus modis ictum vitare poſſit Rex appetitus : primùm exigua, ut ita 
loquar, corporis declinatione, & honefid fugd in proximam Cellulam ſeu 
Stationem : deinde oppoſitu alterius Calcult : poſtremò /þ i penitùs nudet latus, 
tum fubeat faceſſere Militem ſiuum d quo u Hip. Hæc ille. Sequitur 
præcedentis Deſcriptionis Schema. | 
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Supradicti Lebetes apud Purchaſium Anglum mendoſe appellantur 
Anglice Poulder Paunes, pro quo rectiùs dicendum fuifſet Powder 
Pans, i. e. Pyris pulveris Lebetes ænei. Hi moventur eodem modo 
quo Rucbhi apud alias Gentes, i. e. celeriter, uti eſt motio Pyrii pulveris, 
aut Globorum è Bombardis miſſilium. Quænam autem ſint propriæ 
hujus: 
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hujus Ludi Perſonæ, & quinam fit ludendi modus, in ſequentibus rec- 
tius docebitur : nam Chinenſis noſter nullos Lebetes nec Pyrium puluc- 
rem in hoc Ludo agnoſcebat. | 

Mox itaque verſis paginis viſuntur duo Schemata, quorum unum dat 
Scachorum Chinenſium Nomina & Figuras; alterum dat Scaccarium & 
in eo Militum Situm, ludicra duo Armiluſtria ſub diverſis Inſigniis inter- 
jecto Flumine exhibens. Hæcque ex autoritate D. Shin-Fo- gung Chi- 
nenſis, qui ea pro me propria manu delineavit. 

Shahiludium lingua Sinica vocatur Sang Ni, i.e. Elephantum Ludus; 
& Fruſtula quibus tam iſte quam ali Ludi exercentur, vocantur gu, i. e. 
Res, Reculæ, aliqua res, aliquid: aliquando gs etiam Filium notat, & 
ſæpe ut Expletiva particula uſurpatur. Iſte autem Ludus apud Chi- 
nenſes exercetur Orbiculis eburneis aut ligneis ſibi invicem ſimilibus, qui 
ſolis inſcriptis nominibus ailtwguunturz ut ex appoſito ſequente pagina 
Schemate conſtat. Chinenſis noſter ait apud Seres rarò pro pecunid ex- 
erceri hunc Ludum, alios vero ſæpiſſimé. D. Loubiere de regno Sia- 
menſi expreſſè dicit Scaccarium Chinenſe conſtare 64 Areolis, rectiſſimè: 
& tamen is vel Bibliopola depingit illud go Areolis, ſc. ꝙ in Lat. & 10 
in Long. falſiſſime. 

In hujus Ludi — 8 Schemate ( ut vides ) eſt Kia Hs, i.e. Dividens 
fluvius; nempe dividens duos exercitus, qui ex Chinenſium ſententia 
ſupponuntur dimicare ad magni alicujus Fluminis Ripas, ibique conten- 
dere uter eorum ad alteram partem trajiciat & oppoſitos hoſtes fundat. 
Et, ſi Gregarius aliquis Miles dictum Flumen tranſmiſerit in adverſos 
hoſtes involando, is poſteà fit honoratior in Militia, & in defuncti Gene- 
ralis locum, quando vacat, ſubſtituitur & ſubrogatur, donatus libertate 
revertendi, a qua antea fuerat reſtrictus. Hunc autem fluvium imagi- 
naberis eſſe totius Chinæ maximum & celeberrimum, qui a luteo aqua- 
rum colore vocatur Whang Hs, i. e. Flavus Fluvius ſeu Croceus Fluvius, 
eorum Regnum ab Indid & Tebet & Tatarid ad Occaſum ſeparans & 
disjungens, & poſtea è Tataria revertens, magnum Murum totamque 
Chinam oblique ſecat. Si volumus interpretari, Huvius ſeparans Japo- 
nice dicendus eſt Cava tori-vdge, & Malaicè &) 55 EF Songey poulang, 
vel 
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vel tranſpoſitis vocibus Poulang fongey, ſeu Separans Fluvius. Quærendum 
annon Pauli Veneti Nuvius diftus Puliſachnix ſeu Puliſangui, idem fit 
necne? Als hrs” Jy Pulli fangue, ſen . os) 42 Piliſanguin 
Perſicè eſt Pons 225 ) 6 l quidem Ponte dicente Paulo, dictus 


„ 
e 
icem diſtinctæ, unt 7, qui tamen 10 no- 


Fluvius ſternitur. i — | 

Scachorum ſpecies I fe 
minibus dignoſcuntur, uti ex præmiſſd Tabella*onſt: . Et quidem duo 
Exercitus ad utramque Fluminis ripam ſtantes.-rdirati & ad Bellum in- 
ſtructi, ſequente modo deſerjbpritur. Et didefn p ittendum eſt, quòd 
Scachi in ipſis Lineis coll candi ſunt, 71 excefito Elephante, per ipſas 
Lineas movendi, non autem per medias Aredofas, ut apud alias gentes. 

I. Inter hoſce medium locum occupans, is eſt qui apud alias gentes 
vocatur Rex: talem vero, Chioenſes in hog-Lydo;non habent. Et ſane 
in vera ac viva eorum Militia, fi aliquis Rex au Regulus Exercitui forte 
ab Imperatore præficiatur, is tune temporis nog vocatur Yam-ſeu Vang, 
i.e. Rex; ſed giang. Tite eſt maximus Milituta Mandarinus, ſeu Offi- 
ciarius ſupremus Campeſtris, qui Militiæ in. Belle ducendæ præeſt: is 
enim totum Exercitum Aucendo Imperatõris locum ſupplet, ejuſque 
Mandata exequitur. Nam Imperator ipſe, propter imminens periculum, 
ad Militiam nunquam prodit in reali Bello, quod fictum hoc quodam- 
modo imitatur. Quinam alii ſint Militum Mandarini in Urbibus, videas 
in Tabula Prometionis Maudbrinorum, quæ in 2% hujus Opuſculi libro 
exponitur. 4 I, 1 6 aldi 

In hoc itaque Ludo, primarium locum occupat giang, i. e. Generali 
mus ſea Dux Exercitils generalis, qui alio ferè ſynonymo vocabulo (pro- 
priè etiam notante Ducem ſeu Gubernatorem). ſubinde dicitur gai: & 
alias aliquando gai ang, i. e. Gubernator affiſtens, ſeu Gubernationi afſiſ- 
tens. Iſte in Miſſionariorum & aliorum Libris impreſſis male legitur 
Caiſing, propterea quod plerique Typographi ꝙ caudato deſtituantur, quod 
multos ejuſmodi errores in impreſſis Libris peperit, C ſimplex ejus loco 
ſubſtituendo. 


- 


Dictus 
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Dictus Dux ſemper movendus eſt in lineis rectis per g minora loca 
ſeu Angulos ſubdiviſe Quadraturæ, unde nunquam exit, nec unquam 
movetur in lineis obliquis. Ei licet capere quemvis hoſtem illum inva- 
dentem : at quiſque illum capturus aut interfecturus, tenetur eum præ- 
monere dicendo, Ngo che, i.e. Ego occido, ſeu Manduco ; nam utrum- 
que ſignificat. Eo itaque capto & Luſu finito, Victor proclamat giang, 
id eſt, Generaliſjimus ! ſc,” captus ſeu occiſus eſt: eodem modo quo apud 
Perſas & Indos pro monitione diciter S4; & capto Rege, proclamatur 
Shab- mat. Dictum vero Ducem contra hoſtilem Bombardam munire, 
eſt interponere duos; & fic a Bombarda capietur eorum ſecundus, ſalvo 
& incolumi Duce, qui hoc modo protegitur & defenditur. Talis Exer- 
citus Dux generalis Japonice vocatur Shogun. 

II. Dictus Dux utrinque aſſiſtentem habet 84, 1, e. Vicarium ſeu Lo- 
cumtenentem ( Anglice Lieutenant General) ſeu ſecundi Ordinis Manda- 
rinum Militum: nam eorum Ordines ſunt vari & multi. Hi Locumte- 
nentes moventur tantum in obliquis Lineis dictæ Quadrature, Iſti ſunt 
qui in Miſſionariorum Itinerariis in hoc Ludo Literati vocantur (Japo- 
nice Gacuſha) nomine nimis generali. Nam quamvis nulli niſi poſt 
Gradus Philoſophicos ad Dignitates evehantur; tamen hoc nomen gene- 
rale, Officium particulare non ſatis indicat, cum variorum Ordinum Li- 
terati in Chinenfium Militia reperiantur. Talis Generaliſſimi Locumte- 
neus Japonicè audit Dai ſeu Mea ae 2 7. es 
Pagang. | 8 ant 88 

III. Poſt duos Sz, utrinque eſt Mey 1. e. ov wake in ln verd 


Exercitu, puta rubro, ſcribitur alio Charactere Szang, i. e. A/i/tens : &. 
tamen iſte Scachus inter Ludendum in utroque exercitu ſemper vocari 
cenſetur Siang, i. e. Elephas aſſiſtens: nam hi duo characteres eundem 
ſonum habent, Is movetur (contra quam reliqui) ſemper oblique, idque, 


per duas ſimul Areolas, fi opus fit : ſc. non movetur ſuper ipſas lineas 
ut ſuperiores, ſed oblique per medias ipſas Areolas, ſive fit progreſſione 


five reditu, ſicut in Tabella inſeripta Puncta. docent ducuntque. Sed 
dum tranſit per duas Areolas, via debet elle libera, nec ab ullo Prepe-! 
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dita: nam non poteſt falire nec æquabiliter moveri, fi in proxima ei 


Areola fit aliquis vel ex ſuis vel adverſariis.; nec poteſt tranſire Flumen 
(ut nec Officiarii ulli) utpote qui Duci aſſiſtit, & haud proeul ab eo diſ- 


cedit, In reali Bello Elephanti inſidet Mandarinus aliquis minor ſecundi 
Ordinis, qui Magiſter Elephantum habetur. Elephas Japonice audit Zo. 


Et notandum eſt, quod cùm Zlephas fit: ex uni parte Ludi, tum Ai 


tem erit ex alters ei oppoſità & vice verſi, Et idem dicendum eſt de 
Milite Gregrario qui dicitur vel go, vel Ping: nam fi ex hic parte fit go, 


ex altera erit Ping, & vice verſa. Sed quamvis ex una parte ſcribatur 


Ping, vutraque tamen parte inter Lederidurny talis Miles ſemper loquendo 


vocatur V. 


IV. Poſt Elephantes, utrinque eſt . i.e. Equus, Aulicorum & 
Mandarinorum doctiore Dialecto: vernacula autem ſeu communi Fokie- 
nenſi ſonat Ba ſeu Bae. Iſte movetur ſuper ipſũ linea, & poteſt tranſire 
in tertium locum ſeu Angulum ſive Cuſpidem (non autem tertiam Areo- 
lam) una vice ſeu uno ſaltu, five rectà, five dextrorſum aut ſiniſtorſum, 
ſi non interventu alicujus vel ex ſuis vel ex adverſariis impediatur: nam 
ſupra alicujus caput non ſalit. Exempli cauſi (ut in Tabella exprimi- 
tur) ſi aliquis fit in 5, tum Equus qui in 2, non poteſt exire, nifi ape- 
riatur via dextrorſum aut ſiniſtrorſum. Sed fi nemo fit in 5, tum it in 
8 vel 4 vel 6; fi nemo ſit in 1 vel 2, tum it in 4 vel 6. Hoc enim te- 
nendum eſt, quod a primo unde folvit loco ſen Angulo in tertium, 
ſemper moveatur in ipſa linea, idque ſive rectà, ſive ſiniſtrorſum vel dex- 
trorſum: & ea eſt ratio cur aliquo in ipſa linea obſtante, impediatur 
tranſitus. Poteſt autem alias ire & redire ut reliqui Officiarii, Iſti Equo 
infidere creditur aliquis tertii Ordinis Mandarinus, qui habetur Magi/ter 
Eguitatus. Equus Malaice ſonat o Couda, Japonice (ut habet Colla- 
dus) Mme ſeu Oema, quæ fiunt ex Sinico d: fed apud eum minds 
rectè ſcriptum videtur Coma. 

V. Quinto loco-utrinque poſt Equum eft 22 f fon Cu, i. e. Currus ſeu 


Rheda. Quin & idem character aliquando alias ſonatur Che, eodem ſenſu. 
Hujus motio eſt prorſus ut Ruch apud alias Gentes, Poteſtque ire & 
redire. 
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redire. Iſtum Currum regere creditur aliquis præcedente minor Manda- 
rinus, qui habetur Magiſter Curruum. Talis Currus Japonice audit Cu- 
ruma, Malaice So Fedati. . 

VI. Coram Equis ( duabus prætermiſſis Areohs) cernuntur duæ Pao, 
i.e. Bombarde; poſito poſt eas obſtaculo, ut tollatur poſſibilitas rede- 
undi. Iſtius matio eſt ut Curriis, in rectà linea, ſuper ipſam lineam : 
ſed modus capiendi diverſus. Non enim poteſt capere Adverſarium fibi 
proximum, ſed remotiorem duorum ; cum Bombardarum natura & ſco- 
pus ſit longinquos petere & ad diſtantiam interficere. | Ideoque lex eft, 
ut non poſſit capere proximum Adverſarium, niſi inter illum qui capi- 
endus eſt, fit alius vel ex ſuis vel adverſis qui tranſiliatur. Poteſt rectà 
ire, non autem redire, niſi tranſierit Flumen : & tunc redeundo, id facit 
eiſdem motionibus quibus progreſſus fuerat. 

Iſte eſt Scachus qui apud Miſſionarios vocatur Lebes pyrii pubveris, 
quod quidem. nomen Chinenſis noſter, quocum ludebam, non agnoſce- 
bat. Si autem alicubi Sinarum in . tale quid ſit, Lebes Dia- 
lecto Mandarinicà vecatur Co: & Pyrius puluis vocatur Ho yo, i. e. 18 
Ignis Medicamentum, vel alias Chin boy junctis ferè ſynonymis vocabulis, 
quorum Chin eſt quivis Pulvis in genere, & Hoy eſt Pulvis per ignem 
confectus & paratus. Horum characteres extant in Tabella pag. 139. 
In Sinico Vocabulario D. Joh. Dacres defuncti, in Lingua vernacula Fo- 
kienenſi Lebes videtur vocari Chid-bune, & Pyrius puluis ibi eſt Eo ſeu 
Chin-eco, i. e. Sclopetarius pulvis. Ibi enim Ching eſt Sclepetus, alias mi- 
nus rectè Chiong ſeu Choong : & ibidem Tua ching eſt Magnus Sclepus, 
fc. Bombarda, Malaice Sclopetus vocatur avs Bedil, & quoque = 
Pi-tchil, quod a Batavis eodem ſono pronuntiatum, ſeribitur P7-ſ771 , 
adeò eis impoſſibile eſt commode formare fonum ch. Et ws Jays 


Bedil beſar eſt Schpus magni, ic. Bombarda, alias dicta Bedil eflingards. 
Et 29) Jaws Bedil oubat eſt Batavorum Buſpoeder, i. e. Archebuſa- 
rum pukvis: nam Schpetus Hiſpanicè eſt Arcabuz. Japonice Cana ndbe 
guſuri, eſt Lebes tormentarii pulveris: qui Pulvis ſi groſſus fit, dicitur 
Tepps guſuri; fi minutus, Cuchi gufiiri : nam Japonicè Sciapus eſt Teppb, 
& Teppd tai eſt Sclopus magnus ſeu Bombarda. 


VII. Pauld: 
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VII. Paulò anteriùs in 'Tabella in ipſa linea ſtant) Milites gregarii 
quatuor, poſitis a tergo Aggeribus regreſſum ac tergiverſationem prohi- 
bentibus. Nam ut ſtrenui ac pugnaces, rectà ſemper progrediuntur, 
nunquam niſi Victores redituri. Moventur autem ſenſim per unam ſe- 
mel Areolam ejuſve lineam, prout decet cautos & prudentes, ſemper 
cogitantes quomodo contra hoſtes occaſionem quærant, ſibi interim ca- 
vendo. Si autem tranſmiſſo Flumine inter adverſos ibi hoſtes irruperint, 
tum Militari honore afficiuntur, ut (quod antea non poterant) jam tum 
redire poſſint; per unam tamen uni vice Areolam, eidem ſc. motione 
qua progreſſi fuerant. Et horum unus (ſi forte plures fint qui Flumen 


trajecerint hoſtes invadendo) in amiſſi Vicarii ſeu Lieutenant generalis 


locum ſubrogatur; alteris ſepoſitis ſeu reſervatis, donec idem Officium 
rurſus vacare contigerit. Miles vero in uno Exercitu ( puta flavo) tam 
ſcribitur quam inter ludendum vocatur go; in altero autem Exercitu 
(puta rubro) ſcribitur Ping; & tamen inter ludendum (ut in altera parte) 
vocatur go. Collocantur autem & moventur ſuper ipſas lineas, ut _ 

riores. Miles Japonice eſt Buſbi, Malaice E Prong. | 
Quoad ſupra memoratum Pyrium pulverem, a plerifeque putatur fuiſte 
originale Inventum Europæ, cùm tamen (quatenùs noverimus) non in- 
notuit Europæis ante Rogerum Baconum, qui obiit 1292. Deinde Anck- 
litzen de Friburg & Bertholdus Schwartz dictum Pulverem perfecerunt, 
vel a Bacono inventum renovarunt' & prodiderunt. Poteſt autem eſſe, & 
ſæpenumerò contigit, ut diverſi homines in diverfis Regnis & Climatibus 
degentes, in idem Inventum caſu inciderint, eorum ingeniis eãdem methodo 
operantibus. Quod idem Bacono noſtro contigiſſe videtur, cùm in id ip- 
ſum ſuopte ingenio inciderit, quod apud Indos & Chinenſes olim inventum 
fuerat, id quod Chinenſes jactitant. Et quidem certum eſt Indos & Chi- 
nenſes hunc Ludum (in quo Sclopetarum & Nitrati Pulveris uſus) ante 
mille annos exercuiſſe. An verò ab hujus Ludi primordiis eodem pror- 
ſus modo factum fuerit, ut ſc. Milites ejuſmodi Sclopetis & dicto Pul- 
vere ab initio ſemper inſtructi fuerint, vel an poſteriora ſecula in hunc 
Ludum talia introduxerint, pronuntiare non poſſum. Certe Chinenſes 
(dicente 
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(dicente D. Martinio) jactant ſe Sclopetorum uſum jam a multis ſcculis 
ante omnes Gentes habuiſſe. An vero aliquid huic ſimile aliunde probari 
poterit, paucis videndum. 

Memoriæ proditum eſt, Medeam Jaſonis ſui Crevſam (aliam ſcilicet 
Medee ſuperinductam Uxorem) i igne inextinguibili conſumpfſiſſe. Qualis 
autem fuerit hic Ignis qui illam conſumpſit, non fatis liquet. Forte tan- 
tum ex Naphta & ejuſmodi combuſtibilibus compoſitus. Id quod D. 
Tavernier narrat de regno Aſem in India Orientali, facit probabile In- 
dos ibi extitiſſe primos Inventores Pyrii pulveris & Sclopetorum ac Bom- 
bardarum, & Chinenſes ab his accepiſſe. Is enim Itinerarii Indici pag. 
187, dicit, Regnum Aſem locus amanus omnibus bonis Muens (Kiſhmiro 
Prurimum, ad Gangem ſitum Lat. 35 graduum) fuerat in pace per plus 
quam 509 annos, antequam tempore Aurengh-zib illud bello tentaret & in- 
vaderet Mirgimola Regis Golconde Generaliſimus. — Deinde addit, quod 


Aſem putatur eſſe locus ubi prima inventio Sclopetorum & Pyri pulveris, 


unde ad Peguenſes, & ab his ad Cbinenſes, tranſlata fuerit ejuſdem notitia. 
Utcungue certum eſſe, Mirgimolam inde abſtultſſe plurimas Bombardas fer- 
reas in jlld regione'fuſas, und cum Pyrii ſeu nitrati pulveris magns copia 
ibi factd. Si itaque pacem habuerant per 500 annos (cum Armis opus 
non eſſet) & tamen Bombardis inſtructi, videatur probabile dictas Bom- 
bardas fuiſſe fuſas ante illos 300 annos. His addendum quod a D. Boyle 
Viro fide digno accepi, ſc. in Indiæ regno Pegu ante aliquot annos [ forts. 


circa 1670] repertas fuiſſe (quæ tunc neglectæ jacebant) Bombardas 


admodum longas, fi recte memini 12 aut 16 pedum, quæ ex Inſcriptione 
Arabici tunc comparebant fuſæ fuifle ante $00: annos. Et forts hoc fue- 
rit illud Fulmen quo Indi olim hoſtium exercitum diſcuſſerint. Nam 


Philoſtratus in vita Apollonii Tyanéi, lib. 3, dicit, Qzod Bacchus Herculi 


conjunctus, invadentes regionem & collem Indorum, putabant Panas & aligs 
Deos (quos ſecum in exercitu-habebant ) adverſus terræmotus & alias offen- 
f ones Ju ¶Mcere Vale: a f. Nerras & ar 290 F D, TETAY d. d, Ng, 
% bs Tirga on joy evTuroloay . i aleſlapila, iuaſa, i. e. ſed a Sapientibus 
Fulminati ceciderunt di verſimodè, in Petris reli nquentes erratorum ſuorunt 
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inſignia. Idem Philoſtratus lib. 2, pag. 96, 97, narrat Oxydracas non in 
aciem proruendo, fed tonitrua ac fulmina vibrando & emittendo, hoſtes 
propuliſſe. Locus fic ſe habet: Oxydrace — nibi] præclarum ſciunt. Sed 
gui vere Sapientes ſunt, inter Hyphaſidem & Gangem medii habitant: quam 
in partem nunquam venit Alexander, — reverentid Sacrorum probibitus. 
Sciebat enim Hypbaſidem fluvium tranſiri, & campos urbi adjacentes facil? 
capi poſſe : Turrem verò & urbem quam illi habitant, ſi quis mille Achilles 
& ter mille Ajaces ſecum duxerit, capere nunquam poſſet. Nec tamen ip}, 
in aciem prodeuntes dimicant, ſed dioentuelcis re u, euros gd Norres, d 
bas, oftentis q Fove miſſis ejuſque Sceptris impetentes, propulſant vos. Talia 
autem longè ante Alexandri tempora habuiſſe videntur: idem enim Phi- 
loſtratus pergit narrare, Cum Hercules Ægyptius & Bacchus contra Indos 
militarent, ommis generis machinas ſecum ferentes, occupatis agris, ad ur- 
bem acceſſerunt. Cives autem nibil contra moliebantur, ſed (prout illis vi- 
debatur quieti manebant. Cumque jam boſtes urbi appropinquarent, nen- 
eis QUTSS dri], % [Bpevray xd r gpi d fecvoi, X, tui Tos be, Venti- 
flammantes | ſeu ni vomi] eos repellebant, & tonitrua ac fulmina deorſum 
wibrata ſunt & in arma irruebant. Heic ferunt Herculem abjeciſſe aureum 
clypeum, quem Sapientes illi (monuments cauſa) in templo fuſpenderunt. 

Ex prædictis fit probabile, Indos bellicorum Tormentorum & Tor- 
mentarii pulveris Inventares fuiſſe, & Chinenſes (qui id maxime jacti- 
tant ſibique arrogant) ab his terribile hoc Inventum primo accepiſſe. 
Sunt enim Indi homines natura valdè ingenioſi; adeò ut fi in Liberalibus 
educarentur Artibus, quoſvis Europæos non tantùm n ſed & longe 
excedere & ſuperare deprehenderentur. 


De Shahiludio in Genere. 


Mr Scaccarii quæ nimis temerè Innocentio III. tribuitur, 
proculdubiò ſcripta eſt ab aliquo ejuſdem nominis Monacho An- 


glo, ati conſtat tam ex aliis quam ex vocibus Check & Mapte, &c. 
| due 
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quæ Angliam, non vero Italiam redolent. Cum itaque fit modernum 
quiddam a D. Prideaux ad calcem Logices jam pridem editum, nolui 
hic repetere. 


b 
De Shahiludio Poema tempore Saxonum exaratum Carmine 
hbolitico ſeu Pſeudo-Trochaico. Extat in MS. Codice Bibl. 
Bodleianz, ubi plura alia eodem tempore ſcripta reperiun- 
tur. Cod. 58. Pp. 1 10, fuper Art. 


I ELLI cupit inſtrumentum. qui ludendo fingere. 
Duos Tabularum'Reges. ponat per planitiem. 

Rex paratus ad pugnandum, primum locum teneat. 
Ejus atque dextrum. latus Regina poſſideat. 
Juxta illam Calvum pone. quaſi pro cuſtodia. 
Rex iturus contra Regem. pedetentim properet. 
Primitus alteram petens. occupare Tabulam. 
Procul namque duci eum. repellit licentiam. 
Tunc Equeſtris apponatur. prope ad Certamina. 
Bifrons Rochus ordinetur. in extrema Tabula. 
Alter Calvus juxta Regem. parte fit ex altera. 
Caballarius itemque. ad Propugnaculum facilis. 
Sic & Rochus advocetur, ad currendum agilis. 
Unuſquiſque præcedentes. aſſequantur Pedites. 
Tunc incipient Pedeſtres, prælium committere. 
Neque verti retro queant. ſed directe properent. 
Quod repererint incautum. per tranſverſum feriant. 
Cædit Calvus per tranſverſum. tertiam ad Tabulam. 
Sedet ſemper in occulto. quaſi fur ut rapiat. 
Szepe namque ſuo furto. ſe parat Victoriam. 


Eques Equitem. Pedeſtrem. pedes. prendit pariter. US 
X Rochus 
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Rochus Rochum interimit. ſe ſequentem jugulans. 
Firmum pactum Calvi tenent. neque ſibi noceant. 
Nam Regina non valebit. impedire alteram. 

Suo Regi deputata. velut pro cuſtodia. 
Circumquaque per tranſverſum. binas regat Tabulas. 
Cum Pedeſter:uſque ſummam. venerit ad Tabulam. 
Nomen ejus'tunc mutetur. appelletur Ferzia. 

Ejus interim Regine. gratiam obtineat. 

Ergo Regem non audebit. ullus poſſe tangere. 
Habet namque poteſtatem. cunctos interimere. 
Contra ipſum non audebit. niſi Scachum dicere. 

Si clametur Regi Scachum. vel ab uno pedite. 
Declinare ſtatim debet. proximam ad Tabulam. 

Si non habet ubi pergat. Scacha-mattum audiat. 


De Scachis Verſus, reperti in calce cujuſdam MS. Exemplaris 
Saluftii in Bibliotbecd Daventrienſi. Ego vero accepi ab 


Amico noſiro fingulari V. Cl. Jacobo Gronovio, cujus 
Apographum heic typis mandatum. 


Ol quis Scacorum ludum vis ſcire decorum 
8 Hoc Carmen diſcat fi docte ludere gliſcat. 
Aſſer quadratus vario colore notatus | 
Depictuſque bene fit, Carmen litis amene 

Hic fit formoſa fine ſanguine Pugna jocoſa. 
Ordine triplici bini Reges inimici. 
Agmina componunt. Pedites in fronte reponunt 
Principio Belli Reges ſub ſorte duelli 


Ina quo GCrenovii Apographo cùm nihil, ut videtur, mutavit Cl. yadius, haud liberum ſib! 
ducit Editor quicquam in eo mutare, | 


81 
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Si quoc fit ſcire cupis octõque potes reperire 
Roci veloces ſunt poſt equiteſque feroces 

Hi ſunt utrique gemini bellantur inique. 

Rex & Regina ſtolidorum corpora bina. 
Agmine ſupremo latitant poſt hos quoque nemo 
His ita compoſitis ſi litem ſcire velitis 

Aures aptate quum jocor emilitate 

Architenens cetus miſcet Certamina letus 
Tendit in obliquum cum fallere vult inimicum 
Si valet extremum tabulæ perſtringere demum 
Tunc augmentatur tunc Fercia jure vocatur 
Miles it oblicus bello metuendus iniquo. 

Si prius albeſcit dum proſilit ipſe rubeſcit 

At Rochus ſevus dextra graditur modo levus 
Velox ipſe quoque ſi vult ſalit ante retroque 
Stultus Saltator trimus quaſi vir ſpeculator. 
Sinibus in primo nunquam candebit in imo 
Fercia gregalis ſaltatrix quadruvialis 

Nunquam candebit nunquam rubicunda parebit 
Reſtat oportunus tuto Rex tot hoſtibus unus 
Iſte ſuam gentem regit ut videt hunc venientem 
Quatuor & totidem cum vult loca circuit idem 
Hoſtibus hic obicit Scatibus poſt denuò dicit. 
Affirmo vere ſi ſe nequit inde movere 

Omnis homo Mattum clamet Mattum ſibi Mattum. 
Reges utrique diſcurrunt ſemper ubique 

Et modo dextrorſum modo ſurſum nuncque deorſum. 
Obvius his Scatum geminat ſibi Scacum 
Si ſteterit Mattum omnes clament ſibi Mattum. 


X 2 Elenchus 
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Elenchus quorundam eorum gui de Shahiludio ſcripſerunt Libros. 


IB. Arab. i le E esa De Excellentid Sha- 
Biludii ſupra Nerdiludium, Autore Sokeiker Damaſcens. 

2. Lib. Arab. De Shahiludio, Autore Al SAli. 

3. Lib. Arab. De Shahiludio, Autore A! Damiri. 

4. Lib. Arab. Sb JN 79: C3 Apologeticus pro Ludentibus 
AlShatrangj, Autore Al R421, qui vulgò Rafis. 

5. De Ludo Scachoruw, Antore Fac, de Ruſibus. 

6. Liber de Shachſpiel Germanice, cujus Autor Guſtavus Selenus, id eſt, 
Auguſtus Luneburgenſis Dux. Fol. 

6. Lib. Roningſpil, cu die g2oſs Schachſpil Germanice, cujus Autor 
Chr. Weckmannus Suevus. Fol. 

8. Ala-eddin Tabrizenſis =- Commentarius de Ludo Shatrangj. Vide 
Timuri Hiſt. Arab. p. 428. Hic forte. is fit qui apud Saphadium ut 
optimus Luſor celebratus eſt quando tandem cœcus eſſet. 

9. Lib. Des Eſchecs Gallice per Mr. Saragin. 

10. Scachias Liber elegans Carmine, cujus Autor Hier. Vida Cremo- 
nenſis, Albæ Eriſcopus. 

11. Hier. Wielius dictum Vide Pema Commentariis ill uſtravit. 

12. Lib. Palamedes ſeu Tab. Luſoria, cujus Autor Dan. Souterius. 

13. Symon Aylwardus de Ludo Scachorum MS. ante annum 1456 

14. Duellum Scachorum dictum Poëma, cujus Autor Jul. Aſcanius Tuccus, 


15. Thome Actii Lib. de Ludo Scachorum, Juridice tractans An 8 qua- 


tenus fit licitus. 
16. Petrus Herrada de Ludis, ubi de Latrunculis, i. e. Scachis. 


17. Jacobus Menne! Germanus. 
18. Damianus Portugallenſis. 
19. Rui Lopez Hiſpanus. 

20. Girolamuis . Ital. 
21. Greg. Ducchus Breſcianus. 
22. Cof. Gracinus Florentinus. 
23. Felix Paciottus Italus. 
24. Joh. Cochanovius Polonus. 
25. Marc. Ant. Severinus Italus. - 


\ Hi cum multis aliis ſcripſerunt 
ſ Libros De Scacbis. 


26. Lu- 


—— 
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26. Ludus Mathematicus Angl. per E. W. ubi Scachi Tabulæ cuidam 

Mathematicæ aptati, quaſvis Propoſitiones Arithmeticas & Geometri- 
cas reſolvunt. Lond. 16 54. 129. 

27. Lib. De Scachis ante annum 1200, Auth. Fac. de Ceſſolis, al. Caſal- 
lis ſeu Caſolis. Tit. erat, De Meribus hominum & Officiis Nobilium. 
Hunc Librum Corr. de Ammenhuſen Monachus & Sacerdos Stetinenſis 
circa annum 1337 in rithmum Germanicum vertit, auxitque, adeò ut 
novus Liber videretur. 

28. Gui. Caxton Auglus circa annum 1480 Londini impreflit Lib. de 
Ludo Scachorum Anglice. Fol. 

29. Lib. Chinenſis De Ludis, ubi De Latruneults, | i.e, Scachis.] M. 
Hennengius meminit in Europam introductum fuiſſe. 

30. Lib. De Ludo Scachorum Anglice per Arth. Saul. 

31. Fac. Rowbothum Anglus anno 1562 ex Gallico in Rithmum An- 
glicum vertit De Ludo Scachorum Libellum qui primo fcriptus fuerat 
Italice. ; 

32. Job. Barbier, De Ludo Scachorum Anglice. 

33. Ludus Scachorum, Comeœdia fic dicta, Anglice ſcripta per Tho, Mid- 
dleton. | 

34. D. Budden S. T. D. De Ludo Scachorum Anglice, cum multis Gam- 
bettis, quas compoſuit Signor Biocbimo Italus. 

His auctoribus addere fas eſt tres celebres ſuper hoc ludo Scriptores, 
nempe Staminam Syrum, Phillidorum Gallum, & præſertim noſtratem 

Hoyleum. 
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F EPISTOLA DE DICATORIA. 


N Te tanquam Patronum, Dost me Præſul, adire non dubitat 
| / iſte Fætus, Libellus inguam, quem non fine Tua feliciter obſte- 
 tricante manu enixus ſum. Tuo nempe nutu celebres ifti Autbo- 


res diu pulvere ſopiti & fitu inquinati jacentes, jam ad infar tot Phe- 
nicum, e ſua cinere repullulare, & priſtinum nitorem acquirere viden- 


tur, diuturnioris temporis veternum nunc alacriter excutientes; cum 
ſcilicet Tuo Sumptu hi Libelli, qui ha#tenus in tenebris delituerant, in 
publicum prodire, & lucem videre geſtiant. Cum enim, per Epiſtolam ad 
Te datam, hoſce Libellos Collegii Reginenſis Tyronibus Lingue Hebraicæ 
Candidatis uſui fore fignificarem, Tu mcunttanter benevolo animo & 
liberali manu, imprimendi pretium porrigebas & ad me mittebas : quippe 
hec Scripta ſuo genere elegantia, ad Hebraiſmum apud dictos Fuvenes 
Ffromovendum conferre poſſe exiſtimabas. Tu enim illorum in omni Li- 
teraturæ genere profectui ſemper inuigilans, inter reliqua, eos Linguæ 
% gane tæ futuro Theologia ſtudio perutilis, haud ignaros efſe woluiſti * 
ideogue me, licet indignum, dictæ Linguæ in eodem Collegio ſub Tud 
Præfecturd tunc florente, Prœlectorem humaniter olim conſ}ituifti ; ubi 
etiam dociiſſimus & vigilantiſimus Prepoſitus, ſub cujus Preſidio hodie 
foret, de ſuorum profectu haud minus ſolicitus, eiſdem rationibus duftus, 
me in eodem prœlegendi munere benigne continuavit. 


Scripta 


EPISTOLA DEDICATORIA. 


Scripta bæœc Hebraica quod attinet, in eis ubique affefatur phrafis 
Biblica ad hace Ludicra eleganter pertracta eiſque figurate applicata. 
Aud autem ratione id fiat, ex V. erfione non ſemper comparet, nec com- 
parere poteſt : ſed flyli facundiam nativo ſuo habitu intueri præſtat; 


cum Lingue Proprietates, Locutiones Metaphorice, & elegantiores Cu- 


dentia & Paronomaſiæ ex merd Verſione non ſint ſemper perceptibiles. 
Ila autem inveni Punctis deſtituta, edque de cauſd dictæ Linguæ 
tyrocinium agentibus minus accommoda, Vocales itague adſcribendi labor 
(non ita facilis) neceſſario mibi incubuit, ſi forte omne Punctum tule-- 
rim, miſcendo utile dulci ; ut pene invitos Juvenes, & propter Gram— 
maticales difficultates renitente Minervd, ad Hebraiſmum invitet In- 
dendi Suada; & ftimulante Regiprælii Bellond (peritiam turpi Iucro 
preferendo Orientalium more) pro ſolius Vicloriæ honeſto premio ſepius: 
in hac arend deſudare non recuſetur ; ut, etiam bybernante anno, tan- 


quam pro aris & focis eſtuante zelo dimicetur. Succiſivas enim aliquot 
boras ingenioſo & innocuo huic Ludo (caſui & fortune minime ſubjetto): 


impendiſſe haud penitebit, cum ejus. ſcopus fit Belli & Palitiæ civilis 
ideam eleganter repreſentare; ubi ppatonreein & moNopmica in genere 
inſtruitur, & particulariter militiæ Fudaicæ ratio & ordo docetur & 


expanitur. Adeo ut pro merd vincendi glorid ſepe decertatum fore non 


dubitem ; ubi ab alteris, alteros ludendo fimul & linguam diſcendo vin- 
cere poſſe, certetur. Namque iſti Libelli Vocum copiam eweh1vent, quas 
quiſque ſibi ſeligat, fidd memorid condat, in uſum luſorium & loquendi 


reſervet. Verſum Proſamque jucunde promunt, Regum delicias Ledort 


parant, varietate oblectantes, ſtyli elegantid allicientes, 


Doctrinam porrigunt, Linguam ſanctam dacent ; politiam corrigunt, 


otium & operam condocent : Uſu. proſunt, ſeylo placent; lectu juvant,. 
ſudſecto delectant. 


Cumque 
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EPISTOLA DEDICATORIA, 


Cumgue vix fit reperire aliquem gui vel obolum in publicum literarum 
uſum expendat, tibi maximæ debentur gratiæ, quod aliguid in ejuſmodi 
uſum erogare dignatus es: idque non tantum in Opuſculum hocce Hi, 
braicum, ſed & in alia quædam lucem aliquando viſura Sumptum facere 
non denegaſti, Ea autem jam inchoata, ut aliquando perficiantur (Dee 
dante) pro virili curabit | 


Paternitatis Veſtre 
Beneficiis ſemper deviuctus 
ſervus humillimus & 


omni officio parat, ” 
Dabam @ Bibliotheci | * 5 * 
Publica Oxon. | 


Aug. vi, MDCLXXXIX, 


THOMAS HYDE. 


Ordo Armiluſtrii apud ABBEN-Ez RAM & AB BEN-JACH IAM. 
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E LEKNC HUS ON TEN TORU M. 


> the - _ Pag. Lid. 
IENERALIS fecenſio Ludi, 8 — 163 4 
Leges Peditis promoti, — — — 164 19 
Leges 73 Pherz ſeu Generaliſt, — ZEA A — 16 27 
Leges Elephantum, — ICED 8 168 1 
Leges Equitun, —: — —— —— 9 
Leges Ruchorum, — — — — — — 165 9 
Leges Regis, — — — —— — 165 13 
Totius Ludi cataſtrophe, — —— — — 165 22 
Victi Regis miſeria, — — — — 4 
Epiphonema, | — —— 166 16 
GENERAL IS recenſio Perſonarum Ludi, & Stationum earundem, 167 19 
Tranſitio ad Regulas ludendi, SOBER — 168 Ir 
Regule' ſeu Leges Regis, RIS Ken eBook 907 168 14 
Leges Elephantum, — — — 168 22 
Leges Equſtum, — — — === — 168 30 
Leges Ruchorum, 169 1 
Docetur quomodo Rex evitet Ruchorum & aliorum impetum, — 169 20 
A recenſione Officiariorum fit tranſitio ad Reginam, & dein ad Pedites, 169 34 
Leges Reginæ ſeu Generaliſſimi, 170 9 
Redit ad Regem, — * W e 10 24 
Deſcriptio & Leges Peditum, — — — 171 3 
Pedes promotus ad dignitatem Reginæ ſeu Generaliſſimi, — 171 ig 
Recenſetur victi Regis miſeria, — — — 171 24 
Regis Victoris Friumphus, — — — 172 18 


Ordo Armiluſtrii in Libro DELIOIÆ REIS, viſitur p. 188. 


Subjectis Numeris, deſcribendi ordo ab Autore ſervatus indicatur. 


= 5 2 I 3 4 5 
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ELENCHUS CONTENTORUM. 
Autoris Apologia præmiſſa, cur Juvenis de Seriis, Senex vero de Ludicris ſcripſerit, à 


pag. 173, per aliquot ſequentes, 
Examine #terno, i. e. profundo : alluditur ad alium Autoris Librum EXAMEN MUND1, 


174 

Militize Judaicæ ordo exponitur, - — — — 187, 188 
Scopus Ludi docetur, —— — — 1591 

Viilitas Ludi, — — — — — 191 
Inventores Ludi, — — 193 

Nomina Ludi, | — — — 200 
Deſcriptio ,Scaccarii ſeu Tabulæ luſoriæ, — — 201 


Deſcriptio partium ſeu Perſonarum Ludi, — — 20 
De Figuris earundem, 
Deſcriptio Situs earum in Stationibus ſuis, | 
NMotiones Militum, & Leges & Stratagemata belli ludicri, — 


— — 203 


204, 205 


Dignitas & excellentia Peditis promati, & Leges invadendi Regem, — 206 


Rex monitas & victus, & bellicus Ludus ad colophonem perductus, 


H IST OR 14A 


SHARBILUDLTL 
PARS II, 


QUA EST HEBRAICA; 


SEU 
ERTAS JUDAORUM 
DE LUD 0 


SCACHOR U M. 
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Qui conſtituerunt illud octo ordinibus. 


Carmina-Rhythmica de Ludo Sh4h- 
mat, R. Abraham Abben- Ezra, 
beat@ memoriæ. 


ANA M Canticum præliumque in- 
(ſtructum, 


Antiquum, a diebus antiquitatis in- 
(ſtitutum. 


Inſtruxerunt illud viri prudentiæ & intelligen- 
(tiaa 
Et ad ſingulos ordines inibi exarantur 

Super Tabella octo partitiones. 

Hi autem ordines ſunt quadrati conſtrati, 

Et duo caſtra ſtant preſſim. 


Reges collocantur cum caſtris ſuis, 


Ad gerendum bellum quod futurum eſt 2 
(ipſos 


* Ratio hujus Metri in primo loco poſtulat Shevatam literam, & poſt eam tres Syllabas longas; tunc 
aliam Shevatam literam cum tribus itidem Syllabis longis ; denique tertiam Shevatam literam cum dua- 


bus Syllabis longis. 


(Vid. Buxtorfii Theſaur. Grammat. p. 647.) Hac ratione ab Editore poſita, 
promptius erit hoc Carmen in ſequentibus locis, ubi Metro minds conſultum fuit, emendare. 


Nempe, 


ſuprà verſu 8, pro * lege . Pagina proximi, ver. 4, pro wrd l. uo. Ibid. ver. 11, 
pro N J. pur. Ibid. ver. 16, pro N. Ve ON, ve yel vans). Ibid. ver. 23, pro 
mr J. . Et, ſi vox proxima Man pro diſyllaba * ſit abends, * *. ſubſtitui poteſt SPL. 


Ibid, ver. 24, pro NY . U Ny. 
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Omnium vultus ad præliandum parantur, 


Ipſique ſemper vel progrediuntur vel caſtra- 


(metantur, 
At non ſtringunt gladios in bello ſuo, 


Nam bellum eorum eſt bellum imaginarium. 


Et diſcriminantur certis notis & ſignis 
In corporibus illorum notis & inſignitis. 


Quicunque viderit eos tumultuantes, 


Imaginabitur eos eſſe Edomæos & Cuſhzos. 


Cuſhzi enim in bellum irruunt manibus ſuis, 
Et Edomæi egrediuntur poſt illos. 

Et quidem Pedites prodeunt in initio, 

Ad præliandum è regione Aggeris. 

Pedes ſane debet recta è regione ſui incedere, 


At in hoſtem ſuum poterit deflectere ut capiat 
(illum. 


Alias quo tempore incedit, non deflectit greſ- 
(ſus ſuòos, 


Nec poteſt greſſus ſuos retro ponere. 
Si autem vult, poteſt ſalire in principio 
Ad quodvis latus per tres ordines in Aggere. 


Et, ſi longius-progrediendo evagatus fuerit A 


(limite ſuo, 
Et uſque ad octavum ordinem aſcenderit, 


Tum ſicut Pherz poterit per omnes partes re- 
(verti. 
Atque bellum illius tanquam bellum hujus re- 
(putabitur. 

Et quando Pherz eſt locaturus greſſus ſuos, 


T unc inceſſus ejus eſt ad quamvis ex quatuor 


(partibus. 
Gem 
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165 
Deinde Elephas ad bellum prodit & accedit, 


Ad latus collocatur ipſe tanquam inſidiator. 


Sicut Tz Pherz eſt inceſſus ejus; niſi quod ſir 


Huic m e eo * ille ſit tantum tri- 
(farius, 


Equi in bello pes eſt valde levis, 


Adeo ut poſſit incedere per viam tortuoſam. 


Viz enim ejus ſunt tortuoſæ, non autem ag- 
Y (geſtz :; 


Intra tres domos ſunt limites ejus. 


Ruc recta incedit in via ſua, 


In campo per latitudinem & longitudinemejus; 


Et vias obliquas non quærit, 
9 


Semita ejus non eſt torta nec perverſa. 
Rex quidem incedit ad latera ſua, 


Ad omnes ventos, & auxiliatur ſervis ſuis, 
Et cautus eſt tempore ſedendi & exeundi 


Ad præliandum, & quoque in loco caſtrame- 


(tationis ſuæ; 


Ut, ſi inimicus cum terrore aſcenderit contra 
(lum, 
Eumque increpuerit, tum poterit fugere è loco 
(ſuo.. 

Vel, fi Ruc cum terrore impetiverit illum, 


Sunt tempora quibus debet fugere coram eo; 

Et ſunt tempora quibus debet cingere ſe co- 
(pus ſuis, 

Atque hi omnes interficiunt ſe invicem, 

Hic illum magna excandeſcentia conficit. 


Pugiles vero utriuſque Regis 
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Confoffi funt ſine effuſione ſanguinis. 


Sunt rempora quibus preevalent( Cuſhz1 contra 
| (illos, 


Et fuglunt Edomei coram els. "1 
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(Cuſhæi 
Cum Rege ſuo ſunt iph in bello gevfitati. 


Et tandem Rex apprehenditur in fovea eorum, 


Et ſide miſericordià capitur in reti eorum. 


Nec eſt fugiendi locus ut liberetur, nee eva- 


(dendi locus; 


Neque eſt n er ad urbem munitam aut 
(aſylum: 

Sed e inimici erit judicatus & dimo- 

(tus ; 


: Cumque non fit ras, tum interfe&tione 


(fiet Mat. 


Ejuſq; copies omnes propter illum morte affi- 
(cient, 


Et animas eorum redemptionem anime ejus 
(ponent, 


Nam gloria eorum jam abitt, & non ſunt 


In Principatu ſao; quia cæſus eſt Dominus 


(eorum. 


Sed nitnlominus addent præliari ſecundo, 
Eritque rurſus interfectis eorum Revivificatio. 


EXPLICIT. 


32 
11 
27 3 * - 
* 


a 


9 * - of 
- * * * L V ® 27 7 * — 8 
* » j 7 ** » * p 4 ** Ti * n — 30 n We * de. 1 1 y \ 45S » % A, oy . * . " 
* 2 7 * IF. Wo  - — oo” —— —. % * yy 67 * — - E BY * * 2 & 4 4 r 2 24 2 8 3 27 K ä 2 3 Iv CIS vs hk * a * * 7 
. 8 p a IE < 5 7 X. * 28 3 4 * 5 2 "= be PL, * 1 * * 4 , FE" 3 7 of 5 | 
8 r N. pon Ro i SY pen; WGK e ra , l 2 . * 


ar 4 


. 


R. BONS ABEN-JACHIZ 


HISTORIA SHAHILUDII 167 


HISTORIA SHAHILUDII. 


pan pins by nos me Ty 


p25 erghan nRen n 
of de JA WP 


mmm n»S22 Y , 1 


EY as © . 


h 922 179 T7 Dοντν 


vori in 282 437 f/ 
vow by 230 m8 N V.. 
d dy p r N BYy2B 
n inath fan wan ma 
wir Oy maya inobon rote 
D a b u 1P 
mpg x CID DDD vu 
pm D D IDW 
DYID) M9 BY Wo 


Seguitur Oratio elegans de Lude 


Scaque, quam compoſuit Gloria 
Oratorum Bonſenior Abben- Ja- 
chia, beatæ memorie, 


N principio Regni exercituum 
ſtantium  coram te, Regem in 


pulchrinadine ful videbunt oc ti 


cce enim collocatur in capite om- 
nium coplarum ſuarum: ovabit at- 
que exclamabit, prævalebit contra 


oſores ſuos, per robur manus ſuæ & 
potentiam 


uam: innitetur ſuper 
domum ſuam, viz. domus quarta 


eſt locus manſionis ejus. Et initio 
regni ejus collocata eſt Conjux ad 


dextram ipſius, cui ille exhibet fa- 
vorem ſuum. Et juxta illos ſunt 


duo Equites parati cum Equis cata- 


phractis, & duo Elephantes, dex- 


tronſum & finiſtrorſum: & duo Ru- 
chi ad utraque latera corum. III 
i I 
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tes qui fuerunt. a ſeculo. 


jeſtas ronchi ejus eſt terrori. 
gendo ſalit oblique per unam do- 


ſubſiſtat 1 in loco. 


ABE N-IJACcHIX 


ſunt præfecti eorum & principes 
eorum, qui virtute pollent. Et ante 
hos ſunt duo alii quorum locus non 


eſt abſconditus. 


Ipſi ſunt Gigan- 
He ſunt 


Sedes eorum, & vexilla caſtrorum 
eorum, ſecundum familias ſuas, ſe- 


cundum domus patrum ſuorum. 
Et jam inebriemur amoribus, 


& 


dabo tibi ambulacra inter aſtantes. 


Ponam tibi iter hujus exercitus 


bellum ad ipſam portam. 


Rex quidem incedendo à domo 


& 
verba mea ex labio puro reddent 


in domum in dominio ſuo, unicam - 


Legem habet, ut c. tam oblique 
quam rectà in curſu ſuo, faciat om- 
At non debet ex- 
altari cor ejus ad dilatandum greſſus 
ſuos in bello, ne forte 1 in bello mo- 
riatur. 
Domus Flepbautum. j in quibus 
ambulant abſque vacillatione, ſunt 


nia quæ lubet. 


23 4 


tres, bonum: præbentes inceſſum. Et, 
niſi ſit in tribus illis domibus, via 
tortuoſa erit eis; adeo ut non dam- 
no-afticiant nec perdant aliquem. | 
En, fi hinc proficiſcuntur, tum opus 


corum abſolvitur. 


Equites ponendo ponunt verſus 
ipſas portas; nam ſinguli eorum 
10 unt accincti inſtrumentis belli. Ma- 


Sur- 


mum, & in ſecundam priuſquam 


regione illius. 


Ib | fee, recta & 


0 | 
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Et coram Ruchis, iter ipſorum 
directum eſt; nam via eorum eſt 
recta. Et uniuſmodi motio eſt Toi; 
quatuor illis: non enim circumeunt 
in inceſſu ſuo, ſed in omni via quæ 
eſt ante ſe, incedit unuſquiſque ip- 


forum, f1 per virtutem ſuam valet; _ 
& nemo dicit ei quicquam. Tan- 
tummodo fi aliquis ex Principibus 


aut ſervis Regis ſteterit coram eis, 
tunc non eſt 11s poteſtas tranſeundi 
per illos (ne quidem per tumultum 
ſuum nec per ſtrepitum ſuum) a 
termino ad quem hactenus proceſ- 


ſerat quilibet eorum ſolus. Et eti- 


amſi poteſtas ejus ſit magna, ali- 
quando tamen aliquis minoris forti- 
tudinis capiat illum : in pace perditio 


ſupervenit ei. 


Et Regi quando in Bello cum 
eis, non eſt idoneum ut ſtet in ex- 
tremitate viæ juxta illos, nec ad pro- 


ficiſcendum illuc tentabit. Nec de- 
bet videri neque inveniri, niſi quando 
coram eo adſit aliquis ex populo pro 


clypeo & pro refugio, ut corpus 


ſuum aliquo viro protegat. Et, ſi 
ſurgens 1 foras cum baculo 


ſuo; poſtquam conſpectus fuerit, & 
Rex ſurrexerit in furore ſuo; tum 


/tatim redit & abſcondit ſe poſt ma- 


ceriam & parietem, & ſubinde ſur- 
git & egreditur foras. 

Ecce nunc ordine diſpoſui tibi 
verba pulchritudinis, ad deducen- 
dum fe ad illuftrandum tibi quouſ- 
que negotium Regis & Lex ejus per- 
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tingat. Et quoad homines iftos ei 
vicinos, nonne ſcripſi ad te de Offi- 
ciariis, & deduxi te ad profundita- 
tem hujus Ludi, ad caput & ſum- 
mam ejus, & quicquid album eſt 
in eo; adeo ut non deſideretur vel 
unum ex eis de quo non ſeripſeri- 
mus. . 
Sed eſt nobis mulier quædam do- 
minatrix; nam cum ſedet in ſum- 
mitate excelſorum- locorum {i 
civitatem, tumultuoſa eſt & refrac- 
taria: ad ambulandum accingit ſe 
robore lumborum ſuorum, & pedes 
ejus non manent in domo ſua; ſed 
permeat domos quæ ſunt in quovis 
latere & angulo. Circa illam vi- 
ſuntur tres qui ſunt mirabiles. Et 
poſtquam in initio multiplicaverit 
implere deſideria fua, quam pulchri 
ſunt greſſus ejus! A domo in do- 


mum oblique ſunt ambulationes 


ejus, alia juxta aliam. 
Et Rex indutus veſtibus nigris eſt 


in domo. quarta, que alba eſt. Et 
iſthac proxime (hæc juxta illum) 


ſtans eſt Conjux ejus prope iplum 
ad ſiniſtram ejus in domo obſcura 
que accedit ad tenebras. Et prop- 
terea oculum ſuum non aperit erga 
Ham, quia fœminam Cuſhitam 
ſumpſit. Veruntamen non eſt dif- 
ferentia inter eos: am quando ve- 
niunt in occurſum tuum, per ean- 
dem viam exeunt ad te, tramite 
uno & itinere uno. Sicut moritur 
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cCarnis eorum emaciabitur. 


171 


hec, fic moritur ille: pinguedo 
Tan- 
tummodo niger  magnificabttur ; 
cum fit coram eo populus magnus 


& copioſus valde, ambulantes ficut 


ſervi ſuper terram, proficiſcentes 
faſciculatim, qui per acclivitatem- 
contendunt ad afcendendum, ſubfi- 
lientes a domo in domum cum for- 
titudine : & pedes eorum ſunt pedes 
recti. Si autem ad ſpoliandum ſpo- 
lium & prædandum prædam ipſis ſit 
deſiderium & voluntas, tune liceat 
ire per unam domum obhque. 
Eſtque ex eis qui multiplicat for- 


titudines & auget virtutem : & tunc 


ſalit tanquam cervus, & perambulat 
ad terminum deſiderii fuji, & per- 


venit uſque ad extremitatem ſuam: 


& ibi levis eſt præ aquilis cœli, & 
feſtinat pedibus ſuis, & facit ſicut 
anime fue libuerit; viz. omnia 
opera quæ Vira faciebat. 

Et hi ambo Reges faciunt men- 
dacia ad interficiendum Matos. Sed 
tandem alter Rex eſt impeditus in 
ambulacris ſuis: nam dum ſedet 
Rex in ſede ſua, tum aliquis ex ſer- 
vis inimici ipſius ſatim jubet ei ut 
egrediatur ex limite ſuo ad quamvis 
plagam, ne forte irruat in eum cum 
peſte. Et, fi ad egrediendum & 
domo ſua & loco caſtrametationis 
ſuæ cupierit, tunc quidem id quæ- 
ret, ſed non inveniet, quia viri ſtre- 
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nui collocantur contra eum ad ca- 
piendum i illum, & miſſum eſt rete 


exitium honor ejus: eheu domi- 


num, & eheu gloriam ipſius! Et po- 


aN ejus qui reliquus eſt poſt il- 
um, erit in nihilum & inanitatem: 
ad quid enim reputabitur, cum ſit 
aliqua plaga in eum? Deprimetur 
elatio hominum: humiliabitur, at- 
tritus erit, incurvabitur, & cadet. 
Eſt enim Jam tempus quo Rex litis 
illius, eum a dignitate ſua deponit, 
donec non reliquerit ei aliquem ſu- 
2 Tunc è ſtatione ſua & 

onore ſuo erit depulſus & exciſus. 
Quomodo unus perſequetur il lum! 
Tandem alter relinquitur in honore 
& dominio, alter vero moritur cum 
anima amara. Sic peribunt omnes 


hoſtes Heri iſtius, & quærentes ma- 


lum ejus: ſed diligentes eum erunt 


ſicut quando egreditur Sol in forti- 
tudine ſua. 


Explicit & finitum ef. 
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ey * 10) MIR NP % me juvit Dominus meus, & dedit 
down wmoy 1 b M2 mihi ambulacra inter aſtantes iſtos, 


columnas Mundi, in quibus Do- 
Ny 100 Pare og IVA Te 
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bilitur; ad docendum filios populi 
mei viam per quam incederent; ea 


eſt via Legis, Legis, inquam, Do- 


mini perfectæ, erudientis ſtultum. 
Totum hoc expertus ſum 1 
entiam: nam ecce timor Domini 
eſt ſapientia, & recedere a malo eſt 
intelligentia. 

Mente pervolvi in diebus juven- 
tutis meæ, ad explorandum & in- 
quirendum eventus temporis ab initio 
ad finem, & examinavi illos in ca- 
tino examinationls, examine #terno, 
lapide probationis; & conflavi illos 
ſicuti conflatur argentum, & inveni 
illos vanitatem vanitatum, in quibus 
non eſſet quicquam ; argentum ſco- 
riarum, tectum ſuper teſtam, repu- 
tantur fragmenta teſtz : iis illaque- 
antur filii hominum, ſicut feſtinat 
avicula ad laqueum.. Et in dicto 
Libro a me ſcripto attuli omnes 
aſtutias & machinationes Mundi hu- 
jus inferioris (quia fraudes & dolus 
ſub lingua ejus) cum recenſuerim 


opprobrium hujus temporis & bo- 


num ejus. De luſu dixi, Propba- 
num: abſit, & prophanum fit tibi; 
& de lztitia eorum qui lætantur de 
nihilo, Finis talis lætitiæ erit mæ- 
Et poſui ſcopum meum ut 
intelligerem inter bonum & malum, 
& diſcriminarem inter ſacrum & 
prophanum, ut ſcirem tam juvenis 
quam ſenex, univerſus, inquam, po- 


pulus à qualibet extremitate, recu- 
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ſare malum & eligere bonum: etiam 
ſibi eligerent vias Legis & doctrinæ. 
Et audiverunt remoti id quod fece- 
ram ab utero auroræ, cum eſſet mihi 
ros nativitatis meæ; ſtillavit inſtar 
roris dictum meum, dictum Do- 
mini conflatum': & Dominus Deus 
dedit mihi linguam eruditorum, & 
cum pronuntiato labiorum meorum 
non abſtinui ab eloquendo eloquen- 
tiam. Et omnes homines videntes 
decorem Libri qui præbet dicta pul- 
chra, illi, inquam, videbunt, etiam 
mirabuntur, quod hoc tempore quo 
ſenui nec novi diem mortis mee, 
venirem ad ſcribendum & com 

nendum librum quo docerem 2 


entiam luſus, & narrarem laudes 


ejus. Quznam eſt vox tumultus in 
auribus meis? vocem verborum au- 
dio, & os loquens magnalia. Tu 
qui obſignans ſummam, per fectio 
pulchritudinis, qui ſediſti in ſede 
Dei ad judicandum populum ejus, 
populum filiorum Iſraelis, & Legem 
quærebant ab ore tuo; quomodo 
tranſmutatus es in E virum, & 
decus tuum everſum à te! reputa- 
tus es tanquam alienus, cujus actio- 
nes alienatæ ſunt! & corrupiſti verba 
tua pulcherrima lætifieantia Deum 
& homines, cum ſcribas de luſu 
ſcripturam ſtigmatis: & quicunque 
audiet, ludet & perdet tempus ſuum 
in vanitatibus hujus Mundi, & re- 
perieris impingere faciens multos. 
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Dea 


tum, quicquid eſt in eo, 


& malus. Qu 


DICTA 


Et ego conſideravi Libros illos, 
& uſque ad judices produxi verba 
amborum eorum, & dijudicavi inter 
illos: non eſt aſpectus hujus ſicut 


aſpectus illius, nulla eſt ſimilitudo 


& paritas inter fllos; verum ſicut 
diſtat Oriens ab Occidente. Quid 
paleæ cum puro-frumento? Ille to- 
tus loquitur Sanctitatem; quoad iſ- 
llutum 
eſt : ille ſcribit manum ſuam pro 
Domino; iſte vero totus hypocrita 
uicquid pollutum & 


illicitum pronuntiaſti in juventute 


tua, jam purum & licitum in ſe- 


nectute tua pronuntias, tanquam 


mundum affirmans reptile. Dixi 
ego, Dies loguentur, & multitudo 
annorum producent ſapientiam: non 
autem ſicut ſenes populorum terræ, 
qui quo tempore ſeneſcunt, mens 
eorum rapitur ab illis. Jam, © pater 


mi, da honorem Deo exercituum, 


& in die congregationis quo conve- 
nit univerſus populus ad orandum 


Deum, lacerabis hunc librum co- 
ram univerſo populo ad oculos eo- 


rum, in 12 lacerationes, & non con- 


ſuentur amplius in æternum: ſed 
penitus 7rades ignibus, & removebis 


malum de medio Iſraelis, & tibi erit 
joſtitia coram Domino Deo tuo. 
Et cum audirem vocem verbo- 


rum ejus, levavi manum meam ad 


Dominum, Deum excelſum, _pof- 
ſeſſorem cœli & terræ; quoniam & 
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177 
ille novit, & teſtis fidelis eſt in cœ- 


lis: ſi in rebellione & prævarica- 
tione feci ſecundum verbum hoc, 
non ſalvabit me Deus. Nam ille 

novit occulta cordis, & Iſrael ille 
novit quod ambulaverim in veritate 
& corde. perfecto, & non ambulavi 
in confilio ludentium ; fed in per- 
fectione cordis mei & puritate ma- 
nuum mearum, feci hoc. Sed ut 
ſciat univerſus populus meus, & ut 
ſim purus a Deo & ab Ifraele, ideo 
excitatus ſum, & aceinxi fortitudi- 
nem, & erit juſtitia cingulum lum- 
borum meorum, & fadelitas zona 


lumbulorum meorum, & labiis meis 


narrabo occaſionem & cauſam pri- 
mam & finalem, quare ſcripſerim 
Librum hunc ſecundum, ut fit mihi 
teſtimonium in ſeculum poſtremum, 
quod purus ſim ſine detection Tu 
itaque, Lector benigne, audi illud, 

& tute ſcito, Fuit vir quidam fin- 
gularis familia nobilis, qui vir inte- 


ger 6 & rectus in ſeculo ſuo, incedens 


in viis Legis & præceptorum ad cu- 
ſtodiendum & ad obſervandum, di- 
lectus ſupra, [i. e. Deo] & honora- 
tus infra, [i. e. 46 hominibus] quem 
conſtituerant primarium in omni re 


ſacra, in medio conventus & con- 


gregationis: & illi erant duo filii 


inſtar duarum plantarum olivarum, 
honorati & dilecti, ſcientes omnem 


ſapientiam, & callentes ſcientiam, 
& intelligentes prudentiam. Verum 


Aa De 


I 78 
P27 pi WR epd 
pabpa ping? 1297 mm man? 
yy Me dye un 102 
vne 02 ep) d 29 nas 
ee wee gn 
you $5) y dy vo M29 H 
wb) man when w v0 vo 
vnde YR ty ba 0 rw 
n D 9 u new 
Doe dpa V9 mh) D 
23-8 2890) M7 Y17 1217 
"DR 5 D abi 0 Og Na 


D Werd WR > 


MRI WT yp" + pn 
Due 12 D yr 
uh 7 1D) WR DIY 122 e 
DD D232 PIN 3112) PRIMA 
ö DD N27 I RVA 
22 oy MR MR BY vg 


wh e m2 Nee OD 


öde) JN) "2IRDDD IND 


Tay by 512.2 M8 Phy - 


TRIM H He brown Ne 


TY DDD MP) TSR qe TD 


7 


DELICIX REGIS bpicrA 


ad imminuendum minorem qui lu- 


ſui amanter adhæſit (& mos ejus 


erat ludere chartis per dimidiam 
horam poſt quod vis prandium, ad 
recreandum animum; & quamvis 
frater ejus major increpuerit illum 
increpatione amica, cum alloquere- 
tur illum de die in diem, & non 
auſcultaret ei) litigavit cum ipſo, 
maledixit illi, percuſſit illum, qui 
tamen non poſuit cor ſuum etiam 
ad hoc: quapropter odit ipſum fra- 
ter ejus odio maximo, nec potuit 
alloqui ipſum pacifice. Cumque 
audiret pater eorum rem iſtam ma- 
lam, tum doluit ſibi in corde ſuo, & 
veniens ad me averſatus & indigna- 
bundus, narravit mihi totum hocce 
malum quod ipſi evenerat; & flevit, 


& ſupplicavit mihi ut removerem 


malignitatem odii quod excitabat 
lites inter duos fratres; dixitque, Fi- 
lii mei ſunt quos dedit mihi Deus 
miſericordia fua & multitudine be- 
neficiorum ſuorum: filios educavi 


in timore Domini, quare orbatus ero 


ambobus illis die uno, & deſcendam 
propter filios meos lugens in ſepul- 
chrum? Aſpice & vide, an ſit dolor 
ſicut dolor meus! Tum reſpondi, & 
dixi, Anguſtia eſt mihi propter te, 
0 frater mi, nam magna eſt inſtar 
maris jactura tua: Deus cœlorum 
mittat verbum ſuum & te ſanet. 
Jam ecce conſilium dabo, & ſit 
Deus tecum, & ponat terminum 
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tuum pacem. Vocabimus pueros, 
& interrogabimus os illorum, prop- 
ter quod fuerit æſtus iræ hujus 
magnz? invidia, odium, & hæc 
contentio? Et ego totis viribus meis 
fortificabo meipſum, & conabor me- 
diare pacem inter illos. Tum miſi 
& accerſivi pueros, & horam & 
tempus aſſignavi illis, & non mu- 
tarunt mandatum ſuum. Ipſi itaque 
venerunt, & ſtiterunt ſe coram me, 
& facies eorum vir ad fratrem ſuum 
aſpectu iracundo. Dixi autem ad il- 
los, Accedite ad me, fratres dilecti, 
juvenes inſtar cedrorum quas = 
tavit Dominus: cuilibet veſtrum 
dedit Deus ſapientiam & ſcientiam; 
quare perfide agitis vir contra fra- 
trem ſuum, ad irritam faciendam 
fraternitatem, & odiſtis vos invicem 
gratis? Jam declarate, & ſciam 
propter quem hoc malum eſt vobis. 
Et antequam ego finirem loqui, ecce 
major incepit cum clamore, & quaſi 
cum contemptu & indignatione ef- 
fudit inſtar ignis iram ſuam, & voce 


de cœlo tonuit contra fratrem ſuum 


minorem, levavitque vocem ſuam 
& dixit, Ahah, Domine mi, voca 
nomen ejus Non-frater meus; nam 


ipſe non eſt frater meus, niſi frater 


ad anguſtiam natus: dies priores 
defecerunt, & tempus tranflit & 
abiit. Cum eſſet in educatione me- 
cum, inſtar ſocii & fratris mei, ſimul 


amplectebamur ſecretum, ſecretum, 


42 5992 


180 DELIC IA 


DIRT NNN D Wohn 
DD D Vor vr 
per! Me vH. Do. 
W932 TIP WAN 1312 mn 
rn > MAIN PBR WP2 
d Wo 0 err en 
"x 9m dn n PI 
iNBN2 TY N vob 0 
-D many? 11 D 5 
FONT DU. DV) h 


mop Sn 2 


pro WD Ve) WN. yen 
D D Wy 722 


dee ud v D D 
vu n De Wee BR 
nb „de dun N b Nw 
un D we rn ue 
on 8 nh Fp bh 
eg Ne 
D Dee 112 1, 1972 D 
e Wp do Sam n 
27p3 1 yan 722 wh 
VR Me- 28) arg than 
IND xn bom wanD 
day 977 11222 vg NNE $9 


REGIS DICTA 


inquam, Dei pro timentibus eum: 
cum didiciſſemus Librum Legis Dei 
& præcepta ejus ad obſervandum & 
faciendum, amore æterno amavi ip- 
ſum, amore qui non pendebat à re 
aud vis: & anima mea ligata erat 
cum anima ejus vincalo fortiſſimo. 
Verum jam, quia corrumpendo cor- 


rupit viam ſuam, & facile receffit a 


via, vis. via bonitatis & rectitudi- 


nis, quam docuerunt ipſum patres 


ejus z & non perſtitit in perfectione 
ſua, verum ſocietatem inivit cum 
operantibus iniquitatem, cum viris 
improbis iſtis in animabus ſuis, ad 

operandum actiones in improbitate, 
qui comedunt & bibunt & ſurgunt 
ad ludendum: ita faciunt omnibus 
diebus, chartis & teſſeris & omnibus 
ſpeciebus luſus, qui eſt pater patris 
immundſitiarum. Et iſtæ ſunt gene- 
rationes ejus, execrare, mentiri, oc- 
cidere & furari: ve tali propudio, 
ve tali ignominiæ: ignominia eſt 
ille domui patris mei: ſummo odio 
odi ipſum. 

Dum adhuc iſte loqueretur, alter 
dedit vocem ſuam in fletum, & ce- 
cidit plena ſtaturâ in terram eru- 
beſcens & pudore affectus, & con- 
ſternatus ſpiritu ſuo, & cogitationes 
ejus perturbatæ fuerunt. Et quoad 
me, cum viderem ipſum tacentem, 


ſilentem, & ſtupefactum inſtar muti 


qui non aperit os ſuum, compaſionts 
cauſd æſtuabant viſcera mea pro illo, 
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& clementer ſuſcitavi ipſum in juſti- 
tia, & dixi, Surge, fili mi, quare tu 
proſtratus es ſuper faciem tuam ? 
Nam fi certe erraſti & peccaſti, fi 
tamen emendando emendaveris viam 
tuam, Domino Deo noſtro ſunt mi- 
ſericordiæ & condonationes, & dex- 
tra ejus extenſa eſt ad accipiendum 
pœnitentes, nec portæ pœnitentiæ 
claudentur in æternum. Et præte- 
rea, quia ſpes eſt fini tuo, propterea 
quod reperitur in te aliquid boni 
apud Dominum Deum tuum (viz. 
virtus bona, quacum gloriabantur 
magnates feculi, & vocabantur mo- 
deſti, fili modeſtorum; quæ virtus 
inducit hominem ad timorem pec- 
cati, honeſtatem, abſtinentiam, & 
ſanQitatem ; quorum omnium fun- 
damentum lapidibus pudoris funda- 
tum eſt); tu itaque aperi os tuum, 
& luceant verba tua ; loquere, quia 
volui juſtificare te. Fuitque cum 
abſolverem loqui, & corroboratus 
fuit juvenis, tum ſtetit ſuper pedes 
ſuos, & ita dixit, Reperiam gratiam 


in oculis tuis, mi Domine, quia me 


conſolaſti, & quod locutus es ſuper 
cor ſervi tui: nam ita vidi facies tuas 
uti videre eſt facies Dei, & permi- 
ſiſti mihi loqui coram te. Loquar, 
& reſpiratio erit mihi. Et jam, mi 


pater, qui es currus Liraelis & equi- 
tes ejus, vide, etiam vide; nam ecce 
frater meus ab utero, lactens mam- 
mas matris meæ, quærit malum 
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meum, & perſequitur me gratis; & 
fudit contra me amarores. Sed ecce 
falſus eſt teſtis, falſum exhibuit te- 
ſtimonium contra fratrem ſuum, 
cum dixerit contra me verba quæ 
non ita ſunt. Dicit quod ego ſim 
luſor per totum diem & noctem, 
& quod perdam tempus meum re- 
bus inanibus, & quod Legem & 
ſtudium & omnes actiones bonas 
projiciam poſt tergum meum; & 
dedit ſervum tuum tanquam flium 
improbitatis, tanquam unum ex 
ſtultis in Iſrael, qui deſerunt vias 
rectitudinis, ut incedant in viis te- 
nebricoſis & lubricis. Et ecce in 


cœlo teſtis meus, & teſtimonium 


meum in excelſis; & quoque novit 
omnis porta populi mei, de portis 


Sion inſignibus in doctrinà: illæ ve- 


nient & declarabunt juſtitiam meam, 
quod omnibus diebus meis non co- 
hibui meipſum ne una quidem hora 
à Scholis. Verum hæc commemo- 
rabo & effundam ſuper me animum 
meum. Væ mihi ob imbecillitatem 
meam! zgrum eſt vulnus meum, 
quia caſtigando me caſtigavit Deus 
morbo ſpiritus Dei mali, & dolore 
cordis, quod per vices perturbet me 
iſte morbus, & ſuſtinui ipſum a na- 
tivitate & ab utero, & incedo ama- 
rus in excandeſcentia ſpiritũs mei, 
& niger humor bilioſus prævalet ſu- 
per me, & non permittit mihi re- 
ducere ſpiritum meum, ut addiſcam 
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vel orem ſedato animo. 3 


preces Deo Domino qui ſanat 


tos corde, & conſolidat dolores eo- 
rum, ut mitteret verbum ſuum & 
me ſanaret, & removeret à me ſal- 


tem hanc mortem; conſului etiam 
Medicos, juxta dictum Legis, Et 
ſanando ſanabit : unde eſt quod de- 


tur poteſtas medico ad ſanandum. 
Et quiſque conſilium ſuum mihi 
notificavit confiliis & ſapientia ; di- 
cendo, Ecce medelacurationis aſcen- 
det tibi, & ſanitas tua preſto ger- 
minabit, ſi removeris indignationem 
a corde tuo, ut ſis lætus & boni 
animi, gaudium & lætitia reperia- 
tur in te, & fugerint mœror & ſu- 
ſpirium. Et, ſi hanc rem feceris, 


& ſingulis diebus dederis oblectatio- 


nem animæ tuæ; concedendo ho- 


ram & tempus omni deſiderio quod 
deſideraverit anima tua; tempus ad 


ſaltandum, tempus ad ludendum, 
gnariter fides pulſando, multipli- 
cando canticum, canticum, ingquam, 
amoris, & omnibus ſpeciebus læti- 


tiæ exultaverint renes tui (nam cor 


lætum benefacit medicamen); tunc 
quietus eris. Et placuerunt in ocu- 
lis meis verba eorum; & quod ſæ- 
pius cogitavi, quamnam de iſtis 
viam eligerem, tandem elegi Lu- 


dum, cum fit in eo parum perdi- 


tionis temporis: & quæſivi mihi 
ſocium dilectum & fidelem, qui 
luderet mecum ſingulis diebus cir- 
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citer dimidid bor: & quoque in- 
idoneum ne multum ceſſarem à 
eo quod ſtatim & immediatè poſt 


mentum in ſtomacho, durum eſt 


me, 0 Magiſter noſter, & eligam 


veni mihi tempus convenzens & 
ſtudiis meis, quod eſt poſt Cibum; 
Cibum, antequam concoquatur ali- 


ſpeculationi & ſtudiis : ideo dixi, 
Hoc eſt tempus ad ludendum. Jam 
tibi, 6 Domine mi, labiis meis enar- 
ravi, etiam ore meo confeſſns ſum 
omnia hæc verba ab initio ad finem 
prout ſe habent. Et, ſi eſt in hoc 
iniquitas quæ dicatur peccatum, doce 


mortem præ vita, & non peccabo 
amplius. 

t fuit cum puer iſte abſolveret 
loqui verba ſua, tenui eum, & am- 
plexus ſum illum, & oſculatus ſum 
ipſum, & dixi, Benedictus tu Do- 
mino, fili mi, optimè locutus es ut 
confitereris veritatem : quicunque 
enim confitetur & relinquit, miſe- 
ricordiam obtinebit a Deo. Et ad 
fratrem majorem dixi, Ne pertur- 
bes ſpiritum tuum ad iraſcendum ; 
nam indignatio removet ſcientiam. 
Verum eſt, quod erudire filium, 
præceptum eſt & obligatorium; re- 
prehenfione manifeſta, ſed occulto 
amore. Propterea ne projicias ma- 
num tuam contra puerum, ut illum 
detrudas duabus manibus ; & fra- 
trem tuum ne perſequaris excande- 
ſcentia ire; verum ſecundum mi- 
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norennitatem eius, minue culpam 
ipſius. Et tibi heic quid faciam fili 
mi? novi, mi fili, novi quod cor 
tuum ſit perfectum cum Domino 
Deo tuo, & quod intentio tua ſit 
nomine cœeli: veruntamen ſciendo 
ſcias, quod omnimodo fit quædam 
prohibitio in ludo Teſſeratum & 
Chartarum. Nam qunamyis hec 


non ſit profeſſio ludentium illis, ta- 


les tamen ſunt vires hujus Ludi, 
quod trahet iniquitatem funibus 
vanitatis, & damnetur propter fi- 


nem ſuum. Verum intel igentes 


ſcientiam, aſſerunt, quod pruden- 
tis ſit ex malis eligere minimum, 
dabo tibi conſilium ut relinquas lu- 


dum Chartarum & Teſſerarum, & 


fratrem viſitabis in pacem, & vos 


ambo diſcetis Ludum qui vocatur 


SCACH1, ed conditione ne ludatis 
ſingulis diebus ultra dimidiam ho- 
ram; exceptis diebus Encæniorum, 
Purim, & Profeſtis. Nam in hoc 
Ludo eſt aliquid ſapientiæ & acu- 
minis, proptetea quod invenerunt 


| ipſum viri intelligentiæ. Et fuit 
cum audirent fratres dilecti verba 


mea, amplexi ſunt & oſculati fart 


quiſque fratrem ſuum, nam mag- 


nus fuit amor corum. Et hæc fuit 


cauſa & ratio cur ſcripſerim hunc 
Librum, ut docerem ipſos regulas 


generales hujus Ludi. Et quoniam 
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Regibus & Principibus ipſis ſolls 
&. deleQari 
hoc Ludo, propterea vocavi No- 


men hujus Libri DELICIZA 
| REGIS. 


Et hec ſunt verba quæ compre- 
hendi- in hoc Libro, qui præbet 


dicta pulchra: nam etſi fit parvus 
quantitate, qui legit. in ipſo, reperiet 
delectationes animi ſui.. 


Primò, adduxi excellentias huj, us 
Ludi, & quod ſit excellentior om- 
nibus ſpeciebus ludotum, & quod 


utilitates homini veniant ab illo. 


Secundo, ſpeculatus ſum & quæ- 


ſivi quis fuerit Inventor ejus, & tem- 
pus inventionis illius. | 


Tertiò, expoſui Ni ominaej ejus, quia 


Quartd, diſpoſui & formavi co- 


ram te Tabulam ſuper 9 75 hicce 
Ludus fundatur. 


Quintò, expoſui partes ejus, & 


quænam {int ſpecies ejus, & No- 


mina earum, figuræ earum, & quo- 
que gradus earum ſecundum. excel- 
lentiam. ſuam. 


Sextd, docui. ſecundum nafls 


meum, Leges & conſtitutiones hu- 
jus Lud, 


Ecce hæc ſunt generalia: nam 


particularia ejus multa ſunt, uti vi- 


debit Lector. 
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Sic itaque incipio facere. 10 


Certè ſcio quod ita ſit, nec me 
latet quod omnes ſpecies ludi fint 


malæ, & quicunque occupantur in 


illis fint homines mali & peccatores 
Domino valdè; & inidonei reputen- 
tur ad teſtimonium nomine latro- 
num, quia rapiunt publice, & ſu- 


munt opes aliorum injuſtè & contra 


voluntatem eorum; & propterea 
quod perdunt tempus ſuum rebus, 
inanibus & vacuis, & non occu- 


pantur in conſervatione Mundi; & 


Dh) un Im W fraudes & dolus ſub lingua eorum, 


& falſus teſtis fraudulentus eſt. IIIIi 
enim confidunt in oppreſſione, & 
hæc eſt cauſa odii quod excitat lites 
& contentiones inter fratres & ſocios. 
Verum ad magnificandum huncee 
Ludum, ludum Scac hi, omnibus 


- modis excellentiæ & Nadir certè 


præclarus eſt inter Ludos, ludus 
juſtus, perfectus, & non eſt in illo 
aliquid perverſitatis, nec vel una ex 
iſtis rebus quæ inducunt hominem 
ad peccatum: nam Conſtructores 
ejus comprehenderunt ipſius pul- 
chritudinem ſcientia, eruditione, & 
intelligentia. Aſſimilatur populo & 
civitati quæ aſſoclata eſt ſimul: ci- 


vitas eſt & habitatores. in ca, . qui 


ſubjugantur Regi '& Principibus. 


Rex ſedet ſuper thronum judicii: 
judex verus, judicans juſtitiam & 


veritatem, r Dei, ſuper quem 
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nemo eſt niſi Dominus Deus ejus : 
dein Sacerdos magnus, major fra 
tribus fuis: nam ille etiam Regi 
comparatur, quia corona olei uncti- 
onis Dei ſui ſuper ipſum. Et florer 
corona ejus, bractea aureæ, corona 
ſancta; & ille eſt primas totius rei 
ſanctæ. Et ex Principibus Regis qui 
præfecti ſunt ſub poteſtate ejus, qui 
ſedent primi in regno, eſt Vicarius 
ejus qui equitat in curru ſecundario 
illus, videns præſentiam Regis; ille 
eſt tanquam Socius Regi. Secun- 
dus, eſt Conſilarius Regis, ſapiens. 


& propheta. Ei eſt confilium & 


intelligentia: nam non facit Rex 
rem magnam aut parvam, niſi ac- 
cipiat conſilium ab ipſo. Et ad os 
ipſius gubernatur totus populus ejus: 
& conſilium ipſius eſt ac ſi aliquis 
conſuluerit verbum Dei. Tertius, 
eſt Princeps exercitus ejus, vir bel- 
licoſas, potens robore, qui exercitus 
corroborabit, & egredietur & pug- 
nabit contra gentes: quia bella Dei 
ipſe pugnat, & valuntas Dei in manu 
ejus proſperabitur. Etiam preficie- 
bant Sacerdotem alium, ut eſſet 
Summo Pontifici tanquam Vicarius 
Regis: ipfe eſt Sacerdos fecundarius 
qui vocatur vegan aut Præfectus, qui, 
ftat ad dextram Summi Sacerdotis 
continuò. Et ille miniftrat pro ipfo, 
cum ipfi acciderit ineptitudo. Et 
cæteri omnes Sacerdotes ſunt ſub 
poteſtate | iſtins Vicarii, * Præterea 
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ungebant alium Sacerdotem, qui 
tempore quo accedebant ad pug- 
nandum cum inimicis ſuis, alloque- 


batur populum lingui ſanctà, quod 


cum ipſi viderent equos & currus, 
populum numeroſiorem ipfis, ne ti- 


merent nec tremerent nec conter- 


rerentur coram illis, fed ponerent in 
Deum fiduciam ſuam: & qui ex- 


pectant Deum, renovabunt vires : 


nam equus paratus eſt ad diem belli, 


fed à Domino eſt Salus: non eſt 


apud ipſum juvare five multis five 


nullis viribus. Talia verba alloque- 
batur eos ifte Pontifex, ut animaret 
& corroboraret cor eorum, ut eſſent 
expediti ad bellum: & is vocabatur 
Sacerdos unctus ad bellum. Et quo- 


niam ille ungebatur, eo quod effun- 


debatur oleum unctionis ſacræ ſuper 


caput ejus, ille præcedebat omnes 
ſacerdotes infra ro Segan, Tertius 
dicebatur Generaliſſimus, in cujus 
mambus erant claves Atrii: alle ape- 


riebat, & nemo claudebat; ille clau · 


debat, & nemo aperiebat. Ille erat 
præfectus omni rei Templi, ad diſ- 
ponendum omne opus Templi Dei: 


quia 1He di- 
cebat & imperabat omnibus; vel 


non replicabant ad verba eus. Iſti 
ſunt Prmcipes qu ul erant Heels: Anas 


_ cipes ſancti & Principes Dei, f 


Chem & Sanctitatem. Iſti 22 
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© Principes qui ſtabant ad miniſte- 
„ © rium. corany ipſo, adyidendum de 
- '*Eorem regis, & ad viſitandum pala- 
tium ejus; prætet Principes præſi- 


dentes, Principes provinciarum, &. 
civitatum, munitarum; Principes 
millenorum, Principes centenorum, 
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- Cipes- denorum z:-Jydices & mode 
fatores in ſingulis civitatibus, Sa- 
cerdotes ejus, tas: terre, unuſ- 
quiſque ad ſervitium ſuum & func- 
tionem ſuam, hic ad hoc, ille ad 


- aliud,” ad victum acquirendum & 


ſluſtentationem. Egreditur homo ad 
opus ſuum, & ſuſtentant ſe invicem, 
& Deus ex miſericordià ſua, ex al- 
titudine ſanctitatis ſuæ providet illis 
ocule clementiæ ſuæ; ad benedicen- 
dum operibus manuum eorum. 

Et quomodo comparatio conve- 
niet cum comparato in omnibus re- 
bus adhuc videbis quando ordina- 
verimus coram te omnes caſus hujus 
Ludi exdellentiſſimi: nam perfectus 
eſt in decore ſuo. Et prout regimen 
politicum Divinum fundatur baſibus 
juſtitiæ, ſtatutis & judiciis juſtis, 


quæ ſi fecerit fla homo, vivet in 


illis; ita etiam iſte Ludus ſervat or- 
dinem regiminis politici, ſuper linea 
rectitudinis & judiciis rectis, regulis 
diſpoſitis in veritate &. rectitudine, 
ſtatuto quod nemo tranſgrediatur, 
in ſapientia & ſcientis. Idcire i in- 
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telligentes populi intelligent ludere 


iſtum Ludum: nam totus ille eſt 


«4 


quietus & pacificus, nec eſt ſcopus 


ludentium concupiſcere aut rapere 


opes aliorum, ſed tantùm acuere 
intellectum ſuum: nam unuſquiſ- 
que eorum ſolicitus eſt vincere pro- 
ximum ſuum; &. victori prudenti 
eſt gloria & fortitudo & decus; & 


in pace conveniunt, & in pace egre- 
diuntur. 


Sed non ita eſt Ludus 
Teſſerarum & Chartarum, qui pro- 


cedunt per eventum, ſecundum 


eventum ſtultorum: nam totum 


pendet à jactu Teſſerarum jacientis 


contra alterum ex induſtria, & in 


diſtributione Chartarum; & nulla 
pen 38.5722 db pon x1 | 


n 
Er voy 15 eser 0 
w5 rb pn Mp 


pars eſt illis in inteJligentia, verum 


ſapientes ſunt ad malefaciendum; 
cum in jactu Tefferarum jaciat frau- 
dulentèr, & in diſtributione Char- 
tarum apponant fibi mutationes: 
nam tota eorum intentio eſt ad op- 
primendum & decipiendum quiſque 
proximum ſuum. Hoc eſt cauſa odii 
inter ipſos. 


Et ecce notas feci tibi multas ex- 
cellentias hujus Ludi pre reliquis: 


Jam proponam tibi aliquas utili- 


tates quz homini proveniunt ab hoc 


Ludo. Nam ſi dixeris in corde 
tuo, Qꝑid proderit vito, & ad quid 
proficiemus ſi attigerimus ad- eum? 
Annen fapientes declararunt tibi, 


quod homini: fit impoſſibile ut n- 
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cum ſit triſtis: nam ho 


dedit 


Deus ſapientiam, ſcientiam, & læ- 


titiam: 


terea hoc dederunt con- 


ſilium, quod ſingulis diebus ſtudi- 
oſus aliquantulum operam daret 
deambulationi aut ludo, ut fic ſtu- 
dium ejus ei eſſet ſuave, & reſpita- 
tio & bonum eſſet ei, & ut iph non 
eſſet oneri; uti vidimus multos ho- 
mines quibus multo ſtudio & ſpe- 


culatione 


rturbata eft mens, & 


obbrutuit ſapientia eorvm, quia non 
permiſerunt ut ſpiritus quieſceret, 
& nullum ater ſtudia ſua interpo- 
ſuerunt ſpatium. Eee conciona- 
tores excellentes, ut auditorum ſu- 
orum animum attrahant, in conci- 


onibus ſuis 


proferunt Parabolas & 


hiſtorias allegoricas; quia illæ ſunt 
res quæ letificatt cor, & illuminant 
oculos difcipulorum. Et quoniam 
Ludum iſtum compoſuerunt viri 


fa 


pientiæ & intelligentiz tanquam 


ſimilnudinem ſocietati politice, ex 


0 


tis 


addifcit homo rectitudinem & 
uitatem, ut ſciat regimen civita- 
generaliter & particulariter ; nam 


illud eft ſapientia profunda, adeo ut 
viri ſapientes & intelligentes cele- 


bres libros de iſto argumento com- 


ſuerint. Quin & alios inftitutiones 


0 

bine addiſcent, uti videbunt oculi 
tui, cum tibi propoſuero intentio- 
nem Inventorum ei us. 
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Et cum venirem ad ſpeculandum 


& inquirendum Inventores hujus 
Ludi, & tempus inventionis ejus, 


laboravi & inveni ſecundum pote- 


ſtatem meam & facultatem manus 
meæ: & mihi videor tanquam re- 
velans profunditates & tenebris: hæc 
enim res eſt difficilis ad extunden- 
dum, tam propter antiquitatem ejus 
(nam origines ejus ſunt ab antiquo, 
& a diebus priſcis eſt præceſſio 
ejus) quam propter defectum li- 
brorum qui loquuntur de hoc. Ve- 
rum ego perveſtigavi abſcondita li- 
brorum antiquorum qui pervene- 
runt ad manus meas, tam Græco- 
rum quam Latinorum, Arabum, 
Perſarum, & reliquarum nationum 
quæ non ſunt de filiis Iſrael: & ego 
collegi & propoſui coram te omnia 
quæ locuti ſunt, nam opiniones 
eorum ſunt diverſæ: hic dicit fic, 
alter dicit fic; .& ego illos conci- 
liabo. Incipiam itaque cum verbis 
Sapientis magni primarii Philoſo- 
phorum, qui eſt Plato; qui in Li- 
bro ſuo ſcripſit, quod in dicbus 
Moſis Doctoris noſtri, fuit Sapiens 

quidam de Sapientibus Ægyptio- 
rum, cui nomen Thoth, qui in mul- 

titudine ſapientiæ invenit & docuit 
ſcientias multas hominibus ſeculi 
ſui ; uti eſt Scientia Aſtronomiæ, & 
Aſtrologiæ, & Exaratio, & Litera- 
rum Scriptio; is etiam effinxit ex 
corde ſuo dilectiſſimum hunc Lu- 
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dum, viz. Ludum Pſephaſim. Et 
propter exceſſum r hor & in- 
telligentiæ ejus, filii ſeculi illius dix- 
erunt, Non eſt hic niſi vir Dei Sanc- 
tus, & ſecretum Dei eſt ſuper ten- 
torium ejus, qui docuit ipſum, ut 
prodeflet filiis hominum. Et ius 
docuit libros & linguam Chaldæo- 
rum: quapropter vocarunt Nomen 
ejus Hermetem, quad in lingua ęo- 
rum vult dicere, Pro hetam, Le- 
p_ & Mediatorem inter Deum 
filios hominum. Et ſunt qui 
dicunt hunc eſſe Moſen virum 
illum qui nos eduxit & terra 
\Egyptiorum, cum fuerit a 2 
tute ſu3 in palatio Pharaonis 
gypti. Namque Bithia filia k 
erat quæ inſtar filii educavit eum 
inter Sapientes Conſiliarios Pharao- 
nis; & etiam illi dedit Deus intel- 
ligentiam & prudentiam, ut inqui- 
reret & perveſtigaret omnem ſcien- 
tiam, & ſapientior fuit omni ho- 
mine in ſcientia Dei; & ſuper illum 
ſplenduit Dominus, & implevit ip- 
ſum ſpiritu Dei, & occultum ſapi- 
entiæ manifeſtavit ei, abſtruſa, in- 
quam, ſapientiæ, abſcondita & re- 


condita omnia: & K mira- 
bilia Dei, portenta ejus, 


& judicia 


oris ipſius: & inſtitit facere inter 


illos mirabilia quæ nunquam creata 


ſunt in quavis alia terra nec inter 
quaſvis gentes. Et quia cum ipſo 
erat fortitudo & potentia, & quia 
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prævaluit manus ejus contra deos 
eorum (nam etiam in illos fecit 
Deus judicia per manum ipſius) 
vocarunt nomen ejus Thoth. Et 
principalis hujus nominis fignifi- 
catio in lingua Agyptiorum, & 
Cuthæorum, & quoque in lingua 
Aramæorum, eſt Deus alienus 
terræ. | 
Et in alio libro inveni, quod Pa- 
lamedes Græcus unus ex Principibus 
virorum belli qui iverunt ad pug- 
nandum contra Trojam civitatem 
magnam, quæ fuit ſub obſidione & 
coarctatione per decem annos; (& 
ille vir ſapiens magnus, & Græcis 
invenit partem Literarum quæ in 
ſcripturà eorum deficiebant; etiam 
docuit Eclipſim Solis & Lune, & 
ſcientiam Ordinationis belli, ut unuſ- 
quiſque eſſet juxta vexillum ſuum 
ſecundum exercitus ſuos;) hanc do- 
cuit filiis populi ſui. Et ut exefce- 
ret illos & intelligere faceret iſtam 
ſcientiam pulcherrimam, in lucem 
produxit iſtum Ludum eximium, 
ad inſtar duorum caſtrorum quæ 
caſtrametarentur hoc & regione il- 
lius: & quoque omnes ejus partes 
innuunt Principes belli à minore uſ- 


que ad majorem, prout tibi expli- 


caturus ſum. 

Alii dicunt, quod Lud pater Ly- 
dorum, ipſe & frater, ejus cum eſ- 
ſent in caſtris, deliquium patientes 
ex fame & defectu cujuſlibet rei, 
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invenerunt artem Luſoriam diverfa- 
rum ſpecierum, & inter ipſas fuit 
Ludus Pſephaſim. Et decreverunt 
quod unus dies præteriret ſingulis 
ſpeciebus Ludi, ut obliviſcerentur 


comedere panem ſuum, & hoc 
modo etiam famis oblivioni daretur 
in terra, Deinde alio die erant co- 


medentes & bibentes, ut implerent 


animam ſuam cum eſurirent. Et 


ita ſoliti ſunt facere, uſque dum 
tranſiret indignatio famis.” 


Homines terre Indiz gloriantur 


de ſeipſis, dicendo quod Philoſo- 
Phus aliquis de filiis populi eorum 


valde ſapiens & expertus in ſcientia 
Aſtronomiæ & Geometriæ, ae 
nomen erat Siſſa filius Daher, i 
multitudine intelligentiæ ſuæ & in 
ſpiritu ſcientiæ ſuæ, innovavit & in- 
venit hunc Ludum præſtantem; ip- 
ſumque obtulit coram Belhib rege 
Indiæ, & figuram hujus, & diſpo- 
ſitionem ejus, & exitum & aditum 
ejus, & omnia ſtatuta ejus nota fe- 
cit illi. Et cum Rex videret præ- 
ſtantiam operis, & multitudinem 


magnitudinis ſcientiæ authoris, dixit 


ei, Scio te eſſe virum ſapientem: 


vidi opus manuum tuarum delecta- 
bilium; & jam pete quid tibi fa- 


ciam; profundè pete, vel altè ſur- 
ſum, uſque ad dimidium regni, & 


fiet. Et reſpondit Philoſophus, & 
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dixit, Si inveni gratiam in oculis 
tuis, 6 Rex, ut concedas petitionem 
meam, ecce diſpoſui coram te Ta- 
bulam hujus Ludi conſtructam & 
fundatam ſuper 64 domos. Jube 
nunc ſervis tuis qui præficiuntur 
theſauris frumenti, quod ponant 
ſuper domum primam Triticum 
unum, ſuper ſecundam duo, ſuper 
tertiam quatuor; & fic ſuper quam- 
libet domum, duplum quam quod 
erat in præcedenti, uſque ad finem 
omnium domorum: & id erit præ- 
mium meum. Cum rex audiret 
verba hujus ſapientis, indignatus eſt 
contra illum, & contemptui habuit 


Ipſum in corde ſuo, dicendo, Uti 


loquitur unus ſtultorum, loqueris. 
An certe non poſſum te honore af- 


ficere donis magnis? quod petis a 


me rem parvam puſillam, qualis eſt 
hec! Et es tanquam fundens con- 
temptum ſuper principes, vi. ſit- 
per regem ficut ego ſum hodie : 

ſtultè petiiſti. Reſpondit vero phi- 
loſophus, & dixit, Ne quæſo ex- 
candeſcat ira tua in ſervum tuum, 
& loquar ſaltem hac vice: unum 
petit a domino meo, illud requr- 


ram: da illud mihi, nam id placet 


in oculis meis. Et, ſi parum ſit in 
oculis tuis, addas mihi tantundem 
iterum. Tum videns rex quod nil 
poterat in ipſum, juſſit ſervum 
ſuum theſauris præfectum, ut fa- 
ceret illi prout petierit. Quando 


ox 
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autem venit vir ile ut inſiſteret 
ſuper ſummam Triticorum 

quæſiverat Philofophus, & nume- 
roſiota eſſent quam ut numerare 
poſſet, abſtinuit a numerando, quia 
nullus erat numerus. In perturba- 
tione itaque veniens ad Regem, fic 
dixit illi, Vivat Rex dominus noſter 
in æternum: volui quidem facere 
voluntatem tuam, nec tranſgreſſus 
ſum mandata tua: verum, ô Rex, 
juſſiſti mihi rem impoſſibilem ad 


audiendum: nam revera quæſivi in 


meſſe, & in tota terra regnorum tu- 


orum non ſunt thefauri frumenti qui 
ſufficiant ad continendum triticorum 
ſummam quam a te petĩit, quia non 
poteſt numerari nec menſurari, ve- 
rum in ſapientia ſua callidè agit te- 
cum. Et fuit, cum audiret Rex 
verba præfecti, miratus eſt ob mul- 
titudinem ſcientiæ philoſophi : & 
mifit & accerfivit illum ad ſe, & 
amplexus eſt & oſculatus eſt ipſum: 

& ita dixit ad illum, Jam fcio quod 


ſapiens ſis in ſapientid Dei: ad os 


tuum gubernabitur totus populus 
meus, & tu eris comedens panem 
ad menſam meam. Et vixit cum 
rege, fuitque illi inſtar ſocii & fra- 
tris omnibus diebus vitæ ſuæ. 

Et in libro quodam vetuſtiſſimo 
inveni, quod ſapiens aliquis de ſapi- 
entibus Perſarum compoſuerit hunc 
Ludum, prapter Ardeſhir regem 
Perſiæ, ipſe Achaſhveros: nam eſt 
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nomen quod convenit omnibus re- 
gibus Perſiæ. Crudelis erat; & quis 


- ſuſcitaret illum ab iſto malo more? 


Ideoque intendebat author per para- 
bolam hujus Ludi docere occultum 


ex manifeſto, per diſpoſitionem pro- 


verbiorum & ſimilitudinum. Docuit 
eum per ſigna, & erudivit illum per 
ſimilitudines, ut produceret illi hocce 
argumentum, & prehenderet ipſum 
per cor ipſius; ut non eſſet crudelis 
contra populum ſuum & oves pa- 
ſturæ ſuæ: verum accommodaret 
mores uti decebat, ſecundum Le- 
gem, & convalverentur miſericordia 
ejus ſuper ipſos, & intelligeret & 
ſciret quod in multitudine populi ſit 
gloria regis, exercitus ejus, & prin- 


cipes bellorum ejus qui defendunt 


ipſum: &, ſi impingat auxiliator, 
tum cadet adjutus; & nullæ erunt 
vires ut poſſit perſiſtere coram ini- 
micis ſuis. Idcirco invenit hunc Lu- 
dum, ut ex illo rex perciperet utile 
conſilium & eruditionem. Nam pro- 
ut in hoc Ludo, is qui ludit debet 
ponere ſcopum ſuum ut populum 
ſuum protegat, ne deficiat ex illis 
vir: nam illi ſunt columna, a qua 
domus victoriæ dependet : &, ſi mo- 
riantur ſubjecti ejus, manebit ipſe 
ſolus, & quicunque invenerit eum, 
interficiet iplum. Ideoque vocavit 
hujus Ludi nomen Shatrang, quod 
lingua Perſicd vult dicere, Moleſtia 
regis, vel Increpatio in regem, ficut 
explicaturus ſum tibi. 5 
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. sunt qui hunc Ludum attribuunt 
Chiloni, uni 7 ſapientum Græciæ. 
Sunt qui aliis: & nemo conciliat. 


Sed nullum eſt dubium, quin a 
diebus antiquis fuerit antiquitas 
ejus; nam fic venit ejus mentio in 
libris antiquiſſimis. Sed quod ma- 


gis veriſimile in oculis meis, eſt 


quod filii Perſiæ invenerint eum, 
propterea quod in omnibus locis ad 


quos pervenit res hujus Ludi, in 


eo utantur lingua Perſarum. Hoc 
eſt quod reperi de negotio inventio- 
nis ejus. 


Huic Ludo ſunt varia Nomina 


& Cognomina. Suntque ſecundum 


linguas & pronuntiationem natio- 
num & gentium ad quas hicce Lu- 
dus pervenerit. Sunt qui vocant 
eum Shatrang, cujus ſignificatio 
lingua Perfica, uti diximus ſupra, 
eſt Moleſtia aut Increpatio Regis. 
Secundum aliorum opinionem, eſt 


Sheſh-rangh, id eſt, ſex ſpecies ; 


innuit nempe 6 res huic Ludo com- 
petentes : ſc, Rex, & Regina, Ele- 


phas, Equus, Ruch, & Pedes. Sunt 
qui vocant illum Scach, & Eſcachi. 


Haæc autem omnia ſunt vocabula 


corrupta a Shah, quod in lingua 
Perſica eſt Rex. 


Jam venio ad declarandum tibi 
formam Tabule ſupra quam lu- 
dunt. Ex cedro conſtrues Tabu— 
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lam quadratam: ſicut longitudo ſic 
eſt latitudo ejus: & ſuper ipſam for- 
mabis diſpoſitionem Laterculorum 
quadratorum, qui erunt in octonas 
domos ſuper octonas. Sitque Later- 
culus lapis pictus, unus ruber, alter 
niger: ſit nempe color à colore di- 
verius, ad diſcriminandum inter ip- 
ſos. Hec fit forma Tabulæ, Ta- 
bulæ, inquam, cedrinæ; quamvis 
reges & principes, qui abundant 
auro, ſoleant facere eam ex omni 
ligno præſtanti deſiderabili ad viſum, 
vel ex lapidibus pretioſis: unuſquiſ- 
que prout attingit manus ejus. 

Hæc ſunt nomina partium hujus 
Ludi & formæ earum, ſecundum 
gradus ſuos & dignitates ſuas. Rex 
primus eſt in excellentia & digni- 
tate: & in lingua Perfica nominatur 
Shah ; & a nomine ejus vocatur hic 
Ludus Shah, per modum excellen- 
tiæ & dignitatis. 

Et illi ſecunda eſt Regina Do- 
mina regnorum ; & vocatur lingua 
Perſica Pherzan. Sunt autem qui 
dicunt quod hujus nominis derivatio 
notet Vicarium Regis, cum non fit 


de conſuetudinibus reginarum exire 


ad bellum. Ipſe ſedet primarius in 
regno, & illi dant decus regni. Et 
unuſquiſque ex iſtis duobus habet 
tres principes honorificos, paratos 
ad ſerviendum illis, conſilio, & for- 
titudine, & bello. Nomen primi 
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ſecundum colorem alterius: 


DELICTAR REGIS Dpicta 


lingua Perfica eſt Phil: lingua quo- 
que Doctorum noſtrorum vocatur 
Phil [i. e. Elephas]. Et notum eſt 
quod Orientales utebantur Elephan- 
tibus ad ædificandum ſuper eos mu- 
nitionem, quando exibant ad bel- 
lum. Fortaſſis per iſtum vult Prin- 
cipem Elephantibus præfectum. 


Iſti ſecundus eſt nomine Pharas, 
& iple eſt Princeps qui eſt caput 


Equitum equis inſidentium. 


Tertius eſt qui vocatur Roc ſeu 
Ruch lingua Perfica, Eſt autem 
diſſenſus in hujus nominis inter pre- 
tatione: nam ſunt qui dicunt quod 
fit nomen Avis valde magnæ, quæ 
etiam yocatur Al-Anki. Alii ex- 
ponunt eſſe Turrim fortem & ro- 
buſtam. Et unuſquiſque ex iſtis 
Principibus vocatur de nomine Re- 
gis aut Reginæ. Habentque gt 
virum aliquem peditem qui ſtat co- 
ram ipſis, & vocatur Pedes. 


Et, ſi aggrederer explicare tibi 


ſimilitudinem fabricæ figurarum 


partium hujus Ludi, conſumeretur 
tempus, nec tamen ill abſolveren- 
tur. Sed unuſquiſque it poſt fig- 
mentum cordis ſui & cordis fflio— 
rum civitatis ſux. At in hoc Ludo 
facis duas ordinationes, quarum una 
diverſa eſt ab altera: non color hujus 
unus 
niger, alter ruber, ſecundum colo- 
rem domorum. 
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Ecce jam explicui tibi fabricam 
diſpoſitions hujus Tabulæ, gue ſi- 


cut ager terre reputatur, tota ca- 


terva & congregatio fortium ludent. 
ibi. Iſte ager diſtribuitur in 8 or- 
dines domorum, quarum una rubra 
eſt, altera nigra. Aptabis tibi Ta- 
bulam co modo, ut ordinis primi 
domus prima quæ ef ad latus dex- 
trum tuum, fit rubra: & tunc 1 
mes regem rubrum ipſumque con- 
ſtitues ſuper thronum regni ſui in 
domo, viz, in domo qua arth, go 
crit nigra: & Reginam ſedere faces 
in domo quinta, que crit rubra. 
Et hanc regulam fumes in nan 
tua, quod Regina ſemper ſedeat ::z 
domo {ui coloris. Elephantem Ræ- 
gis pones ad latus regis ſui in domo 
tertia; & Elephantem Reginæ prope 
ipſam in domo ſexta. Et ſtatig E- 
quitis Regis in domo fecunda Ait; ; 
& Eques Reginz in domo ſeptima. 

Et egredietur Ruch & itabit, & ad 
ſingulos angulos inſidiabitur in domo 
prima & octava. Et 8 viri Pedites 
ſtabunt ſimul ſuper ordine ſecundo, 
unuſquiſque coram domino ſuo, ad 
ſerviendum eis, & ad bellandum 
bella eorum. Et juxta hunc ordi- 
nem diſponet adverſarius tuus viros 
exercitus ſui, ab altera extremi- 
tate, Et diſponent aciem .contra 
aciem, prælium ab una parte hinc, 
& prælium ab altera parte illinc. 
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'DELICIA REGIS 


DICTA. 


Iſta ſunt itinera eorum ſecundum 
exitus eorum, ſecundum hujus Ludi 
ſtatuta, & Leges ejus, ſecundum 
Leges Mediæ & Perſiæ quas non 
tranſgredietur quiſquam, nec alte- 
rabit nec mutabit commiſſionem 
ſuam ſecundum mandatum ſuum 
in functione ſua. Cum initio pro- 
ficiſcuntur, Pedes incedit primò, 
quorum pes eſt pes rectus: per do- 
mum poſt domum recta tendunt; 
nec revertuntur cum incedunt : 
quamvis in principio fit illis privi- 
legium eundi per duas domos. Sed 
ſi ad prædandum prædam & ad ſpo- 
liandum fit intentio eorum, tan- 
quam ſagittarius ad latus jacit ad 
dextram vel ad ſiniſtram. Ruch 


incedit per ſemitas rectas; quo- 


cunque erit voluntas Rucho eundi, 
ibit: verum ne fit aliquid diſcrimi- 
nans inter locum ubi eſt & locum 
ad quem venturus eſt. Et Eques 
aſcendit ſuper currum ſaltantem, 
ſaltat & inſultat ſuper capita viro- 
rum belli anteriùs & retrorſum; 
tranſilitque unum ordinem, & ten- 
dit ad alterum, in domum quæ eſt 
c regione ipſius, vertitque ſe vel ad 
dextram vel ad finiſtram, & reſidet 
in domo ſibi proxima, quæ colore 
diverſa eſt a domo ex qui venerat. 
Et Elephas incutit terrorem, & in- 
cedit verſus quamlibet partem obli- 
que, ſi non fit aliquid impediens 
inter ipſum & locum ad quem ten- 
dit; & nunquam mutat colorem. 


* 


N 0 a 4 * Y N by 2 [XP 3 1 
: : a . a . a . 9 * * a 
w_ f 2 * . * 2 ' 4 2 " n — _— * & a 22 1 Q * 7 f . wt; 22 is Bo ry 
1 __ * * * 8 . " N p N * , _ 5 [ l . We AT EO hr, BE * 
8 : af > we , E s F d * * — © » - , ; 
— — . F 17 + 8 : 

8 6 = y pt \ 7 = N b . 4 * _ FF ” A E 4 _ th K 8 a. ot ” 
* = EF * — * } — . 3 C » Fo. . 2 n * We * n . 7 n n l 1 

* * C SR” A Wo „ — 2 * — * * {8 7 K — * La * 1 þ " „ Aa * . ol 8 2 a 4 

8 1 7 NF — R TOES / 4 6 N «2&3 * n * vin, Ob * * ö * 2 __ "6 aa. v6 "at . Wt N * * 

l * ? f 8 in - . * h 1 K * ä * x4 7” N 
n . N Ne bs es * * : 


HISTORIA 


D E ne pr 
105 hy mam Me nxe>22 
yas PR MYn 0 * 2 
$ SEPD IN) CEN TIMANA 
ve) 111591 xHꝰ \ oy ah b 
98) 1929 2D D 2 Ws 


do - n ep uv 


Me DN) 905 MINS yr d & 
DDD M7 55 B22 cn fh 
IN Wide pd O p DN 
Dr havin νντνιν na h vb 
D PU D TIX DX Ix ANN 
Did o Wo ein pH 
Mo 0 2D N MN 2 oO 


5 p22 Se 1 h nn 
dw oO ina 572 OR 8 yoyo 
n RX On) io WOT TIN 122 
Den NN n NIN 
p opg b Hy- 1ope' dN 
0 De e NOT BIN CN IN 
dd Spc d e dne 
Jo 55 Mn MaIvtn 
oy "_ mans DD D 
Der E272 TR &22 128M Nn 


Dima e 3 Tp med mes be 


SHAHILUD. IL 205 
bo mhy 15 nabpn pM) 8 


3 


Attamen Regina, cui incumbit cu- 
ſtodia domini ſui, incedit propriis 


. viribus per oinne defidecium anime 


ſux, & quævis itinera ſunt illius, 
præterquam quod non mutet colo- 
rem domus ſuæ uti ſolet Eques, nec 
ſaltet. Rex ſedet ſuper ſolio regni 
ſui: & non graditur niſi de domo 
in domum : nec incedit a porta do- 


mus ſuz quovis tempore, niſi hora 


neceſſitatis ad hoc. 


Et f1 aliquis 


ex populo in profectione ſua juxta 


leges hujus belli pervenerit uſque 
ad locum inimici ſui, tum erunt 
ipſi vires expellendi illum e ſede 
ſua, & ſedendi in loco ipſius. Vel 
ſi aliquis ex viris ejus fuerit in op- 
preſſione & anguſtiis, & in ambu- 
latione ſua poterit pervenire ad do- 
mum aliam, ut ſit prope eum, ut 
juvet ipſum liberetque ipſum a melo 
ſuo, non cohibebit bonum ab Heris 
ſuis. Verum ne precipitetur ſpiritu 
ſuo ad indignandum contra inimi- 
cum ſuum, caveat, ne forte, {i per- 
cuſſerit inimicum, aperiat ipſi viam 
& inſidiator ſurgat de loco ſuo, 
& malum ipſi fit pre omni malo. 
Verum vir lapiens eſt qui obſervat 
futurum, & omnes vias ſuas pre- 
ponderat, & bilance ponderat dig- 
nitatem & gradum omnium Princi- 
pum, & quis, quis, 72guam, Præ- 
ferendus ſit aer vel ad auxilium 
vel ad utilitatem, ne pereat vel una 
anima eorum. Hoc, & non opus 


eſt amplius dicere, quod Rex fit 
Dh 


206 


"gh r) D wh 522 
may) wit! pe Sane fag 
p22 011 1D raed? e OD 
25 np? N wade Te 
121 H ον vp e LN 
DoD y 0 WR DN 
D x59 MAT 3 A0 
92 ⁰ 2) Dy 207 PINT 
0 n N an 
Nexo TANK) 2 Ne IR DIET 
p1123n dy bey * 0 n 
e u YIRÞ D now 
e pr vr) Y ND 
nav? D vr DN: Ne 
Gems 5 cpp, 18 2997 oY 


am 93's D by joo2R2 9 


W px) date) Te T0 OD Woh 
bob yo 927 192 217 
y D Y Don e by 
: D 
tn wh n D DD 

PT MD won mag DR WR 
WK FN D tn y 12D 
IN voy DI Yen f2YR 1297 
as ben DD ot ve 
o ry IV} YA Ti DX 


DELICIA REGI1S 
4 


DICTA 


magnus & præ omnibus, habeatque 
poteſtatem ſiberandi & auxiliandli 
populum. Verum Principes & Servi 
ejus non permittunt ipſi egredi : 
nam ille eſt ſicut decem millia eo- 
rum, & per mortem illius Rex ad- 
verſarius accipiet omnia, eritque fi- 
nis belli. Sed inter homines euntes 
cum illo ad bellum, Regina præ- 
fertur cuivis homini; nam viæ ejus 
ſunt viæ ſuavitatis, habetque vires & 
poteſtatem præſtandi virtutem magis 
quam cæteri Principes qui cum ipfa 
ſunt. Et poſt ipſam prodit Ruch; 
nam ei eſt manus & nomen ſupra 
reliquos ſortes. Mittet auxilium 
ſuum a quatuor plagis caſtrorum, 
ad conſervandum viros ſuos, vel ad 
perdendum inimicos ſuos. Elephas 
dignitate & laude æſtimatur præ 
Equite. Verum quia Elephas in- 
cedit tantum oblique ſuper domos 
unius coloris, & non poteſt mi- 
grare huc vel illuc, & non habet 
vias auxiliandi Regem contra ini- 
micum, uti habet Eques ; ideo 
parcunt Equiti- magis quam Ele- 
phanti. 

Jam ad dignitatem peditis, viri 
pedeſtris, qui fi viribus & potentia 
ſua ita expediat viam coram ſe, ut 
figat tentorium ſuum in ordine ul- 
timo in quo rex adverſarms cum 
ſuis principibus caſtrametatur; tum 
dominus ejus regnare faciet ipſum 
loco Reginæ. Verum ſi illa ſit ad- 
huc in vivis, tum erit primarius vel 
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dux in exercitu loco alterius alicu- 
jus interfecti in bello; quod erit 
merces ejus. Viri exercitus interfi- 
clunt quoſvis inimicos ſuos: verun- 
tamen contra regem quamvis ad- 
verſarium non veniunt ſubitò & re- 
pente, ſed impertiuntur ipſi hono- 
rem, quod quando rex fit impulſus 
ad exeundum propter oppreſlores 
arctantes ipſum, dicunt illi Shah : 
ac {1 quis diceret, 6 Rex, cave tibi, 
& cuſtodi animam tuam valdè. Et 
quamvis non fit de via ſua egredi & 


migrare niſi de domo in domum, 


hora tamen arctationis, ſi viſus fit 
locus aliquis inter ipſum & Ruchum 
ſuum vel Ruchum Reginæ; poterit 
concedere ad domum unius eorum, 
& Ruch ſtabit juxta ipſum ad inſtar 
muri ahenei munitiſſimi. Et, fi 
omnibus iſtis non poterit evadere ex 
manu eorum (quippe aſſecuti ſunt 
eum inimici cjus donec non ſit regi 
locus ad declinandum vel ad dex- 

tram vel ad ſiniſtram) tum adhuc 
monebunt eum monitione poſt mo- 
nitionem, tandem dicendo ad illum 
Shäh- mät, i. e. Rex mortuus eſt, aut 
Rex percuſſus eſt amentia & ſtupore 
cordis, & proximus eſt morti. Nam 
velociter citò venit calamitas ipſius. 
Victori autem erit honor & gloria, 
quia prævaluit contra inimicos ſuos, 
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CUM QUIBUSDAM ALIIS 


* 


ARABU M, PERSARUM, INDORU M, CHINENSIUM, 
& aliarum Gentium Ludis tam Politicis quam Bellicis, plerumque 
Europæ inauditis, multò minus viſis: additis omnium Nominibus in 
dictarum Gentium Linguis. Ubi etiam Claſſicorum Græcorum & 
Latinorum loca quædam melius quam hactenùs factum eſt explicantur. 


3 


Explicatio ampliſſimi C HIN ENSIUM Ludi, qui eorum᷑ Politiam 
& modum perveniendi ad Dignitates in Aula Regia exponit, & egre- 
gio ac peramplo Schemate repræſentat. 


De Ludis Orientalibus Lib. adus, quem horis ſucciſivis congeſſit 
een HYD, © 3+: 


Linguz Arabicæ Profeſſor Publicus in Univerſitate Oxon, 
Protobibliothecarius Bodleianus. 
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PIETATIS ET BONARUM 
LITERARUM FAUTORI, 
HOCCE 
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ICCE Libellus, Var Ornatiſſime, ante multos annos 
conſcriptus, jam tandem in publicum prodire geſtiens, 
benigniorem Tuum, aut Fauſti Syderis, Aſpectum & Tute- 
lam obnixe Petit. Idque non quaſi Tibi Gratum facere poſ- 
ſim, fed potiùs primo in loco (Gratitudine id poſtulante) 
ut hanc nactus opportunitatem, jure debitas, propter tam 


prompte in me collatos Favores, reddam Gratias, calque 
maximas. Deinde, ut Tibi, tanquam Judici maxime ido- 


neo, hoſce meos Labores ſubmittam. Cum enim inter iſta 
Orientalia, Claſſicorum Scriptorum aliquammulta in hoc 
Libello exponantur Loca, eaque, ut ſpero, rectiùs quam 
hactenùs factum eſt propriis ſuis Ludis applicata ; cumque, 
in quavis politiore Literatura tam Grzca quam Latina, Te 
non fit ornatior alter, operz pretium fore credebam ad Te 
optimum & æquiſſimum harum rerum Æſtimatorem appel- 
lare: ut ſi ſecurus quod Tuo Arbitrio 107 cadat, ſed recto 
iet Talo Libellus, Te Calculum album adjiciente, de aliorum 
in hiſce rebus cenſuri non ſim valde ſolicitus. 

Nec tantùm ut limatiſſimo Tuo in hac parte Judicio fre- 
tus hoc facio, fed &, ut pro Tua in rem Literariam, me 
rogante, Liberalitate maximè gratus: quæ quidem Libera- 
litas eò plùs æſtimanda eſt, poſt tot & tam injuſtas Exagi- 

| tationes, quibus Tua multum imminuta fuit & penè ex- Þ 
hauſta Subſtantia. Et tamen en poſt omnia, non definit Tua ge- 
nevolentia 


EPISTOLA DEDICATORIA. 


nevolentia nec erga Literas nec erga Reformatos ad nos con- 
fugientes, quorum multos, ob Religionis Amorem, conſtante 
& indefatigata Munificentia alis, & annuis Stipendiis ſuſ- 
tentas. 
Scio quidem Te talem eſſe qui Laudem nec quæris, nec 
ea à nobis indiges: nam quid opus eſt verbis, cùm Facta 
videamus, que loquuntur meliùs quam imbecillis calamus 
eloqui valeat? Nihilominùs tamen, Amicos vera dicere nil 
vetat : ideoque quamvis alia multa taceam, hoc non poſſum 
tacere, quod, Te procurante, aliquando proditurum fit quod- 
dam antiquiſſimæ Literaturæ Genus (cujus parvum aliquod 
Specimen redeunte Anno forte lucem viſurum fit) ad quod 
(ut Europæ jam primùm producatur, & literato Orbi poſt- 
liminiò reddatur) in bonarum Literarum Decus, & Docto- 
rum ac Curioſorum commodum & delicias, ſumptus facere 
non detrectaſti. 

Plura hoc tempore addere ſuperſedeo, humiliter rogando, 
ut hæc (uti revera res eſt) ex grati animi affectu proceſſiſſe 
interpretari velis, ab eo qui eſt 


Dabam + Bibliotheca . THO | 
Publ. Oxon. X. Nov. Tuæ Amplitudinis ſincer Us 
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& promptiſſimus Servus 
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NTER eos, qui de Ludis ſcriptitdrunt, pauci ſunt qui ſuſceptum pen- 
fum rite abſobverunt ; idque partim quia aliqui eorum obiter & tanquam 
Parer gon eos tantùm tetigerunt, & non ex profeſſo traftdrunt ; ideoque non 
rimati ſunt omnia que ad illum Scopum faciebant : partimgue quia. tam ii 
qui obiter quam qui ex profeſſs eos trattirunt, Linguis Orientalibus deſii- 
tuti in ipſo limine titubkrunt, flatuendo Shahiludium eſſe Romanorum La- 
trunculos, cbm id reverd non fuerit illis notum: & iſte error in princi- 

pio, male poſito fundamine, illos poſted in alios errores duxit. 
 Aquam itaque eruditorum manibus bac in parte herere videns, ani mum 
induxi hanc rem, Orientalis Literature ape feliciore ſucceſſu preſtari poſſe. 
At poſtquam hunc, qualiſcunque fit, Libellum conſcripſeram, multos annos 
in Angulo jacere ſinebam, ſubdubitans an eundem evulgarem. Sed tandem 
jacta eft Alea, tt & tenebris erutus Iucem videat, & tanquam Præludium 
aliorum Opuſculorum que pre manibus habeo, pradeat. Abito itague, & 
jam 
Parve 


Liber ibis per urbem. 


Et nunc ad finem vergente anno, & inſtante Saturnalium Romanorum tem- 
pore (vel quando nobis etiam Ludis vacare liceat in Natalitiis Feriis] ut 
canit Horatius Lib. 2, Satyr. 7, | 


Age, libertate Decembri 
Quando ita Majores voluerunt, utere. 


Et cum boc fit prœcipuum Ludorum tempus, Lefori hanc novi anni Stre- 
nam porrigo, ſuadens ut ſequatur Martialis conſilium Lib. 4, Epigr. 14. 
ad animi refectionem moderate ludendo, 


Paullum ſepoſità ſeveritate, 

Dum blanda vagus Alea December 
Incertis ſonat hinc & hinc Fritillis, 
Et-ludit rota nequiore Talo, 


Noſttis otia commoda Camæœnis. 
Prius 


PREFATIO AD LECTORE M. 


Prius autem quam manum de Tabuld tollam, Lector monendus eft, quid in 
Ludis puris putis Orientalibus ſeu in ſolo Oriente ufitatis, ludendi modos, 
quantum poſſum, docere ſatago. Sed in aliis quibuſdam Ludis in Europd 
bene notis, quamvis origine Orientales ſint, ludendi modos non ſemper proſe- 
quor, cum fere quiſque me multd melius eos calleat, & me tales docere queat. 
Meus autem de Ludis ſcribendi Scopus, quem me attigiſſe ſpero, eſt quos 
tractavi Ludorum & omnium rerum ad eos ſpectantium Nemina dbcere, 
artem circa illa criticam exercere, veterum de eis loca explicare, eaque 
| proprits ſuis Ludis applicare, & ſingulorum Ludorum Originem & Inven- 
forum & Antiquitatem perſcrutari. Hacque rite praftitiſſe, mibi ipſi plane 
fufficit, & als ſufficere poſſe cenſeatur. 

Si autem alicui omnes ludendi modos noſtratibus notas perſequi libet, eum 
ad Libros luſorios Anglicè ſcriptos remitto, & ut tales inde petat relinguo : 
cum hoc ſolum ſcripto tradidiſſe, integrum Librum impleviſſet, & hunc 
noftrum ultra juſtam molem excreſcere feciſſet. Hoc tamen de quovis Ludo 
heic in genere dicatur, quod ſc. ludendi met bodo prius probe perſpetta, quiſa 
que pro virili propriam ſuam innatam artem colere & aſtutiam adhibere de- 
bet, ut ſuas partes tueri, & adverſarium vincere & peſſundare poſſit; quod 
a cujuſque meliore indole & diligentid & iuduſtrid pendet. Nam quamvis 
omnes per eaſdem Regulas primo ludere diſcant, alii tamen poſted per in- 
figniorem perſpicaciam & peculiarem genium naturalem alios ſæpe vincere 
& ſuperare valeant, Et hoc certè nec decert nec ullis prœceptis alicui in- 
fiillari aut cum eo communicari poteſt ; fed, ubicunque fit, ingenitum eſt & 
nativum, per praxin & exercitium creſcit, & pro natd occaſione prudenter 
edhiberi ſolet. Ideoque cum prolixe in bac parte Inſtructiones ſemper mihi 
ſupervacanee habite fuerint, vel prorſus ab eis abſtinere, vel ſaltem par- 
cius de eis agere commodius viſum eft. Vale. 
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HISTORIA NERDILUDII. 
g. I. De MNerdiludii Nominibus. 


IC Ludus Anglis vocatur Tables; Germanis Bretſpiel, i. e. 
| Tadbulz Ludus: Hiſpanis Iuego de las Tablas, ſeu Tablas Reales: 


Italis Tavole: & hiſce duabus Gentibus aliquando Dado, propter 
Dados ſeu Aleas quibus luditur, quod tamen nomen fimplici Aleæ com- 
petere potiùs videatur. Mediæ ætatis Græcis dicitur ra ſeu ra, 
quòd quidem nomen ad Turcas & Syro-Arabes tranſivit. Hæc autem 
omnia ſunt nil niſi Latinum vocabulum Tabula, quod quidem nomen ab 
eis qui Chriſto citeriores, huic Ludo inditum fuiſſe neceſſe eſt; cum apud 
nullum nec Græcorum nec Latinorum, qui Chriſti ſeculum præceſſerunt, 
nomen rab ſeu Tabula hoc ſenſu uſurpatum reperiatur. 

Auſonius habet ad Tabulam Iudere, quod eſt diverſum a Tabulis lu- 
dere: illud enim eſt hunc Ludum cum Teſſeris & Calculis exercere, 
hoc vero meris Teſſeris ludere, quod modernis Græcis dicitur T6AaiCev, 
& ra ſeu raCAlos x S vg: nam xe, To , ut in Gram- 
maticorum Gloſſis. Te6a5175, in infima Latinitate Tabliſta, eſt is qui lu- 
dit; & TaCAwnagxs qui Tabulam & Teſſeras Luſoribus exhibet, parat- 
que. Galli videntur ſuas Tabulas pro Calculis, & Tablarium pro Alveo 
luſerio accipere: alias vox Table totum hunc Ludum denotari poſſit. 

Nerdiludii antiquius nomen apud Romanos erat Alveus & Calculi, ut 

habet Valerius Maximus. Plerumque autem dicebatur duodecim Scrip- 
forum Ludus: non, ut quidam Codices impreſſi male legunt, duodecin: 
Scruporum; cum duodenatius Scruporum aut Calculorum numerus nul- 
lum in hoc Ludo locum aut uſum habeat. De hoc autem infra fuſius 


dicetur, | 
Ff Apud 
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Apud veteres aliquando vocatus eſt Ku, idque ſynecdochice, quia 
partim ke ſeu Tefſerts,. partimque Calculis few Fruſtulis ligneis exerce- 
batur. Hoc autem nomen proprie & abſolute ſumptum, ſimplicem 
Aleam quæ ſolis Teſſeris exercetur, notat. Et idem dioendum eſt de Ju- 
dæorum tw2MP Kyubia, a Græcis mutuato nomine. In linguam quoque 
Arabicam receptum eſt Ciba, tanquam irreptitium vocabulum, quod 
apud Camifi Autorem extat : ejus quoque meminit Ecteri, his verbis 
Turcice, y4—3) HIS y— 3g Al Cuba eft Ludus quem 
dixerunt Nerd. 280 2 ALY 

Apud Platonem hic Ludus ſubinde audit nee, catachreſticas. Nam 
hoc nomine proprie alins intelligitur Ludus, qui infra in Aleæ Hiſtoria 
explicabitur. Sed apud mediæ ætatis Scriptores, kb, & Nemo, ſeu Nio- 
o%, & Aqpz3za promiſcuè uſurpantur & paſſim confanduntur. Ideoque 
oportet horum Autorum Lectores bene attendere ad materiam de qui 
agitur, ut ita ex eã potius quam ex mero & nudo nomine valeant dig- 
noſcere quinam aliquando Ludus tractetur. Hæc autem tanta confun- 
dendi nomina licentia inde forte accidit, quia ex Aleæ ſpeciebus ſunt dicti 
tres Ludi: quibus itaque dicta nomina que ſpecialia ſunt, tanquam ge- 
neralia eſſent, à quibuſdam pro lubitu quandoque promiſcuè impofita 
fuère. | HE 
Hic Ludus lingua Japonica dicitur Sygurocu, Indica Sanſcretica Dilta, 
Malaica g Gjigjy, Georgiana feu Iberica 68H Nardi, quod 
à vetetibus Perſis mutuò acceptum eſt. Hic enim Ludus per totum fere 


Otientem notus eſt antiquo ejuſdem nomine Perſico 633 Nerd : ideoque 
nos illum Nerdiludium nominavimus. Cumque Nerd fit Truncus arboris 


ſeu Truncus ligneus quivis, non dubitavimus hunc Ludum alias nuncu- 
pare Trunculorum Ludum, quia erectis Trunculis ligneis olim ludebatur. 
Aliquando Perſicè vocatur ,a&3,> Nerdſbir, unde eſt in Gemari Tal- 
mudica vw). Nardſbir. Ibn Chelikin & AlSaphadi Arabes volunt 
hoc contractum eſſe pro ,4v0,) g,> Nerd Ardeſhir, quaſi hic Ludus 
fic denominatus fuerit a Perſarum Rege e e Ardeſhir Babe» 


can, 
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can, tanquam ab Tnventore. Hocque (quamvis falſum fit, ut infra mon- 
ſtrabitur ) quibuſdam tamen Judzorum anſam dedit appellandi iſtum 
Ludum wwWIwWh Aſdeſhir. Sic ille Judæus, quicunque fuerit, qui eſt In- 
terpolator libri Cozari, de quo in Prolegomenis. Hanc autem dicti no- 
minis tam malam ſcriptionem ſumpſerunt ab Arabibus, qui recepto er- 
rore conſtanter in omnibus ſuis Libris, pro Rege „o Ardeſhir, 
ſemper ſcribunt leguntque ,a%0) Azdefhir. Errat verò peſſimè Gloſ- 
ſator Talmudicus exponendo quod ww) Nardſhir it wpperx Eſcacques. 
Errat quoque Philippus Aquinas in Lexico Hebraico, dum ibi exponit 
VT Nardſbir Arabicè denotare Dade A Nerd, i. e. Teſſeras Nerd:- 
cas, ſeu BpnS2n by Officula Luſorum, & quamwis rem quadratam; 

cum non tantum Teſſeras, ſed etiam Orbiculos & totum iſtum Ludum 
denotet. Inter hæc autem alias forts fortuna ſat rectè habet, quod in 
Perek d 5y AN, dictum wwT12 Nard/hir ſeu Nerdſbir fit waa ping 
Ludus Cubic, i. e. Tabule : nifi forte per Cublam intelligat 1 
uti Judæi aliquando i impropriè id vocant. 

Et ut apud poſteriores Latinos & Græcos hic Ludus dictus eſt T; * 
ab Alves luſorio (ad inſtar Tabellz) in quo exercebatur : fic aliquando 
etiam apud Perſas vocatur yaw Sheſhder, quod propric Alveolum tan- 
tim notat, ut infra docebitur. | 

Sunt apud Europæos qui à ſono ſumptum generale nomen huic Ludo 
indiderunt TriFrac: quod tamen alii poſtea ad peculiarem aliquem 
Tabule Luſum traxerunt eique appropriarunt, ut infra dicetur, Sed ab 
e aliarum Gentium denominatione diſcrepantiſſima eſt hujus Ludi ap- 
pellandi ratio apud Hibernos, qui eum jam olim in ſui Lingua nomi- 
narunt Freceall Fidhbcheall, quod vulgari eorum pronuntiatione ſonat 
Fichall ſeu Fikall, uti aliquando me docuit ſuæ linguæ callentiſſimus 
Hibernus D. Tully Conry, qui tunc erat Honoratiſſimi Ducis Ormon- 
die ſervus, & olim fuerat Nobilis alicujus Familiæ Genealogiſta, & tan- 
dem Oxonii obiit. Hoc ſecundum vim vocis ſignificat Ligneum-diſſicile in- 
tellectul: nam Fid eſt Ligneum-intricatum quiddam ſeu Ligneum-difficile 

e aliquiqd, 


220 HISTORIA NERDILUDIL 


aliquid, nempe Intricatum quiddam ex ligno factum; & Ceall eſt in- 
tellectus: q.d. Ludus difficilis intellectui, cujus Inſtrumenta fiunt ex 
ligno. Quam male exaſciatum nomen 


$. II. De Werdiludii Tabelld, ejuſque materid & formd. 


PUD Martialem in Epigram. Lib. XIV. 17, Tabula laſoria legitur 
pro Epigrammatis Lemmate ubi de hoc Ludo agitur. Galli infi- 
ma ſua Latinitate Tablarium aliquando vocant. Italicè dicitur Tavoliere 
de giuocare, Hiſpanicè Tablero; Gallicè Tablier, & minds rectè Damier : 
Germanice Bretſtein; item Spielbert, Uarkeerbert, Tittac-bert ſeu 
Trictrac⸗bert. Arabibus audit 6,3} : Rub a fuperins in Shahiludio 
exponitur. Perſis appellatur 0,—> F-3-5* Tachtabi Nerd, i.e. Tabella 
Nerdica. Bernardo da Parigi in Lexico Italico-Turcico dicitur 5 
= 7 awul: tachtaſi & * Fr. Tawuli pol, que 1 9 


ſignificant Tabulæ Tabellam. Aliquando etiam videtur ſimpliciter vocari 
J Pt; quo item nomine Turcæ alias vocare ſolent ſuum Abacum 
Nummarium, qui oblongus eſt, ſcutiformis, limbo inſtructus, quem ſub- 
inde alio nomine vocant * 5 I Alteba tdchtaff, Tabellam num- 
mariam, in qua pecuniam ſuam numerare ſolent. Cumque Pal fit Pla- 
nities, A Ruſſico Polie, i. e. Campus, Area (unde Polonia nominata eſt 
Pol. land, q. d. Terra Plana ) ſuſpicor modernos Turcas mutuaſſe hoc 
vocabulum à Polonis aut Ruſſis, ad fignificandum quamlibet rem pla- 
nam, qualis eſt Tabella, five fit nummaria five luſoria. Sed omninò di- 
verſum eſt A Perſico J Pi, de quo infra. Lingud Indica Sanſcretica 
vocatur Chokiput, cujus Characteres infra viſuntur. | 

Quia verd Tabula luſoria aliquantulum excavata fuit, ne inter jacien- 
dum exciderent Teſſeræ, ideò alio etiam nomine veteribus Latinis dice- 


batur Alveus ſeu Alveolus. Hoc nomen extat apud Valerium Maximum 
. VIII. 
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VIII. 8, Scævola Alveo & Calculis vacdſſe interdum dicitur, poſiguam ben? 
& diu jura civium & caremopias deorum ordindſſet. Et propter excava- 
tam formam, Perſis etiam ſubinde appellatur Jas, quo proprie 
notatur Pelvis magna, ſeu Pelviforme quidvis minus profundum. Hujus 
meminit Megjdi in Hiſtoria Regum Perſiz, & quoque Anonymus Autor 
in Hiſtoria Mihræ & Jovis, ubi Perſonæ Dramatis Nerdiludium exercentes 
introducuntur hiſce Verſibus, 
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Alveolo Orbium-cœleſtium & Teſſeris Stellarum, 
Forte ludebat alteri oppoſitus. 


Si Alveolorum materiam ſpectemus, plerumque fiunt ex Ligno. Rome 
autem in Piſcina publics prope Armiluſtrium in Vine, olim reperta eſt 
Tabula marmorea, cujus Iconem exhibet Salmaſius in Notis ad Flavium 
Vopiſcum, p. 467. Hzc autem Tabula propter ejuſdem Inſcriptionem 
videtur fuiſſe ex piis fraudibus vel ſaltem ſuperſtitionibus Chriſtianorum 
veterum. In Oriente aliquando ex Auro aut Argento fieri ſolet Tas ſeu 
Aeolus Regum & Magnatum. ge | 

Alvei apud veteres magnitudo noſcitur ex Plinio, qui Lib. XXXVII, 
cap. 2, fic deſcribit, Tranſtulit Alveum luſorium cum Teſſeris & duabus Gem- 
mis, latum pedes tres, longum pedes quatuor. Et, ut hodie tam Teſſeris 
& Calculis quam Scachis in eãdem Tabellà luditur, viz. illis in adverſa. 
parte, his in averſa; fic, ut videtur, olim aliquando in eadem ſed di- 
verſis lateribus, tam Tefleris quam Latrunculis ludebatur; quod colligi- 
tur ex Martiale, 


Heic tibi bis ſeno numeratur Teſſera puncto, 
Calculus heic gemino diſcolor beſte perit. 


| Quoad Alvei formam externam, apud Europæos conſtat duabus valvulis; 
quæ commodtorts portationis caufa pro libita complicari poſſunt. Olim 
Fl vero 
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vero non ita: ſed conſtabat ex uno integro ligno, lapide, aut metallo 
fignato bis duodecim aut guater ſents ductibus, (quas lineas ſeu vias Iſido- 
rus vocat) ut ita uterque Colluſorum duodenarium ductuum numerum 
poſſideret. Hac eſt Tabulæ interior pars quam dictus Iſidorus, de figu- 
ris Tabulæ, ſequente modo deſcribit, Sed & ipſas vias ſenariis locis diſ. 
tinetas propter ælales bomi num, trinariis lineis propter tempora, argumen- 
tantur, inde & Tabulam ternis deſcriptam dicunt lineis. Intima itaque 
dictæ Tabulæ pars (Hiſpanis peculiari nomine dicta Tablaje) ſignari ſo- 
lebat duodenis ductibus ſeu lineis (ubi Calculorum ſedes) que Anglice 
vocantur the Points of the Tables, ſc. Puna ſeu Mucrones, quia ad 
inſtar Pyramidum in Mucrones & Puncta deſinunt. Gallice audiunt 
Rayons, i. e. Radices: Italicè Caſe: al. Caſſi, Capſi, Septa, qualia qui- 
dem nomina a mediæ ætatis Græcis ſumuntur. Judzis audiunt HH 
Siroth, i. e. Ordines, qui ſunt FYWN) AMD Sira reſhith, Ordo primus, 
Fg nM Ordo ſecundus, Prem d Ordo tertius, & fic deniceps, 
Arabibus ſonant '©:4a3 Boyd, à ſing. X22 Beit, Perſis Le China-hd, 
AQ Ng. x\z Chand, id eſt, Domus, Caſe, ut in Juperiort Ludo & allis. 
Fadem ratione Græcis mediis dicuntur A x4 ſeu xcoro ; item Ad- 
Su root: Ali xd vocant, & quoque Xapakwuata L. alla. Et a x 
dicebatur Neri bs adunatus, qui ad unum redactus eſſet Calculum unum- 
que Ordinem, ideoque victus & ſpoliatus abibat. Magis peculiariter 
verd veteribus Græcis dicebantur T-uppcy, & inde veteribus Latinis Scripta 
ſeu Scriptula, quia Calamo Scriptorio deſignari ſolebant. Horum me- 
minit Obidius in lib. 3: de Arte amandi, 


E. genus in totl den fem ratione Wb 
- Seriptula, quot Menſes lubricus Annus habet. 


In hoc loco vetuſtiores editiones legunt Spicula, errore Librariorum vel 
Editorum; qui, cùm non ſatis intelligerent quid in hoc loco eſſent Scrip- 
ſula, ſuppoſuerunt aliquid ſibi magis notum, viz. Spicula; idque forte 

quia Tabellæ luſoriæ duodecim Ductus ad inſtar Spiculorum mucronati 


— Scaliger autem & Salmaſius reſtituerunt legendum Scriptula, prout 
hodic 
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hodiè in Ia Editione, quæ cum Notis variorum prodiit, rectè legitur. 
Simili errore erratum eſt in veteribus Editionibus Quintiliani, Inſtitut. 
lib. XI, cap. 2, prope finem, An verò Scevola in Luſit duodecim Seruupo- 
rum, &c. male: nam ejus nominis Luſus reverà nunquam extitit. Sed 
cum Editores non ſatis animadverterent de quo Ludo hic ageretur, & in 
animo haberent Scrupum eſſe ſynonymum Calculo, qui in varlis Ludis 
locum habet, egregio mapzgipFwuam contra ſuorum Codicum fidem, ex- 
cudi fecerunt Scruporum pro Scriptorum; cum illorum judicio Scripta 
nihil ad Ludum facere viderentur. Emendatiùs autem in MS. Codice 
Bibliothecæ Bodleianæ, dictus Quintiliani locus fic legitur, An vero Scœ- 
wvola in Luſu XII. Scriptorum, cum prior Calculum promoviſſet, efſetque 
diclus, dum rus tendit, repetito totius Certaminis crdine, quo Dato erraſſet 
recordatus, rediit ad cum quicum Juſerat, iſque ita factum eſſe confeſſus eſt. 
Eodem modo apud Ciceronem in Lib. I. de Oratore, prope finem, in 
Editione Aldinia aliifque, quas ſecutus eſt Nizolius in Theſauro Cicero- 
niano, vitioſè ac mendole legitur, Pild bene & duodecim Scrupis ludere, 
proprium efſe Furtconſultt, &c. Editio vero Frobeniana rectiùs habet, 
Pild bene & duodecim Scriptis ludere, proprium eſſe Juris Civilis, quoniam 
utrumque P. Mucius optime focerit. Hancque eſſe veram Lectionem Ci- 
ceronianam, confirmatur a Nonio Marcello, qui in voce Scripta ex 
Cicerone in Hortenſio hæc habet, Laque tibi concedo quod in duodecim 
Scriptis ſolemus, ut Calculum reducas, fi te alicujus Dati pænitet. Et ſane 
in Codd. MSS. antiquitùs hanc receptam fuiſſe Lectionem colligi poteſt 
ex veterum Epigrammatum anno 1590 Pariſiis editorum Authore anti- 
quo, qui Scriptorum quoque meminit: 


Diſcolor ancipiti ſub jactu Calculus adſtat, 
Decertantes fimul candidus atque rubens : 

Qui quamvis parili Scriptorum tramte currant, 
Is capiat palmam quem bona fata juvant. 


Supra citata loca non poſſunt aliter intelligi, quam de 7. abule Ludo, cui 
certè Duodenarius Scruporum numerus nullo modo quadrare poſſe cen- 


ſebitur: 


ꝙ— — —— — — — 
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ſebitur : in hoc enim Ludo Calculi (fi Scrupi dicantur) ex utraque parte 
erant & adhuc ſunt 30: Dudlus vero, qui Scripta vocantur, hic ſunt 
duodeni. Quinetiam Suidas & alii ex Græcis mediæ ætatis, in deſcrip- 
tione Tabule Sidxa x4o8 memorant ; quem etiam duodenarium nu- 
merum habent Arabes hujus Ludi rationem exponentes. Ex dictis ita- 
que conſtat, in citatis Claſſicorum locis legendum Scripta ſeu Scriptula, 
eaque in hoc Tabulæ Ludo reverà locum habere, & ipſa ſola, non verd 
Calculos, duodenarium numerum reſpicere: adeò ut jam non ſit dubi- 
tandum quin Ladus Tabulæ apud veteres Romanos duodecim Scriptorum 
Ludus vocatus fuerit, que quidem Scripta in interiore Tabulz parte pri- 
mas tenent. 

Ex his autem bis duodenis ſeu 24 ductibus, Sex tantùm peculiaria 
habent nomina : eaque ſunt ſecundum ordinem cenſumque numerorum 
qui in Teſſeris cernuntur, à quibus etiam numeris ſeu notulis ſinguli Jactus 
denominari ſolent. Cubis enim ſeu Teſſeris (Invento ſc. antiquiori) ad- 
dita & conformata eſt Tabella poſtliminio excogitata, que difto linea- 
rum ſeu ductuum numero inſtructa, ſex Teſſerarum lateribus reſponde- 
ret. Primus itaque ductus, ut & nomen numeruſque Jactùs ejuſdem, 
eſt Monas ſeu Unio; 2. Dyas, ſen Duerxio, five Dibus vel Binio; 3. Trias, 
ſen Ternio; 4. Tettaras ſeu Tefſaras, five Quaternio, vel Dynamis; 5. 
Pentas, ſeu Quinternio, ſive Quinio; 6. Hexas, ſeu Senio, Cnidiis Efa- 
Hi ſex ductus Arabibus & Perſis vocantur Du, Duo, Tres, &c. 
Uno autem generali nomine Perſice vocari ſolent o Sheſhder, i. e. 
Sex-oſtium, viz. Sex oſtia, ſeu Sex Portæ; & quoque Ho Sheſhdere, 
i. e. Sex valla, vel aliàs Sex valles. Iſidoro in Deſcriptione Tabulæ di- 

cuntur Senariæ Vie. Sunt ex Perſarum Lexicographis qui exponunt hæc 
nomina denotare o v Calculum Nerdicum : ſed minus recte. Harum 
enim vocum tamen veriloquium quam apud Authores uſus, contrarium 
ſuadent: nam fi originationem ſpectemus, ea cum ſupradictis apprime 
quadrare comperietur. Sicut enim infra, alius quidam Ludus vocatur 
0 Si- dere, i. e. Trivallum, propter tres ductus ſeu lineas que in 
ejuſdem 
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ejuſdem Schemate circumquaque ad inſtar vallorum cernuntur ; fic ei- 
dem analogia hoc in Ludo ſex ductuum ſeu linearum Schema vocatur 
v , Sbeſb- dere, i.e. Sex-vallum, ſeu ſex vallis conſtans Schema. S1 


hujus nominis rationem adhuc magis ſcrupuloſè rimari velimus, She/h 
ſignificat Sex. Altera vero hujus nominis pars varia habet ſignificata: 


nam o Der eſt Vertex montis; & quoque Porta, Oftium ; unde ut Præ- 


poſitio ſignificat In; & aliquando Extra, foras; quia Oſtium tam intro- 
mittit quam extramittit quemlibet tranſeuntem. Sed Sh Der? eſt Vallis 
per quam aliquando currit aqua: eſt etiam i. q. e Gibboſum, 
quidvis rotundè eminens, ut animalis Ventriculus: eſt quoque Lacinia 


montis, viz. ejuſdem latus ſeu infima extumens declivitas : unde uſus tra- 


hitur, ut in hujuſmodi Ludis denotet Yallum, quo concertantes in Campo 
bellico, partes ſuas munire cenſentur. Quia vero ſex ductuum ſeu val- 
lorum Schematibus hæcce Tabella notari & ei ratione huic ludo appro- 
priari ſolet; hinc fit ut tota Tabella, maxime vero interior ejuſdem pars, 
hoc nomine She/bder ſeu Sheſbdere infigniatur, quod ex uſu apud Au- 
thores conſtat. Nam in Hiſtoria Mihræ & Jovis, Dramate nempè Ama- 
torio carmine conſcripto Perſicè, Dramatis perſonæ (que ſunt Planete, 
&c.) Nerdiludium hoc modo exercentes introducuntur : 


vo e Jo 53 * Can | 


Quando manum Calculis luſurus aperiebat, 
In Orbem-cœleſtem Calculi quæſi in Alveolum cadebant. 


" 7 


Hoe eſt dicere, Quando ille (puta Sol aut Jupiter) incipiebat ludere, res 
Ita magnifice ſe habuit, quaſi Stellæ fuiſſent Calculi, & concavum Orbis 
celeſtis fuiſſet Alveolus ſex Ductibus ſeu Vallis (nempe quater ſenis 
Lineis) notatus. Deinde in Hiſtoria Joſephi & Zelichz, ubi Zelicha 
dicitur in Joſephi gratiam extruxiſſe Septicellium, ſc. Palatium 7 Cameris 
ſeu partibus diſtinctum: & poſtquam illa ipſum in harum ſextam Ama- 
torus Artibus pellexiſſet, pag. 132 additur, 


G g 2 
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— AAAS i323 SIG Aibcy 
— - Ane 22 8888 
Ejus in 6 Caſas ingreſſus non erat adeò facilis; 
Sed Calculus ejus extra | Sheſhder ſeu] Sex-oftiuym non eſt egreſſus. 


Gham propriè eſt Paſſus ſea Greſſus unus, ſe. quantum Pes uni mo- 


tione graditur : heic vero eſt Paſſuum Greſſuumve continuatio five ad 
ingrediendum five ad egrediendum. 


Per Sex-oftium intelligitur Alveolus 6 Caſulis diſtinctus. Nempe primò 


difficile erat allicere illum in 6 illas Cameras ſeu partitiones: ſed poſt- 
quam ſemel ingreſſus fuerat, Zelicha eum retinere ſtudens, occluſis & 
obſeratis ſigillatim oſtiis, exitum ſeu regreſſum ejus prohibebat : ſumpta 
metaphora a Calculis ſeu Orbiculis luſoriis, qui, ut Luſor vincat & ſu- 
perior fiat, extra Alveum tandem ferri debent; aliàs neceſſe eſt ut vin- 
catur, fi ejus Calculi ita alligentur ut ex Alveolo fat mature exire non 
poſſint. Sic ille victus eſt & ab Amaſia ſud ita detentus, ut (perinde ac 
Calculus in Sex Caſularum Alveolo alligatus) extra Sex-otzum ſeu Sex illas 
Cameras egredi non poſſet. Nam Sbeſhder in hoc Ludo Sex Caſulas Al- 
veoli notans proprie, ad ſignificationem Sex Camerarum ſeu Partitionum 
domiis in citato loco trahitur & transfertur. 

Sed proprio non autem tralatitio ſenſu uſurpatur apud Megjdium in 
Vita Regis Phridiini, ubi, duta ab hoc Ludo metaphori, rebelles cu- 
juſdam Principis Subditi in re bellica ad anguſtias redacti, ſequente 
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Teſſeras conſultationis in Alveolum cogitationis jecerunt : & tandem opinio 


[ſeu conſſlium] eorum in hoc acquievit, ut per Notulas falſitatis & deli Cal- 
culos ſuos ex io Sheſhder [ſeu Alveo] liberare vellent, & ignem contentions 
agud conſilii ſopire : erant autem ignari de Contento iſtius Verſus : 


Ne queras Notulas [ſeu Punfa] defiderii tui ex Alveolo Orbium- 
celeftrum & Calculis Stellarum - 
Nam miſerorum Teſſeræ 1 rect? conſiſtent. 


Hoc eſt, ex eorum conſultatione wunden reſultum eſt, ut quod vi non 
patient, id machinamentis & fraude tentare vellent : & ad inſtar Luſoris 
qui cum Teſſerarum numeri rectè recenſiti non ita ei favent ut Calculos 
ſuos extra Alveum ferre valeat, tum incipit fraudes adhibere, Teſſera- 
rum punctula numeroſve falſd recitando, ut hic ratione deſideratum in 
Alveolo punctum attingat ; & quod legitimo Ludo non poſſet, id fraude & 
colluſione efficiat; ut hoc modo Milites ſeu Calculos ſuos extra Alveum 
educat, i. e. extra periculum damni & jacturæ ponat. Tales autem ho- 
mines ignari ſunt quod fruſtrà quæritur proſperitas ab ĩis qui per Aſtra 
cœlitùs deſtinantur ad miſerias: & cùm Aſtra nolunt concedere homi- 
nibus deſideria ſua, tunc Tęſeræ, i. e. Res eorum nunquam rectè cadent, 
nec Jactum aliquem felicem five bonum rerum ſuarum exitum a Fato 
unquam obtinebunt. Nam fi Szellz eſſent Calculi, & orbis-celeſtis Ca- 
vitas eſſet Alveolus, ibi fruſtra quis quæreret quem deſiderat Jactum fe- 
licem, cùm Fato aliter decreta ſit infelicitas. 


F. III. De Teſſeris ſeu Alcis. 


ESSERA Anglice vocatur a Die, in plur. the Dice, ſeu potius 
Dies. Danice Terming, Germanice Murfel. Iſidoro dicuntur 
Lepuſculi, à ſaltatorià quam habent motione, & Facula à jaciendo. Var- 
| G g 2 roni 
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roni Quadrantalia, Italicè Quadrantal, quia quadratæ. Latinis etiam Tef- 
fere, q. d. Tiesapæ, i quadraturà; & Aleæ. Græcis plerumque Teſſera 
eſt Kues, Heſychio rug. Lingua Romaicà ſeu Grzci moderna, Zage, 
Agape, Alan, & Zdpin, & rd Zapa: Turcicè A Zar. Sed an hoc ab 
illo, aut illud ab hoc, dicere non eſt in promptu. Idem dicendum eſt 
de nomine Zim Zerni Ruſſorum, quibus etiam dicuntur Kesy Cofti, i. e. 
ofſa, ſeu Officula. Sic etiam Rabbinis ſonant FIxANP Cubs, & pn 


Officula. Et fic Epigrammatiſta vetus de 'Tefleris in Fritillo quaſſatis vel 
potius in Pyrgo ſe volventibus, 


Oſa minutatim funds volvuntur in imo. 


Et idem alibi, 


Terna tibi hac þrimum vobountur i in imo. 


A Greco K, Tefſera Syris dicitur ea-20.0 Kiphos, in plur. bu 4 


Kupboſe. Arabes habent plura nomina, quarum unum eſt as Phuſs ſeu 
Phiſs five Pheſi, vel Peſs : hiſce enim tribus vocalibus pro libitu efferri po- 
teſt. Hoc autem eſt nil niſi aro5%5, quod Grecis magis proprie Calculum 
luſorium notat. Alias Teſſera Arabice vocatur d? Ca ba, quod etiam 
Cubicum ſeu Quadratum quidvis in genere ſignificat: in duali TOPS FORE 
Ca batein, quod nomen Perſis familiare. Alias 00 Dad ſeu Ded five Det 
eſt Luſus & res ludicra, & oo Dad eſt Alea: hinc apud Hiſpanos & 
Italos Dado; & veterum Gallorum Det, in plur. Dets, pro quibus ho- 
die dicitur De & Dez; unde Angli habuerunt ſuum nomen in hujus 
Sectionis initio notatum. Quod autem olim a Gallis dicebatur Det, ſatis 
conſtat; cùm inter Statuta Regum in ſuſceptione Crucis (circa tempus 
quo Saladinus Hieroſolymam occuparet) ſtatutum eſt, Ne quis ad Aleas 


ſeu Detios luderet, ut habet Guil. Neubrigenſis lib. 3. cap. 22. Et quia 
Dadi (ſeu ut alias proferri poſſit Dati) ſint Tefſere, ſunt qui putant 


Datatim ludere, idem eſſe quod Datis ſeu Teſſeris ludere. At ego potius 
cum aliis ſentio Datatim ludere, eſſe ludere excipiendo & dando ſeu 


reddendo pilam aut ſimile quidvis. Sic apud Pomponium legitur, Da- 


tatim 
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tatim ludere in lecto: & apud Plautum, Datatim ludere in vid. Nam 
propriè & primariò Datatim eſt a Dare, quod in Nerdiludio eſt Ponere 
Calculum, & fic Peſtum ſeu Datum relinquere & pro dato concedere. 
Nam alias Luſori integrum erat antequam Colluſor jecerat, Datum ſuum 
ſeu id quod dederat & promoverat revocare, fi Dat! eum pœniteret. 
Ideoque plane nugantur qui a Dads ſeu Dadis deducere ſatagunt. v. in- 
fra, F. VI. 


Perſicè Teſſera aliquando vocatur s,g Mubra, quo tamen Calculus ſeu 
Orbiculus luſorius plerumque notari ſolet. Lingua Japonici Tefſer vo- 
cantur Sai; lingua Indica Sanſcretica Vc, & quoque Paſhich, que 
quidem voces in ſuo Brachmanorum Charactere Naugeri ditto infra in 
lamina enca ſculptæ cernuntur. 

Quoad Teſſerarum materiam, rite ex Ebore ſolido fiebant, aliquando 
ex Cryſtallo aut Gemmis, ut infra. Per fraudem aliquando ex leviori 
materia, qualis eſt Pulpa ſeu Medulla Sambucæ. Aliquando e contra 
opplumbatæ ſunt, ut pro lubitu jaciant quod vocant Thigh-fullam & 
Low fullam, &c. 

Forma autem non ſemper eadem : nam apud Indos præter Teſſeras 
Cubiformes, alias aliquando habent quadrato-oblongas, in quarum ob- 
longioribus quatuor lateribus tantum inveniuntur Punta; & reliqua duo 
latera curtiora, ſunt Punctis deſtituta. Hujuſmodi penes me habeo ex 
India; quæ tamen ad alium Ludum a Nerdiludio diverſum pertinent. 
Alias autem vulgo habent formam plane Cubicam ſex lateribus æquali— 
bus: unde apud Avicennam Os quoddam circa Calcaneum humanum 
hanc formam æmulans, vocatur e S5 05 Os Nerdicum 
( ſeu Cubicum) quaſi ſex-laterale quiddam. 


Teſſerarum Note ſeu Numeri Arabice audiunt k—a-> No, in plur. 
Not, i. e. Puncta ſeu Puncluræ: alias wand Nakſh, in plur. CLIO 
IWekiſp, i.e. Piflure, Cælaturæ. In Timiiri Hiſt. legitur p. 41 , 
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litigabant de puncturd Teſſerarum, & alter Luſorum dixit, Per Caput 
Principis Timitri fic & fic erat Punctura Te eferarum. Græcis Punta ali- 
quando vocantur Kexxia Granula: alias Enpeeton, Ke, Tues, raff. 


Tosu, KiGos, Tpumua, 7 ö ny &erFwov to D, ut Mivas, "Ou 
Unio, &c. 


d. IV. De Fruftulis ſeu Trunculis luſoriis, qui hodie Orbiculi 
plan, olim Calculi dicti. 
RB ICU LOS luſorios Angli vocant Table-men, Galli Dames, 


Itali Tavolas. A Judzis dicebantur Catuli parvi, de quibus infrg. 
Latinis erant Calces, ut apud Lucilium legitur, 


Naumachiam licet bæc, inguam, Alveolumque putare, 
+ Et Calces: delectes te, hilo non rectiùs vives. 


Nempe Calx & Calcis, forma deminutivi Calculus, & Calculi, i. e. Lapi- 
des, de qua re conſulas Iſidori Gloſſam in voce Toca. Eadem notione 
Turcis dicitur Ta Sox Lapillus Nerdicus, aut So 
Calculus Nerdicus; quia loco Fruſtulorum Werum, hic Ludus ſæpè 
lapillis exercetur. Idem ſonat apud Perſas o 8,6 Calculus rs Nerd, 
Et a Perſico vj) g.. Mubra, Arabes adoptarunt ſibi nomen & ſeu 
S Mubral, in plurali 5g» Mohb4rek. Quibuſdam Calculi vo- 
cantur She/bdere, de quo infra dicetur. Syris item dicuntur I= 
Peſpsſe, prout vocales adſcribunt: cum potius legendum eſſee P/phaſe, 
ut & Calculi apud Rabbinos dicuntur ob P/phas ; nam utrumque eſt 


plane Græcum Ves. 
Si de materia inquirimus, Calculi aliquando ex Ebore fiebant, ſicut 


& Teſſeræ. Sic Juvenal. Satyr. 11. 


aded nulla uncia nobis 
Ei Eboris, 8 nec * 2 * nec c Cane ex * 
Materid. 


+ Sic in libris impreſſis; legendum puto, F? Calces : delectes te, non reetius hik 
Vivas. — Ubi 
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Ubi Pocta infinuat ſuo tempore Opulentiores habere omnia Vaſa & In- 
ſtrumenta ex Ebore, uſque ad Calculos & Teſſeras. Declarat autem fe 
eſſe pauperiorem, nec habere Teſſellas & Calcules ex Ebore, nec reliqua 
Eburnea Vaſa, que ſui temporis plerique tunc pompæ & oſtentationis ergo 
affectabant. Olim aliquando apud Romanos, Calculorum loco adhibe- 
bant Nummulos, cujus rei meminit Petronius Arbiter in Satyrico,, Se- 
quebatur puer cum Tabula Terebintbind, & Cbryſtallinis Teſſeris: notavique 
rem omni um delicatiſſimam; pro Calculis albis aut nigris, aureos argentegſ- 
que habebat Denarios. Dicto quoque modo nummis quandoque ludunt per 
Orientem, & Orbiculi quibus luditur, ſubinde vocantur Perſico nomine 


y PU, i. e. Quadrans nummulus æneus, aut fimile quidvis rotundum 


& planum, ut /quama piſcis: & hinc Orbiculus planus & rotundus in 
quovis Ludo, ut in Nerd, & Kirk, &c. At Arabes (qui carent p craſſo, 
nec illud ſonare poſſunt) ſolent hoc enuntiare ,- Phi; quo alias 


Arabicè ſignificantur Fabæ, quæ itidem (ſi ſint diverſorum colorum) ad 
hunc Ludum ſufficere poſſunt. 


Apud magnates erant Calculi ex Gemmis; ut Megjdi refert Coſrav 
filium Perviz habuiſſe o Sb; es ( e Coy 
- Geie ] Nerdiludium cujus altera pars fuit ex Turcoide, altera 
verd ex Cornelio Y: amanenſi. Ad hunc quoque uſum ex Monte quodam 
in Regione Tus eruuntur Jaſpides Cubicæ natura ſic formate. Sic re- 
fert Said Al Gjurgjäni in lib. Maſm. p. 177. C= n.) —— Cay 
= Y L Og Lee. 5 Is 02h 
-L u Faſpides —— gue omnes ſunt , quibus 


utuntur pro Calcults Nerdicis & rebus aliis, uti Annulorum Palis & Ar- 


_ millis. Et quia tales aliquando uſurpantur Calculi, ſunt qui ad hos ſig- 


nificandos trahunt nomen Sheſhdere, quod receptiore uſu Alveum in quo 
ejuſmodi Calculis luditur, denotat. Volunt nempe ut fignificet &aTA«yey 
ſeu &aedpey, ſex plants præditum quidvis. Sic Lexici Perſico-Turcici Wa- 
Stlato'l Makafid Epitomator, vo: Pad _— — Of Oz? vH 
aalzls 93 Sheſbdere oft Nerdiludii Calculus qui ſexto quovis Plano, alli- 

gatur 
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gatur [ſen applicatur] Alveo. Sic nempe lego vo] Uuva- da, i.e. In Plano 
ſeu Planitie. Alias pro = legendum *it ou J alli ev-da, i. e. 
In ſex Domibus ſea Caſis: nempe Nerdiludii Calculus quo in 6 Alveoli 
Punctis luditur ; ſi rectè interpretor, nam verba ſubobſcura ſunt. Si di- 
cerem (ut verba præ ſe ferunt) In Sext4 Domo, nulla eſſet ratio cur Sextæ 
domui reſtringatur Calculus qui omnibus Domibus communis eſt. 

Hi Orbiculi numero erant, & adhuc ſunt, Triginta ex utraque parte, 
prout in veteri Eprgrammate ae Aled legitur, 


Triginta mag nos, adverſoſque orbibus Orbes. 


Erant nempe tot Albi & totidem Nigri: utriuſque enim partis à ſe in- 
vicem diſtinctio non erat in forma, ſed in colore: fic Libellus Turcicus, 
0 g@=d) (o S's F 4 — S. „ NMNerdiludii bini Calculi ſunt 
duorium colorum : ſc. bini Calculorum ordines intelliguntur, 

Si de horum Calculorum formis curioſi ſimus, aliquando, ut videmus, 
erant Sex- laterales: hodie Rotundi, Orbiculi ſc. lignei ex utraque parte 
plani. Olim vero apud veteres Perſas res longe aliter ſe habuit : erant 
nempe erecta Fruſtula lignea oblonga, unde huic Ludo primarium & 
originale nomen impoſitum eſt o Nerd, i. e. Truncus arboris, & Trun- 
culus quivis ligneus forma truncata; heic forte altitudinis ſeſquiuncialis, 
prout apud Chinenſes hodie uſurpantur. Talis hujus nominis in Ludo 
uſus ſecundarius: nam in libro Pherhengh Surüri uſus extra Ludum pri- 
marius definitur, quod Nerd fit arboris Truncus feu Caudex fine ramis aut 
nodis : eſt nempe Truncus teres & innodis. Cumque hic Ludus a quibuſ- 
dam exerceretur erectis Trunculis prius nudis & planis, aliis deinde viſum 
eſt eos aliquanto ornatiùs habere, ſingulis inſculpendo Ri&um Leonis: & 
hinc ortum aliud horum Trunculorum & totius Ludi nomen at > 
Nerdſpir, i. e. Trunculus leoninus, ſculptus ſc. in tali forma quæ Græcis 
e gorefal t oyros nuncupatur. 


Et binc forte lucem fœnerari poterit locus Talmudicus, Trac. Ke- 
rhuvoth 61. 2, in Gemarà: ubi memoratur aliquis xmas OD 
MND1DT7 
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PII RMIDIP Ludens Catulis parvis & Nerdſbir. Sic nempe ſenſu 
plane nullo, legitur in impreſſis editionibus quæ omnes mendis ſcatent. 
Meliùs autem habet in D. Seldeni Exemplari Veneto ſecundum R. Sal. 
Luriæ Correctiones Talmudicas emendato, manu alicujus docti Judzi : 
ibi enim legitur wwI127 &KM12BP RITA RIDDIM Ludens Catulis par- 
vis rs Nerdſhir, ſenſu commodiſſimo, adhibendo ſc. Trunculos forma 
Catulorum parvorum, quorum Capita Truncu'is inciſa & inſculpta erant. 
Hinc conſtat quod quo tempore conſcripta eſt Gemara, Nerdiludii Trun- 
culhs apud aliquas gentes (nam Judzis vetitum) retuliſſe Catulorum Ca- 
pita talia que Græcis agoropuy xvos dicerentur. 

Aliqui itaque contenti erant ludere cum Trunculis catulina Capita re- 
ferentibus. Sed cum caput Caninum videretur contemptibile, & Leoni- 
num eſſet nobile, Perſe pro animi ſui celfitudine (ut magis generoſum 
quiddam) curarunt ut in ſuo Nerdiludio haberetur agoroun Atevres, inter 
cujus apud Arabes nomina & epitheta plurima, unum eſt ee = 
Abu Kelb, i.e. Canum pater, ſe. eorum genus ſummum ; cum Leo ut 
Canis aliquis major ac generoſior habeatur. Sed ex Iconiſmo melius 
concipietur idea vera, nempe quomodo ſe habent dictæ tres Fruſtulorum 
ſpecies ſecundum ſupradictam deſcriptionem triplici figuri conceptæ, ſe- 
quente modo. Nam ex picturà quidvis ab intellectu melius concipietur, 
quam ex quavis verbali deſcriptione, quamvis prolixa & accurata. 


Nerdiludii Fruſtula luſoria Veterum. 
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We 
Nerd, i. e. Trun- Catulus parvus 
culus ſimplex ſeu ſeu Trunculus culus Leoninus, viz, 
planus. Caninus. Rictu Leonino ſculptus. 


H h | Hoc 
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Hoc modo refutatam vides ſupra allatam Arabum conjecturam, quod 
nempe hic Ludus a Rege 4rde/hir, quaſi ab Inventore, denominatus fuerit 
Nerdjhir, q. d. Nerd Ardeſpir. Iſtum enim Ludum non fuiſſe ab eo in- 
ventum, fed longè ante ejus tempora, infra ſuo loco monſtrabitur. 

Proceſſu autem temporis vulgus qui curioſè elaborata ſemper habere 
non potuerunt, luſerunt cum bicoloribus lapillis, quos itaque Calculos vo- 


A 


carunt. Hodie luditur Orbiculis planis qui commode in Alveolo cumu- 


lari poſſunt : ſed cumulatione haud prorſus opus eſt, chm æquè com- 


mode quando eſt occaſio extra Alveum ferri & ſeponi poterunt. 


g. V. De Turricula, Fritillo, &c. 


1 Inſtrumenta luſoria quorum jam memini, nempe Al- 


veum, Tefſeras, & Calculos, ſunt & alia ad evitandum Luſorum 


fraudes excogitata. Non enim permittebatur ex nudi manu Teſſeras ja- 
cere, ne forte quis ſubdolus eas mal aliquã arte ad ſuum ſcopum com- 
poneret: ideoque apud Romanos ſolebant adhibere Cornetum ſeu Pyxi- 
dem, ut & hodiè fit, oblongam corneam aut buxeam, quæ vocabatur 
Fritillus. Hinc eſt quod apud Sidonium Apollinarem commemorentur 
Crepitantes Fritilli; & apud Senecam, Reſonante Fritillb. Hunc cum con- 
cluſis in eo Teſſeris, ad evitandum omnis fraudis ſuſpicionem, concutie- 
bant ante ſingulos Jactus inter ludendum : unde apud Senecam in Apo- 
colocynthoſi, Concutere Fritillum uſurpatur Synecdochice pro Ludere, cum 


ſit Ludi pars, 
. Nui concuſſo 
Magna paraſits 
Lucra Fritillo. 
Et fic apud: Martialem Lib. 14. Epigr. 1, 


Nec timet Ædilem moto ſpeftare Fritillo. 


Hoc dixit indicans quendam eò impudentiæ prolapſum eſſe, ut non me- 


tueret 
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DE TURRICULA, FRITILLO, &. 235 


tueret ludere & Pyxidem aleatoriam concutere coram AÆdili, qui mores 
ejus cenſere potuit eumque punire. 

PFritillus fic dicitur quaſi Fitinnus, cam fit Vaſculum in quo quaſſte 
Teſſeræ fritinniunt, quod tam ad Teferas quam ad Tahs jaciendum, 
adhiberi ſolitum. Græcis vocatus eſt Aid ccig gor; item v, A jacien- 
dis Afers, quæ, ut videtur, communi aliquando cum Calculis nomine di- 
cebantur π . 

Sola autem Pyxis non habita eſt ſufficiens ad præcavendas Fraudes, 
ſed & majoris cautelæ ergo ſolebant in Ave: luſorii medio collocare erec- 
tum vaſculum Græcis dictum naeyes. Romanis quoque Pyrgus & Turri- 
cula: Agathiæ nie. dupτο,,j[NᷓP?yrgus ligncus, Porphyrogennetæ Miles. 
Iſte Pyrgus erat cavus, ſummo & imo patens, utpote per cujus ſummi- 
atem infunderentur ex Fritillo Tefere, que ſtatim per imum exirent. 
Hujus ſummitati imponebatur quoque '13uzs Infundibulum, quippe per 
quod mittebantur in Pyrgum Teſſeræ. Hoc Inſtrumentum alias diceba- 
tur Knwos Fi/cella ſeu Naſſa, vel Operculum è vitili ſimile Infundibulo quod 
Judiciariæ urnæ ſuperponebatur : erat enim Kyqwos tam dura quam 
xverumxs. Idem quoque ſignificabat eorum 644455, unde etiam Latinis 
Phimus ſea Fimus & Camus dicebatur: nam in ſummo latus erat, in 
imo ſtrictus. Sic Salmaſius ad Vopiſcum. Sed non eſt neceſſe ut ſimili- 
tudo currat quatuor pedibus; cum Vifundibulum fit per quod aliquid in- 
funditur, quamvis accuratè dictam formam non habeat. 

Quale Inſtrumentum fuerit Pyrgus, deſcribit Epigrammatiſta vetus de 
Tabuld agens; non enim erat intus levis, ſed inciſis Gradibus aſper, 


In parte Alveoli Pyrgus velut Urna reſedit, 
Qui. vomit internis Teſſerulas Gradibus : 
Puarum ſub jactu diſcordans Calculus exit, 
_  Certanteſque fovet ſors variata duos. 
Heic proprium faciunt Ars & Fortuna periclum; 
Hæc cavet adverſis caſibus, illa favet. 


Hh 2 es Hoc 
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Hoc itaque erat velut Urna judiciaria in medio Tabellæ refidens : & in 
ejus cavitate inciſi erant Gradus, ut melius volverentur Teſſeræ & inter 
cadendum concuterentur: & inferiora latera erant aperta, ut inde ex- 
pectaretur Teſſerarum reſultus. Sic Sidonius Apollinaris Lib. 8. Epiſt. 
12. Hic Tabula Calculis rata bicoloribus, hic Teſſera frequens eboratis 


reſultatura Pyrgorum Gradibus expectat. Huc quoque pertinet Auſonii 
illud, 


Vidimus & quondam Tabulæ certamine longo, 
Omnes qui fuerant enumeraſſe Bolos, 

Alternts vicibus quos pracipitante rotatu 
Fundunt exciſi per cava Buxa Gradus ; 

Narrantem fido poſt fingula puncta recurſu, 


Luc data per longas, que revocata * moras. 


Hujus Vaſculi ſummitas videtur vocata Collis, à quo uti & ab Ino exitus 
probaretur. Sic dictus Epigrammatiſta vetus, 


Fataque ludentiim Collis & Ima probant. 
In eundem ſenſum a Souterio adducitur Cento avixderes ex Virgilianis 
Verſibus contextus, qui de Aled inſcriptus, 


Quæ Toca, queve habent Gentes, ubi ſitere detur ; 
In fummo Collem qui plurimus, alter ab illo 


Eft locus. 


Hiſce cautionibus præmiſſis, quamvis Frandater i in votis haberet ut Col- 


. luſorem falleret, reverà tamen fallere non potuit : nam ut dicit Martialis 
de Turriculd. 


Si per me nuſit, nil niſi vota facit. 


Hoc Vas alias Perſio dicitur Orca, eaque anguſto Collo (contra quàm 
ſenſerat Salmaſius ſuprà citatus,) 


— 4guſtæ collo non fallier Orce. 


* 4 ; 64 , 
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DE JACTIBUS ET LUSIBUS. 


g. VI. De Teſerarum TJafibus, & de Luſibus, & de 
aliguot Vocabulis luſoriis. 


ESSERARUM Jadlus unus, quem vocamus a Caſt, tam Perſis 
quam Turcis Arabico nomine vocatur (Jas Chaſi ſeu = 
Chaſlat, i. e. Vicis una jaciendi, un Coup de Dez. Alias aliquan do hoc 
nomine ſignificatur Deſſderium, aviditas; & quoque Sponſio ſeu Depoſitum 
pro quo certatur ; forte ed quod avidiſſimo deſiderii impetu Luſores fe- 


rantur ad jaciendum, ſpe auferendi Depoſitum. In Hiſtoria Mihræ & 


Jovis, ubi de Planetarum Nerdiludio agitur, hujus vocabuli uſum ſic le- 
gimus. 
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Rex ed quod gnarus eſſet Tin hoc Ludo] & Corypoezus, 
In Vezirum ſuum aliquot dedit Jactus: 


Alter ſtatim abſque nutu vente Principis, 
Regem fecit Captivum vinculis Alveoli. 


Nempe Rex Jupiter in Conſiliarium ſuum fecit aliquot Jactus; quo 
facto, Conſiliarius abſque venia, Regis ſui Calculos ita alligavit, ut ex- 
tra Alveolum (quo ad victoriam tenderetur) exire non poſſent. Heic ut 


vides, Goo ab eſt unum Jactum dare & Calculum fimul movere. 


Fiunt autem poſt Jactum motiones prout cadunt Teſſerarum numeri 


pares vel impares. Arabes in dictis numeris recenſendis, utuntur voca- 
bulis Perſicis, ut 0 Jai e e Runterntont opponitur Dyas, &c. 
quod Argumento eſt eos hunc Ludum accepiſſe a Perſis, eodem modo 


quo 
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quo Nos eundem recipientes a Normannis quo tempore fuerunt in An- 
glia, Numerorum ſeu Jactuum proclamationem facimus lingua Gallica, 
ut Six (ſeu Size) Cinque; Cinque guatre, Ambs As, Doublets, &c. Nam 
Jactus pares generali nomine vocantur Doublets; qui Latine dici ſolent 
Duellæ, Dupillones, ſeu Dupliones. Apud Orientales aliquando eodem 
modo ac apud Nos recitantur Jaftus, Unus & Sex, Duo & Quingue, Tres 
& Tres, Quatuar & Quatuor, &c, Id autem faciunt aliquando puris 
putis vocibus Perſicis, aſiquando verò mixtim Turcicis, ut e233 S 
Quatuor & Quatuor, Sn e Omnes ſunt Unitates, ſc. Ambs As, quod 
Germani dicunt alle Es {cu Alle Aug. Reliqui Dupliones ſunt 3 40 
59 dup, Kay bay 30 Bis Tres, AN 8 Bis Quatuor, WP 430 Bis Rungue, 
= Bis Sex. Unitas quam vocamus Ace, fit ex Greco, hoc modo z 
or eſt communi Dialecto s, Siculis , Tarentinis &, unde Lat. As, 
i. e. Una Libra, vel Una quævis res integra, ut notat Steph. in Lex. La- 
tino. Sic Veterino, Adjedo afſe, i. e. unitate. Et hinc Gallis 4s eſt 
Unitas in hoc-Ludo. 
Dicebatur Facere ſeu Jaclare ſiye Mittere Teſſeras, & Dare Calculbs: 
ibi Fortuna heic Ars dominatur. Vide ſupra 5. III. Sic Ovidius Triſt. 


lib. 2. canit, 
Teſſera quos babeat nume rds : : diſtante vocato, 
Mittere quo deceat, quo dare miſſa modo. 


Et idem Ovidius lib. 2. de Arte amandi, monet eum qui cum Proci 
ſeu Amici ludit, ut ex induſtria perdat, & ſponte, quantum poteſt, per- 
mittat ut Proca Ipſum Myopat; eee ee ee 


Seu ludet [ſc 'Proca} numeroſque manu jaFtabit eburnas, 
Ty u male Jaftato, tu male jadta dato. 


Et heic uiderts ap Jaits dare, à quibuſdam exponitur ſimpliciter con- 
cedere ut res procedat ſecundum Jactum malum, nec Calculos movendi 
Arte corrigere ; qui quidem ſenſus eſt ſatis commodus. Sed dare Calcu- 


lum, eſt potius collocare illum, ut ex dictis conſtat. Poë᷑ta itaque monet 
9 . 
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ut male jaciat, & quoque male collocet ex induſtria, eum in finem ut à 
Proca vincatur. Malus enim Jactus, Arte movendi Calculos quodam- 
modo corrigi & emendari aut potiùs compenſari poterit, ut innuit Te- 
rentius, 


— quaſi cum ludas Teſſerts, 
57 illud quod maxime opus, jactu non cadit, 
Illud quod cecidit forte, id Arte ut corrigas. 


Teſſerarum enim in hoc Ludo Jactus, felices aut infelices dici non poſ- 
ſunt abſolute loquendo, fed tantum reſpectivè, quatenus nempe cum Or- 
biculorum ſitu phus aut minus commode coincidunt. Nam Calculus ſub 
dubia fortuna a Jactu dependet an proſperè vel male cedat. Sic Epigr. 
vetus, 

Diſcolor ancipiti ſub jactu Calculus adſlat; 


Decertantque ſiinu candidus atque rubens. 


Erravit autem (ut rectè obſervirunt Souterius & alii) Turnebus, qui 
Teſſerarum Jactus ſeu Bolos dari aut revocari poſſe exiſtimavit; cùm 


id fiat de Calculis tantim. Jactus enim revocari non potuerunt, ſed 


Calculi bene. Hoc Gracis erat a e H ν reponere Calculum, & 
dati Calcult free, Sic Helye kus, Abel t a ue bor), en TWy Ie 
et gero: Of Yap areul oyres 0 reg Vi ihig9er, Et Antipho epi opeoveias” 
Ava Fiche o < Ggarig ao Tor Bien che ta, Vitam ut Calculum reducere I ſeu 
Frame! non datur. Et Suidas, Ava αι 75 Her dow F eu. 
ry %, Tos KiKeavnuevas 10 Vi I 0 r. Adeò ut Datum Calculum cor- 
rigere, ſit nihil aliud, quam jam promotum reducere ac revocare. gie 
ſe habet id quod ſuprà ex Auſonio adduximus, 


Que data, per longas que revocata moras. 


Hoc autem evidentiſſimè probatur ex Ciceronis ſupra citato loco, Va- 


que tibi concedo quod in Duodecim Scriptis olim, ut Calculum reducas, fi te 


aticujus dati pænitet. Ita ut ſecundum hujus Ludi Leges, apud veteres 
licebat 
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licebat Calculum reducere, fi quis eum incogitanter mals dederat ; i. e. 
fi eum nimis temerè promoviſſet, ei permittebatur recollecto animo eun- 
dem revocare, i. e. locum mutare & aliter movere & collocare, ſi modo 
alium poſteà jactum non addiderat. 

Quoad particulares Luſus, ſingulæ ferè Gentes aliquos habent ſibi 
peculiares, quos omnes accurate deſcribere nec libet nec licet, ſed paucos 
tantum percurram, idque ſtrictim; namque non opus eſt docendi alios, 
cum fere quivis me multo melius talia intelligat. Is autem Luſus qui 
maxime generalis eſt, vocatur Triftrac, facto nomine a ſono ; unde 
Angli fecerunt ſuum Titftac, Sed iſte non eſt unus idemque Luſus 
apud omnes Gentes: nam ſingulæ ſuum Triftrac ſibi peculiarem & a 
reliquis longè diverſum habent. Et frequente apud Luſores diſquiſitione 
comperi, horum Luſuum Leges & exercendi methodos non adeò certas 
& receptas eſſe, quin qui ſub eodem nomine circumfertur Luſus, in di- 
verſis locis diverſimodè exerceatur, pro vario hominum ingenio. Quod 
enim alicubi in Anglia vocamus Tittac, alibi vocamus Jriſh, uti ex 
peritis Colluſoribus Luſum ſuum conferentibus intellexi, vidique : nam 
utrumque apud nos nomen eundem Luſum notat ſecundum diverſas 
Angliæ Provincias rerum denominationes aliquantulùm variantes. Ideò 
autem vocamus Iriſh, quia ſc. eſt Tiftac ſeu Triftrac Hibernorum. 
Noſtrum Tittac parum aut nihil differt ab eo Luſu quem alias vocamus 
Back gamon, ut quidam ſtatuunt : alii aliter, ut infra dicetur. Sed inter 
Luſus ad Tabulam, omnium difficillimus eſt Gallorum Tri&rac, quem 
modo ſibi peculiari exercent. Germanorum Trittrac eſt idem quod 
Gallorum Verquier. Galli inter alios Luſus, habent unum aliquem dic- 
tum Tables rabbatues, aut Dames rabbatues, aut Dames avallees, eſtque 
idem cum eo quem dicimus Doublets. 

Galli habent Luſum dictum Ourcbe, in quo ſub certa and Lege 
duplex damnum patitur victus, & duplum lucrum reportat Victor. Is 
etiam uſitatiſſimus apud Belgas; & apud Italos, quibus dicitur Marcio, 
unde & in Oriente lingua Franc . Marg. Danis vocatur Jan, 
& hodiernis Gallis Bredoiille ; & quidvis hoc modo lucratum, eſt parte 
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bredoiille, partum per Bredoviille. Præterquam verò quod fit peculiaris 
Teſſerarum Luſus fic dictus, eſt & quod vocant / Ourch in ferè quibuſvis 
aliis Ludis, ubi (ſi ita paciſcuntur Colluſores) duplex damnum ſolven- 
dum eſt. Hoc autem plerumque eſt, quando aliquis ita præcluditur, ut 
non poſſit procedere in Luſu ſuo; ideoque antequam Luſus finiatur, vic- 
tus habetur. Talè quid memoratur apud Platonem lib. 6. de Rep. [ ubi 
pro xvCwey dicit meiſeven,) warp Um run feli Geaveay, ei pur TEAEUTAOVTES Dore 
Heli, 3, cπ A ors een Sie quoque eſt id quod idem Plato Tip! 
TAgrov habet, 2 &y TY 1 eee ei ewvay WET ous ws etris Pagers, Myccero dy reis 
avriratcovmes lc gag. rens, 6 n tei ory es rabra O. Ubi 
per a, intelligit Calculos in Tabulæ Ludo, minus diſtinctè loquendo. 

Hinc ſecundùm receptam formulam, quæ in communi loquendi uſu 
apud Anglos, id ad fermè quodvis aliud Damnum quod quis extra Ludum 
patitur ſuſtinetve transferri ſolet; ut ſc. dicatur de aliquo, he is left in 
the lurch, i.e. in damno relinquitur. Et alias etiam aliquando (quia 
per luzch aliquid ab altero Luſorum aufertur) to luzch any thing, eſt 
clanculum & inopinato auferre aliquid, ſc. præter opinionem & volunta- 
tem poſſeſſoris, ferè ut fit in Ludo. 

Eſt & alius Gallorum Luſus dictus Renette, quem Cotgravius exponit, 
a Game like to Doublets, oz Queens game. Forte alias legatur 
Reinette. Hujus meminit Salmaſius in Notis ad Vopiſcum, Prater 
Trictracum quem vocamus, alium etiam Ludum cum Teſſeris & Calculis in 
Tabula luſitare conſuevimus : Reginulam wwgo vel Reginetam vccamus, 
guaſi parvam Reginam : nam ita quidam Calculus nuncupatur. Ingenioſus 
hic Ludus, & multum habet artis, & ſuper ducdecim tantum Tabuiæ Punc- 
tis luditur. Vincit autem qui omnes adverſarii ſui Calculos capit. — Tdem 


fit bodie in eo Trictraci genere quem Magnum wvulgo vocant. Sic ille. Et 


Bulengerus dicit, Apud nos ( Gallos) Hoodie 12 Line, 24 Calculi, voca- 
mus Majorem Trictracum. 


Quoad Luſum apud Anglos uſitatiſſimum, dictum Back: -gamon, is 


luditur toto numero Punctorum ſeu Linearum & Calculprum. Hinc 


(qui ſc. Perna porcina Italice dicitur Gambone, unde Ang]. Gambon ſeu 
1. Gammon) 
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Gammon) plerique noſtratium perperam exiſtimant Gamon in hoc 
Luſu eundem ſenſum habere; ide6que in iſto Luſu evitafſe jacturam, 
dicunt to ſave pouz Gamon vel your Bacon, Gambonem ſeu Pernam 
intelligentes, cum potiùs Gambettam ſeu Luſum intelligere deberent. Quod 
autem primo forte jocoſè dictum. eſt, jam apud omnes fidem meretur. 
Hinc proverbialiter ad alias etiam res transfertur, Nam inde profectum 
eſt dictum Proverbium, potius quam ab Incalis oppidi Dunmow in 
Eſſexid, quia rariſſimè ab eis poſtulatur Perna, ut ſe habet Formula in 
eorum Regiſtro. X 
Nominis rationem quod attinet, yocatur ack-Gamon, quaſi dicas 
Back, game on, \c. Back again, and then Game on, i. e. Retro 
cede & rur ſus incipe, & deinde perge ludendo, vel retro tens continua lu- 
Jum: viz. Retro duc Calculum ad primum Punctum, & repetito ejuſ- 
dem Calculi luſu, perge eo ludendo : vel fi plures ſunt, retrò poſitis Cal- 
culis, continua luſum, vel perge eos rurſus promovere. Quando enim 
quis Solitarium aliquem fine ſocio habet Calculum, qui, ut dicunt, non 
tutus eſt ſeu munitus ac altero Calculo ſtipatus, is periculum facit ut in- 
currat Culpam; eam ſc. quæ appellatur Litura ſeu Damnum id quod vo- 
catur A blot 3 ita nempe ut dictus Calculus (ictum urgente & minante 
Adverſario) deleatur & ex Tabula exterminetur. Quo quidem pacto 
Luſor tenetur talem Calculum (eum ſc. qui deletus & exterminatus ſue- 
rat) de novo initiare, & repetitis ejuſdem anteactis motionibus, eundem 


per totum Alveum gradatim (pro ratione caſus Teflerarum) circumdu- 


cere, donec tandem in priſtinum ſtatum reſtituatur, & ad optatam, ut 
antea, metam promoveatur. Quo quidem modo fieri poteſt, ut unus 


Luſus diu continuari & prolongari queat; dum ſc. alter alteri inducit 


Lituram, quo modo uterque viciſſim exactos Calculos adducendo retar- 
datur. 

Sunt qui ſtatuunt Luſum Iriſh (in quo Calculi Gar diſtributi pri- 
mo collocahtur, non cumulatim) eſſe fere eundem cum Back gamon, 
niſi quod in eo non habeatur beneficium Jactuum parium quos vocamus 
Doublets; nam duplo plus valent quam alii Jactus, & dupli, id eſt, 
pares cadendo cernuntur. | 

Secundum 
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Secundim quoſdam, Anglorum Titftac eſt Luſus ab his longs diver- 
ſas, tam Calculorum fitu primo, quam Legibus ludendi. In hoc enim 
omnes Calculi turmatim & denſim in una Alveoli parte primo ſtant, 
alii ſuper alios cumulati. Et Leges ſunt, ut quævis Litura faciat Luſum 
unum ; quorum 5 aut 7 totum Ludum abſolvunt. 

Apud Belgas uſitatus Luſus eſt Uarkeer, a quo Galli fecerunt ſuum 
Verquier. Iſte Luſus ubique Gentium, etiam in Oriente, obtinet. Hoc 
autem nomen origine Danicum eſt Fozkeering, id eſt, utatio, variatio; 
unde fit Germanicum Uerkehrung, Hujuſmodi appellationem meruit 
hic Luſus, propter ſubitas mutationes quæ inter ludendum accidere ſo- 
lent. Quandoque enim res ita ſe habet, ut fi quis prope fit ut vincat, ita 
ut colluſorem jam fermè vicifle videatur; mox ex unico tantùm jactu 
accidere poſſit totius Luſũs ſcenam ita ſubitò mutari, ut ipſe idem qui 
penè vicerat, ab altero ſtatim vincatur. 

Quinam Luſus ſint in præcipuo uſu apud Italos, docet Cardanus: 
Noſtrd ætate, inquit Cardanus, celebriores Lu ſus Alvei, ſunt tribus Alets; 
Sperainum, Speraia, & Speraionum : unde Alveum ipſum Sperainum etiam 
vocant. Vulgari tamen Italiæ lingua Sbarainum appellant, Sbaraiam, & 
Sbaraionum. Calcagninus tamen Sperainum a ſperando deduci putat. 
Sed Lingu# Italicd Sbaraiare, eſt idem quod ſpargere : & Sbarainum, quod 
ſhpargat. Utcunque fit, omnes bi Luſus tribus Teſſeris exercentur : ſed di- 
ver ſo modo utimur in Sbaraino Teſſeris duabus : tertiam ſupponimus cum 
Senario ſemper. At Sbaraiam cum tribus Teſſeris: Sbaraionum & ipſum 
itidem cum tribus Teſſeris: ſed quilibet congeminat ictus. Eflque Princi- 
pum Luſus, & ſine curd : ingenioſa Sbaraia : Sbarainum medium locum 
obtinet; eſlque magis in uſu, quod Sbaraiia fit longior, Sbarainum autem 
maxime conſiſtat in fortund. Celebres alii tres ſunt cum duabus Teſſeris: 
Toccadiglium, quod duplex eft; parvum, quod in fortund confiſtit ; & 
magnum, judicii longioris. Eft & Canis Martius, qui præſtanti - ingenio 
indiget. Eſtque alius Luſus, quem Minorettam vocant : Et eſt duplex, ma- 
Jor & minor. In Luſu uſitato Jacina difo, tres Senarii ſunt omnibus nu- 
meris potiores. Ex Luſibus autem pulchris qui non ſunt in uſu, eft Sperai- 
11 2 num 
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num ſeu Sbarainum cum duabus Aleis ſolùm ſine Senario. Hactenus Car- 
danus. wee Were 

Bernardo da Parigi dicit, quod Sharagiino ſeu Sbaraglio ſit Luſus Tur- 
cice dictus Javli ſeu Tawuli. Orientales peculiarem aliquem ha- 
bent Luſum ad Tabulam, quem generali nomine vocant N Tawla 
ſeu Tav/a. Alium habent intricatiorem, Arabice dictum ne Mur- 

g tagji, quod Ecteri exponit gas , Speratum, ſeu res ſperata ; 
quia in eo ſzpe Speratur victoria, quæ tamen non obtinetur : eſt ſc. hic 
idem cum ſupradicto Yarkeer, cujus rationem reddidi. Alius eſt dictus 
„ Toucdti ſea Tauckti, Luſus in quo omnes hoſtium aditus , 
circumcirca obturare conatur aliquis Luſor. Forte fit idem cum Angl. 
Tictac. Qualis Luſus fit Perſarum . Pherid ſeu Phrid, i. e. Sim- 
plex, ſingularis, ab ipfis quærendum eſt. Et idem dicendum de eorum 
Luſu dicto „ = Ch4na-gbir, id eſt, Caſularum captatio: ubi per 
Cafulas intelligimus Puncta ſcu Lineas Alveoli, quas Domos ſeu Caſas vo- 
cant Perſæ. 

In India Orientali, % Dv Pers-Indicè eſt Luſus unus in quovis Lu- 
do, & quoque Pignus, Sponſio, aut Depoſſtum pro quo luditur; ſc, ex- 
ponitur (.0,-S> o Sponſionem inire & augere jactus urgendo ſponſio- 
nes, & quiſque vices ſuas ludere in hoc & aliis Ludis. Et Le ver 
Calculus animam tenens ſeu periclitans, is eſt a cujus motione dependet 
ultimum omnia perdendi periculum: & in illo caſu cenſuve, Jactus ille 
ultimus vocatur Awo ya) Manus poſtrema, ic. A. „inis ludendi. 
Habent enim in India ludendi modum uſque ad 17 Luſus ſeu diverſas in 
ludendo periodos, quarum tamen omnium nomina ab Autore meo Pers- 
Indo non docentur. Sed harum una aliqua vocatur u Zebdd ſeu 
Zebiz. Quarta, ut videtur, eſt 5-2 * Davy hazir, i. e. Sponſiones 
mille ſea Jactus mille. Septima vocatur Perſice Sο Nadab, i. e. Spon- 
fo, Arabice autem o A4zrd; eſt ſc. i 3 % Sponſio ſuper ſeptem, 
quando nempe pro Sponſione aliqua decertatur 7 Luſibus, qui tune Lu- 
dum abſolvunt, ut fit in Anglico Tittac, in quo de Luſuum numero 
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paciſci ſolent. Undecima, ſeu quando a 7 ad 11 proceditur, nominatur 
33 g—\45 Temami nadab, i.e. Completa ſponſio, vel alias =; vols 
Vida pherd, & Arabicè = Wamek, ſi in his rectè legimus vitiole 
ſcriptum Codicem. Erat autem Vameꝶ (a quo ſumpta eſt denomina- 
tio) Amafius quidam, cujus Amaſia erat Ho Azr4, qui in Oriente ce- 
leberrimi nominis Amatores fuere. Quando ab 11 ad 17 proceditur 
(ſc. ad Ludum 17", ſeu Ludendo ad periodum quæ 17 Luſibus & tot 
ſponſionibus abſolvitur) tum vocatur (.,44——> - Dei chin, 
i.e. Manus ſanguints, de proprio ſanguine ludendo, quando _5 >) 
„ Autima eft in pignore ſea oppignorata, ut inquit Ibn Yamin ; 
id quod alias dicitur -= „ Gbrdvi gjdn, i.e. Oppignoratio 
anime ſeu vite: namque per Animam heic intelligitur Vita. Is ſc. eſt 
goed nnd 22 ultimus Iuſus rs Nerd, ſeu ultima in Nerdiludio 
periodus; ſc. omnium deſperatiſſimus Luſus, quando pro ſanguine & pſa 
vita luditur, & (omnibus aliis rebus amiſſis) 8g . _—2 + "YR, 
Pignus pro animd ligatur ſea initur, quando oppignoramus noſmetipſos 
& corpora noſtra emancipamus, & vitas noſtras in aliorum poteſtatem 
tradimus; 1dque pergendo fieri , as Alveol conſertes ſeu parti- 
c:pes, Sponſiones & Luſus uſque ad decimun'-eptimum (qui ultimus) 
continuando, ubi ultimam omnia perdendi aleam ſubimus. Nam Indi 
ſunt Luſores omnium deſperatiſſimi, qui omnibus pecunia & bonis amit- 
ſis, pro digitis abſcindendis, & tandem, ut dictum, pro viti ipſa & cor- 
porum emancipatione ludunt. Iſte vocatur 0 ao Luſus 17", ſeu 
Sponſio 1 m, vel alias eee Jo. Jactus 17, ſc. terminus ultimus 
ad quem apud eos unquam luditur. Quod fi ulteriùs adhuc proceditur, 
ſc. ultra 17"" ſponſiones ponendo & ludendo, tum ille ultimus Luſus non 
habetur Decimus-ſeptimus, fed Primus, quippe à quo rurſus incipiunt de 
novo ludendo & ſpondendo ſponſioneſque augendo. Tale quid narrat 
Tacitus de moribus Germanorum dicens eos adeò Aleæ addictos, ut cùm 
omnia deficerent, extremo ac noviſſimo Jactu de libertate & de corpore 


contendiſſe. Et D. Ambroſius, de Tobia Cap. 11, N Aleæ ſtu- 
dium Hunnis attribuit. 


Lingua 
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Lingua Indica Sanſcretica, Nerdiludium in genere vocatur Dita, & 
Luſus quidam particularis (de cujus deſcriptione ulteriùs inquirendum) 
nominatur Aſbedca-Currida: & horum ſcriptio Indica charactere Nau- 
geri & lingua Sanſcretic@ exhibetur infra in eodem Schemate cum Ludo 
7. cbupüͤr ſequente; idque compendu cauſa, ne alias peculiarem pro pau- 
cis voculis Sculpturam ſeorſim adhibere cogeremur, 

Inter Zenonis Imperatoris Aura recreationes, ejus ad Tabulam Luſus 
(in quo peſſundatus fuit) docetur ab Agathia Scholaſtico ſequente Epi- 
_ grammate obſcuriſſimo, in Criticorum & Luſorum crucem excogitato ; 
in quo ergo aliquid præſtitiſſe, laudem; titubaſſe vero, veniam mereatur, 
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Agathie Scholaſtici in Oblectamenta Zenonis Regis. 


O nullius pretii homines, etiamſi magnum Opus fecerimus, 
Nullius ad memoriam diu venimus. 
Boni autem, tamelſi nihil, reſpirant ſolum, 

Sicut Lybicus dixit vir ¶ Eratoſtbenes hoc adamanti manet. 
Aliquando enim Zenonem Regem civitatis patronum [ſeu Tutorem| 
Luſum inexcogitatis [ſeu * ineffabilibus] perſicientem Tabulis 

Talis artificioſa cepit ** poſitio, quando ab albo 
In poſteriorem viam veniente, 

Septem quidem ſextus tenuit, unum nonus : ſed ille ſummus 
Duplices gubernans æqualis erat decimo. 

Nui autem erat poſt ſummum, tenuit ++ duos : & unitatem aliam 
Calculum noviſſimum regebat I Dibus. 

Sed niger duplices in oftavo reliquit loco, 
Ef tot alios ad poſitionem undecimt : 

Circa duodecimum autem conveniebant ſimiles alit, 
Et decimctertio Calculus adjacebat unus. 


* F. melids legendum NAT 1D. 
+ F. leg. KEV operiycy 

1 I. e. inenarrabilibus. 

*I. e. ſitus Ludi. 


++ Quære an interpunctandum dass, & unitatem aliam : per Colon? 


tt I. e. Bnio. v. Meurſü Gloſſ. & Arnob. Üb. II. cap. 6. Fallitur autem Salmaſius in 
Notis ad Vopiſcum, p. 168. | 


Bijuges 


| 
1 
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Bijuges Antigonum exornabant : ſed & iff 
Equalis manebat figura quintodeci mo, bat 
Decimooctavo ſimilis: inſuper alios 
Habebat duplices quartus a noviſſimo. 

Sed Rex albi ſortitus figna Calculi, 
Et futurum non proſpiciens laqueum, 
Triplices inconſiderate jaciens Teſſeras numero 
Turriculæ ligneæ gradibus occultatas, 
Duos & ſex & quinque reduxit : flatim autem ocio 
Simplices habebat totos ante diviſos. 
Tabulam fugite omnes, quoniam & Imperator ipſe 
. Ilius irrationales non evitavit fortunas. F 


n , 


+ Huic Epigrammati præſens Editor quatuor primas lineas ex Brodzo reſtituit, quæ à Doc- 
tiſſimo Hydio omittebantur: & ope Schematis hic adjecti, cum pauculis quibuſdam notulis, 
{pes eſt illas difficultates, de quibus quiſque alius Editor meritd conqueſtus eſt, omnino ſub- 
latas eſſe 
v. 6. ePpyrwy xvewy cubis vel tefſeris incertis, inenpectatis. 

| Dum blanda vagus alea December 
IncerT1s ſonat hinc & hinc fritillis. Mart. 
v. 9. Summus, i. e. primus locus in Tabula. 


v. 11. Quezrit Hydius an interpunctandum duos : & unitatem aliam per Colon ? Nullo 
modo; calculorum enim numerus prohibet, 
v. 12. Dibus, bis decem. 
v. 23. Melids «eatagr, ſubintel. gre. 
v. 27. lege ire. | 
v. ult. Nulla fides Tabulis quæ non per vota petuntur. Ovid. 
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Præcedentis Epigrammatis ſenſus, quamvis obſcurus, videatur fic eſſe : 
quod ſc. Zenonem ad Tabulam ludentem cepit ſeu delectavit Luſũs ali- 
cujus artificioſa poſitio ſeu ſitus ſequens, in quo nempe eo perventum 
eſt, ut in ejuſdem cataſtrophe apud Album ſeu albos calculos poſſiden- 
tem (qui poſterior ludebat) 7 calculos ſextus Chorus habuit, unum no- 
nus: & Chorus ſummus ſeu ſupremus duplices ſeu binos poſſidens, æqua- 
lis erat decimo tot pariter poſſidenti. Ille autem Chorus, qui erat poſt 
ſummum, duos habuit calculos: & unitatem aliam, ſc. calculum poſte- 
riorem, compeſcuit Dibus. Niger vero ſeu Luſor qui nigros poſſidebat 
calculos, in octavo Choro reliquit binos, & totidem in undecimo, & 
ſimiliter in duodecimo eodem modo, & in Choro decimotertio jacebat 
calculus unus. Binos poſſidebat Antigonus ſeu Chorus decimus-quartus ; 
& {ic decimus-quintus, & fic ſimiliter decimus- octavus. Et inſuper alios 
binos calculos habuit Chorus quartus ab ultimo ſeu a fine, ſc. viceſimus 
primus. Sed Zeno Rex poſlidens Signa ſeu Choros calculorum alborum, 
& non advertens futurum laqueum ſeu malum eventum, inconſideratè 
jaciens Teſſeras (numero tres parumper occultatas dum per Turriculæ 
ligneæ gradus volverentur) reportavit le Deu, le Six, & le Cinque: & 
deinde ſtatim ei manſerunt tantùm 8 ſimplices calculi palam diſperſi. 
Ideoque fugite Tabulam, quippe cujus malos eventus Imperator ipſe 
evitare non potuit. 

Eſt nempe deſcriptio poſitionis cujuſdam Luſùs, non quidem primo 
ejus ſitu ſeu inchoati, ſed fere ad colophonem perducti & pen 
ſortientis. Sed ad penſum redeamus. 

Viri Nobiles & Senatores Romani pro nummis ludebant, & quzvis 
Ludorum genera (præſertim Nerdiludium, Talos, & Latrunculos) fre- 
quenter exercebant. Id tamen faciebant geporrixws ſeniliter, i. e. graviter 
& prout decebat Senes, qui nuces & reliqua puerilia reliquerant. Apud 
Perſas etiam luditur pro nummis, qui tamen plerumque diſtribuuntur 
inter aſtantes pauperiores; cum apud eos vix honeſtum fit ut aliquis 
hoc modo lucratos nummos ſecum auferat. Et talis pecunia ludendo 


lucrata * inter Neuper Spectatores diſtributa, Perfice vocatur BY 5 


K k Bure? 
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Birek, ſeu alias - Shetel, contractè pro Je Shetil, unde factum 
eſt Arabibus nomen JE Sheta/ tam in Calculorum & Teſſerarum, quàm 
in ſimplicis Alex Ludo. | 


* 


$. VI. De primario Merdiludii Scopo ſeu Intentione, & 
quid eo deſignetur & repreſentetur. 


WES Epigrammatiſta judicavit hunc Ludum repræſentare Bel- 
lum, Epigr. de Tabuld, prout ex MSS. Chartis exhibet Salmaſius. 


Compoſita eft Tabulæ nunc talis formula Belli, 
Cujus miſia facit Teſſera principium. | 
Ludentes vario tum exercent praha fato, 
Ruſſeus an nitidus præmia ſorte ferat. 
Paſcitur a multis avide damnoſa voluptas, 

Ne fædet gliſcens otia ſegnities. 


Et mox apud eundem idem docetur in alio Epigrammate de Tabuld (ubi 
per Indica materies intelligitur Ebur ſeu Teſſera Eburnea) his verbis, 


Indica materies blandum certamen amicis 
Offert, ſed Belli fert fimulchra tamen. 
Namque acie ægquali concurrit ruſſeus albo, 
Ut gravibus damnis ſe domet alteruter. 
Contorquet varies alternans Teſſera miſſus, 
Fataque ludentiim Collis & Ima probant. 
Pax & pugna fimul Ludo junguntur in uno, 
Cum victi ſpoliis victor amicus ovat. 


Abu'l Kifim Phirdaufi libri Shahnime Autor p. 1056, etiam repræ- 
ſentat hujus Ludi Scopum eſſe Bellicum & Belli oh eſſe cenſet, id- 


que 
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que ex ſententia 78 Buzurgjumhur Sapientis Perſarum celebratiſſimi, qui 
hunc Ludum A Perſis inventum & problematice Indis propoſitum ut in- 
tricatum quiddam, illorum ingenium explorandi ergò exhibet, ſequente 
modo, | 
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Sadie animo o perſpi cuo .* Lockey inflitit, 

Cum deliberatione & arte poſuit Nerdiludium. 
Triplices Teſſeras juſfit facere ex Ebore, 

Omnes etiam a Figuras ex Ebore, & tot concolores ex Ebeno. 
Pralii aliquem locum conſtituit ſicuti fit in Sbatrangj, 
Ex utrd que parte ordinatum eft præœlium. 

Binoſque exercitus in 8 partes diſtribuit, 

Omnes erant Bellipet entes Urbicaptantes. 

Diſpoſuit exercitũs- locum quadripartitum, 

Duoſque Reges &ſti mabiles & ben? moratos, 

Ut ſc. effent ambo ſimul in Bello, 

Et tamen unus ab altero non caperet vindictam. 

In omni itaque loco collecti milites, ſc. 

Amborum Regum Pugiles in prahit-lco erant, 

Ad quorum mandatum Milites ex utraque parte 

Ad Eundum & Veniendum diſpoſiti, Belli appetentes. 
Et quando unum ſolitarium capiunt dus bomines, 
Tum ecce unus de exercitu venit in fg fracturam. 
Hic ad illum, ille ad hunc, pertranſit; 

Alignando Bellum in Montibus, alig. iu Campis. 
Hoc modo fit donec alter vemat , fractus, 

Et tum ambo Reges aum militibus rurſus conveniunt. 
Hoc quo dixi modo Nerdiludium ordinavit, 

Et adiens ꝙ Regem, feillatim wel omnia. 


& Figuras, i, e. Fruftula laforia fgurata ſeu Truacali Leonini. 
8 Fracturam, i. e. Ruinam, quia captus eft, © 


7 Fractus, i. e. victus, peſſundatus. | 
© Regem, vel Perſiz vel Indiæ. 
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Sic Phirdauſi. Vix autem apparet aliquis conductus Belli aut ad illud 
apparatus, cùm non ſit in eo aliquis Rex aut Generaliſſimus aut totius 
Gubernator, qui præſit ut Fruſtula ceu milites regat, aut aliquo regimine 
bellico utatur. Sed fimpliciter adhibetur (quantum fortuna patitur) techna 


percurrendi cum ſuis a 24. Puncta luſoria ſeu Choros, quis primus eam 
abſolvat Periodum, ſuos Calculos ex Alveolo legitime eximendo & ab 


eodem liberando, ut in hac parte ſocio præcurrat eumque antevertat. Et 
in aliquibus Lufibus dicta Periodus toties in orbem redit, (ut in Tictac, 


&c.) quoties paciſcuntur Luſores ut tot Luſus unum Ludum abſolvant. 
Sed dictæ ſententiæ (quod ſc. fit Pecies Belli) contra eunt omnes tam 
Græci quam Arabes: idquè merito, cum hie Ludus non fit magis Belli 
ſpecies quam quivis alius Ludus in quo due perſonz contra ſe invicem 
victoriæ ergò contendunt, quis ſocium in aliquà re prævertat, aut quis 


prior viam ad hanc vel illam Urbem conficiat, & oppoſito Colluſori in 
hac parte præcedat. 5 


Audiamus ergo quid de hac re ſtatuant Arabes. Et imprimis Al- 
Sephadi (ſeu ut alias ſonari poſſit Al Saphadi) in ſuis Comment. ad To- 
grai Lamiyato'l Agjam ex doctiſſimo Ibn Chelikin hæc adducit, prout 
in MS. Cod. Bibliothecæ Bodleianæ leguntur, e ol Yr alan 
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—{— CC C CI 
Sy) NN yo 4 SES Th Et compoſuit eum ad exemplar 
Mundi, cut pf comparavit: Aveolum enim diſpoſuit in 12 Domos, ad 
numerum Menſum anni: & Calculi ſunt triginta Fruſtula, ad numerum 
dierum Menfis : Teſſere ſunt ad inſtar Sphararnm circumrotantium ; ea- 
rumque Jactus, ad inſtar motits & circulationis earundem : qua in eig 
Punt a, ſunt ad numerum Planetarum, quorum fi fi tus quilibet eft Septena- 
THUS ; ; dum Seniont opponitur Monas, Quinternioni opponitur Dyas, Vuater- 
- nioni Ternio opponitur. Conſtituitque Notas quas Jadlu ſortitur Ludens, in- 
flar Pradeterminationis & Decreti-Divini, que aliquando ſunt pro 1þfo, 
aliquando contra ipſum : ipſe autem Calculbs pro ratione Notarum movet ; 
ita interim, ut, fi perſpicaci fit ingento, digneſcere queat res ed arte di v 
nere, ut vicloriam conſequatur, & adverſari um ſuum ſuperet, ante eo quod 


determinaverant Teſſeræ; que eft via Al Aſbariorum. Narravit mihi 
quidam fide dignus, Sheich Takjoddin Abmed Ibn Temima dixiſſe, Ludum 


Al Nerd prefiantiorem” of Ludo AlShatrangj, quod illo ludens agnoſeat 
Prædetermi nationem & Decretum-Divi num; at ludens Al Sh4trang ea ne- 
get, quod propriùs accedit ad Al Mu tazales : id eſt, ad ſententiam Mu'ta- 
zalorum, ſeu Sectæ quæ à Segregando & recedendo fic vocatur ; Al Aſharii 


vero ſtrictè adherent 775 ka2,w)) AlSharie, i. e. Legi. Hanc Chelikani- 
dis opinioneramliquantulum, corrigit Sokeiker Damaſcenus, his verbis, 
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a Ip as S 05g ws lin Legs Donn , Oe 
Us), CHI 42 J , 7 888 343204) 22 | 51443, ts 
b = === NS hei 3 3 =- 
Dico profecto, quod Doctiſſimus Ion Chelikin aliquas res pratermiſerit in 
deſcriptione rs Al Nerd : nam numerus-duodenarius qui eft in Alveolo, in 4 
partes dividitur ſecundum numerum Quadrantium anni: & Calculi (qui 
ſunt 15 mgri & 15 albi) ſunt tanguam Notes lunatæ & illunes : & Teſſeris 
. bexagonts indicantur 6 Plage: & quod eft ſupra & infra fingulas Teſſeras, 
guomodocunque acciderit, conſtituunt 7 Pundta quibus indicantur 7 Orbes- 
cæleſtes, & 7 Terre, & 7 Maria, & Stellæ fixe ac Planetæ. Et fit id in 
quo Tefſere currunt in ipſo caſu numerorum ( ſintve plures aut pauciores) 
repreſentans Fatum & Providenttam : & fiunt rerum diſpoſitiones I ſe. mo- 
tiones Calculorum] ſecundum hoſce numeros pro delectu | leu libero- arbitrio] 
Luſoris, quas ipſe poteſt gubernare per prudentiam ſuum [ſeu pro ratione 
ingenii ſui.] Et nonnunquam fprofſpere ſuccedit, ut qui res ſuas bene diſpo- 
nit, accipiat paululum, quod bono ejus ductu creſcat; vel alias, minus pro. 
per? ſuccedat : nam ubique aliquando videmus infortunatum hominem, gui 
lucratur multum, quod tamen fine ejus bono ductu abit, Nempe vult di- 
cere, ut in Menſe lunari Noctes ſunt partim lucidæ & partim tenebro- 
ſz, fic & Calculi ſunt partim albi & partim nigri. Et quod Teſſeræ 
ſunt cubicæ ſex-laterales ſec. 4 Plagas & ſurſum & deorſum, quwz faciunt 
6 Plagas. Et id quod ſub Teſſeris eſt & ſupra eas prout cadunt 7 Punc- 
tis, indicat 7 Sphæras, &c. Et conſtituit numeros qui currentibus Teſ- 
ſeris accidunt (ſintve plures aut pauciores) eſſe ad inſtar Prædetermina- 
tionis & Decreti-Divini, quæ reſtringunt & determinant pleraſque Cal- 
culorum Motiones ; quarum tamen quædam aliz poſſunt per hoſce nu- 
meros eſſe ad Liberum-arbitrium Luſoris, pro modulo peritiæ & per- 
ſpicaciz ejus in movendo Calculos, &c, 

Idem eſſe hujus Ludi ingenium ſcopumque ſtatuerunt etiam Græci, 
inter quos Cedrenus fic habet, &:& 9 dive T1 TWMay, T ey Koop Tos 
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ra ET  Agpoh ro- TLamrar T d Ilpgey, 1d ines & Oupayou, af & armnodidhry 
d xa N xa. Determinauit enim Tabulam eſſe Mundum terreſtrem ; 
duodecim Caſulas efſe numerum Zodiacalem ; Fritillum, & que in eo ſunt 
ſeptem grana (i. Punta) efſe ſeptem Planetarum Aſtra; Turrim eſſe al- 
 titudinem Cæli, ex quo omnibus bona malave tribuuntur. Et fic fere Suidas 
in voce Ta. Fuſius autem Ifacius Porphyrogenneta 1 in Paralipomem 
Homeri, agit his verbis; Ex * r xiyijc tes rug EV BEV err TINarmrou, I 
Xara wupiy , ds Paci, mr xapas Toi d N hub & Nm, woicle 
Thv Tab\ay fro Toy Ila, s mais, Y u', K bet! Tis \ dude KAD trot 
Ta xAapaxouant ru, I Ziadiarxgy dpi. 3% Th VnPoCrNv xgy Th iy cr Kon- 
xia amp TW K pin), ad DANY Tos Acpal o. TW re Nvgyoy aumny L N 
Agpeevoy Mödlo, To . ewe 75 er lll, & e & Epxoray eig ring 
ar ayranodemy, ws Oamy EMuveg, Kee tt KANG. Horum Latina verſio 
Rutgerſii, quam adducit Souterius p. 3 5, videtur inſinuare illum nec 
hunc Ludum nec Ifacii de eo verba rectè intellexiſſe: puto autem hunc 
locum melius vertendum ſequente modo: Ex motu fiquidem 7 Plaxeta- 
rum qui ſunt in calo (qui, ut dicunt, fatali Fortuna gaudia aut maſtitias 
hominibus afferunt) definivit Tabulam feu Tabellam luforiam eſſe Mundum 
terreſtrem: duodecim autem ejus Capſos feu Valla, eſſe Zodiacalem nume- 
rum: deinde Fritillum & que ſunt in eo Grana (i. e. Punta) gue Teſſe- 
ris jaciuntur, analoga eſſe Aftris : Turriculam ipſam vocatam Modium, 
ænigmaticè exprimere altitudinem cœli, ex quo ventunt pro meritis mala aut 
bona, per modum retributionis, ut dicunt Græci. 

Koxxia ſunt Teſſerarum Puncta ad inſtar granulorum : quæ, x] 4y- 
Ti%owv, in quavis Teſſera ſunt ſemper 7 ( viz. 1-6, 2-5, 3-4) ſecundum 
numerum Aſtrorum ſeu Planetarum. Tn ſuperioribus, D. Nuitgeriitus 
accentu in antepenultimà legit v quod jacitur aleis, male omninò, 
cum g ad hoc ſufficeret : preterea hoc modo, plane ſuperfluum eſſet 
quod ſequitur, xg rd i aurw x9xxia amp Tw xvew pin e. 
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5. VI I. De Nerdiludii Antiquitate & primo Autore 


ſeu Indentore. 


UNC Ludum in Angliam ſecum introduxerunt Normanni, qui 

etiam in ejus praxi reliquerunt nobis ſua vocabula As, Ambs- 
As, Deux, Troys, Quatre, Cinque, Six, quod pronuntiamus Size. Sed 
de ejus primo Autore & Natalitiis variè ſentitur. Vetus Epigrammatiſta 
quidam in Epigr. de Tabula, Palamedi tribuit: 


Hoc opus Inventor nimium Palamedes amavit, 
Et parili excellens Mucius ingenio. 


In eandem ſententiam iverunt Sidonius Apollinaris, Lactantius Placiades 
in Statium, aliique. Nec tantùm recentiores Latini, ſed & mediæ ætatis 
Græci, idem ſentiunt: inter hos eſt Cedrenus, cujus verba ſunt, oures 
iow INH,, © x9 Thy Ta nas i 95 WETEWEAT EY TE cpaTsg, ug} THY © 
aur ovFimy ow QinoroPics TING KaTaAGnonSs* Wale tyap Ever TTv TRINAY, WY 
yhiov Koopey, KC. Sic etiam Iſacius Porphyrogenneta in Paralipomenis 
Homeri, 5s Ilanawngys — P bY TpWwTWS 79 rav ide Rei Guprry, &c. 
Et fic etiam Joh. Antiochenus, & Suidas in voce rawaa. Et multi Viri 
Docti horum autoritate contenti, rem ulterius ſcrutari non ſatagerunt: 


ego autem non item. 


Iſte Palamedes fuit Nauplii filius, qui, quamvis ab Homero non re- 
cenſeatur, Bello tamen Trojano interfuiſſe conſtat. Dicti autem Autores 
qui de eo teſtati ſunt, omnes ſunt Chriſti ſeculo longè citeriores, à Pala- 
medis temporibus mille aut 1500 annis remoti. Illorum itaque de eo 
Teſtimonia non valent, niſi quatenùs ab antiquioribus acceperint. De 
hoc autem altum filentium : nemo antiquiorum fic dixit, nec dixiſſe di- 

£5 5 citur. 
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citur. Si vero tam antiquum fuiſſet hoc Inventum adeo philoſophice 
concinnatum, mirum eſt quod nemo veterum Græcorum illud vel ſemel 
commemoraverit : hoc autem proculdubio feciſſent, ſi tale quid apud eos 
extitiſſet. Ideõque non poſſum cum aliis quibuſdam Viris Doctis in hac 
parte ſentire, donec evidentiores Nee quam quas hactenus vide- 
rim, produxerint. 

Cum autem ſupradicta de Palamede Inventore opinio fit receptiſſima, 
oportet nos non ita temerè ab ea recedere, niſi fata prius inquifitione 
quid huic errort anſam dederit, & quænam veritatis ſpecies tot Autorum 
fidem opinioni falſe emancipaverit. Hujus itaque opinionis origo hinc 
eft, quod Sophocles (ut infra fuo loco dicetur) Palamedi Inventori tri- 
buat K α Teſſeras, que Nerdiludii partem faciunt. Et hoc videntes poſ- 
teriorum ætatum Scriptores, rem vero non ſatis accurate perpendentes, 
non dubitarunt affirmare illum, Nerdiludium totum, prout ſuis poſterio- 
ribus temporibus conſtitutum erat, primò excogitàfſe. Quòd autem nec 
Nerdiludium, nec quæ eo adhuc antiquior eſt Alea, ad Palamedis tem- 
pora reduci poſſit, vide infra in Hſtoria Alec. 

Platonis Interpretes Græci Nerdiludium tribuunt rw Theuth Ægyptio; 
ideëque illud vocant Ahe Le fear, minus rectè, ut opinor. Sueto- 
nius dixit KuGewy eſſe antiquiorem nee. De his verò infri dicetur in 
Aled. Ut autem quidam Autores nimium Nerdiludio Antiquitatem tri- 
buerint, fic alii ex alteri parte errantes, idem juſto recentius eſſe volue- 
runt. Autor libri Mu gjixdt ſtatuit hunc Ludum aliquanto recentiorem 


Ludo Shatrang, — or- 2 1 
22y 8 N 22 3 — G * 22 55 465 —— 
SU O dhgis o3 o) Jalts Saprentes Indie peſuerunt Sbatrangj, 
& ad Cofroem miſerunt. Buzurgjumbur id produxit, quomodo fc. oporte- 
ret ludere; & in oppoſitum ejus poſuut Nerdiludium, quod in Indiam miſit. 
Dictus Coſroes fuit Anuſhirravan, qui in Europzorum Libris aliquando 
dicitur Anuxiron, qui obiit anno æræ Alexandrinæ 888, Chriſti 576. 
Hujus Prorex & Conſiliarius fuit Buzurgjumbur, qui a magno amore 

quo 
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quo Rex eum proſequebatur, nomen ſuum adeptus eſt. Iſte Autor Per- 
ſicus rectè ſtatuit tempus miſſionis ab uno regno in aliud. Sed certiſſi- 
mum eſt Nerdiludium longè ante dictam miſſionem inventum fuiſſe; ut 
in ſequentibus monſtrabitur. 


Aliquanto antiquiorem hunc Ludum ponit Ecteri 03> ,—1x—a03 


Hose, ye . (4? 29s wa Lwwn S * XR 2) Sn 


Nerdſhir eft Ludus didtus Nerd, quod eft ex Inventionibus ts Sha4bur fili 
Ardeſhir, qui unus Regum Saſanidarum. Plus adhuc antiquitatis huic 
Ludo tribuunt Arabes, & inter eos Ibn Chelikin, ex quo Al Sephadi in 
ſuis MSS. Commentariis ad Tograi Carmen, hunc Ludum tribuit Patri 
antedicti Shabur, Cf & „ als ops S men) 
o JA alam abs k—5) Jes 50), G ay 03s yay) 
Azdeſhir filius Babek primus Regum Perſarum poſterioris Claſſis, is eft qui 


poſurt Nerdiludium, quod itaque vocatur Neraſhir : & ad exemplar Mundi 


compoſuit, &c. Sic Arabes ſemper legunt Azdeſhir: is autem eſt qui 
Agathiz *ApreZyors filius Nabixs vocatur ; qui obiit (ut refert Abu Mo- 
hammed Muſtapha) anno æræ Alexandrinæ 527, Chriſti 215. Dictus 
Babec, ſæpè vocatur (.\—£=—4\-2 Babekin in plurali forma, idque 


E] honoris cauſa, ut dicit Chondemiri Epitomator & libri Shahname 
Autor. 


Hæcce Arabum opinio de Ardeſhiro Inventore, fortaſſis fit magis ſpe- 
ciola quam vera; nam videtur fundata in ſolà conſonantia quam dicti 
Regis nomen Ardeſhir habet cum vocabulo Nerdihir. Præterea, huic 
opinioni velificari non poſſum, quia idonea autoritate Nerd:/ud:um adhuc 
remotiorem antiquitatem habere conſtat. Ideoque mihi veriſimilius vi- 


detur, quod poſtquam Indi ad Perſas miſiſſent Shahiludium, tum hos ad 


illos viciſſim miſiſſe Nerdiludium; non quidem tanquam recens Inven- 
tum, ſed quod diu antea apud Perſas extiterat: quod tamen, quia Indis 
hactenùs inauditum, his igitur eo tempore prorſus novum videbatur. 
Quamdiu autem ante Nuſhirravani tempus hic Ludus apud Perſas fuc- 


Tit, vel an hi a Romanis acceperint, vel an Romani ab illis (cum fre- 


L 2 quentiora 


- 


HISTORIA  NERDILUDIL. 


quentiora prelia utrinque interceſſerint) ex Perſarum libris non conſtat, 
quatends jam hactenùs repererim. Si autem aliquem Arde/birum ejus 
Inventorem fuiſſe volumus, cum majore probabilitate intelligendum fit 
de Ardeſhiro Maemone, qui annis circiter quingentis ante Chriſtum obiit. 
Hujus enim 4rde/bir ſeu Artaxerxis vitam deſcribens Plutarchus, p. 
1019, meminit eum xvSwer & xvEwra cum faemina cui nomen Paryſatis 
(9 g—2 Parizad, i. e. Angelo genita) ab Angelica pulchritudine fic 
dicti. Sed e aled ludere, eſt Nerdiludii tantùm pars, nec in illius 
apud Plutarchum luſione eſt ulla Calculorum mentio aut deſcriptio quæ 
integram Nerdiludii conſtitutionem indigitare poſſit. 

Utcunque tamen fit, antiquiſſimum & receptiſſimum hujus Ludi per 
totum Orientem nomen Perſicum Nerd (nec aliud nomen habent) ſub- 
indicat eum primò à Perſis profectum fuiſſe; & quoque ad Chriſti tem- 
pus & ultra illud referendum eſſe & tunc uſitatum fuiſſe, probant anti- 
quitatis teſtimonia. Nam, ut retrogradiendo incipiam, apud Romanos 
extitit, & illis notiſſimus fuit ſab nomine Duodecim Striptorum, ſtatim 
poſt Chriſti tempora, quod ſatis teſtantur Seneca, Martialis, & Quinti- 
lianus ſupra citati, quos omnes ante Ardeſhirum Babecanum vixiſſe cer- 
tum eſt. Paulo ante Chriſtum, Ovidius; & ante iftum Cicero, de ca- 
dem re fidem faciunt, uti ex ſupra adductis eorum verbis abundè con- 
ſtat. Et, qui utroſque præceſſit, Terentius (150 aut fermè ducentis ante 
Salvatore annis) injicit mentionem Teſerarum Ludi, in qua Arte, i. e. 
movendo Calculos corrigendum præſcribit id quod jactu non ceciderat: 
quod neceffarid de ſolo Nerdiludio, non autem de aliquo alio Ludo in- 
telligendum eſt. Et fic quoque eſt illud Platonis qui Terentium -pre- 
ceſſit, qui vixit fermè 400 ante Chriſtum annis : ille enim Politicorum 
libro 10 fic diſſerit, warp & Hora Kvcuv nts r H νjðĩj rie me wins 
mpaypais, Ut in caſu ſeu jactu Teſſerarum, diſponenda eſt res tua ſecundum 
ea que ceciderint ſeu id quod jeceris. Quid ſibi vult Euripides in Aulide, 
haud fatis certum eſt : ibi enim introducit duos Ajaces & Proteſilaum, 
& mox Palamedem, tn; Ia4xous morwy 1depevgs poOawm ro Ne, quod 
de Peſis & aliis pluribus Ludis intelligi queat. Sed cum Plato & reli- 


qui 
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qui Autores antiqui de hoc, tanquam de re ſuis temporibus notifſima, 
loquantur, probabile fit id adhuc aliquot retro ſeculis, ultra illud tempus, 
inventum fuiſſe ; adeò ut illud ſaltem Ardeſhiri Longimani zvum attin- 
gere & exæquare poſſe non dubitetur. Et, cum Orientales hoc cuidam 
Ardeſhiro tribuerint, magis veriſimile eſt id debere intelligi de Longi- 
mano potiùs quim de Bibecin, cam res plane ultra hujus, & propiùs 
ad illius tempora luce Hiſtorica, ut ſupra fit, reduci & retroferri queat. 
Et, fi Artaxerxis apud Plutarchum *v&weav ad hunc Ludum ſpectare 
cenſeatur, tum certe hic Ludus non tantùm ad ipſum Longimanum, ſed 
& ultra ejus tempora retrò ferendus eſt ; cum de eo, tanquam de re no- 
tiſſimà & receptiſſima, loquatur Plutarchus. 

Hoc modo habes antiquitatem hujus Ludi aliquot Seculis ante humani 
generis Redemptionem inventi; quæ quidem veneranda vetuſtas præter 
artem & illud quo eſt ingenium, pro ſummo ejuſdem Elogio meritò ha- 
deri debet. Ss 


Quid Legiſlatores de eo cenſuerint, vide infra in calce Hiſtoriz Ale. 


De Nerdiludio Chinenfrum. 


P ERSARUM Nerdiludium, ut ſupra deſeriptum, exercetur in Al- 
yeo qui conſtat duabus Valvis complicandis, ubi in alterutrius ex- 
tremitate ſunt 6 Scriptula ſeu Ductus, in toto 24, prout apud Europzos 


ubique fit. Sed ab hoc plane diverſum eſt Chinenfium Nerdiludium, 
cujus ſequentem deſcriptionem habeto. 
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Hic Ludus (qui exercetur Teſſeris, & Paxillis erectis loco Orbiculo- 
rum noſtrorum) Sinicè vocatur godn Ki, i. e. Erectus Ludus, ſeu Erecto- 
rum Ludus, idque propter erecta lignicula ſeu Fruſtula luſoria duas aut 
3 uncias longa, quæ ſunt 16 ex utraque parte, quorum, dum inchoatur 
Luſus, prima collocatio ſeu fitus eſt prout cernitur in præmiſſa Tabella, 
quæ five fit lignea five chartacea, eodem quo heic exprimitur modo de- 
lineari ſolet. | | og 

Quoad ludendi modum, luditur pergendo per Tabellæ circuitum ſeu 
ambitum ſecundum Teſſerarum Jactum; & qui primus cum ſuis omni- 
bus redit ad lineam unde exierat, vincit. Exempli gratia, ille qui poſſi- 
det ſuperiorem (ad interiorem Libri marginem) Tabellæ partem, debet 
ſecundum Teſſerarum ductum ſua Fruſtula lineatim promovere dextror- 
ſum uſque ad alterius partis extremum ſeu lineam ſeptimam, & inde li- 
neatim procedere aſcendendo ad ſiniſtrum angulum ſuperiorem, qui eſt 
terminus unde exierat. 

Teſſeræ luſoriæ ſunt duæ, que tam in hoc Ludo quam in Mandari- 
norum Promotione ( ubi earum Characteres Sericæ exprimuntur) & in 
quovis alio Ludo, vocantur Teu teu gu, quarum vocum duæ priores ferè 
ſynonymæ (quamvis idem ſonent) exprimuntur per duos à ſe invicem 
diverſos Characteres, & poſtrema vox gu eſt fere expletiva, niſi forte ea 
emphatice ſignificetur þſe, ut Teu teu c fit Tefſere ipſæ, vel Reculæ; 
nam ſignificat etiam Reculam vel Fruſtulum luſorium quidvis. 


Ordo 
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Ordo movendi dicta erecta Fruſtula (five ad Iucrandum five ad per- 
- dendum) eſt ad tales lineas ad quas ducit numerus Jactùs: & inter lu— 
dendum & procedendum, licet movere quæcunque velis Fruſtula ſecun- 
dum dictum Numerum, five ea quæ antea moveras, five quæ nondum 
moveras. Et, ſi loco Fruſtulorum erectorum, luſeris Orbiculis planis 
(nam hoc etiam licet) poteris eos vel juxta ſe invicem collocare vel 
ſuper ſe invicem cumulare, prout tibi commodum videbitur. Duarum 
unitatum Jactus unum Fruſtulum tanquam deperditum ſeponit dedit- 
que: vel fi pro pecunia luditur, perdit unam Decimam partem, lucran- 
do ſeu retinendo ſibi reliquas Novem partes. Qui jacit Duernionem aut 
Ternionem, incipit movere per duas aut tres lineas, & fic deinceps : 
nam ad lineam illam ad quam ducit Jactuum numerus, ſemper proce- 
dendum eſt. f 

Si jeceris Dupla | Doublets } tum moves ad lineam quæ dimidio ta- 
lium duplorum numero reſpondet ; idque ſigillatim movendo vel unum 
ſemel Fruſtulum ad dimidium numerum, vel duo ſimul ad totum am- 
borum numerum: nam hoc caſu, vel unum vel duo ſimul moveri poſ- 
ſunt. Si jeceris Quinternionem & Senionem, qui faciunt Undecim, & 
ad undecimam ducunt, poteris movere unum Fruſtulum ad quintam li- 
neam ſcu caſam, & alterum ad undecimam ; vel alias duo Fruſtula ſimul 
movere ad lineam ſeu caſam decimam, & deinde eorum alterum ad proxi- 
mam quæ eſt Undecima : nam quovis modo Jactùs ſui numerum confi- 
cere & perſequi licet. Et fic de aliis Jactibus: nam ſi figillatim, tum 
pro ſingulis numerandæ ſunt tot lineæ; fi junctim, tum aliter, ut dic- 
tum. Poteris rem tuam ita movendo comparare ab hac vel 11a linea nu- 
merando, ut penultimus tuus numerus in ipſa Adverſarii linea (que ſc. 
ab ĩpſius Fruſtulis occupatur) terminetur : & tum ultimus ſeu fecundus 
numerus & quæ ab eo pendet motio, uſque ad Adverſarii limitem ſuper 
eadem vel proximà line protenditur & terminatur. 
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De Indorum Ludo Tchupur. 


ROXIME quaſi Nerdiludio affinis venit Indicus Ludus Tchipur, 
fic nominatus veterum Brachmanorum lingua Indice dictà Sanſcroot, 
ſeu, ut vulgo, exiliori ſono elegantiæ cauſi Sanſcreet ; non autem Han- 
ſereet, ut minus rectè eam nuncupat Kircherus. 
Virides Rubri 


e 
ya 


Uckſh. 
Paſhuck. 
Ch of 1 70 ut, 
Dita. 
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Flavi Nigri 
Luditur erectis Fruſtulis ligneis, qualia in præmiſſo ſchemate cernun- 
tur. Dia Fruſtula luſoria fiunt ex dentrificio Ligno quod fere inſtar 
ſuberis leviſſimum eſt, & apud Orientales audit ,>\s} S Miſwdk 
Agdichi, i.e. Dentifricia arbor, quia ad inſtar ita fibroſum eſt hoc 
lignum, ex quo itaque dentium verricula quaſi naturaliter parantur : 
nempe dicti ligni extremitas aliquantulum contuſa, verriculi uſum præ- 


tat. | 
Iſtius 
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Iſtius Ludi ſchema conſtat 4 alis, ut ita ſimul ludere poſſint 4 homi- 
nes, quorum quiſque poſſidet 4 Fruſtula concoloria, quæ, ſecundùm 
Teſſerarum Jactum, Colluſorum diſcoloria capere ſatagunt. Et quidem 
primus Fruſtulorum ſitus, quo inchoatur Luſus, numeris minoribus ſeu 
barbaricis 1, 2, 3, 4 in ſchemate notatur. Ibi etiam ſunt quibus luditur 
Teſſeræ duz cubico- oblongæ, quarum quatuor tantùm oblongiora latera 
notulis ſeu punctis ſignantur, duo autem extrema ſeu breviora latera ma- 
nent vacua ; adeò ut in eis notentur tantùm numeri 1, 3, 4, 6, deſideren- 
tur verò 2, 5. ; 
Indus, quem de hoc Ludo conſului, fuit Scriba ſatis peritus, ab Officio 
in Navi ſua dictus le EO Sarang, Anglicè Boatſwatn ſeu Bowſon. 
Ad eum vero ( ſc. ad colloquium ejus) aditum mihi aperuerunt Viri 
humaniſſimi tam natura quam. civilitate Fratres, DD. Lewis, qui Ho- 
noratiſſimæ Mercatorum Indicorum Societati Secretarii fidiſſimi. Dictus 
autem Indus non potuit me commode docere modum ludendi, quem 
itaque ulteriori Mercatorum noſtrorum diſquiſitioni relinquo; petendo 


etiam ut vellent in India inquirere quinam Ludus fit 2 CAs, qui 


dicitur ferè ſimilis Ludo Scachorum. 

Tabella verò talis eſt que præmittitur, quam una cum Fruſtulis luſo- 
riis & Teſſeris ex India poſſideo. 

Sequitur Ludus Promotionis Mandarinorum, qui ratione Fruſtulorum 
& Teſſerarum, præcedentibus affinis eſt, ideoque in Proxima Sectione 
exponendus venit. 


De Ludo Promotionis Mandarinorum. 


H IC CE Magnatum Chinenſium Ludus Sinice audit Skimg quon tu, 
i. e. Promotionis Mandarinorum Tabula, in qua fere totius Regni 
Chinenſis Officia & Dignitates ludicro modo repræſentantur & nomina- 
tim recenſentur. Ita ut fermè totius Politiæ Sinicæ forma hoc uno * 


mate ob oculos poſita cernatur. 
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Mandarinorum autem nomine intelliguntur omnis generis Officiarii, 
qui a mandando appellantur Mandarini lingua Luſitanicà; quæ unica Eu- 
ropæa eſt in oris Chinenſibus obtinens, quam ergò omnes illuc Miſſiona- 
ru (ex quicunque fuerint Gente) addiſcere tenentur. 

Hujus Ludi Tabella in qua exerceri ſolet, eſt plerumque lignea, vel 
alias magna aliqua Charta iſtius Ludi Schemate delineata, ,in cujus me- 
dio pingi ſolet Regis Palatium ſeu Curia, ad quam omnis generis Viri, 
præſertim Medici, Philoſophi, & Milites, certatim contendunt, Promo- 
tionem anxiè quæritantes & ambientes; ut ſc. promoveri poſſint ad ali- 
quem Mandarinatiis Gradum, qui ſunt varii, ſc. Superiores, inferiores, 
medii, & omnis generis, iique permulti, Nam in Tabella ad quatuor 
Palatii Regii latera ſeu plagas ſcribuntur pro Luſorum lubitu plura aut 
pauciora Mandarinatuum Nomina: viz. una plaga ſunt Cancellariatùs 
& Secretioris Conſilii Mandarinatus, qui poſſideri ſolent a Mandarinis 
maximis ; alia plaga ſunt Studioſorum & Militum Mandarinatus ; tertia 
& quart plagã ſunt Mandarinatus Medicorum, & alii minores. Et Regii 
Palatii oſtio heic adſtant, duo Satellites, in quorum manu eſt .= 
Al Harba ſeu Lanceola, Hiſpanis Alabarda dicta. 

Hic Ludus exercetur Teſſeris Sinice dictis Teu teu gu (duabus vocibus 
ſynonymis & expletiva gu) quæ ſunt numero Sex, qua jaciuntur in 
Vaſculum medio Tabellæ poſitum, ubi Colluſores quotquot ſint, alter- 
natim ſuis vicihus jaciunt eiſdem Teſſeris. Et ſecundum harum Jactum, 
promoventur Ludicri Viri Candidati ſeu Mandarinatũs Competitores, qui 
exprimuntur tot erectis Fruſtulis ligneis aut eburneis, quorum quod- 
que ſai Poſſeſſoris ſeu Luſoris perſonam ſuſtinet repræſentatque, & tam 
in hoc quam in aliis Ludis vocantur gu, i. e. Reculæ. Nam tam in 
hoc quam in aliis Ludis ſingula Fruſtula tot Virorum perſonas ſuſti- 
nent: cum in pleriſque Ludis fit inter duas partes contentio ſeu Duel- 
lum, ubi Duces ſub ſe habent Milites plures aut pauciores qui pro ſuis 
partibus contendant : in hoc autem quiſque pro ſe ſeorſim Actor eſt, qui 
Fruſtulum leneum ſut in Tabellà Locum- tenentem ſeu Subſtitutum 
conſtituit, cùm ipſe in tam parva Tabula, ſua perſons movere nequeat. 
In 
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In hoc itaque tot ligna, tot Colluſorum ſeu Candidatorum Virorum loca 
occupare ſupponuntur. Sed Fruſtulorum planorum loco, res ipſa quaſi 
ad vivum meliùs repræſentari poſſet tot Ligniculis figuratis ſeu Virunculis 
ligneis, ad imitationem Homunculorum qui dictas Promotiones ambire 
folent. Fruſta luſoria plerumque ſunt numero Quatuor diverſorum à ſe 
invicem colorum, pro 4 diſtinctis Colluſoribus (nam tot, aut aliquando 
plures fimul ludere ſolent) quorum quiſque ſuum diſtincti coloris Fru- 
ſtulum poſſidet, ut ab eis ſociorum Colluſorum dignoſcatur. Quin & 
ſuperior vocula gu, non tantùm Fruſtula, ſed quoque Tefſeras ipſas (quas 


etiam Reculas appellare geſtiunt) ſubinde notat, ut hujus Ludi Numero 
VII. viſitur. | 


Ne autem tam magna & intricata Tabula fit ad inſtar inexploratæ 
Sylvæ aut Labyrinthi, unde Luſor tyrocinium agens fe extricare nequi- 
verit, directionis erg6d ego addidi numeros Romanos qui hanc Provinciam 
percurrerendi ordinem monſtrent, & ſimul numeros Barbaricos indicantes 

ad quemnam alium Romanum numerum pro ratione Jactuum tranſeun- 
dum ſit, ſive ad Promotionis ſive Submotionis locum. Et ex his per- 
cipietur Ordo circuiendi & ambiendi, donec ad Regiæ Curiæ Portam & 
Supremi Mandarinatũs ſeu Co-lai Officium perveniatur. Nam ptimò in 
Curiz Regiæ extremo Limbo (Angl. the outward Uerge of the Court) 
vefſantur Candidati, propiùs accedere non audentes, niſi Teſſerarum 
(ceu Virorum grati4 ac favore Regis pollentium) ductu ad meliorem 
locum deducantur. Jacto enim, ſecundum Puncta, aliquo numero Ro- 
mano, eidem ſubfcriptus numerus Barbaricus certa ludendi methodo 
ſtatim dirigit, ducitque ad proximum ſemper locum, ad quem jaciends 
& ludendo Luſor ulteriùs procedere debet. Hoc autem Ludo qui eſt 
Ambientium Scena, Promotionem expectantes ſemper pro virili conten- 
dunt ad eas Stationes qui viciniores ſunt Regi, quod Jactuum ductu fit 
regularitèr, & res ſolis Teſſeris, tanquam Curialibus viris, gubernatur, 
nec Arti aut Peritiæ locus eſt. Adeò ut hic Ludus ſort! ac fortunæ ſub- 
jectus fit & obnoxius, uti ſunt ubique omnes Promotiones a Curia Regia 
M m 2 depen- 
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dependentes, quæ non ſolent dari dignioribus, cum Reges plerumque 
aliorum auribus & oculis audire & videre geſtiant. 

Quoties autem in hoc Ludo aliquis a Dignitate quam obtinuerat 4 
movetur & deterior fit, a Gradu ad quem aſpiraverat depoſitus, id Euro- 
pæorum more vocamus Lituram, cùm ſit quaſi Macula aut Labes in ip- 
ſius Honore, dum ſc. labefactatus in pejorem conditionem ſeu ſtatum 
detruditur. Talis Litura Sinicè dicitur gang, i. e. Delictum ſeu Culpa, 
cujus cauſa aliquis i in quavis re delinquens labefactatur & deponitur. Ta- 
lis homo Arabice dicitur _J,za» Ma ail, 1. e. Depſitus. Is vero poſteà 
per meliorem Jactum poterit (quaſi pro Delicto compenſando) talem 
Lituram tollere & abſtergere ; ſeipſum hoc modo emaculando & Labem 
abſtergendo, adeoque priſtinum ſtatum ac conditionem recuperare, imò 
& ſuperare; nam feliciori Jactu lucrabitur tot Motiones quot jecerit 
Quaterniones. In Luſorum gratiam, aliquot Jactuum numeros in Ta- 
bella exprimendos curavi, & paucas aliquot Regulas heic præſcripſi, quot 
nempe per temporis auguſtiam a Chinenſi meo inquirere licebat. Ejuſ- 
modi enim omnia accurate notaſſe & perquiſiviſſe prolixum fuiſſet. 

Notata ſunt incipiendi Loca, vel ſaltem eorum præcipua, ubi quiſque 
Luſor pro ſui Facultate ludere incipit. Et quidem inter jaciendum, op- 
timus habetur ille Jactus ubi vel omnes Teſſeræ eandem faciem vel om- 
nes diverſam faciem exhibent: nam ut talis jactus eſt maximè difficilis, 
& rarò cadit; fic idem quando cadit, maxime lucratwus habetur, uti in 
Talorum Ludo eſt Jactus Veneris. Et talia jaciens (mox addito etiam 
Bis Quatuor) ſtatim fit Co- lao ſeu Cancellarius totius Regni, & omnia pro 
quibus Luditur Depoſita lucratur & aufert. Deindè ſi omnes Teſſeræ 
excepta una eandem aut diverſam faciem dant, talis Jatus eſt bonitate 
proximus. Et fic deinceps de Quatuor aut Tribus Teſſeris ſimiliter ca- 
dentibus judicandum ; hi enim Jactus bonitate proximi ſunt præceden- 
tibus: ſed idem non eſt dicendum de Duabus. Sic de lucrativis; mox 
de damnoſis Jactibus dicendum. 

In quovis Jactu non officit Una Unitas, quippe quæ nec noceat nec 
juvet. Sed Daz Unitates officiunt multùm, & Jactüs bonitatem minuunt; 


nam 


ö 
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nam contrahunt gang ſeu Delictum, & Lituram inducunt. Et fic Plures 
Unitates quotquot ſint; nam Jactorem inferius remittunt & detrudunt: tali 
enim Jactu ſubmotus & retractus, a Dignitate quam obtinuerat delapſus 
cenſetur, ut procul expectet. Tales autem Unitates prima vice aliquid 
valent, ſc. motionem ſortiuntur; poſteà non item. Quin & quævis Duæ 
ſimiles Teſſeræ numerive, ſi fint Bis 2, Bis 3, Bis 5, aut Bis ©, aut ali- 
qui horum Parium, exceptis LXVIII, LXIX, peſſimi ſunt & omnium 
infimi, Dignitatem minuentes; contra quam faciunt omnes Duerniones, 
aut omnes Terniones, &c. 

Et notari velim, quod quamvis dicta Bina Puncta in Tabella vel pror- 
ſus negligantur, vel eorum loco adſcribantur tantum puncta ſimplicia, 
tamen pro Duplionibus ſeu Binis inter ludendum numeranda & repu- 
tanda ſunt; quod monendum duxi, quia Sculptor non ſemper expreſſit 
Duplicia; excepto tantum in primo loco, qui fit pro reliquis omnibus 
locis Directio & Index. Adeo ut quamvis Jactui Cung adſcribantur tan- 
tum 2, 3, 5, 6, tamen Pares ſeu Bini ejuſmodi numeri intelligendi ſunt, 
ſc. 2-2, 3-3, 5-5, 6-6. Nam ubicunque in Tabella occurrit vox Cung, 
ibi talia puncta vel expreſſa vel ſubintellecta ſunt & a Luſore ſup- 
plenda. 

Sed poſt Omnium fimilium aut Omnium diſſimilium Jactum, illi 
Jactus qui bonitate proximi ſunt, ex Quaternionibus conſtant, Nam poſt 
Sex Quaterniones ut in prædictis, 5 aut 4 aut 3 Quaterniones ſunt ſuo 
bonitatis ordine eis proximi: quot enim quiſque habet Quaterniones, tat 
Jactus & motiones hac ratione ſortitur. Imo Duo Quaterniones faciunt 
fatis bonum Jactum, qui ad gratiam & favorem apud Regem ſemper 
ducit & ad lucrandum juvat. Duplorum ſeu Duplionum Jactus, fi ſit 
Bis Unum aut Bis Quatuor, dicitur Chung, id eſt, Par. Si autem fit 
Bis Duo, Bis Tres, Bis Quinque, aut Bis Sex, tum vocatur Cung, id eſt, 
Par: & tale Par aut Taha Paria aliquando geminatis vocibus aut tri- 


plicatis vocantur Cung Cung, aut Cung Cung Cung. Sic enim illiuſmodi 


Par ab hujuſmodi Pare nomine tenus diſtinguitur. Et quia talis nume- 
rus Par qualis eſt Cung, dignitatem minuit, ideè Cung alias exponitur 
| mi nor- 
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minor-gratid ſeu mediocris favoris Vir. Quin & Cung eodem Charactere 
ſcriptum, eſt etiam Artiſex feu Opifex, quippe cujus ſtatus fit minor ſeu 
minuticr quam Mandarinorum. [Vide Num. LXVIII, LXIX.] Sed præ- 
ter dictas Regulas, hic Ludus aliquando in China cum pluribus aliis va- 
rietatibus difficultatem creantibus exercetur : aliis autem de eo ulteriùs 
difquirere relinquo. | 3 28. 

Primus Incipiendi Locus eſt ad Tabellæ dextrum angulum inferio- 
rem, ubi nempe Studioſi ſuum Luſum ordiuntur. Et tandem luſu ad 
colophonem vergente, oportet ut Jactu Bis Quatuor ſeu Duobus Quater- 
nionibus abſolvatur. | wes ON | 

Sub I, ſeu numero Romano primo, eſt Chung ye, i. e. Par Unitatum 
ſew Bis Unum, ſc. Ambs As, quod tantum prima vice jaciendi aliquid 
valet motionem ſortiendo, ut ſupra dictum, poſtea non. Iſte tamen Jac- 
tor deinde per Bis Quatuor, qui magni favoris Jactus, prima vice jaciendo 
fit Te hio ſeng, i.e. Magnæ gratiæ Studioſus- Fuvenis, qui per ſubjectum 
numerum Barbaricum 37, dirigitur ut promoveatur ad fuperiorem lo- 
cum XXXVII. Idem autem JaQor ſecundã vice jaciendo, jaciens Cung , 
i. e. talem Parem qui fit Bis 2, Bis 3, Bis 5, Bis 6, aut aliquos horum 
numerorum parium, fit Cung tai y, i.e. Mediocris-gratiæ magnus Me- 
dicus, miſſus ad alteram Tabellæ partem ad Romanum numerum ſeu 
locum LXXVI. Ubi autem in Tabelli non adſcribitur Jactus Cung, 
tum in ſecundam jaciendi vicem (ſc. poſt Bis Qatuor) veniunt craſſiora 
puncta numeris Romanis ſuperſcripta. Et quidem Regula de Primi vice 
pro Bis Quatuor, & de Secunda vice pro alteris jactibus, ſemper tenenda 
eſt, quamvis fortè eam diſertis verbis alicubi exprimere neglexerim. Sed 
cujuſvis Luſoris quævis jaciendi vicis poſſit plures Jactus continere. 

Sub II, legitur Chung ul, i. e. Par Duernionum ſea Bis Duo: & iſte 
Jactus, ut ſubſcriptis Voculis indicatum, idem valet cum præcedente. 

Sub III, legitur Chung ſan, i. e. Par Ternionum ſeu Bis Tres: & iſte 
Jactus (ut ex ſubſcriptis voculis conſtat) eſt ejuſdem valoris cum præ- 
cedentibus: nam ambo per Bis Quatuor ducunt ad XXXVII. 


: Sub 
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Sub IV, eſt Chung ſu, i. e. Par Quaternionum ſeu Bis Quatuor : & 
iſtius Jactùs Autor (ut indicant ſubſcripta) eſt Te ſeu Magni: favoris 
Vir, Angl. a Favozite, qui per Duorum Quaternionum Jactum, qui 
fauſtus pro illo, fit Tung ſeng, i. e. Candidatus guvenis, ſc. pro Bacca- 
laureatu : namque mittitur ad XXXVIII. Sed notandum (quod ſemel 
monuiſſe ſatis eſt) quod aliquando primo Jactu, loco Duorum Quater- 
nionum unus Quaternio ſufficiat, fi ita paciſcuntur Luſores. Secundo 
autem Jactu preſtat habere Bis Quatuor ſeu Par Quaternionum ; nam 
alias jaciendum eſt fruſtra, donec habeantur. Nam quamvis Unius Qua- 

ternionis Jactus fit aliis quibuſdam Jactibus melior, præcipuum tamen 
eſt habere Bis aut Pluries Quatuor, melioris gratiæ & favoris erg6, & 
majoris Privilegii cauſa : nam quotquot habentur Quaterniones, tot mo- 
tionibus promovetur Luſor. Quoties autem per Quaterniones aut aliter 
promovetur quis, ſi ſimul eodem Jactu per admiſtos Uniones habetur 
gang, hi aliquid ei demunt, adeptam dignitatem minuendo ; & mox re- 
legatur ad militiam, quod pro infelicitate ſeu Litur4 habetur. Et qui- 
dem Unus Quaternio hanc Lituram ſeu Labem non abſterget: ſed poſt- 
ea alio jactu Duo Quaterniones ad amiſſam dignitatem vel reſtituunt, 


vel ad meliorem promovent ; nec, niſi infortunio maximo, ullam tunc 
revulſionem ſentiunt aut patiuntur. 


Sub V, eſt Chung u, i.e. Per Quintermonum ſeu Bis Quingue, eodem 
modo cum præcedente mittens ad XXXVIII. 

Sub VI, eft Chung lo, i. e. Par Senionum ſeu Bis Sex, eodem modo 
cum præcedentibus mittens ad XXXVIII. 

Sub VII, legitur U gu ye ge," i. e. Quingue Teſſerœ unius coloris ſen f. 
guræ, viz. aut Quinque Unitates, que revellunt; aut tot Duermones, Ter- 
niones, Quaterniones, Quinterniones, vel Seniones, qui promovent ad digni- 
tates maximas. Sed fi deinde jacit Bis 4, fit Te hung gat, i. e. Gratigſior 
grandis Doftor, miſſus ad LXXIII. os 4 
Notandum eſt, quòd Hung plerumque Luſitanico more ſcribitur Hom, 


quod tamen pronuntiandum eſt Howng : nam talia me docuit D. Shin 
Fo-gung, amicus noſter Chinenfis; & D. Martinius in Atlante Sinico 
agnoſcit 


272 PROMOTIONES 
agnoſcit voces Chinenſes Luſitanico more deſinentes in , ore aperto 
pronuntiandas : ideoque ego in illorum gratiam, qui Luſitanicam pro- 
nuntiationem non callent, tales ſemper reſcripſi deſinentes in ng, & Lu- 
fitanicum x itidem ſemper reſcripſi per h. Alias enim Sinicarum vo- 
cum ſoni nobis eſſent planè monſtroſi, Sinenſium pronuntiationi non re- 
ſpondentes. Et quævis vox Sinica eſt monoſyllaba, quamvis plures in 
ſe vocales habeat. Plura de hiſce rebus diximus in Monitione ad Lecto- 
rem, quæ in calce Prolegomenan Shahiludio præmittitur. 

Sub VIII, eſt a boa, i. e. Sex flores, merito fic vocatus Jactus, qui 
feliciſſimus, cum in eo ſint omnes numeri æquales, viz. Sex Seniones, 
vel 6 Quinterniones, &c. mox quemque in ſui facultate ad magnam 
dignitatem evehentes. Is deinde per Bis 4 fit Te po bio, i. e. Gratiofifi- 
mus ſciens-multum ſcientid ſea multas ſcientias : habetur nempe Vir Doc- 
tiſſimus, qui mittitur ad LXXII. Talis citò fit Mandarinus. At alia 
vice jaciendo, jaciens Bis 2, Bis 3, Bis 5, vel Bis 6, aut aliquos horum 
Parium ſeu æqualium numerorum, aliquantulum revulſus fit Cung kia 
guon, i. e. Minoris- gratiæ Caput Licentiatorum, ſeu eorum Primus, mit- 
tendus ad LX. 

Jam ventum &ft ad ſecundum Incipiendi Locum, 61 ſunt Gradus Mi- | 
from, 

Sub IX, eſt giz ye, i. e. Simul uni, ſeu ſimul unitates, ſcilicet Tres 
Unitates. Is deinde Jaciendo Bis 4, fit Te ſeu Gratigſus five Magni-fa- 
voris Vir, qui Ju fieu gat, i. e. Militarium Baccalaureus, miſſus ad LII. 
Sed ſecunda vice jaciendo, jaciens Bis 2, Bis 3, Bis 5, Bis 6, aut aliquos 
horum, fit Cung, i. e. Minoris-favoris Vir, qui She chang, i. e. ro decem 
Præfectus, ic. Decurio qui 10 Militibus præficitur (quæ eſt dignitas mi- 

nima) remiſſus ad XXIII. 

Sub X, eſt piu ul, i. e. Simul Duo, ſc. Ter Duo ſeu Tres Duerniones. 
Is deinde per Bis 4 fit Te ſeu Gratigſus, qui Vu kiu gin, i. e. Militarium 
acceptus homo, evectus ad LI. Is ſc. talis eſt qui offertur & recommen- 
datur Imperatori ut fiat Mandarinus ſeu Officiarius, q. d. Licentiatus 
aut Aptus ut promoveatur ad Honorem Militarem. 
Sub 


—— 
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Sub XI, eſt ciu ſan, i. e. Simul Tria, ſc. Ter Tria ſeu Tres J. ermones, 
inter bonos Jactus. Iſte deinde per Geminum Quaternionem fit Te ſeu 
Ott five und Gratiofior, qui Vu gin ſu, id eſt, Militarium ingrediens 
Manaarinatum : nempe ingrediens Mandarinatum in Militia, promotus 
ad L. Is eſt talis qui Bellum & Literas noſcit, & (ut ſolent Studioſi) 
Compoſitiones ſeu Exercitia Philoſophica probationis cauſa componit : 
Savdaſh contractè pro Savaſh-dafh, i.e. militiæ comes ſeu commilito? nam 
in Militia fine Literis nulla datur Promotio ; cum poſt profectum in 
Philoſophia obtineantur Honores Militares, & non aliter. Talis enim 
qui Philoſophus eſt, reputatur gnarus Belli, & Poliorcetices ac Circum- 
vallationis Artes callere præſumitur. 

Sub XII, eſt giz ſz, id eſt, Simul Quatuor, ſc. Ter Qyatuor ſeu Tres 
Quaterniones, inter meliores Jactus. Iſte rurſus per Duos Quaterniones fit 
Te ſeu Gratioſior, qui faciendus eſt Vu tan boa, id eſt Militarium acci- 
piens flores duos : eſt ſcilicet, Præfectus ſeu Doctor Militaris, miſſus ad 
XLIX. | 

Sub XIII, eſt giz u, id eſt, Simul Quinque, ic. Ter Quinque ſeu Tres 
Quinterniones, Iſte rurſus per Duos Quaterniones fit Te ſeu Gratioſor, qui 
faciendus eſt Yu pang yen, i.e. Militarium iſtorum oculus, ſc. iſtorum 
Doctorum Militarium. Is eſt Secundum Caput ſeu Præfectus militum 
cum uno flore, miſſus ad XLVIII. 

Sub XIV, eſt iu lo, id eſt Simul Sex, ſc. Ter Sex aut Tres Seniones 
is qui per Bis Quatuor prima vice jaciendi fit Te ſeu Gratioſus apud Re- 
gem, eſtque Yu chang yuon, id eſt, Militarium primum Caput ſeu Pre- 
fectus, hoc Jactu miſſus ad XLVII. | 

Quod de bis Quatuor heic & alibi dicitur, de 1 vice ubique ſub- 
intelligendum eſt, quamvis non notaverim. 

Sub XV, eſt Chen (ſeu al. Chin) ſbeu, id eſt, Prafittus ſeu Gubernator 
Cuſtodiæ, qui hoc Jactu evadit Capitaneus in aliqua præfecturâ. Iſte per 
Bis Quatuor prima vice, fit Te ſeu Gratioſus, qui Heu yng, id eſt, Poj- 
terioris Militie Capitaneus, ſc. Captain of the Rere: nam habentur 
etiam Capitanei Anterioris Militie, ic. of the Uan ſeu Avant Ghard, 

N n & 
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& dextræ atque ſiniſtræ. Alz, ſc. bf the tight and left wing: qua 
Loca fic nominantur ratione Stationis in exercitu- reſpectu Generaliſſimi 
Ducis. Rex enim ad Militiam non prodit, nee ſuf periculum faeit in 
Militia. Dictus Poferioris Militiæ Capitanens mittitur ad LV. Sed ſe- 
cunda vice jaciendo, jaciens bis 2, bis 3, bis 5, bis 6, aut aliquos horum, 
remittitur ad LIII, & fit Cung ſeu Minoris-favorrs Vir, habens Officium 


dictum Pa xi, id eſt, Ocho Vexilla, ſc. 8 vexillis in exercitu præeſt, illis 
prout ei lubet Mandatum impertiens. 


Jam ventum eft ad Incipiendi Locum tertium. 8 ailptor autem poſurt 
ſub Num. XV, quia ibi commodum erat Jpati um, quod in altero Loco ne- 
gatum. 

Num. XVI, ſuperſcriptas habet Quituck Unitates, & ſub eo ſcrip- 
tum eſt Huon ye, id eſt, Quater Unum. At Huon proprie eſt Simul, ſc. 
tale Simul quod numero Quatuan comprehendat, ut antea gin erat S7mul 
Tria. Eſt itaque Huon ye propriè Simul Unum, ſe. Simul Unitates qua- 
zuor ; quod tamen, ut melius & promptius intelligatur, reddo Quater 
Unum. Hoc loco conſtitutus, jaciens Bis Quatuor primi vice, fit Te ſeu 
Gratioſus, qui She chang, id eſt, r Decem Præfectus ſeu Decurio, miſſus 
ad XXIII. At fecunda voce jaciendo, jaciens bis 2, bis 3, bis 5, bis 6, 
aut aliquos horum, fit tantùm Cung ping, i. e. Parvi-favoris Miles, miſ- 
ſus ad XXII, ubi eſt tantum Ping ſeu Miles ſimplex vix fperans Offi- 
cium. 

Num. XVII, ſuperſcriptos habet 4 Duerniones, & ſub eo ſcriptum eſt 
Huon #1, id eſt, Quater Duo, cum reliquis ut in præcedente. 

Sub XVIII, eſt Hun Jan, id eſt, Quater Tria, cum reliquis ut in 


præcedentibus. 
Sub XIX, eſt Huon ſu, id eſt, Wat Quatuor, cum reliquis ut in 1 præ- 
cedentibus. 
Sub XX, eſt Huon u, id eſt, Auater Quingue, cum reliquis ut in præ- 
cedentibus. 
Spb XXI, eſt Hon io, id eft, - ww” Sex, cum reliquis ut in præce- 
den bus. 
Sub 
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Sub XXII, eſt Ping, id eſt, Miles ſimplex ſeu gregarius. Ping dif- 
fert à Yu: nam illud eſt Miles, fed hoc eſt Militaris ſeu ad Militiam 
pertinens. Ille autem per bis 4, fit Te ſeu Gratigſor, qui faciendus eſt 
She chang, id eſt, ro Decem Præfectus, * Decurio, miſſus ad XXIII. 

Sub XXIII, præcedens Miles actu fit She chang, id eſt, rwy Decem 
Pra fectus, fea Decurio, que quidem Præfectura eſt omnium minima, 
quam quis habet prima, Iſte jaciendo bis 4, faciendus eſt Te ſeu Gra- 
tiofior, qui Pe bu, id eſt, Centum domibus Præfectus, miſſus ad XXIII. 

Sub XXIV, proxime præcedens qui jam actu fit Pe hu, id eſt, Cen- 
tum domibus Præfectus ſeu Centurio, jaciendo bis 4, faciendus eſt Te ſeu 
Gratioſus, qui ſupra gien gung, id eſt, Mille univerſim, ſc. qui mille Mi- 
litibus præficiendus eſt, miſſus ad XXV. 

Sub XXV, qui præceſſit jam actu præfectus gien gung, id eſt, rois 
Mille uni ver ſim, jaciendo bis 4 faciendus eſt Te ſeu Gratigſor, qui Pa 
gung, id eſt, Tenens uni verſim, miſſus ad XXVI. Iſte Officiarius eſt 
major quam præcedens. Notandum quod vox Pa alias ſignificat Ma- 
nubrium, quippe quod manu tenetur. 

Sub XXVI, iſte præcedens jam actu factus Pa gung, id eſt, Tenens 
univenſim, jaciendo bis 4 aſpirat ut fiat Te ſeu Gratioſſor, & Vui we: ſeu 
Exterior apparatio, ſc. Officiarius qui facit apparatum contra hoſtes prope 
exteriores regni limites ut Marchio. Talis Mandarinus præficitur minori 
Civitati, miſſus ad XXVII. 7 

Sub XXVII., ille præcedens jam actu Præfectus ry Vai wei, id eſt, 
Exteriori apparationi, jaciendo bis 4 aſpirat ut fiat Te ſeu Gratigſior, & 
gien yng, id eſt, Anterioris Militiæ Præfectus, miſſus ad LVI. Is ſe- 
cunda vice jaciendo, jaciens cung ſeu Pares, ſc. infauſtum Jactum bis 
2, bis 3, bis 5, bis 6, aut aliquos horum, fit Chin [ſeu Chen] ſbeu, id 
eſt, Præfectus cuſtodiæ, remittendus ad numerum XXV. 

Notandum eſt qudd voce yng ſignificantur multi- milites plurimi ſimul 
habitantes ſeu commorantes, que ſignificatio bene exprimitur collectivi 
voce Militia. 
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Sub XXVIII, eſt Cho ching, id eſt, Exiens ad Bellum. Iſte non eſt 
Mandarinus, ſed Miles gregarius, qui propter crimen ſeu delictum ali- 
quod ab Officio depoſitus fuit & miſſus ad bellum. Poſteà tamen per 
bis 4 poteſt fieri Mandarinuggſeu Officiarius Te fo ſhin, id eſt Gratios? 
rediens in locum-proprium quem antea occupaverat, & hoc modo reſtitutus 
fit Hing te, id eſt, Obtinens gratiam ſeu favorem. 

Sub XXIX, eft Fa fung, id eſt, Juſlitia flipendii; quando nempe 
propter delictum ſeu admiſſum crimen totaliter abſcinditur Stipendium 
pro tempore, quaſi pro aliquo tempore depoſitus ſit ab Officio. Sed 
voces juxta adſcriptæ, ut in præcedente loco, indicant hunc in favorem 
redire poſſe, & patienter expectando in priſtinum ſuum locum reſti- 
tuendum. | 

Notandum eſt, quod quamvis hæc Tabellæ pars non fit adeo denſe 
ftipata Mandarinorum Nominibus & Officiis ac prima pars; heic tamen 
ut & in aliis omnibus vacantibus aut minus repletis Tabellæ locis, plura 
Officiorum & Officiariorum nomina pro Euforum lubitu addt poſſunt 
& ſolent. 

Sub XXX, eſt Tien ſu, id eſt, a Libris & Epiſtolis: ſe. Literatus 
libris verſatus, qui tamen nondum eſt Mandarinus, vel ſaltem parvus. 
Is autem per bis 4 poteſt fieri Te chi hien, id eſt, Gratioſus ſciens urberu- 
lam ſeu Civitatem parvam, ſc. Gubernator Civitatis minoris, promo- 
vendus ad XXXII: niſi per bis Unum incurrat gang ſeu Delictum, quo 
malo Jactu remittatur ad XXIX Stipendio mulctandus. 

Sub XXXI, idem actu fit Chi hien, id eſt, Sciens Civitatem minorem, ſc. 
ejuſdem Gubernator, qui ſcit gubernare talem civitatem ejuſque negotia 
rectè adminiftrare. Is per bis 4 faciendus eſt Te chi chen, id eſt Gratio- 
furs ſciens Croitatem-majorem : niſi per bis Unum acciderit gang, quod 
requirat Fa fung ſeu Juſtitiam Stipendii, ut in præcedente, quo relegan- 
dus eſt ad XXIX. 5 | 

Sub XXXII, idem actu fit Chi chex, id eſt, Sciens Civitatem-majo- 
rem, ic. ejuſdem Gubernator : & per bis 4 faciendus eſt Te ſeu magnd- 
gratid pollens, & Chi fu, id eſt Sciens Urbem ſeu Civitatem maximam : 

- _ 
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niſi per bis unum acciderit gang, propter quod jacturam ac damnum paſ- 
ſus, relegetur ad XXIX Fa fung, id eſt, Stipendio privandus. 

Sub XXXIII, alter jam actu factus eſt Ch: fu, id eſt, Sciens Urbem 
ſeu Civitatem maximam, ſc. ejuſdem Gubernator: & per bis 4 facien- 
dus eſt Te leang tao, id eſt, Gratioftor Oryzam gubernans, ſea Frumentum 
gubernans ; ic. Præfectus Annonæ, qui curat eam colligi & parari in 
uſum Imperatoris, qui in ſingulis Urbibus ejuſmodi Præfectum Annona- 
rium conſtituit. At $i per bis Unum acciderit gang ſeu Delictum, remit- 
tetur ad XXIX ut Stipendio mulctetur. 

Notandum eſt, quòd Leang fit propriè Oryza. Alias Sinicum nomen 
Me ut Lat. Frumentum, continet pleraque grana in genere, exceptis 
Oryza & Fabis; addità tamen ſpecifica differentia, ut ex. gr. Ma liao me 
ſeu Equorum cibus Frumentum five E "EE 
frumentaceus eſt Avena: & Ta me, IVWev ma XN 
id eſt, Magnum frumentum, eſt Hor- 
deum, apud eos Ariſtis longis prædi- 
tum, ut apud nos: & Siao me, i. e. 
Paruum frumentum, eſt Triticum, 
nempe Triticum rubrum ſeu ru- 
beſcens, ſine Ariſtis, ut apud nos: 
Angl. Red wheat. Omnia autem 
ad hanc Linguam ſpectantia, meliùs 
innoteſcerent, ſi poſſemus habere 
Chinenſium Dictionaria; quorum 
antiquum (vetuſtiora Vocabula con- 
tinens) vocatur Hai-pien, id eſt, Mare 
liberum, ſc. Vocabulorum Mare am- 
plum & ſpacioſum. Dictionarium mo- 
dernum (ubi etiam Voces recentio- 
res) vocatur Ta cu hei, id eſt, Magna Literarum [ſeu Charadterum] col- 
lectio. Horum alterum interpretandum & (ſi ſumptus facturis videbitur) 
evulgandum præ manibus habet Clariſſimus & Doctiſſimus Senex D. 


Mentze- 


Litera j cum 
puncto, eſt tenuis, 
ut u Gallicum. 


Mentzelius in Germania Profeſſor publicus, ſi Deus ei vitam proroga- 
verit donec ſuſceptum & inchoatum penſum in rei Litcrarie bonum ab. 
ſolvat. 

Sub XXXIV, idem actu fit l tao, id eſt, Oryzam gubernens ; 
qui per bis 4 poteſt fieri Te gan ca, id eſt, Gratioſus bene inſpiciens, 1c. 
Mandarinorum minorum in aliqua gen ſeu Provinces Inſpector, qui ſta- 
tim renuntiat Imperatori, fi quid male adminiſtrant. Iſte immediate pro- 
movendus eſt ad dignitatem proximam, niſi acciderit gang ſeu Delifum, 
quo retrahatur ad XXIX Fa fung, ut pro tempore Stipendio priyetur. 

Sub XXXV, præcedens jam actu fit Ngan a, id eſt, Bene inſpiciens: 
& per bis 4 mox fiet Te ſeu Gratiofior, qui Nu pu ching, id eſt, Dextrd 
diftribuens Gubernationi, ſc. ſolvens Stipendia Gubernationi ſeu Officia- 
riis, promovendus ad LXVII; niſi forte per bis Unum incurratur gang. 
ſeu Delictum, quo ipſe fit Fa fung ſeu Stipendio mulctandus & relegandus 
ad XXIX. 

Sub XXXVI, eſt Tien ven ſeng, id eſt, Cali Compoſitionum juvenis, ſc. 
Aſtronomus ſeu Studioſus Aſtronomiæ, qui per bis 4 fit Te ſeu Gratio- 

for, qui Kin tien Rien, id eſt, Colens cali Obſervatorium, ſc. frequentans 
locum ubi Aſtronomi conveniunt ad Obſervationes cœleſtes faciendas, 
mox promovendus ad LXVI. Iſte eſt Mandarinus qui Aſtronomorum 
Præfectus & Coryphæus. 

Sub XXXVII, eſt Hio ſeng, id eſt, Studioſus juvents, qui per * 4 
fit Te ſeu Gratioſus, qui faciendus Tung ſeng, id eſt, Otioſus juvenis; ſc. 
vacans & non occupatus ſtudiis, utpote qui jam optime ſtuduit, & ſæpe 
fuit examinatus, & jam vacat expectationi Baccalaureatis ; & bac ra- 
tione promovendus ad XXXVIII: niſi forte per bis 2, bis 3, bis 5, bis 
6, aut aliquos horum, fiat Cung ſeu Mediocris favoris vir, qui Tien ven 

ſeng, id eſt, Cæli Compoſitionum juvenis, ſeu Aſtronomiæ Studioſus, re- 
mittendus ad XXXVI. 

Sub XXXVIII, is jam actu factus Tung ſeng, id eſt, Vacans juvenis, 
qui per bis 4 faciendus eſt Te ſeu Gratigſior, & habendus Sbi ſu, id eſt, 
Literatus Dofus, qui ferè Baccalaureus, mox promovendus ad XXXIX. 
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Sub XXXIX, præcedens jam actu fit Sh; ſu, id eſt, Literatus Deus, 
qui per bis 4 faciendus eſt Te ſeu Gratioſor, & habendus Stew gaz, i. e. 
Preftantior doctrind, promovendus ad XL. 

Sub XL, is actu evadit Sicu car, id eſt, Prſtantior doftrina, ſc. Bac- 
calaureus actualiter, & per bis 4 faciendus Te % gin, 1d eſt, Gratiofior 
acceptus homo, evehendus ad XLI. 

Sab XLI, is actu factus eſt Kiu gin, id eſt, Acceptus homo, per bis 4 
faciendus Te (in ſu, id eſt, Gratioſus ingrediens Mandarinatum, promo- 
vendus ad XLII: nifi per bis 2, bis 3, bis 5, bis 6, aut aliquos horum, 
fiat Cung ſeu Minoris gratiæ vir, qui Tien ſu, id eſt, à Libris & Epiſto- 
hs, remittendus ad X X. 

Sub XLII, is jam actu eſt gin ſu, id eſt, Ingrediens Mandarinatum, 
ubi per bis 4 faciendus eſt Chan lo, id eſt, Portans Libros, ſc. Regis ſeu 
Imperatoris, promovendus ad XLIII. Iſte eſt quartum Caput Docto- 
rum (ſc. minimus r quatuor) totius Chinæ: namque ſemel biennio 
creantur Doctores, & ex omnibus Quatuor precipui a Rege ſeliguntur. 
Sed poteſt eſſe ut per bis 4, bis 3, bis 5, bis 6, aut aliquos horum, fiat 
tantùm Cung ſeu minoris-gratiæ vir, qui Chi hien, id eſt, Sciens Civita- 
tem-minorem, remittendus ad XXXI. | 

Sub XLIII, is jam actu factus eſt Chan lo, id eſt, Portitor Librorum, 
{c. qui portat Libros prope Iraperatorem in ipſius uſum; ſed non illum 
adit tam prope ac tres reliqui Doctores. Iſte autem per bis 4 poteſt 
fieri Te ſeu Gratioſor, qui fit Tan boa, id eſt, Accipiens flores, ſc. tertium 
Caput Doctorum, mox promovendus ad XLIV. 

Sub XLIV, is jam au fit Tan boa, id eft, Accipiens flores, qui per 
bis 4 faciendus eſt Te ſeu Gratigſior, qui Pang yen, i. e. Illorum oculus, 
ſc. illorum Doctorum. Is eſt ſecundum Caput ſeu ſecundus Præfectus 
Doctorum, qui evehendus ad XLV. 

Sub XLV, is actu fit Pang yen, id eſt, Vorum oculus, & per bis 4 fit 
Te ſeu Gratioſor, qui faciendus Chang yuon, id eſt, Supremus Præfectus 
Doctorum, mittendus ad XLVI. 
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Sub XLVI, is actu fit Chang yuon, id eſt, Supremus | ſeu ſublimis] 
Prægfectus Doctorum, qui per bis 4 faciendus eſt Te ſeu Gratioſſor, qui 
Han lin, id eſt, Librorum Ha, evehendus ad LXXXIX. Is eſt Man- 
darinus maximus, ſemper in * Regia, qui eſt Secretarius Impera- 


toris. 
Sub XLVII, eſt Vu chang yuon, id eſt, Militarium rea ur- 


tus, qui prima vice jaciendo, jaciens bis Quatuor, faciendus eſt Te ti to, 
id eſt, Gratioſus tenens uni venſim, ſeu Dux generalis, immediate mitten- 
dus ad LIX. Si autem ſecunda vice Jaciendo, jecerit bis 2, bis 3, bis 5, 
bis 6, aut aliquos horum Parium, fit tantum Cung gien "8, id eſt, An- 
terioris militie Præſectus, mittendus ad LIV. 

Sub XLVIII, eſt Vu pang yen, id eſt, Militarium illorum oculus, qui 
prima vice jaciendo, jaciens bis Quatuor, faciendus eſt Te fu giang, id 
eſt, Gratioſus ſecundarius Dux ſeu Generalis, mox evehendus ad LXXIV. 
Sed poteſt eſſe ut ſecundã vice jaciendo, jaciens bis 2, bis 3, bis 5, bis 6, 
aut aliquos horum Parium, revulſus fit, & fiat tantum Cung beu yng, id 
eſt, Minor- gratid poſterioris militiæ Præfectus, mittendus ad LXV. 

Sub XLIX, eſt Vn tan boa, id eſt, Militarium accipiens flores, per bis 
Quatuor faciendus Te ti piao, id eſt, Gratioſus tenens Vexillum, qui eſt 
etiam Mandarinus militum mittendus ad LXXI. Sed ſecundã vice ja- 
ciendo, jaciens bis 2, bis 3, bis 5, bis 6, aut aliquos horum Parium, fit 
tantùm Cung gien yng, id eſt, Minor-gratid anterioris militiæ Præfectus, 
mittendus ad LIV. 

Sub L, eſt Vu gin ſu, id eſt, Militarium ingrediens Mandarinatum ; 
qui quamvis jaciendo bis Quatuor, evadat Te ſeu Gratigſior, continuatur 
Vu chang yuon, id eſt, Militarium ſupremus Præfectus, mox remittendus 
ad XLVII. 

Sub LI, eſt Vu kiu gin, id eſt, ane acceptus . qui per bis 
Quatuor continuatur in ſtatu quo prius, ſc. remittendus ad L. 

Sub LII, eſt Vu ſſeu gai, id eſt, Militarium præſtantior doctrind, qui 
per bis Quatuor continuatur in ſtatu quo priùs, ſc. remittendus ad LI. 
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Sub LIII, eſt Pa Ei, id eſt, Ocho Vexillis Præfectus, qui per bis Qua- 

tuor faciendus eſt Te gien yng, id eſt, Gratioſus anterioris militiæ Præ- 
fectus, promovendus ad LIV. 
Sub LIV, jam actu factus gien yng, id eſt, Anterioris militiæ Præ- 
fectus, per bis Quatuor fit Te Heu yng, id eſt, Gratigſus poſterioris mili- 
tie Præfectus (Captain of the rere) mittendus ad LV. Sed is ſecunda 
vice jaciendo, jaciens bis Unum, incurrit gang ſeu Delictum, quo de- 
primitur ut fiat Cho ching, id eſt, Extens ad bellum, ſeu Miles gregarius 
remittendus ad XX VIII. 


Sub LV, eſt actu Heu yng, id eſt, Poſterioris militice Capitanens, per 
bis Quatuor faciendus Te go yng, id eſt, Gratigſus finiſtre militiæ Capi- 
taneus, promovendus ad LVI. Is autem ſecundà vice jaciendo, jaciens 
bis unum, incurrit gang ſeu Delictum, cujus cauſa deponitur ut fiat Cho 
ching, id eſt, Exiens ad Bellum, relegandus ad XX VIII, 

_ Sub LVI, is jam actu factus go yng, id eſt, Siniſiræ militiæ Capita- 

neus, per bis Quatuor faciendus eſt Te yeu yng, id eſt, Grattoſus dextræ 
militie Capitaneus, promovendus ad LVII. At per bis unum incur- 
rendo cang ſeu Delictum, fit tantum Cho ching, id eſt, Exiens ad bellum, 
revellendus ad XX VIII. 

Sub LVII, is eſt actu New yng, id eſt, Dextræ militiæ Capitaneus, 
per bis Quatuor faciendus Te chung yng, id eſt, Gratioſus mediæ militice 
Capitaneus, promovendus ad LVIII. At ſecunda vice jaciendo, jaciens 
bis Unum, deponitur ut fiat Cho ching, id eſt, Exiens ad *. retra- 
hendus ad XXVIII. 

Sub LVIII, jam actu factus Chung yng, 1d eſt, Media militie Pra- 
fectus, inde per bis Quatuor fit Te 21 to, id eſt, Gratioſus tenens uni ver- 
fm ſeu uni verſos, promovendus ad LIX. Iſte eſt Mandarinus militiæ, 
quorum unus eſt in ſingulis Provinciis Milites ibi gubernans. Is vero 
ſecundã vice jaciendo, jaciens bis Unum, dejicitur & ſummovetur ut fiat 


Cho ching, id eſt, Exiens ad bellum, ſeu Miles pregantus relegandus ad 
XXVIII. 
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Sub LIX, is jam actu factus T7 to, id eſt, Tenens univerſos, per bis 
Quatuor faciendus eſt Te ti piao, id eſt, Gratioſus tenens Vexillum, eve- 
hendus ad LXXI. Si autem ſfecunda vice jaciendo, infauſtè jecerit bis 
Unum, incurrit gang ſeu Delictum, unde fit Cho ching, id eſt, Exiens ad 
bellum, remittendus ad XXVIII. 

Sub LX, eſt Kia yuon, id eſt, Præfectus Licentiatorum, qui per bis 
Quatuor faciendus eſt Te hoe quei, id eſt, Gratioſus Doforum Præfectus- 
ſecundus, promovendus ad LXII. | 

Sub EXI, eft Hoe: yuon, id eſt, Docforum Pra fectus- primus, qui 
quamvis per bis Quatuor evadens Te ſeu Gratigſus, tamen fit Yu chang 
uon, id eſt, Militarium ſupremus Præfectus, revocatus ad XLVII. 

Sub LXII, eſt Hoe: quei, id eſt, Docforum Prefeftus-ſecundus, qui 
per bis Quatuor fit Te hoe? yuon, id eſt, Gratioſus Doctorum Præfectus- 
primus, revocandus ad LXI. 


Sub LXIII, eſt Rye gu ken, id eſt, Regni filiorum Palatii Præfectus, 
de quo vide Num. LXVI. Eft fc. Præfectus Puerorum, qui plurimi 
ſunt, & locum ſuum emere debent. Aluntur autem ſumptibus Impe- 
ratoris ut ſtudeant bonas literas ſub iſto Gymnafiarcha, ſub quo etiam 
alii ſunt Ludimagiſtri. The cheif Maſter of the Kings School, Iſte 
per bis Quatuor fit Te quang lo ſu, id-eſt, Gratioſus clarorum ciborum 
Præfectus, evehendus ad LXV. Eft ſc. nomen Mandarini qui Cibos & 
Convivia parat Regi. Quang eſt clarum, luminoſum : & Kien eſt Pala- 
tum, heic autem ſt Palatii-Præfectus. 


Sub LXIV, eſt Tai chang ſu, id eſt, Magnum longum Palatium : nam 
fu proprie eſt Palatium, & communi uſu eſt Præfectus, heic vero Præ- 
fectus-Palatii ubi Parentalia pro defunctis Parentibus & Majoribus cele- 
brantur ſacrificando bis aut quater ſingulis annis. Parantur nempe multa 
ciborum fercula ponenda coram Statuis defunctorum. Aliquando verò 
loco Statuæ, eſt erectum Lignum cui inſcribitur talis defuncti nomen. 
Iſti Cibi plerumque à Mandarinis conſumuntur, aliquando pauperibus 
erogantur. Dictus Officiarius jaciendo bis Quatuor, fit Te fung ching, 
fu, id eſt, Gratieſus transferens Gubernationem Præfectus, evehendus ad 

LXIX. 
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LXIX. Ifte eſt primus Regis Secretarius; & quicquid Regis Mandato 


(cribitur, per illius manus tranſire debet. 

Sub LXV, eſt jam actu Quang lo ſu, id eſt, Clarorum hin Pala- 
tium, ſeu Prafeftus communi uſu vocis. Iſte per bis Quatuor fit Te ta: 
chang ſu, id eſt, Gratioſus magno longo Palatio, ic. Præmfectus, mittendus 
ad LXIV. Nominis ratio eſt, quia pro Defunctis Ceremoniæ ſunt magni 
momenti, & res longe ſeu prolixe celebrando. Eft autem nomen Officii, 
quo vocatur ille Officiarius qui hujus Palatii Præfectus. 

Sub LXVI, eſt Kin tien Rien, id eſt, Colens cal Obſervatorium. Eſt 
quidem Ken propriè Palatium ſeu Domus: heic autem hujus Domus 
ſeu Palatii Prefetum ſignificat. Iſte per bis Quatuor fit Te que gu ken, 
id eſt, Gratioſus Regni filiorum Præfectus-Palatii, remittendus ad LX. 

Sub LXVH, eſt New pu ching, id eſt, Dexter (ſc. ſuperior) diſtri- 
buens Gubernationt ; nempe ſolvens Stipendia ; qui quamvis jecerit bis 
Quatuor, manet Te ſeu Grattoſus, qui go pu ching, id eſt, Siniſter ( (c. 
inferior) diſtribuens Gubernationt : eſt idem Officium cum dextro, fed 
aliquanto inferius, quamvis mittendus fit ad LXX. 

Sub LXVIII, eſt Kun men, id eſt, Militum porta. Iſte Officiarius 
præeſt rebus militaribus : nempe ex Philoſopho fit Mandarinus maxi- 
mus, qui poteſt transferre Milites a loco in locum, & ſumere fibi ali- 
quot Cohortes in quamvis expeditionem. Et ſæpe ſcribit Epiſtolas pro 
Imperatore. Iſte prima vice jaciendo, jaciens bis Quatuor, fit Te ping 
pu, id eſt, Gratioſus militum Ordo, ſeu Prefefus, mittendus ad LXXXVI. 
Eſt nempe Præfectus militum Generaliſſimus per totam Chinam. Ping 
& kiun ſunt Synonyma. Si autem ſecunda vice jaciendo, jecerit bis 
Unum, incurrit gang ſeu Delictum, cujus cauſa mulctatur Fa fung, id 
eſt, Juſtitid flipendii, remiſſus ad XXIX. Idem vero per bis 2, bis 3, 
bis 5, bis 6, aut aliquos horum Parium, fit Cung cung pu, id eſt, Me- 
qiocris favoris Artificum Ordo ſeu Prafeftus: eſt nempe Præfectus rei 
Veſtiariæ & Architecturæ Imperatoris, mittendus ad LXXXVIII. 

Sub LXIX, eſt Tung ching ſu, id eſt, Transferens gubernationem Pro- 
fectus, ſeu Transferendi gubernationem Præfectus. Is per bis Quatuor fit 
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Te hi pu, i. e. Gratioſus Ceremoniarum Præfectus; cujus eſt docere Cere- 
monias aliis Præfectis ad illum ea de cauſa venientibus eumque conſu- 
lentibus, & derigere res gerendas in Palatio: eſt ſc. Magiſter Ceremo- 
niarum, promovendus ad LXXXIV. Sed idem per bis 2, bis 3, bis 5, 
bis 6, aut aliquos horum Partum, fit Cung cung pu, i. e. Mediccris gra- 
tie Artificum Ordo fea Præfectus, mittendus ad LXXX VIII. 

Sub LXX, eſt go pu ching, i. e. Siniſter diftribuens Gubernationi, qui 
per bis Quatuor fit Te un men, i. e. Magna gratid Militum porta: 
nempe Militum porta eſt nomen Officii ejus. Is mittitur ad LXVIII. 

Sub LXXI, eſt Tz piao, i. e. Tenens Vexillum, qui per bis quatuor 
ht Te fu giang, i. e. Graticſus ſecundarius Dux, ic. Lieutenant General, 
qui hac ratione evehitur ad LXXIV. | 

Sub LXXII, eſt Po bio, i.e. Multæ Dofirine ſeu Studi vir. Ifte 
omnia quz ad Promotionem requiſita ſunt, bene callet ; ſed non vult ac- 
cipere Officium. Idem per bis Quatuor fit Te chung ſbu, 1. e. Gratioſus 
ſecundus ab Epiſtolis, ſc. ſecundus Secretarius, evehendus ad XC. 

Sub LXXIII, eſt Hung at, id eſt, Magnus doctrind, qui per bis Qua- 
tuor fit Te ſhang ſhu, i. e. Gratioſus ſupremus ab Epiſtolis, ic. primus ſeu 
Principalis Secretarius, evehendus ad XCII, 

Sub LXXIV, eſt Fu giang, i.e. Secundus Dux ſeu Licutenant Ge- 
neral, qui per bis Quatuor faciendus eſt Te giang kiun, i. e. Gratio ſus 
Dux [ſeu Generaliſſimus] militum, evehendus ad LXXV. 

Sub LXXV, jam actu factus giang kun, id eſt, Dux militum, ſc. Ge- 
neraliſſimus, qui per bis Quatuor faciendus eſt Te fai gu, id eſt, Gratioſus 
maximus Filius, evehendus ad XCIII. Propriè & ſtrictè loquendo, ſic 
vocatur Regis Filius natu maximus: ſed hoc loco, eſt quidam Ordo 
Mandarinorum ſupremorum; & tamen Cancellarii & pauci aliquot alii 
ſunt ſupra illum. | 

Sub LXXVI, eſt Tai y, id eſt, Magnus Medicus, fc. Medicus Re- 
gius, qui per bis Quatuor faciendus Te ye boer, id eſt, Gratioſa unica 
perſona ſeu prima perſona, Iſte evehendus eſt ad LXXVII. 


Sub 
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Sub LXXVII, actu fit 7+ hoer, id eſt, Unica perſona ſeu prima per- 
ſona, per bis Quatuor facienda Te ul Þoez, id eft, Gratioſa ſecunda perſona, 
evehenda ad LXXVIII. Is eſt Protomedicus ſeu Regis Medicus pri- 
marius. | 

Sub LXXVIII, actu fit LW hoe, id eſt, Secunda perſona, per bis 
Quatuor facienda Te fan hoei, id eſt, Gratigſa tertia perſona, evehenda 
ad LXXIX. 

Sub LXXIX, actu fit San hoe, id eſt, Tertia perſona, per bis Qua- 
tuor facienda Te ſu hoer, id eſt, Gratioſa quarta perſona, promovenda ad 
LXXX. Re 

Sub LXXX, actu fit Su hoei, id eſt, Quarta perſona, per bis Quatuor 
promovenda ut fiat Te u boei, id eſt, Gratigſa quinta perſona, promovenda 
ad LXXXI. | 

Sub LXXXI, actu fit U hoez, id eſt, Quinta perſona, ſeu Medicus or- 
dine quintus. Is per bis Quatuor, fit Te chi hien, id eſt, Gratioſus Gu- 
bernator civitatis, inferius miſſus ad XXXI. Is nempe a Medicandi Arte 
evectus, ad Gubernandi Artem admittitur, in regni politiam adſcitus; 
nempe ex majore gradu Medicinæ ad minorem gradum Politiæ (cùm 
iſte fit preſtantior illo) miſſus. Chi hien, eſt ſciens civitatem-minorem, 
ut XXXI. 

Sub LXXXII, eſt gung to, id eſt, Univerſorum Gubernator, ſc. totius 
Provinciæ. Iſte per bis Quatuor faciendus eſt Te tien quon, id eſt, Gra- 
tigſis cali Mandarinus qui eſt paulo infra Cancellartum, promovendus 
ad XCI. 

Sub LXXXIII, eſt Li pu, id eſt, Mandarinorum Prefeus, omnes 
per totum Regnum Mandarinos gubernans, qui per bis Quatuor conti- 
nuatur Te gung to, id eſt, Gratioſus univerſorum Gubernator : eſt ſc, Ca- 
put Mandarinorum per totam Chinam, in ſtatu quo erat LXXXII. 

Sub LXXXIV, eſt Li pu, id eſt, Ceremoniarum Præfectus, qui per 
bis Quatuor continuatur Te li pu, id eſt, Gratioſus Mandarinorum Pre - 
Fefus,in ſtatu quo erat LXXXIII. 


Sib 


286 PROMOTIONES 
Sub LXXXV, eſt Hu pu, id eſt, Domorum Præfectus, qui per bis 


Quatuor continuatur Te li pu, i. e. Gratioſus Ceremoniarum Prefefus, in 
ſtatu quo erat LXXXIV. Iſtius Officium eſt colligere Tributum a fin- 
gulis Domibus per totam Chinam : &, ſi Imperator cupit ſcire nume- 
rum populi ſui per totum PR, iſtius eſt eos numerare vel curare ut 
numerentur. | 

Sub LXXXVI, eſt Ping pu, id eſt, Militum Prefefus, qui per bis 
Quatuor continuatur Te feu Gratioſus, & fit Hu pu, id eſt, Domorum 
Præfectus, in ſtatu quo erat LXXXV. Iſte eſt Caput militum totius 
Chinæ. 

Sub LXXXVII, eſt Yig pu, id eſt Juſtitiæ Prefeftus, qui a Civita- 
tum Gubernatoribus rogandus eſt ut liceat Juſtitiam facere in Latrones 
& alios. Iſte per bis Quatuor continuatur Te ſeu Gratioſus, & fit Ping 
pu, id eſt, Militum Prefefus, in ſtatu quo erat LXXXVI. 

LXXXVIII, eſt Cung pu, id eſt, Artificum | ſeu Opiſicum] Prefec- 
tus, qui curat ut ex adventantium Mercatorum Mercibus (five fit Seri- 
cum five Oryza aut quidvis aliud) ſeligatur pro Imperatore quantum ei 
ſufficiat & in ejus uſum cedat. Iſte per bis Quatuor continuatur Te yng 
pu, id eſt, Gratioſus Fuſtitie Præfectus, mittendus ad LXXXVII. 

Sub LXXXIX, eſt Han lin, id eſt, Epiſtolarum | ſeu Librorum] fyloa. 
Iſte eſt Imperatoris Secretarius ab Epiſtolis & a Libellis, qui per bis 
Quatuor fit Te tien quon, id eſt, Gratioſus cel: Mandarinus, evehendus 
ad Gradum XCI. 

Sub XC, eſt Chung ſhu, id eſt, Secundus ab Epiſtolis, qui per bis 
Quatuor, faciendus eſt Te ſhang ſbu, id eſt, Gratioſus ſupremus ab Epiſ- 
folts ſeu Libellis, evehendus ad XCII. 

Sub XCI, eſt Tien quon, id eſt, Cæli Mandarinus, qui per bis Qua- 
tuor faciendus eſt Te tai gu, id eſt, Gratioſus maximus Filius, q. d. Im- 
peratoris Filius natu maximus, evehendus ad XCIII. . 

Sub XClI, eſt Shang ſbu, id eſt, Supremus Libellarius ſeu a Libellis 
ac Epiſtolis, qui per bis Quatuor faciendus eſt Te tai pao, id eſt, Gra- 
tioſus magnus Adjutor, promovendus ad XCVI. 

Sub 
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Sub XCIII, eſt Tai gu, id eſt, Maximus Filius, qui per bis Quatuor 
faciendus eſt Te tai fu, id eſt, Gratioſus maximus Magiſter, promovendus 
ad XCIV. 

Sub XCIV, eſt jam actu Taz fu, id eſt, Maximus Magiſter, qui per 
bis Quatuor faciendus eſt Te tai ſu, id eſt, Gratioſus magnus Sub-magiſ- 
ter, promovendus ad XCVII. Su eſt pauld minor quam Fu. Iſtiuſ- 

modi funt qui docent & in Literis inſtituunt Imperatorem, fi vult ſtu- 
dere. 

Sub XCV, eſt gar fiang, id eſt, Gubernationi afſitens, qui per bis Qua- 
tuor faciendus eſt Te co /ao, id eſt, Grattoſus Palatio venerandus Senex, 
promovendus ad XCVIII. 

Sub XCVI, eſt Taz pao, id eſt, Magnus adjutor, qui per bis Qua- 
tuor continuatur Te gaz fiang, id eſt, Gratioſus Gubernationi aſſiſtens, ut 
XCV. 

Sub XCVII, eſt Tai ſu, id eſt, Magnus Sub-magiſter, qui per bis 
Quatuor faciendus eſt Te ſeu Gratioſus, dictus Jung quei, id eſt, Gloria 


redito ; ſc. qui poteſt vel manere in Palatio, vel cum gloria domum 
redire. 


Sub XCVIII, eſt Co lao, id eſt, Palatio venerandus, qui per bis Qua- 
tuor manet Te ſeu Gratigſus, cui dicitur Tung quei, id eſt, Glorid redi, 
ſc. cum Gloria domum redito, quippe qui in Imperatoris Palatio ſu- 

premos & ultimos Honores obtinuiſti. Huic nempe (cum jam fit ad 
Palatii ingreſſum ſeu Portam conſtitutus) vel intrare & ibi manere, vel 


abire & domum redire æquè eſt integrum. Et qui inter ludendum huc 
primus venit, alteros Colluſores vincit. | 


* 
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HISTORIA AL E Æ. 


&, I. De ejuſdem MWominibus. 


LEA qusæ ſolis Teſſeris exercetur, eſt Nerdiludii pars, eique affi- 
A nis: unde eſt quod heic ei proxime illam ſubjunximus, quaſi me- 
thodo natural. 

Hic Ludus, qui apud Ciceronem & alios Alez nomen habet, is eſt 
qui ſolis Teſſeris exercebatur ; quo ditfert a Tabula, in qua preter Teſ- 
ſeras, etiam Calculi erant & Alveus duodecim utrinque Scriptis notatus, 
Alea autem in quavis Menſa aut humi, aut quovis loco complanato ex- 
erceri poteſt & ſolet. 

Alea aliquando latins ſumitur pro quovis Ludo in quo ſors & fortuna 
dominatur; qui nempe apud æquos Luſores (qui fraudes non adhi- 
bent) non quidem peritia aut arte, ſed mero caſu hunc vel illum even- 
tum ſortitur. Alias enim, ſi peritiæ locus daretur, tum Alea nomen 
non ita plane ei quadrare cenſeretur. Hinc Ale nomen competit etiam 
Chartis & aliis Ludis quæ a ſorte & fortuna pendent, & cuivis rei incerti 


& dubii eventiis, propter fortune viciſſitudinem quæ Aleas comitari ſo- 


let; & Aleam ſubrre, eſt periclitari res noſtras, eaſque fortunæ & ſorti 
e Huc ſpectat Athenæi illud ari09% xuGes, jatta ęſto Alea, 


& Luciani evzpopecy xuGoy. 
 Eadem latitudine ſumitur hujus Ludi nomen Arabicum A Kimgr, 


quod etiam Perſis & Turcis uſitatiſſimum eſt vocabulum, quo ipſis 
quandoque denotatur quivis Aleatorius Ludus, qui ſc. Aleæ ſeu fortune 
ſubjectus eſt, præſertim quo captatur Lucrum, ut Chartarum Ludus, & 
Sortitio quæ Sagittis parvis aut alio modo fit. Impropriè itaque aliquando 
applicatur Triodio, in quo non dominatur Fortuna, fed Ars ſola. 


Nomen 
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Nomen K:m4r deducitur a Verbo Arabico i k4mara, quod apud 
Turgj. Arabicum exponitur, f v5 e \, Jos (. 0-3 = 
Ae reportare opes alicujus, id eſt, ' Aled-emmumait eum opibus furs. In 
quinti Conjugatione = Takammara eſt vincere alium ludendo, adeoque 
pecuni4 emungere eum. In ſexta ſociabili Conjugatione s Takamara 
eſt ovyuvorver, aled concertare, quod Eferi exponit Le Saws, 
JU 1,455 10) % Pro pignore-concertare aut pignus-invicem- 
deponere : nempe dicitur Aled-concertant, quando colludunt pro Lucro aut 
Depoſito. A Verbo apud eundem eſt nomen Verbale (quod eſt Infini- 
tivi ſpecies) C4439) e tes) 0 tyanlnes Makdmara, i. e. quemvis 
Ludum pro Pignore aut depoſito ludere. 

Hic Ludus Perſicè dicitur 5; 69 Ded-b4z: ſeu Dad bai, five 
Su oils Dad-bazi; & quoque Shiv Mengh : & N Meng bi- 
yagbor eſt Aleator, alias dictus N Kimar-baz, & 5 Tapber; 
Arabice u K4mir. Hoc vocabulum Kimar-baz (ut feſtivitatis cauſa 


id obiter notare poſſim) adhibet Jeſuita quidam Miſſionarius in Pſal- 
morum verſione Perſica quam ipſe in Oriente concinnaverat ; ſc. in 
Pſal. I. (ubi in Heb. legitur, Et in ſede u Deriſerum) is contra tam 
Codicis Hebræi quàm Vulgatæ Latinæ fidem, ſuo inepto modo id Per- 
ſicè vertit, . 3 (yl == S 2 Et in ſeſſione Alea- 
torum non ſedit; quaſi Pſalmiſta Alex Ludum noviſſet & prohibuiſſet 
(quod pro ejuſdem Antiquitate multùm faceret) ut nempe falſæ In- 
ter pretationis pia fraude Perſas ab Aleæ & Chartarum Ludo abſterrere 
poſſet. 

Hic Ludus a Kv&@» Tefſera, Græcis dicta eſt KuC4u, unde & Judæis 
modernis N Kubid, & Aleator eſt Dypyap Kubioſtos pro KuGewmy. 
In Lingua Greca vulgari que Romaica appellatur, hic Ludus ſonat Zag- 


arraayid), feu warm) H . a Zagaia Teſſeræ, Alec, etiam dictæ 
Zap ſeu Aga, unde Turcis „ Zar. 


| 
, 
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Sunt qui volunt KiEss fic dici v xv6:zv, quia xareaxvoioarres & To 
Gee N. Sed vox xd abjecta terminatione os, (ut maneat xv6.) vide- 
tur originaliter eſſe ab Arabica Ca' ſeu π Ca'be, quæ forte 
enunciata fuerint Ky'b & Ky'be, ubi Græci adſcititii vocabuli uſum (ut 
& ab aliis Gentibus fieri ſolet) mutantes, a primaria apud Arabes Tal: 
fignificatione, ad Teſeram tranſtulerunt, quia utriuſque forme ſibi in- 
vicem quodammodo quadrare videbantur. Et tam levis, qualis eſt unius 
Vocalis in peregrinarum vocum pronuntiatione, mutatio adeò familiaris 
eſt, ut dictæ originationi obſtare non debeat. Nam ut Natura eſt Arte 
prior, fic Kah ſeu Talus produxit «puogzoeÞoy Ky'b ſeu Tefſeram, que eſt 
aliquid artificiale ad prioris imitationem & quoque complementum effic- 
tum: nam in Tal; minis accuratà figura, deficiebant luſorii numeri 2 
& 5, qui in Cubi ſeu Teſſeræ accuratiſſimà & completiſſimà figura com- 
modiſſimè exhibentur. | 

Sed mira certè eſt Linguarum viciſſitudo & mutatio: nam ab Arab. 
Ka's eſt Graecum x: & ab hoc rurſus modernioribus ſeculis in Lin- 
guam Arabicam rediit Cube, de quo ſupra in Nerdiludio, ubi 
etiam exponitur quibus aliis nominibus Teſſera vocata fuerit : nolo heic 
repetere. 

Ex ſupradictis itaque conſtat, quòd Ca'b ſeu Ca be primariò Talum ſeu 
Os imperfectè quadratum ſignificans, ſecundariò trahatur ad quidvis per- 
fectè quadratum, ut eſt Cubus geometricus, Teſſera luſoria, & Templum 
Meccanum quod quadratum eſt. 

KoS aliquando ſumitur pro quibuſvis Sortis Ludis, de quorum fin- 
gulo dicatur, rer ee eg 71s xe id eſt, aliquis ex Ludis qui a ſorte 
pendent, Unde B xubmwmxoi ſeu rav xvew ( quos ex Euſtathio, Heſy- 
chio, Suida, & Polluce enumerant Meurſius & alii) poſſunt etiam dici 
de A Ser cr NN ut Jactus Talares aut aliorum Ludorum. Sic Pollux, 
1 7) M „d, ei jh4vey 1 ich r KU , ae uy Als ron Aga, ET 
T 74g alu Para. Et idem rurſus vice verſa Lib. 7, cap. 33, f. 10, 
KoS de ein xgy n οõ,ñ/ waidia, xgy To apnatav, ug Nayrappicey, 
10% Lt, N XaAAKIT hes, 2 IluareArymwos, x, Newaxia, Miror autem 

Cur 
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cur Diagrammiſmus ſortis Luſibus annumerctur, cum meri periti4 con- 
ſet, nec ſorti aut fortunæ ſubjectus fit, Erat quidem Peiſtobolinda du- 
plex; nempe vel ille Ludus in quo major numerus vincit, Gallis Rafe ; 
vel alias qui dicitur Chanſe, ubi quiſque ſibi numerum quem citiùs redi- 
turum putat, eligit & vocat (Græci ag:a4goue dixerunt) alium vero nu- 
merum ſubire cogitur. Hinc eluceſcit Ovidianum illud, 


Et modd tres jactet numeros, mods cogitet ap!e 
Quam ſubeat partem callida, quamgue vocel. 


In Ludo enim Procreſimo, quiſque tres numeros ſibi eligebat, quos ci- 
tins redituros ſperabat & caſuros optabat. Et cum gue fit Teſſeræ 
Punctum, præcedentibus annumerari poterit 7g1uaricev, quod eſt in punc- 
tum ludere, ut loquitur Suetonius in Nerone; eſt ſc. de majore Puncto- 
rum numero certare pro pecunia, quod eſt dicta Pleiſtobolinda. 


Heſychius alicubi videtur Cubiam cum Pettia confundere, Herſeu 1 di 


Ki , qui in re ſibi non fatis conftat, cum alibi rectiùs doceat, 
Ale Olpe dd v ia nvCcig oy 7 prev yao, Tos U avappirizns e de T5, a 
p5voy Tas Vicus frau, ⁷ ii Male ergò a quibuſdam aliis confunduntur 
nuCaa, & et ci & acgazanops. Quamvis verd aliqui ex citerioribus 
hæc tria confuderint, antiquiores tamen ea rectiùs diſtinxerunt; ut, in- 
ter alia multa, monſtrat Sophoclis verſiculus, Ka mora mvrdggapue Ng 
x H, ubi morar & wear diſtinctio ſatis manifeſta eſt: preſertim 
cum hi habeant G, Pei autem non item, Et alibi etiam roh & 
vos tanquam diſtincta recenſet Heſychius. 

Supradicto modo etiam aliquando incautè loquens & dormitans Eu- 
ſtathius, quaſi cœlum cum terra vellet miſcere, cum Talorum ludo mi- 
ſerè confundit ea quæ propriè pertinent ad mi, quam deſcribit vuu 
ab. male pro marie. Erroris autem occaſio videtur fuiſſe, quod 
dum Euſtathius ſeriberet Jactum quendam Talarem vocari Kd, pro- 
babiliter illi ſtatim in mentem veniebat 745 Q iy 75 e A quibuſdam 
vocari xd, quos ergo (egregio mpoyzpan) tanquam ad Talos pertinen- 


tes admiſcuit. Quamvis verò aliquando negligenter & incaute loquatur, 


altb! 
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alibi tamen plane diſtinguit Euſtathius ad Odyſſ. 4 dicens, Apud veteres 
Qavrea Aa Pope i wow! xg Toru); Al quippe erant Yarxugu Bono, qui 
[quaſi vellet derivare] xu&:owvris prœcipites ferebantur jaciendo ; unde Cu- 
bicum Schema | ſeu figura cubica] denomi natum eft : 6 q mores emeporov T1 . 
Pergit quoque notare Herodotum manifeſte diſtinguere inter xe & xe 
cl, ubi Tals (tanquam Inventoribus) fribuit xuGzs aceaydrws, aliofque 
Ludos, N TEST WY exceptis EF eſis. 

Subinde autem xv625 non accipievatur tantum pro 7 efjera quæ jacitur, 
ſed erat quoque j ty avrw poras, ubi 79 ey xvew rem ſingulare, unum Cu- 
bum unamve Tefſeram notabat. Sic enim loquebantur veteres, Jv xuCu 
xa rc Hlaga duo puncta & quatuor, ſeu quatre deux item Tyis N Tpes d- 
Co tres ſeniones aut tres uniones; quorum illud ut valdè bonum compe— 
tebat victori, hoc ut valdè malum victo competebat. Proverbialiter enim 
dictum Ter Sex aut tres Uniones ſive Aſſes, erat de eo quod valde bene 
aut valdè male cefferat. Pro hoc Ines dicebant Tyis F N reis Gay ſeu (ut 
_ alias apud Poll.) %: cy enim ſeu owes i. q. &, quod Doris as As. Hinc 
in vetuſtis Inſcriptionibus &nus ſeu oinus, unde Latinorum anus. Qui 


enim Unitatem etiam Aſinum dici exiſtimant, errant, & ipſi ſunt Aſini: 


nam in Teſſeris «ys eſt i. q. aw, in Talis xd dictus. Dictum Prover- 
bium indicat, quod olim utebantur tribus Teſſeris, non ut nunc duabus, 
ut dicit Euſtathius hoc Proverbium explicando, Ta yap Tpio: £xpwrro 
Eg 72s TAd\as xh, 1 GI Ws o WV Mo ſeu dn, Poſtea in uſu erant 
tantum duz, ut indicat illud Senecæ, 


Utraque ſubdufto fugiebat Teſſera funds. 


Tres vult Cento ares ex Virgilianis Verſibus contextus & de Alea 


inſcriptus, qui legit, 
Ofſa minutatim fundo voluuntur in imo, 
{cilicet in imo Pyrgi. Et mox, 


Terna tibi hæc primum fundo volvuntur in imo. 
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Supradictus locus de tribus Teſſeris, deſumptus eſt ex Euripide: nam 
Zenobius Cent. 2, Prov. 85, fic legit, BeCanz' 'Aymcvs cvm xuCw 5 r Has ger 
ad qua Scholiaſtes, Tour Evp47idou £53, Kay Agi geves Ge Ono, br. Eid 
Geb d Tov vo, 76428 THY n:H«v. Male autem Scholiaſtes legit ærHeEά 
pro xvGa ; nam xeflea non habet Hh, de quibus dicatur BeC2yzs & 
præterea hoc idem narrans ad Ariſtophanem Scholiaſtes, plane dicit Dra- 
matis Perſonas introductas fuiſſe xvowras aled ludentes. 


Teſſeræ Polluci dicuntur 2/4o«z w6nu, Suide ſimpliciter Adee, 
q. d. agitabiles, quia commovebantur & agitabantur in Fritillo priuſ- 
quam mitterentur, ad evitandum fraudem. Jactus in genere erant BAU 


{eu BeAidts, five Bohexrvrin, Turcice Carbs) Zar dtmaſr, i. e. Zare 
ſeu Ale Jactus. 

Inſtrumenta quæ olim ad hunc Aleæ Ludum pertinebant, erant Pyxis 
ſeu Fritillus, & Pyrgus ſeu Turricula, quæ ſupra in Nerdiludio expli- 
cantur. Qui hunc Ludum nimis frequenter exercet, eſt Aleo ſeu Alea- 
tor, ſive, quod paulo honeſtius audit, Teſſerarius, qui Euſtathio Tenua- 
axris dictus 2 2 ron ride: alias KvGtwrys :; & quoque xe Oer, quo 
codem nomine vocatus eſt qui pro aliis Teſſeras jaciebat, qui Arabibus 
dicitur, &, Hurdba; is propriè eſt, qui Teſſeras jacit pro aliis, ſed 
pre metu damni ipſe conſors Ludi eſſe non audet. Talis alio nomine 
dicitur ,2 Berem. Hinc Adagium, \>9,3 Leys Bereman kariman, i. e. 
exors ludi & conſors lucri, cum quis Ludi conſors non fit, & tamen qua- 
vis vice binos Dactylos carpit; in eum qui periculum ſubire recuſat, & 
tamen fructuum participes eſſe cupit. Idem dicitur e u i mid, & 
Son! = Mug mi do Akdah, quando Sagittis aleatoriis fit ſortitio. 
Is dicitur A Radiph, i. e. Secutor ſeu Succeſſor, qui in Aleatorio 
Ludo poſt aliorum victoriam, petit ut ſortem ſuam illorum ſorti inſe- 
rere aut jungere liceat. Depoſitum pro quo luditur, Arabicè vocatur 
Won Nadab ſeu „ES Chatr, i. e. periculum ſeu quicquid periclitalun lu— 
dendo: alias Sponſio ſcu Pignus Perſicè audit \4—s I Ghravi kimar 
ſeu as JS Tehal kimer. Et Arab. % Arir, ſeu potiùs -. 

Azir ex lingua Perfica eſt Clamor & Ovatio, dum aliquis vincit in Aleæ 
Ludo. 
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Ludo. Et l= Modäbir eſt Pofipoſitus, cui (c. infelix Tefſera cecidit, 
& ipſa talis Teſſera; cui opponitur ads Mokddim, i. e. Prælatus in 
rebus ſuis. 

Pro ſingulis Cubis ( ſc. Unitatibus, Punctis, ſeu Aſſibus nummum 
deponebant : adeò ut pro tribus Teſſeris Trinummus pe. Sic 
Euſtath. x exam xuGov, xyour N tui lienadu, ET UCOY 6 ee. pl 
reg. Et Pollux, e K UTEpCa)Nopueves TW WMI. Net 7 avoid, S, averpersY, 
79 © mV KA pENEY GPYVpLCN. 


- 


8. II. De Alee Inventore & Antiquitate. 


LEAM apud vetuſtiſſimos Romanos extitiſſe certum eſt ex Plauti 
Rudente Act. 2, Scen. 3, 


Oh Neptune lepide, ſalve ! 
Nec te Aleator ullus eft faptentior : profecta 
Nimis lepide jeciſti Bolum : perjurum perdidiſti. 


Antiquiùs autem extitit apud Græcos, qui eam ſub xvC4as nomine ex- 
hibent. Iſidorus in Originibus, hujus Ludi Inventionem tribuit homini 
cui nomen Alea; Joh. Sariſburienſis Attalo Afiatico : alii (ut puto) ad- 
ſcribunt Chilbni qui fuit ex Sapientibus Græciæ; alii Jydis, a cujus 
Gentis appellatione, generale Ludi vocabulum arceſſunt. Hac ſententia 
eſt Herodotus apud Fuſtathium, Aude rd Kd wpev, ngy rd AS 
2 Si Y T aMa THyua, M Tow, exceptis Pęſſis. Plerique au- 
tem Palamedi attribuunt : fic Pauſanias (qui citra Chriſtum vixit) in 
Corinthiacis, Niegay N red Nepeets Aids, Tos te Cl THACKOTRTIUY News" 0 on 
IIzAapioys Kc gar avi exe cis Torrey Toy Nady, Idem in Phocicis, Kay 
na Nufiijdhs Te » Oe xvCus 22am, rede Tow Ilanapmdss . gitter. So- 


phocles (qui multis ſeculis Pauſaniam præceſſit tam toe quàm x 
eidem 
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eidem aſcribit : ſic enim ipſe in Palamede, prout apud Euſtathium ci- 
tatus reperitur, diſerte aſſerit, 


OY Atppoy Sros / & de, oo ©3% 
Elerciy, Xpovs TE Ale rp oQuratas 
E Oed Odoioos pre * xe. fut vos, 
Heorsg xvGss TE Trpmvey apyias dννõ,; 


Nonne iſte famem hanc abegit ? ut cum Deo 
Loquar ; & rationes terendi temporis prudentiſſimas 
Invenit pro ſedentibus ad murmuris præruptum, 


Peſſos & Cubos delectabile ſocordiæ remedium ? 


Per murmuris prœruptum, intelligit aguz ripam. Sunt qui legunt were 
ximy poſt laborem maris & fluctuum. Sed Peſſos tantum ei tribuit Phi- 
loſtratus in Heroicis, r > Twv Axa & Ad, t cod spe, - 2 
Tad\ay, a) ayxivsy Te Cow qτq. Hunc Autorem, quamvis fit Chriſto 
recentior, rectiorem ſententiam tenuiſſe arbitror : nam revera dubitari 
poteſt an Palamedes Tz xvczs Teſſeras ſeu Aleas invenerit ; cum Home- 
rus, qui aliquot ſeculis poſt Palamedem vixit, arorzs & &5paydazs com- 
memorans, ne ſemel quidem xu&&y mentionem faciat, nec voces xe, 
aut zv6Lev, aut xvEzvry, ullamve aliam formam quæ ab eo Themate de- 
duceretur adhibeat ; quaſi 7 xiCwy tam origo & radix quam propagines 
ulis temporibus nondum innotuerant : nec apud Orpheum harum vo- 
cum ullum veſtigium apparet. Cumque fuerit aliquod tempus quo 
x/5% non extiterunt, puto illud ad Homeri ætatem referendum : quad 
fi ita fit, tum omnino impoſlibile eſt ut Palamedes, qui ante Homerum 
vixit, fuerit Inventor xu&av Alearum, & multò minus Nerdiludii, quippe 
quæ cjus temporibus plane ignotæ, & non niſi aliquot poſt eum ſeculis 
excogitatæ fuère. Non enim moror autaritatem Sophoclis qui xvuCcvs 
Palamedi tribuit, cum Homerus ipſo longe antiquior de eis prorfus ſileat. 
Nam Sophocles, qui multis ſeculis poſt eum vixit, ex incerta traditione 
facillimè potuerit falli; quod non gratis ſuſpicor, ut infra monſtrabitur, 
Plato (qui circa 400 ante Chriſtum annis floruit) in Phadro dieit Dæ- 
monem 
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monem Theuth Agyptium . Inventorem Geometrie, & Aſtronomice, & 
are iñeias & xv eas. Ad hæc, inquit Euſtathius, Platonis Inter pretes Græci 
dicunt eum non intelligere Gracorum miHeay, oa TV T& Mauro Ile Heu- 
Typion, ubi quidem lineis notatur Laterculus, ut in altero Ludo Petteutico ; 
ſed in eo motiones Solis & Luna, & Elleipei ica dejignabant Ægyptii. Have 
itaque vocant AiuTixyy Nifeway: qua intelligunt talem Ludum quem 
Tabulam vocamus. | 

Ut itaque poſt hc, noſtram fententiam dicamus ; Ariſtophanes in 
Ranis Act. 5, ſc. 3, introducit Bacchum proferentem hunc verſiculum, 
quem alter apud Zenob. Scholiaſtes tribuit Euripidi locutori, B 
AzMvs duo xv x T:Taps, id eſt, ut exponit Euſtathius, do f 
x rer lh, quia tribus Teſſeris tune ludebant. Hinc conſtat, quod Kn. 
Alec Ariſtophanis tempore innotuerunt: Homeri autem tempore, ut 
ſupradictum, non innotuerunt. Ideoque ſtatuendum eſt aliquem Inven- 
torem intra hujus & illius tempora intermedium, ke 0 Aleam excogi- 
taſſe. Quis autem is fuerit, hodie noſci non poteſt. 

Varro putat Cubi in Geometrii uſum priorem fuiſſe quàm in Ludo, 
quod vix conſtabit: nam Plato, qui Cubum luſorium neſcio quantæ 
antiquitati tribuit, Cubum Geometricum homini fibi contemporaneo 
Archytæ Tarentino refert. Hoc concordat cum ſententia Euſtathii, qui 
Cubicum Schema ab Zan HD emanäſſe judicat. . 

Suetonii (uti innominate citatur ab Euſtathio ad Odyſſ. 4 citatur A 
ſententia, 5 & ra epi Ts Evi, aoaudes gel Ls, NaPpay ug; aumy geid | 
AuCov Ka} TEOTAY, KH} Eur u eimiy THY KxuGtumuyy Trard\dv. Ille ut vi- 
des, ponit xuGcay antiquiorem Tex : ejus tamen ſententiæ ſubſcri- 
bere non poſſum, quia hujus veſtigia antiquiora quam illius reperio, 
ut mox dicetur : nec fibi ipſe conſtat, ut in ſeq. videbitur. 

Quoniam verd tot Autores Palamedem ut xv&aus Inventorem cele- 
brarunt, veriſimillimum eſt eum aliquid inveniſſe ; fi non hoc, forte 
aliud quidpiam : quid ergd fit, ſtatim dicam. Homerus meminit r. 
roc, qui ergd illius tempore innotuerunt. Cümque de his tanquam 


de rebus tunc notiflimis loquatur, probabile eſt eos ante illius tempus 
extitiſſe 
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extitiſſe, aded ut forts ad Belli Trojani Palamediſque tempora referri 
poſſint. Cumque x, quæ poſterioris eſt Inventionis, a pleriſque, 
non omnibus, Scriptoribus Græcis cum i confundatur (adeò ut 
horum nominum alterum pro altero indifterenter ab iis uſurpatum 
ſit) hinc factum eſt ut Palamedes tam hujus quam illius Inventor ſta- 
tuatur ; cùm ipſe reverà ſolius THz Autor ſeu Inventor fuerit. 

Eſt itaque, ut ſupra dictum, poſſibile & probabile illum excogitaſſe 
aH Et quidem Tex ei tribuit Philoſtratus, & ante eum Sophocles. 
Et Euſtathius habet TH: & 6 Nanapndrs wp: & quoque ex Suetonio 
refert, quod apud Ilienſes olim oſtendi ſolebat Lapis ſuper quo Græci 
tunc temporis enterewver, qui quidem Lapis dictus fuit IzAzpydss meorts : 
nam rt nomine olim non tantum Calculi, ſed & Laterculus & totus 
Ludus comprehendi ſolebat. Ab Euphorione etiam commemorantur 
Tio Naurhadao, Dictus Laterculus a modernioribus diftus eſt nah- 
pndeccy ACaxuy. | h 

Cumque jam ex dictis appareat, quod fit non tantum ratione tem- 
poris poſſibile, ſed etiam (Autoribus fidem facientibus) probabile, Pa- 
lamedem primo inveniſſe τπ⏑ , de hac re concluſum eſto, illo pro 
vero hujus Autore relicto: ſed pro zvCaas Autore non item. 


$. III. An & guatenus Alea fit licita. 


RIUS vero quam de Alei agam, aliquid, ſecundum promiſſa noſ- 
tra, de Nerdiludio ſeu Tabulæ Ludo premittendum eſt. 

Juſtinianus in Jure civili, Laicis aliquando permittit Tabulam, fi mo- 
dice fiat, Sed Clericis plane interdicit ad Tabulam ludere (quippe in qua 
lit Alea) aut cum aliis Ludentibus participes efſe, aut Inſpectores fiert, aut 
ad quodlibet Spectaculum ſpeclandi gratid venire. Et, ſi aliquis in hoc de- 
linqueret, per triennium erat ab Officio ſuſpendendus. Alias verò apud Ro- 
manorum Magnates & doctos Jureconſultos ſine ſcrupulo exerceri ſo- 


lebat. Q q Quatenus 
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Quatenus ex Mohammedanorum ſententia præmiſſum Nerdiludium 
fit licitum, ſupra dicitur in Prolegomenis ad Shahiludium. Sunt qui 
permittunt, ut dicit Sokeiker Damaſcenus, quia aliquid Artis ineſt : alii 
ſtrictiores omninò damnant, quia aliquid fortunz & ſortis ineſt : nam 
mixtum eſt ex arte & fortuna, & propter hanc mixtionem a quibuſdam 
damnatum eſt, Sed nimius ejus uſus, prorſus damnatus eſt a Perſis; 
nam apud eos Locus ubi multum & perpetuo exercetur, Epitheto valde 
inhoneſto per contemptum donatur Murd4r-chana, i.e. Domus cadave- 
rum-fe&tentium, A Carrion houſe,. Sic enim definitur in Libro Pherh. 
C/. 035) Lakd De wa yo xs o os Bla wla Jo. 
Murdir-china (i. e. morticinii domus) eft Domus Nerdiludii, in qua domo 
Teſſere in Alveolum cadunt. 

De ſimplici Alea intelligendum videtur Sauzeni Poëtæ effatum, 


35), CA #30 $5\_a * 11280 
D (De a Joly hz Sn - 


Mundus eſt aleatoria domus Diaboli: & in ed 
Nos ſiumiis Aleatores, & Fatum eſt Punctorum Inſpeftor Teſſe- 


Yarum 


Que Turcice audit , = Oyin evi, i. e. Luſoria domus, Perſicè 
dicitur voa Se Cd bada, contractè pro vo e Ca' ba Cadd, i. e. 
Alealoria domus. Alias vocatur = s Kimar china, eodem ſenſu: 
& quidem ſub nomine Aimar comprehenduntur Aleæ & Cbartæ & qui- 
vis alius ſortis Ludus. Talis Domus alias aliquando Perfice vocatur S 
Abad, i. e. Manjjo ſeu Habitatio conftans & perpetua, quia Luſores diu 
in ea manere & quaſi habitare ſolent, & Teſſeræ nunquam abſunt. Et 
propter eandem rationem apud eos, Luſorum & Confabulatorum Conſeſſus 
& conſortium ſubinde appellatur V Hangh4m ſeu l Hanghima, 
i. e. Tempus, ſc. ubi tempus prolongatur & inutiliter teritur. Nec me- 
liora de Alea cenſent Arabes, apud quos, inter alia ejus nomina, unum 
eſt 3) Tm, i. e. Iniguitas, injuſtitia in Abſtracto. 15 
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Inter inhoneſta loca apud Pollucem recenſentur KvuE<rypa & Exipa- 
pd. Talia etiam vituperat Euſtathius, addens quod non dubitarent in 
Templorum paviewentls Alea ludere : fic ad Darn 4 u legols &F pore 
Fe exyCdoo na [4 N 6 7650 2 Exupades Alnvas EN 765 ig. 4D w ut 
ra aNa Kubiwrhoa, Tip Oia opp gra. Alii aliter, ut notat Stephanus. 


Quim male habita fuerit Alea tempore D. Pauli, colligitur ex Epheſ. 
IV. 14, ubi legitur & x0 14 erFp@nw, quod ſatis exponitur ſequente 
exegetico i me aftutis & fraud? :* nam videtur ſy nonymum t a- 
rpc aftute fraudulentiæ, ſumptâ Metaphori a fraudibus in hoc ludo 
uſurpari ſolitis. Et hinc omnibus bonis viris etiam Ethnicis ſemper exoſa 
habita eſt. Ariſtot. lib. IT Nicomach. 0 = nuGeurHs, 1a 0 Ao TEOUTYS, 2 
6 Angus TOY evenwilew cio eingperiphers am ry QiMoy Reborn, els 2-21 
Nidra, Aleator, Prado [ ſeu ui altos veſtibus ſpoliat] & Fur, in numer» 
illiberalium ſunt habendi: nam turpe lucrum ſectantes, lucrimm captant ab 
amicis, quibus dare opportuit. 

Catonis erat Præceptum, Trocho Jude, Aleas fuge. Chilo abhorrebat 
inire fœdus cum Aleatoribus. Et Legatus quidam recuſabat Spartano- 
rum nomine ſancire fœdus cum Corinthiis, quia horum Principes Alc 
ludentes invenerat : noluit enim ut ſui populares cum Aleatoribus ſocie- 
tatem inirent. In Concilio Eliberitino Can. 79, decernitur, Qui /:d:f 
Aled, calu piorum moveatur. Et ſub eadem cenſura cadunt Luſores Char- 
tis aut quibuſvis aliis Ludis ſorti & fortunæ ſubjectis. Horum Ludorum 
colluviem ſimul damnat Joh. Sariſburienſis in Polycratico ſeu de Nugis 
Curialium, his verbis, Hinc Teſſera, Calculus, Tabula, Urio vel Dardana 
pugna, Tricolus, Senio, Monarchus, Crbiculi, Taltorchus, Vulpes, quorum 
Artem dediſcere melius eſt quam docere. Quis enim non erubeſcat, &c. Sta- 
tuta Poloniæ & omnium Regnorum damnant Aleam, quæ ergo flagitioſis 
& fraudulentis ſolis relinquitur. Statuta Bononienſia puniunt Ludentes 
per modum Biſcagariæ Taxillrum. Et omnes Ludi pernicioſi vetiti 
ſunt L. Cruenta. 1, Cod. C. de Gladiat. L. fi filia familias, F. quarum 
Actio non datur. Et nihilominus, Cardanus Mediolanenſis Italus in libro 
de Ale, putat Aleam permittendam eſſe Captivis & Ægris, &c. "On 


Qq 2 ad 
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ad tollendas graviores curas & mcerores non tam licere quam expedire 
videatur. Unde etiam cenſet Aleæ conditiones ita comparari poſſe, ut 
liceat in Epulis mortuorum ludere. Quod idem etiam inſinuare videtur 
apud Jureconſultos Titulus de Sumptibus funerum, & de Ludo Aleæ. L. 
lt. Authent. Jiterdicimus. F. de Aleatoribus. Cod. de Religioſis, & de 
Ludo Alec, Cod. de Sacroſanct. Eccleſ. Moderni Jureconſulti valde ſtricti 
ſunt: inter hos Maſcardus cenſet communes Luſores, tanquam infames, 
non admittendos eſſe in Teſtimoniis ut fidem faciant. Et Weſenbecius 
ſtatuit, omnem Aleæ uſum planè tollendum. 

Romani olim ordinabant Ædiles qui ſingulas Ades Aleæ aut cujuſvis 
flagitii ſuſpectas inſpicerent. Martial. Lib. V, Epigr. ult. meminit, 
Ebrium quendam Fritilli ſono proditum & è privata Popina raptum, 
humiliter ſupplicaſſe apud Ædilem qui eum punire voluit, 


Et blando male proditus Fritillb, 
Arcand modò raptus a Popind, 
Aadilem rogat udus Aleator. 


Et Seneca meminit profligati alicujus Homuncionis eo impudentiæ de- 
lapſi, ut coram Adili Fritillum quaſſare non metueret. Romani enim 
ſanciverant Leges contra Aleatores morte plectendos: & Alea damnata 
fuit Legibus Titia & Cornelia, Quod ita fuerit, aliquoties meminerunt 
veteres: inter quos Horatius Lib. 3, Od. 24, 


Seu mavis vetita Legibus Alea. 


Cicero Philip. 2. introducit Lenticulum hominem omnium nequiſſimum, qui 
non dubitavit vel in foro Aled Iudere, Lege qua eft de Aled condemnatum. 
Seneca dicit, Aleator quanto in arte melior eſt, tanto eft nequior. Imperator 
Claudius erat Aleator peſſimus & de Alea conſcripſit librum. Hunc 
itaque apud Inferos ludere ſtatuit Seneca in Apocolocynthoſi : De genere 
pane, inquit, diu diſputatum eft, quid illum pati oporteret. Placuit no- 
vam penam excogitari debere; inſtituendum illi laborem irritum, & alicu- 


Jus cupiditatis ſpecies fine fine & eſfectu, Tum Æacus jubet illum Aled lu- 


dere 


* 
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dere pertuſo Fri filo. Et jam ceperat fugientes ſemper Teſſeras quarere, 
& nihil proficere, 


Nam quoties miſſurus erat reſenante Fritillb, 


Utraque ſubducto fugiebat Teſſera funds. 


Merito quidem Ludos pernicioſos damnirunt Romani, cum non tantum 
pecunia periclitaretur, & tempus pretioſum perderetur, ſed & Patientiæ 
& Humilitatis & cæterarum virtutum loco inducerentur contraria Vitia, 
ut innuit gradatio illa Horatiana libro 1. Epiſtola ad Mecœnatem, 


Ludus enim genuit trepidum certamen & iram 
Ira truces inimicitias & funebre bellum. 


Poſt hæc omnia, quid Judzi de his ſtatuerint, videamus. In Talmudis 
Tract; Bava Metsia 84. 1, Alcator, Uſurarins, Columbarius, &c. non poſe 
ſunt eſſe Judices vel Teſtes in Fudicio : Id ph 115 45 quia omnes 711 
ſunt Raptores : quos itaque ut Nebulones Judæorum Lege damnatos e 
Templo ejecit Chriſtus. Et in Roſh ha Shana dicitur, xw21p2a pRe&m 
Aleator eſt inidoneus Teſtis, ita ut non perbibeat Teſtimonium de Phaſi No- 
vilunii. In Sanhedrin 24. 2, vy 1179 D pwbyap Alrator ini- 
doneus eſt ad judicandum & ad teſtandum. Rigorem vero hujus ſententiæ 
ibidem mitigat Rabbi Jehuda, intelligendo d' 898 N12290)8 n N 
eos qui non callent alias artes prater illam, quibus ſc. victum queritent. 
Et Maimonides in Tract. Gezila ſeu de Rapina, plane dicit, prin 
1912 mM n K204ÞP2 Aleator certe eſt Raptor ſeu Prado, quia quaſi per 
rapinam aliorum pecuniam aufert. Alibi quoque liquet Aleatores, tan- 
quam flagitioſos & ſceleſtos, cum furibus numerari ſolere. Sic Tract. 
Cholin fol. 9 1, 2, in ſequentem modum legitur, DWÞV2\P I , 222 
Men id N DD DN Eſue tu Fur aut Aleator, ut metuas tibi ab Au- 
rord? Sic nempe commentantur Jacobum dixiſſe Angelo quocum lucta- 
tus eſt, qui Gen. XXXII. 26, dixit, Dimitte me, quia aſcendit Aurora: 


quaſi Jacobus Alex Ludum noviſſet, quod certe pro ejuſdem Antiquitate 
multum faceret. 


Qui 
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Qui autem plura ſcire cupit, conſulat libellum Hebraicum dictum 
v 1b Sir merd', i.e. Declina d malo, contra Ludos ſcriptum. Hic 
Liber ſcriptus eſt per modum Dialogi de Ludis, inter Eldad & Medad ; 
quorum ille Ludos vituperat, quod rixz & damnum inde oriantur : hic 
vero laudat, & poſt alia Argumenta, inſinuat ex Ludo ( ubi forte per- 
ditur aliquantulum pecuniæ & fiunt rixæ) dignoſci poſſe hominum mores 
& ingenia, que alias difficulter cognoſceremus; ſecundum Rabbinorum 
Dictum PY) DA W022 159 i Homo cognoſeitur ex poculo ſuo, 
ex marſupio ſuo, & ex irs ſud; viz. quando plus juſto bibit, aut pecu- 
niam perdit, aut iraſcitur, tunc ſuos mores, quos antea celaverat, prodit. 
Deinde addit, Ludendo quidem multum pecuniz profundi poſſe ; id ta- 
men fieri quaſi per Mercaturam ſpe lucrandi duplum : hocque tutius 
eſſe quam conſcenſd navi, Bonorum ſimul & Vitæ periculum facere, & 
multos labores ac procellas tolerare; quod in Ludo non fit, quippe qui 
nullo labore, ſed potius cum ſumma voluptate, & ſine ullo vitæ periculo 
exerceri poteſt. Poſtea pergit urgere, Hoc melius eſſe quam vaniſſima Ars 
Chemicorum, qui ſemper peſſum eunt, & ab Auro ad Argentum, ab Ar- 
gento ad Es, & ab Are ad nihil niſi pudorem devenire ſolent. Et cum 
Eldad objiceret vanitatem degendi in otio, & perdendi pretioſum tem- 
pus, & iniquitatem peccandi contra Legem & Sententias Rabbinorum, 
qui Luſores tanquam Raptores & ad Teſtandum ineptos damnärunt; 
Medad ad omnia ejus Argumenta reſpondet, & ſuas partes defendit, 
monſtrando eos non eſſe Raptores, & Teſtimonia ſua in Judicio ſæpiùs 
dediſſe: & probat Rabbinos in hac parte inconſtantes eſſe, utpote quo- 
rum aliqui damnarunt Ludos, alii vero eos permiſerunt. Rurſus Eldad 
contra producit celebris cujuſdam Rabbini Cantilenam, qua Ludorum 
vanitas infinuatur : & Medad reponit aliam Cantilenam, qua eorum uti- 
litas & commoditas comprobatur. Sed hic tandem alterius Argumentis 
victus & pcenitentia ductus, fatetur quod rectè FMRAPRM S257 97 
& Nov 5 Wh x! De Chartis & Alis dicatur, Beatus eft qui 
non vidit ea. 
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Sequentes Cantilenas Rhythmicas ex difto Codice deſeriptas 
& Latine verſas, hic habe. 


Rhythmus contra Ludos. 
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Luſoris ad Aleam 

Finis ejus erit deſolatio, 

Diiſipabit pecuniam ſuam, 
Rebellatque contra * Poſſeſſorem ſuum 


* Creatorem. 
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Plaga ſemper recens eſt, 
Et in portis maledicetur. 


Et augebit iniquitatem ſuam, 
Per juramenta mendaciorum. 


Et 
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Et putabit ſe Iucraturum eſſe, Sed in ſeculum non proſperabitur, 
Et in diebus ſuis nunquam proficiet, Et dies ejus erunt amari. 
Et ambulabit ab urbe in urbem, Et non agnoſcet locum ſuum, 
Eritque pauper & minimus | * Subſultans ſuper montes. 
Et redibit uſque dum contritus fit Confractione & plags, 
Et tam in Paſchate quam in Succa* Ie inquiret Purim. 
Caput ejus denudatum, Et veſtimentum laceratum, 
Quia malefaciendo malefaciet Sibi & aliis. f 
Et edet cum feſtinatione-trepidd, Abſque benedictione cibi, 
Et non inventet maciem * In Humiliatione Kippurim. 
Et omnes viri domus ejus Erunt odientes illum, 
Et facient diem mortis ejus Cum gaudio & Canticis. 


1. Succa eſt Feſtum Tabernaculorum : tunc enim & in Paſchate ſeriò 


agere debuerat. 
2. Purim eſt Feſtum Sortium apud Eſtheram, viz. tempus feſtivum 


magnæ lætitiæ, quod quidem tempus Aleatores amant, quæruntque ut 
hilares fint & ludant. 

3. Abſque debità Gratiarum actione Deo. 

4. Non acquiret maciem, quia non jejunabit Die Expiationum, ut 
debuerat ; ſed potius ludet & genio ſuo indulgebit. 

5. Facient, id eſt, celebrabunt. 


! 


Alins Rhythmus mimicus, contrariam ſententiam probans, 


Pro Ludis. 
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Luſoris ad Aleam 

Et poculum ejus exuberans 

Et, fi placet Creatori ipſius 
Qudd hoc fit iniquitas ejus 
Nunc perdet nunc lucrabitur 
Et aſſuetus contentus eſſe 
Abſque hoc * per totam civitatem 
Ut & juſtus, eſſet ſicut hircus 
Et percipiet benedictionem 

Et in diebus Encæœniorum, 
Caput ejus * teftum, 

Et ipſe operiens nudes, 

Edit quidem cum feſtinatione, 
Et perſiflens in macie 

Talis eft Luſus & Lex ejus, 
Eritque confæderatus ipſius 
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Opus eſt innocens, 
Sicut cuſuſvis hominis * Portarum. 


Ut amittat opes ſuas, * 

Sunt ſermones falſitatum. 

Sicut Mercator & proſperabitur, 
Pro dulci amaris. 

Tam dives quam pauper, 


Saliens per montes. 


Cum ipſe ludit in Succa, 

Et in Paſcbate & Purim. 
Et veſtimentum ejus ſartum, 
Redimenſque alios. 

Et ſubitaneus eſt in cibo, 

In humiliatione Kippurim. 
Magnum eſt negotium ejus, * 


nn Gaudio & in Canticis. 
3 3 
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1. Id eſt, perinde ac Magnates qui in Portis urbium ſedebant ad ju- 
dicandum cauſas populi. 


2. Si placet Deo ut ludendo amittat opes ſuas, ſi quis dicit hoc eſſe 
propter iniquitatem ſeu pœnam ejus, falſum eſt. 


3. Contentus quavis conditione, ſi aliquando loco dulcium veniunt 
amara. 


4. Abſque Ludo tam divites quam pauperes per civitatem divagaren- 
tur ſicut Hirci qui vagantur per montes. 


5. Enceniis denotatur Feſtum Dedicationis Templi diebus Haſmo- 
næorum, quod adhuc a Judzis obſervari ſolet. 


6. Hocce Diſtichon valdè mendoſum fuit in impreſſo exemplari quod 
ubique mendis ſcatet. 


7. Mow Subitaneus, dum parcus eſt edendo: forte legendum fit, 


Me fed ſociabilis eſt in cibo: & tamen obſervat debitam abſtinentiam 
in Humiliatione Diei Expiationum. 


8. Magni momenti eſt; vel, mages artificii eſt: & qui ſemper ei ad- 
hæret, perpetuò lætus erit. 


De hoc quidem Ludo certifhime veriſſimum eft id quod alias de Sha- 


hiludio dixit Sokeiker Damaſcenus, = oy} ax} BY 50598 l= NN, 
walls” xg&=\5 No} (gals hand] Go Oo) walked) ens 3 a 
I M ag)a3als =), Cue, bud) e 
e iba CAS kava han? 05 e Es 2 = 
Summatim, ego inclino ad eam ſententiam, quod in quibuſdam Con ſeſſibus 
[ ubi ſc. alios calumniari ſolent] unc Ludum exercere melius fit quam ob- 
trectatio & calumnia & deriſio: talium enim occupatio in iſto Ludo eſſet 
melior; & quod (ex ſuppoſitione quod reverd illicitus eſſet Luſor ſeipſum 
tantum detrimento afficeret, Calumniator vero alios damno afficit. 
An & quatenus Ludi ſint liciti vel illiciti, conſulas Tomafini Eft 


de IEgliſe, 2. vol. fol. Quid in Anglia de Ludis ſtatutum eſt, ex ſe- 
quentibus videbis. 


Chamberlain 
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Chamberlain of the Dffice of a Juſtice of the Peace pag. 433. 
tit. Unlawful Games, ſayth, A Juſtice of the Peace may enter into 
any Common placc, where any playing at Dice, Tables, Cards, 
Bowles, Coits, Cails, Tennis, Caſting the Ston, Football, oz 
any other unlawfull Games is uſed oz ſuſpetted to be uſed ; and 
may arreſt the Keepers of ſuch places, and impziſon them, untill 
they finde Sureties by Recognizance no longer to uſe ſuch Houſe, 
Game, Play, Alley, oz Place. 33 Henr. VIII. c. 9, Lamb. 191, 
Dalton 90, Cro. 79. a. 131, a. 196, 197. Lam. 349, 379. Juſtice 
may arreſt ſuch Playeꝛs, till they be bound no moze to play at ſuch 
Game, Lam. 192. Cro. 172. a. 6. Lam. 349, 379. Dal. go. 

Artificer of any occupation, oz any Husbandman, Appzentice, La- 
bourer, &c. Mariner, Filher, TCater-man, oz Serving-man (other 
then of a Noble-man o2 him who can ſpend 100/. per annum) play- 
ing within the pꝛecintt of his Maſters houſe, ſhall not play out of 
Chriſtmas at any unlawfull Game, 02 in Thriſtmas out of the houſe 
o2 preſence of his Maſter. 33 H. VIII. c. 9. Lam. 479. Forfeits 
twenty ſhillings every time. 

Other Games (beſides thoſe prohibited 33 H. VIII. c. 9) as the 
MWonice and other open Dances, Bear⸗baitings, Common-playes, 


and Fencings, ſeem to be unlawfull by 39 Eliz. cap. 4. Dal. 92. 
I Car. cap. 1. 


HISTORIA TALORUM. 


F. I. De bujus Ludi Mominibus. 
OMANIS dictus eſt Taxillorum ſeu Talbrum Ludus. Et quidem 


Talum eſſe derivativum a Taxillo, vult Cicero in Oratore, his ver- 
bis, Quomodo enim veſter Axilla, Ala factus eft, nifi fugd literæ vaſtioris? 
quam literam etiam e Maxillis, e Taxillis, & Vexillo, & Paxillo conſuetudo 
TT Wh elegans 


309 HISTORIA TAL O RUM. 


elegans Latini Sermonis evellit, Et illius autoritate motus, Carolus Ste- 
phanus dicit quod Mala a Maxilla fit per detractionem literæ mediæ. 
Et fic de cæteris. Et quidem aliquis putaret quod Paxillus & Axilla 
eſſent primitiva, cum illud fit a Gr. 0Izoraacs, & hoc ab Hebrzo-Punico 
nM» v8 Aſiila eodem ſignificatu. Sed fortaſſis Cicero hoc dixerit argumentt 
cauſa & ad colorem aliquem rhetoricum inducendum. Ideoque mallem 
ſentire cum Priſciano & aliis, qi contrariam ſententiam tenent, viz. 
quod Maxilla fit diminutivum a Mala, &c. Nam Ciceronis pace dix- 
erim, impoſſibile eſſe quod Lingua Latina abhorruerit a Liter x, cujus 
uſus in Latino ſermone frequentiſſimus, ut in dixit, nexuit, &c. in qua- 
vis ferè linea. Imò addam, quod Lingua Latina pre aliis Literis, affec- 
tavit uſum Literæ x, eamque amavit ; cum ſæpe fit elegans duarum aut 
plurium Literarum compendium, ubi pro digt melius & elegantiùs di- 
citur dixit, pro ſancivit dicitur ſanxit, pro fecerit dicitur faxit, & pro 
magniſſimus dicitur maximus, &c. Et prætereà, rerum hiſce nominibus 
deſignatarum natura planè repugnat Ciceronis ſententiæ: cùm Velum ſit 
amplum & magnum quiddam, Vexillum vero fit parvum : & idem di- 
cendum eſt de Palo & Paxillb. Nam in hujuſmodi vocibus mutatio 74s 
in x facta eſt ad evitandum ſibilantem cacophoniam quæ fuiſſet, a Mala 
& Velum & Palus formando Malilla, Velillum, Palillus; pro quibus 1gi- 
tur placuit dicere Maxilla, Vexillum & Paxillus. Et quod in quibuſdam 
vocibus literarum / concurſus Latinis auribus male audiret, eaſque raderet, 
aliunde conſtat; cum a Cælum haud dictum fuerit adjectivâ forma Cælu- 
leus, ſed potiùs Cæruleus, ut dicta liter / cacophonia melius evitari poſ- 
ſet. Sed ad penſum redeundum. 
Veteribus Græcis hic Ludus dictus eſt Aga ανjss, a nomine As- 
ver Nds, quo Talus in hoc Ludo adhiberi ſolitus ſignificatur. Ionicè forma 
feminina effertur 'A5payaan. Tali etiam, ut tradit Euſtathius, aliter di- 
cuntur MnAicy, & "Aces ſeu 'Acpics five "Aopia, & "Acpxu : & hunc Lu- 
dum exercere, 'A5payanitey & Acpicay dicitur. 


Arabice audit a e a) Ludus Cab aut ans xa) Ludus 
Shezn, Perſicè vocatur ($5, n Puzbill-bazi, i. e. Talorum Ludus, 
| | & 
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& alias 32 Sheſh-buzhill, i. e. Sex-talaris, ſeu 2 2 Jars 
Sheſp-buzhill bdgi, id eſt, Sextalaris Ludus, quia 6 Talis ludunt: unde 
etiam Luſor dicitur ;\-4 3 Sheſh-buzhill baz, vel M A - 
Sheſh-andaz, i. e. tay Sex factor, Sex-talaris Luſor. 


Turcis hic Ludus dicitur RET Depjhelim, ſea Depſhelum, ut legitur 
in Lib. Nimetullah Laudiano, u 545-55 &—S> 24-3) lad 
Ludus Depſpelum quem pull Iudunt : addo, & pueri Tarcici ne. 
Hujus vero vocis vim hactenùs ſcire non potui; niſi forte fit a S 
Depiſhmek, occidere ſe invicem, quaſi hoc Certamen Pugnæ comparetur. 

Hic Anglicis pueris dicitur Cock-all ; ductà metaphora a Gallo galli- 
naceo, qui aliquando egregio certamine ſuo totum Depoſitum lucrari dat: 
eſt enim nomen jactùs cum Oſſiculo qui Gallo comparatur, ut ſolent 
pueri Angli in Luſibus ſuis quibus aliquid vibrent aut aliqui re aliam rem 
percutiunt, uti faciunt Capitato Gramine, quod Luſorum quiſque ſuum 


Gallum nuncupat. Sunt qui malunt ex Romanid arceſſere è Ling. Græca 


vulgari, ubi KxaXy eſt Os, quia hie Ludus Oſſibus exercetur. Sed hoc 
longe petitum. 


§. II. De inſtrumentis luſoriis: ubi etiam de Talorum 
Jactibus, Numero, & Mominibus, & de modo ludendi. 


OC O Tabellæ ludebant vel humi vel in quavis menſa aut loco 
plano: quamvis Tertullianus memoret Tabulam Talarem. Sed de 

uſu Nominis Tali imprimis notandum eſt, quod Talus dupliciter ſu- 
matur. Nempe Talus in homine eſt os in infimo articulo cruris, qui 
Tibiam cum pede conjungit. Hine dicitur Toga Talaris, quæ infra me- 
diam ſuram ad Talos demiſſa. Talus autem Brutis eſt in medio articulo 
cruris poſterioris. Et hoc os magis propriè Talus dicitur : nam os in 
altero articulo inferiori (ut rectè notat Calepinus) improprie tantum & 
catachreſticas ſic dicitur, Nam homines Talos propriè fic dictos non 
habent, 
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habent, quod diſerte affirmat Ariſtoteles Hiſt. Animal. lib. 2, cap. 1; 
& poſt eum Plinius lib. 2, cap. 46. Quando itaque Talus pro Malleolo 
Pedis (Turcicè 4b Topuk dicto) uſurpatur, id pro vocis abuſu vulgari 
incuria invecto habendum eſt. Sed & apud Orientales eodem modo 
factum fuit, & etiamnum fit. 

Talus itaque quo ludebatur, erat Oſſiculum cubicum naturale, vel ad 
ejus imitationem aliquid eadem forma ex Ebore aut Metallo factum ar- 
tificiale. Cumque hoc fit os cubiforme, & natura fit arte prior, ab hoc 
oſſe deſumptam fuiſſe Cubi artificialis figuram argumentamur, ubi id 
quod in naturã quodammodo deficiens & imperfectum erat, arte ſupple- 
tum eſt. Nam Talorum minus regularis figura, in Teſſeris accuratiſſimè 
formatur : & que in illis ſunt extremitates ferè nulli uſui ſervientes, in 


his ad quemvis uſum comparatæ ſunt: cùm Cubus ſit forma perfectior 


quam ea Tali, qui circumquaque tortuoſus & inæqualis eſt, 
Talus itaque luſorius ſeu Aſtragalus, eſt oſſiculum ſuffraginis jumento- 


rum, non quidem omnium, ſed biſulcorum ſimul & cornigerorum, unico 


excepto Aſino Indico, qui quamvis ſolidungulus ſit, Talum tamen habet, 
ut dicit Ariſtoteles. Addam, & Equum habere Talum, ſed irregularem, 
ſimilem juiaę po h, ut Ariſtot. de Lynce dicit. Paulo melior eſt Talus 
porcinus, de quo Ariſt. y yap vs iνAHu Ie die x, 8% acedyani ts: ¶ al. 
&x cba gpl ννν] Sus ambiguus eft, quo etiam fit ut Talo careat probiore. 
TleAvoyides ds 8Fty wn") Torgroy Ny de NN en, war sc avbewres, Multifidum 
vero nullum omninò ejuſmod: Talum habere cernitur, uti nec Hominem, 

Eſt autem Suffrago medius Articulus cruris poſterioris, & ſupra eum 
Tendo, quod vult Ariſtoteles, quando affirmat dictum Os eſſe in cruribus 
Poſterioribus w TH xapry 11 flexurd. Idem quoque indicat Eraſmus in 
Colloquio dicto 'A5payanops. Talus autem luforius, ut dictum, ali- 
quando ex elegantiore materia fabrefieri ſolebat, ad nature imitationem ; 
cum Ovis aut Cervi aut Vituli officulum videretur nimis vile quam ut 
a melioris notæ hominibus uſurparetur. Nam omnis generis homines, 
etiam Docti & Magnates, apud Romanos & Græcos hoc exercitii genere 


utebantur, eoque delectati ſunt; nec unquam prohibitum eſt, quamvis 
ſorti 
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ſorti & fortune ſubjectum æquè ac Alea. Hoſce Talos artificiales ſubin- 
dicant Ariſtotelis verba in Libro de partibus Animalium, à & Av, cicy 
reg Hun, NabupwSads, Leo autem babet ¶ quale quidem fabrefacere ſo- 
lent) Labyrinthi inſtar tortuoſum. Idque confirmat Martialis Lemma de 
Talo eboreo, & alia apud veteres loca quz infra notantur, ubi Tali ar- 
gentel & aurei memorantur : nam materia debebat eſſe ponderoſa. 

Talus luſorius Armenis dicitur V, & Gj4n, & Ofkerman : Arabibus 
Cab, ut habet Camiifi Autor, & Se 3-3 aly G- 2 
Cab eft id quo luditur, ut Ca ba. Alas aliquando ab eis vocatur - 
Shezn ſeu Shuzun : fic Turgj. Arabs, & Gals =S = - Shezn eff 
Talus quo luditur. Talus autem, quatenus poliri ſolet & ad ludendum 
meliùs aptari, Arabibus aliquando vocatur & e Hakik ſeu & =" 
Mabkik, i. e. Levigatum ; deraſis nempe Gibbo & ex oppoſità parte 
Prominentiis, ut utrinque ferme complanatum fit. Et hoc modo com- 
paratus, apud Arabes Terræ Sanctæ alias vocari ſolet A = Ez'baph, 


ſeu e Zahl, five Se Zabki, i. e. Claudicans ſeu trabens pedem 
ex laſſitudine, ſumptà metaphora a Camelo claudicante : nam Talus, cujus 
pars abraſa eſt, merito claudicare fingatur & claudus dicatur. 

Perſis dicitur = Puzhil ſeu J Bugjil, & (quod idem eſt) 
J Vuzhul, i. e. Urgens, provocans ad certamen. Aliquando vocatur 
= Shit4link, quo tamen plerumque Crus aut Tibia ſignificatur. 
Quin & dicta nomina Arabica & Perſica & Græcum &aeayancs (i. e. 
Spondylus aliàs ſubinde Malleolum pedis ſignificare ſolent, quod ſeduxit 
multos ideò exiſtimantes quòd Talus Luſorius in Malleolo pedis reperi- 
endus ſit. 

Turcis Boum, Bubalorum, & omnium majorum Animalium Talus 
vocatur .- Tabdtch, & aliquando ,\wilg> Kilmbdz quod vulgo 
ſonant Kielempeꝝ. Lævigatus vero ferè inſtar palmæ maniis, dicitur 
u ſeu = Tabantcha, i. e. propriè Palma mans aut Planta pe- 
dis: alias eãdem voce ſignificatur Alapa ſeu Colaphus, quod nempe :i 


palma mands ſeu aperta manu infligatur, : 


Ovium 
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Ovium Caprarum, Caprearum, & minorum Beſtiarum Talus vocatur 
42) t, quo quidem nomine illud ipſum os prima notione notatur 
a Turcis. Talus ided major vocatur Tabdntcha, idque vel quod ex con- 
cavo complanatus palmam humanam referat, vel quod vehementer fe- 
riat & quaſi colaphizet reliquos Talos, in eos fortiter vibratus; cum 
Talus minor, levius & blandiùs feriat dum torquendo emittitur. 

Quia verò Talus, quamvis major, nimis levis ſit, apud Turcas ſolent 
eundem decuſſatim perforare, & in luti modulo collocatum plumbo li- 
quato implere: hi ſunt qui Ariſtoteli vocantur peperuCdiueve Tali ap- 
plumbati, quorum partem leviorem ſi ad te vertens projeceris, magno im- 
petu circumferentur. 

Apud Heſychium ſunt alia 7@v 45pyaaw! nomina Græca, qualia ſunt 
TA4paTa, Aipxenc, Kivdu, Kuv&pay, K, & B&Ganu. Ad cotem vero aqua- 
riam attriti & levigati, voeantur Aide: fic ille, Aiydo, ei me0ge7e per 
ray AS | 

Gallis Talus audit Garignon, & Ofſelet : Italis Offolo, & Officino, q. d. 
Officulum ; & quoque Frullo, & Aſftragalo : Hiſpanis Carnicol. Germanis 
Bickelbein, i. e. O/a gibba; nam Buckel, gibbus, in plurali ſcribitur 


per u punctatum, quod ſonat fere ut 7. Germano- Boruſſicè ſonant Rot- 


chen, diminutiva forma. Danice Rode, unde hic Ludus vocitatur Kode- 
leg, i. e. Talorum luſus. Sed Rode eſt proprie pedis Malleolus, & im- 
propriè applicatur huic Ludo, qui alias Danis dicitur Kroneck, & Pone, 
& Firme. Ruſſicè vocatur Moꝶloꝶie. 


Anglis hoc Oſſiculum vocatur Huckle-bone, minus rectè pro Hougle- 
bone, i.e. Os ſuffraginis : nam Hough (vulgò hock) eſt Frage, & 
to hough in S. Bibliis Sufraginem incidere equis aut aliis beſtiis. Et ez 
partes in homine, quæ Anglis auſtralibus dicuntur the Hams, i. e. Pop- 
lites, Anglis Septentrionalibus dicuntur the Hocks ; ſed in jumentis & 
beſtiis ez partes ab Anglis omnibus indifferenter vocantar Hocks, vel 
Hams, ut a Hock of bacon, vel a Ham of Bacon, Eſt itaque Hough 
Poples hominis & Suffrago jumenti, in plurali the Hocks, Hinc os 
ſuffraginis, ut dictum, vocatum eſt Hougle-⸗bone, vel facilioris ſoni cauſa, 

Dockle- 
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Dockle-bone, ſeu Huckle-bone, Et to hough ſeu to hockle five to hox 
eſt incidere ſuffraginem alicui : & to hough eſt exſcindere inutiles herbas 
Inſtrumento quod ideo dicitur a Hough. Quin & Hough, quod vulgo 
ſonat hock, eſt in genere cædere & ſecare, quod mollificatum eſt in 
hew, Inde forte Danicidium quotannis apud Anglos celebre, vocatur 
Hock-tide, q. d. Cædis tempus : quia a fœminis Anglis tunc (ad priſti- 
nam libertatem tam fibi quam maritis vindicandum) una nocte cæſi ſunt 
omnes Dani qui ſingulis domibus in Anglia preerant, dicti Lurdanes 
ſeu Lozdanes, q. d. Lozd Danes, Et quia dicti Dani, Anglicarum 
Familiarum tunc Domini, ſolebant nihil agere niſi dominari & otiari, & 
alien uxore frui, dum maritus ad illos ſuſtentandos laboraret, inde poſtea 
(jam tum pulſis Danis eiſque prorſus exactis & excuſſo eorundem do- 
minii jugo) quivis Anglus, qui ad inſtar illorum Danorum tanquam Fu- 
cus ex aliorum laboribus otiose vivere affectabat, improperi & vituperii 
cauſa convitiando vocari ſolebat Lurdane, q. d. ers & otigſus homo. 
Quin & dictum Danicidium potuerit denominari ab Hoogh ( pron. 
Hogh) i.e. Alus, q. d. Hogh:tide fit High-tide, lenne tempus. Eſt 
etiam puerilis aliquis Ludus (ut omnes hujus vocis uſus perſequar) dictus 
Hock-ſtone, ubi, ducto in plana terræ ſuperficie Schemate lineis cretaceis 
ad inſtar Scalæ latioris, Ludentis eſt Calculum inter ulteriores Schema- 
tis Gradus manu primò injicere, & deinde uno pede (quo ſaliendum 
eſt) eundem ejicere; ita tamen ut inter ſaliendum lineas cretaceas non 
tangat. Id primo fieri ſolebat dictis Officulis, unde nomen habuit; poſtea 
Lapillis: & eo modo Calculum aut Officulum pede ejicere, dicitur to 
hor it out. Vel alias, quia infima Tibia pedi proxima quibuſdam im- 
proprie dicitur ock, ideò forte dicatur to hock ſeu hor, quia pede eji- 
citur. Nam rerum nomina & loquendi Formule non ſemper à peritis 
excogitantur: ſed quæ ab imperitis primo impoſita, a peritioribus tan- 
dem propter communem uſum recipiuntur & urbe donata evadunt. Id- 
que ex quadam neceſſitate, cum impoſſibile fit quicquid apud vulgus 
receptum eſt, ubique corrigere & revocare. Unde fit, ut cum vulgo 


ſepe loquendum fit, potiùs quàm vulgò receptum corrigere & emen- 
Gare. - - 


8 . Quoad 


314 HIS TOURIA TIAL OR UM 


Quoad Talorum materiam, vulgo erant Officula naturalia. Aliquando 
tamen (ut ſupra notatum) fiebant ex alia materia; nam apud Proper- A 
tium libro 2, memorantur Tali eburnei. Apud — lib. 5, me- 1 
morantur 'A5g4yanu Parxicarave, Tal e Dadlylis palmæ, ſe. ex Dacty- 
lorum Officulis confecti: forte ad cotem erant formati & quadrati, ut 
in opplumbatis. Apud Reges erant Tali aurei. Sic Juſtinus lib. 48, ö 
Demetrius, cum a Parthis bis fuga eſſet retractus, donatus eſt a Rege 1 
Parthorum Talis aureis, ad exprobrationem puerilis levitatis. a 

Quoad Talorum numerum, Perſe. ſæpe utuntur ſex, ſed Græci olim 

utebantur tantùm quatuor, eiſque minorum Animalium, quos in menſa 
jaciebant. Hujus meminit Lucianus in Amoribus, T1 ds meamicy mimapas 
Agopayanys A. un dog obs anapFuncas, diem Heut * #ATida, In men fa qua- 
tor Aſiragalos Libyce capree dinumerans, ſpei ſue obtinende periculum 
Fecit ludendo. Sic quoque Euftathius, 'Emraifero 5 1 wacdra Trerapmy 'A5par 
Ng. wy ixags Hara; xs Trorapes (& pov Eg Kr rs Kü i; tCdopadrs 
ar eridiley ovyxeapivas. avrixerrm d, proves % as" ate Tens Y red. vas 
S 1% Weras, int wivay KuCav 1, ws exorrav D, 5. Ubi, ut vides, 
Talorum latera vocantur fares Caſus, & tmPaviy Apparentiæ, que 
4. Sed deraſus ac levigatus Talus habuit tantum Latera ſeu Apparentias 
duas nominibus inſignitas, quia ejuſmodi Tali aliter conſiſtere & cadere 
non potuerunt. Quænam autem apud veteres fuerint ipfa Talorum latera 
& eorundem nomina, & quinam ludendi Ritus, dicendum reſtat. 

Iſidorus Orig. lib. 18, cap. 65, ex quatuor lateribus enumerat tantum 
tria, his verbis, Unionem Canem; Trionem, Suppum ; Quatrionem, Pla- 
num vccabant. Hinc elucet Lucilii locus, Sr das id quod rogat, & fi 

ſuggeris Suppum, i. e. Supinum. Sic ad verbum, quamvis & alium forte 
includat ſenſum obſcœnum. Pollux de hac re verba faciens lib. q, cap. 7s 
ſuo tempore rem dubiam & controverfam fuiſſe monſtrat ; = ds 9gqpe & 
ar TOY  AgpdYAN res, ap Jus g exe na To A Ae Mb, 
KANETHY KU 1 08 é, Xi. Ka Xits Sros 6 Hd. Avas de 55 Nev- 
Tas, wars i K Mois, Cx i. Old aetss T por! EE alu Koxy, T d Kuve Xie! 
u HAC N, Forma autem Aſtragalorum Jactilt, numeri rationem ha- 


bebat : 


3 
_ 
4 
4 
* 
; 
* 
14 
*. 
+1 


=y LY 
2 


DE INSTRUMENT IS LVS ORIIS. 315 


bebat : & Unitatem fignificans, Canis vocabatur ; & huic oppoſitum, Chias ; 


& ite Jadlus, Chius. Binarius & Quinarins in Aſtrogalts non ſunt, ficut? 
ſunt in Teſſeris. Plerique vero Senarium, Coum; Canemque Chium appel- 
lari dicunt. 

Duas heic apud Pollucem vides opiniones, quarum poſterior mea 
ſententia eſt verior & receptior, uti tam ex ipſa rei natura & Talorum 
ratione, quam ex Euſtathii & aliorum autoritate conſtat. Certum enim 
eſt, Latera ita ſibi invicem oppoſita haberi, ut ſuppoſitus Septenarius 
numerus efficeretur. Nam inter omnes convenit, quod Canis erat Uni- 
tas: &, ſi ita erat, & huic opponebatur Chias, tum opportebat ut iſte 
Chias & Chius denotaret Senarium : quod minus probabile & falſum eſſe 
videtur. Nam cum Proverbium Xi >ownrarur Chius cacans ab Ariſto- 
phanis Scholiaſte dicatur fuiſſe in eos qui Civitatem conſpurcarent, inde 
conſtat Chios a reliquis Græcis deſpectui habitos fuiſſe. Ideoque cum 
ejuſmodi denominationes (ut notat Eraſmus in Adagiis) ad utriuſque 
Gentis Coo & Cbiæ mores reſpicerent, vix erit probabile, dico, ut op- 
timus Jactus Senarius a peſſima Gente Chi4 denominatus fuerit. Qua 
de cauſa, priorem opinionem quæ apud Pollucem eſt, calculo noſtro ap- 
probare non poſſum; ſed potius poſteriori addicendum puto: idque 
præſertim, cum omnes alios Autores Græcos huic ſuffragantes habea- 
mus, & ipſe Pollux pleroſque ſui temporis ita ſtatuiſſe agnoſcat. Ut 
itaque reliqua taceamus, pro noſtra ſententia facit vetus Proverbium, 
Kees pos Xiov, Cous ad Chium, ſeu Kors Ki, Conus Chio, quod de rebus 
valde inzqualibus dictum : ſicut & Angilcè dicimus Six to one. Nam 
Kuo, qui etiam Zuvepexcs, dicebatur 'EZims, & valebat Sex. Xics vero, qui 
& Kbœoy (nobis dicatur Dog⸗chance) valebat Unztatem ; qui Jactus cum 
eflet peſſimus & maxime infortunatus, à Cane, ſeu quod perinde erat, 
a Chio denominationem habuit. Sic etiam Euſtathius, rw» de Amr ai, 
0 4 70 85 dvd whore, Kg A, 1% EFirh5* 9 bY: 77 ey, X65 X Kuwy. b. Ne 
I mepoepice, Xies chu K an kde, xall n raps Eredar) Tw Kwpirco 
ro, Xios g Kiev V id Ne. © apa Nanda % ApiaOdyns BW rd, ON xls, 
4 Ker 1 Ke Quænam vero communia nomina habuerint Talorum 
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latera, certè docebimur conſulendo Ariſtotelem Hiſt. Animal. lib. 2, 
cap. 1, Ilevra d t Apel, ty This omiohen E et o ν,i. bet d 9 N oy 
Toy Apa gehe, in Th RE,. To pry pœves Eg, To os bnflion nw, Kgj Ta wa 
K eros cp g D, To ds Xia aku tu, X rag KECUICLS CL, 
u c Fimg Twy AgpaydAuy Tos £Xx0u;M Walt, TOOTH iNet TOY Tpomy, Omnia 
enim Talum habentia, in poſterioribus eum cruribus habent : namque habent 
rectum Talum in Suffragine, nempe Pronum extra, Supinum verò intra, & 
quidem Cora intus erga ſe invicem verſa : & que vocantur Chia, extra; & 
Apices ſupra. Et ſitus Talorum in omnibus qui eos habent, ad hunc ſe ha- 
bet modum. Indicat nempe Ariſtoteles, Pronam ſeu convexam & gibbo- 
ſam Tali partem, extrorſum, 1. e. retrorſum, collocari ; Supinam vers, 
que fovei excavata eſt, introrſum verſus pedes priores ſitam eſſe: Coa 
autem reſpectu ſitũs naturalis, dici latera interiora erga ſe invicem polita 
Chia appellari latera quæ ad exteriorem Cruris partem ſita funt ; & Api- 
ces ſeu Cornua, ſupra eſſe erecta. Eraſmus in Colloquio 'aqayaroyuis, 
pro kd legit Kaz, & pro Xia legit Ia: id autem facit adtarirws. Nos 
Ariſtotelis autoritate præ omnibus freti ſumus. 

Apud aliquos hunc Ludum exercentes in Anglia, Latus Supinum (ubi 
cavitas ad modum foraminis cernitur ) vocatur Put in, i. e. Inde ſeu 
adde aliquid, quia hoc jacto, aliquid Depoſito addendum eſt. Latus Gib- 
bum ſeu Pronum dicitur Blank, q. d. 1b: valens in Anglorum Ludo. 
Latus Planum dictum Chius (ubi fere nulla cavitas) vocatur Half, i. e. 
dimidium, ſea Take half, i. e. accipe dimidium, quia hoc jaciens, à de- 
poſitis pecuniis aufert dimidium. Latus tortuoſum ſeu Cous, dicitur Cock: 
all ſeu Take-all, quia illud jaciens, totum nummorum Acervum ſeu to- 
tum Depoſitum aufert, Hoc autem eſt ſecundum cujuſlibet Gentis Inſti- 
tutum, quod varium & pro libitu eſſe poteſt. A nobis in diverſum eunt 
Orientales Gentes, ad quarum normam ritumque deſeribuntur & deno- 
minantur Tali ſequente modo depicti. 

Secundum Romanos & Græcos, Supino latere deſignari ſolebat Trias, 
& Prono ei oppoſito Tetras, Plano autem Monas, & huic oppoſito cavo 


ac tortuoſo exprimebatur Hexas. Orientales autem non putant Talorum 
latera 
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latera habere rationem numerorum, ſed ſecundum Hominum Conditio- 
nem & in Republica Statum ac Gradum, vel meliora vel deteriora 
æſtimant: & ſecundum hanc rationem, eorum valorem vel augent vel 
minuunt, & plus aut minus damnoſa aut lucrativa habent. 


Tortuoſum Supinum Planum Pronum 


Orientales itaque quatuor Tali lateribus aliquod Regimen Politicum 
exprimi & deſignari volunt, ubi nempe eſt Plebs & Magiſtratus eis præ- 
fectus: ſupponunt enim dari Rempublicam, ubi paſſim furantur & graſ- 
ſantur aliqui Fures: deinde ſupponunt Ruſticos ſeu Colonos five Agrico- 
las, à quibus di&i Fures auferunt Merces & cætera Bona, ut Agnos, 
Equuleos, &c. Poſtea conſtituunt Officiarios, qui ejuſmodi Fures & 
Latrones vel ipſi puniunt vel ab aliis puniendos curant ; idque juſſu Regis 


vel Principis qui tali Regno aut Reipublice præeſt. Et ſecundum huuc 
Ritum atque Ordinem diſponuntur infra ſcripta nomina quibus dicta latera 


nuncupantur à Terræ Sanctæ & vicinorum locorum Arabibus, deinde à 
Perſis, tertio a Turcis, & poſtremò ab Armenis. Et quidem hiſce Gen- 
tibus Tali Supina pars habetur Fur, & Prona pars eſt Agricola ſeu Ruſ- 
ticus; deinde Plana ſeu Chia pars eſt Officiarius ſeu Magiſtratus, qui 
curat ut à Lictoribus cædantur rei, & ut Regis ſeu Principis in hac parte 
Mandatum ac Decretum executioni demandetur : nam quarta {ſeu po- 
tius prima) in tali Regimine perſona eſt Rex qui omnes Delinquentes 

puniri 
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punirt decernit & jubet. Idque ſecundum ſaluberrimum Regiminis In- 
ſtitutum (ut ſc. Leges tueantur, & delinquentes puniantur, & ut quiſ- 
que pro merito promoveatur ac æſtimetur) dicta Talorum Latera ha- 
bentur feliciora & inter ludendum magis lucrativa, vel è contra infeli- 
ciora & damnoſa; adeò ut hiſce Talis Ludentes & Sortientes vel Pecu- 
nias vel Cibos vel Dactylos & Fr uctus vel quaſvis alias res erciſcundas ac 
dividundas, ſecundum prædictam methodum ac rationem rem ſuam pe- 
ragant & abſolvant. Nomina autem Orientalia infrà, veluti in Tabellæ 
forma, repræſentantur. 

Arabes itaque Terræ Sanctæ in hacce Laterum denominatione Cho- 
ream ducunt ; & deinde ſequuntur reliquæ Gentes eandem Laterum ra- 
tionem habentes, eundem eorundem ordinem ac diſpoſitionem ſervantes, 
ut in ſequentibus viſitur. 


Apud Arabes T. F. iiſque vicinos. 


1. Supinus, ehe Hardmi, i. e. Fur. 

2. Pronus, GY Chariph, i.e. Agnus ſeu Equuleus. 

3. Chius, 2; Wazir, i. e. Vicarius Regis, ſeu Conſiliarius. . 
4. Cous, Sultan, i. e. Rex, ſeu Princeps, Dominator. 


Apud Arabes Meſopotamiæ, qui utuntur mixtis Mominibus, 
partim Perſicis partimque Armenicis. 
I. Tech (ſec. Pherh. Gj. & alios) eſt Tali cavum latus, idem 
quod o Duzd, Fur. v. infra. 

2. Se Bull ſeu Beuk, Armenis GY 945 Tik, convexum latus. v. infra. 

E Jai, i.e. plica (al. Tawa f. quia hoc latus in margine plicas 
habere videtur : vel quod Armenicam literam ſic dictam quodam- 
modo referat. 
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=) dltch, ſeu auldch, i. e. flexuoſum, ſinuoſum ; quia bac Tali incurva 


Epen eſt inſtar auriculæ humanæ. Sed reverà fic pronuntiant pro 
grich ſeu durtch, i. e. Urſus: nam & hæc Tali pars alias dicitur 
So Dub Arabico nomine, quod in hoc ludo Armeni & aliqui 
Turcæ ſonant Dev. Et inde fit ut hoc latus aliquando Turcice vo- 


cetur O Bal, i.e. Mel, utpote quod ab Urſo multum expetatur 


& ambiatur. 


5. 843-S Humba, i. e. Furcata pars ſuperior, Græcis Keia Apices, qui 


in hac parte ſunt longiores. Et in communi ſermone quando Ho- 
mo, capite applicato terræ, pedes elevat in aërem, hoc dicitur Tur- 
CICE C&—4)4—Þ 3448 furcatim flare. Sunt qui ſonant 8.99) Uma, 
minus bene; & Tali Cornua utravis parte ſeu extremitate intelli- 
gunt. Alii ex Orientalibus volunt Coum efle e Beigh, Baronem, 
& Humba eſſe s\.0\_s Padiſhab, ſeu wb tw Sultan, Rege. 
Apud dictos Meſopotamienſes, Fur ſeu Supinus eſt jactus peſſi- 
mus; Pronus demde eft potior; Chius melior hoc; Cous adhuc me- 
lior; & Humba omnium optimus. 


Apud Turcas. 


I. ,wy> Chirdx, i. e. Fur, Latro, ut apud reliquas Gentes, 
2. — Jcbifi-tebi, i. e. Arator : alias I Ekin-tchi, id eſt, 


Sator, Agricola: alias adhuc . ] Ingjibdr, id eſt, Ruſticus, 
Colonus. 


3. 2\> Naib (vulgo Näip) i. e. Juſtitiarius: alias Jos = > Kit- 


choda (vulgò Kidtya) i. e. Oixediarirys, Oeconomus, qui eſt Secreta- 
rius : alias adhuc dicitur O, Kiupek, i. e. Canis, propter vigi- 
lantiam ; quia Famulus ſolet eſſe tanquam Canis, Domini ſui rebus 
invigilans eique adulans. 


4. Ca Beigh (vulgò Bey) i. e. Baro, Magnas. Alias 2liquando hoc 


latus 
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latus emphatice vocatur C&.&) Mob, quod nomen alias toti Talo 
competit, ut ſuprà dictum. 


Apud Per ſas. 


I, Oo Duzd, i. e. Fur, qui captus & deprehenſus verberari ſolet. 


2. % Dibban, i. e. Villanus, Ruſticus, qui vœnum affert Ova, 
Butyrum, &c. ; | 


3. ) Vazir ſeu Vegir, i. e. Vicarius Regis, qui verberandum curat 
Furem. | 

4. v\a $h4b ſeu vo- Pdaiſhdb, i. e. Rex, qui jubet fieri juſtitiam 
in Fures & omnes delinquentes & maleficos. 

Sciendum eſt, quod (quoad horum Jactuum Laterumve valorem in 
Ludo) Fur ſeu Latus cavum five ſupinum, fit peſſimum, Unitatem no- 
tans, contra quam apud Latinos fiebat. Secundum Latus quod Bub, eſt 
aliquanto melius, plus in Ludo reportans. Tai ſeu Chius, eſt adhuc me- 
lior præcedentibus. Et 4/tch ſeu Cous, eſt optimus ro quatuor Jactuum 
ſeu Laterum. At Humba, ſc. erectum ſeu furcatum, eſt omnium opti- 
mum, utpote quod rarò accidat ut Talus ſtet erectus elevatis Apicibus, 
ut ſuprà notatum. 


 Apud Armenos. 


t. Cugb, alias ſonans Gugb, eſt Latro, Prædo; alias Harami, quod idem 
ſignificat. Cum Ggb, conſonat etiam Gigb, i. e. Latus, Coſta: 
item Vallis. Audivi Armenos aliquando vocantes hoc Latus Tch/gh, 
ſeu Gyił, elegantioris ſoni cauſa ; quod tamen Rivola ſcribit Tehigb. 
De his vide infra: Joſephus Laazar Armenus, qui apud nos fuit 
1678, vocabat hoc Latus Tuc, quod videtur potius ad ſequens La- 

tus pertinere, ubi ſcribitur Tg. | 


2 Varvir 
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2. Varvür ſeu Warwir, vulgo ſonans Valſuvür, 1. e. Arator. Alias di- 
cCitur Yarzevir, i. e. Elocator, ſeu Merce marinus, a Varz, i. e. Mer- 
ces. Alio nomine hoc Latus Armenicè dicitur Tu, quod forte fit 
Tigh, id eſt, tremens, propter convexam rotunditatem & inſtabili- 
tatem qua firmiter ſtare nequit. Alias adhuc vocatur Sarts, id eſt, 
He Kiinlz, Paganus, Villanus, ſeu Ruſucanus homo. | 


3. Kiſn, ſeu Kis ſive Ki, vulgo ſonans Nizi, i. e. Orconomus & Secre- 
tarius. Alias Armenice dicitur Kat; & quoque Lenk, id eſt, Pla- 
num, plana pars: nam hac voce quævis plana ſuperficies notari ſo- 
let. Aliquando dicitur 74, & 334 Lazir, de quibus ſupra. 


— — — 


4. Barun, id eſt, Baro, Dominus, Primas ſeu Primarius populi ſui: 
nam apud Barones olim vitæ & mortis poteſtas. Hodie apud Hiſ- | 
panos, & olim apud veteres Gallos BARON vulgd ſonans Varon, 
ſeu VARON vulgò ſonans Baron (nam contra ſcripturam ſemper | 
proceditur ſonando) eſt Vir in genere, peculiariter Homo fortis qui 
habet Vires: & Baronil eſt Viriliter, fortiter. Hinc eſt quod in 
Legibus Longobardorum & Normannorum, Boren pro Viro uſur- 
petur. Sunt itaque Barones voce tenùs Viri melioris note & Fortio- 
res, Fortitudine pollentes, qui ideo (una cum Comitibus * & Mar- 
chionibus +) pro defcnfione Regis & Regni ſeligi & adhiberi ſo- | 

lebant. Et quia tale Officium erat Honorificum, hinc factum eſt ; 
ut Barones ſeu Viri fortes habiti fuerint & adhuc habeantur Vr 
Nobiles. Baronatis itaque dignitas, revera erat Officium ſuppedi- 
tandi tot Varones ſeu Viros Regi quando opus erat. Et ut Knight 
ſecundum vim vocis erat Servus Regis, fic Baron erat Vir Regis, | 
ſeu ſecundum Angliciſmum noſtrum Homo cus; & tales tandem, 
quia prope Regem, habiti ſunt Vir: Honoratiores, ideoque habebant 
Reditus tali Officio competentes. Nam Equitis feudum erat (ut ö 
puto) 20 libræ annuatim: & Baronis Feudum continebat Equitis 
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Feuda 13 cum uni tertid parte; in toto 4.00 libras. Et qui tan- 


tum habebat, ſolebat a Rege vocari ad Parliamentum. Sed ad pen- 
ſum redeamus. 


Hocce Tali Latus alias Armenice vocatur Tachawur, fe. -s 
Thej-var, ſeu 74gjAr, Coronatus, nempe Rex qui coronk indutũs. 

In hoc Ludo Inſtrumenta ludendi ſunt Tal, de quibus dictum eſt, & 
Pyxis, & Pyrgus ſeu Turriculs. Nam quamvis Tali aliquando mitteren- 
tur nudà manu; tamen ad meliùs evitandum fraudes, ſubinde etiam 
utebantur eiſdem Inſtrumentis quæ in Aled & Nerdiludio adhiberi ſole- 
bant. Ex his inquam erat Pyxis, quam moderniores aliquando Corne- 


tum vocant, quia ex Cornu fieri ſolet. Idem Inſtrumentum alias dice- 


batur Frilillus, ex quo Teſſeræ aut Tali effundebantur in Fimum ſeu 
Camum, & Per hunc in Pyrgum deſcendebant. Sic in Etymologico 
magno, oi £5w 6 XdAgiles KN, ts bn ever ApzzzMu. De his 
autem ſupra dicitur in Nerdiludio. 

Quòd autem ad præcavandas fraudes nicbantar Pyrgo, ſeu Turriculg 
in quam ex Pyxide effundebant Tales, innuit Martial. Lib.14. Epigr. 13. 


Que ſeit compoſitos manus improba mittere Talos, 
Si per me miſit, nil niſi vota facit. 


i. e. quamvis aliquis noverit Talos componere, & hoc modo pro libitu 
ad rem ſuam aptare Jactus ſuos; ſi tamen per Pyrgum mittebat, potuit 
quidem in votis habere ut fraudaret, illud vero præſtare non licuit. Idem 
vult Horatius faciens mentionem hominis qui Podagra & Chiragri labo- 
rans, aliquem Servulum 


qui pro ſe tolleret, atque 
Mitteret in Pyrgum Talos, mercede diurnd 
Conduftum pavit: 


Ejuſmodi Turricula aliquando vocabatur Orca, ut alibi ex Perſio nota- 
vimus; quia, ut vult Cardanus, ſicut Orca minores piſces, fic hoc vaſcu- 


lum ficut Barathrum anguſto ore atque collo, * latiore alveo, præcipi- 
tatos 
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tatos in ſe Talos videbatur vorare. De ea Pomponius Bononienſis anti- 
quus Comicus (& Pacuvius) Interdum dum contemplor Orcam, Taxillbs 
perdidi. Niſi forts legamus Arcam pecuniariam, yarn indolente oculo 
tanquam perituram contemplabatur Luſor. 


In hoc Ludo non ſemper opus erat Alves, cum in nuda quavis menſa 
fat commodse jaci potuerint Tali, quod ſupra ex Luciano conſtat. Ali- 
quando tamen Alveo eoque Eburneo utebantur. 

Ad ludendi modum faciunt quæ adducit Suetonius in Octavio Au- 
guſto, cap. 17, Inter cænam lufimus yeporrixes heri & bode. Talis enim 
jactatis, ut quiſque Canem aut Senionem miſerat, in fingulos Talos ſingulos 
Denarios in medium conferebat ; quos tollebat untverſos qui Venerem jece- 


Quod autem Senio erat Jactus lucroſus, & Canis damnoſus, Perſius 
canit, 


quid dexter Senio ferret 
Scire erat in voto, damnoſa Canicula quantum 
Raderet ; anguſto collo non fallier Orca. 


Methodum vero ſeu Leges ludendi pleniùs & quidem ſatis appoſite ex- 
cogitavit & exhibuit Eraſmus in Colloquio quod inſcribitur A pz3zaowes, 
ſequente modo; Jactus ſepius oftendit Supinam partem quam Pronam, 
& Pronam ſcepius quam Semonem aut Canem. Si inter quatuor exti- 
terit unus Canis, expones nummum ; fi duo, duos; ſi tres, tres; fi quatuor, 
quatuor : & poſthac agnoſces damnoſum latus. Item, qnoties jeceris Senio- 
nem, tottes recipies unum e nummis. Quod fi, Senionem cum Cane; fi vis, 
uterque nummum addet, neuter tollet, Cui primum obtigerit Venus, is au- 
feret Acervum. Quod fi Talus oſtenderit partem Supinam aut Pronam, 
is Tattus erit irriius; & aut tu jactum repetes, aut jaciendi jus ad me 
devolvetur. At med, inquit, ſententid, ſecus luſit Oftavius : nam qui 
Canem jecerat, apponebat Denarium : qui Senionem nibil quidem auferebat, 
Jed alter ponebat : quòd ji plures Seniones exiſſent, totidem nummos alter ad- 
debat. Bene cumulatum Acervum ſemel tollebat Venus. Et illud addas, 
licebit; cui nec Senio obtigerit, nec Canis, nibil aliud quam ludendi vicem 


1 berdet. 
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perdet. Mihi videtur & hoc elegantius, fi tertio quiſque Fatlu defungatur 
qui Talos tenet, & mox alteri tradat vices. Venus item tertia, ſi videtur, 
Jmiet Ludum. Deinceps liberum erit de integro paciſci : ſiguidem tum rard 
tum paucis favet Venus. | 
Eraſmus quidem exiſtimat Octavium (in ſupra adducto Suetonii loco) 

non vulgar), ſed potius alio quodam peculiari modo luſiſſe, quia dixit 
Yegerrimds, Cum, inquit, alias ſuffciens fuiſſot ſimpliciter dixiſſe, Talis li- 
mus beri & bedie. Sed Eraſtni pace, mihi videtur nil niſi ſeniliter & 
graviter ſignificare; quia in contrarium puerorum, clamores & rixas 
non admiſcebant. Utcunque tamen ſit, proculdubiò modus ludendi apud 
Veteres non ſuit tantùm unicus, ſed plures, quorum tamen clara veſti- 
gia nullibi relinquuntur. Ide6que fruſtra ſunt qui ſui cerebri figmenta 
pro vera hiſtoria nobis obtrudunt. Bulengerus dicit, io ſeu Canis erat, 
quando uno wultu omnes Tali cadebant : quod gratis dictum. Affirmi 
quoque Senionem per ſe felicem, eundem tamen infelicem eſſe fi accedat Ca- 
ns. Quod Senio aliquando incaſſum fit, infrà obſervavi in Arabum Lu- 
do: &, ut vides, Eraſmus judicat, idem fuifſe in Ludo Romanorum. 
Sed quamvis Bulengeri de Senzone ſententia fit aliqua ex parte vera, eam 
tamen falsò collegit ex Martiale in Xeniis, 
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Non mea magnanimo depugnat Teſſera Talo, 
Senio nec nytrum cum Cane quaſſat Ebur. 


Quod profectò nihil ad Rhombum eſt, nec pro eo facit vel minimum. 
Nam in hoc Epigrammate Martialis tantum profitetur, ſe velle potius 
Chartis ſuis & Poëſi operam dare, quam tempus ſuum ludendo perdere : 
ideoque nec ipſe Teſſeris incumbit, dum alii Talis occupantur : nec 
quidem Talis ludit ut vel Seniones vel Canes jaciat, 1. e. ut nec fortu- 
nium nec infortunium eo modo experiatur. Dicitur autem Senio quaſſat 
Ebur (i. e. Eburneum Fritillum) pro, Ebur quaſſat Senionem. Et Talus 
ideò videtur dictus Magnanimus, quia multò is major eſt Teflera; & 


præterea è manu Luſoris evibratus, violento motu & quaſi magnanima 
vi & vigore ac fortitudine volare ſolet. 


| | Talorum 
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Talorum Latera apud Græcos & Romanos, ut ſupra dictum, nume— 
rerum rationem habebant : apud Orientales non item. Tali unius La- 
tera poſſunt dici BeAz ſeu Jactus: quo tamen nomine plurium Talorum, 
ſc. quatuor ſimul jactorum Caſus ſeu Laterales Apparentiæ plerumque 
intelligi ſolebant. Ludebatur enim proprie 4 Talis, quorum Jactus erant 
35. Sic Euſtathius, ds moe TEST APTV A GPAYANUS. — 1769 Of Dari, of 
any Taos I AqpaIAND) DANA CAN LENA Ws £305, WETE Y aide e- Oy 
& wy, Frav erwrper di de, war  *), 450% avdpuy 0% Oe, creed of J. 
Boro TW op ot onrorwy KATH Tipeny 1 YU meooryogduymy. EAsyYiTo Os Tis W a- 
T&is nc ETHTIN opts, 6 rh GATAL Mrd paws, tre © w Twiph Th Ee) 
7 Oos rd Tod WEAGTUOU, 67 6672 Y ore? RET. ere EH EugsTions, „ 
Nady ent αhο,, TH THT APAKONTE: rein doxa 6 Evoiridns ryivecday e, Toy iy 
"AFmais TioTap4k0vTH DT (9524T WV u KATHAUTY THY TRIAKW &. ro d HGH 
Sac, 6 wiv To e dovduives, Xe EO , x EviT5* © Js To ty, Xics, &% Kuwy. 
Hic Ludus exercebatur quatuor Aſtragalis. Erant autem, ut aiunt, 
omnes Caſus Talorum pro more receptorum, triginta & quinque: quorum 
quidam denominati funt d diis, quidam ab Heraibus, quidam d Claris Viris, 
quidam d Sociabus [ſeu Meretricibus] quidam verò ab accidentibus ſecun- 
dum del laudem vel vituperium compellabantur. Et quidem in ipfis quidam 
dicebatur Steſichorus, quippe Octonartum ſignificans, quoniam quod erat in 
Himerd Sicilicd hujus melopæi Sefulchrum, ex ofto angulis conſtilutum eſt. 
Alius vocabatur Euripides, viz. Quadraginta ſignificans, quia Euripides 
videtur fuiſſe unus e quadraginta Prefecis Athenarum ps exaclos tri- 
ginta. Sed TJatiuum, ut dicunt, ille qui valebat Sex, dicebatur Cius, & 
Senio: qui vero Unum, Chius, & Canis, Jactus Stejichoreus & Euripdeus, 


apud Pollucem quoque memorantur. Sed videtur neceſſe ut hi Jactus. 
pluribus quam 4 Talis luderentur. Euſtathius autem verboſus & pro- 
lixus Commentator, accumulat conperitque multa quæ non ſemper bere 


diſtinguit. Ille enim Jactus qui valet Ocho, quatuor Talis propric ſic 


dictis fieri non poteſt, cum Tali non Eabeant Duernicnes nec Quinternice- 


nes. Et alter Jactus Quadragenarius, eſt etiam impoſſibilis, cum 4 Tali 
una vice jacti, tantum numerum exhibere non poſſint. Quid autem 
hoc 
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hoc fit, dicam. Hi quidem Jactus pertinent ad alium Talorum Ludum 
improprie fic dictum, qui (ut tandem infinuare videtur Euſtathius) Ta- 
lis perinde ae Nucibus Juglandibus ludebatur : ws 5 xa mis 'Agpazaang 
ec KAY KAPNIUG, CHTITEY EV TW LA Tod x@pixs. Ille autem locus in 
Ariſtophanis Pluto, facit tantum mentionem ludentium ETzTHpm Xevoris, 
ubi intelligiter 'Apriaowes feu Par impar, qui (ut monet Pollux lib. q, 
cap. 7) pluribus Aſtragalis ficbat; idemque Fabis, Amygdalis, Nucibus, 
Nummis, Sc. exerceri ſolebat. 

Apud Meurſium in Libello de Ludis eee ſub Tit. Agua 
aowes, & kg, multa Jactuum Talarium nomina recenſentur. Et alia 
nomina apud Pollucem extant. Sed ad quam 'Aguyanopus ſpeciem per- 
tineant, ſæpe incertum eſt. Heic autem notandum eſt, quòd Meurſius 
fœdè hallucinatus eſt, dum Jactibus Talaribus admiſcet eiſque accenſet 
quædam quæ ad Teſſeras propriè pertinent. Ex horum numero eſt bun 
ſeu %s. Sed ipſe Pollux vel confuse & indiſtinctè agens, vel forte ab 
aliis interpolatus, in eodem errore præceſſerat. Ipſe enim Lib. 7, cap. 
33, F. 9. (quia os ſeu oy eſt Unitas in Teſſeris, & Ves eſt Unitas in 
Talis) facit ce ſeu amy idem quod ies, adeoque hæc omnia Jactibus 
Talaribus accenſet. Hunc fortaſſis (vel vice verſa, ut ſolent Lexicogra- 
phi ex ſe invicem exſcribere) ſecutus eſt Heſychius in wm, ubi pro de- 
pravatis (ut bene divinat Meurſius) legendum eſt, yy — xvC:v]:xis H 
6 Kiveg, Ka @VTIE_LpIOES TW bg. 0 Nie. Sed Pollucem ex ſeipſo corrigemus 
& emendabimus : ipſe enim in alio loco rectiùs dicit oy ſeu ay deno- 
tare unum, conſonante voce, ſeu un¹talem, eamque in Kvew Teſſerd, non 
in Talo: eamque unitatem dicit eſſe zuxoyres omueroy, quod inciſo Teſſeræ 
puncto bene convenit: non autem xi quia fic dictum Tali latus ferme 
planum eſt, fine magna cavitate. Deinde, idem ibidem exponit eyey, 
quod fit wo; ſeu ggauuy, que innuunt dictum unitatem non eſſe natu- 
rale ſignum ut in Aſtragalis, ſed arte factum & inſculptum prout fit in 
Teſſeris. Nam Teſſerarum Pundta Græcis dicebantur Tpjuware, quia per- 
forando vel ſaltem excavando fiebant: unde etiam, referente Euſtathio, 
Teſſerarii ſeu Teſſerarum Luſores dicebantur Tenuarmre, male pro au- 


i 
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urige, q. d. Puncluarii, foraminarii (fi voces fingere liceat) qui mul- 
tum utebantur Punctis foratis ludendo. Deinde JaQibus Talaribus per- 
peram accenſet rpis &, quod omninò ad Teſſeras pertinet: & huncce 
Jactum Meurſius, a Cruquiano in Horatium Commentatore primo ſe— 
ductus, Talorum Ja&tum Venereum eſt falſiſſimè affirmat. 

Ad hanc ſuam ſententiam illuſtrandum & confirmandum, adſcripſit 
Proverbium rg eg 4 Tp4s u, quod confundit cum Eιν, qui quamvis 
fit Jactus Talaris, tamen Venereum non eſt. Miror autem quomodo 
Vir doctus heic dormitaverit, cum clarè liquet KuSzs eſſe Teſſeras, quæ 
etiam erant Tres; ut ita commodiſſime vel Ter ſex vel Tres unitates jaci 
potuerint, quod non potuit fieri in Talis qui apud veteres erant Quatuor. 
Illud autem Proverbium fignificabat faciendum eſſe periculum, & qua- 


piam re ſummum adeundum diſcrimen, ut quis aut multùm lucraretur, 


aut ferè nihil, q. d. Jae gfo Alia, experiar quid fit. Huic parallelum 


eſt Anglicum All oz none, All oz nothing; ſeu, ut alias dicamus, To 
make a bolt oz a ſhaft of it, ſumpta Metaphora a jactu ſagittæ. Cum 


vero Meurſius (non ſatis animanvertens mediz ætatis , qui xv=- 


erben, & mri) Lev, & dl det, & ab his derivata ſæpiſſimè confundun- 
tur) Jactus xv & aggzyanrps, quando revera uſu idem ſunt, prop- 
ter diverſam illam appellationem male disjungat ; hoc videns Souterius, 
pag. 99. ponit aliquot Jactus quos vocat Talares, & pag. 93. affert plu- 
res Jactus, qui, ut ille dicit, ſunt Teſſerarii potius quam Talarii; quos 
dicit Meurſium in K primum obſervaſſe : putatque horum nonnullos 


eſſe utrique Ludo communes, quia plerumque a Grammaticis Bolorum 
Cubeuticorum nomine inſigniuntur & circumferuntur. Proh miſere! Nam 
cum Græci Seriptores xuGeiay & eee & agpayancopiy aliquando bene 
& accurate diſtinxerint, non animadvertit eos alibi aliquando inaccurate. 
loquendo hæc tria non ſatis diſtinxiſſe, ſed confusè alterum pro altero 


uſurpare: ille inquam (non advertens qui quandoque latitudine ſumpta 


lint, ut ſe. quidvis horum quodlibet trium & omnia tria comprehende- 


ret) putat ea aliquando disjungenda & diſtinguenda, cum revera non 


obſtante vocum diverſitate, ad idem caput pertineant ; qui in re peſſimè 
fallitur, 
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fallitur, dum credit Græcos eſſe infallibiles, & quicquid Grace dictum 
eſt, eſſe verum. Hoc alibi Meurſium ſeduxit, dum ſecutus eſt Callier- 
gum Theocriti Scholiaſtem, ut ſupra notatum eſt in Shahiludio, pag. 
a7 | | 
Prætereà, fi rem rectè perpendiſſet, facile potuerit videre hoc non 
poſſe fieri ut aliqua Jactuum Teſſerariorum darentur nomina. Nam 
Talorum & Teſſerarum non eſt in hac parte eadem ratio; cum harum 
numeri oculis ſubjecti nos ſtatim moneant ut dicamus eos Jactus eſſe 
Uniones, Duerniones, Termones, &c, potius quam ut eos certò aliquo 
nomine aut epitheto inſigniamus: quia id quod oculis videmus, intellec- 
tui promptius eſt illo quod tantum in memoria conditur. Sed quoad 
Talorum Jactus & Latera quæ nullis numerorum notis inſigniuntur, ma- 
gis proclive & naturale eſt ut ea certis nominibus nuncupemus, quam 
ut in memoriam revocemus tacitos numeros qui non ſunt notati nec 
oculis apparent: eodem modo quo facilius eſt aliquem nobis notum no- 
minare Thomam aut Johannem, quam dum idem eſt fine certo ordine 
inter 5 aut 6 homines collocatus, reminiſci quod is appellandus fit Ter- 
tius aut Quartus, quod difficile eſt, meditationem & reminiſcendi labo- 
rem requirens, cum talis numerus aut ordo oculis non appareat. Teſle- 
rarum itaque Jactus ſunt quaſi tot homines habentes numeros frontibus 
inſcriptos, quorum finguli numer! intuentium cerebro communicant in- 
dicantque ordinem, ita ut viſo numero noſcatur ordo : Tali vero ſunt 
quaſi totidem homines nume rorum notis expertes, inſcriptis tamen no- 
minibus, quorum ſingula ejuſdem nominis ideam cerebro communicant ; 
ita ut viſo nomine, ſtatim noſcatur quòd ſit Thomas aut Johannes. In 
hiſce enim rebus omnes ſequimur ductum ordinemque naturæ, quæ fa- 
ciliora ſemper ſeligit & amplectitur, difficiliora verò evitat, relinquit, & 
repudiat, & illa proprio inſtinctu hiſce præfert. Et propter haſce ratio- 
nes, veteribus viſum eſt Teſſerarum Jactus ſolis numeris, eos vero Ta- 
lorum (qui etiam numeros non commode capiunt) nudis nominibus 
nuncupare : que tamen nomina, inquit Pollux, ap$yus dezav numeri ra- 


tionen; habere cenſentur, quamvis illa numeralis poteſtas ſeu valor ple- 
rumque 
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rumque taceatur. Dictorum vero Jactuum Talarium Schema Car. Ste- 
phanus in Lexico ſuo exhibet: nolo heic repetere. 

Poteſt autem eſſe, quamvis raro accidat, ut præter eos in dictà Ste- 
phani Tabella, fit alius adhuc Jactus, ex cujus cum aliis combinatione 
oriantur plures, qua ratione jactuum Talarium numerus augeatur: 1s 
eſt ubi x9 wa eriguntur, dum Talus ad alium forte Talum aut ad Abaci 
latus innitetar. Hoc apud Orientales dicitur Humba, ut ſuperiùs nota- 
tum. De hoc Cicero lib. 2. de Finibus, Talus luſorius, fi non in quatuor 
Latera cadit, ſed in extrema & tanquam Capita, rectus eſt ; ſi nempe non 
in aliquod ex 4 lateribus, ſed ita ut Capita oſtendat, tum rectus eſt: 
nam ita ſe habet in ipſo animale dum vivit. Ad hoc alludit Horatius, 


Securus, cadat an recto tet fabula Tabb. 


Securus nempe ut ſciret utrum Fabula vacillaret & caderet, vel an recto 
talo ſtaret, in Auditorum opinione; viz. an placeret necne. 

Grtæci Talorum Jactus in felices, infelices, & medios diviſerunt. Vi- 
deo etiam Orientales tale quid feciſſe & veterum Ludum calluiſſe, cùm 
apud hos Infelicium mentionem reperiam eo fermè numero quem ha- 
bent Græci, o, ( 3,530 pb 3) o -= e == lle Jes 
Illi Jactus quos Nerrdd (i. e. Aleones) infauſtos habent, ſunt tredecim. 
Nerrad forma Arabica proprie eſt Nerdiluſon: heic autem aliqua lati- 
tudine ſumptum applicatur Talorum luſui qui eſt Aleæ ſpecies : ideoque 
collective expoſui Aleones. 

Jactus in genere in quovis Ludo Orientalibus audit Ales Chaſlat : 
Latinis aliquando dicebatur Manus, pariter ac fit in Chartis aliiſve Lu- 
ſibus, ubi & hodiè Luſus qui manu vel tenetur vel jacitur, impropriè 
dicitur mala vel bona Manus. Talorum Jactus omnium infauſtiſſimus 
(five in uno Talo five in pluribus) Græcis dicebatur xies, & kd: La- 
tinis Canis, Canicula, & Yulturius : & ſemper damnum afferebat. Is in 
Teſſeris eſt x, ſeu bun, i, e. Unitas, & Ton, i. e. Foratum punctum. 
Jactus omnium feliciſſimus & fauſtiſſimus, Græcis audiebat Agel 
Latinis Venus. Et ut alter ſemper mordebat, & aliquid auferebat ; ſic e 
Uu contrario- 
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contrario iſte ſemper placebat & favebat, & ludendo lucrum afferebat, 
quia totum Depoſitum lucrari dabat. Ideoque Plautus in Afinaria, 


— Hoc Venereum eſt : 
Pueri plaudite, 


Propertius utriuſque meminit. 


Me quoque per Talos Venerem querente ſecundes, | 
Semper damnofi ſubſiliere Canes. | 


Sunt qui heic volunt ut Canis diceretur Jactus, fi uno omnes Tali vultu 
caderent, quia hoc contrarium eſt Veneri: & tum Canis non Tali La- 
tus, fed Talorum Jafum notare debet. Sed mihi aliter videtur notare 
Tali Latus fic propriè dictum. Venus autem non erat aliquod Tali La- 
tus, fed Falorum TJa#us, ubi diverſum omnes vultum exhibebant, ut 
ex dicto Stephani Schemate apparet, ubi omnes Tali diverſa facie cade- 
bant ; ſeu, ut exprimit Lucianus, pundvis agpaydrcu mreomwres int Niue. 
Id etiam conftat ex Martiale in Apophoretis, Lib. 14, Epigr: 12, 


Quum fleterit vultu nullus tibi Talus eodem, 
Munera me dices magna dediſſe tibi. 


Hicce Jactus apud Plautum videtur vocari etiam Baſtlicus: nam & mos 
erat Talorum Jactu Venereo ſortiri aliquem qui convivio præfideret, qui 
Græcis dicebatur Bas, Latinis Modimperator, q. d. modum imperans, 
ne ſc. quis aut plus juſto, aut parum biberet. Iſte præſeribebat Leges 
omnibus, ideoque dicebatur quoque Arbiter bibendi. Sic Horat. Carm. 
Lib. 2, Od. 75 | 


em Vemis Arbitrum 
Dicet bibendi. 
Idem alibi in Odis ad id alludit, 
Nec regna vin fortiere Talis. 
Hinc phrafis, a 4 'A@pedims, inditd Venere aliquid facere, q. d. im- 
ha poſſibile 
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poſſibile erat. Ille qui jaciebat Venerem, habebat, ut ſupra dictum, 
omnes Talorum numeros: unde paſſim apud Ciceronem phraſis, ut quic- 
quid ſuo genere perfectum erat, omnibus numeris completum ſeu abſolutum 
diceretur. Loca videas, ſi opus ſit, apud Nizolium. Horum tamen 
unum ex primo libro de Divinatione adſcribam, Lune vero quicquam po- 
teſt eſſe ita caſu fuctum, quod omnes in ſe habeat numeros veritatis? Qua- 
tuor Tali jacti, caſu Venereum efficiunt. Num etiam centum Yenereos, ſi 
quadringentos Talos jecerit, caſu futuros pulas? Nempe, que caſu ve- 
niunt, non ſunt certò expectanda, ſed pro ratione ſortis aut fortunæ, ut 
Themiſtii Adagium, Si ſpe jactaveris, aliquando Venerem jacies. 

Ex fortunatis Talorum Jactibus, plerumque numeratur Midas: aliqui 
eundem Mediis annumerant. Errat autem Eraſmus in Colloquio Agpa- 
2%Mopwns, qui cenſet hunc Jactum ad Teſſerarum Ludum pertinere, quod 
propter ſupra allatas rationes, impoſſible. 


Apud Arabes Hieroſolymitanos alioſque, modus ludendi eſt quadrw- 
plex. 


I. Unus Luſus fit 4 Talis, quorum unus Aulteb ſeu Cius totum De- 
poſitum tollit. At unus Aultch ſeu Gus & unus Lenk ſeu Chius ſimul, 
pro nihilo habentur, i. e. nec lucrantur nec perdunt ; quia quamvis Chius 
perderet, tamen Cous quaſi præponderans juvat eum; & vice verſa, Ch:us 
a Czo aliquid detrahit & valorem imminuit, ut nihil lucrari nec reportare 
queat. Duo C37 auferunt totum, & alter Luſor tenetur geminare id 
quod antea depoſitum fuerat : & fic pro tribus, triplicare ; & pro qua- 
tuor, quadruplicare. Qui duos, tres, aut quatuor Chios jacit, tenetur 
toties totum depoſitum duplicare. Hic Luſus convenit cum eo Veterum, 
ubi ſolorum Corum & Chiorum ratio habebatur. 

II. Alius Luſus eſt ubi 4 Tali Latera in cenſum ludendi veniunt: & 
quotquot ſint Luſores, ſinguli unicum Talum poſſident, quem ordine 
jaciunt: & quicunque primus eſt (Ae Sultan ſeu Rex (jacto latere 
ſic dicto) ille pro libitu præcipit cæteris jubetque quid faciendum ſit, 
donec alius aliquis evaſerit Rex : & tunc prior eſt = depoſitus ſeu 
exaudorizatus, Et eodem modo per totum Luſorum conſortium fit 
| > oo op tam 
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tam de hoc quam de reliquis Jactibus ſeu Tali Lateribus quæ quiſque 
jaciendo ſortitur & ab eis denominatur. Nam quicunque fit Baſh4 aut 
Wazir, fc manet donec alius idem officium jaciendo ſortitus fuerit. Et 
in hacce Republica luſoria ſeu Regno ludicro, quicunque ſorte fit Fur, 
in eum clamatur, Ecce Furem qui talia perpetravit: & mox idem ſiſten- 
dus eſt coram Rege, qui Officiario mandat ut puniatur eo modo quo 
Regi placet. Si jacit aliquis Chariph, tum clamatur, O Rex, ecce Agri- 


colam, qui tibi offert (SnS=-was Piſhkeſh, i. e. Donum ſeu Munuſculum, 
forte Agnum aut Equuleum. 


III. Alius Luſus eſt, ubi fit Acervus Aſbiſtorum, i.e. Talorum & 
Luſorum alter qui ſorte incipit, unico Talo è manu vibrato ferit Acer- 
vum: & ex eis quos loco moverit fi unus aut plures Supnz jacent, ille 
quotquot ſint aufert. Aut ſi totus numerus, 1. e. totus Acervus eodem 
modo (id eſt una eademque facie) cadit | ſc. fi omnes ſint Supini aut 
omnes proni, &c.] tum ille Luſor qui ferit, aufert omnes. 

IV. Alius Luſus eſt, ubi Spinus valet n on, i. e. 10; Phun 


n iermi, i. e. 20; Chius 3557 Oldb, i. e. 30; Caus = —)) 
Ali, i.e. 50. In hoc Luſu (quamvis non ludatur pro pecunia aut 
alia quavis re) ſupponitur tamen & nominatur vel Domus aliqua, vel ali- 
quæ pretioſæ Merces cujuſvis pretii, putà 80 aut 100 aut 200 Thalero- 
rum, pluriumve aut pauciorum; & unus Talus pro tali re ſeu in loco 
ejus ponitur, tanquam Depoſitum pro quo luditur. Tum poſtea omnes 
Luſores ordine incipiunt, jacere quiſque Talum ſuum; & in progreſſu 
Luſùs, cujuſvis Jactùs numerus continuò ſemper præcedenti additur : & 
qui ultimus jacit, ſi non attingit conſtitutum Thalerorum numerum, 
quantumcunque deficit tenetur reddere reliquis Luſoribus tanquam &\,= 
Charagj, i. e. Tributum, quod inter omnes æqualitèr diſtribuit. Hoc 
autem Tributum ſolvit, non quidem pecunia, ſed torto Sudario ſingu— 
lorum Palmas tot ictibus ferit quot eidem Thaleri debebantur. Si autem 


ultimus jaciens ſuperat conſtitutum numerum, reliqui tenentur ei Tribu- 
tum reddere eodem modo. 


Apud 
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Apud Meſopotamienſes variè luditur : ſc. Qui jacit Cum (aut Humba, 
qui Jactuum ſupremus) poteſt ſuum reſumere, eoque vibrato, quemvis 
aliorum Talum ferire, prius dicendo, Sos \_is d nobis ad te jacitur: 
tum alter reſpondendo quærit, o == Ad gquantam diſtantian ? 
Primus regerit 22 Ad quinque, aut s 3 Ad novem, aut 
-e 3 Ad decem pedes, prout offerenti libet. Deinde fi ferit 
alterius Talum ad diſtantiam tot Pedum quot dixerat, aut plurium, tunc 
alter tenetur ei ex marſupio dare tot Talos quot Pedes nominaverat : 
ſed fi non poteſt ad tantam quam dixerat diſtantiam hoc præſtare, & co- 
gitur propius Luſum ſuum arripere, tum (unica vice) cogitur tot Talos 
dare quot Pedes nominaverat. Si autem poteſt præſtare prout dixerat, 


pergit, ſi vult, ferire reliquorum Luſorum Talos coram jacentes. Si 


autem fallit virtus, adeo ut recte non feriat, tum ille cujus Talum pri- 
mus ferire conatus eſt, habet ſuas vices feriendi vel primum vel quemvis 
alium quem commodius ferire poteſt, poſito (. ws Nifhan, 1. e. Signo 
ubt ſtandum eſt a ſingulis. Et fic deinceps fit ab aliis donec eos vel ſpes 
fefellerit, vel aliquid lucrati fuerint. 

Apud alios Meſopotamienſium Arabum, inter 4 Colluſores poſito 
cujuſque Talo uno (qui quando opus eſt, ſeorſim dignoſcatur) Jactuum 
ſupremus eſt Humba, quem (vel Cum} qui jacit, eundem Talum manu 
accipiens extremo Pollice & Indice eum in reliquos ordine torquet ferit- 
que, dicendo SO Us dnma indah, i.e. à nobis ad te: cui alter 
aliquis reſpondet, 55 == Bidiſba kadar, i. e. pro quanto numero 
Talorum ? Unde hic Ludus vocari ſolet gi> v3 cy. Zurb ba tchand, 
i. e. Ferire ſeu jacere pro quot? Et eodem modo fit ab eo qui jacit 
Altch, vel qui jacit Tai fi Altch non adſit. Si jaciuntur duo Tali Tch1k, 
& duo Bil, hi feriunt illos: fi 1 Bak, & 3 Tchih, tum Bub ferit re- 
liquos. Sed quod mirum eſt, ſi 3 adſint Alich aut Tai, qui ſunt Jactus 
meliores; & 1 Tehił aut But, tum horum quivis ferit eos qui meliores 
ſunt. Quivis Jactus lucrativus Arabice illis dicitur ,—a—wS> Kiſbi, & 
damnoſus S , Chilſri. | 


Alius 
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- Alius ludendi modus Conſtantinopoli uſitatus, dicitur Q s=%\,b 
Tabantcha ojuni, qui fit ducto humi Circello, cujus Diameter eſt unius 
pedis : in hoc coacervantur aliquammulti parvi Tali quos Colluſores in- 
ter ſe contribuerant. Deinde circumducitur magnus quidem Circulus, 
cujus Diameter eſt 10 pedum, ad cujus Limbum quiavis ex parte ſtare 
debent Luſores. Tunc ille cujus eſt incipere, ad Limbum ſeu Margi- 
nem ſtans, torquendo emittit lævigatum Talum Bovinum, forte opplum- 
batum (dictum = Tabintcha, unde hie Luſus denominatus eſt) 
cujus gibboſæ partes abraduntur ut meliùs manibus teneri & torqueri 
poſſit. Huncque emittunt evibrantque tanta vi, ut totum ferè Acervum 
diſſipet. Hoc facto, ſibi lucratur quotquot extra majorem Circulum evo- 
lant: fi autem evibratus Talus aliquos Talos è locis ſuis tantum movet 
leviter tangendo eos ita ut extra majorem Circulum non exiliant, ille 
Jactus irritus eſt: & Talis in Circellum repoſitis, vices jaciendi ad proxi- 
mum Colluſorem deveniunt. Si unum aliquem Talorum extra majo- 
rem Circulum excuſſerit, alioſque tantùm tetigerit & leviter moverit; 
tum unicum illum Talum ipſo facto lucratur, & inſuper continuatum 
habet jaciendi jus, donec reliquos antea loco motos iteratis ictibus extra 
dictum Circulum exigat. 

Et hoc faciendo ad quamvis exterioris Limbi partem (ubi commo- 
diſſimum videtur) Stationem ſibi eligere queat Luſor. Si autem bis 
eundem Talum ferit, hoc eo ritu fit, ut jacturus teneatur ſtare extra 
Limbum eo in loco ubi ipſius Talus jaculatorius quieverat, ſeu poſt Jac- 
tum ſubſtiterat : & licitum eſt inde vel rectà jacere ; vel, ſi opus eſt, 
diductis cruribus corpus inclinare, ut eo propius atque commodius acce- 
dat ad jaciendum feriendumque. Si autem feriendus Talus fit prope 
Limbum feu Latus ubi ſtat, circumductà manu Talum ſuum jaculato- 
rium emittit : fi longius a Statione diſtat, prius leviter jacit, ut hoc mo- 
do propiorem Stationem nanciſcatur (hoc enim licitum eſt, modo ſem- 
per tangat feriendo) & deinde ſecundã vice optatum ictum infligit, & 
Talum in quem collimaverat ad expetitam diſtantiam protrudit. Et 
quoties hoc ritè præſtat, toties ſine interpellatione ludere pergit. 
In 
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In hoc Luſu, Talus jaculatorius digitis teneri ſolet ea extremitate quæ 
prominentioribus Apicibus oppoſita eſt, quæ nempe eſt inferior ejus 
pars, dum in animalis Suffragine erectus confiſtit. Qui autem eum fic 
tenet, pollice premit angulum Chium, & Indice digito angulum Cum, 
& deinde manu prope humum adductà, tranſverſa motione dictum Ta- 
lum fortiter torquendo evibrat. Et niſi quis propriis oculis hoc factum 
viderit, vix poterit credere quanta vi hujus Artis gnari Talos emittere 
poſſunt : vidi enim Talos tam fortiter evibratos, ut ſi alicui pectus feriiſ- 
ſent, hominem fere exanimatum reliquiſſent. 

Alius Luſus dicitur e ub Sultan cjuni, i. e. Regius Luſus, 
qui fit, ut inter aliquos minores Talos ovinos aut cervinos in Circulo 
poſitos unus major Talus Bovinus erectus ſiſtatur, qui nominatur Sultan 
ſeu Rex; quem ſi quis jaciendo ferit ita ut eum è Circulo excutiat, tum 
lucratur omnes: ſed fi quoſvis alios Talos excutit, lucratur tantùm eos 
quos excuſſerit. Si verò nullos è Circulo excuſſerit, ſed tantùm aliquos 
tangit ita ut eos è loco moveat, tum tenetur dare tot quot tetigerit & & 
loco moverit. 5 

Alius apud Conſtantinopolim Luſus, eſt U ,oL—S0 = 
Vi dik-li ofuni, i. e. Ablativus & redditivus Luſus (taking and ſtak- 
ing) ab al) 4lmak, i. e. capere, auferre ; & C. =o Dik-mek, i. e. 
defigere, depangere, deponere, & pangendo plantare. Luſus autem fic ſe 
habet: aliquot Talis ordine & ſerie collocatis in Chiis aut Cois Lateribus, 
quiſque Colluſorum prius quam jaciat, nominatim eligit ſibi aliquod Tali 
Latus quod caſurum ſperat. Tum ad certam diſtantiam ſtando, evibrato 
è manu Talo, aliquos ex eis qui ſeriatim collocantur, ferire conatur : 
quod, ſi fecerit, & id quod præelegerat ac nominaverat, in movendo 
Talo Latus ſurgit, tum unum lucratur; ſi non, tum unum perdit. Et 
fic deinceps, fi plures movet: & reliqui Colluſores tenentur ſupplere ab- 
latorum numerum, ſc. quotquot eo modo lucrando ablata ſunt. 

Alias eſt e Saws Biftik juni, qui fit, poſitis aliquot Talis quos 
jaciendo ferire conatur Luſor: quod, fi fecerit, tum loco motus Talus 


in dorſo mantis collocatur, unde Talitro dejicitur & deturbatur ; & poſt- 
= 7 
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ea, fi nominatum quod ſibi elegerat Latus ſurgit, tum lueratur; alias 
perdit, ut ſupra in Ablat. & redd. Luſi. 

Cum Luſu penultimo ferè idem eſt 244) CAS) b ojunt, qui fit 
paucis aliquot Talis ſibi invicem fere contiguis, ſingulorum Chio latere 
humi applicato. Hoc facto, Luſores ad 8 aut 10 pedum diſtantiam ſtan- 
tes, alternatim jaciendo parvo Talo opplumbato reliquos ordine poſitos 
ferire conantur, ut in ſuperiore Luſu. Talum verò jaculatorium evibrant 
manu prope humum ducta, torto Indice & Pollice, ut ſupra. | 

Alius Luſus eſt i e- Tura gin, qui fit jacto in'menſi Talo, 
& rogato, Habebiſne Lenk aut Aultch? Si accidit ſecus quam dixerat, 
porrigit manum quæ torto Sudario aut Mantili verberatur cæditurque. 

Veteres Græci Talis pariter ac Glandibus quernis & Juglandibus lu- 
debant. Sic apud Pollucem {uns ſeu ds Au, ubi Talum intra ali- 
cujus Circuli ſpatium mittere contendebant : « py & xixAs @byggaPivres, 
aDiuvres agpd aan N oro TS A, Tov BarySiila t £y TW xi. Alia ſpecies 
que Aſtragalis plerumque exercebatur, dicta eſt g, cujus meminit 
Pollux cogem loco: H & Tpime xaMguin xvid i, yign)) Heir ws To mAv d 
Asha g, 85 au Mr, N nyog eis vdo rg rung i Neos 
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&. De Ludi Talorum Antiquitate. 


ICCE Ludus a ſumma & remotiſſimâ Antiquitate arceſſitur. 
Hujus enim meminit Homerus Iliad. V, 88, A 'Agayanun 

Nh Seis, circa Aſtragalos iratus, nempe Aſtragalorum Ludo percitus 
ird. In tanta antiquitate nullum hujus Ludi Autorem quærimus nec re- 
perire ſperamus: nam poteſt eſſe ut longè ante Homeri tempora exti- 


terit. Cum enim ludatur oſſiculis quæ naturalia ſunt, non erat opus 
Arte 
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Arte quæ ea excogitaret : & cum natura ipſa hujuſmodi officula homi- 
num oculis ſponte objecerit, non eſt impoſſibile quin ab ipſo Diluvio 
imo & a rebus primo conditis arceſſendus fit. Nam nihil obſtat quin 
Adamo & univerſo Mundo cozvus fit. 

Et quamvis hic Ludus fit Alez ſpecies a ſorte ac fortuna prorſus 
pendens, videtur tamen reliquis Alex Luſibus innocentior, cum nullibi 
legerim eum ulla Lege prohibitum nec illicitum pronuntiatum : ſed E 
contra, ſemper fuit Magnatum exercitium, & honeſtus habitus, quamvis 
Cicero ſemel eum vituperaverit, non tam ob naturam rei, quam ut 
Rhetoricum colorem inducere poſſet. 


HISTORIA DAMILUDII 


SEU 


LATRUNCULORUM. 


$. I. De hujus Ludi Mominibus. 


N Ludus Dam fit idem cum Ludo Latrunculorum, à quibuſdam 
dubitatur, forte quia modus ludendi non eſt prorſus idem; cum 
in Dam, prout apud Germanos exercetur, unus capiat alterum, ſed in 
| Latrunculis, ut videtur, duo includant capiantque unum. Sed hæc dif- 
ferentia non eſt tam magna, quin ut a diverſis Gentibus diverſimodè ex- 
erceatur. D. Saragin, ingenioſus Scriptor, judicat Ludum Dam Roma- 
nis notum fuiſſe ſub nomine Latrunculorum, de quibus mox agendum. 


|; XxX Hic 
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Hic Ludus Anglice dicitur Draughts, à 7rabendo Calculos : Belgis 
Schupv (q. d. Anglice Shove) a 7ruderds eoſdem, quaſi dicatur Ludus 
truſorius; quod cum Gallorum Pouſſes apprime convenit. Hic Ludus 
ab hujus & præcedentis ſeculi Autoribus ſæpè vocatur Calculorum Ludus 
quz quidem appellatio nimis generalis eſt, cum ferme omnes Ludi olim 
Calculis, i. e. Lapillis exercerentur. Nec ſanè comperi Romanos ea 
appellatione uſos fuiſſe. Nam quamvis apud Claflicos Scriptores fre- 
quens fit mentio Calculorum, qui proculdubio ad hunc Ludum ſpecta- 
bant; ipſum tamen Ludum denotare volentes Romani, dicebant Latro- 
num ſeu Latrunculorum Ludus : de cujus nominis ratione infra dicetur. 

Hicce Ludus veteribus Germanis, ut & hodiernis, dictus eſt Dam, 
& eundem exercere eſt Damen, i. e. Ludere Dam. Hoc nomen aliæ 
Gentes arripuerunt & mutuarunt: Hiſpanis enim dicitur Juego das Da- 
mas, Italis Giucco de Damas, Gallis le Feu de Dames ſeu Dames pouſſes, 
q. d. Dominæ truſe ſea truſoriæ, quia trudendo moventur. Hæc au- 
tem adduntur Epitheta, ut diſtinguatur hic Ludus a quodam Tabularum 
Luſu qui vocatur Dames rabbatu?s & Dames avallees, i. e. Domina de- 


pulſe teu ſiibduclæ & ſubmote. 


Ab Italis hoc nomen tranfiit ad Turcas, qui dicunt 2g —8) 3—0 


Dama ojuni, 1.e. Ludus Dama, Cumque nomen Dames in Linguis Eu- 


ropæis denotet Dominas, ſunt qui non dubitarunt hunc Ludum Latine 


appellare Dominarum Focum ; quod profectò eſt Jocus omninò ridendus, 
dum illi Critici nolunt extra ſuarum linguarum pomcœria quærere. Hic 
enim eſt vel Teutonum vel Romanorum Ludus planè Militaris, quo 
ſemper deſignata eſt forma Belli: unde à Romanis ſubinde dictus eſt 
Bellum Latronum. Iſti autem Latrones non erant fœminæ: vel fi fuiſ- 
ſent, quid quæſo Fœminis cum Bello? Vel an Teutones & Romanr 
fuerint ita effœminati, ut excogitarint quem eorum milites & magnates 
exercerent Luſum quendam Fœminarum potiùs quam Virorum? An 
Mecœnas & Galba (quos aliquis meminit eſſe Latrunculis Luſores) 
Luſum femininum exercuerunt? Abfit! Dictis itaque Criticis hujus 
Ludi ſcopus haud ſatis perſpectus eſt. Hoc enim non eſt rationi con- 

ſentaneum, 
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ſentaneum, ut Ludus cui Viri intereſſe ſupponuntur, ſub perſonis Fœ— 


minarum repræſentetur. Videmus autem pleroſque homines incuria duc- 
tos peregrinum & exoticum hoc a Teutonis acceptum nomen, vernacu- 
lis ſuis Linguis interpretantes ; quaſi omnium quibus ipſi utuntur nomi- 
num Origines, intra ſuæ Linguæ limites quærendæ eſſent. Iſtiuſmodi 
ſocordia magnis aliquando erroribus anſam dedit, inter quos & hic eſt: 
cui tamen cùm jam ubique ſit receptiſſimus, & quaſi urbe donatus, eò 
facilius a nobis condonabitur. | 


Hoc autem magis accurate perpendentes, facile perſpicient tam Teu- 
tonum quam Romanorum nomen eo ſpectare, ut utrumque huic Ludo 
Militari optime conveniat & Bellum indigitet. Ut itaque hujus Ludi 
primordia ſeu origines tam ex ſuo ipſius ingenio ſcopoque, quam ex vera 
nominum Originatione eliciamus, Teutonum Dam (quod quidem vò- 
cabulum ad nos Anglos uſque etiam propagatum eſt) proprie eſt Agger 
ſeu Vallum, quod tempore Belli contra Hoſtes aggeritur, & Damen eſt 
vias contra hoſtium incurſiones aggeſta terra tanquam muris obſtruere. 
Pro ejuſmodi Vallis ſeu Aggeribus habende ſunt Linea ſeu Striæ Duc- 
tuſque tam recti quàm tranſverſi, qui ſingulas Mandras & Stationes, qui- 
bus continentur Milites, circumſcribunt muniuntque. Adeò ut nomen 
Dam Munimentum & Præſidium bellicum hoc modo notans, Ludo etiam 
Bellico haud male quadrare cenſeatur. 

Quoad veteres Romanos, Militum nomen in hujus Ludi mentione to- 
ties repetitum, ſatis monet, eos hunc pro Ludo Militari habuiſſe. Sed 
preſertim, cum Latrones & Latruncul: fint Milites, adeò ut Latronum 
Ludus ſignificet Militum Ludum, hoc quidem omnem de hac re contro- 
verſiam plane tollit. 

Cumque Shabiludium fit quoque Ludus Militaris, plurimi perperam 
exiſtimarunt illud eſſe Latrunculorum Ludum : qua in re omninò falſi 
ſunt. Adeò ut mirum fit dictu, quantum bonæ Latinitatis hoc & ſupe- 
riore ſeculo male collocatum fuerit in applicando Latronum & Latruncu- 
rum vocabula Scachorum Ludo. Plerique enim moderni Scriptores Ludi 
Latrunculorum mentionem facientes, iſto nomine noſtrum Shahiludium 

3-8 intelli- 
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intelligunt. Quàm autem male torta ſunt Autorum Romanorum loca, 
dum ad Shahiludium, cui minime quadrant, invitd trahuntur, cuivis æquo 
hujus rei judici facile, ut ſpero, liquebit ; cam quid reverà Veteres hiſce 
nominibus intellexerint, in ſequentibus monſtravero. 

Jac. Micyllus in Notis ad Ovid. Triſt. lib. 2. ſuperiori ſeculo ſcriptis, 
ſtrenuè & quidem rectè negat verſus quos exponit Ovidianos referri poſſe 
ad Scachiæ Ludum, utpote cujus mentio, dicente quoque Merula, apud 
veteres nullibi fiebat. Dictus autem Micyllus peſſimè errat referendo 
eadem loca Ovidiana ad muri, de quo poſtea. 

Inter illos qui dictis nominibus Shabiludium intelligunt, ſunt qui pu- 
tant Latrunculorum Ludum primò inventum & uſurpatum fuiſſe in car- 
cere, propterea quod Latrones & Latrunculi ſint Fures ac Prædones. Et 
huc quoque pertinere exiſtimant Germanicum Schach, i. e. Prædari. 
Iſtis autem hominibus non innotuit utriuſque Ludi Antiquitas, nec fuit 
ſatis perſpectum, quod Latrocinii ad Furtum applicatio, modernior fue- 
rit, nec Ludi hujus origini coæva. Tempore enim Ennii & Plauti, La- 
trones ſemper erant Milites, forma Diminutiva dicti Latrunculi: & La- 
trocinari erat Militare. Ennius Annali primo, 


Hac effatus, ubi Latrones dicta faceſſunt. 
Idem alibi, 


Fortunas ecquas cepere Latrones, 
Inter ſe memorant. 


Plautns in Milite glorioſo, Act. 1, Scen. 1. 


Videtur tempus eſſe ut eamus ad forum, 

Ut in tabellis quos conſignavi hic hert 
Latrones, ibus dinumerem flipendium. 

Nam Rex Seleucus me opere oravit maxumo, 
Ut fibi Latrones cogerem & conſcriberem. 


Idem eadem Fab. Act. 2. Scen. 6. 
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An quia Latrocinamint, arbitramini 
Quidvis licere facere vobis? 


Idem AR. 4. Scen. 1. 


Nam hodie ad Seleucum Regem miſi Paraſitum meum, 
Ut Latrones quos conduxi, hinc ad Seleucum duceret, 
Qui ejus Regiam tutarentur, 


Varro Lib. 6. de Ling. Lat. & Nonius, citant Fragmentum cujuſdam 
Pottz ex deperdita Fabula Cornicularid, 


Qui Regi Latrocinatus decem annos Demetrio. 
Et alibi, 
Nam & hic Latro in Sparta fuit. 


Apud dictos Authores qualis primo erant Latrones, ſatis conſtat. Iſti 


autem poſtea ab originali ſuo Inſtituto deſciventes, eodem nomine quo 


primitus Stipendium, poſtea Suſpendium meruerunt. Tempore enim 
Ciceronis, Latronum & Latrunculorum vocabulis, non ut antea Milites, 


ſed Prædones notabantur. Et tempore Horatii idem, quaſi adhuc magis 
degeneres, habebantur Fures, iique nocturni. 

Rurſus vero de hiſce nominibus aliud eſt diſſidium: qui enim Milites 
iis deſignari fatentur, putant quod Latro fit q. d. Latero, & Latruncu- 


-lus q. d. Laterunculus, quia Regis aut Principis Lateri tanquam Satellites 


aſtabant. Minime autem probanda eſt hæc Originatio, quamvis Varro- 
nem habeat Authorem : cum enim maxima pars Linguæ Romanæ de- 
ducta fit ex Greca, fic & noſtrum Latro: quod itaque eſt i. q. AA i, 
g, Servus, famulus: vel i. q. Participium Mzrpway, unde eſt Latronis 
nomen, An Ts Nur, quia Principi ſuo in Bello ſerviebant, & hoc 


modo merebantur Stipendium dictum Arey, quod Heſychius exponit 


ul Huc facit locus Plauti in Curc. 


Latrocinatus annos decem mercedem accipio. 


It 
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Et Gracchus apud Nonium Marcellum, 


Qui apud Regem in Latrocinio fuiſti, flipendium 
Acceptitaſit. 


Hæcque vocabula vere Militaria, a veteribus optima Analogia huic Ludo 
Militari applicata ſunt. Adeo ut Calculi, etiam (qui vel erant Lapilli 
naturales vel ex Vitro fiebant) dicerentur Latrones, qui luſile prælium 
committerent: ſic Ovid. Artis amandi lib. 3. 


Cautaque non flult? Latronum prælia ludat. 


Idem in Artis amandi lib. 2. 


Sive Latrocinii ſub imagine Calculus ibit, 
Fac pereat vitreo Miles ab Hoſte tuus. 
Et Martial. lib. 7. Epigr. 72. 


9 


Sic vincas Noviumque Publiumque, 
Mandris & witreo Latrone cluſos. 


Hic Ludus apud Turcas aliquando appellatur Su Atlanbdgj, nunc 
Europzorum modo a Dama, quorum illud (ſi rectè diſtinxit nar- 
rator) (Ss Dagri, i. e. rectd, hoc vero wwy—S Ters, i. e. oblique 
movetur. Sed forte voluit docere, motionem: progreſſions eſſe directam; 
& motionem capiendi aut interficiendi aliquem, eſſe obliquam. 

Hiſpani quatuor hujus Ludi nomina habent : quorum unum eſt /as 
Damas, ſuperius dictum. Alterum eſt Alquerque. Tertium eſt Caſtro : 
quartum Real. De his Covarruvias, El padre Guadix dige, que el nombre 
Alquerque, es Arabigo, y lo meſmo que in Caſtellano llamamos Caſtro, porque 
tiene ſemejanga el Tablero rayado donde ſe juega d Caſtrametation lineada 
en planta. Deinde ſub nomine Caſtro, idem Covarruvias dicit, Caſtro, 2 
gue pon otra nombre llamamos Real, &c. y porque la planta fuya eftd li- 
neada, y ſe parece à las rayas del Tablero, en que los muchachos zuegan con 


unas pedreguelas, Llamaron eſte Juego el Caſtro. Pedro de Alcala in voce 
Alquerque, 
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Alquerque, hoc ſuo modo literis Hiſpanicis exprimit Arabicè Quergque. 
Diego de Urrea apud Covarruviam citatus, ducit Alquergue ab Arabico 
SD- Herequet, i. e. motio. Iſte autem peſſimè fallitur ; cum ex Ca- 


müſi Autoritate plane ſcribendum _ ) Alkirk per Keſram, quod à 
quibuſdam ſonatur Aer. 


Sed benè notandum eſt quod Hiſpani (ſecundum Covarruviam) per- 
peram huic Ludo tribuerunt hoc nomen Arabicum ab Arabibus Mauris 


acceptum, quod revera plane pertinet ad alium Ludum qui in hoc libello 
occurrit ſub nomine Tr:0d7on ; ubi de hac re fuſins dicetur. Arabes au- 


tem nec Africani nec Aſiatici (quatenus comperi) ullum huic Latrun- 


culorum Ludo nomen aptarunt : ideoque nec illis olim notum fuiſſe 
credamus, 


$, II. De Tabelld luſorid & Calculis, & de ratione 
 ludendi. 


STE Ludus exerceri folebat in Tabella, quæ apud Senecam voca- 
tur Tabula Latruncularia, Macrobio autem dicitur Abacus, Saturna- 
lium lib. . cap. 5. Sed vultiſne diem ſequentem, quem plerique omnes Abaco 
& Latrunculis conterunt, nos iſtis ſobriis fabulis, mutuis ex lecto relationi- 
bus exigamus? Germanis dicitur Dambozt ſeu Dambert five Dam- 


bret: Gallis Damier : Turcis * %s Dama tattaſi, Dame 
Tabella. 


Orbiculi quibus luditur, qui Ovidio forma diminutiva dicti ſunt Ca/- 
cul;, olim forma abſolutà dicebantur Calces : ſic Plautus in Pœnulo, 


Profe& ad incitas Lenonem rediget, ſi eas abduxertt : 
Quin prius diſperibit faxo, quam unum Calcem cierit. 


Romani olim vockrunt Ca/cules, quia primo apud vulgus Lapilli erant 
naturales. Unde etiam Hiſpanis vocantur Pfedregillas ſex Pedrequelas. 
| | Poſtea 
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Poſtea autem Magnates eos ex Gemmis vel Vitro arte factos habuer unt: 
de quibus Covarruvias, Eftas Pedreguelas en los Tableros de los ricos eran 
hechas con arte o de Criſtal o de Vidrio. Cümque hic Ludus Belli ſpe- 
ciem referret, iſti Calculi aliis nominibus appellati ſunt Latrones ſeu La- 
trunculi, & Milites, qui nunc pro te pugnantes, nunc Heſtes eſſe poſſunt. 
Sic Martialis lib. 14. Epigr. 20. 


Inſidioſorum ft ludis Bella Latronum, 
Gemmeus iſte tibi Miles & Hoſts erit. 


Et Ovid. lib. 2. de Arte amandi, ut ſupra allegatum, 
Fac pereat vitreo Miles ab Hoſte tuus. 


Hujus Ludi Calculi ſeu Orbiculi Turcis hodie vocantur ,—iJ,z Piller, 
pluraliter ; vel in ſingulari e Y Dama pili. Eſt autem Pill 
Nummulus, præſertim æneus quem Farthing vocamus: nam vel Num- 
mulis vel Orbiculis planis ex ligno aut quavis alia materia factis ludere 
ſolent. 

Calculus ſimplex Germanis dicitur Stein, Gallis Pion, Italis Pedino: 
Calculus verò duplicatus his tribus Gentibus dicitur Dam, Dame, 


Damate. ; 
Tabella in qua hic Ludus exerceri ſolebat, ex una parte Teſſeris, ex 


altera vero Calculis aptata erat: eodem modo quo fit ab hodiernis, qui 
in Alveoli ſeu Tabulz adverſa parte Teſſeris, in averſa parte tam Scachis, 
quam Calculis ludunt. Hoc vult Martialis, 


Hic tibi bis ſeno numeratur Teſſera punto : 
Calculus hic gemino diſcolor Hoſte perit. 


In luſoria Tabella Areolæ vocantur Mandræ, Septa, Valla, &c. Quot 
autem Areolas dicta Tabella contineret, uti etiam quot eſſent Calculi, 
apud veteres ſiletur. Souterius p. 60. dicit hunc Ludum 30 Calculis, 
ſe. 15 albis & totidem nigris exercendum : Sed forte melius dixiſſet 32; 


cum propter duplicatam utrinque ſeriem, numerus par eſſe debeat. 
Sunt 
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Sunt ex Germanis, ut & quoque Turcæ, qui 12 
aut 16 Calculis ex utraque parte utuntur. Eo- 
rumque Tabella hac forma conſtruitur, & Cal- 
culi ſemper oblique moventur, tanquam ex inſi-— | | 
diis hoſtes adorientes, ideoque Inſidioſi Milites ener 
vocantur. | 8 
Galli & Angli hunc Ludum exercent in ordi- 5 

2 


23 


— — 
1 
n.. 


nario Scaccario: in quo tamen non opus eſt ut 
Areolz in nigras & albas diſtinguantur, ſed om- FN 
nes ſint ejuſdem coloris. Et 12 ex utràque parte [OI IO 
Calculos ad hunc modum collocatos habuerit. Be 2 = 

Sed non videtur neceſſe ut Tabula ad certam 
aliquam magnitudinem, nec Calculi ad certum 
numerum reſtringantur ; cum in ipſo Ludo nulla 
hac ratione mutatio aut diverſitas evenire poterit, 
modo utraque ludentium pars fit æqualis. Nam cum fit imitatio Belli 
& duorum Exercituum inter ſe invicem belligerantium, tam Exercitus 
quam ejuſdem Campus militaris poteſt eſſe vel major vel minor, prout 
ludentibus fingere & formare placet. Unde fit ut apud veteres nulla fit 
in hac parte determinatio, quatenus comperiri potuit. 

Reſtat vero ut de ratione ludendi dicamus. De hac re Covarruvias, 
Alquergue es un juego de Piedregillas ſobre un Tablero rayado que haze di- 
verſos Quadros, y por las Rayas vam moviendo ſe, y quando ballan tercera 
Caſa vacia del contrario, paſſan a ella, ganandole la Piedra que eftava en 
medio, que alcunas vezes acaece ſer dos y tres, y ſi pud: endo tomar, no lo 
haze, pierde la fuya, y por termino proprio Selaſoplan, i. e. Proflant. Sic 
& Angli dicimus Puff it ſeu Blow it; quando nempe Ore ſufflando, 
auferimus Colluſoris Calculum quo ipſe, fi ſatis intente animadvertiflet, 
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noſtrum capere potuiſſet: ipſo enim negligente noſtrum, nos ipſius Cal- 


culum nuda manu tollimus: idque vel ante vel poſt Coronationem. 
Gallice vocatur Forgat, quando aliquis cogitur capere Adverſarium, alias 
ipſe capitur. 

2 2 Communi 
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Communi autem ludendi ritu, ex veterum ſententia conſtat luſum 
fuiſſe diſcoloribus Calculis, adeò ut duo concolores unum diſcolorem 
circumventum tollerent, Ad hoc verò evitandum, oportebat habere co- 


mitem a tergo ſequentem, qui poſſet ſtipare & munire eum qui ſe pe- 
riculo exponebat. Hoc vult Ovidius Triſtium lib. 2. 
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Diiſcolar ut recto graſſetur limite Miles, 
Cum medius gemino Calculus Haſte perit. 
Ur mage velle ſegui ſciat, & revocare priorem : 
Nec tuto fugiens incomitatus eat. 
Idem in Artis amandi lib. 3, ubi Puellas quid ex earum parte agendum 
ſit, docet, 
Cautaque non flult? Latronum prælia ludat, 
Unus cum gemino diſcolor Hofte perit. 
Bellatorque ſuo prenſus fine compare bellet i 
Amulus, incaptum ſepe recurrat opus. | 
Alias legitur, & captum ſepe recurrat iter. 5 


Ex his colligimus Romanorum Ludum, ut ſc. unus diſcolor à duobus 
concoloribus capiatur: deinde, quòd recto limite, i. e. rectà eundo pro- 
grediantur Calculi ; oblique enim quaſi ex inſidiis cædunt feriuntque, uti 
Pedites in Shahiludio faciunt. Illad Turcis & 1&5 —b Dogri, i. red : 
hoc verd (ys Ters, i. oblique, Porro, fi volumus revocare Calculum 
(quod ſolis Coronatis fit, ut Officiarii privilegium in Scachis) ut antea 
progrediens, ita nunc nec recedens ſeu fugiens, ſine comite tutò ire po- 
teſt, Nam ſemper moleſtum opus iterque zeloſo Bellatori five Luſori 
recurret, fi deprehenſus fit ut ſine compare bellet. 

Videtur hic Ludus inſtitutus ad imitationem Belli Equeſtris, ut fc. 
Milites fuerint Equites, quia alii alios capiunt feriuntque faltando : fi 
enim tertia Areola, ea nempe quz ultra Hoſtem eſt, vacare deprehen- 
datur, meus Miles per caput Hoſtis ſaliendo eum capit. Hoc autem 


faciendum eſt quando habemus in promptu alium ex noſtris qui nos 
muniat 
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muniat, ut rurſus mox non capiamur : alias enim lentiori gradu in proxi- 
mam tantum areolam eundum eſt, & a cædendo adſtinendum. Iſido- 
rus Originum lib. 18, cap. 67, de Calculorum motu ſic agit, Calculi 
partim ordine moventur, partim vage. Ideò alios Ordinarios, alios Vagos 
appellant. At vera qui omninò movert nan poſſunt, Incitos dicunt. Unde 
& egentes homines Inciti vocantur, quibus ſpes ultra procedendi nulla reſlat. 
Hinc phraſis, Ad incitas redaflus ſeu reductus; &, Res ad incitas rediit, 


i. e. ad malum ſtatum: hoc, inquit Budæus, eſt Proverbium deſumptum 


a Calculis luſoriis qui loco cieri ſeu moveri nequeunt : quaſi ab in priva- 
tivo, & cieo, id eſt, moveo. Aliter autem apud Ciceronem, Iucitus eſt valde 
citatus & agilis: nam in ſubinde eſt tam intenſivum quam privativum. 

Plerumque autem, quando aliquis Militum ita undequaque include- 
batur ut progredi & regredi nequiret, dicebatur alligari, & talis Calcu- 
lus erat alligatus: & quando viam evadendi ſibi proſpexiſſet, dicebatur 
exire. Sic Seneca Epiſt. 117, Nemo qui ad incendium domils ſue currit, 
Tabulam Latrunculariam perſpicit, quomodo alligatus exeat Calculus, De 
hoc Autor Panegyrict ad Piſonem. 


V niveus nigros, nunc ut niger alliget albos. 


Calculi itaque aut ligabantur ut non poſſent exire nec moveri, aut ca- 
piebantur: & unus commodè collocatus poterat duos adverſæ partis li- 
gare; fed unus diſcolor capi non poterat, niſi a duobus contrarus incluſus 
& circumventus. 

Porrò obſervandum eſt, quod qui in luſu plures ſibi reſervabat Cal- 
culos, majorem vincendi ſpem habebat: qui verò pauciores, propior erat 
ut perderet. Ideoque Seneca de Tranquillitate animi lib. 14, de ſumma 
Julii Cani jamjam morituri ſecuritate agens, hzc habet; Yerijimile non 
eſt que vir ille dixerit, que fecerit, quam in tranquillo fuerit. Ludebat 
Latrunculis, cùm Centurio agmen periturorum trahens, & illum quoque ci- 
tari jubet. Vocatus, numeravit Calculos; & ſodali ſuo, Vide, inquit, ne 
poſt mortem meam mentiaris te viciſſe. Tum annuens Centurioni, Teſlis in- 
quit, eris me uno antecedere. Luſiſſe tu Canum illd Tabuld putas ? Illſit. 
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Si aliquis ex Militibus per hoſtiles copias perrumpens, ad extremam 
lineam pervenerit, is majore reliquis autoritate pollens, evadit Imperator 
ſerto coronandus, Turcis in hoc Ludo dictus A Padifpeb, qui 
totius Exercitiis Dux generalis habetur. Si plures ejuſmodi ſuccedunt, 
priore adhuc in vivis manente, ut in Shahiludio, reſervandi ſunt donec 
Imperator vel defunctus vel captus fuerit : nam plures Imperatores ſeu 
Generaliſſimi ſimul eſſe non poſſunt. Ide6que in Europzorum Luſu in- 
eptum videtur plures eodem tempore Coronatos habere, quos vocant 
Officiarios : ſed in Romanorum Luſu nulla Officiariorum mentio, nec 
quales aut quinam ſint Officiarii dici poteſt ab ullo mortalium. Quicun- 
que autem evaſerit Imperator, alio ejuſdem ſpeciei quaſi Serto corona- 
tur & duplicatur. Et, cum reliqui ſimplices poſſint tantum (ut milites 
gregarii) recta & progreſſivà motione uti, dictus Imperator donatur li- 
bertate pro libitu quaquaverſus progrediendi & regrediendi, ut pro re 
natd Militibus mandata impertire poſſit. Ideoque ubi plures eodem 
tempore tales ſunt, maximum Luſori commodum afferre poſſunt, fi modo 
legitimum fit plures eodem tempore Imperatores habere. 

Sed ut explicatiùs dicam, nobis hodie is dicitur Imperator, qui plures 
Reges aut Liberos Principes ſub ſe habet. Longe aliter vero apud Ro- 
manos, Imperator erat exercitiis Dux Generalis qui devicerat hoftium 
exercitum 10000 hominibus conſtantem. Et hoc plane huic Ludo Mi- 
litari quadrat, ut qui in eo Imperator eſt, fit Exercitis Dux Generalifſi- 
mus, eodem modo ac apud Romanos mos erat; ut quoties aliquis Ex- 
ercitis Dux Generals, ut ſupra dictum, inſignem Victoriam reportäſſet, 
toties eum Imperatorem nuncupare : quod etiam in eorum Nummis 
memorialibus notatum, ut « Jv Imperator xv1, id eſt, decimoſexto. 
De hoc conſulatur Camdeni Britannia in initio, ubi de Nummis agit. 
Sic in hoc Ludo Victor, ſua vice fit Imperator. Et hoc apud veteres 
erat Imperator exire. Sic Flavius Vopiſcus in Proculo, Nam cum in quo- 
dam Convivio ad Latrunculos luderetur, atque ipſe decies Imperator exifſet, 
quidam non ignobilis Scurra, AVE inquit AUGUSTE,; allataque land 
purpured, bumeris ejus junxit, ſeu, ut alias legitur, humeros ejus vinxit. 


Ad 
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Ad hunc locum Dempſterus in Paralipomenis ad Joh. Roſini Antiq. 
Roman. lib. 5, cap. 1, Videtur exprimere formulam creandi Impergtoris 
Byzantini obſervatam. Nam inter alia Principatiis Ornamenta & Inaugu- 
rationis Symbola, purpured Chlamyde humeros veſtiebant. Corippus de Lau- 
dibus Juſtini Imp. lib. 11, num. 4, 


Ceſareos humeros ardenti murice texit 
Circumfuſa Chlamys, &c. 


Omnium autem ampliſſimam hujus Ludi deſcriptionem habemus ex Ec- 
loga ad Calpurnium Piſonem in Catalectis veterum Poëtarum, & alibi : 
cujus Poëmatii quidam Ovidium, alii (ut Hadr. Junius & Joſ. Scaliger) 
Lucanum Autorem ſtatuunt: 


Te þ forte juvat ſtudiorum pondere feſſum, 

Non languere tamen, Luſuſque movere per artem : 
Callidiore modo Tabuld variatur apertd 

Calculus, & vitreo peraguntur Milite Bella; 

Ut niveus nigros, nunc ut mig er alliget albos. 

Sed tibi quis non terga dedit ? quis te Duce ceſſit 
Calculus ? aut quis non periturus perdidit hoſtem? 
Dum fugit, ipſe rapit : longo venit ille receſſu. 
Qui feetit in Speculis, hic ſe committere rix@ 
Audet, & in prædam vententem decipit hoſtem. 
Anticipes ſubit ille moras, ſimiliſque ligato, 
Obligat ipſe duos : hic ad majora movetur, 

Ut citus, & fradid perrumpat in agmina Manard, 
Clauſaque dejecto populetur mama Vallo. 

Intered ſectis quamdis acerrima ſurgant 

Prœlia Militibus, plend tamen ipſe phalange, 
Aut etiam pauco ſpoliatâ milite vincts, 

Et tibi captivd reſonat manus utraque turbd. 


Calculorum in hoc Ludo numerum, ut ſupra, nullibi invenio determi- 
natum: 
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natum : at cum Luſus fit forma duorum exercituum, & cum exercitiis 
nullus fit determinatus numerus, ideoque nec in hoc Ludo certus Cal- 
culorum numerus eſt neceſſarius, modo ambo exercitus ſint numero 
pares. Et ut in Latrunculis, unum difcolorem duo concolores circum- 
ventum capiunt, fic & in eo qui apud Grzcos olim erat 60 Calculorum 
Luſus huic valde fimilis, fi non idem, f d- A Tour WlÞor Tan, 
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Hinc dicitur nix T«v. Et apud Zenobium Cent. 5, Prov. 67, legi- 
tur, H 02 Hes, cidbs 867 rœtadlag r. Non autem hinc colligen- 
dum (ut apud Meurſium videtur) quod nas fit vera Nifea; ut neque 
ex ſequentibus poteſt colligi quòd nas fit x ſtrictè ſumpta, ſc. ea 
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Dictus Cratini locus in Captivis, ſubobſcurus eſt, ubi fortè illudit 


Athenarum Urbi (emphatice aliquando dictæ nas, & a Pandonto ejuſ- 


dem Rege, Haidens) ad hanc per Urbem ludicram pulchre alludendo, 


& ad Regis Adulatores, ubi ſc. 4 Cratino luſum ſeu jocatum eft, Pandio- 
nidem Regis Urbem, cujus de Adulatore quam dicamus, noſti; & Canem, 
& Urbem quam ludunt : ubi Adulatores Canibus comparantur, & pulchre 
a Poeta alluſum eſt, ut præſentes tunc mores perſtringerentur ſub um- 
bra hujus Ludi, qui, quia anteactis ſeculis inſtitutus fuerat, a nemine 
taxari potuit. | 


Huic Ludo ſimilis eſt alius dictus Tpappirpes : fic enim Pollux EH. 
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Kay Tpaprpecs H/. Et Heſychius, Auto pup pos TU ic uy Vcc 477 
nora N A fach EU xwpars üduνẽu-. Hicce Ludus videretur Ner- 
diludio affinis, niſi quod Calculorum numero fit diſpar; qua in parte 
nullum ſcimus Ludum qui huic correſpondeat. 


F. III. De Ludi Latrunculorum Antiquitate. 


NT ER Latinos qui hodie extant, Seneca hujus Ludi mentionem 

frequentiùs injicit: & Plinius ex Mutiano meminit Simias Latrun- 
culis luſiſſe. Sed proculdubiò ejus antiquitas longè ultra horum virorum 
tempora arceſſenda eſt. Cùm enim in hoc Ludo Latrunculorum nomen 
(ſecundum ejuſdem primitivum & primarium uſum) nil niſi plane Mi- 
lites ſignificàrit, ejuſque dictus uſus poſtea in deſuetudinem abierit, ſta- 
tuendum eſt hunc Ludum inventum fuiſſe illis temporibus quibus pri- 
marius dicti nominis uſus vulgò obtinebat, cum hoc nomen tam appoſite 
rei naturæ & ſcopo reſpondeat, ut ſupra notatum eſt. 

Ut itaque retro eundo propius ad inventionis tempora accedamus, & 
hoc modo hujus Ludi Antiquitatem eliciamus, obſervandum eſt, ut ſu- 
pra, quod ſaltem tempore Ciceronis qui ſeculo Chriſtum præcedente flo- 
ruit, primitivus Latrunculorum vocabuli uſus omninò exolevit : ideoque 
aliquot ſeculis ultra Ciceronem hujus Ludi Originem repetendam eſſe; 
ſc. ab eis ſuperioribus ſeculis quibus hujus Ludi vocabulum uſum ſuum 
primitivum obtineret, nempe ultra tempora Plauti, apud quem Latronum 
& Latrunculorum primaria ſignificatio erat receptiſſima. Si hie Ludus 
fit Græcorum nzas, ut quidam volunt, tum luce hiſtorica deducatur a 
temporibus ultra Cratinum, qui quinto ante Chriſtum ſeculo floruit, 
Sed nolo rem tam incertam temere determinare, cum nullibi apud anti- 


quos extet ies Schema unde inſtituatur utriuſque Ludi vera & certa 
collatio. 


Quamvis 


— — — - 
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Quamvis itaque certum fit hunc Ludum ſuiſſe valde antiquum, quo 
tamen certo ſeculo inventus fuerit, aut quis primus excogitaverit, nullibi 
proditum. Et ſanè vix credo eum fuiſſe Græcorum Inventum, cùm apud 
Græcos certum ejus nomen non extet. Fuit itaque potiùs vel Romano- 
rum vel Teutonum Inventum, in Occidente natum. Cumque jam ex 
certiſſimis indiciis ſatis appareat hunc Ludum eſſe octingentis aut pluri- 
bus annis antiquiorem Shahiludio (quod Orienti ſua incunabula debet, & 
non niſi quingentis poſt Chriſtum annis excogitatum eſt) quam male 
hac in parte a Criticis hactenùs tractata fuerit Latinitas quæ apud Ro- 
manos Scriptores ad hunc Ludum ſpectat, aliis judicandum relinquo. 

Poſt Latrunculorum Ludum (Angl. Draughts) tanquam ei affinem 
exhibemus magnum Chinenfium ludum qui a Magiſtratu & Magnatibus 
exerceri ſolet: quem calluiſſe pro ſat magno honore habetur, quamvis 
quis aliam dignitatem non habeat, nec aliam Artem calleat, ut notat Pur- 
chaſius noſtras: nam is eſt ex precipuis Ludis quos Magnates & Viri 
Principes affectare ſolent, cum Foliticam Aſtutiam & circumveniendi 
Artes pre cæteris doceat. Et quidem hujus Ludi Prototypum ex Oriente 
delatum accepi ab Ampliſſimo Viro D. Gifford ad Indos Mercatore, 
qui ex India redux tum nuper fuerat Fortalitii noſtri St. Georgii in Ma- 
draſpatnam Gubernator digniſſimus: cui pro tanto favore maximas Gra- 
tlas refero. 


De Circumveniendi Ludo Chinenſium. 


\ E hoc Ludo primo audiemus Jeſuitarum deſcriptiones imperfectas 
& inter ſe diſcrepantes. Et poſteà Chinenſis mei deſcriptio verior 
& perfectior afferetur. 


De 
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De eo fic habet D. Semedo, E ancora graviſſima forte di giuoco fra 
efi il ſequente, In uno Scacchiere di trecento Caſe, giuocano con ducento 
pezzi, altri biancbi, altri neri. Con queſti Puno procura di mandar nel 
mez29 delle Scacchiere li pexzi dell altro, accid che poſſa fignoreggiar nell 
altre Caſe : in fine chi ha per ſe pid Cafe occupate, vince il giuoco. In 
tal giuoco con gran guſto Soccupano gli Officiali, e ſpeſſo vi ſpendono buona 
parte del giorno; perche tra gente perita in un giuoco vi ſi conſuma un hora. 
Gli eſperti do queſto giuoco ſono. ſtimati etiandio per queſto ſolo titolo; e cos 
ſono ſpeſſo chiamati, e preſi come Maeſtre q eſſi con tutte ſe cerimonie. 

Dominus Trigautius ſequentem deſcriptionem (etiam imperfectam) 
in ſuo de China Libro habet: Graviſimum inter eos Ludi genus eſt hujuſ- 
modi. In Alveo ducentarum Cellularum pluribus quam ducentis Calculis col- 
ludunt, e quibus alii candidi ſunt, alii atri. His Calculis alter alterius 
Calculos procurat in medium Alveum relegare, ut reliquis detnde Cellulis do- 
minetur : ad extremum, qui plures in Alveo Cellulas ſibi ſubjecit, Vittor 
appellatur. Hunc Ludum avidiſſimè arripiunt Magiſtratus, & ſæpè maxi- 
mam diei partem ludendo conſumunt : nam inter ludendi peritos, boram in- 
egram unus Ludus tenet, Qui hujus Lud! peritus eſt, tamelſi nulld alia re 
inſignis fuerit, ab omnibus colitur, & evocatur. Imd nonnulli etiam ſolitis 
Abi ritibus Magiſtros legunt, ut ab iis accurate hujus Ludi rationem edi- 
ſcant. 

In Legatione Batavica ad Sinas, legitur, Magnatum Ludus eft, quo 
Tabulam excavatam, cut trecentæ Aidicule ad latera ſunt, cum ducentis 
Orbiculis albis partim & nigris, adbibent. Qui plures Fdiculas occupat, 
Victor eft. IJpſi Magiſtratus integros dies huic Luſui impendunt, & qui in 
eo excellit, famam inde ac ſtimationem apud reliquos conſequitur. 

Sed miſſis hiſce aliorum deſcriptionibus, Dominus Shin Fo-gung, na- 
tivus Chinenſis non indoctus, tale ejus Schema pro me delineavit, Lu- 
dumque deſcripſit ſequenti modo. 


A a a Hic 
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Hic Ludus bellicus (inter Sinenſes & Tataros Bellum repræſentans, 
cujus etiam Schema eſt Campi militaris æmulum) apud Serum Magna- 
tes plurimùm exerceri ſolet Orbiculis vitreis numero 360, in Tabella 
(in cujus Long. & Latitudine ſunt 18 Areolz in ſe ductæ) cujus Qua- 
dratura eſt duorum Pedum, & aliquando minori forma. 

Iſte Ludus Sinice vocatur Hoy Ki, i. e. Circuli Ludus ſeu Circularis Lu- 
dus; vel alias plerumque dicitur Vei NV, eodem ſeuſu: nam We! eſt 
Circum ſeu Circulus five Circuitus, &c. Intelligitur autem Circumventio 
qua unius partis Orbiculus ſeu Miles vitreus a pluribus Hoſtibus circum- 
ventus capitur, prout in ſequente Figura æneã cernitur, ubi quatuor 
Areolarum medio Angulo ſitus Orbiculus à quatuor circumfuſis Hoſti- 
bus includitur, & hoc modo incluſus capitur. Hæcce Figura ſeu inclu- 
dendi Formula quadrata Sinicè vocatur Yen, i. e. Oculus ſeu Ocellus: & 
hujuſmodi Oculos ſemper conficere conatur quivis Luſor Victoriæ ſtudio- 
ſus, cum hac ratione vincat. 


* 


Principio 
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Mos collocandi in principio. Oculus. 


Principio quidem dicta Tabella ad ludendum inſtruitur tantùm ali- 
quot Orbiculis ſeu Militibus ex utraque parte, cum Areolæ non ſuffi- 
ciant ut omnes ſimul prælio interſint, nec id fieri ſolet. Colluſores au- 
tem alternatim & per vices, ſuos Milites ſigillatim collocant, prout in 
alterà Figurà æneã quadrat vides, ubi alterutrius partis duo Milites in 
4 Areolarum Angulis in procinctu ſtantes viſuntur. Sed & inter collo- 
candum ſubinde ad hoc collimant ut (quantum poſſint) faciant Ocel- 
lum, ut ſupra in Diagrammate delineatur, cum id ſemper fit utriuſque 
partis Scopus : & quicunque facto ejuſmodi Ocello poteſt 4 ſuis Militi- 
bus unum hoftilem Militem includere & circumvenire (ut in dita Fi- 
gur4 æneã modus capiendi incluſum Hoſtem docetur & repræſentatur) 
illum capit & Captivum ducit, nempe Chinenſis Tatarum, aut vice 
verſa, 3 

Ut autem magis particulariter hujus Ludi indolem & ludendi modum 
doceam, uterque Luſor debet habere Orbiculos ſeu Milites ſaltem 180, 
quos prout opus eſt è Vaſculo promit: nam, ut dictum, non eſt ne- 
cefle omnes fimul in medium adducere. Inchoari ſolet Luſus circa me- 
dium Fabellæ: maxima autem Ars in initio coltocandi Milites, & dein- 
ceps eoſdem promovendi, ita eſt ut commode poſſint aliquem ex Adver- 
fariis circumveniendo capere: qui de cauſa inſidiandi & opportunitatem 

| Aa a 2 captandi 
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captandi licentia utriſque Colluſoribus eſt æqualis, dum quiſque ſui vice 
ſigillatim tantim unum Militem collocat, idque quantum poſſit ad inſi- 
diandum : nam & inter collocandum alli alios capiunt, nec expectatur 
donec omnes in Campo Militari collocati fuerint. Hic enim Ludus re- 
præſentat duos Exercitus ſeu Virorum Agmina pro aliqua Regione con- 
tendentes, & hoſtes tam omnes quam ſingulos circumveniendi opportuni- 
tatem captantes. Et hac ratione in procinctu ſtantibus Viris Militaribus, 
ſupradicto modo miſcetur prælium, ut ſc. capiendus Hoſtis a 4 Adver- 
fariis incluſus (quod vocatur Oculus) rite fiat Captivus, cum non habeat 
exitum nec fugiendi locum, dum omnes per ipſos Angulos ſeu linearum 
interſectiones, & non aliter, rectà movere teneantur, ab Angulo in An- 
gulum per ipſas Lineas directè, & non oblique extra eas: nec poteſt 
alias erumpere aut evadere, niſi aliquis Angulus fit vacuus & inoccupatus 
pateat. Ideoque qui alios circumvenire ſtudent, omnes Aditus præcludere 
& occupare neceſſe habent. . | | 

Quando autem faciendus eſt Oculus, fi non habet quis in Menſa qui 
eum conficiant, è Vaſculo ſuo novos promit : &, f1 una aliqua pars Ta- 
bellz ſeu Campi Militaris nimis occupata fit ab Hoſtibus, tum ſuos in 
aliam partem ſubducit : ſed tunc Hoſtis eum perſequitur, ſuos etiam 
ubicunque placet alternatim collocando, ut alterius Milites vel aperta vi 
vel inſidiando capere poſſit. Et tandem quando pleræque partes Campi 
occupantur ab altera parte pugnantium, abſumptis & diminutis hujus 
partis M:litibus ita non reſtet ſpes vincendi aut evadendi, tum ( fi ulte- 
riùs ludere non libet) Luſu finito a Victore proclamatur, Hugn ledo, i. e. 
 Finitus eft : nam eadem voce ſignificatur inis, finitus, finire, &c. ubi 
ſenſus diſtinctio ex ſitu in ſententia & conſtructione diſcernenda eſt ; eo- 
dem modo ut in uſu vocis Mei ſupra docetur. Eſtque lego Particula ferè 
expletiva Tempus preteritum notans. 


His factis, tandem uterque Luſor numerat tam quot Campi partes 
ipſe tunc poſſideat, quam quot in eis Milites habeat ſuperſtites : aut fi 
alter Luſorum indubitatè unam aliquam maximam ſeu majorem Campi 
partem poſſidet, tum opus eſt ut numeret tantum Milites ſuos, cum de 

Campo 
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Campo non dubitetur. Et qui plures Campi partes occupat tenetque, 
dicit, Ego tot partes poſſideo, tu verd pauciores, minutis etiam Militi- 
bus, ergo Ego vinco. Sed quamvis quis pauciores Campi partes poſſi- 
deat, ſi tamen is plures ſuperſtites habeat Milites, tum ille vincit. 

Ex his omnibus conſtat, hunc Ludum non eſſe Caſui & Fortune ſub- 
jectum, ſed mera peritia gubernari; adeoque non eſſe dubium quin ab 
omnibus licitus habeatur. Notandum etiam, - quod. Ludi Character a 
Chinenſe meo diverſimode ſcriptus . eſt, uti videre eſt conferendo hunc 
cum eo qui in Tabulæ Ludo uſurpatur : quod monendum duxi, ne quis 
dictam diverſitatem a mea incuria proceſſiſſe putet. 


HISTORIA TRIODIL 
F. I De hujus Ludi N, n. 


I C Ludus bene notus fuit Romanis, apud quos tamen ſingulare 

ejus nomen non reperi. D. Bulengerus Gallus in libello Ludo- 

rum, de hoc Ludo agens hæc habet, Madrellas inquam noſtri vocant, quia 
Materes ſunt Baculi, Autore Nonio : unde & hodieque vox Gallica Matras, 
Sagittam fignificat, quaſi Baculum. Siſenna vetus Autor dicit, Gallia Ma- 
teribus, id eſt, Telis longis pugnat. Materis, i tua, m vanua, unde & 
Materia difta [ex Cyrilli Gloſſario.] Cæſar etiam in Commentariis memi- 
nit Materes quibus pugnatum eſt. Sic Bulengerus. Vir autem Doctus rem 
non tetigit: nam in voce Madrellæ, litera d (unde tota vis Etymologiæ 
Bulengeri pendet) non eſt radicalis, fed plane epenthetica & adventitia : 
& hiac ſublata, ut legatur Marellæ, ejus Etymon ſane ruit : nam tunc à 
Materis deduci non poteſt. Prætereà hodie Sagittam non vocant Matras, 
ſed Matlas, niſi forte / & r fint commutabiles. Superior vox Materis 
(in Francorum Bello ſancto in Palzſtina geſto) ab Orientalibus accepta, 


irrepſit inter Perſas, quibus - Matras ſeu Materis, & Turcis 
24 
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„ . Materia, eſt Claua magna ſeu oblongum lignum aut tignum, 
quo ceu conto pugatur, quove ceu repagulo ſive peſſulo janua fulcitur 
& clauſa ſervatur. Significat quoque /angos Palos, ex quibus erectis & 
humo infixis conficitur Loricatio pro militibus defendendis, vulgò es 
Pali ſado s. Fruſtrà P. Golius conjicit fic dictum, q. d. gy—=—5 3+ 
ma- ters, nol timere, ſe. bis lignis adhibitis. Alias autem Sepimentum 
ex Tignis Paliſue aut Fe conſtans, Arabice vocatur i JL. 
Gjaphlak, Perſice u Dar#hazi#n. Sic D. Golins ex Camus, 


cujus autoritas in Perficis non multum valet; quippe qui, ejuſve fcriba, 
in eis haud ſemel erraverit. - Cum autem talis vox apud lexicographos 
Perſas non extet, nullus dubito quin in Camils reſcribendum fit @3J,0 
Dirdzin ſeu 8:3)),0 Dirdzina, i. e. Longuriale, ſeu ex Longuriis con- 
ſtans res. 

Sed, nt quid fit dicam : Inſtrumenta ſeu Fruſtula quibus hie Ludus 
exerceri ſolet, reverà nomine Gallico appellantur Merelles, unde fit Ma- 
relles, ut legit Rablais, & Marelle, ſeu, ut D. Bulengerus interpolato 4, 
minds rectè legit, Madrellz ; quæ in Gallia aliquando ſunt erecta Fruſtula 
lignea, aliquando vero Lapides ; Cotgravius Pedites vocat. Et, quia La- 
pillis aliquando tuditur, Cæſar Oudin Hiſpanice nominat Juego de Tablas 
e Picdras, mints. proprie.. Totus iſte Ludus hodie vulgd nominatus eſt 
Jen des Merelles, unde etiam in Glofſi Talmudici hem eodem ſono. 
Hince etiam fit ut quibuſdam Italorum dicatur Giuoco di Smarelli. Dictus 
Oudin quoque alibi tanquam Hiſpanicum hujus Ludi nomen adducit 
Aguerque, cui ( poſtquam falſo expoſuit per Gall. Eſchets & Dames) 
ſubjungit Un jeu qui fe fait avec des Gettons, quod de hoc Ludo intelli- 
gendum eſt. Covarruvias itidem fallitur, hoc nomen Alquerque reſtrin- 
gendo ad Ludum quem vocant /as Damas (i. e. Draughts) male om- 
ninò; cum certum fit hoc eſſe Arabicum Triadii nomen propriè fic 
dicti, ut infra docebitur. Ex his partim videmus quantum ab Autoribus 
in Ludorum nominibus aſſignandis & explicandis erratum eſt. 

Italis vulgo vocatur Tavola da Molino, cui conforme eſt Germanicum 


ejus nomen Mulen mola, ſeu Dupel-mulen, i. e. Dupla malina; forte 


quia 
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quia ejus Schema perinde ac Lapis molaris variis ſtriis ductibuſque con- 
ſtat, relicto foramine in medio: quæ tamen originatio non fatisfacit. 
Sunt quibus Diagrammatis mediana pars ( Anglis the Bulhell ) vocatur 
Latine Madius, forte pro Medius. Sed cum Germ. nomen Meule (ut 
al. dicitur) præcipuè notet dictam partem medianam, quæ Gallis ſem- 
per dicitur le Milieu, i.e. Medium (quod eſt bene quadrans nomen) 
mallem judicare Germanicum Meule a Gallico corruptum fuifſe. Dicta 
media pars Perſis dicitur (. oz Zindan, i. e. Carcer, idem quod Ara- 
bicum ejus nomen . =, Srgjn ſeu A Sigjl: & tale eſt aliud ejuſ- 
dem Anglicum nomen the Pound, quod pecorum carcer. In hoc enim 
loco, ſi diagramma ſit ſatis amplum, captos ſeu occiſos Milites ponunt. 

Alias autem Belgis eſt aliud nomen & duplex forma; minor dicta 
Drie⸗ſticken, major Negen-ſticken, quia apud eos tribus aut novem 
Ligniculis exerceri ſolet. Germanis paulò aliter, minor dicitur Nulochen, 
q. d. Novem loca, quæ in ejus Schemate ſunt ; major vera Dupel-mulen, 
ut ſupra. | | 

Apud Anglos vocatur Buſhels, forte propter mediam Schematis par- 
tem, quæ aliquando ita formatur, ac ſi Modium rotundum referre vide- 
retur. Quin & alia habet nomina ſecundum numerum fruſtulorum qui- 
bus luditur, eaque a Gallico nomine corrupta quo tempore Normanni 
Angliam poſſiderent: ſicut eſt Marlin: alias three mens Moꝛals, & 
nine mens Mozals, & nine penny miracle, aut nine pin miracle z; 
alias three penny Mozis, aut five penny Mozis, aut nine penny MWo- 
ris, alias three pin Mozis, aut five pin Mozis, aut nine pin Mozis. 
Pro his autem omnibus veriùs & rectiùs dicendum eſt three pin e⸗ 
rells, aut nine pin Merells, à quo cætera omnia nomina corrupta ſunt, 
Nam hic Ludus A pueris Salopienfibus exercert ſolet, duo humi Sche- 
mate, in cujus Angulis impacti ſunt tot Paxilli lignei, wooden pins, 
qui dentibus extrahendi præſcribuntur. Cumque in humum adigi ſo- 
leant tam alte ut ne vix reſtet extremitas extra humum viſenda, difficile 
erit dentibus apprehendere, nifi priùs ore applicato ad inſtar Canum ter- 
ram rodant eamque rodendo avellant, priuſquàm talem Paxillum denti- 
bus tangere liceat. . Apud 
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Apud Græcos, monente D. Golio in Lexico Arabico, hodiè vocatur 
We en: ſuſpicor vero rectius legendum one, trivium foul triplex via, 
ON nominis ratio infra patebit. 

In D. Caftelli Lexico Polyglotto hie Ludus vocatur Ruſſicè Cachii, 
& Armenicè Sgjong. Forts fit Armenicum Szough, quod eſt Palus ſeu 
Paxillus, huic Ludo ſatis quadrans. Armeni autem a me interrogati, 
reſponderunt nomen ejus eſſe Digb, quo ſignificatur Linea ſeu Lineatio, 
quia hujus Ludi Schema variis Lineis conſtat. 4 
'* Arabibus Meſopotamiæ partes incolentibus vocatur 5-4 Rez: &, ut 
apud alias Gentes, duplex eſt, viz. A ,—3, R#z0 Thdlatha, aut 
rat) 523, Rez I Tis a, propter, ternarium. aut novenarium numerum 
Calculorum quem uterque Luſorum poſſidet. Et quando ex tribus recta 
linea collocatis obtinetur Series, clamandum eſt Rez, quaſi hoc nomine 
fignificetur Series, Ordo. Aliis Arabibus dicitur (tb Toban ſeu vb 
Tobna, & Ci AlKirk, unde Hiſpanorum Alquerque, de quo ſupra. 
Alias vocatur at 2 —S> Cabo I Beidar, id eſt, Talus are, quia 
loco Paxillorum vel Calculorum, _ TRI etiam exerceri queat in quavis 
Area. 

Turcicè appellatur (68 330 Dekurgjin ſeu ( Dokurgjun, 
& D. Golio minùs rectè G „ Dogbhurgin. Alias Turcicè Sb 1 
Dod taſh, quia novem Calculis ex utraque parte luditur. 

Perſis dicitur s Diris ſeu Dris, al. mints re&e 0 Diriſh 


ſeu Dri/h. Uſitatius vero apud Perſas nomen eſt v,o.v Sidere, unde & 
Arabes ſibi fecerunt A Sudder, & #z3w Sudra, quod a Golio expo- 
nitur Grammiſmus, ſeu Triangularis Luſus, quod in Appendice monet 
legendum Tricuſpidalis. Pro o Sidere, aliquando dicitur & Se — 
Si-derec, quaſi Diminutiva forma. Subinde vocatur voy3 &w Si-perde, 
vel contracts „, Si-per?, & S % Si-perek, quorum omnium 
nominum eadem eſt ratio, de qua in ſeq. Sectione fuſius dicetur. Et 
in Pherb. Suriri, Si-derè & Si-perèł definiuntur,  Delineatio quam in 


terrd faciunt propter ( WT yz os Luſum Kimar : ubi improprie ad- 
hibetur 
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hibetur Kimdr (i. e. Ale & fortune Ludus) ad hunc Ludum in quo 
non eſt Alea (nempe ſors aut fortuna) ſed ſola Ars in eo dominatur. 


g. II. De Triodii Schemate ſeu Ford. 


E nomine ſimul & de Schemate ſequente modo docet Nimetullubi 
Autor Chalil Siphi, ($03) $90 rw volel oF) wayylys vow | 

- s (Joe SD 55 S b 3 —0 ES 
E XR N v\S 5348 >), EA] 3), X= 504g) 852 
oe e Sidere eft Ludus Turcicè dictus Dokurgjin, qui guoad 


originationem eft Si-dere, quia a quavis parte tres lineas aelineare ſolent. 
E medio Compoſitionis ſyncopatd notula He, jundtim ſcribitur, ut fit unicum 
vocabulum. Aliquando fit ut literam D4l conſtituant quieſcentem, ut lega- 
tur Sidre. 

Hoc nomine $zdere nn Trivallis ſeu triplex Vallis. Sed pro- 
fectò Dere videtur contrarias ſignificationes habere: eſt enim Grbboſum 
ac comvexum quid vis, quale eſt Stomachus jument? ; vel eſt Vallis per quam 
fluit aqua, 

Hæcque dicta differentia eſt ferè eadem que inter Vallis, & Vallum, 
quæ ab eãdem radice ſunt, & eum in modum relata ut alterum fine al- 
tero eſſe non poſſit. Nam ſi detur Vallis quæ eſt inferior ac humilior 
pars, tum ejuſdem latus ſeu acclivis pars erit Vallum vel naturale vel arte 
elaboratum : & vice verſa. Adeò ut ,I Jo fit (ut in Libro Pherh. 


Gj. exponitur) #,S> 90 wigs 3 r Apertura inter duos montes, ſeu 


Vallis ad pedem montis per quam * aqua; ſed ita ut eo nomine com- 
prehendatur ſimul quoque lacinia montis que per acclivitatem incipit 
aliquantulum aſſurgere & Vallem relinquere. His perſpectis, videtur li- 
cere ut Siderè exponatur vel Trivallum ſeu Triplex Vallum, vel Trivallis 
ſeu Triplex Vallis. Sed Ludi Autor videtur præcipuè reſpexiſſe ſignifica- 

B b b tionem 
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tionem poſteriorem : cum enim hie Ludus primo in Arena exerceri ſo- 
leret, ex omni parte ducebantur tres lineæ ( in toto 12 line) quæ tan- 
quam tot Valliculæ, Foſſulæ, aut Cavitates apparebant: unde nomen 
Trivallis. Apud noſtrates pueros ruſticanos, humi in virenti gleba (ubi 
poſſunt conſidere) ſolent cultro incidere Foſſulas pro Schemate luſorio, 
in cujus Angulis infigunt paxillos ligneos quos pro libitu extrahunt, & 
ab Angulo ad Angulum transferunt. 

A triplicatis linearum ordinibus fit ut iſte Ludus a Perſis etiam voce- 
tur vo . S7-perde, id eſt, Trivehum ſeu Triplex velum : ſed ſane 
Perd?, quod primariò ſignificat Velum, denotat quoque Labium, utpote 
quod fit velum oris & dentium. Hoc autem loco Trilabium, ſeu Tpi- 
x#iawy erit aptior Interpretatio, cum trium Vallicularum ſeu Foſſularum 
ore ac margines, tria Labiorum paria aptiſſimè cenſeantur. Sic etiam 
Perde eſt Ligatura in collo inſtrumenti muſici, quia ſicut labiolum pro- 
minet. Hinc patet ratio Græci nominis Tpwdtey, q. d. Tęidier, dum dictæ 
tres Foſſulæ quæ ex omni parte cernuntur, inſtar Trium ſemitarum, Tri- 
vijum ſeu Triplices vie nominentur. 

Die autem tres lineæ, ſi ex omni parte bis numerentur, in toto fa- 
ciunt Lineas 24: & quòd hoc modo formabant Arabes, diſertè docet 


Eferi Kara-Hiſari ſub voce 05,5 his verbis, o = e = ,. 
29 b-> OO = HO H BY (pl Q ⏑§ e 
iA Kirk eft Ludus dictus Cab Al Beidar, quem Turcicè 
vocant Doturgiin: viginti quatuor Lineis conſtat, & Lapillis ludunt. Ca- 
minſi Author Phiruzabadius in MSS. exemplaribus, huic ſimilem habet 
Deſcriptionem, appoſito etiam Schemate, ad hunc modum, — 
(43-2049 d \—g—554-05 ka (Loe \as)) — you) as) 
Se e Al Kirk eft Ludus Al Sudder, ubi ducunt 24 Lineas : & hoc 


eſt Schema ejus in quo Calculbs diſponunt, ſc. in Angulis Calculos diſponunt, 
qui moventur in ipſis Lineis, & non alibi. 


Ut 
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Ut autem dictas 24 lin. inveniamus & — - 
diſtinguamus, ex hoc numero excludendæ 
8 Lineæ centrales, ſeu quæ A circumferentia| 
ad centrum ducunt ; utpote quæ ſint tan- oh 
tum Diviſores ſingulas partes diſtinguentes 
& Angulos luſorios ſecando indicantes. Ple- 
rique Orientalium aliquas ex iſtis Lineis cen- | — 
tralibus omittunt, ubi ſc. fine earum ope 
Anguli ſunt ſatis manifeſti. Nam Armeni, 
& Arabes Terræ Sanctæ, & Meſopotamiæ, ö 
imò & Hieremias Græcorum Sacerdos, ſequente modo hujus Ludi Sche- 


ma mihi formarunt : viz. 


Hujuſmodi Schemata formantur a Pueris| 74 
in terra vel incidendo glebam, vel ductis li- | 
neis in pulvere. Viri adultiores vel habent Aba- 4 et] 
cum peculiarem, vel cretà ducunt Lineas in dats 
quavis menſa aut aſſere, vel atramento in wa 
charta. 


Hicce Ludus Chinenſis in hoc minore Dia- 
grammate eſt prorſus idem qui aliquando hac 
forma ſimpliciore in pleriſque Europe partibus \ 
exerceri ſolet z cujus itaque Europza nomina ad- 
jiciuntur. 

Eſt autem alia forma Chinenſibus dicta Che- | | 5 
b, i.e. Loca ſex, ut in præcedente Schemate hoc 
modo: Perſis v] Hugjure (ubi quiſque ha- 
bet 6 Calculos) Hibernis Caſhlan gherra, quod 
Anglice Sbort-caſtle ſonat ; in Cumbria & Weſt- & 
morlandia dictum Copped:Crown, Alias in Anglia plerumque Gang 
ſolet cum rotundo Carcere in medio. 
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$. De modo ac Inflrumentis ludendi, & de Scopo Ludi. 


O SITO Schemate ſeu Tabella, luditur Nummulis, Fabis, La- 

pillis, Aſtragalis feu Talis, aut Fruſtulis ligneis, vel quibuſvis re- 
culis utrinque diſcoloribus. Pueri ruſticani Paxillis in terram adigendis 
ludunt. Initio mittunt ſortes cujus ſit incipere, ut ille cui cedit ſors, ſuos 
Calculos commode collocare poſſit, in quo magnum Privilegium. Sunt 
qui incipiunt collocare in Modio, & illum locum primo occupare ; quod 
quidem Privilegium ile ſemper habere debet qui priore vice alterum ſu- 
peraverat, ſi pluries ludatur. Et medium locum hoc modo occupare, 
Galli dicunt Mettre d cure : ibi enim ponunt ad coquendum tanquam 
in Furno. Quando inter Colluſores convenit cujus fit incipere, tum uter- 
que ſuos Calculos ſigillatim & quidem alternatim in Angulis collocat ; 
ita nempe caute ut ſuos interponendo alterum impediat ab obtinendo ex 
tribus ſuis Calculis Seriem : nam quotieſcunque quis Seriem obtinet ex 
ſuis, tollit unum (quemcunque vult) ex Calculis Adverſarii, & in Car- 
cerem mittit. Hine lucem fœneratur locus Ovidianus, ex quo conſtat 
Romanos ternis utrinque Calculis luſiſſe. Hoc vult Ovidius, ubi Triſtium 


lib. 2. canit, 


Parva ſedet terms inſtructa Tabella Lapillis, 
In gud viciſſe, eſt continudſſe ſubos. 


Et in libro tertio de Arte amandi, 


Parva Tabella capit ternos utrinque Lapillbs, 
In qua viciſſe, eft continudſſe ſus. 


Hinc quibuſdam ex Modernis, hic Ludus dicitur Luſus Ternarius : nam 
minorem ludendi Formam reſpicit. 
Si autem majore Forma ſeu Tabella luditur, uterque Colluſorum ha- 


bet 9 Calculos aut Paxillos aut quidvis aliud, Et his Calculis, ut ante, 
ſigillatim 


HISTORIA TRIODIL. 365 


ſigillatim & alternatim Collocatis in 24 Angulis, vacui ſupererunt Anguli 
6. Et in Calculis diſponendis, media loca imprimis eligenda: & quam- 
vis allaborandum fit ut Socius non obtineat trium Calculorum continua- 
tam ſeriem, tamen in proceſſu Ludi 1d evitari nequit : alias vel non lu- 
ditur, vel nunquam abſolvitur Luſus. Et quidem in Ludo majori lepi- 
dum eſt ſi potes tuis occupare utramque extremitatem Schematis ſeu 
Tabellæ, dum habes aliquem intermedium quem huc illuc ſuperius aut 
inferiùs reciprocando movere poteris, & hoc modo Adverſarium peſſun- 
dare: hoc Turcis dicitur J, Var u Gbel, ito & redito, vel tens ac 
rediens, go and come. 

Non quidem ordinario permittitur Calculis ſalire ad remotiores quoſ- 
vis Angulos, ſed gradatim procedere debent, & proximum ſibi Angu- 
lum, fi vacat, occupare. At ſi aliquis ſuos omnes, exceptis quatuor, amiſ- 
crit, non tantum ad proximum, ſed & ad quemvis alium remotiorem 
Angulum (modo via non fit præpedita) ſuos Calculos promovere poteſt. 
Si autem quis amiſerit omnes præter duos, cum duo ad conficiendum 
ſeriem ternariam (in qua tota Ludi ratio conſiſtit) non ſufficiant, victus 
cenſetur. 


$. III. De hujus Ludi antiquitate & origine. 


ICC E Ludus, qui per totum terrarum Orbem tam in Oriente 
quam in Occidente notiſſimus eſt, videtur originem duxiſſe ab 
Arabibus aut Perſis, a quibus ad reliquas Gentes propagatus eſt. Nam 
tanquam receptiſſimum & familiarem, eum recenſet Gjeuharius (qui 700 
ab hinc annis vixit) in ſuo Ling. Arab. Theſauro inſtructiſſimo, his 
verbis, V 89wyl3\s \g) e Ks] sa AlTobna oft Ludus Perſicè 
dictus Siderè. Eum vero notum fuiſſe Romanis 1700 abhinc annis, con- 
ſtat ex Ovidio qui paulò ante Chriſtum incarnatum floruit. Et, ſi tunc 
receptiſſimus, fuit certè & multò adhuc antiquior. 


De 
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De Ludo ſubjugandi Rebelles. 


UJUS Ludi perſone ſunt giang, i, e. Dux, Gubernator, Gene- 
raliſſimus ; can, i. e. contra, Nun ſeu Milites cujuſdam Latronis 
ſive Rebellis dicti Yang lo ſu, qui aliquando hoc nomine famoſus fuit. 
Interpretatio itaque ſecundum verborum Chinenſium ſitum & ordinem, 
ſic eſt, giang Kiun Yang lo ſu can, i. e. Generaliſſimus Milites rs Yang- 
ho-ſu contra, ſc. contra ejus milites ; nam quæ in aliis Linguis ſunt Præ- 
poſitiones, in Sinica Lingua (ut & Turcica) ſunt Poſtpoſitiones. 
Sed quamvis nominetur individuus ille dictus Rebellis eo nomine olim 
famoſus, hic Ludus ſub ejus perſona docet modum domandi quemvis 
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Rebellem in genere: nam quamvis ſit puerorum Chinenſium exerci- 
| tium, 
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367 


tium, eſt tamen Ludus Bellicus, artem reducendi ad obedientiam Re- 
belles quoſvis, & patriam ac Regias partes tuendi & defendendi metho- 


dum docens ; quod pueros didiciſſe præſtat, ut adulti ſciant. 


Generaliſſimi locus eſt in medio, ubi Circellus reliquis major: & ille 
inſigni quadam arte ſigillatim omnes circumfuſos & circumpoſitos Re- 
belles mira ſagacitate vel domat vel ad ſuas partes allicit. Modus Lu- 
dendi talis eſt. In medio eſt Dux, contra quem rebellifſe ſupponitur 
Yang-lo-ſu. Orbiculi ſeu Calculi ſunt 26, omnes ejuſdem coloris, & 
Dux eſt alterius coloris, qui hoc ritu collocantur prout in appoſito Sche- 


mate cernitur. 


Dux utrinque habens unum, poteſt utrumque capere, quod & ſem- 
per facit five ſint ante five poſt, fi modd fint in rect linei & ille fit in 
medio utriuſque ſitus. Sed ſi fit tantum unus ei proximus, five a dextr3 
five a finiſtra, tum Dux non poteſt eum capere. Hoc modo, dato ſpa- 
tio, movet ſe; & Miles unus aut alter ſubſequitur eum capturus : tum 
vero ille ſubducit ſe in alium locum commodiorem, & duos capit. Sed 
fi tandem adductus fit in extremum Angulum acutum ſuperiorem, tum 
non poteſt amplius exire, ſed ipſe in angulo latere coactus capitur ; quod 
alias nunquam fit, niſi in illo extremo angulo ubi ille non poteſt capere, 
quiz non habet juxta ſe in linea recta aliquos capiendos, & ille fit co- 


actus in angulum unde nullum eſt effugium. Et fic finitur Luſus. 


De Tabiludio ſeu Ludo Tab. 


I C Ludus eſt in uſu apud Arabes, præſertim eos terræ Sanctæ, 

& vocatur Q- = Ludus Tab Al Kaſab, ſeu Luſus 
Tab cum arundinibus, quibus ſc. luditur: & quidem T4b voce tenus eſt 
Focus ſeu Luſus. Alias Arabicè dicitur 74% & Duc: Perl. C e 
G 5 Bazi Kamſb, id eſt, Ludus Cannarum ſeu arundinum ; Turcicè 
iM Kamiſb ojuni, eodem ſeuſu. Luditur in Tabella quæ ple- 
| rumque 
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rumque Calamo delineari ſolet in Charta : eaque poteſt eſſe variæ longi- 
tudinis pro libitu ludentium, ut nempe longitudine contineat 13, vel 19, 
vel 21, vel fi placet 29 Areolas (modo numerus fit impar) hic ſequente 
forma. Hic Ludus in Lingua Hanzoan dicitur a Sitta. 
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In his Areolis collocantur tot diſcolores Calculi ; qui movendi ſunt 


ſecundum jactum quatuor Fruſtulorum ligneorum, quæ fiunt ex fiſſa 


Canna ſeu Arundine longitudinis triuncialis ; in quibus colores diſtinxit 
natura, cum naturaliter Cannarum interior pars fit alba, & exterior pars 
flava. Parantur aliquando ex fifſa Cicuta, quæ Cannam æmulatur. Ta- 
bella, ut vides, conſtat quatuor ordinibus Areolarum, in quarum exte- 


rioribus primo ponuntur Calculi ex quavis materia five ligno five me- 


tallo, rotundi, qui inter ludendum promovendi ſunt ſecundum prædic- 
torum Fruſtulorum Jactus, qui ſunt 5: viz. I, Jactus quatuor alborum, 
valet 6. II, Jactus quatuor flavorum, valet 4. III, Jactus trium albo- 
rum & unius flavi, valet 3. IV, Jactus duorum alborum & totidem fla- 
vorum, valet 2. V, Jactus trium flavorum & unius albi, valct 1, qui 
quidem jactus per eminentiam vocatur T46, & ſecundum vim vocis 
fauſtiſſimus eſt, tantum pollens ut Luſus ſine eo nec inchoari nec ali- 
quando promoveri poſſit. 

Aggredientes ludere erigunt vel in Tabella Luforia vel in Terra (fi 
humi conſidetur, ut in Oriente fit) ligniculum aut Cultellum oblique 
ſtantem, contra quem faciendi ſunt omnes Jactus, fraudis evitandæ ergo. 
Rebus ita diſpoſitis, colluſores alternatim jaciunt dicta lignicula ſeu Can- 
nas: & qui primo jecerit T46, illius eſt incipere, & Calculos promo- 
vere: viz. primo promovet unum Calculum in proxime adverſam Areo- 


lam: & poſtea ſecundum numerum Jactus Jactuumve quos ex dictis 
Cannis 
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Cannis ſortitur. Et iſte primus pergit ludere, dum fortè alter (quamvis 
ſuis vicibus etiam jecerit) non poteſt ſequi movendo Calculos ſuos, 
propter defectum Jactùs 74%; quem tandem cum aſſecutus fuerit, tum 
ille etiam ludit ſuos movendo ſecundum Jactus ſuos, donec alter rurſus 


jecerit Tab. Et Luſorum alter a dextri parte, alter a finiſtra parte Ta- 
bellæ incipit Luſum ſuum. 


Hic Ludus ſupponitur imitari aliquam ſpeciem Prælii, cui interſunt 
Fs Rex & 84-5. Milites. Et quidem iſti Calculi ſeu Milites in ex- 
teriore utrinque ſerie manentes, putantur eſſe in Propugnaculo ex ag- 
geſta terra, ut ſolent, formato, unde ſigillatim in apertum Campum pro- 
deunt, 1. e. in medios Areolarum ordines, ut ſc. obviam euntes comi- 
nus pugnent. Quodvis enim 746 promovet unum Calculum ; & tum 


dicendum eſt Tah alta voce, quæ etiam ingeminanda eſt quotieſcunque 
fauſtus ille jactus acciderit. 


Prima autem motio eſt extremi Calculi, ex ſerie exteriore in interio- 
rem: 2 hi Tab ſigillatim promovet reliquos omnes qui in exteriore ſerie, 
viz. Calculum ultimum in ultimam Areolam, i.e. in proximam, ſc. 
ex ultima in ultimam: & fic deinceps alii movendi ſunt ex prima Sta- 
tione in proximam Areolam, donec tandem omnes hoc modo promoti 
fuerint. Et ejus qui huc uſque primo progreſſus eſt, majus eſt Privile- 
gium quam alterius qui idem non fecerit. Nam Jab neceſſariò nume- 
randum eſt per Calculos exterioris ordinis, donec idem jactum fuerit 
pro illis omnibus. At quando omnes ſemel e loco moti fuerint jaciendo 
Tab, tum licet numerare atque promovere ſuos ubicunque vult, vel in 
exteriore ordine vel in interiore. Et abſoluto ſecundo Areolarum or- 
dine, pergendum et per tertium, & deinde per quartum five ultimum ; 
eundo per unum, & redeundo per alium, donec Tabellæ longitudo quater 
emenſa fuerit. | 

Quod ſuperius dixi, in initio Luſus quicunque Luſorum non Jacit 
Tab, fruſtrà jacit ; quia licentia ſuos promovendi non datur, quamvis 
Adverſarius interim pergat lucrari : & fic etiam eſt poſtea in progreſſu 
Luſts, fi omnes Milites per Tab moti & in Campum educti, conſumpti 
Ccc ac 
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ac interfecti fuerint. Tum enim non poteſt pergere & procedere, donec 
alius per T46 è Propugnaculo ſeu primo ordine eductus fit. Quicunque 
vero jacit vel Tab vel 4 aut 6, pergit continuò jacere fine alternatione, 
donec alius Jactus (viz. vel 2 vel 3) nnen quem ultimum Jactum, 
una cum præcedentibus quos memoria retinuerat, per totidem Areolas 
promovet, eos omnes ſimul numerando; ut hoe modo ſuo commodo 
conſulat melius quam fi ſecundum ſingulos Jactus, ſigillatim eos promo- 
viſſet. Nullus autem Calculorum, ut ſuprà dictum, è loco ſuo moveri 
poteſt, donec id legitimè fiat per Jactum qui dicitur T7456: & donec om- 
nes eo modo elocentur, 74 faciendum eſt ex prima ferie: at poſtquam 
omnes moti fuerunt, major erit licentia faciendi Tab vel ex proximis 
vel ex remotioribus; & deinde etiam datur licentia tuos coronandi, i. e. 
duplicandi, triplicandi, &c. ut fit Cumulus qui vocatur Rex. Nam Rex 
componi poteſt ex pluribus aut paucioribus, ſecundum numerum quem 
aliquis jacit quando lubet conſtituere Regem: vel, f non eſt ſatis auctus 
& cumulatus, alio adhuc Jactu augebitur. Rex rurſus diſſolvi poteſt 
vel unis Militibus figillatim, vel pluribus eodem tempore, pro numero 
Jactàùs qui jacitur. Et Rex hoc modo in hoſtem effuſus fit, donec tan- 
dem in ſimplices ex quibus componebatur Calculos reſolutus, plures Ad- 
verſarü Areolas ea in qua eſt parte occupet poſſideatque. Nam Regis 
excellentia & uſus eſt, ut tot Milites in uno loco accumulati, ſecuriores 
fint quam ſi ſparſim jacuiflent. In eo autem conſiſtit ſecuritas, ut non 
ſint obnoxii ictibus Adverſarii dum ex ſuis locis recedant. Et Rex ex 
pluribus ditto modo compoſitus, ſemper in promptu habet quos pro nata 
occaſione ſigillatim emittat ; dum finguli ex quibus conflatus & cumu- 
latus eft, poſſint pro re nata disjungi & in Adverfarium effundi, multò 
meliùs quam f eodem loco eſſet ſimplex aliquis Calculus, aut quam 
plures ſimplices ex ſingularibus inſidiis erumpentes. At rurſus pericu- 
lum eſt ne forte tantus Cumulus tanquam ſingularis aliquis Miles una 
vice ab Adverſario capiatur. Ideoque tui ita diſponendi ſunt, ut Rex 
nec citò nec facilè ab Adverſario invadatur, donec disjunctus & goo 
diſploſus, ſuas vires in hoſtem effuderit. 


Hoc 


HISTORIA TABILUDII. 371 
Hoc inſuper pro Reguli obſervandum eſt, quod fi in extrema Adver- 


ſarii ſerie nulli ſint Calculi niſi tui, nec in tua extremà ſerie nulli niſi 
Adverſarii (adeò ut ille tuam, aut tu illius Urbem ſeu Propugnaculum 
expugnaſſe videaris) tum quaſi in aperto Campo pugnandum eſt, i. e. 
in duabus ordinibus ſeu ſeriebus interioribus, per quas ſolas (ſi Luſus id 
requirat) circuiendum eſt, nempe ex uni in alteram toties quamdiu 
Luſus duraverit; donec alter Luſorum ſuos omnes amiſerit, & hoc modo 
Luſus finiatur. 

Videtar quod aliquando 75 omitti poſſit in prima ſerie, & ſumi in 
ſecunda, quamvis omnes iſti locis ſuis emoti non fuerant ; & quod plu- 
res Milites pro uno Jactu moveri non poſſint, at pro diverſis Jactibus 
poſſint, quamvis omnes ſimul numerentur, 

Quando autem jeceris, oportet Jactum nominare ſeu vocare, i. e. no- 
minatim exprimere: ſed non eſt neceſſe ut Jactum proſequendo ſtatim 
Calculum moveas; nam poteris in memoria ſervare, donec plures ſint 
(ut 2 746, 2 Quaterniones, &c.) & deinde poſtea tales motiones facere 
quando tandem tibi commodum videbitur, ut ſupra innuitur. Nam ciim 
Luſus fit in interiore linea, tum interim tua 745 extra periculum ma- 
nentia in exteriore, quando opus eſt, ſigillatim educi queant. Nam non 
eſt tutum in hoſtilem Campum temere intrare, nifi per tua 746: & hoc 
modo, quamvis tua 746 ſeorſim extra periculum reſervaveris, omnes in 
illius ſerie ſigillatim capturus es; cum fi, è contra, tua 746 cum eis il- 
lius commiſcueras, oinnia tua fuiſſent capta. Et hoc modo omittendo 
numerare donec opus habes (nam plura 746 antea lucrata, poteris poſtea 
ſigillatim numerare) ea pro tempore neceſſitatis in promptu habebis. 
Et tandem quando unicum tantùm Calculum tibi relictum habes, is 
reputabitur , = / rabioſus ſeu rabie efferatus, i. e. deſperatus. Et, 


fi talis non fuiſſet in hoſtili % 746 ſerie incluſus, per alium quemvis 


Jactum intrare potuiſſet. 
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De Ludo Kidz. 


IC Ludus dictus 0 8.8) Luſus Al Kidz (i. e. Nucis, ut verba- 

tim ſonat) ab Arabibus Paleſtine exercetur in 835 Tachta ſeu 
Tabell4 ſeriatim perforata quadruplici ſerie Foraminum ad excipiendum 
erectos Paxillos Luſorios Capitibus fere rotundis ad inſtar Nucum (unde 
forte nomen) qui pro Regibus & Militibus habentur : ſed ab Hieroſoly- 
mitanis Arabibus vocantur e Keb ſeu Canes. In ſingulis quatuor 
ordinibus, Foraminum numerus eſt 22. Pro Militibus movendis, loco 
Teſſerarum, jaciuntur ( fere ut in T4b:ludiv) acuta Lignicula, quæ prop- 


ter ſonum quem jactata & colliſa edunt, vocantur i Saphacdt, 
i. e. Reſonantia. Tabellæ forma talis eſt. 
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Luditur ferè eodem modo ac in T46:ludio : ſed inter Ludendum loco 
vocabuli T4b, exclamatur Kidz, i. e. Nux juglans. In eo ſunt 4 Reges 
nomine tens: nam nullius ſunt uſùs plus quam alii Milites : nodoſis 
tamen capitibus racemos ſeu mori fructum æmulantibus diſtinguuntur à 
reliquis: Reges enim Nuci ſeu Globulo ſuperadditum habent trinodium 
ſeu racemum; Militum autem Globulo unus apex ſeu nodulus ſuperad- 
ditur. Inter ludendum verò nec Reges nec Milites cumulari poſſunt, cùm 
ſint ad formam Paxillorum in Tabellæ foramina inſerendorum, ut erecti 
conſiſtant. Regum forma ſupra Tabellam, Militum infra Tabellam cer- 
nitur, 


De 
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De Ludo Charigj ſeu Charitch. 


8 TE Ludus Arabice dicitur S Charigj, i. e. Ludus Exeundi & 


Eliminandi: & quidem comparatus eſt ad exemplar Oeconomiz aut 


Præfecturæ Urbis, ubi Baſb ſeu Præfectus five Gubernator talis Urbis 


aut Provinciæ, adſtantibus utrinque Fratribus ſeu Optimatibus ac Con- 
ſiliariis, conatur Subditos eo ordine diſponere, per ſortem numerando, 
ut quivis vel decimus (vel forte quintus, ſi opus fit) ad Bellum 2xecat. 
Luditur autem non Calculis, ſed veris viviſque Viris Pueriſque, qui hoc 
fere ordine collocantur : at numerus eſt incertus prout caſu fuerit. 


Numerando inchoatur a ſummo Subditorum : non enim numeratur 
Præfectus, quippe qui ipſe numeret ſeu aliorum Numerator fit ; uti nec 
Fratres, niſi ultimi, & ſumma urgente neceſſitate : nam optimatibus par- 
citur, ut non facilè exeant ad Bellum, niſi fiant Officiarii. Ille inquam 
in quem ſors numeri cadit, ejicitur ſeu exit, donec tandem expetitus 


numerus expleatur. Exituro vero dicitur, 8. 2— Charatchi, 
Cha atchi, 


De 
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DE LUDO MANCALA, 


De Ludo Mancala. 


ICC E Ludus in Oriente tam apud Arabes quam Turcas fre- 

quens eſt. Bx nomine autem videatur origine Arabicus : ab om- 
nibus enim vocatur I- (vulgd Mangalu idque proptereà quod 
on ftranzgferunt culculbs à loco in locum & ab uno latere ad 
alterum. Aded ut Mancala Latinè Tralatorins ſeu Tralatitius Ludus me- 
ritd dici queat. Eft autem Madurcala apud Meſopotamienſes duplex ſeu 
duarum ſpecierum, quarum altera, quæ ſimplicior, vocatut = 
Halil ſeu , Hals, ab extenuands ; altera verò, quæ elegantior & 
intricatior, dicitur v.. B4kfra, A Vindendb, aperiendo & dilatands : 
nam in 11]a eſt ſimplex Calculorum minutio, in hic autem transferendo 
dividuntur & diſpeſcuntur in alteram partem Tabellz. 

De Inſtrumento, in quo hie Ludus exerceri ſolet, loquitur Thevenotus 
in Itinerario Orientali, Sæpiſme ludunt Mancala, quod fit in Pyxide duos 
circiter Pedes longd & ſemipedem latd, que in utraque parte habet ſex 
Scrobes par vas, nempe 6 in ipſd Pyxide, & 6 in Operculo Pyxidi junclo, 
quod aperitur tanquam Scacrarium. Uterque Luſor 36 babet Conchylia, ex 
quibus 6 in initio Ludi ponuntur in unaquaque Scrobe. Dictam Pyxidem 
aliquando fic mihi formirunt Turcæ, ut & Hieremias Sacerdos Græcus, 
qui hujus Ludi optimè gnarus fuit : ſed apud Arabes 7 ex utraque parte 
Scrobiculi haberi ſolent. Appoſitæ Notæ numerales utriuſque Luſoris 
initium & progreſſum inter ludendum indicant, & ludendi ordinem 
monſtrant. 


Tabella 
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Tabella, ut vides, eſt ſeſquipedalis longitudinis, & dimidiæ ejuſmodi 
latitudinis: fitque vel ad modum Valvarum, vel ex uno integro Aſſere 
craſſiore, in quo tot Cavitates ſeu Cellulæ inciduntur. Singularum Cel- 
lularum ſeu Scrobiculorum diameter commode poteſt eſſe duarum un- 
ciarum ſeu latorum pollicum, cum profunditate unciali ; ita nempe ut 
Calculi extremis digitis facile eximi poſſint. Sed loco Pyxidis, ejuſmodi 
Schema eandem formam pre ſe ferens in plana quavis menſa aut in 
charti delineatum, uſui ludentium fat commode inſervire poteſt. 

Luditur quidem vel Fabis diſcoloribus, vel Calculis ſive Lapillis aut 
Conchyliis, quorum uterque Luſor habet, ut dictum, 36, viz. ſexies 
ſex, i. e. ſex pro quivis Scrobe; hic ſc. Albos, alter totidem Nigros. 
Vel ſi vis, omnes Calculi ejuſdem coloris eſſe poſſunt : cum non fit opus 
ut tuos Calculos, ſed tantùm tuas Cellulas ab eis illius diſtinguas. 


His hoc modo comparatis, ad Ludum proceditur: & ille cujus eſt 
incipere (quod ſortiendo dignoſcitur ut in omnibus aliis Ludis) aliquam 
ex ſuis Cellulis (putà ſecundam) evacuat: nam ſemper debet evacuare 
eximendo omnes Calculos, quos in ſequentes ex ſua parte Cellulas ſigil- 
latim & unatim diſtribuit; & duos reliquos in primam & ſecundam ex 
adverſis Cellulis injicit, ut hoc modo totus exemptorum numerus abſu- 
matur. Deinde ſimiliter, Luſorum alter evacuat aliquam ex Cellulis ſuis 
(puta quintam) & exemptos Calculos diſtribuit, unum in ſuam ſextam, 
reliquos verò in 1, 2, 3, 4, 5 Cellulas adverſi Luſoris. Notandum enim 
eſt, quod ab utroque Luſorum quaſi in gyrum ludatur; nempe a ſexta 
Cel:ula ex ſui parte in primam ex adverſa parte, donec rurſus incipiat 
a ſuis, | | 

Lucrum autem & vincendi ratio in eo conſiſtit, quod ſc. ille qui ita 
prudenter ſuos Calculos novit diſtribuere, ut in aliqua ex ſuis Cellulis 
æqualem Calculorum numerum (puta 2 vel 4) legitimè conſtituat, ſintve 
ex Calculis ſuis ſolis five mixtim cum adverſis, omnes ex eadem ſua Cel- 
lulà reportet tollatque : nam ex adverſa parte Cellulave non aufert, quam- 
vis numeros ibi effecerit æquales. Et eadem ratione fi effecerit ut in plu- 
ribus ſuis Cellulis fimul fit numerus par, modo nullus numerus impar 

| fas 
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ſit interpoſitus. Sed ulteriùs quam ludendo proceſſeris, non potes tol- 
lere. Ideoque tuos ita debes diſtribuere, ut numerum parem in adverſis 
Cellulis relinquas; ne forte Adverſarius addendo unum, ſuum nume- 
rum faciat parem, unde ei liceat talem Cellulam evacuare : id enim in 
ipſo actu ludendi ac movendi faciendum eſt, dum quiſque ſuos motos 
unatim diſtribuere tenetur. Et quamdiu numeros tuos habes pares, tam- 
diu tutus es: quia Adverſarius addendo unum faciet imparem, quo ille 
nihil lucratur, tua autem paritas & lucrandi libertas tollitur; niſi quod 
proxima motione addendo unum, paritatem reſtituere & ad æqualem 
numerum reducere potes. Si autem in proceſſu Luſds mihi ſint aliqui 
Calculi ſuperſtites, & non illi; tum debeo ita movere ac diſtribuere meos 
in illius Cellulas, ut ille etiam ex ſua parte aliquos habeat quibus ludat : 
alias enim Luſus ſtatim finiretur, cum ille Calculos ex mea parte ſeu in 
meis Cellulis tangere non debeat. Si ex mei parte reſtent plures uni- 
tates, tum licitum eſt pro libitu unum alteri addere, ut fiat numerus 
par, qui auferatur, Tandem Victoria eſt, quando alter Luſorum omnes 
perdidit. He ſunt Regulæ Ludi Haliſſa, qui uno circuitu finiri poteſt : 
Bakira autem non niſi pluribus circuitibus. 

Bikira quidem n{dem plane Inſtrumentis, ſed alio diverſo modo lu- 
ditur. Nam fi tuum fit incipere, conſultum eſt Luſum ordiri a Cellulis 
tuis medianis, quarum unam prima vice evacuabis, & exemptos inde 
Calculos figillatim per circuitum diſtribues, donec aliquos ad zqualita- 
tem adductos lucraberis; & deinde pergas rurſus omnes eximendo a 
proxima ubi definebas Cellula : & hoc faciendum eſt in Cellulis quæ ex 
tua parte, ut ſupra. Et deinde perges ludendo & lucrando, donec tan- 
dem deſinas in unitate, que M Battal, i.e. otroſum, ſeu nihilum & 
inane reputatur. Poſtea, te deſiſtente, alter faciet eodem modo. Sed ſi 
poteſt fieri, precogitandum eſt ut lucreris Calculos in aliqua ex tuis 
Cellulis quæ ex adverſo habet aliam Adverſarii Cellulam Calculis bene 
plenam : nam quando lucraris (i.e. omnes eximis) eos qui in aliqua 
Cellula ex tui parte, ſimul auferes omnes qui ſunt in Adverſarii Cellula 


huic oppoſiti. Hoc facto, Perditor ſeu ille qui tune amittit, refundit & 
Luſui 
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Luſui addit omnes quotquot Calculos lucratus fuerat, fi quos habet; & 
Lucrator itidem tenetur reponere & Luſui addere ex ſuis tot quot Per- 
ditor refundebat: & hi omnes ſigillatim in Cellulas diſtribuendi ſunt. 
Et deinde Lucrum, ut ſupra, eſt ubi deſinis in pari numero ex tua parte- 
i. e. in 2 vel 4: &, fi poteris in pluribus Cellulis ſimul numerum pa- 
rem conſtituere (modo nullus interponatur numerus impar) omnes au- 
feres quoſque proceſſeris movendo : fi autem interponatur aliquis nume- 
rus impar, tum lucraberis eam tantùm Cellulam ubi deſinebas, non au- 
tem penultimam, quamvis erat æqualis. Si vero in proceſſu Luſùs acci- 
derit ut Cellulz in alterà Pyxidis extremitate fuerint omninò vacuæ, non 
erit tibi commodum ut utaris illis; ſed potiùs evitare & tranſilire debes. 
Eft autem conſultiſſimum ut, fi fieri poteſt, extremæ Cellule ſerventur 
plenæ. Et, in proceſſu Luſũs, fi habes ex tua parte aliquot Unitates, 
non eſt permiſſum ut aliquam motionem inchoes ab aliqua ejuſmodi 
unitate, fi eodem tempore majores ex tuã parte numeros habes. Victoria 
tandem deciditur inter duas Cellulas duabus aut tribus motionibus, per 


illum qui habet vicem movendi : & cum alter Colluſorum ſuos omnes 
amiſerit, tum finitus eſt Luſus. Et hoc facto, ille qui perdit, in erecta 


Pyxide tanquam in trabe aut ſedili ſedere ſolet. 

In hoc Ludo expertus Computiſta alios facile vincet, quia poteſt faci- 
liori negotio computare quomodo Calculos in ſuum commodum optime 
diſponat, & præſertim ut deſinat in Cellula quæ oppoſitam habet aliam 
bene repletam, de qui re præcogitandum. In hoc Ludo Bau per 
circuitum ludendum eſt: ſed tolles primo ex tua parte; deinde hoc jure 
ab alterà parte. Et quidem privilegium eſt incipere; quod ſi facis ab 
Angulo ſeu extremitate, prima vice lucraberis 16 ; & fic ſi a tertia aut 
quinti Cellula : at à ſecunda, quarta, & ſextà non item. 

An hic Ludus notus fuerit Romanis aut Græcis, incertum eſt: proxime 
accedere videtur gin, prout ab Heſychio deſcribitur, i. «des Tw- 
Nag, x i Spi Om tes Agpayds eis To erepey pips. Aſtragalis enim, La- 
pillis, Globulis, aut quibuſvis aliis reculis exerceri poteſt. Apud Pollu- 


cem vero 7p6mz eſt alius Ludus ab hoc omninò diverſus, ut ſuo loco dic- 


tum eſt. 
D d d D. Wan- 
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D. Wanſlebius in Præſenti ſtatu /Egypti, pag. 86, dicit Coptitas nar- 
rare, Formam Ludi Mancalæ in ſummitate Pyramidis omnium maximæ 
jam olim inde a temporibus Pharaonum delineatam extare : ſed Wanſle- 
bius dictam Pyramidem conſcendens, tale quid reperire non potuit. 

Apud Hanzoanitas Ludus eorum lingua dictus va,” Morghba (ut 
mihi dixit Abdallah Shah, Regis Hanzoan filius, ad Regem Angliæ Lega- 
tus) eſt Ludus quidam huic præcedenti non abſimilis, qui Lapillis it'- 
dem Luditur. At in Schemate <jus eſt quadruplex ordo Cellularum, 
quæ per longitudinem ſunt octonæ, 16 in utraque Pyxidis Valvula. 


De Ludo Dio 
UFUBA WAHULANA. 


PUD Hanzoanitas eſt alius quidam Ludus, qui, propterea qudd 
A ejuſdem Schema aliquam cum Shahiludio ſimilitudinem habet, eo- 
rum Lingua vocatur . 4 24-5) Ufiba wa Hilana : nam Ufiba ſim- 
pliciter, Shabiludium notat. Schema autem fic ſe habet, ubi quinarius 
Areolarum numerus in ſe ductus eſt hoc modo. 


ä 1 


| | 


Ha: 

In hoc Ludo, uterque Luſorum poſſidet 12 Lapillos; quibus omni- 
bus ordine ſuo collocatis, unicus tantùm initio reſtat locus ſeu ſpatium 
in quo ludatur, donec tandem aliqui Calculi perdantur ut majus detur 


ſpatium. Qui 


* „ * 
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Qui plura de hocce Ludo ſcire cupit, conſulat vel Hanzoanitas ipſos, 
vel faltem aliquos qui inter illos vixerunt. 


De Ludo difto Magifter & Servus. 


"of 
PUD Arabes Terræ Sanctæ eſt Ludus quidam dictus -- 
dh Magiſter ſeu Herus & Servus-mercenarius; quem fic 


mihi deſcripſit unus ex Incolis ,a>) vc A= >; Yn. 
> NED Do 5g C2429 Ig, Us N 89 
Sly e Bk Oe Supponatur quidam bomo Magiſter, & ſervus 
ejus Mercenarius : Magiſtrum vero babuiſſe 28 Thaleros, quos quidem Num- 
mos fecit in formam crucis, adeò ut ab omni parte numerari poſſent ſexde- 


cim, &c. ſc. Supponendum eſt aliquem Patremfamilias ſepoſuiſſe aliquot 


Nummos pro Tributo ſuo Turcis exſolvendo, quos hic ſequente forma 
collocavit. 


Ddd 2 Nuramis 
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Nummis verd hoc modo diſpoſitis, dum Herus alias occupatus eſſet, 
veniens Servus ejus ademit ab unaquaque trium extremitatum (ſc. a 
B. C. D.) Nummum unicum : ex hiſce tribus Nummis duos ſibi reſer- 
vavit, & unum addidit initio 7» A: adeò ut fi quis numeraret ab initio 
ad quamlibet extremitatem, aut vice verſa, ſemper videretur invenire ſe- 
denarium numerum eſſe integram ; quamvis revera duo Nummi eſſent 
ablati. Quia verd nolui habere moleſtiam addendi aliud Schema, hoc 
quod dixi ſupponendum & mente concipiendum relinquo, quod facile 
comperietur verum, fi quis Nummulis aut Quadrantibus rem probaverit. 

Poſteà rediens Herus putat nummos ſuos eſſe diminutos: & vocato 
Servo, acriter valdè eum objurgare aggreditur. Servus vero regerit, Age- 
dum mi Here, ſi Nummos tuos numerabis, invenies numerum eſſe in- 
tegrum. Tum Herus ab initio numerans ad ſingulas extremitates, ſem- 
per invenit ſedecim: & contentus eſt. Poſteà verò rurſus abſente Hero, 
à ſingulis extremitatibus ſubtraxit unum: & horum trium Nummorum 
duos ſibi retinuit, & alterum adjecit initio. Et hoc modo fecit uſque ad 
quartam vicem: & ſemper rediens Herus iram concipere & in ſervum 
convitia evomere incepit: (ed Servo ſemper monſtrante primum nume- 
rum manere integrum, Herus contentus eſt. Res autem ec tandem re- 
diit, ut dicti Nummi qui prius erant 28, redacti ſunt ad 22; quia Ser- 
vus furatus eſt 8; & tamen numerando ab initio A, ad ſingulas extre- 
mitates B. C. D, primus numerus viſus eſt integer: quod itidem compu- 
tando concipiendum relinquo, ut ante. 

Poſtea vero Herus fraudem ſubodoratus, querelam ad Turcarum Ju- 
dicem defert, quod iſte Servus nequam me tot Nummis ſpoliavit. Ser- 
vus vero ſubducto coram Judice computo, rem ſuam demonſtrat, & ſeip- 
ſum juſtificans impunis abit ; dum Herus octo Nummorum damno con- 
tentus eſſe cogitur. 


\ Quid Domini facient, audent cum talia Fures ! 


Hujus Computi ratio manifeſta eſt: nam cum numerandum fit ab initio 
A, ad extremitates B. C. D, aut vice verſa; quamvis ſingulæ extremita- 
tes 
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tes minuantur uno, numerus tamen videbitur eſſe integer, modo unus 
addatur initio, quamvis quis reverà duos abſtulerit: quia unicum Ini- 
tium cuivis extremitati æqualiter & indifferenter reſpondet: & quod de- 
ficit in ſingulis extremis, additur unico Initio. Et triplex iſta in extre- 
mis ademptio ſufficit ut uni ſui tertia augeatur Initium, & duæ alteræ 
pro Luſoris lucro reſerventur. Aded ut quamvis ab initio numerando 


ſemper deſinas in 16, tamen fi univerſos quaquaverſùs numeres Nummos, 
ro octo defectum facile deprehendere poteris. 


De Ludo Ovorum. 


IC Ludus in Alcorano vocatur Ve Beida, 1. e. Ovum ſeu Ova. 
Apud Camiſi Autorem ineffabiliter exponitur ſeq. modo, $443 
. 5842) JL. Doe — $22 AS N Bei da eſt Ludus. 
in quo ¶ Luſores] dicere ſolent Asidi habdlan Abidi habalan, habita ut vi- 
detur relatione ad alba & nigra Ova : quid autem fit verbatim & gram- 
matice nemo haCtenus explicare potuit, propter anomaliam. 
Turcis hie Ludus vocatur 334—) vo Num irda oyuni, i. e. Ovilu- 
dium ſeu Ovorum Luſus. Is apud Meſopotamienſes Chriſtianos exerceri 


ſolet à tempore Paſchatis inde per 40 dies; unde illud Anni tempus quo 
iſte Ludus incipit & exercetur, in Orientalium Calendariis Turcicè vo- 


catur $0542 J;3 Kia Yumirda, & quod idem ſonat Perſicè & 84643 
Beida ſurch, i.e. Ovum rubrum, quod quidem tempus in Turcicis Ca- 


lendariis menſe Addr ſeu Martio invenies. Hoc enim tempore Chriſ- 
tianorum pueri emunt ſibi quotquot poſſunt Ova, que etiam rubro co- 


lore inficiunt, in memoriam effuſi ſanguinis Salvatoris eo tempore cru- 
cifixi. Aliqui autem ex eis primi Inſtituti five ignari five immemores, 
viridi aut flavo Ova ſua ſubinde tingunt. Quin & in ipſo Foro ſunt ho- 
mines qui dicto tempore Ova hoc modo tincta vendunt. 


Ludus 
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Ludus in eo conſiſtit, ut unus puer manu teneat Ovum ita ut ſola 
ejus extremitas in ſuperiore parte manũs inter Pollicis & Indicis com- 
plexum appareat : dum alter alio Ovo tanquam Malleolo ſuperne ferit 
pulſatque leniter. Ille autem, cujus Ovo accidit contuſio aut levior aliqua 
fractura, vincitur, illudque ſuum Ovum dicto modo contuſum perdit. 
Et fic deinceps proceditur. Poſtquam vero pro multis Ovis luſerunt, ille 
qui ultimus vincit, omnia quotquot Ova alter lucratus fuerat, reportat. 
Hujuſmodi autem Ova hàc ratione non ita vitiantur, quin poſtea pro mi- 
nori pretio pauperibus facile vendantur. 


Si quis fraude utitur, & arte aliqua Ova ſua ita indurat ut ab altero 
frangi nequeant ; quando fraus detecta eſt, fi vir adultus fit, ab Officia- 
rio Turcico punitur; fi puer, ejus parentes mulctantur. Nam Turce 
libenter arripiunt omnem occaſionem qua Jn in Chriſtianos ex- 
erceant. 

Et quia hic eſt Ludus Aleæ, i. e. a Sorte & fortuna pendens, A Mo- 

hammedanis legum Doctoribus improbatur, & in Alcorano ipſo nomina- 
tim damnatur, utpote qui etiam fuerit Chriſtianorum Inftitutum. 
* Hic Ludus non retinetur in mediis' partibus Angliæ, ſed ſubinnui vi- 
detur proverbiali Dicto an Egge at Eaſter, & in Septentrione Angliz 
an Ggge at Paeſe, i. e. Ovum in Paſchate ; quia redeunte Paſchate, 
redit etiam Ova edendi Licentia, & propterea erat Feſtivalis Ovorum 
Ludus. Nam nec Papicolz nec Chriſtiani Orientales durante Quadrage- 
ſimi edunt Ova, donec veniat Feſtum Paſchatis: & tunc incipiunt. Et 
ſic olim in Univerſitate Oxonienſi: ideoque hodiè uſque (quamvis jam 
in Quadrageſima edamus Ova) quaſi non ederemus ea, præmittimus 
Feſtum Ovorum valedictorium ineunte Quadrageſima, ſc. primo die Sa- 
turni poſt diem Cinerum, ea Septimana quæ ideo vocatur Cleanſing 
week, qua conſumuntur Carnes apud nos reliquz, nullas novas empturi 
niſi finita Quadrageſima. Tunc enim Carnes & Ova rurſus edere ordi- 
mur, Feſtivitatem Paſchalem Ludis ac ovationibus celebrando. 

Hoc autem precipue fit in Boreali parte Angliæ, ſc. in Cumbria & 


Weſtmeria, &c. Ibi enim veſperi Paſchatis pauperes emendicant Ova 
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LUDUS GJITUCUM CHUDUNI. 383 


ad edendum, pueri ad ludendum. Hæcce verd Ova coquendo indurata 
ſunt, & herbarum ſucco tincta, nunc rubedine, nunc virore, alliiſve co- 
loribus. Flava tingi ſolent floribus Geniſtæ aculeatæ aut Narciſſi, rubra 
corticibus Cæparum, viridia fere cujuſvis herbæ ſucco, obſcure nigrican- 
tia corticibus Alneis, cœrulea Indico; quæ quidem res tinctoriæ indun- 
tur cocturæ unà cum Alumine ad firmandum colores. Ovis hoc modo 
paratis, pueri in Campos exeuntes Ovorum Ludum exercent magno 
cum gaudio, Ovis tinctis variè ludendo; ſc. vel in atrem ad inſtar Pila- 
rum jaciendo, vel dando & excipiendo, vel ad inſtar Globulorum humi 
volvendo, plerumque ita ut ſint obvia aliorum Ovis, & eis occurrentia 
frangant: & alia id genus factitando, que a Borealibus hominibus me- 
liùs inquirantur. 


De Ludo Gjiticum Chudini. 


JC eſt Ludus qui dicitur Anglice Priſon-baſe ſeu Priſoners 
baſe, ubi linea inter duas Luſorum turmas in Campo ducta vo- 
catur the Goal, Meſopotamienſium eſt hie Ludus, qui vocatur Gj:t#- 
cum Chudim, à formula quàdam quæ infra adducitur. Sic autem exer- 
cetur : eligitur locus benè planus & amplus, puta aliquem Campum aut 
magnam Aream, per cujus latitudinem humi ducitur Linea dicta n= 
Niſhan, i. e. Signum, tanquam Vallum inter duas hoſtiles turmas diri- 
mens, & dictum locum in duos quaſi Campos bellicos dividens. Hoc 
facto, & toto ludentium numero in duas Turmas (ut dictum) diviſo, & 
dicta Linea in medio relita, due Turmæ a ſe invicem ſecedunt ad com- 
modam diſtantiam, forte 40 Cubitorum aut ulnarum. Deinde Luſum 
ordientes, ſcopus eſt ut aliqui ex hac Turmi ultra dictam Lineam ſeu. 
interpoſitum Limitem excurrentes, & in hoſtes incurrentes clament. 
* AE ie e See. 
Gjitucum chuduni, dkli galab gjunini, id eſt, Vento ad vos, me capite: 
prudentia. 
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334  _DE LUDO HIPPADE. 


prudentia mea ſuperat inſaniam meam ſeu temeritatem meam, i. e. appre- 


hendite me fi poteſtis : ſed ſcitote me non eſſe tam temerarium & ſtu]. 
tum quin mihi fat caveam ; nam prudentia mea eſt plus quam. inſania 
ſeu temeritas mea. 

Cum hoc dio clamore adverſz partes contra ſe invicem incurrentes, 
ad dictam Lineam vel ultra eam utrinque contendunt. Quicunque au- 
tem Lineam ſeu Vallum ſupergreſſus, hoſtilem Campum invadit, & ali- 
quem ex Hoſtibus tangit, & mox ad Vallum evadit ; fi hoc modo tac- 
tus Hoſtis non poteſt iſtum Invaſorem detinere, tum ille qui tactus erat, 
reputatur quaſi wn Mata, i. e. mortuus eſſet, & ceſſat ludere, nam fi 
non potuit Aggreſſorem occidere, tum ab ipſo occiditur. Sed è contra, 
ſi dictus Invaſor qui alium tetigerat, in hoſtili Campo apprehendatur, 
& ita detineatur ut ad Vallum evadere non poſſit, tum iſte pro mortuo 
habetur. Et hoc modo proceditur, donec omnes ex Turmarum altera 
occidantur, & Ludus bellicus finiatur, 


De Ludo H. ippade. 


E qui Græcis 1TTas, Perſis dicitur 023. Mazhid ſeu vos; 
Mazhida, & alias vocatur (. );\2,s. Cherb4z4n, i. e. Aſini-ludium, 
ubi ſe invicem ut Aſinos inequitant. In eo enim aliqui pueri alii poſt 
alios ordine proni conſiſtunt, manibus ad genua compoſitis & applicatis : 
& horum extremus cæteros omnes per Dorſa tranſilit, donec primum 
occupet locum, ſeque ibi eodem modo conſtituat. Hic Ludus Turcice 
dicitur 8>\vy,v S:ramana. 

Huic affinis eſt, fi non idem, Ludus Perſis dictus EL... „ Chersegh, 
i. e. Aſino-Canis, Turcis Q SW Oziin Eſbeꝶ, i.e. Longus aſinus, 
ubi aliquis in alterius ſinum caput immittens, curvato corpore conſiſtit, 
dum ali in ejus longum dorſum inſiliunt. 


A quibuſdam Lexicographis Chersegb alias minus rect exponitur per 
Feleka juni, de quo poſtea. 


Hic 
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DE LUDO HABABATOL HABABA 385 
Hic Ludus in Meſopotamia vocatur Arabicè ky\=") . Himero't 


Hait, i.e. Afinus ad murum, cum ſc. unus muro innixus ſtat curvato 
dorſo, dum alii infiliunt. Armenice Ternuzugh vocatur. 
Quærendum annon huic affinis fit Ludus _— Al Kogjkegia, 


quem Camiifi autor ſcribit etiam vocari 8a\) zu) e Kelbati, id eſt, 
Nates Caniculz. 


De Ludo Habdabato'! Habdba. 


ELLICUS iſte Ludus Meſopotamienſium, dicto nomine vocatur 

a formula quidam quæ infrà adducetur. Fit autem ſequente mo- 
do: Eliguntur duo ws, Rus ſeu Capitanei ſeorſim ſtantes: & tum 
tota ludentium #833 Ry ſeu Colors binatim ſeu per pares aliquantulum 
ſecedentes inter ſe conveniunt quamnam duarum rerum ( puta Nummu- 
lorum, Cultrorum, albi Lapidis aut nigri) alteruter eorum habebit. Poſteà 
ſinguli virorum aut puerorum dicti pares ſigillatim ad Capitaneos re- 
deunt, a quorum altero quærunt, An hanc rem vel alteram (de qua con- 
venerant) habebit. Et tum Capitaneus ſecundum eam quam facit Elec- 
tionem, vel hunc vel alterum dictorum virorum pro ſui parte ſortitur. 
Et hoc modo proceditur, donec ſinguli Virorum pares ſe offerentes Ca- 
pitaneis, ab his æquali numero elegantur. 

His factis, ita ut totus ludentium numerus dividatur in duas Cohortes 
ſeu Turmas, quarum una ab hoc Capitaneo, altera ab altero in militiam 
conſcribuntur, Et tum poſtea Capitanei inter ſe conveniunt de duabus Sor- 
tibus, quarum una forte ſit las, altera Hyems, quarum hanc inferiorem, 
illam ſuperiorem fore decernunt. Dein alter eorum aliquem lapidem ex 
una tantum parte ſputo illitum (ad indicandum humiditatem & hye- 
mem) in aërem mittit (alterà parte relicta ficca ad indicandum æſtatem) 
interrogando alterum Sασ e e 3%) 2-5 wy) Uirum vis, Hyemem 
vel Aſtatem? Si ex Reſponſo ſuo obtinet Sortem ſuperiorem, ille cum 
ſuis omnibus alterorum humeris inequitant, & ab eis tanquam a totidem 
Equis vchuntur. Deinde Capitaneus ſuperior Conſortes ſuos omnes in 

Ec e ſeceſſum 
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ſeceſſum ducens, ſingulis peculiare nomen elam affignat, qualia ſunt 
Equus albus, Equus niger, Bos, Vacca, Ruch, Camelus, Cervus, Vul- 
pes, aut quidvis aliud. Tum poſtea ille Capitaneus qui eſt Inſeſſor, hanc 
ſequentem formulam recitat J = a Je#\ yer 0 83\a4) wilza 


SS Je ny Jian [wb a) A) bi e J; 35> Js Je 
Hlalus, flatus ! | ſeu Ventus, Ventus I] Shiddi oyin AlCheil, yd rekkdb, 


i. e. liga oculos Equi tut, 6 Inſefſor : nam non eft coram te nec calidum quid, 
nec ignis, nec Vetula gue praſcindat | i. e. Venefica quæ auferat] Al Tapi 
[ſeu Ta] i.e. Pilam tuam : an ab Equo deſcendet, vel non deſcendet 6 diva? 
nominando aliquem ex eis quem deſcendere velit. His auditis, Inſeſſores 
omnes Equorum ſuorum oculos comprimunt, ne aliquid videre poſſint: 
& omnibus in forma circuli ſtantibus, in medio ponitur aliquis Lapis, 
vel etiam Pita. Tum ille, quem ad deſcendendum nominaverat Capita- 
neus, in medium defcendens, Pilam iftam tribus vicibus humo allidit; 
& deinde eam in medio relinquens, rurſus Equum fuum conſcendit. 
Tum poſtea iſte fuperior Capitaneus permittit Equo ſuo ut oculos ape- 
riat, eundemque interrogat, quis pilam humo alliſit? Si male hariola- 
tur, nec poteſt dicere quis hoc fecerit; tum diftus ſuperior Capitaneus 


eundem in ſeceſſum abducens, aliud ei nomen clam aſſignat, & quoque 


Equum ſuum mutat; quia iſte prior Equus propter apertos nuper ocu- 
los omnium rerum quæ agebantur conſcius, nimis aſtutus evaſerat. E 
contra vero ſi dicti Capitanei Equus recte reſpondet, tum hac ratione in- 
feriores omnes liberantur, & ipſi fiunt Inſeſſores ſeu ſuperiores: & illi 

qui anteà Inſeſſores fuerant, jam fiunt Equi & inferiores. 
Huic Ludo affinis eſt ſequens Conſtantinopoli uſitatiſſimus, ibi dictus 


7 chenghi. 


De Ludo Tehenghi, feu Tchanghi. 


| odds ORUM Ludus eſt Conſtantinopoli uſitatiſſimus, fic deno- 


minatus à prima voce in verborum formuli a pueris Luſoribus in 
Roc Ludo recitari ſolita, quæ fic ſe habet Turcice, 8 
5 = 


— 


SEU TCHANGHI. 387 


2 * 9 * Tchenghi tchenghi tehdrugbi, 
fs pogh voted)  Tichinde [pron. itchne] kidim yarughi, 
N ze Jiz> Tehatal matal, Katch dgdtch? 


Nomen Tchengh ſeu Tchangh varia fignificat : eſt enim vel Cythara, vel 
Cymbalum verum, vel Crepitaculum, vel Globuli ſonori ænei qui manibus 
geſtantur Muſici ſoni excitandi erg. Tchenghi quoque eſt Erro, qualis 
vocari ſolet Ægyptius: item, Circulator, Circumforaneus, & Comædus, 
alias dictus G Zaffun & Oli Mokallid ſeu Un os) A, 
Ital. C mediante; nam 2 Zaffina, & 04\i3 Taklid, off lg S—i> 
u Comedorum Ludus. Eft quoque Tehenghi, i. q. Ital. Cantinbanco, 
qui alias % , Kiſſa-Chin ſeu la. Hikdyatgji, Hiſtoriolarum 
recitator; & e did Tchenghi avrat, eſt Saltatrix. His autem 
miſſis, Tchenghi ſeu Tchanghi eſt i. q. T&yz, quod apud Meurſium in 
Gloſſario exponitur, Genus Calcei pretiofi gemmis & auro ornati, qui Im- 
peratoribus & Magnatibus peculiaris. Nam in hoc Ludo ſecundum pri- 
mum ejus Inſtitutum, olim ſuppoſitum eſt quòd parva aliquot Lignicula 
(quæ rhythmi cauſi Bacula dicuntur) condantur in Calceolo, unde inter 
ludendum depromantur ; quod tamen hodiè non fit. 

Et G Tch&ruk ſeu Tcbari (in conſtructione | £4 * Tebarugbi) 
eſt aliud Calceamenti genus (Perſ-Indis dictum * Shum) factum ex 
vi Peſtica ſeu Melotã ſiccd, cui adhæret lana brevior aliquantulum 
tonſa & exterius verſa, Sed revera non eſt tam Calceus, quam merum 
ſegmentum pellis ovinæ cum lana ſua pedibus obvolutum & obligatum, 
& loro ſeu tenui ſegmento per factos ocellos conſtricto in pedis dorſo. 
Iſte Calceus ex corio crudo Perſicè vocatur 8443 Lima. 

Et M Zaruꝶ (in conſtructione = Yarught) eſt proprie 
Baculus manualis ſeu Scipio, in cujus ſummitate eſt Capulus ſeu Globulus: 
heic autem quemvis Bacillum ſeu quodvis ligniculum ſignificat. 


Icbinde in hoc Ludo brevitatis & metri cauſa valgo pronuntiatur 
Icbne. 
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388 DE 'LUDO TCHENGH1, 


7 chatal eſt Furca: & Moatal eſt vox expletiva per ſe inſignificans: 
heic autem emphaſis & conſonantiæ cauſa ſuperaddita, prioris vocis qua- 
cum conſonat, ſignificationem augens & intendens & quaſi repetens, ut 


mos eſt linguæ Turciæ. Ex. gr. ad vituperandum aliquem, familiare 


eſt eum vocare Porcum, ut nomen exoſum: ſed auxeſis gratia dicunt 
n Chinztr minztr, i. e. Porcus porciſſimus ſeu ſpurciſſimus : 

& quamvis Minzir nihil per ſe ſignificet, nec fit in ulla lingua vocabu- 
lum ſignificans, heic tamen in hac Formula ſignificationem auget & ex- 
plet. His poſitis, ſuperioris Formule Interpretatio fic erit (ſc. vix ali- 


quem commodum ſenſum faciens, ſed eſt ſicut aliæ puerorum Formulæ, 


ubi clamor & ſonus potiùs quam ſenſus affectari ſolet.) 


Calceamentum, Calceamentum, Calceolus ! 
Intra quem poſiu Bacillum. 
Furca Jarcats, quot ſunt Li ignicula ? 


Modus Luſum inchoandi eſt, ut Puer qui alios ad ludendum folicitat, 
dicat, On * * i> Tehenghti oinurmiſen, i. e. An ludes Tchengbi? 

Adicito itaque Rer. cœtu, in duos zquales partes abitur, ita tamen 
ut utraque pars conſtet numero impari, viz. 3, aut 5, aut 7, &c. De- 
inde (ut in aliis Ludis fieri ſolet) jacitur Sors cujuſnam partis fit in- 
choare Luſum, quod fieri ſolet Lapillo ſaliva illito & in atrem jacto, ro- 
gando „ Ce Ce Yi ya Kori, i. e. Humidum vel ficcum habebitis ? 
Hic electione factà, aggrediuntur Luſum, in quo omnes ex ea parte 
cui ſors felicior obtigerat, inſilientes conſcendunt & inequitant dorſa alio- 
rum omnium ex adverſa parte, qui itaque ea vice vocantur J 4tler, 
i.e. Equi. His circulo ſtantibus, primus (& deinde alii) Inſeſſor ſeu 


Inequitator uni manu velat tegitque oculos Equi ſai, & altera facit ſig- 


num conjecturi aſſequendum ab Equo ſuo ſeu inferiori puero inequitato : 
quod fi rectè conjectaverit, tum mutatis vicibus omnes pueri inferiores 
evadunt ſuperiores, alteros inequitando, & faciendo ut priùs factum fue- 
rat: nam unus aliquis rectè conjiciendo, omnes Socios liberat. Hocque 

ordine 
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S EU TCHANGHT. „ 


ordine fit per totam puerorum coronam, donec aliquis interrogatus rectè 
reſponderit. Olim dicta Lignicula tenendo, interrogabant, Quot Lignicula ! 
Sed hodie loco Ligniculorum ſubſtituunt digitos. Interrogationes ferè 
tales ſunt; ſc. recitatur ſuperior formula, & quando in ejus fine perve- 
nitur ad hæc verba, Quot ſunt Lignicula, tum Inſeſſor (altero jam ve- 
lato) loco Ligniculorum extendit aliquot dextræ manũs Digitos, qui quot 
ſint ab inferiori puero reſpondendum eſt. Vel alias Inſeſſori liberum 
eſt quodvis aliud ſignum facere: Ex. gt. ſi deorſum extenſum Indicem 
exhibet, tum co ſignificatur & indigitatur 52 Burgbu, i. e. Terebra_ 
vulgd pron. Bigru, Si cœlum verſus eundum Digitum erigit, tum ſig- 
nificatur „% a4) Allaba bakar, i. e. Ad Deum aſpicit: vel fi eundein 
juxta oculum ponit quaſi collimaturus, tum ſignificatur W, 
Tophangh (vulgò Tiphongb) i. e. Sclopetus, imprimis ligneus. Inſeſſor ita- 


que altero velato, Signum faciens rogat, Quot ſunt ligna ? aut „ ,o 2 
Nedur bil, Quid eft hoc? dum ſc. deorſum inclinanto Indice Terebram 


imitatur, vel eodem erecto cœlum indigitaverit, vel quaſi collimaturus 


eundem Digitum oculis applicaverit ; his inquam ſignis factis, fi inferior 
Equus non reſponderit Bürgbhu, aut Allaba bakar, aut Tiphengh, tum 
dictus Equus cogitur manere ut Equus prout erat, donec eædem vel 
aliæ aliquot quæſtiones à reliquis ſociis eodem modo interrogate fuerint. 
Sequitur Hippas, alius inequitandi Ludus, qui tamen alio modo exer- 


cetur. De Ægyptiorum & aliorum Ludis . præſertim Pila, con- 
ſule Calcaſhendium. 


De Pile Ludi. 


ARVA Pila manuaria qua luditur Arab. eſt . Curra, quo 
etiam nomine Terræ Celive aut quivis alius Globus ſubinde notatur. 
Dicta Pila aliquando impellitur Rudicula, ut infra docebitur. 
Eſt & Pila major quæ fit ex complicato Panniculo, cujus Ludus dici- 
tur Arabice Kiggja : fic Camiſi Autor, , ,-+2—)) oe k—4—3) be” 
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398 DE PI LA LVU DIS. 


„ = ((e %s - Kiggja eff Ludus in quo pueri accipientes 
Panniculum, eundem tircumagitant quaf effet Pila. Et hicce Panniculus 
ſeu Pila impellitur adunco Ligno dicto Tua e fic Cam. -= 5 
. The off Lignum quo luditur Al Kiggja. Tale Lig- 
num Anglis dicitur a Bandy, & ipſe Ludus Bandy Ball, 

Eſt & Pila lig nea qua exercetur Pililudium egqueſire ſeu Claviludium, 
Anglice Stow: Ball. Hic Ludus à Perfis' equitibus exerceri ſolet in 
Hippodromo magno, ubi Pilam ligneam ultrò citroque impellentes, ſeſe 
& Equos ſuos ad agilitatem excitant. Exercetur Clavã Arabibus did 


Mien, Perſis aliquando oi Avend, & ll Chultcha, 
plerumque autem 86. Tehaugban. Sunt qui pronuntiant & ſcri- 
bunt GS 9—-> Tchaulagh4n, unde Arabes neſcientes ſonos wy & & ON 


fecerunt ſibi monſtrorum vocabulum , Saulagj4n, quod aliquando 
adhuc pejus vitioſa metatheſi ſcribitur . e dictam 
aduncam Clavam notans. 

Sunt qui volunt hunc Ludum Arabice vocari EE Tabt4h, & 
Perſicè a0 70 Palvàna ſeu Palwoana : ſed hiſce nominibus potids figni- 
ficatur Rudicula ſeu Pala, qui parva Pila in atrem impellitur, Anglice 
a Battlevoze, Talis Pala alias dicitur 326 Pabna, capite excavato ad 
ad inſtar Cochlearis, cui Carbaſi Pilam imponentes, eam in aërem ja- 
ciunt, & caſuram rurſus excipiunt eadem cavitate; nec ſinunt in terram 


cadere, donec Luforibus placuerit. 
In ſuperiore Clauiludio, id Perſis dicitur Ce Hal, quando in Mei- 


din collocant duas Columnas ſeu Metas, ut ( G Claviluſores 
Pilam ſuam inter eas tranſmittant. Hippodromus ubi publica exercitia 
haberi ſolent, Perſ- Arabicè dicitur W-4'+ Meidan voce hybrida, partim 
Latina : duæ enim in utraque extremitate Metæ (a forma ſingulari Ara- 
bibus Latinum nomen ufurpantibus logn Merida ſeu E=. Mita, i. e. 
Meta) additd Arabum terminatione Duali, dicuntur Oo Meidan, ſeu 
See Meitan, i. e. Duæ Mete. 


Apud 
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DE PILA LUDIS. 391 


Apud Meſopotamienſes eſt Ludus eis diftus , 3\b Tpi i. e. „ 
Tap, Pila ſeu Glabulus quivis] qui exercetur magnd Pila coriacea, lana 
inferta. Et Ludus eſt, ut aliquis humo allidat hanc Pilam, adeò ut 
repulſu ac reſultu in arem ſurgat, & aſtantes contendant quis ſurgentem 
Pilam (dum adhuc eſt in atre) capiat. Si ille qui alliſerat, eam capit, 


dum alius ſimul in eandem rem contendebat, tum Alliſor incquitabit 


humeros alterius, & ab eo circumvehetur. Sed ſi alius capit Pilam, tum 
Alliſor erit Equus, ut portet alterum illum qui dictam Pilam capiebat, 

Apud Meſopotamiæ Incolas, alius Pile Ludus eſt — Kubbi ſen 
Kibbi, in quo eft magna quædam Pila ex vetuſtis Wore vel alia mate- 
ria compacta. Ad ludendum convenite ſolent plures, forte 10, 20, aut 
30 perſonz, ex quibus unus fit Capitaneus, qui in medio proftans, & 
vulgi circumſtante corona, incipit numerare quicquid libet fingere, ut 
Deus 1, Sol 2, Terra 3. Tum convertit fe ad ſocios quos pergit nume- 
rare 4, 5, &c. eoſque toties numerat donec attingat numerum quadrage- 
ſimum: & tum ille ex ſociis Circulo ſtantibus (quicunque fit) qui cadit 
ſub numero 40 | ſc. cui accidit ut fit quadragefimus] debet ſurgere & ſe 
eollocare a tergo Capitanei, qui interrogabit eum 44)} X-i&s) ag 
9rd comediſti hodie? cui alter pro libitu ref] pondet, Panem, Carnem, 
Piſces, aut quidvis aliud. Tum tota Cohors incipit uni voce clamare 
„% &=) Comtdit panem bodie, aut quicquid fit. 

His ita factis, Capitaneus dictam Pilam in mediam coronam emittit, 
quam ille qui medianus a tergo ſteterat, manibus prehendere conatur, 
dum reliqui omnes iſtam Pilam ita exagitant & circumvolvunt & mani- 
bus ac pedibus eam huc illuc projiciunt, ut alter cogatur forte per ho- 
ram laborare & diſcurrere, priuſquam eam prehendere poſſit. Sed quan- 
do tandem Pilam arripit, ille a cujus manu tunc venerat vel in eujus 
manu deprehenditur, hujus vicem ſubire cogitur, & fit Mi Phertal, 
Curſor, Ni G qui medianus circumcurrat. 


De 


392 - DE LUDO TRTU M, Ke. 


De Ludo Trum Paſji uum-diduPlorum. 


10 Nieſopbtamienſium Ladus ae S BIG Thdlath ndtdt, 
id eſt, Tres diducti- paſſus, Anglicè Three ſtrides, Poſita ya 
metd ubi incipiant, ille qui pre cæteris videtur agilis, ponit tres bene 
diductos Paſſus, quos tamen, ſi vult, excedere poteſt: & locum ubi de- 
ſinebat ſignans, dicit, G \oS Hada limæid, id eſt, Hoc eff ad augen- 
dum : & hoc modo iſte Auctor provocat reliquos ut tentent fi plus præ- 
ſtare poterint. Si aliquis alius hoc attingit, tum prior adhuc auget. 
Quicunque autem tentando non poteſt attingere, cogitur manus genubus 
applicando tranſverſim ſtare ad unius forte Paſſùs diſtantiam, ut Auctor 
facto unico Paſſu ſtatim ſuper eum tranſiliat, & reliqui omnes ſequantur 
tranſiliendo. Deinde dictus prior, paulò ulteriùs eum collocat tranſilitque 
& reliqui ſequuntur. Et quicunque non poteſt tranſilire iſtum, cogitur 
ejus vicem ſubire, & dicto modo ſtare ut reliqui ſuper eum tranſiliant: 

ille vero qui priùs ſuccubuerat ut ſuper eum reliqui tranſilirent, jam fit 
Auctor, & ſtatuit imperatque ad quantam diſtantiam iſte alter ſuccum- 
bat. Sunt autem, ut mihi dictum eſt, ex hujus Regionis hominibus qui 
ea ſunt agilitate & dorſi robore, ut 50 pedes ſea 30 aut Pipres cubitos 
tribus diductis Paſſibus excedant. 


0 Ludo Hai. 


IC bade 00 Meſopotamicnſe dicitur —_Y ts) Laa 
670 Hagjégj, quia ludunt 2 Peregrinationem ſacram. Hoc au- 


tem modo fit: deſignatur aliquis locus (putà Collem, Arborem, Saxum, 
aut ſimile quidvis) ad quem inſtituenda eſt Peregrinatio luſoria: & ad 
jactum ſagittæ ponitur Meta ſeu terminus à quo incipiendum eſt. De- 


inde Luſores dividuntur in duas Turmas, quarum utraque ſuum Ducem 
habet: 


DE LUDO CASHCUSHI. 393 


habet: & jacitur Cages \x2 Hyems & Aftas (ut ſupra) ad ſortiendum 
quænam Turmarum primo excurrat. His factis, illi quorum eſt excur- 
rere, verſus locum peregrinationis properant. Metz verd Dux collocat 
ſuos ſigillatim ad certas quaſdam diſtantias: & dato Signo, a Meti in- 
cipientes jaciunt ſuam quam habent E Pilam poſt peregrinantes : 
& iſti qui ad certas diſtantias collocati ſunt, à ſe invicem excipiunt ja- 
ciuntque ut ipſos Peregrinantes aſſequantur & Pila feriant : quod ſi fece- 
rint & aliquem ex eis tetigerint, tum mutantur vices, & illa Turma quz 
ante excurrebat, jam Metam poflidet. Alias, fi non tetigerint aliquem 
ex eis, tum primi Poſſeſſores Metz eam tenent etiam ſecundã vice, aut 
pluries ſi opus fuerit. | 


De Ludo Caſhciiſhi. 


PUD Incolas Meſopotamiæ e Ca/hciſhi eſt magna quæ- 

dam Pila lignea ex 7 aut 8 partibus compoſita : hz partes non 
are, ſed laxè componuntur, ita ut movendo, inter ſe invicem collidan- 
tur & crepitent. Luſores verò in duas dividuntur Turmas, quarum utra- 
que ſuum Ducem habet: & mittuntur Sortes, ut ſuprà, quænam harum 
Turmarum ſuper alteram inequitet. Deinde facto Luſorum circulo, 
Inſeſſorum Dux conſcendens Equum ſuum, aliquam / Terk, id 
eſt, Cantilenam modulatur : & poſteà, Pilam ligneam quam manu te- 
nebat, jacit ad aliquem ex ſuis Inſeſſoribus; & ſi aliquis Inſeſſorum eam 
capit, iſte Duci reddit ut ad alterum jaciat : & fic deinceps. Equi au- 
tem intereà calcitrant & circumagunt ſe ut hoc modo impediant alteros 
à capiendo Pilam: adeò ut ſi nullus Inſeſſorum Pilam ceperit, tum mu- 
tatis vicibus, qui primò erant Equi, jam Inſeſſores fiant. 
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394 DE LUDO BOKEIRA SEU BUKAIRA, &c. 


De Ludo Bokeira ſou Bukaira. 


. IBUS „ Bokeira eſt Ludus Perſis dictus . nds 
Cubamiin, ſeu reftivs 594...) Cubamui, i. e. Montipilaris, ſeu 
Monticapillaris : eſt enim terre Cumulus circa quem ducuntur lineæ, ut 
exponit meum Nimetulllab; in quo etiam fuſiùs explicatur, quod ſc. fit 
terræ cumulus ſuper quem ſpargitur aqua, & complicatur in eo Pilus ſeu 
Capillus: & deinde circa dictum Cumulum ducitur manus, donec tan- 
dem Pilus appareat. Secundum aliorum praxin, eſt Terrz cumulus in 
quo fiunt foramina: deinde aqua in Cumuli ſummitatem effuſi, ille 
puer, qui ei adſtabat Foramini unde efflueret aqua, Depoſitum pro quo 


ludebatur reportabat. 


De Ludo Tag. 


IC Ludus = Yagj incolis Meſopotamiæ idem eſt qui Turcis 


en * Tebaligb um, qui exercetur ligni Fruſtulo quod 
vocamus Cat vel Trap, quod Baculo tactum falit inſtar Felis. Ipſum 
verd ligni fruſtulum Arabibus illis Campeſtribus vocatur u Hab, op- 
pidanis C Ligba; & Bacillum quo feritur, eſt \_k_S Ghdta. Alias 
Perſicè audit S Se Gik-tchitb, id eſt, Rani-hgnum, ſc. inſtar ranæ 


tam forma quam faltu : & aliter e s Deſt tchaligh, & . wy 
Cũriſbt. 

In hoc Ludo ſocii dividuntur in duas partes, quarum ſingulis præfici- 
tur Capitaneus. Incipit alterius partis Capitaneus, qui ſi rectè ferit pro- 

pellitque ligneum illud Fruſtum ſeu Felem, tum illi qui ex adverſa par- 
te, arripiunt & vibratà manu domum remittunt, ita nempe ut attingant 
tangantque ferientis Bacillum, quod eum in finem humi tranſverſim col- 
locatur. Et, ſi tangunt Bacillum, tum mutantur vices, & altera Cohors 


Metam poſſidet, dum iſti inferiùs relegantur ut propulſatum Fruſtum 
exci- 
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excipiant, ut in initio ab aliis factum eſt. Vel fi per atrem volans Lig- 
num manibus capere poſſunt priuſquàm attingat terram, tum illud ſecum 
portantes quiete adeunt Metam, eamque poſſident. 
Si autem Capitaneus ictu fallitur, nec rectè ferit, pro mortuo aut ceſ- 
ſante habetur, &. ceſſat ludere: ſed alius aliquis ex ſuis ei quaſi ſubſi- 
dium ferens, ejus vicem feriendi ſupplet, feritque gaz)! steg fro vita 
Cabitanei ſui recuperanda, Si iſte fallitur ictu, tum venit tertius; &, 
ut ſupra, fi rectè ferit, tum altera pars excipit & vibrato brachio do- 
mum remittunt, ita (ut fi poſſit fieri) tranſverſim poſitum Bacillum tan- 
gant, & hoc modo Metam poſſideant. Si autem non tangunt, nec pri- 
uſquam in terram cadat manibus excipiunt, tum ille qui feriebat ( fi rectè 
præſtat) pergit ferire & ludere. 

At ſi Capitaneus quatuor continuatis vicibus rectè ferit, tum erit in 
illius poteſtate ut dicat = , ,* veniat 5 9ava, & hoc modo advocet 
quemcunque vult ex adverſi parte, ut inequitetur ab aliquo ex ſuis. Et, 
fi ſecundus qui deficientis Capitanei vices ſupplet, ſemel rectè ferit pro 
vita Capitanei ; & deinde pergit adhuc rectè ferire quatuor continuatis 
vicibus; tum erit in illius poteſtate ut advocet adverſæ partis Capita- 
neum, ut a ſuo Capitaneo nuper mortuo ſed jam revivente inequitetur. 

Si autem alicujus fit ferire pro reviventibus Capitaneo & duobus aliis, 
tum debet rectè ferire ſex vicibus : fi pro Capitaneo & tribus aliis, tum 
ſeptem vicibus. Et fic deinceps. 


De Ludo Turbinis. 


TOMINE Y e Mitsar apud Meſopotamienſes denotatur 
Turbo miſſilis, talis qui vocatur Sigg vel Topp. Ludus eſt, ut 
iſtiuſmodi Turbo obvoluto filo ex alicujus manu jaciatur ad fortiter gy- 
randum; dum interea reliqur qui adſunt ſuos Turbines eodem modo 
emittunt, ita ut, ſi poſſibile, priorem feriant evertantque. Quicunque 

vero ſuum emittens alium non ferit, tenebitur ſequente. vice ſuum ſum- 
F £1 2 mittere 
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mittere ut alii eum impetant: niſi forts ſequente modo redimere poterit. 
Nam quamvis aliquis Turbinem emittens non feriat alium, ſi tamen po- 
teſt ſuum ab humo levare ita ut in manu ſua gyretur donec alium Tur- 
binem alteri manu tangat, tum ille idem quem ita tangit, emittendus 
eſt ut a reliquis impetatur, ut ſupra. 

Iſte Ludus Græcis dicitur B46, Arabibus l; Feleka, & o 
Duwdma, à circumgyratione: fic Gjeuhari Uggnys = =- x-)y0) 
2953 2 WY) AE gi ban? A Duudma eff Feleka 
[ſeu rotundum quiddam] quod cum filo s manibus emittit puer, ut perpetuet 
ſe ſuper terram, id eſt, circumgyretur diu. Hoc pueris vulgò dicitur dor- 
mire. Ecteri dicit, , o = H c APN; "I 
o Duma eſt puerorum gyratilis Hirundo, quam etiam vocant Feleka. 
Aliquando Latinè dicitur Trochus & Trochulus, ut & Italicè dicitur Trot- 
tolo: Turcice S Firldk, & (ut vides) Hirundo, propter motionem 
que volatili gyrationi non abſimilis. Nomen autem Turcicum varie 
ſcribitur : ſc. Pirlaguteb, ut ſupra, item £54) Pirlanguteb, & 4) ge 
Kirlangiutch. Alias s),z Pirla, & 5 Firfira. Syriace audit WV 
Ghighlo, quod conſonat cum Ang]. Gigg, Perſicè plura habet nomina, 
quarum aliqua ſunt v,S0\.2 B4dfira, & „e Berembiir, & (- 
B4d-zen, quia movet ventum ſeu atrem. Alias vocatur Y => 
Kelkis, & Sb. Gherdnai. Quin & Gberdnai eſt etiam Rotans Sella 
in qua pueri gradiri diſcunt: item, Orbiculus qui trajectis funibus, uſque 
adductis & iterum relaxatis circumvertitur. 

Trochus eſt tam Turbo, quam Rotula luſoria quam circumagunt pueri. 
Trochi autem duo erant genera, quorum unum Scutica agitabatur, al- 
terum loro circumvoluto ejectum in terra agitabatur, ut dictum eſt, vi 
primæ vis impellentis, & eodem loco diu gyrans manebat. Sub Trochi 
etiam nomine, ut dictum, apud Græcos veniebat Canthus ſeu Rotula quæ 
baculo per plateæ longitudinem agitari ſolebat. Qui quidem Canthus, 
ſeu Trochys, erat vel ligneus ſimplex, vel zneus cum ſtrepentibus annulis. 

Alia etjam erant apud Græcos Trechorum genera, Sed de his ſatis. 


De 
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De Ludo qui Par Impar vocatur. 


- 


HF: Ludus Gallis Pair ou non, & Pair ou ſou, eadem ſortitione 
qua Croix ou Pile, Caput aut Navem Latinis ſonans. Gr. "Apna 
1 Fora, ZU 1 203: Hunc Ludum exercere ar,, Arabice dicitur 
2 Cheſſa: nam ws Cheſan eis eſt Impar numerus; & 
CE; Cw Cheſſan Zeccan eſt Imparis pariſque Ludus, alias Arabibus 
S bs >» Zaugj ya pherd, & \—2 Ib Tak ya Gjuft, Turcis 
ier „ Tek-m Gjuft-mi? Apud Horatium memoratur, 


Ludere par impar, equitare arundine longd. 


De Ludo Phial. 
\ RABIBUS Js Phial eſt Divinatio ludicra, ubi ſc. terre ſeu 


arenz cumulus in partes dividitur, & re aliqui in uni harum par- 
tium recondita, divinandum eſt in qua. parte lateat. Hic Ludus alias 
Arab. dicitur - Difſa, & Perſ. &,; SC Chak u Namdt, i. e. 
Terra & Sal, ubi aliquid in arenæ bipertito cumulo abſconditur; &, ſi 
alter qui non viderat, primo tentamine invenit, vincit: vel aliàs, quan- 
do aliquid in ſcrobe abſonditur; &, qui primo tentamine exemerit, vin- 
cit. Simile quid apud D. Golium exponitur Arab, % Umbitha, ferè 
idem quod Pollucis Kyudaaopis. Eſt & alius divinandi Ludus Arabibus 
dictus Se Ayaph, alias LA AlGomeiſa. 


De Ludo Furum & Vigilum. 


\ PUD Meſopotamienſes hie Ludus dicitur , -\;>5 wiwma Haſſas 
wa Hardm, i. e. Vigil & Pur, ſeu collectivè Vigiles & Fures. Ab 

hujus Regionis Arabibus Armeni mutuirunt ſuum vocabulum Haſds 
| codem 
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codem ſignificatu. Illis qui Arabiam proprie fic dictam incolunt, Vigil 
nocturnus dicitur Gwe A/as, prout in Lexicis legitur. 

Hic autem Ludus hoc modo exercetur: conſtituuntur tres Turmæ; 
nempe aliquot quia dſint Officiarii, quales funt Tings Mufti, 1 
Kadi ſeu Kdai, \\s Baſhd, & ue Saſh: qui eſt 0 lane 
Haſjds-Baſhi ſeu Vigilum præfectus, eiſque is præeſt tam diurno quam 
nocturno tempore. Deinde ſeliguntur forte 7 aut 8 Vigiles ſeu Latrun- 
culatores, & totidem Fures, Iſti Fures quærunt Latebras, ut ſeiplos ab- 
ſcondant: quo facto, Vigiles omnia loca permeant & rimantur, ut iſtos 
Fures perſequantur eoſque inveſtigent. Si quem invenerint, eum ſta- 
tim adducunt & coram Officiariis ſiſtunt, ubi ſtat funiculo in collum 
injecto, & tandem ad Patibulum damnatur. Sed f1 aliquis Furum po- 
terit imperceptus ſe ed adducere ut clam veniat ad tangendum aliquem 
ex Officiariis priuſquam deprehendatur a Vigilibus & Latrunculatoribus, 
hac ratione ſalvus evadit, & culpæ ſuæ veniam obtinet. 


De Chyira 2 Chytrinda. 


1 'STE Ludus Arabibus dicitur % Hagjura, ſeu 8,4=* Hagjura, 
Perſis 7 Chi- ghir, ut & Turcis, 4b 2ybÞ Dor dilt, i. e. 
Surge & cape. Iſte Ludus Græcis dicebatur xurpisda. In eo enim, orbe 
ducto, puer medianus vellicatur & pungitur feriturque, donec aliquem 
prehendat qui vices ejus ſubeat. Is enim medianus, y”=_ ali vellicabant 


aut verberabant, dicebatur yvrp#, Olla. 
Eſt etiam alia 2® Chytrinde ſpecies Perſis dicta SN Gjulinek ſeu 


So Gjodarek, & . „5 yg Ciza gherdan, 1d eſt, Urceum ſeu 
Ollam circumagens. In hoc apud veteres Græcos aliquis Ollam capite 
geſtans, quam finiſtra manu tenuit, circumibat, dum cæteri eum ver- 
berantes interrogabant, Tis Ty xf cui ille reſpondebat, tys Midas. 
Et quem ille pede tetigiſſet, is cum olla circumire cogebatur. 


Aliqui 
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Aliqui paulò aliter tertiam ſpeciem conſtituunt, exponentes xvrewds 
efle Ludum quo in gramine conſidere ſolebant terni aut plures junctis 
dorſis, quos interim alii in capita percutere tentabant : illi vero aliquem 
ex percuſſoribus prehendere ſtudebant, ut is confidere cogeretur, & al- 
ter qui eum prehenderat ſurgeret. Hæc Chytrinde tertia ſpecies Perſis 
dicitur N Seghdnder, i. e. Canis inter medius. Circulo enim ducto, 
ſecundùm Perſas in gyro ſedetur, & unus aliquis in medio collocatur, 
quem reliqui verberant donec aliquem prehendat qui vices ejus ſubeat; 
quod parum differt ab eo Græcorum, in quo plures in medio conſi- 
debant. | 

Quin & & Seghander ab aliis Perſarum Lexicographis paulò aliter 
exponitur, prout in alia forte provincia uſurpatum fuerit. Turcicè lis 
Y Takla ſeu Tihla gun ; ſc. Ludus Perſicè diftus S „Ser- 
nughtin, id eſt, Caput retrorſum, Turcice A yLi\s Bdſh dſhagha, i. e. 
Caput infrd. Hic Ludus Heſychio dicitur KvCyavgz, minus rectè pro 
Kyi: eſt enim n rd xv6:gzy, ubi ſaliendo corpus & caput retrorſum 
jactatur, ita tamen ut in pedes recidatur. Talis Saltator eſt KvG:gyp ſeu 
Petauriſta. Hoc modo ludere & ſaltare Turcice dicitur £2445 3 
Takla Kilmak, ponere ſeu adbibere Takla, quod eſt · £4248 . N 
Soo Un Poltare ſotto ſopra, Gallicè Sobre ſault, unde Angl. cor- 
rupte Sumberſet ſive Summerſet, quod alias Heeles over head. Alias 
Gallice ſonat Saut perilleux, vulgò ſonans Soperilleux. Hic Ludus dici- 
tur etiam (104 - 2 Bd-ſer Shuden, id eſt, In caput efſe vel fieri, 
& (pi—w—> (1485 yz Ser-Nughtn gjeflen, i. e. Capite retro ſalire, 
Arabice s Nuks, i. e. Retrorſum : Turcice alias dicitur Kid 
.- Kitchen? dinamak. Hic Ludus tam apud nos quam in Oriente 
in Scena publica ſeu ex Aſſeribus parapegmate, mira corporis agilitate 
exerceri ſolet. 1 


| 
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* 


De Collabiſmo. 


I STE Ludus Arabice a> > Hai goal, apud Ecteri 45s) 5 
i Oculorum ſuppreſſio dictus Ludus, eſt tam Myinda, quam 
Collabiſmus, ſc. Luſus quo unus in circulo obiens, à cæteris percutitur, 
donec ille aliquem perhendat qui in ejus locum ſubſtituatur. Græcorum 
autem KoMaGiops, & KeaGitay erat quando aliquis proprios oculos 
comprimens, divinabat quis eum percuſſerat, quod Gallice vulgò Capi- 
Folet dicitur. Huic valde affinis erat, fi non idem, Perſarum gals 0 ,w 
Ser der Kilim, i. e. Caput in Lodice, qui ferè idem Luſus qui Anglis di- 
citur Blind mans Buff. Talis enim eſt Ludus ubi aliquem vel Lodice 
vel alio Panno aut mantili ita involvunt, ut nihil prorſus videre poſſit: 
deinde eum verberant, quærentes quis te verberavit ? Et pergunt fic fa- 
cere colaphis percutiendo, donec rectè nominaverit aliquem, qui tunc in 
ejus locum ſubſtitutus, eodem modo verberetur. 

Alius huic affinis Ludus Græcis dicebatur Muidz, ſeu Mya yanxy 
Muſca e@nea, ubi puer clauſis oculis & manus protendens obambulabat 
donec aliquem perhenderet : Anglis dicitur Hoble um blinde. 

Huic congener eſt S , Seri-mdmekh, i. e. Caput Mammulæ ſeu 
Vetulæ, Angl. Hyde and ſeek, quod fuſe deſcribitur in Ph. Gj. Dicitur 
Armenice vocari Pahghevuzugh & Dgigh. 

Cum his in Meurſii Indice connumerantur Audpacxirdu, 'Amd\Jyarxivde, 
atque XeAxeAwm que eſt ſimilis Chytræ, ubi Virgo ſedens in medio vo- 
catur x: wm ſeu Teſtudo, & aliæ circumcurſitantes rogant Chelichel6ne, 
quid facis in medio ? Reſpondet, Lanam texo, &c. Plura videas apud 
Pollucem. 


" 


Apud quoſdam Lexicographos Perſas Ser der Kilim alias exponitur, 
idem Luſus qui Arabice j Mibzam, quo etiam nomine vocatur 
Magorum Saltatio dicta Dęſbend, quippe in qua % CN wane? 
162 feriunt deprimuntque terram, & veſtigia relinguunt in ed. Alias 

autem 
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autem Mihz4m eſt quoquè diverſus Ludus, ubi accipitur Torris Titiove 
ignitus longitudinis cubitalis, quem aliquis abjicit retrorſum poſt dorſum 
ſuum : & quicunque arriperet aut prehenderet dictum Titionem, omnia 
circa ſe verberabat : & deinde illius in quem aliquis actus ceciderat, erat 
ut l; a) rukiba wa guliba, inſiliretur & ſubigeretur. Cumque 
Lexicographi inter ſe varient, vocabula exponentes ſecundum uſum pro- 
vinciz in qui vivunt, in alio Exemplari Libri Nim. dictus Ser der Kilim 
expr. 59—? 5 Benzi-biz, ubi aliquem ſedere faciunt & percutiunt, 
interrogantes quis te percuſſit, ut ſupra. Eſt autem Turcicum Benzi, 


forma aut figura rei, ejuſve ſimilitudo; & Benzi-bogulmiſb eſt rejectus, re- 
trorſum jactus, adeoque figurd deformatus. 


De Saltatione. 


RABIBUS Saltatio dicitur , Rats: at peculiaris Magorum 
ſaltatio quædam Perſis dicitur azo Deſt-bend ſeu manuum com- 

miſſio, in quo alii aliorum manus prehendunt. Hæc alias Perficè voca- 
tur 8==*? Pengche, & vitioſe - Yantche & $2 Pitche : nam tot 
modis ſcribitur. Deſtbend Turcice exponitur S = Chords dep- 
mek ſea Choream ducere. In meo Nim. expr. (. gang, = 24—> Chorea 
Rumaorum ſea Græcorum. In Nim. Laud. Perſicè expr. & .= 
Chird deft, i.e. Parva manus, & Turcicè , J El ojum, i. e. Ma- 
nuum ludus, ſc. manuum junctarum. Hic Ludus apud Meſopotamien- 
ſes vocatur +> Gjuppii: & in eo tantum conſiſtit, ut multi homines 
aut puer1 in circulo ſtantes & manus jungentes, omnes ſe invicem in 
gyrum circumducant celeriter, tam diu donec diutius id ferre nequeant. 
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De Ludo Tabel. 


72 BEL AN eſt Lapillus rotundus ad magnitudinem Juglandis, 

alias dictus z\=> Gu/la, id eſt, Globulus, qualem quiſque Luſorum 
poſſidet. Ex lis qui ludunt, quiſque deponit ſuam Juglandem ſeu Ta- 
lum, aut quicquid fit quo Juditur : & hæc omnia collocantur rectà in 
una ſerie : & hujuſmodi Series (quæ continet depoſitum pro quo ludi- 
tur) apud Meſopotamiz Incolas vocatur Qs Anek ſeu dnak, quod 
forte primarid cumulum arenæ aut pulveris ſignificet. Paulo ultra dic- 
tam Seriem, ducitur k—& Chat ſeu linea tranſverſa, que pro ludentium 
limite ponitur. Nam quicquid fit ultra lineam, nil valet; ſed dicunt 
=, Wikaa, id eſt, cecidit, lapſus eſt ultra lineam ſeu limitem. His 
poſitis, ordine incipiunt jacere Globulis ſuis, ſtando ad diſtantiam 8 aut 
10 Pedum. Jacturo autem dicunt pro malo omine, &H\s 4a Gjuz 
fnak, id eſt, Præterlabere acervum ſeu ſeriem; ſc. male apprecantes ut 
| hallucinetur jaciendo, & depoſitum non tangat. Ille qui jacit, Pollice 
aut Indice adigit Globulum ſuum contra acervum : & quotquot emovet 
tangitve, ipſi cedunt : & deinde reſumens Globulum ſuum, rurſus jacit. 
At ſi non tangit acervum, ut aliquid lucretur, tum non poteſt reſumere 
ſuum Globulum, quippe qui debet humi ſuo loco manere prout ceci- 
derat. 


Deinde ſecundus jacit: &, ſi tangit acervum, lucratur quotquot mo- 
vet: ſi tangit prioris Globulum, tum ille prior tenetur ei dare duas nu- 
ces E marſupio ſuo: & hoc ſufficit ut ſecundus Globulum ſuum reſu- 
mens rurſus jaciat, donec ceſſet lucrari. Et fic deinceps de reliquis Lu- 
ſoribus, quotquot ſint. Sed ſi ſecundus tangit tertii Globulum, tum ille 
ſecundus dabit tertio 4 nuces : & quartus dabit tertio 8 nuces: cum pri- 
ores habuerint ſuas vices lucrandi ante hoſce poſteriores. Sed, ut vide- 
tur, pro nucibus quas dederint, debent ſuas ludendo vices reſumere, ut 

in 
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in initio. Si accidit ut omnes hallucinentur jaciendo, nec aliquid lucren- 
tur, tum primus reſumens ſuum Globulum, rurſus jacit. Et fic dein- 
ceps de reliquis, ut ſupra dictum, 


De Muciludio. 


IC Ludus, Græcis gm, ſupra Perſicè vocatur Shefſhchengy : nam 

6 nucibus luditur : Romani 4 nucibus. Conſulatur Ovidius de 
Nuce. Arabibus vocatur 300% Zddwo, unde zo, Mizdat eſt Scrobs 
quam nucibus petunt. Turcis audit ee _;4-5 Kiz-ount, ſeu 54> 
TID Gjeviz-ojtini, id eſt, Juglandium Ludus : nam tales nuces intelli- 
guntur, exque plerumque trite ſeu lævigatæ, & tum Arabice dictæ 3. 
Hard, quod apud Turgj. exponitur y\awa)) z Q S == > 
Nuces lævigatæ quibus ludunt pueri. Iſte Ludus alias Perf. vocatur e 
Hillek, & — Hilivi, & Se Hilavi, & = „„ 
Ghirdaghan-b4zi, i. e. Nuciludium. 


Modus ludendi eſt multiplex; ſæpè autem fic fit; viz. fact prope 
murum ſcrobe, tres pueri ſumptis Talis aut Juglandibus priinò jaciunt 
ſortiendo Privilegium incipiendi, ut qui ſcrobi propius jecerit, habeat Ti- 
tulum Turcicè gw 83) Jo Delitk ſeu Delik anaſ, i. e. Scrobicule ma- 
ter: is enim ſcrobi adſtat, eique præeſt. Reliquorum puerorum alter 
dat alteri forte 5 nuces, quas una cum totidem de ſuis jacit. Si impar 
numerus in ſcrobem cadit, omnes matri ſeu puero adſtanti cedunt : fi. 
autem par fit numerus, tum ille qui jaciebat totidem lucratur ab aſtante, 
& hic fit Mater loco illius. Variat autem Luſus pro vario puerorum in 
diverſis locis ingenio, & pro patriæ ſeu regionis diverſitate ; quod fit in 
aluis Ludis puerilibus, unde idem ſæpe nomen tam variè a variis expo- 
nitur, | 
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De Ludo Cs. 


OMEN Cs Perſice vulgò ſign. Abenotympanum : & apud Perſas 
in India eſt quoque i. q. e Sapb, i. e. Ordo, ſeries. Hinc 
Cs eſt etiam nomen cujuſdam Ludi ubi ipſi 16% Calculi duobus ordi- 


nibus collocantur, ferè ut in Shahiludio cernitur. De eo Sheich Nigami 
canit, 
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Duo exercitus ordi ne inſtructi ſunt 
Ad inſtar Shahiludii ex ebore & ebeno. 


Nempe hujus Ludi Armiluſtrium deſcribit Potta, ubi ambæ acies ad 


pugnam inſtructæ & ordine diſpoſitæ ſtantes cernuntur, quarum una erat 
alba ex ebore, altera nigra ex ebeno. 


Hicce Ludus videtur eſſe ex elegantioribus: & eo nomine dolendum 
quod ampliorem ejus deſcriptionem non habeamus. Reſtat itaque a 
Mercatoribus noſtris petendum, ut ab ipſis Indis hujus Ludi Schema & 
ludendi Regulas addiſcentes, nobis impertiri non dedignentur. 


De Ludo Puſhtek. 


* DUS &-x-43 Puſbtek Perſicè talis eſt quo manibus inceditur, 


pedibus interim in atrem elevatis. Idem alio nomine Perſis dici- 
tur II) . Segbanderi ghezhdom, Indice Y Katab. Qualis 
autem Ludus fit Seghander, ſupra explicatum eſt. 


De 
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De Micatione digitis. 


E R Digitos Sortitio dicta Micatio, Germanice audit die Munke, 
Gallice Mourre, Italicè Morre, quæ a Lat. Micare. Dicitur, Mi- 
candum eft cum aliquo; &, Dignus quocum in tenebris micelur, de probo 
viro qui omnia promptè & recte agnoſcet & fatebitur, quamvis ſit in te- 
nebris ubi Colluſor non videt an rectè dicat necne. Hunc Ludum ex- 
ercere, Æthiopicè dicitur H Taphaſaſa, id eſt, ſortiri projectis digitis 
ut numerus divinetur. In hoc Ludo Athiopibus tota manus dicitur 
OA. Valtd, i. e. Pelta, Scutum, Clypeus. Digitus unus eſt .A. Kui- 
nat, id eſt, Lancea framea. Index & Medius eſt hy Kaft, id eſt, Ar- 
cus. Digitorum micatione Judzorum Sacerdotes ſortiebantur quis aſcen- 
derit ad deciderandum altare. Sic Talmudis Tract. Joma cap. 2. jy12vn 
rbb om PRE RI pee Me REID id ον Digitis ſor- 
tiebantur. Et quid hoc? Producebant unum aut duos : non autem produ- 
cebant Pollicem in Templo. Pollex non extendebatur ad evitandum frau- 
dem, quæ adhibere non debuit in Loco Sancto. De hoc videantur D. 
Sheringhami Note. 

Eſt & ZXthiopibus gh Karkis dictum Ludi genus, cum factis in 
Tabula aliquot Foraminibus, Globuli per ca mittuntur : quo quidem. 
Luſu aliqui Æthiopum ad Divinationem abutuntur. 


Flenchus: 
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Elenchus quorundam eorum gui de Ludis ſcripſerunt 


IBE R Arabicus e 8+£=> 3 de Arte Nerdiludii, Autore 
Al R4z1, qui vulgd Rafis dictus. 

2. Libellus Arab. -= e Se oe Poema difta Shiniya, 
quo Nerdiludium deſcribitur ; cujus Autor eſt Abu Abdallah Mohammed 
fil. Abmed Al Cheyat Damaſcenus. 

3. Lib. v 1b Declina d malo: eſt Dialogus de Ludis, ubi Interlocu- 
torum unus eos laudat, tum alter eoſdem vituperat. Impreſſus vitioſe 

Ven. dyr', 2“% Leydæ vn. 

4. Liber de Aled, Talis, Chartis, &c. quem ſcripſit Hier. Caft. Cardanus 
Mediolanenſis. 

5. Lib. de Aled, per Galenum. 

6. Lib. de Aled, per Claudiam Imperatorem. 

7. Lib. de Ludis puerilibus Græcorum, per Suetonium, quod teſtantur Sui- 
das & Tzetzes & Servius. 


Suetonius ſcriplit Libellum de Ludis Græcorum, quod diſertè a qui- 
buſdam affirmatur. Et Euſtathius ad Odyſſ. , innominato Authore, fic 
meminit 5 9s 7 a 715 ENU, raids 5 . Lass, Ale Oopc N avms ds 
KiGav Ka; TIOT9Y, 3A mRRUAGUTATIM TY THY KuCSTiNGY cuil: deinde eum 
adducere Sophoclis verſum in Palamede de Cubis & Peſſis, & Eupho- 
rionis Hor Navraady: : in Ilio monſtrari Lapidem ſuper quo eriorevey 
o "Aya, © d Ape I Megopucy Tahapritss Leon. Et quod Plato in Phæ- 
dro Ægyptiis tribuat mrHJ«av & xvEaay: quod autem Platonis Commen- 
tatores rd non interpretentur de arj«aa Græcorum, ſed de eo quod 
dicitur I:#vro, pro quo (ut in ordinaria r habebant H at 
in quo motiones Solis & Lunz & EM notabantur. Et quod ve- 
teres utebantur tribus Teſſeris, non ut nunc duo duabus. Inde eſſe Pro- 
verbium cujus meminit Plato in Lib. de Legibus, Tpis e 1 rs XS, a 

maximo 
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maximo & minimo numero fic dictum, ubi ſummum diſcrimen ſubeun- 
dum erat periculum faciendum. 


8. Lib. de Ludis Græcorum, per Meurſium. 8. 
9. Libellus de Ludis, ſc. Talis, Teſſeris, & Calculis, per Cælum Calcag- 


ninum Protonotarium Apoſtolicum. 


10. Libellus de Ludis privatis ac domeſticis veterum, cujus Author Jul. 
Cf. Bulengerus Socictatis Jeſu Preſbyter. 8. 

11. Lib. Ouranomachia ſeu Aſtrologorum Ludus, in Abaco rotundo cum 
Calculis, ubi duo Planetarum ordines pro Mundi Imperio decertan- 
tes, 4. 

12. Lib. de Aled, ſeu de curandd in pecuniam ludendi cupiditate, per 
Paſch. Juſtum; cui loco Commentarii adjectus eſt ſequens Munſterus. 

13. Job. Munſterus, qui varia ex Autoribus congeſſit de Sortibus, Tax- 
ths, Chartis, &c. 

14. Carmen in laudem Chartarum, per Conr. Ritterſhuſium. 

15. Lib. Carmine cui tit. Lorgius Aleꝶ Ludus, per Car. Leuſchnerum. 
Dicta tria Poëmata inveniuntur apud Caſp. Dornavium in ſuo Am- 

pbitheatro Sapientiæ Foco-ſerte. 

16. Claudii Buxerii, Rythmomachia ſea Pythagoreus Numerorum Ludus, 
qui & Philgſopborum Ludus dicitur. Calculi in hoc Ludo multiplices 


habent formas, & variis Numerorum Notis inſigniuntur. Eſtque Lu- 


dus egregius qui ferè ad modum Scachorum, at in capaciori Tabula, 
exercetur. Hunc autem Ludum prius deſcripſerat Fac. Faber Stapu- 
lenſis ſub Tit. Ryihmomachiæ ſeu Pugnæ Numerorum ; ubi, ut ſupra, 
Orbiculis, Trigonis, & Rhombis (quibus varia Numerorum Note 
inſcribuntur) luditur. 

17. Tract. de Ratiociniis in Aleæ Ludo, per Chriſt. Hugenium. 

18. Lib. de Luſu Ale, per — Ryſſen, contra Gatakerum. Conſule 
Kippingum. : 

19. Lib. de Luſu Ale, per Gisb. Voetium. 

20. Lib. de variis Ludis Anglice, per Fr. Beale. 


21. Inter 


E | | 
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21. Inter Raritates D. Swammerdami defuncti, memorantur duo Libri 
Chinenſes de Ludis, & Inſtrumenta ludendi ſacculo incluſa. 

22. Liber de Ludo ] Hombre, cui opponitur Ja Beſte. 

23. Liber de Ludo Picquet. : 

24. Lib. Anglice dictus the Compleat Gameſter. 

25. Alit obiter, ut Eraſmus, L. Vives, H. Junius, Salmaſius, &c. Con- 
ſule Delrium in Senecam. 

26. P. Herrada Auguſtianorum Præfectus, è China olim 100 plus mi- 
nus Libros Chinenſes ſecum advexit in Philippinas Inſulas, & deinde 
in Europam : inter hos erat Liber de Luſu Talorum, Latrunculorum 
[ſeu Scachorum] aiſque Ludis geſticulariis. Hujus meminit Hennin- 
gus in Regni Chin. Hiſt, lib, 2, cap. . 


ERKA TA 


p. 230. dele lin. ult. 

p. 255: 1. 14. Age ſuam. 

p. 271. I. 21. pro Per. J. Par. 

p. 293. l. 24. pro participes J. particeps. 
P. 299. 3h 3 Wy & E . 

p. 303. I. 4. pro paxH /. puh. 

p- 315. I. 24. J. Anglicè. 

p. 327. I. 14. J. Alea. 

p. I. 17. J. animanvertens. 

p. 347. I. 2. J. abſtinendum. 

p- 358. I. 2. J. pugnatur. 

p. 362. 1. 13. J aptiſſimè referre cenſeantur. 
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| The > Verborum impreſſa quam hic ſequitur 
Editor, non eſt illa quæ ad calcem libri à Cl. Bernardo 
conſcripti de Menſuris & Ponderibus antiquis adjicitur; ſed 
ea, cujus Auctor mentionem facit in Epiſtolà quam Lector 
videbit in Commercio Epiſtolico, huic volumini inſerto, his 
verbis recitatam, — Ego autem pauca quædam in iterata 
« iſta impreſſione mutavi & emendavi quæ antea nimis feſ- 
ce tinanter edita. — 


Doctiſſimus Bernardus de his Schedulis ita refert. — 
« Quicquid obiter diximus de menſuris longis Sinenſium, 
« jam exigat loco Epiſtola iſta viri chari, reverendi ac 
« pleriſque omnibus Aſiæ dialectis exquiſite docti Thomæ 
48. T, D. Archidiaconi Gloceſtrenſis, & publicæ Oxonien- 
« ſium Bibliothecæ Præfecti. In imurz» Ed. Bernardi ad 
finem libri de Menſ. & Pond. 


Obſeruet 


EDITOR LECT. suo. 


Obſeruet hie Lector curioſus quod Sinenſis Libra Kin 


dicta, cum ejus partibus in Tabula ſecunda circa finem hu- 
jus Voluminis, inſeratur, ſicut etiam Figure numerales Si- 
nenſibus vocabulis appoſitæ in hàc Epiſtola, ad ſuos pro- 
prios numeros referendæ ſint, uſque ad figuras 3 5. & ex- 
inde ad numerum poſtremum, Characteres Sinici ſuis nu- 
meris reſpondentes in Tabula ſequente conſpiciantur. 
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MONITIO AUCTORIS 
AD LECTOREAM. 


R Ectioris pronuntiationis gratid, Leclor monendus eſt, in lingud Sinica 
n ch (ut & Ci) ſonare ſemper molliter, ut ſolet ch in vocibus An- 
glicis; g in initio ſemper eſſe molle, in medio & fine ſemper durum ; om- 
nem vocem Sinicam, quamwvis Plures Vocales habeat, eſſe monoſyllabam ; de- 
inde vocum Sinicarum Sonos, qui apud alios more Luſitanico ſcribuntur, 
heic ſcriptioni Anglice plerumque conformatos eſſe; ne forte noſtrates hæc 
Nomina legentes, verorum loco monſtroſa & incondita quædam proferre vi- 
derentur. Yue enim Luſitanice ſcriberentur Xe, Xim, &c. ego ſcripſi 
She, Shing, + Sc. Quia vero Luſitanorum Ho ſeu Hu fere accedat ad 
Jonum noir wh, id non mutavi, ut quantum foſſibile eſſet, hac noſtra cum 
ers aliorum Scriptorum conſonare poſſent. Tdeoque pro eorum Hoam, ſcrip- 
tum religui Hoang, quia non multum abludit ab eo quod quivis Anglus po- 
tius ſcriberet & ſonaret whang. Ulugh-Beigh ex ditione Samalhan prope 
Sinas 'Tatarus, de Epocha Sinicd (quam Chataicam votat) Perſicè ſcri- 
bens, recie legit gc. Huangh ; quad tamen Latinus eus Interpres mal? 
ſonat Chunec, non ſatis dextrd l hoc & plurima alia Nomina, que 
ex Scienlid Sinica facile reflitui &. emendari pofſint. Hecce monitio utilis 
M poſit legentibus Atlantem Sinicum alioſve hbros de Sims agentes. In 
illis enim omnia fert buntur: more Lufitanice lingue, quam quidem addiſcere 
& callere tenentur ex quavis Gente omnes Patres Miſſionarit, qua ad Sinas 
ablegantur. Inſuper addo, ad morem illorum qui de rebus Sinicis agunt, 
Leucam hic accipi pro 4 milliaribus Europais : Cubitum pro juſto Pede, 
non autem Seſquipede, ut aliter accipi ſolet; his enim promiſcue utor. 

+ Cum tam widem (in Atlante Martinii) quam apud P. Golium in Notis ad Alpherganium, 
omnia Nomina Sinica ſequantur pronuntiationem Sinicam, omnino monendum duxi, quod litera 
X ſonetur ut S: Ch ſonat molle ut Tch: M in fine ſonat ut Ngh: G in initio molle eſt ut G;; 


at in fine G eſt durum ut G: & nos fic ſcripſimus, ut noſtrates poſſint recte ſonare. Ao ſonat 
ut Au, & An ſerè ut On: ſed non ſemper mutavimus, quia ſonus tam prope accedit. Litera 


Luſitanica ſonat fortiter ut Hh duplice Aſpiratione, ſeu ſerè ut C' durum in & Cha aut N 


Cheth, Miſſionarii ſuo modo eum ſonum exprimunt C*a : ideoque in noſtra Pref, ad Pondera 
& Menſuras Chinenſium, emendatum velim Ci'n (quia non ſonat molle, ſed durum) & pro eo po- 
nendum Tebin. Hiſt, Rel. vet. Perſ. c. 18. p. 214. Ed. Coſtardus. 


Cumgue 
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Cumgue teneras curiofi & periti Leforis aures nibil magis radat eique 
nauſcam creet, quam prava Vocum pronuntiatio, optandum eſſet ut omnes qui 
libros ex und lingud in aliam transfundunt, eodem nobiſcum utentes conſilio, 
ſatagerent genuinos exoticorum nominum ſonos re&e formare & accurate ex- 
primere; cum certe boni Interpretis fit, non tantum refttum & communem 
Appellativorum ſenſum, ſed & propriorum nominum verum ſonum eddem 
operd traducere & ad Lectorem tranſmittere : ne forte corrupta & vitigſa 
genuinorum loco exhibendo, eum non tam ducere quam ſeducere videatur. 
Nam omnia nomina ſeu rerum vocabula quibus utimur, ſunt tot ſoni : & 
diverſus ſonus diverſum efficit nomen, & aliarum quarumvis vocum appel- 
lativam fignificationem facit diverſam. Si itaque nomen {five loci, froe 
perſone, five cujuſuis rei) de quo agitur, fit falſum, tum Quis aut Quid 
fit de quo tota narratur hiſtoria, ignoratur. Exempla de eis quæ ex lingud 
Luſitanicd traducuntur, exhibet tota noſtra Epiſtola. Infinitum eſſet in me- 
dium adducere eguſmodi omnia, que in traductionibus ex lingus Gallicd oc- 
currunt : unum aut alterum ſpeciminis cauſa adjiciam. Ex. gr. id quod 
in Anglicd Traductione legitur Erzerom (cum Galli ſuum e ut a, & o 
ante m aut n ut &, ſonent) reſcribendum eſſet (yz) e Arzerrorum. 
Sic Chaoux pro 4l—> Chaouſh. Sed maxim me movet in Anglicis 
Traduckionibus videre ſcriptum Pachi, & Pacha, & Paſſa. Qui enim 
ejuſmods voces ex Gallico in Anglicum tranſcribit, debuerat reſcripfiſſe 

n Baſhi, & a, Baſha, cum Gallorum ch plane ſonet ut Angl. ſh. 
Sued autem ſcribantur per P loco ts B, ea errand: anſa petita eft ex con- 
ver ſatione cum Gracis, ex quorum ore Hiſtoricas Relationes avide captant 
aliqui Scriptores Europei. Nam cum Graca ſonos rs b & ſh tam voce 
formare quam ſuis Literis exprimere neſciant, coguntur pronuntiare Paſſa, 
Sc. Ex horum itaque corrupto fonte alii ſuas in hiſce rebus corruptelas 
hauriunt. | 

Et cum Gracum Alphabetum omnes ſonos Orientales ref? exprimere non 
valeat, id partim in cauſd eſt cur apud eorum Hiſtoricos in Perſicis & 
Arabicis Virorum & Locorum nominibus erretur : adeo ut fi ipſi quorum 
mentio fit, forte reviviſcerent, Juum quiſque Nomen ex tall ſcriptione ag- 
noſcere non poſſet, Vale. T H O- 


THOMAS HYDE 


EDVARDO BERNARDO SALU TER M. 


LA quz dudum a me deſideraſti de Ponderibus & Menſuris Chi- 
| nenſium, qualiacunque ſint, jam libenter ad te mitto ; ut inde tibi 
quatenus cum eis aliarum gentium congruant ab iiſve diſcrepent, con- 
ſtare poſſit. Maxima Longitudinis aut Diſtantiarum apud Chinenſes 
Menſura eſt gan, quæ facit 8 Pu, ſeu 80 Li; quod apud eos eſt ordi- 
narium iter diurnum, quantum Sinenſes ambulando conficiunt. Adeo 
ut unum 6 Pu faciat 10 Li, id eſt, 4 milliaria Anglica & paulo plus, 
vel 1 Leucam Germ. p. m. Quantum autem fit Li, ut reliquæ Men- 
ſuræ, jam accuratius definietur. 

Nempe unum 7 Li (quod commodioris vocabuli defectu Milliare 
Sinicum vocari poſſit) compertum eſt continere 360 Pu, ſeu Paſſus 
Sinicos; ſic enim illa vox à D. Martinio ſcribitur. Chinenſis meus 
(amicus chariſſimus D. Michael Shin Fo-qung, qui proxime elapſd æſtate 
1687 hic Oxonii fuit) ſimpliciter ſcribebat 17 Pu, & dicebat continere 
tantum 5 Che ſeu Cubitos: fed D. Martinius in Atlante & D. Semedo 
conſentientes ſcribunt Paſſum continere 6 Che ſeu Cubitos Sinicos. Eſt 
autem * Chang decuplo longior menfura, continens 10 Che, Eſt quo- 
que iſta ferè quadruplo longior menſura dicta Pi, qua Pannum aut 
Sericum metiuntur. Chinenſis noſter, » Pi zz 4 Chang aut pauciora 
continere ſcripſit, indefinitam integræ cujuſvis telæ longitudinem hoc 
nomine notans. Ut autem cum noſtris Menſuris magis accurate fieri 
poſſit collatio, tanquam reliquorum Fundamentum ponam Sinicum 
* Che, id eſt, Ulnam ſeu Cubitum (qui in 10 minores Partes ſeu Uncias 
dividitur, ferè æquans Pedem noſtrum Anglicum in Partes ſeu Uncias 


12 diviſum; adeo ut Uncie neceſſario {int majores Unciis Europæis. 
Ejuſ- 
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Ejuſmodi autem Pars, quam Unciam vocamus, illis dicitur gun, ſeu 
gen, five guen. Nam tot modis pronuntiatur. Et quodvis gun rurſus 
ſubdividitur in 10 Fuen, ſeu partes minores, ſc. in decimas decimæ. 
Et unumquodque Fuen ſeu Fen adhuc ſubdividitur in 10 Ly ſeu Li, 
id eſt, partes præcedentibus minores. Hinc continuatà ſubtiliore divi- 
ſione, quodvis hujuſmodi Li diſtribuitur rurſus in 10 '* Hao, ſeu par- 
tes adhuc minutiores. Et quodvis Hao ſubtilius ſubdiviſum continet 
10 Si ſeu partes prioribus minores. Et unumquodque *+ SZ ſimiliter in 
denas minutiores partes ſubdiviſum, continet 10 Hoe *5 ſeu partes om- 
nium minimas. Hujuſmodi autem minutiſſimæ diviſiones ſunt tantum 
imaginariæ ad Fractiones commodis verbis concipiendas & exprimendas, 
potius quam ut in aliquo Inſtrumento ligneo aut æneo notari & deſignari 
poſſint. 

Quibuſdam apud Sinenſes mos eſt, in denominando Pedis ſeu Cubiti 
partes, ſemper præmittere vocem Che, ut Che gun, Che fuen, &c. idque 
ut hoc modo ſignificetur gun aut fuen eſſe ſubdiviſiones rs Che, non au- 
tem alterius cujuſvis menſuræ; cum aliæ pariter in un & fuen, ſeu De- 
nas & Subdenas Partes dividantur. Et fic denominando Partes majoris 
aut minoris Cabiti, dicitur Ta che gun, aut Siao che gun, &c. de quibus 
infra dicetur. In Mercatoris mei Vocabulario Sinico MS. in vernacula 
dialecto Provinciæ Fokien, legitur Chick ſoon, & Chit ſoon, aut Chid ſoon, 
i.e. unum ſoon; & Chid hoon, i. e. unum hon; pro quo in dialeQo 
Mandarinica (qua Aulici & Docti utuntur) diceretur Te gun & Ye hoe, 
&c. D. Semedo vocat Huzun, Hufuen, Hucham, &c. 

Ut autem prædictum Che conferatur cum Pede Anglico Turris Lon- 
dinenſis pedem Romanum ; unciz ſuperante & excedente, notandum eſt 
D. Martinii Che ſeu Cubitum Sinicum ænea Regula in Atlante Sinico 
impreſſum, noſtro Anglicano Pede breviorem eſſe fere 3 Unciæ, charta 
jam exiccata; quæ dum inter imprimendum madens & expanſior, forte 
differentiam 3 ſuperantem vix dederit; ut hac ratione menſure ibi ap- 
parenti aliquid addendum ſit. Sed ut Practicorum potius quam Theo- 
ricorum dictis & regulis in hujuſmodi rebus plerumque credendum 

duxerim, 
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duxerim, fic mihi jam videtur fidem tutius adhiberi poſſe Mercatoribus, 
quorum intereſt ſcire Menſuras per quas quotidic emunt & vendunt, potius 
quam Doctis & Studioſis, quibus ejuſmodi occaſiones rarius contingunt. 
Inde eſt quod miſſo D. Martinii Cubito ſeu Pede, tutius fidendum duxi 
dicto Libro MS. Amici mei Viri Ampliſſimi D. Joh. Dacres ad Sinas 
Mercatoris, qui diſertis verbis ponit Sinicum Pedem eſſe duplicem, mi- 
norem & majorem : minorem, qui Aurifabrorum, eſſe Pede Anglicano 
breviorem } Unciz : majorem Pedem, qui Lignifabrorum, efle pede An- 
glicano breviorem tantum ; Unciæ. Et hic Pes ſeu Cubitus + longior, 
is eſt qui videtur eſſe Geodzticus, quem itaque tanquam authenticum in 
Menſuris defignandis ſecuturi ſumus. Nihilominus tamen, dum in ſe- 
quentibus Milliaris ſpatium definimus, juxta omnes dictas Cubiti diffe- 
rentias cum noſtri menſura inſtituetur collatio. 

Chinenſis meus triplicem mihi deſignavit Cubitum, quorum primus 
eſt * Ta che, id eſt, Magna menſura. Secundus, qui præcedente minor, 
eſt * Quon che, id eſt, Mandarinorum menſura, per quam Aulici Sericum 
& ejuſmodi merces, quæ ad Aulam Regiam advehuntur, emunt. Ter- 
tius eſt * Sido che, id eſt, Parva menſura; de qua, ut & de prima, ſu- 
perius diximus. 

Obiter quoque moneo, me in dicto vocabulario reperiſſe Anglice an 
Ell, Sinice dictum Baa; ſc. Chid Baa ſeu Baa chid, 1. e. unum Baa. 
Ego autem nec Vocem nec Menſuram Sinicam eſſe puto; ſed potius 
Arabicum =? Baa, quo Orgyia (vulgo Braſſa notatur, ab exoticis 
Mercatoribus 1ntroductum ; & apud Sinenſes paulo aliter quam apud 
Arabes uſurpatum ; cum. certe Anglicum Ell fit multo brevior quam 
Orygia, quæ genuina Sinica voce vocatur * To, 

Inſtrumentum ligneum Geodzticum ſeu Agrimenſorium apud Chi- 
nenſes forma diducti Circini, vocatur 7 Pu, id eſt, Paſſus Sinicus Geo- 
metricus, continens (ut D. Martinius & D. Semedo aſſerunt) 6 Che ſeu 
Cubitus Sinicos, ut ſupra dictum. Chinenſis autem meus quinque Pedes 


ſeu Cubitos continere ſcripſit. Sed ad Collationem cum menſuris Angli- 
cis properandum eſt. 725 
wh A Vide Poſtſcriptum. 
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Cum itaque ſecundum D. Gunterum & accuratiores harum rerum 
ſerutatores, Milliare Anglicum per Statuta Regni contineat 1056 Paſſus 
Geometricos 5 Pedum, vel 8 Stadia; tum hujus noſtri Milliaris fingula 
Stadia habebunt 660 Pedes Anglicos. Et, ſi Cubitus Sinicus eſſet plane 
æqualis Pedi Anglico, tum ſecundum hunc cenſum, Li ſeu Milliare Si- 
nicum habens 360 Paſſus Sinicos 6 Pedum Sinicorum, contineret Triſ- 
tadium Anglicum cum 180 Pedibus Anglicis. Et hec fit prima Colla- 
tio. Sed cum certum fit eorum Cubitum eſſe noſtro Pede breviorem, 
oportet aliter numeremus, demendo, ut ſupra, a ſingulis Cubitis Sinicis 
16 Unciz Anglicanæ; qua ratione Sinicum Li contineret Triſtadium Angl. 
cum tantum 168 Pedibus Angl. & 9 Unciis. Et hæc fit ſecunda Colla- 
tio. Poſito autem, ut ſupra, quod Cubitus Sinicus ſit Pede Angl. bre- 
vior 4 Unciæ, tum Sinicum Li faciet Triſtadium Anglicum cum tantum 
1571 Pedibus Anglicis. Et hæc fit tertia Collatio. 

Supradicta autem Authoritate ſatis liquet, Cubitum Sinicum revera 
efſe * Unciz breviorem Pede Anglicano, qua in re convenit cum Pede 
Ritmo? & ſecundum hunc cenſum (quem veriorem eſſe judico) Sini- 
cum Li continebit Triſtadium Anglicanum cum tantum 135 Pedibus 
Anglicis. Et hæc ſit quarta Collatio, ſecundum iſtum Cubitum Sini- 
cum majorem, qui in Geodæſiam adſciſcitur, in qua nulla Cubiti mino- 
ris ratio habenda eſt ; ideoque nec heic Collatione ejus ad — Sini- 
cum metiendum aut cum noſtro conferendum opus eſt. 

Si autem ſecundum Chinenſis mei Paſſum 5 Pedum ſeu Cubitorum, 
numeraveris Paſſus 360 (nempe dempto ex ſingulis Paſſibus uno Cubito 
Sinico, in toto 360 Cubitus, qui faciunt Pedes Angl. 352 cum 6 Un- 
ciis) tum ſecundum hunc cenſum, Sinicum Li erit tantum Biſtadium 
Angl. cum Pedibus Angl. 4421. Et ex hac ultimi Collatione, Sinicum 
Li eſſet multo brevius quam deſignavit D. Mart. cum, ut ſupra, ponat 
dictum Li continere 360 Paſſus Sinicos 6 Cubitorum, qui faciunt Cubi- 
tos Sinicos 2 160, Pedes Anglicos 2115. Dictus autem Vir Doctus hal- 
lucinari videtur, dum uni Gradui Æquatoris aſſignat Milliaria Sinica 
250. Hæc vero tam enormis computatio oritur ex male fundata Hy- 

potheſi, 
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potheſi, quod ſc. Li fit tantum 2 Stadia ; qui quidem ratione, Sinica 
Li 250 facerent Milliaria Europæa 623, quæ ſumma ad unum Gradum 
prope accedit : & hinc ponit 15 Leucas Germanicas (quz continent 60 
Milliaria) uni Æquatoris Gradui reſpondere. Sed cum is in eodem At- 
lante poſuerit Li continere 360 Paſſus 6 Cubitorum ſeu Pedum ſingu- 
los, inde peti poſſit contra ipſum demonſtratio, quod Sinica Li 2 50 (ſec. 
noſtram ſuperiorem Collationem quartam) reverà continent Paſſus Sini- 
cos 90000, aut Cubitos Sinicos 540000; Pedes vero Anglicanos 5287 50, 
qui faciunt Milliaria Angl. 100, cum uno Stadio & go Pedibus Angli- 
cis, quod nimium eſt; cum Europzi nunquam ſolebant uni Gradui 
tribuere ultra 60 Milliaria, quz fi Anglicana eſſe putes, faciunt tantum 
Milliaria Sinica 1493 cum go Pedibus Sinicis. Moderni autem in hac 
parte accuratiores, uni Gradui cœleſti dant in terra 69 Milliaria p. m. 
quz ſi Anglica eſſe velis, faciunt Milliaria Sinica 172 cum Pedibus Si- 
nicis 221. 

D. Semedo paulo aliter procedens, abbreviat Sinicum Li, demendo 
60 Paſſus Sinicos, ſeu Pedes Sinicos 360, qui faciunt Pedes Anglicos 
3525 i. e. Semiſtadium Anglicum cum 221 Pedibus Anglicis. Et hac 
ratione conſtituit Sinicum Li habere tantùm Sinicos Paſſus 300, ſeu Pe- 
des Sinicos 1800 ; qui faciunt Anglicos Pedes 17621, ſeu Anglica Stadia 
2 cum Pedibus 442}, i. e. Semiſtadium plus Pedibus 123; adeoque 15 
ejuſmodi Li facere 4 Milliaria ſeu Leucam (cui tamen D. Mart. in Hiſt, 
Sinica tribuit 16 Li, i. e. 16 ſua Biſtadia,) Et ſeptendecies ejuſmodi 
15 Li, faciunt numerum Tw Li 255; unde ferme emergerent ejus 17 
Leucz, ſeu 68 Milliaria Europza. Sed cum ejus Li abbreviatum con- 
tineat tantum Stadia duo cum pedibus 442;, hæc ſumma quindecies 
multiplicata, reverà dat Anglica Milliaria 4 cum Stadiis 5 & Pedibus 
517%. Et iſta ſumma ſeptendecies multiplicata ( fc. Milliaria Sinica 
255) facit Anglica Milliaria 84 cum Stadiis 7 & pedibus 2973. Ejuſque 
100 Li, ſuo modo abbreviata pro itinere diurno, continent tantum Mil- 
liaria Anglica 33 cum Stadiis 3 & Pedibus 30. Sed ſi, cum D. Marti- 


tinio, ponatur Li continere 360 Paſſus 6 Cubitorum, tum dictæ ſumma: 
111 2 adhue 
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adhuc multo magis excedent: nam fi Sinica Li 23 faciant unum Mil- 
liare Angl. cum Pedibus 75, tum 10 Sinica Li facient 4 Milliaria An- 
glica cum Pedibus 30, quæ ferè reſpondent Leucæ Germanice : & 1 5 
ejuſmodi Li facerent Anglica Milliaria 6 cum Pedibus 45: & hæc ſum- 
ma multiplicata ſeptendecies produceret Anglica Milliaria 102 cum Sta- 
dio uno & Pedibus 105. Iter vero diurnum ſec. D. Martinii 80 Li, 
haberet Milliaria Anglica tantum 432 cum Pedibus 240. Ipſa D. Semed. 
verba audi, ubi viarum Menſuras exponit, ſtatuens num Li continere 
300 Paſſus; & 100 Li facere Stadium ſeu Curſum, ſc. iter unius diet : 
& quad verſus Boream aut Auſirum 255 Li faciant unum Gradum, dando 
15 Li unicuigue Leuce, & 17 Leucas uni Gradui. Alibi ait, 30 Li fa- 
ciunt 6 Milliaria. N 
Iſtis autem Viris alias ſanè Magnis venia in Ti parte indulgeri poſ- 
ſit, dum aliis majoris momenti rebus vacaverint; ſatiſque duxerint in- 
nuiſſe quales eſſent Menſuræ Sinicæ, potius quam accurate eas defini- 
viſſe; nec fortè habuerint ſecum Computiſtam, qui Operationes Arith- 
meticas præſtare & omnibus numeris abſolutas exhibere potuiſſet. 
Habent adhuc Chinenſes ad Agrimenſoriam magis propriè pertinentes 
menſuras Geodæticas; ad quas melius explorandas, pro fundamento pri- 
mo explicabitur quantum terræ ſpatium fit '* Mey, quod Sinice definitur 
eſſe ; Chang ſhe lo pu, id eſt Longum 16 Paſſus, & "* Quo ſhe u pu, id eſt, 
Latum 15 Paſſus Sinicos, qui dant quadratos Cubitos Sinicos 8640, qua- 
dratos Pedes Ang]. 8460, qui faciunt Jugeri Anglici ; cum 1260 Pedi- 
bus: nam totum Jugerum Angl. conſtat Quadratis Pedibus 4.3 560. 
Hujus Menſurz Meu ſubdiviſiones eiſdem gaudent nominibus Sinicis 
cum illis Cubiti, & eiſdem characteribus exprimuntur ; que itaque rur- 
ſus ſculpere opus non erit. Namque Mex continet 10 Fuen: & hoc 
continet 10 Li: & iſtud continet 10 H: & hoc continet 10 Su: & 
iſtud continet 10 Hee, que eſt diviſio ſeu Menſura omnium minima. 
Deinde habent aliam terræ Menſuram centuplo majorem, dictam Ning, 
quorum unum continet 100 Mex, ſeu Jugera Anglica 191 cum Quadra- 
tis Pedibus Ang]. 7470. He, ut vides, Menſuræ faciunt Quadrangula 
oblonga : 
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oblonga: in quales olim Quadraturas totam Chinam diviſerunt, ut hic 
ratione Tributa & Vectigalia faciliori negotio colligere poſſent. Hactenus 
de Menſuris Superficierum, ſeu Longitudinis & Diſtantiarum. Jam 
proxime ventum eſt ad Menſuras Contentorum ſeu Capacitatis. 

In hiſce Menſuris explicandis, Chinenſium more incipiam à minori- 
bus per Grana Tritici, Oryze, &c. Et quidem minima Menſura Si- 
nice dicta o So, continet 3 Grana. Tum Que, continet circiter 10 
Grana. Dein decuplo major Menſura * go ſeu Pugillus (ut vocat Chi- 
nenſis meus) continet circiter 100 Grana. Poſtea * Chao continet cir- 
citer 1000 Grana. Deinde * Cho continet circiter 1co000 Grana. Poſtea 
Ho ſua capacitate continet circiter 100,000 Grana. Deinde ** Shing, 
eſt Oryzæ una Libra & amplius, ſeu menſura diurna unius Mercenarii. 
Tunc ſuccedit * Teu continens 10 Shing. Dein ** Ho continet 5 Tex. 
Tunc ſequitur Fu, continens 6 Teu & 4 Shing. Poſtea eſt 39 She, con- 
tinens 10 Tex, vel 100 Libras, ſc. onus unius Bajuli. Deinde “ 7% con- 
tinet 16 Teu. Tum iſtam ſequitur ® Chung continens 3 She & 4 Ter. 
Poſtremo agmen claudit ? Ping continens 8 She. 

Sciendum eſt, Chinenſium Libram ordinariam dictam n, continere 
16 uncias Sinicas, vel de Troy. Adeo ut Libra Sinica faciat Libram 
de Troy 1;. Conſtat enim Pataconem Hiſpanicum ad ſtateram ſeu Li- 
bram Sinicam ponderatum, continere 7 Scrupulos & 3 Minuta ſeu 
Grana, ut fit preciſe Uncia Sinica. Libra inquam Sinica dicta Xin, 
pondere continet 16 Leam, quod continet 10 Cien: & hoc continet 10 
Fuen, quod continet 10 Li: & hoc continet 10 Hao, quod continet 10 
Su: & hoc continet 10 Hoe, quod continet 10 /i: & hoc continet 10 
Sien, quod continet 10 Sha ſeu Arenas: & Sa continet 10 Chin ſeu 
Pulviſculos. Sed præter ordinariam Libram 16 unciarum, habent va- 
rias Libras majores ad res groſſiores ponderandas: habent enim Libram 
18 unciarum, & aliam 20 unciarum, & adhuc aliam 24 unciarum. 


Hactenus Chinenſis meus. 
Ea quæ ex aliis Authoribus exhibeo, eorum verbis tradam. D. Se- 


medo p. 68, menſuras capacitatis fic exponit ; Magna Menſura Grano- 
| ram, 
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rum, ut Oryze, Leguminum, &c. Luſitanicè difia Pico, Sinice Tan, 
componitur ex minoribus, quarum minima eft quantum contineri poſſit in und 
Palma ſeu Concavo manus. Horum 10 faciunt unum Xim [| pron. Shing] 
quantum ſe. Oryza homo ordinarie edit uno die: & 10 Xim faciunt unum 
Teu: & 10 Teu faciunt unum Tan, quod pondere continet 100 Cattes, 
que faciunt 125 Libras Luſitanicas 16 unciarum fingulas. Deinde ad 
Pondera procedit, incipiendo d Hao, qua eft decima pars Luſitanice unius 
Caxæ; nam 10 Hao faciunt unam Caxam : & unum Li correſpondet uni 
dimidio Julio: 10 Li faciunt unum Condrinum : & 10 Condrin faciunt 
unum Mas: 10 Mas unum Tael: 16 Tael unum Catte, qualis eff eorum 
Libra; que tamen major quam noftra, inquit D. Semedo : nam eorum 16 
Tael faciunt e Libris noſtris 20. Et 100 Cattes faciunt unum Pico, illis 
dictum Tan. In rebus autem ponderandis utuntur Statera Romana, 
longa trabe metallica conſtante, qua etiam groſſiori forma utuntur La- 
niones Angli. | | 

Ex Legatione Batavica, p. 165, Pondus Catte valet 5 Quadrantes. 
Teila Sinica valet 10 Maas: fingula Maas Drachmam unam & ſemis. 
Condrinus eft decima pars unius Maas. Unum Picol ſeu Peecull / pondus 
125 Librarum lignorum ad ſtruendum focum, vel aliarum rerum. Ligna 
enim pondere emuntur & venduntur. 

Ex Purchaſii primi parte pag. 390, Saccus continet Cattes 49% Sini- 
cas. Catte facit Reales 211 Anglicas. Saccus vocatur Timbang. Timbang 
2 faciunt unum Peecull. Peeculia 3 faciunt unum parvum Bahar. Peeculia 
43 faciunt unum magnum Bahar, quod eft Cattes 4.455. Japonenſium Cou- 
lack continet Cattes 71. Coulacki 7 faciunt unum Timbang menſuræ 
aquaria. Ad ponderandum res pretiofiſſimas, Taile aquat Reales 24, aut 
uncias duas Anglicanas, Taile Malayca ſeu Malaccana æquivalet Reali 13, 
aut unciæ Anglicanæ 13. Taile Sinica æquiponderat Reali 125, aut unciæ 
Anglicanæ 13. Sic ille, aut Mercator à quo didicerit. 

In ſupradicto Vocabulario Sinico hæe Vernacule fic leguntur : unum 
Condreen eſt Chid hoon: unum Maſs eſt Chid thee : unum Tayle eſt Chid 
neo, unum Peecull eſt chid Taa. Unum Catte eſt chid kin. 


Cum 
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Cum vero jam inter menſuras verſemur, priuſquam manum de Ta- 
bula tollam, haud abs re erit pauca de egregio Chinenſium Muro deli- 
bare, tam propter rei celebritatem, quam quod menſurandi haud con- 
temnendum exemplar nobis exhibeat. Magnus eſt ſtupendus ille Chi- 
nenſium Murus (quem D. Verbieſt oculatus teſtis inter 7 Orbis miracula 
numerari poſſe non dubitat) contra Tatarorum incurſiones extructus, 
Chinam Borealem a Tataria dirimit circa Latitudinis gradum 42. Hic 
Murus in Occidente incipit in Provincia ** Xenſi I pron. Shenſt} circa 
Latitudinis gradum 38; haud procul à litore Hoang Ho, id eſt, flavi 
Fluvii (vulgo crocei Fluvii qui circa Lat. 31, oritur ex Lacubus, qui 
in meridionali parte laciniæ montis ** Qzen len: & inde Occidentem 
Chinæ alluens, & Muri extremitatem præterfluens, Tatariam ingreditur 
vergendo ad Borrapelioten : & inde repente in Auſtrum rediens, ſub ar- 
cum Muri circa Longit. gradum 138 (ad occaſum alluens intra Murum 
Ty Ning hia boi, id eſt, Pacis & Hia fortalitium, ſeu civitatem muni- 
tam, pro tuendi Familia Hra) revertitur in Chinam, quam tranſverſim 
ſecat Auſtrorientaliter donec in mare Orientale exoneretur circa Lat. 34. 
Ad Occidentalem hujus muri extremitatem (in Regni Chinenſis Mappa 
quam ab Ampliſſimo Viro D. Georgio White Mercatore Anglo accept) 
Sinicis characteribus notatum legitur, ** Cho chang ching ki gu, chi Liao- 
tung chi, id eſt, Fabricatio longi Muri incipit hic, apud Liao-tung defintt. 
Hine in Orientem tendens Murus, totam Borealem Chinæ partem a “ 
Mo co Ta gu ſeu Megolo ſeu Mogolo-Tataris dirimit donec tandem dictam 
Provinciam Liao-tung prætergreſſus, immediate ingrediatur maris Sinum 
dictum ** 7a  kiang, ſeu i Ya lo Lacum; ſc. illum Sinum in quem 
ex Tataria infunditur Fluvius Ya lo, qui à Septentrione deſcendit ex illis 
partibus ubi eſt Mogolo-Tatarice dictus ,,\>y\s> Changen-naur , id eſt, 
Abus Lacus; idem ſc. qui in Globis & Chartis ferè ad eundem ſonum 
Italico more ſcribitur Cianganor; Sinice dictus“ Ngan gung kiang, id 


+7 Quod demum reſcivi, hz nominationes factæ ſunt in lingua Mogolo-Tatarica Sogdia, 
quamvis loca fic nominata ſpectent ad alios Mogolo-Tataros ſupra Chinam habitantes, quorum 
lingua diverſa eſt, Cur autem fic fatum eſt, non conſtat. 


eſt, 
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eſt, Pacificus bonus Lacus. Fluvius inquam Yah ex ſupradictis partibus 
labens, tandem exoneratur in dictum maris Sinum, qui Boreales Sinas 
ad ortum dirimit a “ Ch:ao ſan ( Martinio Chao fren) Peninſula in Glo- 
bis Corea dicta (Mogolice Y Cori, id eſt, Petræa ſeu Saxoſa, fi vim 
vocis ſpectes) quæ Sinas interjacet & Ge-pen, id eſt, Solis originem, 
Inſulam nempe totius Orbis ultimam, vulgo Japan. Ibique juxta Muri 
extremitatem Orientalem in dia Mappà Sinice ſcriptum notatur, Cin 
obu chang ching ge bai ſu li gat tie ki hia go ti, id eſt Chin [familia Im- 
peratoria] fabricavit longum Murum intra mare circiter-decem Li; poſuit 
ferrum iſiud infra, faciendo fundamentum. Sic ad ordinem & ſitum vo- 
cum reddo: ſenſus eſt infra iſtum. Nempe iſtum murum fabricari cu- 
ravit Imperator Ching, al. dictus Xi pron. Shi] Author Familiæ Cin, 
unde totum Regnum tunc denominatum eſt China. Murus inchoatus 
eſt annis ante Chriſtum 215, & multorum manibus quinquennio abſo- 
lutus: nam ex fingulis denis hominibus tres ad iſtud opus adegerunt. 
Orientalis Muri extremitas in ipſum mare protenditur, & aquas ſubiens 
per medias undas ducitur per 10 Li, ſeu 4 milliaria Anglica cum pluſ- 
culo; ad cujus Fundamentum jaciendum grandioribus crudi ferri maſſis 
onuſtas naves ad fundum ſubmerſerunt, una cum ſabulo & ingentibus 


Saxis, donec eum cum aquæ ſuperficie FO; adeo ut quadratis la- 
pidibus Murum ſuperſtruere liceret. 


Ejus Altitudo, dicente D. Martinio, eſt 30 Che. Sed cum ipſe fatea- 
tur ſe Murum non vidiſſe, ſupponendum eſt ejus Informatorem intellex- 
iſſe Cubitum Geodæticum Pede Angl. majorem. Latitudine habet 12, 
& alicubi 15 Che ſeu Cubitos Sinicos. Paſſim vero ad commodas diſtan- 
tias, defenfionis cauſa, ſupra Murum exſurgunt quadrate Turres muni- 
tiſſimæ, unde ad longinquum hoſtes telis petere norunt. Et ita firmiter 
omnes Saxorum commiſſuræ compaginate ſunt, ut nullibi per totum 
Murum clavum ferreum, ut inter juncturas penetret, adigere liceat: id 
quod Structoribus & Fabris murariis ſub capitali pena injunctum eſt. 
Cumque anxiè ab omnibus de ejus longitudine diſquiratur, in hoc loco 
de ea re pauca addere, fortaſſis operæ pretium æſtimabitur. Præmittam 


vero, 
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vero, juſtam ejus longitudinem accurate definiri non poſſe, utpote quæ 
hodie ignoretur, nemini niſi Deo nota. Chinenſibus vocatur“ Van- 
li- ching, id eſt, myriadis milliarium Murus, viz. intelliguntur tot Li ſeu 
milliaria Sinica, quz facerent milliaria Anglica 4004 cum Pedibus Angl. 
42 13. Sed (dicente Martinio) nomen Yan-li-ching non veram, ſed pro- 
digioſam ejuſdem longitudinem notat. Nec quidem D. Martinius (qui 
multos annos ibi vixit) prætendit ſe peremptoriè juſtam ejuſdem longi- 
tudinem determinare poſſe. In ejus Mappi impreſſd dictus Murus du- 
citur per 19 Gradus, fc. ab 133 ad 153 utrinque excluſive: & in De- 
ſcriptione dicit, Murum non excedere 300 Leucas Germanicas, quorum 
15 Gradum conficiunt : & totam longitudinem non excedere Gradus 20 ; li- 
cet id quod deeſſe ob Parallelorum coar&ationem videtur, abunde ſud in- 
flexione & curvitate compenſet. Nam cum 250 Li unum Aquatoris Gra- 
dum con/tituant, extenderetur ad Gradys 40, quod eft plus quam tota bac 
extrema Aſia in longitudinem excurrit. Et Orientalis ejus extremitas ſubit 
aquas per aliquot Li, &c. 

Li 250 accuratius computata, non tantum æquant, ſed 30 aut 40 
milliaribus Anglicis Gradum ſuperant. Ideoque omnino rectè ſupponit 
jactatam Muri longitudinem eſſe fabuloſam. Si autem Murus extendatur 
per tantum zoo Leucas Germanicas, 300 ejuſmodi Leucæ faciunt mil- 
liaria Angl. 1200, p. m. Supponendo igitur milliaria Anglica, quorum 
menſuram bene novimus, ſequente modo inſtituemus Collationem, ut 
inveniamus quot Li ſeu milliaria dicto numero reſpondeant. Si ſc. uni 
Gradui numeramus talia 60 milliaria, tum huic ſummæ reſpondent Si- 
nica Li 1491 cum go Cubitis Sinicis. Et dato quod Murus per 20 
Gradus extendatur, exurget dicta ſumma vigeſies; nempe 20 Gradibus 
60 milliarium Anglicorum (id eſt 1200 milliaribus Anglicis) reſpon- 
dent Sinica Li 2996 cum Cubitis Sinicis 360. Et hæc eſt Muri longi- 
tudo quam D. Martinius deſignare voluit. Si autem ſecundum moder- 
nos, uni Gradui numeremus Anglica milliaria 69, res paulo aliter ſe ha- 
bebit: nempe uni ejuſmodi Gradui 69 milliarium Anglicorum reſpon- 
debunt Sinica Li 172" cum Cubitis Sinicis 223. Et ſecundum hunc 
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cenſum, 20 ejuſmodi Gradibus erunt milliaria Anglica 1380, quibus 
reſpondent Sinica Li 3445 cum Cubitis Sinicis 450. Sed ex ſupradictis 
conſtat, D. Martinium Muri longitudinem dediſſe ſecundum lineam rec- 
tam per viam cœlorum, minime computatis curvaturis, quæ adev mag- 
ne ſunt, ut a quidam Obſervator Gallus aſſerat, dictum Murum 
aliquibus locis apparere tanquam tres Muros, tantas eſſe ejus circuitiones 
& flexuras per ambitus montium. Philoſophiz Cung Fu- (vulgo Con- 
fucii) Editores Doctiſſimi, ad calcem Libri notarunt Muri longitudinem 
complecti 400 Leucas Luſitanicas. Si vero Muri flexus & montium cir- 
cuitus confiderentur, exurget ad Lencas fere wok D. Semedo dicit 900 
milliaria, re non ſatis perpenſa. 

Celeberrimus iſte Murus is eſt qui in Arabicis libris toties celebratur 
ſub Nomine gy az>\; ow Sud rs Yagog & Mageg, id eſt, Agger 
7s Gg & Magog. De eo autem (ut & de aliis rebus longinquis) fabu- 
loſa narrant, ejuſque extructionem (ut & pleraque magnalia) tribuunt 
Alexandro Bicorni. 

Reſtat ut curioſitatis gratia (quia nemo hactenus hæc ſcripto prodidit) 
pro Colophone addam, ex ſupra laudato MS. Libro D. Dacres ad Sinas 
Mercatoris, primum & Sin nien ſeu Novi anni diem ſemper eſſe in Sin 
yue ſeu Novilunio quod eſt ( five ante five poſt) Quinte diei Februarii 
proximius. Ex gr. Annus 1673 inchoatus eſt Septimo die Februarii. 
Sic ille. Is quidem heic in Europa erat dies Sextus. Anno autem utun- 
tur Lunar). 

Qui plura vult de forms Sinici Anni, qui Aſtronomis dicitur g—4—a 
2942s E Annus Chataie & Oighur, adeat D. Gravii Epochas cele- 
briores, & D. Golii Additamentum de Chatatd, quod Atlanti ſubjun- 
gitur. 

Cumque jam notum fit Anni initium, dein qua anni tempeſtate cele- 
bratiſſimæ Herbæ Cha Folia legantur, melius innoteſcet. Ex dicto enim 
MS. didicimus, in collectione Foliorum Cha, Sinenſes adeo eſſe ſuper- 
ſtitioſos, ut duos tantum in toto anno Dies ejus collectioni aptos fauſtoſque 


judicent : nempe tertii Menſis tertius Dies, eſt tempus primum & præci- 
puum : 


f 
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puum : dein quinti Menſis quintus Dies. Hæcque Foliorum collectio 
inchoanda eſt Meridiano tempore preciſe hora duodecima ; qua quidem 
hora dictis Diebus multa millia & myriades hominum ad iſtorum Fo- 
liorum collectionem turmatim prodire ſolent. 

Hæcce Herba (ſeu Frutex five Virgultum) cujus Folia potu tam de- 
ſiderabilia habentur, Japonice vocatur Ven. Sinicum vero Cha, ſeu quod 
idem eſt, Chia, apud Mercatores Arabes Ch molle ſonare neſcientes, di- 
citur Tha ſeu The, five Te. Id quod docere volui, ne unde receptum 
apud nos tam celebris Plantæ Nomen venerit, ignoretur. Herbæ Cha 
Icon & Hiſtoria videri + poſſunt in D. Kircheri Chind luſtrata, & in 
Atlante Sinico. Vale. 


+ Vide etiam amcenitates Exot. Kempferi. 


POSTSCRIPTUM,. 


__— QUAM hanc Epiſtolam majori ex parte Typis mandaveram, 
& videbar mihi eam plane ſcribendo abſolviſſe, Chartas & Mappas 

Sinicas revolvendo, poſtliminio deprehendi alium adhuc eſſe Cubitum 
ſeu Pedem ſuperioribus majorem, qui merito pro Ta che, ſeu Magna 
menſurd haberi, & in Agrimenſoria pro Pede Geodztico adhiberi debuit. 
Nuper quidem Cubitum Sinicum * Unciz noſtro Pede breviorem, in 
Geodæſiam veniſſe exiſtimaveram, ut ſuperius ſcripſi: ſed dictam noſ- 
tram in hac parte ſententiam jam revocandam cenſeo, ſtatuens Cubitum 
ſeu Pedem apud Sinenſes eſſe quadruplicem. Primo, Aurifabrorum, 
qui (quippe in rebus pretioſioribus adhiberi ſolitus) eſt omnium bre- 
viſſimus, ſc. Unciæ 3 brevior Pede Anglico. Secundo, Lignifabrorum 
(quo etiam in Sinenſium Emporiis maritimis utuntur Mercatores) qui 
eſt Unciæ ; brevior Pede Anglico. Tertio, Pes ſeu Cubitus D. Martinii 
in Atlante (qui eſt Qyon Che ſeu Mandarinorum menſura) duobus præ- 
cedentibus longior, ferè æquans Pedem Anglicum. Iſtud enim genus 
hominum qui apud Sinas rerum potiuntur, melius ſibi proſpicere ſata- 
gentes, Cubitum longiuſculum in ſuum uſum aſſumendum curant; cum 
illorum ſit habere præemptionem omnium mercium exoticarum, quæ 
per Caravanas in mediterraneas partes advehuntur, & primo adventu ad 
Aulam Regiam deferri ſolent & debent, ut iſti Aulici omnia quæ vo- 
lunt præemere poſſint. Cumque Mandarini (quibuſcum D. Martinius 
in Aula potiſſimum converſatus eſt) ſupradictum Cubitum tanquam au- 
thenticum ei darent, is eorum authoritate fretus, ulterius de tali men- 
ſurà inquirere ſuperſedit. Nos autem rem paulo altius ſcrutando, jam 
tandem in Sinenſium Charta Geographica invenimus, præter dictos Cu- 
bitos, ſupereſſe adhuc alium Cubitum, qui etiam ex Chinenſis mei au- 
thoritate repetita aſſertione, ſolus Cubitus Geodæticus habendus eſt: 

quem itaque ad milliaria j Jam denuo metienda, cum noſtro Pede collatum 
ibo. | | 


Iſte 
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3 

Iſte igitur magnus Cubitus dividitur itidem in 10 gun ſed majores : & 
in hiſce gun Subdiviſio decimalis (ut in reliquis) obſervatur. Adeo ut iſte 
quartus Cubitus omnium maximus, æquet Auglicum Pedem 14, id eſt, 
15 Uncias Anglicas. Et Chinenſis noſter fidenter & conſtanter affirmat, 
hujuſmodi Cubitos 5 (non vero 6) facere Paſſum Sinicum Geometri- 
cum; & tales Paſſus 360 facere unum Li Sinicum. Secundum hunc 
itaque Cubitum procedendo, varias menſuræ Sinicæ collationes cum 
Anglicis inſtituam, & in hac & ſequenti pagella tanquam in Tabula ſub- 
jiciam, ut ſtatim cuivis conferenti, quantum a ſuperioribus diſcrepent, 
facile comparere poſſit. 


Cubitus Sinicus Geodzticus facit Anglicum Pedem 14 ſeu Uncias 15. 

Cubiti 5 dant Paſſum Sinicum, ſeu Anglicos Pedes 6 cum Unciis 3. 

Paſſus 360 dant Li Sinicum, ſeu Cubitos Sinicos 1809, id eſt, Anglicos Pedes 2250, 
nempe, Triſtadium Anglicum cum Pedibus Anglicis 270, ſeu 16 Perticas cum 6 Pe- 
dibus. 

Pu dat 10 Li, ſeu Anglicos Pedes 22500, id eſt, milliaria Anglica 4 cum Stadiis 2, & 

Pedibus 60. 

Octo Pu ſeu 80 Li pro itinere diurno, faciunt Anglica milliaria 34 cum Pedibus 480. 

Decem Pu ſeu 100 Li pro itinere diurno, faciunt Anglica milliaria 423 cum Pedibus 
600. 

Li 15, dant Angl. mill. 6 cum Stadiis 3, & Pedibus go. 

Li 16, dant Angl. mill. 6 cum Stadiis 6, & Pedibus 360. 

Septendecies 15 Li dant Angl. mill. 108 cum Stadiis 5, & Pedibus 210. 

Li 250, dant Ang]. mill. 105 cum Stadiis 6, & Pedibus 186. 

Li 255, dant Angl. mill. 107 cum Stadiis 7, & Pedibus 216. 

Li ooo, dant Angl. mill. 430 cum Stadio 1, & Pedibus 60. 

Li 10000, dant Angl. mill. 4301 cum Stadiis 2, & Pedibus 600: quæ eſt magni Muri 
Longit. prædicata, ſed non vera. 


Anglicum milliare unum habens Ang]. Pedes 5280, æquat Sinicos Cubitos 3960, ſeu 
Paſſus Sin. 792, id eſt, Li Sinica 2 cum Paſſibus Sinicis 72, ſeu Cubitis Sinicis 360. 

Anglica milliaria 9, æquant Sinica Li 19, cum Paſſibus Sinicis 288, ſeu Cubitis Sin. 
1440. 

Angl. mill. 10, æquant Sinica Li 22. 

Angl. milliaria 60, æquant Sinica Li 132. 

Angl. mill. 69, æquant Sin. Li 151 cum Paſſibus Sinicis 288. 

Angl. mill, 100 dant Sinica Li 220. Angl. mill. 1 200 dant Sinica Li 2640. 


In 
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In dimetiendo terre Jugera, res ſic ſe habet: viz. 
Sinicum Meu continet Longit. 16 Paſſus Sinicos, Latit. 15 Paſſus Sinicos. 
Sinici Paſſus 16 longitudine zquant Ang]. Pedes 100. 
Sinici Paſſus 15 latit. æquant Angl. Pedes 93 cum Unc. . 
Sinici Paiſus 16 & 15 in ſe multiplicati, dant quadratos Cubitos Sinicos 6000, ſeu terre: 
ſpatium dictum eu. 


Sinici quadrati Cubiti 6000, conficiunt quadratos Pedes Angl. 9375, qui non accedunt 
ad Jugeri Ang]. 3. 
Sinicum King continit decies dena Meu, ſc. 100 Meu. 


Sinicum King in Longitudine habet Sinicos Paſſus 1600, qui æquant Cubitos Sin. 
8000, Pedes Anglicos 10000. 

Sinicum King in Latit. habet Sinicos Paſſus 15, qui zquant Cubitos Sin. 75, Pedes An- 
glicos 933. 

Sinici Paſſus 16 & 1500 in ſe multiplicati, dant quadratos Paſſus Sinicos 24000. 

Anglici Pedes 100 & 9375 in ſe multiplicati, dant quadratos Pedes Anglicos 937 500, 
quz quidem Area continet terrz Jugera Anglica 21} cum quadratis Pedibus Anglicis 


1850. 


Et in hujuſmodi Quadraturas China tota olim diviſa fuit, ad Tributa & 
Vectigalia facilius colligenda. | 

Superiores Cubiti minoris Collationes, non ſunt rejiciende : nam 
quamvis non ad terram metiendam, tamen ad varios alios uſus inſervire 
potuerint. 

Inſuper notandum eſt, quod quamvis apud D. Mart. Cubitus ſit 
multo brevior quam Sinenſis mei Cubitus Geodæticus, utriuſque tamen 
Paſſum non adeo multum differre, cum hujus 5 Cubiti illius 6 Cubitos 
(ex quibus utriſve fit Paſſus) non tantum æquent, ſed & ſuperent 3 Un- 
ciis Anglicis cum pluſculo. 

In hac Epiſtola fere promiſcuè Pedis & Cubiti vocabulo utor, & 
ſubinde poſt vocem Cubitum exegeticè adhibui vocem Pedem, ut noſtra- 
tibus conſtare poſſet qualis heic intelligatur Cubitus, is ſc. qui à Pedis 
menſura non multum abeſt. Alias enim abſque iſta præmonitione de 
horem uſu promiſcuo, tam heic quam apud D. Martinium & alios, 
Lectori pronum eſſet perperam intelligere Cubitum talem qui Seſquipedem 
æquat, ut alias accipi ſolet. Strictè autem loquendo, Sinenſes (ut & re- 

| liqui 
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liqui Orientales) nunquam ad menſurandum utuntur Pede, ſed ſemper 
Cubito qui a Brachii inferiore parte deſumitur, Is tamen communi Si- 
nenſium uſu ita abbreviatus eſt, ut longitudine Ped! potius quam Bra- 
chiali Cubito reſpondeat. Sinicum itaque Che verbotenùs eſt Cubitalis 
menſura ; &, ex uſu ut apud nos, Regula (a Ruler) lignea vel znea 
qua ducuntur lineæ. A Chinenſibus tamen definitur conſtare duabus Pa 


ſeu Spithamis, quæ ſane Cubitum breviorem ſuperant, longiorem æquant. 
Rurſus Vale. 
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 _PROPONITUR, 

Aimonidis More Nevochim typis mandandum Lingud Arabicd, 

1 gud ab Authore primò ſcriptum eſt. 
Bauſcipiendi Operis cauſæ ſunt, | 

I, Latind editione Buxtorfiand ante multos annos prorſus diſtraftd & 
abſumptd, ifte liber, ad explicandas H. Scripturas apprime utilis, 
hottie quovis pretio non eft redimendus. 

II. Ruamvis Clariſimi Buxtorfi Verfio Latina, fi modo baberi poſſet, 
maximd ex parte fit accurata, alicubi tamen eff juſto laxior, & 
alibi aliguando virum doctiſſimum fefellit Linguæ Hebraice amphi- 

. bolia, . cum nom efſet originalem Textum Arabicum conſulend. 


Cum itaque doctrinam dicto libro contentam à tertia tantum manu, 
idque aliquantulum imperfectè, traditam hactenus acceperimus, 
ſi melioris Literature Patronis viſum fuerit, Maimonides ipſe ex 
-nova Editione ſequente modo inſtituta, propriis ſuis verbis Ara- 
bicis loquens audiatur. 

VIZ. 

I, Textus Originalis Arabicus ex Hebraicis literis, quibus a Maimonide 
ſeriptus eft, in proprias Arabicas tranſcribatur, & Typis Arabicis 

evulgetur. | 

II. Apponatur Textiis Arabici juſta Tranſlatio Latina. 

III. Ad calcem cujuſque pagine adjiciantur Note quædam neceſſariæ 
tam ad Textum Arabicum, quam ad Ver ſianem Hebraicam pro 
natd occafione ſpectantes. 


di autem tales Notæ cenſeantur facere ut hoc opus in nimiam mo- 

lem excreſcat, his omnibus omiſſis, nudus Textus Arabice & 

Latinè emittatur. De his autem penes hujus Operis Promotores 
judicium eſto. wp 

Dicti Operis ſequitur hujuſmodi 
SPECIMEN, 
per THOMAM HVYDE, S. T. D. 
Protobibliothecarium Bodleianum. 
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lis ea que perfectiores obſervare debent. Ideoque incepi aliquid de his tibi inſinuare. 


1 Efiftole tuæ & Conſeſſus tui] Abben-Tibbon in 
ſua Verſione Hebraica hæc de ſuis ſeriptis ita vertit, 
vm ard libri tui & Rythmi tui: nam .= 
quod proprie Epiftelas miffivas ſignificat, communi uſu 
eſt quivis libellus ſeu traqtatus minor. Per conſeſſus in- 
telliguntur Diſcurſus ſeu diſſertationes ad Philoſophiam 
vel aliquam ſaltem eruditionem ſpeRantes, in docto- 
rum virorum conceſſu habiti, qui ſeripto mandari ſo- 
lent - cujus generis Arabice extat elegantiſſimus liber 
dictus Con/eſus Harirenſes. 

2 4d Mathematica] Hebr. - ad Scientias Mathematicas 


MAIMONID1S MORE NEVOCHIM. 


cum, & ab extremis-partibus Regioni 


ter ingenii tui præſtantiam & Phantafz 


* 


Diſcipule chariſſime R. Joſeph, 
(cuſtodiat eum rupes ſua) fili R. 
Jehude, (cujus quies fit in Pa. 
radiſo,) quando ſubſtitiſti me. 


contendiſti ad legendum coram me, magni 
fuit apud me æſtimatio tut propter cupi. 
ditatem tuam ad vehementiam uſque in 
doctrine - acquiſitionem. Et quando in 
carminibus tuis vidi hoc ex vehementi; 
deſideri tui ad res ſpeculativas (quod fuit 
poſtquam Epiſtole tuæ & conſeſſus ty; 
ab Alexandria ad me perveniſſent, ante. 
quam Phantaſiam tuam expertus fueram) 
tunc dixi; Fortaſſis deſiderium ejus for. 
tius eſt apprehenſione ipſius. At quando 
coram me legiſti de Scientia Aſtronomiæ 
id quod tunc legiſti, & de Mathematici 
ea quæ præmiſeras (quorum neceſſaria erat 
præſtratio) tum auxi de te gaudium prop- 


tuæ promptitudinem. Et deinde viden; 
deſiderium tuum ad * Mathematica e( 
magnum, reliqui te ad exercitationem in 
els, cum probe ſcirem intellectum tuum, 
Quando vero legiſti coram me de Arte 
Logica id quod tunc legiſti, ſpes mea in 
te intenfior fuit: & tum perſpexi te eſt 
idoneum cui librorum Propheticorum Ar- 
cana revelarentur, ut ita obſervares ex il- 


Cum 


e forte, tum demiſi te ad inſtruendum teipſum in eit, cin 
probe ſcirem extremum tuum, ſea exitum tuum. At pi 
pv Sli intellectum ſeu ingenium tuum, (prout al- 
ter noſtrorum Codicum Arabicorum legit) procuſdi. 
bid Abben-Tibbon in ſuo codice Arabico aliter lege- 
bat, Japy. Sie extremum tuum, ſc. exitum tuun Ku 
Jucceſſum tuum ; quia Hebraice vertit JTVNTR poftrenm 
ſeu extremum tuum. Alius noſter Codex pro px, k. 


git N xD. So \n guid effet in te. Tales diverſitate 
ex lapſu Scribarum, ſenſus idem. | 
Sl yp 
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1. Scbolaſticorum] a. v. uſu. communi, Locutorum, 
Diſceptatorum, Diſſerentium D. Buxtorhus etiam in ver- 
ſione ſua reddit Loguentium, indefinite, quaſi rem de- 
terminare ſubdubitans. Maimonides verd Philoſophicè 
loquens, eo ut vocabulo Artis heic utitur. Quales hi 
erant docet R. Ephodzus, 2291 y Ba21m7n7 
D171 Diſcur/um inſtituentes de rebus T heologicis, Ara- 


bico (= intelliguntur Theolegi Philoſophantes 
five Metaphyfici five Scholaftici ; quorum Scientia vo- 


catur Y _ Scientia T heologie Scholaſtice, vel 
Metaphy/ice ; que phraſis aliquando Oratoriæ tribuitur. 


Et 802 eſt talis Philo/ophus ſeu Sc helaſticus tive 


Metaphy/icus, vel etiam Orator. Sed, cum tanti viri pace 
dixerim, D. Buxtorfius in Lex. Talmud ico non vide- 
tur ſatis intellexiſſe Commentatorem R. Shem-Tobh, 
dum ex eo exponit hos in hoc loco eſſe Seam Philaſo- 
phorum mundi æternitatem afſerentium. Cujus contrarium 


verum eſt; nam Mundi Novitatem ſeu Productionem 
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437 
Cum autem viderem te adhuc plus à me 
2 meque urgere ut res aliquas Theo- 
ogicas tibi explicarem, & ut de iſtis ſco- 
pis Scholaſticorum te informarem, an ſci- 
licet iſtæ methodi eſſent demonſtrativæ 
necne, aut ex quali tandem ſorte eſſent; 
& viderem te aliquantulum profeciſſe in 
aliquibus horum ab aliis præter me, te- 
que eſſe perplexum; (quippe vexaret te 
mentis - confuſio, & tamen nobilis tuus 
animus à te poſceret reperire res deſidera- 
tiſſimas;) tum non deſtiti te ab hoc de- 
pellere, & tibi præcipere ut res ordine ca- 


\ 


peſſeres, ea a me intentione, ut ita veri- 
tas tibi rectius conſtaret per notas metho- 
dos ſuas, non autem ut incideret tibi cer- 
titudo quaſi per accidens. Ideoque quam- 
diu me convenires, quotieſcunque fieret 
mentio alicujus Verſùs Biblici aut Tex- 
tůs Sapientum.Ta/mudicorum, in quo eſſet 
indicium de aliquo ſenſu peregrino, tum 
non recuſavi quin hoc tibi explicarem. 
Quando vero Deus determinaverat nos 


ſe parari, 


five Creationem plane aſſerunt. DiRi Rabbini verba 
hæc ſunt Nn,” 51 5817 bn y ibn 
2) Sh ν⁰ i Yο MARW MD) TR TM Fun 
W. MPTY PYR MITT wu 5 Pyyn win 
NIRIPD RI MRYBNN NIRGAN SAW) MINWRY YTW 
272 Fun Diſcurſum inſtituentes de eæiſtentid Dei, & 
qued fit Incorporeus, & Unus. Sed gucad id quod dicunt 
in F ationibus ſuis pro productione Mundi, conſtat illa præ- 
miſſa non efſe vera, multo minus primaria; eſſeque ex Arte 
Sophiftica, non autem ex Arte Demonſtrativd emnino. Vult 
nempe iftos homines pro Novitate ſeu Creatione Mundi, 
& contra ejuſdem æternitatem, difſerentes, non poſſe 
ex ſuis Principiis ſufficienter & demonſtrativè res ſuas 
2 ſe.' tantum Argumentis Sophiſticis & ſallaci- 

us. Dicta eorum Opinio aliunde quoque manifeſta 
eſt: nempe ex initio ſecundæ partis Libri More, ubi 
Mai monides adducit Ariſtotelis Sententiam de Mundi 
Eternitate, & iſtos ei contradicentes : putatque Aril- 
totelem ex Hypotheſi tantùm talia aſſeruiſſe, quæ ipſe 
revera non crediderit. 
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1 Sigillatim] ad verbum primùm, frimùm, ſcil. quam- 
primim poterit fieri; Sigillatim, unum poſt aliud: 
N 2t videtur) variis temporibus & per partes mit- 


2 Salvus fs] Hinc notari debet quod in Heb. le- 
gendum eſt 52 Shale, ut optimus noſter Codex MS 


MAIMONIDIS MORE NEVO'CHIN: 


ſeparari, & exinde tu aliorſum te con. 
verteres, iſtæ dickæ Conventiones excita. 
runt in me firmam- reſolutionem, quæ qui- 
dem antea languidior fuerat : & iſta tua 
abſentia movebat me ad ponendum iſtum 
Diſcurſum, quem poſui pro te & tut ſimi- 
libus, (qui quidem ſunt pauci) quemque 
diſpoſui in diſtinctas Sectiones. Et quic- 
quid ex eo ſcriptum 'fuerit, ſigillatim 
ad te perveniret ubicunque fueris. Tuque 


ſalvus ſis. 


Notam fac mihi, O Deus, viam in qud incedan : 
nam ad te attollo animam meam. Pſal. 143. 8. Ad vn, 
O viri, clamo, & vox mea ad filios hominum. Prov. 8. 
4. Inclina aurem tuam, & audi verba Sapientum, & 
appone cor tuum ad Scientiam meam. Prov. 22. 1). 


Hujus Diſcurſis ſcopus primarius eſt 


explicare ſenſus Nominum que veniunt 


i . n in libris Propheticis: ex quibus nominibus 
„. SNN old Aeon Md. 


quædam ſunt zquivoca, quæ imperiti ad- 
hibent ſecundum aliquos tantùm ſenſuum 
quibus dictum eſt ejuſmodi nomen æqui- 
vocum. Et quædam horum ſunt Meta- 
P quæ tantum adhibent ſenſu primo 

quo tranſlata ſunt. Et quedam horum 
ſunt Analoga, de quibus aliquando pu- 
tant ea dici per conſenſum [| ſeu univoce] 
& aliquando putant ea eſſe æquivoca. 


Hebraicus ; non autem S Shalom, ut libri impreſſ 
male. | 

3 Analoga] De Analogis, vel putant ea eſſe Univoca 
ſeu quz per generalem omnium Conſenſum eodem 
ſenſu 9 ſunt; vel putant ea eſſe Communiz 
ſeu Zquivoca, cùm utraque ſint Analoga. 
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HISTORIA TIMURI ARABICE AC LATINE. 


aliquem Deum niſi ipſe Deus, Sapiens, Ju- 
tus, qui vindicabit eum qui injuriam pati- 


ſecreto abſcondito; & enarravit id quo 


tis, & ipſe eſt Sufficientia mea & Pro. 
tector benignus. 


Laus Deo, in cujus voluntatis ac con. 
lit liciatorio texuntur exitus rerum; & 
fonte decretorum ejus ad abyſſum Proyi. 
dentiæ ipſius derivantur fluctus ævorum & 
ſæculorum. Guſtandas propinavit adye:. 
ſitates aliquot aliquibus filiorum hominun, | 
ad tentandum eos an eſſent probe apendo: 
am ipſe eſt potens & miſerabundus. E. 
immiſit in eos octavo ab Hegjri ævo, pe. 
lagos ærumnarum, quæ ingruebant tan. 
quam caligo extreme partis noctis tene. 
broſæ; & nemo novit quid eſſent, etſi huc 
illuc fluctuarent. 

Laudabo eum laude ejus qui fuerit a0 
marginem foveæ ignis, quem tamen eri. 
puit ab ea; & gratias agam illi gratis ejus 
quem præcipitem dederit in eam juſtiti 
ejus, quem tamen liberavit ab ei manu 
miſericordiæ ipſius. Et teſtabor non eſſe 


tur ab eo qui injuriam infert, die diſtinctio- 
nis. Et teſtabor Dominum noſtrum Mo- 
hammedem eſſe ſervum ejus & legatum 
ejus, quem miſit ex miſericordia ſud erga 
mundanos : nam conſtituit eum Legatum 
Dei & coronidem Prophetarum. 

Ille eſt qui enuntiavit formulam illun 
Benedictio Dei ſuper illum & Pax] ex 


fuit ab æterno, & id quod erit uſque 
ad diem quo ſuſcitabuntur wniverf. E 
confugium paravit contra gravamen de- 
bitorum & oppreſſionem hominum; 
contra ærumnas vitæ ac mortis, & ærum. 
nas Pſeudochriſti. | Benedictio Dei ſy- 
per illum] eſt precatio que excitat itt 
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grantiſſimum odorem in meditulliis libro- 
rum & chronicorum ; & affert recitanti il- 
lam in domo retributionis fructus pulcher- 
rimos ex racemis altiſſimis. [Et ſuper fa- 
miliam ejus & ſocios ejus] qui profuderunt 
torrentes victoria in divers climatis & in- 
undarunt ea, & extulerunt fulcra Iſlamiſ- 
mi, & terræ impreſſerunt veſtigia fidei, 
inhabitaruntque cum juſtitia & probitate 
potiſſimam partem ejus quod incoluerunt. 
Et pax] fit ſuper illos ſalutifera, copioſa, 
perpetua, ſempiterna, plurima. Poſthac 
vero, 

Sunt quidem in chronicis exempla pro 
illis qui eis bene attendunt, & monita pro 
illis qui ea benè perpendunt, & documenta 
quod incolæ mundi ſunt tanguam in iti- 
nere: extant enim repreſentationes imagi- 
num ſtatiis eorum qui abierunt & præte- 
rierunt, quomodo ſc. in honore habiti fue- 
rint & potentes evaſerint, 8 & 
juſſerint, extruxerint & inhabitirint, per- 
fidè egerint & deceperint, ſuperarint & vi- 
cerint, fregerint & integritati reſtituerint, 
collegerint & theſauris recondiderint, ſu- 
perbiverint & gloriati fuerint, & quomodo 
auſteri ac tetrici fuerint, & rurſus ſubriſe- 
rint ac hilares evaſerint, fuerintque nego- 
tiis verſati ab infantia ad adultiorem æta- 
tem, donec ſubverſerint eos manus viciſſi- 
tudinis eoſque abripuerint, & ipſis inno- 
tuerit quid ſint unci Fati ac Providentiæ, 
& immiſcuerint cum eo quod ſerenum erat 
de vita ſua, turbidum; & infeliciter ceſſe- 
rint donec ab eis diſceſſerit quicquid fit vel 
dulce vel amarum. 
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Ratiarum actio & laus digna, cum ſupplicatione ac invocatione peridoneà, Conditori 

cœli ac terræ, Creatori inferiorum ac ſuperiorum. Virtutem poteſtatis ac potentiæ 
ejus apprehenſio intellectùs noſtri non attingit: intelligere eam adeò ſublime eſt, ut manus 
imaginationis ad laciniam excellentiæ ejus pervenire nequeat. Pacem precari prophetis nos 
digirentibus, & impetrare veniam ac indulgentiam principum mundum-ornantium, nobis 
naturâ corruptis in initio librorum pro more & regula habetur. Ille ſapiens qui ab hoc 
prolixo opere ſe abſtrahit, prudenter dum non elabitur tempus occupat linguam ſuam com- 
precando, laudando, gratias agendo; & celebrando Majeſtatem illius qui eſt Caliphatis 
Aſylum, Umbra Dei, Secretarius temporis, Dynaſtes mundi, Cardo jecinoris cceli ac terre, 
Ornator officine exiſtentiæ & eſſentiæ, Palatium orbium cœleſtium, Solium orbis, Reve- 
lationum Patefactor, Vicarius Solis, orbem illuſtrans, mundi Captor, ſtemmatis ſui Splen- 
dor, Emir Timùr Sahib Kiran : & illius qui eft Ornatus optimus, mundi elementaris Decus, 
roſaceo vultu præditus, potentiæ Paradiſeæ Manſio, Padiſhah Baber : & illius qui eſt Jo- 
ſephi vultu & Jovis aſpectu præditus, luminis plenus, præſidii Paradiſei nidus, Homiyun 
Padiſhah : & illius qui eſt mundi Judex, Darius juſtus, Succeſſor verus, mundi & religionis 
Splendor Padiſhah Acber: & illius qui eft orbis Poſſeſſor, mundi Aſylum, religionis & 
mundi Lumen, Domiuus Gjihan-ghir Padiſhah, cujus dominium ac principatum perpetuet 
Deus; hos inquam celebrando viret ac viget caput noſtrum. 


O Deus, quamdiu in hoc mundo humor colorve reſtent, 
Orbes cœleſtes moveantur, duretve mundus, 

Huic domino- potentiæ mundum ſtabilito, 

Ccœleſtes orbes hujus mundi-captoris ſocios effice. 


Neminem latet quod Mulana Sherph-eddin Ali Jeſdienſis (qui in ſcientia orationis ligatæ 
ac ſolutæ, & eloquentia Poëſeos ac inventionis eloquentiſſimos ſui temporis ſuperavit, & 
excellentium ſui ſeculi Phænix evaſit,) tempore Principis fauſti cœlitùs condonati Mirza 
Shabruch filii Emir Timùr Sahib Kirin, (quorum anime ſint in æternum felices,) optimo 
ſtudio & curà Emir-zade Ibrahim Sultin filii principis memorati, miranda facinora, ad- 
miranda monumenta, & boni exitũs negotia Choſrois mundi judicis (viz. de Regum Rege 
Emir Timùr Ghurghän, cujus evidentiam illuſtret Deus) ſoluta oratione adornavit, inque 
beneficium ſitientium labiorum calicem competentem deſiderio intelligendi ejuſmodi admi- 
randa monumenta & mirandas narrationes, appoſuit. Et quilibet, qui vel parum ſcientiæ ac 
peritiz habet, novit me id quod dico vere dicere: eumque librum Zepher Name, i. Vic- 
triarum librum nuncupavit. 
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DIVINI POETA HAPHIZ, 


PRASICE AC LATINE. 
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Divini Poetæ Haphiz Canticum primum, Perfice ac Latine.. 447 


I Geddm O Pincerna, circummitte pocu- 
lum & præbe illud: Ws 


2 Amor enim primd facilis videatur, ſed ac- 
cidunt tandem difficilia. 


3 Propter odorem (a) Moſchothecæ, quam 
Subſolani extremitas ex illis antiis aperit 


4 Propter criſpaturam cincinnorum ejus ſua- 


veolentium, quantus incidit cordibus ardor ! 

5 (6) Stragulum vino tinge, fi Mogorum 
Senior tibi dixerit; 

6 Nam qui 1gnare inceſſerit, non erit de more 
ac via Manſionum. 

7 Mihi in Manſione animarum quænam ſe— 
curitas & vivendi ratio, cùm quovis momento 


Paraphraſis juxta mentem Commentarii Turcici. 


1 Agedum O Monitor ſacer, monitorum ac exhortationum plenam menſuram præbe; 
2 Nam etfi Amor Divinus primo intuitu facihs videatur, in eo tandem diſſicilia repe- 


riuntur. 


3 Propter veſtigia ac impreſſiones gratiæ, quas tandem afflatus Divinus ex illo Velo pulchri- 


tudints & excellentie Divine pandit; 


4 Propter inguam plicaturus ac ordines Veli & gradus occultationis Divine quantus cordi- 


bus noſtris ineft ar der ! 


5 Devotionis flragulum vino ameris tingito, nec eſto religione quaſi aridus ac ficcus, fi Ignt- 


colarum Antiſtes ſacer tibi præceperit: 


6 Ile enim qui ignoranter & fine notitid Amoris ambulaverit, ncu aſſecuturus eft norman 
ac viam Manfionum ac graduum acceſſiis ad Deum: nam conjunctio cum Deo obtinetur Amore 
Divino; juxta celebrem afud Arabes ſententiam, Proxima ad Deum via, eſt via amantium 
ipſum. 

7 Mibi autem in Manſionibus ſeu gradibus ambulationis apud Deum quanam eſt d ſeduclio- 


mbus Satane ſecuritas? & quanam eſt per manentia ac tuta vivendi ratio? cum ſingulis mo- 
mentis 


10 a) Per Moſcothecam intelligitur animalis odoriferi ſolliculus ſeu veſicula in qua continetur Moſ- 
chus, 


(b) Mohammedani ſemper in Synagoge aditu proſtrationis ergo humi ſternunt ſtragulum aut 


| tegetem, ſuper quo ſtatim poſt ingreſſum peragunt adorationem illam que dicitur g. Segda, 


& in ſeptem inſignioribus corporis membris fieri ſolet, ſc. ſtragulo applicatis Fronte, utraque manu, 
utroque genu, & utroque pede. Hinc Synagoga Arabibus dicitur -= Melſgjd, i. Locus 
tals adorationis : unde manavit Perſicum (3, Mezkit, & „. Meſhku; noſtratibus per- 
peram Moſque, Lg 


448 Divini Poet Haphiz Canticum primum, Perfice ac Latins, 
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cule-onerati littorum ? 


J>) had „ 042 os 04S) e 549 11 Totum negotium meum ob proprian 
pertinaciam in infamia deſinit: 


Clint ad. ed Lad ak J\ goa 12 Occultum quando manebit ſecretum il. 
0 n . * lud quod in conſeſſibus celebratur? 


1 2 * e 8 8 13 Si aliquando præſentiam ipſam cupis, ab 
5 > . * ea ne abſens cſto, O ' Hiphiz : F 


. 21. 14 Quando rejicies eum quem diligis ! yz. 
C. Law) £9 59H wn CAS C- ledic mundo & dimitte eum. = 


bincque migrate. 

9 Et in tali cogitationum mundanarum animæque cupiditatum caligine ; inque tantd iſtiu, 
in quo ambulamus, maris fluctuatione & horribili peccatorum gurgite 

10 Quomodo flatum noſirum perſpedum habere ejuſve miſereri poſſunt Angeli, vel ii qu 
plenam cum Deo conjunctionem obtinuerunt, adeog; certandi onere levati, incolumes in ſaluti 
littore collocantur e X 

11 Res ed tandem recidit, ut dum propriam voluntatem ſeftor, propriæ pertinaciæ pana 
luam : nam Seni ac monitori ſacro non obſecutus, ſervituti Satanæ ſubjicior, & infamia ne 
inter homines celebratur ; juxta illud quod apud Arabes memoriæ proditum eft, Quicunque 
Senem ſibi aſſiſtentem non adhibuerit, proculdubio Satanas erit Senex ejus. 

12 Et quidem id quod in publicis bominum conſeſſibus effutitur, arcanum manere non pol. 

13 At ſi tandem 1 Divind frui cupis, proprid culpd (i. e. adharendo mundo) nt 
ſepares te ab ea, O _— Se 
14. Sed rejice mundum quem tantopere dilexiſti, & miſſum facito. 


8 Diſceſſis campana pulſetur, que funeftam illam vocem edit, Accingite vos baltheis veſtri, 


* Poeta ſeipſum alloquitur. 


—_ 


ORATIO 
DE LINGUA ARABICEA 
ANTIQUITATE PRASTANTIA 
ET UTILITATE HABITA 


18 MARTII 1693. 


S 3 ©2060 


DE LINGUEA ARABICE ANTIQUITATE, 


PRASTANTIA ET UTILITATE. 


D E linguæ Arabice antiquitate & preftantia & utilitate dicturus 
nolo quidem affectare inanem grandiloquentiæ pompam, nec fu- 
catum verborum ornatum & lenocinium quæram, quippe veritas fuco 
non eget; nec magna prolixitate agam, prout ſubjecti amplitudo depo- 
ſceret & dicendi materiam ſuppeditaret, fed hiſtoric fimplicitate pariter 


& brevitate rem perſtringere decrevi. 
Ut itaque ordine dicam, & nec pientiſſimus Lecture Arabicæ Fundator 


juſto honoris merito fraudetur, nec unde tantum Academiæ Beneficium 
accreverit ignoretur, præmittendum eſt, quod utiliſſimæ hujus Lingus 
Profeſſionem in hoc loco inſtituit & omnium ſtudio commendavit Reve- 
rendiſſimus in Chrifto Pater D. Gul. Laud olim Archiepiſcopus Cant. 
hujus Academiæ tunc Cancellarius, qui bonarum Literarum cuta & 
amore ductus, reliquis hujus loci Inſtitutis, tanquam ſupremam omnis 
Literature coronidem, Linguæ Arabice culturam ſuperaddidit ; utpote 
que limatiſſimo ipſius judicio, reliquarum Literarum complementum 
elle poſſe cenſeretur. 

Quem in finem, ut res optatum ſucceſſum ſortiri poſſet, de locuple- 
tiſſinã Codicum Arabicorum ſupellectili & inexhauſto penu comparando 
mature cogitavit, miſſo in Orientem Doctiſſimo noſtro Prædeceſſore, qui 
Fundatoris noſtri juſſu & ſumptu comparavit quæcunque hujus generis 
x«4axa Omi poſſent, in Bibliotheca Publica reponenda, que jam 
nuper etiam amplioribus Orientis ſpoliis multo auctior & locupletior 
evaſit. 


Nnn 2 Supra- 


5 
—_— 


4;2 DE LINGUA ARABICA ANTIQUITATE, 


Supradictus noſter Prædeceſſor harum Literarum Decus optimum, 
(cujus Locum indignus impleo & veſtigia premo) unicus erat apud nos 
qui cum fructu in hanc Arabiſmi arenam deſcendit, & primus qui Ara- 
bicis Literis hancce Cathedram ornavit. Videre mihi videor Doctiſſimos 
ipſius manes hiſce ædibus (ut ſolent veteres incolæ) circumvolitantes, & 
(ut quis merito ſuſpicetur) annon Lector Officium male adminiſtraverit, 
perſpicientes : qua de cauſa formidabile fit hoc ſuggeſtum, ubi in tanti 
Magiſtri preſentia hallucinari, aut hanc nactam Spartam negligenter & 
minus ornate colere vetitum. 

Linguæ Arabice Antiquitas ab ipſo Diluvio & generali Linguarum 
diviſione arceſſenda eſt. Qua autem ratione facta eſt dicta diviſio ſeu 
confuſio, inter viros doctos de hac re diſquirentes, haud prorſus conve- 
nit. Omninò perperàm, me judice, exiſtimant, qui imaginantur Lin- 
guarum confuſionem factam fuiſſe uno quaſi momento, unoque Dei actu 
ſubitaneo. Fuit autem opus temporis: res lentè & gradatim proceſſit, 
& tandem 100 aut pluribus poſt diluvium annis completa eſt. Imo, talis 
Linguarum Confuſio ſponte ſecutura erat, quamvis non fuiſſet a Deo ju- 
dicialiter inflicta. Deus autem omnia prævidens, & mentis humane 
pravitatem perpendens, rem acceleravit, & ſuo tempore ſuaque methodo 
facile perficiendam curavit ; idque initio ætatis Patriarchæ Phalegh, cu- 
jus nativitas, juxta Textum Hebrzum, fuit centeſimo primo anno poſt 
Diluvium, at, ſecundum Verſionem Græcam, quingenteſimo primo. Qua- 
rum quidem Computationum prior videtur efle verior, propter tres ra- 
tiones. 

Primò enim, cum in Hebræo Patriarche dicantur vixifle circa 30 an- 
nos, in Græco autem 130 annos priuſquam habuerint filium; ſive divi- 
nam Providentiam five humanam curam in hac parte perpenderimus, 
non poſſumus imaginari dictos Patriarchas tam diu in celibatu. vixiſſe. 
Nam cum Deus mundum Incolis citò replendum decreverat, & homi- 
nes multiplicari juſſerat, & eadem eſſet hominum cura ne Beſtiæ agri 
contra eos inſurgerent, haud conſultum videbatur ultra centeſimum an- 
num differre matrimonium, cùm nemo illorum poſſet præſcire quamdiu 
victurus eſſet. Preterca, in calidioribus illis Regionibus appetitu et na- 

tura 
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tura duce, imaginandum eſt eos circa 30 annum uxores duxiſſe, potiùs 
quam illud ultra centeſimum diſtuliſſe & prorogaſſe, cum hodierna 
Praxis in Oriente vix ſit ad vigeſimum annum differre. 

Secundo, cùm nuper ex diluvio evaſiſſent, cum ratione debemus ſen- 
tire eos contra ſecundum Diluvium per turrim ſibi proſpexiſſe intra 100 
annorum ſpatium, potius quam non niſi poſt 500 annos de tali refugio 
cogitaſſe ; cum tanto annorum ſpatio elapſi periculi metus non tam re- 
eruduiſſe quam potiùs eorum animis ferè excidiſſe credatur. 

Tertiò, cum, ſecundum Hebræum, nos numeramus Linguarum Con- 
fuſionem ferè completam fuiſſe circa initium ætatis Phalegh, viz. 100 
annis poſt Diluvium, at ſecundum Græcum pootis; omninò ſentiendum 
eſt Hebraicam Computationem eſſe veriorem. Nam cum omnes paſto- 
ralem vitam agebant, quomodo potuerint ſimul habitaſſe 5ootis annis, 
quin ante illud tempus neceſſaria fuerit ſeceſſio; cum hominum familiæ 
& pecorum greges intra 100 annos ita creſcere poſſint ut diutius ſimul 
habitare fit impoſſibile! Hujuſmodi exemplum petendum eſt ab Abra- 
hamo & Lot, quibus propter dictam rationem a ſe invicem ſecedere ne- 
ceſſe fuit. Nam magni numeri continuò duplicati, ultra ſpem & ex- 
ſpectationem in immenſum citò creſcunt, uti videmus in familiari exem- 
plo emendi Equum per numerum clavorum in ferramento equino, & 
2 denarios aut quadrantes pro ſingulis clavis. 

His inquam rite perpenſis, me judice, ſatis manifeſtum eſt 7 
rum Confuſionem inchoatam fuiſſe ante natum Phaleg, & ejus ætatis 
initio magna ex parte completam circa 100 annis poſt Diluvium ; cum 
a Parentibus fic nominatus fuit in Pueritia, cum res eſſet penè peracta, 
quæ alias a Parentibus prævideri non potuit. Hæc autem dicta Confuſio 
non fuit univerſalis: nam pura puta Lingua Hebræa in ſua puritate in- 
tacta & inconfuſa manſit inter Chami poſteros Cananeos ſeu Phœnices, 
qui Primævam Linguam Hebraicam integram & immutatam retinue- 
runt; quod etiam fecerunt multi ex Semi poſteris, & Familia Abrahami 
qui cum Cananiticis Gentibus ſine Interprete collocutus eſt. 


Deinde inter eos quibus contigiſſe videtur Confuſio, ea non fuit totalis, 
ſed tantum partialis ſecundum differentiam dialecticam, quæ facta eſt 


per 


454 DE LINGUÆ ARABICZHZ ANTIQUITATE, 


per Migrationem & populorum a ſe invicem ſeceſſionem ac Diſperſio- 
nem. Nam dum omnes ſimul habitarent, Lingua manſit eadem. Sed 
factà migratione & ſeceſſione, ſecuta eſt Linguæ diviſio in varias dialec- 
tos, uti videmus in veteri Lingui Greca, & quoque in noſtro regno, ubi 
noſtrates in diverſis Provinciis habitantes, Pronuntiationem & Voces & 
joquendi Formulas à ſe invicem diſtinctas & diverſas habent. Et quò lon- 
gius à ſe invicem & A Turri diffite fuerant Gentes, ed magis fuit Lin- 
guæ ſeu Dialecti diverſitas. Et hoc planè conſtat: quia illæ Linguæ quæ 
erant prope Babelis Turrim (ſcil. Chaldalca, Aſſyriaca, & Arabica) non 
erant, nec hodie ſunt adeò multum diverſæ à primævã Hebraica. Excep- 
tis autem eis qui ab initio Primevam retinuerant, quò aliqua Gens & 
turri remotior, eò etiam ipfius Lingua a Primævã remotior; donec tan- 
dem remotiſſimarum Gentium Linguæ eſſent totaliter mutatæ per tam 
longinquam remotionem à primo centro. 

Quamvis itaque Linguarum Confuſio in facra Hiſtoria uſitatũ brevitate 
tradatur, (ut aliquando ſolent longorum temporum intervalla paucis ver- 
bis) non tamen ita breviter facta eſt Linguarum Confuſio, ſed cum 
tempore & per hominum Diſperſionem, uti ex ſacro textu colligitur, 
Agite, deſcendamus & eorum ſermonem confundamus. — Et fic Dominus 
diſper fit eos. — Et ceſſaverunt. Nempe diſperſit eos, ut hac ratione eo- 
rum ſermo confunderetur; ut tum diſperſe turmæ rurſus in æternum 
coaleſcere non poſſent ad ædificandum. Nam dictam diſperſionem ſecuta 
eſt Linguarum Confuſio, non autem præceſſit: & ab incœpto opere 
primo cohibiti ſunt per diſperſionem, & non aliter. Deinde diſperſio pe- 
perit Linguarum diverſitatem, quæ ne rurſus unirentur vetuit, eos in 
diſperſione detinendo, quod junctim quoque fecit eorum multiplicatio, 
Quœ Doctrina fortaſſis non fit magis nova quam vera.“ 

Ex dictà diſperſione orta eſt Lingua Arabica, cujus quidem differentia 
ab Hebraica erat tantum dialeRica, uti & hodie conſtat tam ex Gram 
maticali parte in qua præcipuum Linguarum Criterion ponitur, quam ex 

* Sibi gratulatur Editor propterea quod eandem ac Doctiſſimus Hydius Sententiam de mi- 
gratione hominum qui diſperfi fuerunt & confuſione Linguarum concepiſſet & evulgaſſet mul- 


(0s. annos ameguan. hane Orationem vidiſſet, in Libro ſue quem de Oxigine Linguarum con- 


texuit. 
plurimis 
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plurimis vocibus quæ cum Hebraicis conſonant ; & à Characteribus ab 
Hebraico Alphabeto deflexis. Primitivis quidem vocibus proceſſu tem- 
poris ſuperaddita ſunt aliæ, infinite aliz, ſed que in Arabii nate & 
non aliunde petitæ. Nam hec lingua Arabica pre aliis pura & immixta 
eſt, exceptis aliquot medicamentorum nominibus Perſicis, & paucis 
Vocibus Latinis quæ per bella & cum Romanis negotiationem receptæ 
ſunt & Urbe donatæ. Alias pura eſt, omnis mixtionis expers ; idque 
partim propter multitudinem Librorum & ſcriptorum, quibus Lingua fic 
ſcripta ſervata eſt integra z & partim quia Arabes ſemper fuere Lingus 
ſuz Cultores ſtudioſiſſimi, Poeſi & Grammaticæ; quæ ad puritatem & 
Lingus cultivationem ſpectant, deditiſſimi; & partim propter deſerta & 
Regionem inacceſſibilem a nullis unquam hoſtibus ſubjugatam. 


Et hac in parte, ſcil. puritate, czteris Linguis præſtat & præcellit, uti 
etiam multis aliis nominibus. Nam eſt Lingua perquam ampla & co- 
pioſa, Vocum ſimplicium numero Linguam Græcam cum ſuis compoſi- 
tionibus ſuperans: Arabica enim compoſitiones nullas agnoſcit. Et ut 
verborum copid, fic etiam fut diffuſione mirabilis eſt, cum fit multorum 
Regnorum Lingua communis & vernacula, quaſi a toto fere mundo ada- 
mata & expetita: nam nulla unquam lingua diffufior, aut quæ tot & 
tam ampla terrarum latifundia occupaſſe comperiatur. Vernacula enim 
eſt hæc Lingua per tres Arabias, per totam Ægyptum, per Syriam, per 
Meſopotamiam, per Aſſyriam, per Chaldæam feu Babyloniz Regiones, 
per totam Barbariam, & per magnam Æthiopiæ & Africz partem ; & 
in aliis quoque locis ubicunque Religio Mohammedana obtinet, ibi etiam 
Alcorani caufa, Arabica eft Doctiorum Lingua, & ab omnibus melioris 
note hominibus intelligitur, uti India Orientali, in Tartaria ſeu Turciſtan, 
& in Turcid ſeu Græcid, & in Perſide, aliiſque locis. Ita ut, qui hanc 
Linguam calluerit, majorem Orbis terrarum partem ſine Interprete pe- 
ragrare & cum Doctis converſari poterit. 

Eleganti4 etiam pleriſque Linguis præcellit, uti tam in Timũri Hiſto- 
ri4 quam in aliis libris altiſonante & ſublimi ſtylo ſcriptis cernitur. Nec 
tantum hominum aures capere Elegantia, ſed & mentes ditare poſſit hu- 
jus Linguæ utilitas maxima, quod præcipuum eſt quo reliquis Linguis 


Præ- 
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præcellit; cam pleræque aliz ſint plane ſteriles, nullius Literature aut 
bonorum Auctorum feraces. Quoad hanc autem, fi totius Eruditionis 
Cyclum ſeu Encyclopœdiam percurrimus, non inveniemus aliquam ejus 
partem quæ ex Lingua Arabica inſtrui & ornari non poterit. Imò cùm 
in hiſce Europæis regnis Literatura olim fatiſceret, ad talem defectum 
reparandum ad Arabes confugerunt Doctiores ſitientem animam refec- 
turi, ab eorum codicibus petentes Euclidis Elementa, Ptolemæi Alma- 
geſtum, Philoſophiæ Ariſtotelicæ Elucidationes per Averroem & alios, 
& alia multa narratu longa & ſuo genere utilia, quæ in Originali Greco 
vel perierant, vel ſaltem erudito orbi tunc non comparuerant. Nam 
majorem partem eruditionis Græcæ, quam hodie ab ipſis fontibus habe- 
mus, ab Arabum manibus prius accepimus. Apollonii Pergæi Conica 
nuperis annis vulgata, petita ſunt ex Arabum Theſauris, ubi adhuc la- 
tent multa veterum ſcripta quæ Arabes eruditionis avidi, in ſuam Lin- 
guam tranſtulerunt, que in Originali Lingua deperdita, ex Arabia denuò 
repeti & inſtaurari poterunt, * 

Nec tantùm aliena Inventa nobis exhibent, ſed & de ſuo longè plura 
ſuppeditant, propriæ Inventionis ampliorem materiæ ſylvam & locuple- 
tiorem omnigenæ Literaturæ Theſaurum in ipſa Arabia natum depro- 
mentes & in noſtrum uſum propagantes. Quantum in Philoſophiam 
penetraverint & quid in ea præſtiterint, ex Echwar Afepha & Ibn Sina 
& Ibn Ruſhd, & aliorum ſcriptis abunde conſtat. De Logic ſeu Ratio- 
nis arte plurima Syſtemata compoſuerunt & ſcripto mandarunt Arabes. 
De Medicina & ſingulis ejus partibus affatim ſcripſerunt, infinita Volu- 
mina de eã Facultate in poſterorum manus tranſmittentes, quaſi totius 
Medicinæ Scaturigo in Arabia fuerit, aut Æſculapium hujus Facultatis 
Parentem ſibi ſolis vendicare vellent. Al Chemie Protoparentem Gjeber 


* Quamplurimi corrupti loci in Græcis auctoribus poſſunt emendari ope librorum Arabi- 
corum. Meus Eruditus amicus Carolus Gillotus M. D. Pariſienſis probe in Arabica & aliis 
linguis verſatus mihi oſtendit aliquot locos in Operibus Galeni quos ille reſtauravit eos con- 
ferendo cum interpretationibus Arabicis. Quidam Codices Græci integriores in libris Arabicè 
veriis quam in ipſis autographis Græcis reperiuntur, quod particulatim in Euclide eſt conſpi- 


cuum. Multi alii Codices extant in Linguam Syriacam aut Arabicam verſi qui Grace nuſquam 
hodie viſuntur. 
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dictum, Arabia peperit. Grammaticz primordia fuerunt apud Arabes, 
a quibus artem Grammaticam primò didicerunt Judzi. Scriptorum 
mathematicorum inexhauſtum penu ſupplent. Arabes, qui de tota Ma- 
theſi in genere, & quoque de fingulis ejus partibus accurate ſcripſerunt 
volumina plurima; cum ſcientias mathematicas omnes ſemper in deliciis 
habuerint; &, ut prima fundamenta, mathematicas Inſtitutiones de 
Globis ſeu ſphæris ſcripſerunt multi. Arithmeticæ Scriptores plurimi ſunt, 
& ipſas numerorum notas habuimus ab Arabibus, qui eas primo ab 
Indis acceperant. Muſicis ſcriptis Arabia multum reſonat. Algebræ 
Inventum utiliſſimum & ſubtiliſſimum illis ſolis acceptum referendum 
eſt. De Geometria ſcripſerunt multi. Aſtronomiam ( ſcientiam quaſi 
a cœlo ſuper eos delapſam & acceptam) præ omnibus gentibus colue- 
runt, ſtellarum fixarum Longitudinem & Latitudinem Aſtrolabiis me- 
tientes, & immenſe magnitudinis Quadrantibus accurate obſervantes, & in 
Globis deſignantes; & Planetarum Theorias ſeu annuas ac diurnas 
motiones in Tabulis calculatas exhibentes. Prolixum eſſet enarrare om- 
nia; cum nullum fit melioris eruditionis caput quod non ut periti ma- 
giſtri pertractirunt Arabes. Rebus mathematicis operam dederunt Prin- 
cipes & ſui temporis Caliphæ, inter quos Al Mamun & ali excelluere, 
optimos ſemper in re mathematica magiſtros & Coryphæos undique 
conquirentes, & in ſui ſubſidium vocantes. Rem Geographicam feliciter 


tractirunt, & de ef copioſe ſcripſerunt plurimi operibus prolixis, quo- 


rum Epitomen in Tabulas congeſſit ornatiſſimus & doctiſſimus 216 Ha- 


math in Syria Princeps Abulpheda. Nec in re hiſtorica minores ſunt, 
ſuorum Regum & Temporum ſeriem & res geſtas exhibentes & memo- 
riæ mandantes. Scripta moralia habent multa. Poetis plane ſcatent. 
Lexica copioſè inſtruxerunt, Linguæ ſuæ proprietatem & elegantiam hoc 


modo ſervantes & æternitati mandantes, unde omne ævum hanc Linguam 


tanquam ad prototypum & originale exemplar exigere poterit. Non 
enim niſi in libris, præſertim Lexicis, fideliter ſervantur Linguæ, quæ 


alias variationi & mutationi ſubjectæ ſunt. Et quidem librorum multitudini 


partim tribuendum eſt, quòd Lingua Arabica tam paucas mutationes 


ſubierit. De Scientia Juris Mohammedani junctim cum Theologia infi- 
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niti Autores ſcripſerunt Arabice; & non niſi ex hac Lingua inſana eo- 
rum Dogmata aut ſciri aut refutari queunt. N 

Doctorum virorum vitas ſcripſerunt multi, hoc modo caventes ut 
virorum, de literis bene meritorum, memoria non periret, uſque adeò 
Doctos & eorum doctrinam æſtimantes & celebrantes. 

Sed præter Mohammedanos, multi Chriſtiani Orientales ſua opera, tam 
ad ſacram hiſtoriam quam ad plurima pietatis capita ſpectantia, Arabice 
ſcripſerunt. Et inter alios habemus duos libros, quorum alter Arabicè 
vocatur Praxis Pietatis, alte: vero Totum hominis Officium, tam nomine 
quam ſtylo & materia noſtris de eodem ſubjecto Anglicis libellis adeò 
ſimiles, ac ſi nos ab illis, aut illi à nobis tranſtuliflent. 

Porrò Arabes Mohammedani (quod pene oblitus fueram) optime 

ſcripſerunt de Hiſtoria Naturali, uti de meteoris, de plantis & animali- 
bus, & de mineralibus & gemmis. Et quidem Nos in hoc loco elegan- 
tiſſimum de Gemmis Libellum in futuris prælectionibus noſtri explicaturi 
ſumus (Dei permiſſu) in magna Vacatione æſtivali: nam dicta Vacatio 
& Quadrageſima hiſce Prælectionibus deſignantur. 

Infinitum eſſet hujus Linguæ utilitates & optima Scripta percenſere. 
Ideoque vela contraham Oratiunculam ad colophonem perducturus, ob- 
nixè rogando & hortando ut haſce Literas curare velletis ; non pigre- 
ſcentes in cultura hujus Linguæ, quæ tot & tam egregia in omni eru- 
ditionis genere ſcripta exhibet; in qua etiam adhue plura & præſtan- 
tiora contineri credendum eſt, cum fidem mihi fecerit Legatus Maroc- 
canus, in ſua patria extare Bibliothecas, in quarum una centum millia, 
in alia ducenta Voluminum Arabicorum ſervantur ; præter alias Biblio- 
thecas minoris notæ ac molis, quarum una viginti mille Libros Arabicos 
continens in Hiſpaniam olim tranſlata eſt. 

Ad hujus Linguæ acquifitionem faciliorem præſternenda eſt Linguæ 
Hebraicæ cognitio; & tum facilis erit ad Arabicam aditus, cum inter 
has fit cognatio multa. Pars quidem Grammat:calis in quavis Lingua 
eſt ſterilis & ſicca, & prima fronte infructuoſa videtur. Et fic omnium 
Diſciplinarum initia primò ardua & ſtupenda apparent, poſtea verò eva- 
dunt grata & facilia. Eodem modo prima hujus Linguæ elementa diſ- 

centibus 
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centibus i initio fortaſſis ingrata habeantur : ſed poſte fruendi beneficium 
diſcendi laborem abundè compenſabit. Fructus enim & fruendi ſpes, 
omnes labores reddit faciliores. Ide6que ad Arabiſmum feliciter colen- 
dum invitet Vos politioris in eo contentæ Doctrinæ Suada. Arabicos li- 
bros nocturnà verſate manu, verſate diurna : nec formidatæ hujus lin- 
guæ difficultates leviores, generoſas veſtras mentes ad majora natas ab- 
ſterreant. Nam impiger animus ne quemvis laborem perferre recuſat, 
cum improbus Labor omnia tandem vincat. Difficilia ſunt pulchra: 
nec ad Paradiſum cœleſtem niſi per hujus mundi ſalebras tranſitur. Ideo- 
que nec in ipſo limine terreantur ſtudioſi, quamvis primò viæ ignatis eun- 
dum fit per Arabiam Deſertam, & deinde per Arabiz Petrzz ſalebroſitates 
tranſeundum; cum tandem ad Arabiam Felicem tanquam omnis Viroris 
& amcenitatis Elyſium perveniendum fit, dulciſſimum exantlati ſtudii 
& laboris fructum certò reportaturi. 

Cumque a doctiſſimo Electorum Quintumviratu pro illuſtrifſima eo- 
rum virtute & pio Literarum Patrocinio, hæc Provincia jam mihi de- 
mandata ſit, magnum operæ pretium futurum æſtimavero, ſi mei in hac 
parte labores debitum effectum ſortientes, in ſtudioſa juventute opta- 
tum fructum pepererint; ut ita nec Pientiſſimus Fundator fruſtra hunc 
ſumptum feciſſe, nec Lector incaſſum ſuam operam collocàſſe videatur. 

Dumque pro virili hujus Linguæ propagationem inſtituero, indubitata 
ſpes eſt, eam tantò gratiorem & fructuoſiorem apud Juventutem futu- 
ram, quanto magis doctiſſimus & vigilantiſſimus Vice-Cancellarius ſuo 
nutu eam approbaverit, & ſui . autoritate, eandem frequentari 
curaverit. 

Deus vero Clementiſſimus orandus eſt, ut inclyta hec Academia ſem- 
per beata fit Fide puri & Religione ſincerà, floreatque eruditarum lite- 
rarum cultu in Perpetuum. donec tandem laſſatis humeris ſub onere 
fatiſcat Atlas, &, effuſis è ſinu ſtellis, in unum coaleſcant regna. 


O O O 2 


7 oy 


=» n CIP 5 * ** ** WS, 0 5 W o \ ; 
4 YH om” +” 5 2 n ” — — — —— 8 > 2 : = 


COMMERCIUM EPISTOLICUM, 


 CONTINENS EPISTOLAS 
DOCTISSIMORUM VIRORUM, 


OLEARII, BOYLEI, HERMAN NI, GRONO VII, &c. 


AD HyDIUM MIsSSAS. 


K —e— —B— 2 
— — * „ 1 * 


_—— - 


, ; 0 « F — g 3 a. 
. . . nr 1 
C . . * 93 LL "I rf * — 1 4 I a ” - A x SN 5 of „ E - - Ao — » — 
2 Noe . 2 — = 4 vw # V4 4a*- * =. n 1 1 , = * 2 1 2 . * Yo 8 * 
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CONTINENS EPISTOLAS 


DOCTISSIMORUM VIRORUM, OLEARII, &c. 


Nobiliſime & Ampliſſime vir, 


ITERAS tuas humanitate plenas ac veluti Gratiarum manibus 
ſcriptas, offendi hiſce diebus ex Dania domum redux; iis non pa- 

rum exhilarabar, quod ſcilicet intimarunt tam eruditum virum in me 
propendere. Pronum tuum animum exoſculor, & literarum commer- 
cium oblatum excipio voto deſideratiſſimo. Non infimam fortunæ meæ 
partem reputo, catalogum amicorum meorum literatorum tanti viri ac- 
ceſſu poſſe augeri. Offero tuæ dignitati ex ſincero animi effectu omnia 
humanitatis officia, quæ a mea tenuitate proficiſci poterunt, paratiſſima. 
Cæterum, quæ ex me ferre deſideras, & jam ob varia negotia, quibus 
implicor, ſcribere non poſſum, faciam, ut proxima occaſione Tibi inno- 
teſcant ſufficienter. Mitterem quoque quædam meorum laborum exem- 
pla, fi transferendi occaſio daretur. Opto Londinenſem quendam Bib- 
liopolam mihi amicum, quocum agerem, & librorum commercia mu- 
tua tractarem. Sunt quidam aulz noſtræ Proceres, qui aliquot exempla 
Virgil, ante quinquennium, ni fallor, apud vos cum multis figuris 
in fol. editi, deſiderant. Peto, amice optime, me certiorem facias de 
pretii quantitate; curarem ut pecunia aut Hamburgi aut Amſtelodami 


- 
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numeraretur. Quin hoc beneficii genus mihi præſtes non dubito. Offero 
Tibi viciſſim me meaque ſtudia ad nutum parata. 


Tui, Clariſſime Vir, nominis 
Dabam Gottorpii | 


17 Ka/. Decemb. 1669. admirator & cultor 
ADAM OLEARIUS. 


Tu 7 Idus Julii ſcriptæ redditæ ſunt 6 Kal. Nov. 
neſcio quo in loco tamdiu hæſerint. Commu- 
nium literarum iter ex Anglia ad nos non ſolet 


16 dies excedere. 


A Monfieur Monfieur THEVENOT, 4 Paris. 


Vir Nobiliſime ac Doctiſſime, 


UPE R accepi (te donante) Confucii librum hs Scientiis Sinen- 

ſium, pro quo munere ago tibi gratias maximas & humillimas. 
Optime factum eſt, & a te maximè conſultum Reipublice literariz bo- 
no, ut tam eximia monumenta publici juris fiant, quæ alias forte (fi 
abeſſet tua induſtria) in æternis tenebris ſepelirentur. Ignoſcas quæſo, fi 
priorem meam petitionem adhuc ingeminem de libello tuo Arabico de 
Ludis Orientalium. Peto igitur humillime ut capita ſive titulos Ludo- 
rum, qui in dicto libello tractantur, ad me tranſmittere non dedigneris : 
nam libellum meum quem de ludis editurus ſum, vix abſolutum eſſe pu- 
te bo, donec ſcivero quid in libro tuo Arabico contineatur, 

Diu laboravi ut obtinerem antiquiſſimam illam Inſcriptionem quæ eſt 
Perſepoli, cujus exemplar apud te eſſe intelligo ; Si viſum tibi fuerit il- 
lud mecum communicare, libenter vellem experiri an ejus Oedipus ac 
Interpres eſſe potuero. Vale, Vir Clariſſime, &, quando libuerit, man- 
data tua exequenda libere impertias | 


Celeberrimi nominis tui 
Junii 24. 1673 Oxon, Cultori devotiſſimo 


TuoMæ HyYDE. 
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For my worthy Friend Mr. HD, Library Keeper of the public Library 
in Oxford. 


3 July, 1675. 
Sir, 
1 received your's of the firſt inſtant. I thank you for the intimation 
you give me concerning Mr. Tradeſcant's Rarities, but it is a miſtake 
in part; for though moſt of them are removed, yet I have them in my 
Cuſtody; and the laſt Term I acquainted Dr. Barlow (now Biſhop of 
Lincoln) with my intention to beſtow them upon your Univerſity, and 
therefore deſired him to acquaint the Vice-Chancellor therewith, and 
to propoſe the building of ſome large Room, which may have Chim- 
nies, to keep thoſe things aired that will ſtand in need of it. 
The Biſhop is now going down, and will perfect this buſineſs this 
Summer. | 
Not long fince T met with a paper, that had (I know not how) long 
lain out of the way, which I heretofore calculated for you, viz. Ta- 
merlaine's Nativity. I have tranſcribed it on the other fide; and muſt 
beg your pardon that I ſent it not ſooner. 


Dear Sir, I am 
Your molt affectionate Friend 


and Servant 


E. ASHMOLE. 
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TAMERLAINE's Nativity. 


N 
O „ OO 0 
2 
& 


This Nativity is calculated to the time ſet down in your Preface to 
 Vlegh-Beigh. 
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London, December the 4** 1679. 


JP Hope that either the affairs of the Univerſity or your own will bring 

you to town this term, and thereby give me the ſatisfaction of con- 
verſing with you about the things mentioned in your letters, for the laſt 
of which I owe you many thanks; and, I aſſure you, I have been care- 
ful to obey the commands it brought me, not to give, or ſhew about, 
any copy of your friend's paper, which is ſo honeſt and pious an one, 
that it were great pity he ſhould be prejudiced by it. I ſtay to be in- 
formed in your next, whether I may expect that your buſineſs will 
bring you hither this, month, before I give you the trouble of a long 
letter. And yet I muſt not conclude this before I have defired your 
aſſiſtance for a very ingenious Phyſician, whoſe caſe is this : He has with 
much felicity and credit, made frequent trials of the efficacy of the Je- 
ſuits Powder, given after his way, both in Quartan Agues, and in ſome 
other Chronical Diſeaſes. This ſucceſs has invited him to frame an 
hypotheſis to render an account of it, and to communicate to the cu- 
rious both his thoughts and his practical obſervations ; together with 
a ſummary, chiefly hiſtorical, of what has been hitherto written of, or 
performed with, this Bark by thoſe Phyſicians who have treated of it. In 
order to this, he has peruſed all the books he could poſſibly get on that 
ſubje&; ſome of which I named to him, but could not ſhew him; 
and, coming to adviſe with me about his work, which is already in a 
good forwardneſs, I told him, that a rich merchant of my acquaintance, 


who lived long in Spain, and uſed a world of this China Chinæ (as 


many call it) though it generally paſs for an American Plant, yet it is 
indeed an Eaſt Indian Plant, growing in a country lying on the South 
Sea : whereupon I added, that, if this be ſo, the reaſon why it is called 
Cortex Peruvianus may well be, that it is brought firſt to Peru, in the 
ſhips that yearly fail croſs the South Sea from Peru, which lies upon 
that Sea, to the Manillas and neighbouring countries ; and from Peru it 
is, by the Jeſuits there, ſent to Spain, Rome, and other parts of Eu- 
rope. But I told him, that if it were really an American Plant, it 1s 

P pp 2 probable 
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probable it may be found deſcribed in the Mexican Herbal, and the 
Annotations of ſome Lynceans thereupon. Now this Herbal ( written 
in Latin, and printed in folio) being not here procurable, either by him: 
or me, and I remembring to have ſeen it in your Publick Library, and 
read ſome parts of it; both he and I requeſt the favor of you, that you 
will be pleaſed to ſee if there be any thing there about this Plant ; and 
give me notice of it, and a copy taken verbatim of the deſcription, if 
there be any; with an intimation whether there be a Cut belonging to 
the deſcription, It would increaſe the obligation, if you pleaſe to in- 
quire, in my name, of the moſt curious Doctor Morriſon, whether he 
have ever ſeen the Plant itſelf, or have by him any delineation or good 
deſcription, or have made any obſervations of the qualities of the Bark +. 
The kindneſs and eſteem I have for the Phyſician that deſires theſe. 
informations, and his profeſſed willingneſs to do you right in the men- 
tion of them, ſurmounts the reluctancy I had to put you upon this- 
trouble; for which yet, your readineſs to oblige the curious makes me 
hope you will eaſily pardon, - 
ir, 
Your moſt affectionate and 


humble Servant 
Ro. BovLre. 


You will oblige me to preſent my humble ſervice to 

any of my learned friends at Oxford, that you ſhall 
meet with; and to do me the favor to let me know 
whether you have in your Library a Book of An- 
dreas Solea, de Incremento & Decremento Metallo- 
rum, or any thing elſe of that Author. 


+ Characteres arboris Peruvianæ Cincchonæ vel Quinquinæ dictæ, prout a Comite Conda- 
mino deſcripti fuerunt, qui non parvam Corticis quantitatem una cum Speciminibus & Semini- 
bus ejuſdem Plantz ad Sodalitatem Regiam Londinenſem miſit, Hos characteres mecum 
communicavit egregius Botanices cultor Philippus Miller. Perianthum monophyllum, ſupe- 
rum, quinquefidum, minimum, perſiſtens; corolla monopetala, infundibuliformis. Tubus 
Cylindraceus, longus. Limbus patulus, quinquefidus acatus. Filamenta quinque, minima, 
Antherz oblongz, intra faucem corollæ. Germen fubrotundum, inferum. Stylus longitu- 
dine corollæ. Stigma crafliuſculum, oblongum, ſimplex. Capſula ſubrotunda, calyce coro- 
nato, bilocularis, à baſi verſus apicem bifariam dehiſcens. Semina plurima, oblonga, com- 


preſſa marginata. ; 
| Sir, 
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Sir, 

Am glad the laſt trifle I ſent you was fo happy as to contribute to 
your diſcovering the erroneouſneſs of a long and generally received 
opinion; but I am very ſorry that your aſſiduity at the Library makes 
you need the Apothecary, and that, though I fear you are not miſtaken 
of your Diſeaſe, you are ſo much ſo in the choice of a Phyſician as to 
addreſs yourſelf to me; who have far more willingneſs to ſerve you on 
any occaſion, than {kill to do it on this: eſpecially conſidering, that, as the 
cauſes and kinds of the Scurvy being different, the Cure requires remedies 
that are ſo too. If I durſt make any conjecture upon ſo little knowledge 
of circumſtances, I ſhould ſuſpe& your Diſtemper to proceed, in great 
part, from ſharpneſs of humours; for which ſome ſuch medicines as 
Spirit of Hartſhorn, or of Sal Armoniac, may be more proper then meer 
Diaphoreticks. Of the former of thoſe Spirits I uſually give from ten to 
fifteen drops; and of the latter, from eight to twelve, in any vehicle 
that is not acid. But as to the Antimonial Preparations you mention, I 
much prefer Bezoardicum Minerale, if well made, before the other two; 
eſpecially if obſtructions be in the caſe. The doſe is about twenty grains, 
The Ceruſs of Antimony works more uncertainly, but often more ef- 
fectually, than the Diaphoretick Antimony. Of the former fifteen or 
twenty grains, and of the latter half a dozen more, may be a conve- 
nient doſe : but if you can get any Tincture of Salt of Tartar, made 
with high rectified Spirit of Wine, and reduced to a pretty thickneſs, 
eight or ten drops of that, at a time, may perhaps prove more effectual 
than any of the abovementioned Antimoniates. But I forgot that I do 
not make profeſſion of Phyſick, though I do of being, 


Sir, 
Tour very affectionate Friend 
and humble Servant 
: Ro. BovLe. 
You will oblige me with thoſe grammatical reflections 
you promiſed me in your letter, and to preſent my 
humble ſervice to all my learned friends at Oxford. 
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Jiro Praſlantiſſimo TOM HEID Io 


JAcozus GRONOVITIUS S. P. D. 


N ALA enimvero multa illis, qui mihi colloquii tui gratiam nuper 
LYA inviderunt, & ſententiæ tuæ de verſiculis illis citiùs cognoſcendæ 
fructum interceperunt. Perſanctè enim teſtor, nihil mihi non modo à te 
traditum eſſe, ſed ne aliunde quidem quidquam rerum tuarum innotuiſſe 
toto hoc vertente anno, preterquam ex lis, quas die 30 Martii, ex iſto 
loco laborum & aſſiduitatis tuæ tantopere conſcio (bibliothecam dico pub- 
licam) te conce piſſe ſcribis. Itaque lætor tandem intellexiſſe, non diſpli- 
cere in illis tibi officium meum, quod ego eminentioribus indiciis aut tibi 
aut Cl. Pokockio aut Cruchio noſtris optem approbare poſſe. Apud Avun- 
culum meum Samuelem Tennulium primo contigit mihi videre illum 
Herculeum laborem tuum, catalogum veſtræ bibliothecæ, qui profecto 
æternum & clariſſimum exſtabit monumentum voluntatis tuæ, qua nihil 
quantumcunque arduum videris ſubterfugere, quod ad loci tui ornamen- 
tum ullo modo poteſt conducere. Gratulor tibi hanc egregiæ laudis par- 
tem exhauſtam, & ut diu poſthac ſuperſtes illa fruare Deum precor. 
Interim tamen eum evolvens mirabar me incidere in paterna quædam 
ſcripta. Sane ſi propoſueras tam illuſtri & amplo peplo nomen ejus quo- 
que intexere, optaſſem profecto, ut me uno verbo ante admonuiſſes: 
nam libentiſſimè reliqua ab eo publicata, quæ ad manum habeo, ſub- 
miniſtraſſem; quorum memoriam ſi illic conſecratam aſpicere mihi con- 
tigiſſet, non parvi honoris loco habuiſſem. Dum autem ego apud vos 
vixi, nunquam audivi in iſto tam copioſo eruditionis domicilio aliquid 
paternarum lucubrationum aſſervari. In, illo tuo catalogo non reperio 
nomen Marcellini mei, de quo ante ſeripſi: unde omnino credere com- 
pellor eum eſſe inter MSStos, & tanto avidior ſum ad rem cognoſcendam. 
Ita quidem eſt, ut Index fit ipſe catalogus : ſed tamen a Jameſio poſt ab- 
ſolutum catalogum annectitur Index auctorum in hoc volumine. In illo au- 
tem indice in litera 2 invenies, B. Marcellus P. D. 2. 1. quibus literis 
neſcio quid velit indigitare. Catalogus autem ille Jameſii, quem poſſi- 

St deo, 
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deo, & cui hic index in fine eſt additus, eum titulum prefert, quem in 
hac chartula notavi. Non potes jam ullo modo vel dubitare vel aber- 
rare; & omnino loquimur de bibliotheca publics. Thomas Lydiatus 
nomen eſt ſatis publice celebratum vel ipſius Seldeni veſtri calamo, etſi 
Scaligero parum probatus. Sed is, credo, fuit alius; hic de quo tu lo- 
queris, junior. Sed utrumcunque fit, diripiam illam novam editionem 
Marmorum Arundelianorum, ubi proſtare intellexero. De Floro quod 
communicas, gratiſſimè audio. Equidem indecenter acturum me crede- 
rem, ſi quæ in exemplari patris mei, quod ſervo, adſcripte ſunt con- 
jecturæ, vel alibi prolatæ, eas non hoc ipſo momento deſcriptas collectaſ- 
que mitterem, vel in ipſius editoris gratiam, quem à me falutari & cu- 
jus notitiam conciliatam cupio, vel ob te interceſſorem, cui per omnia 
ſatisfactum volo, vel ipfius auctoris & novæ editionis, fi id tamen fieri 
poteſt, locupletandæ cauſa. Cæterum nulla vel patrem meum vel me 
aria vexat, ut eruditiſſimus Editor in his qualibuſcunque non ſumma 
libertate uti poſſit; neque vel ullam legem his vel lenocinium appono, 
ut quidquam conniveat, & non pro ſenſu ſuo candidè pronunciet. Cy- 
priani aliquot loca attigit pater meus in Obſervationibus ad Scriptores 
Eccleſiaſticos. Noſtine apud Turcas parœmiæ loco dici ſolere, Scacho 
Scachus opponendus? id nuper legebam ſatis opportune, commode & in- 
geniosè prolatum a Turca quodam apud Leunclavium. Nihil nunc ul- 
tra habeo quod ad te ſcribam, niſi ut veſtigationem Marcellini de vita Sui- 
berti etiam commendem, ſicubi deprehendi poteſt. Elizabetham tuam, 
ſuaviſſimam puellam, adhuc Dianam imitari & Pallada, hilaris quidem 
audio, quum & ipſe huic Cœlibi vitæ & inobſervatæ ſolitudini renun- 
ciare nondum poſſim, etſi ſæpè a cognatis jam appellatus; non oportet 
tamen, ſi commoditas naſcatur, nimium repugnare placito amori, & 
ſcis, quam queratur apud Ovidium Sibylla, quum illam deficerent juve- 
niles anni. Volo, ut & illi, & uxori tuæ, ſapientiffime fœminæ, & for- 
moſiſſimæ veſtræ Catharinæ omne ſtudium obſequiumque meum defe- 
ras; quod quidem chirographo meo ipſe facerem, fi ſenſum animi mei 
veſtra dialectus ſequi poſſet, quæ mihi, jam tot annis raro illam adhi- 


benti, ſanequam incipit effluere. Sane fi diutius in hac vitæ ratione per- 
ſtitero 
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ſtitero, faciam ut adhuc æſtatem unam vobiſcum tranſigam. Nulli 
enim negotio, ut nunc eſt, me adſtringo, niſi ſoli Muſarum mearum 
amœnitati, ab omni ambitione remotiſſimus; & quum omnes jam mei 
majores deceſſerint, vivo liberrimus, nulli adſtrictus, in lauto patrimo- 
nio, quod nuper avi materni morte propitius Deus mihi duplicavit; ne- 
que quidquam præter publicam pacem deſidero. De Slegelio noſtro, 
an & ipſe ita agat, ſi quid intellexeris, quæſo communica. Ego enim ex 
quo frater meus Hamburgo abfuit, hoc eſt, ultra biennium, nihil de eo 
percepi. Vellem me addidiſſe de duobus tribuſve Flori locis ſuſpicionem 
meam, ſed hora me obruit. Itaque vale, mi Heidi, & tum Reverendiſ- 
ſimo Veſtro Epiſcopo, tum præſtantiſſimis Viris, quos ſupra nominavi & 
Cl. Bernardo & Gailio, ubi commodo tuo fieri poteſt, meam ſingularem 
obſervantiam teſtificare. 


Daventriæ, dei xxv1i1t Aprilis 1676. 


Clariſſimo, Dadiiſſimoque V ids Domino Tuo Hevpe SS. Weolog. 
 Do#ori & Acudemiæ Oxonienſis Proto-Bibliothecario drgnifſimo 
9 5% © 


PisTOLAS quas Oxonii c curæ meæ commiſeras, fideliter ad eos, 
quos oportebat, detuli. A. D. Hermanno reſponſum accepi, ſe ni- 
mirum Catalogum illum manuſcriptum accepiſſe, & proximè quoque 
ante adventum meum ad Te Epiſtolam miſiſſe. Quod ad Libros atti- 
net; Ferrandum Amſtelodami non reperi; pretium vero Lexici erunt 
35 floreni Belgici, i. e. tres cum dimidio libre Anglice præter propter. 
Ego luctuoſiſſimum de Parentis venerandi obitu, huc cum venirem, au- 
divi nuntium. Jacturam ingentem & vix reſarciendam non ego tantum, 
ſed et Eccleſia in ipſius morte paſſa eſt. Quare mutato priori Conſilio 
accelerandum eſt iter in Hungariam, multis periculis & moleſtiis refer- 
tiſſunum. Gratias Tibi ago, Vir clariflime, pro affectu & humanitate 
qua me Oxonii proſecutus es. Utinam licuiſſet diutiùs Tuo frui con- 
ſortio. Verum fic Deo placet, ut ego aliorſum ſedes transferam. Plura 
non 
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Plura non addam poſtquam Te Domino commendans parentiſſima mea 
ſervitia Tibi obtuleram. Vale igitur, clariſſime Doctor, a Tui nominis 


Cultore perpetuo, 
Raptim Am/telodami, 


1684. 20 Mali. SAMukLE KOLLESERIO 
S. Theol. & Philoſ. Doctor. 


my efteemed Friend Mr. WETSTEIN, Bookſeller at Amfſterdam,, 
preſent theſe, 


With a little book to be ſent to his 


Bookſeller at Bafll. 
Vir Chari/ſſime, 


de Ponderibus & Menſuris Chinenſium, qui etiam idem extat ſub 
calce libri D. Bernardi noſtri de eodem ſubjecto. Ego autem pauca quæ- 
dam in iteratà iſta impreſſione mutavi & emendavi, quæ antea nimis 
feſtinanter fuerant edita. Peto ut iſtum noſtrum libellum velis tranſmit- 
tere ad doctiſſimum tuum fratrem Baſilienſem, cum ipſe illue commodè 
mittere non poſſim. Habeo mecum pauca dictæ Epiſtolæ exemplaria, 
forte 50. Si vis ea, dic mihi quantum dabis per modum permutationis 
pro aliis libris in noſtra Bibliotheca deſideratis. Si lubet emere aut per- 
mutare, ſufficit. Vale & amare perge amicum tuum ſincerum 


Dabam ex Bibliotheca publica | 
Oxonienſi, Aug. 26. 1688. THomMam Hype. 


Jam ſub prelo eft liber Hebraicus quem antea edere volui. 
Carmelita veſter D. Ange de la Broſſe fuit Oxonu, & 
mecum rixatus eſt per quadrantem horæ. Sed non 
potuit rem ſuam probare, nec auſus eſt ad me rurſus 
venire, ut libros & authoritates ei oſtenderem, quam- 
vis eum ſæpiùs ad hoc provocaverim. IIle forte jactat 
ſe viciſſe me, ſed contrarium eſt verum. | 


Qqq 


ER egregium iſtum virum D. Charlott Oxonienſem mitto libellum 
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Sir, Over-Werton, Sept. 4, 1691. 


1 Deſigned before this time both to have waited upon, and wrote to 
you; but unexpected, and that continued buſineſs hindered me in 
London from writing, and the fame has befallen me ſince I returned 
into the country, which was the laſt week; but, in the beginning of 
the next, I deſign (God willing) to pay my reſpects to you. When I 
came to London, I went to Wanſted to wait upon Sir Joſiah Child, 
who (I ſuppoſe upon your account) received me very courteouſly, and 
after a long entertainment of this diſcourſe, told me, he fixt upon me 
for Fort St. George; and ſo I took my leave of him; and thence went 
to find out Sir John Chardin, of whom I heard very often, but could 
not meet withal, till a week afterward, when I gave him your letter. 
And this I muſt ſay of Sir John, that whether it is a French air that 
charms, or the ſweetneſs of his converfation, or both, I cannot tell, yet 
I think I have hardly met with a more engaging perſon, and one in 
whom, may we believe a face, appears nothing of deſign, but abundance 
of ſincerity, and true zeal to propagate that, which I am ſent about 
and which (by God's bleſſing) I will make the ſum of all endeavours. 
I know I undertake a great concern, and ſo ſhall conſequently ſequeſter 
myſelf from all other engagements, that I may be wholly applied to 
that. I am told of thoſe Chaplains who have got very great eſtates there, 
whether I am going, and particularly of one Evans who has been there 
but a ſhort time, is now coming home worth above 300001. But be 
it ſo, it is not ſo much riches I ſhall look after, but really and faithfully 
to diſcharge my duty, that I may be able (God only knows how ſoon) 
to give an account to our great Maſter of that miniſtry which I have 
undertaken. And in the accompliſhment of which I ſhall always de- 
fire your prayers. Sir John promiſed me he would write to you; I know 
not whether he has or no, but he defires to have the Common Prayer 
book, as it is with us printed, tranſlated into Portugueſe, and when two 
or three ſheets are tranflated and printed off, to be ſent to him to Lon- 
don, that he may have them peruſed. So that the ſooner you get Aben- 


dano 
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dano to do it, it will be the better ; but of this and all thoſe other in- 
ſtructions which you gave me I ſhall give you an account the next 
week. Pray my humble ſervice to your Lady. 


I am, reverend Sir, 


Your moſt obedient humble Servant 


JeTHRoO BRIDEOAKE. 


Mr. Whiſtler preſents his ſervice to you and your 
Lady. 


Jopo Loporeno, Viro illuſtri, ErWarDuUs BERNARDUsS S. 


ACEM equidem Europz ſummis ac aſſiduis Votis exopto, cum 
alias ob cauſas, tum ne diutius intermittant Viri ſpectabiles & ſimiles 
tui commercia literaria, & pia & qualia Appendix Æthiopicæ Hiſtoriz 
expoſtulat. Ego tamen ſi pulchra Irene ſiverit, libros Judaicos ab Afyria 
& Perſide recuperare aveo. Excuſſum enim jam ſentimus, quicquid Hiſ- 
pania, Africa, aut Regiones circum Conſtantinopolin iſtius eruditionis 
ferant. Verum non ſine magno gaudio inter libros Seldeni, Pocockii, 
Huntingtoni & Mareſchalli, optimos hos eſſe noviſti Viros, commodo 
ſimul & Cure aut Evi præſentis aut poſterorum Sapientiorum video 
relinqui. Neſcire vero te nolui, Libros Hydii noſtri de Ludis Orientali- 
bus, ſecretioris doctrinæ plenos, è Theatro Oxonio jam exiifle, necnon 
elegantium hominum deſiderium valdè commoviſſe, ne opera alia ſatis 
curioſa tam diligens Scriptor diu apud ſe premeret. In nonnullis tamen 
ab eo, dum levius libellos percurro, diſſentiendum mihi puto. Scachoma- 
chiam enim ipſe poſt Anjou Perſam, a Mandragoris &.—>,X.. nuncupa- 
tam contendit, in qua Equis & Elephantis, non homunculis, primo lu— 
debatur. Quanto itaque facilius Shatrang S 5 à principe luſus deriva- 


tur, velut = v milite adverſario impeditus eſt Rex. Id quantum 
Qqqe etiam 
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etiam ſignificat S »\4 Sab mat, præcipuum Luforum Epiphonema, 
& ludi ĩpſius nomen eximium H de in carmine Abeneſre, & pariter 
apud Ruſſos (HLAXUAINM, id eſt, obſtruitur hoſte, & in anguſtias Rex 
redigitur, five f e vs, ut Perſarum Philologi verbulum inſolitum 
S\s explicare amant. Quinetiam garen nomen cum ludo ipſo jam 
ab annis octingentis uſurparunt Græci, & Hiſpani a paucioribus ſeculis 
fuum Axedrez: acceptum utrumque ab Arabum art _ Jus WE 
Quanquam autem ex pompà militari, quæ plane Indica eſt, Arriano 
comprobante, compertum unde ludus iſte omnium probiſſimus, inge- 
nioſſiſimus, ac nobiliſſimus, Græcorum, Latinorumque inventis cunctis 
ludicris longe præſtantior advenerit primum; Nomenclatura tamen Per- 
ſica Indorum vocabula uſu diuturno plane expunxit; adeo ut Indi ipſi 
hiſce ætatibus recentibus nominibus non ſuis, ſed Perſarum colludere 
amant. Idem etiam illud, paucis permutatis faciebus, Arabes factitant, 
& Turcæ, & Græci, & Europæi alii. Primi equidem Actores tam præ- 
clari ludi, qui ab ultimà Antiquitate, & fere cum aciei inſtruendæ arte, 
longe ante tempus Anufirvani Perſæ inter Princeps Indie naſcebatur, 
Pugnacium & Cataphractorum animalium idolis certabant ; que factu 
fictuque erant operoſa. Quapropter homines Indie non nobiliflimi pro 
tanto adparatu militari ſex vaſorum genera facilitatis cauſa poſuerunt, 
retentis tamen nominibus animantium, Perſe ex vaſis contractos varia 
ſtaturæ aut formæ Cippos induxerunt: & exemplo Perſarum Arabes, & 
ab Arabibus Europæi omnes, fimilibus figuris campum luſorium inſtrue- 
bant. Hæc autem & alia ſequens diagramma commonſtrat. 


Pon aut Pedone, 


f Principibus 
: i. e. Indis, 
Pedes, Europzis. 7 4s; 
vulgo. 
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U Perſis 
Piadab. Perſis & Arabi- 
bus & Popu- 


lis Europeis. 


C9343 Arabibus 
Biadac. 


| Piadab Pradab| Pradab H P F 1 Piadasb 


| Kuch | Pharas| Phil | S4 Pharz FIN. Pharos 1 Ruch aut 
1 N Arabi- 1 Ay? 1 —— | —— Roch 
bus Rex I 55 32 | awlf @- 


Perſis | 33); 19 | Elepbas. 1 er Camela 


th. 


Pro Rege o immrevs | Dromas 
| | duxit Ex. Elephas | Eguu. 
ercitus & aut An, | Rochus 
| | ſtmul re- Sacerdos. Eques. Turris | 
] rum Ad- |Epiſcopus.| | Ledia | 
1 miniſter. N 1 | Kaffs. | 
| . | pac, Y 
Regina, 
[ + | Ferz. | | 
4. Rex Elephanto turrito & cataphracto vectus, & Sciadio, Pori inſtar, 


protectus. 

3. Rerum ſub Rege moderator, equo inſidens cataphracto, & 2 lato 
longoque arcu adjutus. 

7. Militum Globum & vexilla caſtello ferens Elephantus. 

9. Equitum Magiſter aut ductor è pluribus, generoſo & armato Ju- 
mento armatus ipſe evectus. 

. Quæſtor Exercitus, aut Camelorum ductor e Pie, Dromade 

pernix. 

C. Miles pedefter, ſagitta tricubitali & arcu aptus wa quantus ipſe 
eſt, ut monet Arrianus. 

Poſthac poſitionem periculoſam Tabulæ Zenoniæ, quam hactenus 
viri docti ne vix ſummis digitis auſi ſunt attingere, non minus curioſam, 
quam arduam, brevi Schematiſmo tibi oſtendam, & quidem multo cla- 


rius quam tot verſibus fecerat olim A gathias bonus Hiſtoricus & Poeta. 
4A Calculi 
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Intelligis jam, Vir honorande, Tabulæ Zenonis Imperatoris diſpoll- 
tionem, & ob infelicem alearum jacturam motiones pernicioſas: necnon 
eadem ratione Agathiz celebris Epigrammatographi poematium obſcu- 

rum. Anthol. Epigram. Græc. I. 1. c. 61. Ob prgowy, &c. 
Biblia equidem Ruſſica aut Sclavonica, Oftrobiz aut alibi impreſſa, 
defidero magis, quam ſcio ubi recte inquiram. Tu vero admonebis pro 
notiflima tua humanitate. Vale, Vir piiſſime & ſapientiſſime, & novum 
annum, favente multum ſummi Dei majeſtate, ingreditor. 


Datum Oxoniæ pridie 
Calendas Januarias A. D. 
CIOIDCXCIIII. 


Vir Clariſſime, 


ALDOPERE mihi placuit, quod ex Epiſtola tua, quam per Bibliopo- 

lam Wetſteen mihi miſiſti, intellexerim, Te Hiſtoriam Botanicam 
Oxonienſem à Moriſone exorſam pertexere eamque Plantarum nomini- 
bus exoticis, maxime vero Arabicis & Ceylanicis, illuſtrare velle; Qui in 
re præcipuè in plantarum Ceylanicarum Nomenclaturis earundemque 
etymologiis omnem meam opem, quam exigis, lubens promitto. Igi- 
tur 
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tur his diebus collectanea mea Ceylanica, Botanicam attinentia, in ma- 
nus Amici noſtri Dui Sherardi dedi, qui ea, quæ ad illuſtrandam Hiſto- 
riam herbariam facere poſſe videntur, fideliter excerpere & ad te tranſ- 
mittere pollicitus eſt. Hoc ſuſceptum opus alacrius proſequetur, fi per 
literas tuas nonnunquam moneatur. Opere finito, ipſe Characteres Cey- 
lanicos horumque ſonum, in quantum fieri poterit, adjiciam. Cæterùm, 


quæcunque in Tuum uſum præſtare amplius valuero, ad ea omni tem 
pore & occafione habebis 


Paratiſſimum 
Lugd. Bat. 26 Od. 


1694. 
P. HERMANN URN. 


Reverendo Viro Dome. Doctori HI DE, P. ALLIX S. P. 


RATULOR tibi, Vir Reverende, quod ex magnis operibus incceptis 
& affectis fama fit tibi parata. Sic nobis magno labore et longis 
vigiliis quæſiti Theſauri nobis facili negotio tandem patebunt. Deus co- 
natus tuos proſpero donet ſucceſſu, dum nobis tam raræ eruditionis fructus 
exhibere laboras. Ut eruditioni ſingularem humanitatem conjunctam 
foves, audeo tibi hunc bene eruditum juvenem commendare de meliori 
nota. Illi animus eſt apud vos per aliquot menſes agere ut veſtras Athe- 
nas luſtret; Te potiſſimum, qui ita Bibliothecæ ampliſſimæ præes ut ſis 
Bibliothecæ *uyvxes. Quare velim maxime tum ut apud te fit illi facilis 
acceſſus, tum ut eos illi digneris conciliare, quorum conſortio poſſit & 
melior & doctior, quod ſummè cupit, evadere. Spes mihi eſt fore ut intra 
paucos dies te Saliſberiæ ſim viſurus, nee enim Epiſcopali Viſitationi te 
defuturum arbitror. Mea commendatio huic erudito juveni non defuiſſe, 
apud eximios viros Doctorem Mill & Doctorem Bernard, ni noſſem illos 
te conciliato ipſi facile conciliandos. Vale, vir Reverende, & me, tui no- 
minis Obſervantiſſimum, ama. 


Dabam Londini 5 Idus Aug. 1696. 1 
| ira 


7 
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Viro Præſtantiſſimo, Amico Veteri, THñ OMA HEID Io 
JAcozus GRoNovivs S. P. D. 


UUM hic nobiliſſimus ex Dania juvenis Paulus Poulſon me de 
2 itinere Britannico certiorem faceret, fieri non potuit, quin validius 
reverterer in memoriam priſtini temporis, occurreretque mihi admonitio 
eventuum, qui inde ab triginta annis mihi ſupervenerunt. In quibus 
quidem jucunda prorſus & ſupra modum amcena ſe mihi offert mora 
Oxonienſis, quam & tu & tot alii elegantiſſimi Viri certatim effuſeque 
non tantum omni comitate oblectare, ſed varia etiam doctrina, ſed col- 
loquiis, ſed alia quivis proficiendi facultate inſtruere & mihi utilem red- 
dere allaboraviſtis. Rurſus quum ſingulorum nomina memorans, uni- 


verſam iſtam benignitatem velut ruminarem; uri me acerbitate non exi- 


gua ſenſi, quod illorum omnium vultus animo quidem meo exhibens, 
tamen æternã nocte jam obductos, nec ampliùs conſpici, non poteram non 
cogitare; ut neque quenquam ex illis, quibus meo exemplo inſulam veſ- 
tram petituris bene vellem, ad iſtos allegare poſſem, quive vetuſti fœderis 
iſtius gratiam commemorarent, aut paria ſuavitatis ſpecimina experiren- 
tur. Quæ ſane percellerent me graviter, niſi iſto mutationis æſtu agitari 
& ferri res humanas docuiſſet ipſa dies, quam multiplicem jam video à 
me poſt tergum relictam. Quid enim quiritabimur, quum fic nati ſi- 
mus? Hinc te, Optime & Eruditiſſime Heidi, adſpicio, ut quem ſolum 
mihi Deus ſuperſtitem reliquerit, cui univerſum id integrumque deberem 
ac deferrem, quod antehac partim tranſcribebam in plures. Ego vero 
ſieut illorum ſepulchra non deſinam, quamdiu ero, adſpergere omni pie- 
tate ac juſta commemorationis reverentia; ita tibi fidem meam cultum- 
que meritis exhibere conabor, & omni obſequio declarare, tuum nomen 
mihi eſſe pro Oxonio. Quanquam enim & ab fama & in libris ad me 
deferatur nova quædam ſucceſſio, tamen, ut vere dicam, tædet me hodier- 
narum formarum, unde ad illas parum me applico. Tu ſi quid voles, 


pro jure tuo imperabis, meque obſequii firmum deprehendes. Vale plu- 


rimum, Amice Suaviſſime, & noſtræ amicitiæ memor vive. 


Lugduni in Batawis, die xv Martii 


CIDIDCXCIX. 
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Reæverendo & Eruditiſſimo Viro T HO MÆ HyYDE 


JAcoBus GRONOvTUS 8. P. D. 


IB ENTER tecum facio, quod dicis, & Deo vitæ datori gratias ago, 


citiarum conciliis, tum in veſtri ill& amœnàã Academia Oxonienſi, ſic 
tamen te habeam ſuperſtitem, nec priſcæ conſuetudinis noſtræ imme- 
morem. Utinam modo ullam admiſſionem negaviſſes & chiragræ & par 
dagræ & omnibus hujuſmodi i inimicitiis humanæ integritatis! Sic enim 
ego etſi planè ab eis aliquid mali expertus non ſim, vituperare tamen 
& vel convitiando infames illas apud te facere non vereor, ſi te inducere 
poſſem, ut vel nunc quoque velles eis, ut odio dignis, interdicere domo 
tua, & magis etiam corpore. Audio, & quidem cum ſummã voluptate 
mea, majorem honorem ſtudiorumque ac laboris tui lætiorem merce- 
dem introiifle ædes tuas; verumque id eſſe colligo ex mentione Collegii 
Adis Chriſti, unde nuperas te dediſſe ſcribis. Itaque gratulor fi quiſquam 
alius, ex animo, utque diu fruaris, precor. Idcirco jucunda omnia pro- 
ponere, et menti roboratæ lætæque adjungere lætitiam corporis oportet 
viriliterque abigere, quidquid conturbare voluptates tuas poteſt. Qeod 
ſi in manu mea foret, nz omnis opera mea tibi militaret! Mihi qui- 
dem fic impero, & in omnibus, que circumſtant ac vel inopinantem ob- 
ſident & in tranſverſo aggrediuntur, amaritudinum moleſtiis nihil intus 
irrumpere patior, ut quum illic omnia retineam pura & illæſa, tum ali- 
quando quibus poſſum, verberibus extrinſecus, ubi libuit, appropinquan- 
tes oppugnanteſque repellam. Cujus generis nunc eſt, quod ille Hudſo- 
nus veſter, quem hominem ego noſcere nolui, ut qui Thucydide oſten- 
dit quam nihil boni agat nihilque præſtare poſſit, non Scylacem & ne- 
ſcio quæ ubique exſtantia Geographica rurſum publicat, ſed per indeco- 
ram laſciviam mea mihi tranquilla non vult relinquere. Quæſo, an id 
viri boni officium eſt? an id laudatur nunc apud vos? Sanè ego, hæc 
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quod inter tot rapinas, quæ tum alibi me ſpoliarunt eximiis ami- 


— - 
— 3 — 


— 
— — 
— — — — 
— — — 


-— Wy 
— — © 4 2 
— — 


22 
>. —_— * 
— 


432 COMMERCIUM EPISTOLTCUM,. 


ſit indignitas, quod genus ſtudiorum non ex veteri more Oxonii, non du- 
bitabo declarare. Et quum ipſe tam ineptus & inanis fit, accedere de- 
buit enormitas Dodwelli in Difſertando, ubi diſcemus regem Perſarum 
ita potentem fuiſſe, ut valuerit claſſem ædificare in Gange & ſimilia. 
Quæſo te Perſicarum rerum peritiſſimum hominem, poteſne id ullo in- 
dicio approbare, ſeu de antiquis Perſis, ſeu hodiernis? Ego enim ultra 
Indum eſſe aliquid juris Perſici non didici. Nollem ſane iſta ſic admi- 
niſtrata eſſe, & nunquam niſi benè de Oxonio cogitavi. Quanta certe 
differentia eſt inter te & illum hominem? Hic inſciens mei omnia, prout 
libet, arripit contrectatque: tu cælaturas illas tres de Mithra tangere non 
ſuſtines, niſi veniam quoque petas. At quando mea non fuerunt expoſita 
uſui tuo? quando non deſideravi optavique adjuvarę & tuos egregios la- 
bores, & aliorum omnium, unde aliquid boni poterat exſpectari? Quum 
jucunda mihi accidat prudentia & abſtinentia tua, tum utere & pete à 
me ſi quid voles, aut potius impera. Sed quod monitum te volo, tertia, 
quam in Alpibus ipſe denudavi, peſſimè ab cœlatore excepta ; quid enim 
illic aget thorax? quum fuerit laxior veſtis: atque etiam vereor, ne per- 
peram ĩpſe putaverim alas, que vere erant pars lanæ & perflabilis veſti- 
menti ſic rejecti. An ex veſtris nemo per iſta loca peregrinatur ? Erat 
enim proſecto lapis dignus, qui inſpiceretur attentius, quod mihi in illa 
temporis brevitate & inopinato occurſu non licebat. Vale plurimum, 
Præſtantiſſime & Honoratiſſime Amice, ac lætus vive, Utinam ſemel 
adhuc te videre contingeret! % e lk 


d ad Rhenum, die xxviii Novemb. 
CIOIOCXCIX. 


Nobilifimum Poulſonium ut amanter ſalutes 
rogo. 


Od 
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Good Mr. 8 N 1 T K, 


HEN ever you ſet ſail, my good wiſhes attend you to Conſtan- 
tinople and back again hither, when it pleaſes God that you re- 
turn. Tou muſt be very careful of what you eat or drink when you 
are abroad, both for the quantity and the quality, for the change of 
Climate will ſomewhat alter the conſtitution of your body, and incline 
you eaſily to ſickneſs or ſurfeit. And when you ſend any letters to Eng- 
land, let them come along with the Ambaſſador's Pacquet, or other- 
wiſe they will miſcarry, as Mr. Denton's have done formerly. Preſent 
my kind reſpects and love to Mr. Denton, and tell him that I have ſent 
ſeveral letters directing him what books to get for me: but in caſe the 
letters did miſcarry and not come to his hands, then let him follow that 
direction which I wrote down in his Album of Memorials before his 
departure from Oxford. I will not trouble you with any ſuch directions 
for providing books, until I ſee what Mr. Denton brings with him; but 
only that little book called 84904 xl, Culila & Dimna, which I 
noted down in your book of e e and that I deſire you to 
ſend along with Mr. Denton, for it is a ſmall book, and may be had 
commonly, as I ſuppoſe, and for a ſmall price. As oft as you have any 
opportunity, let me hear from you; and I ſhall endeavor the ſafeſt way 
I can to return you an anſwer. It only remains that I bid you farewell, 
and with you proſperous gales and an healthy and happy voyage, that, 
if it pleaſe God, we may once again enjoy one another's company at 
Oxford, where I remain 


Your very affectionate 


Queens Coll. Orr. 
June 8. 1668. 2 | 
friend to ferve you 


To. Hype. 
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If you can find or procure any book that treateth of 
Plays and Games, as Cheſs and Tables, or the like, 
I defire you to ſend one along by Mr. Denton. And 
at your leiſure hereafter, it would be a very good 
work to. procure a catalogue of all ſuch books as are 
extant about Conſtantinople in any of the Eaftern 
languages, with the prices of each. You may do well | 
to tranſcribe this laſt direction into your book of Re- 
membrances, that ſo you may not forget it. 


W very good friend, 

Kindly thank you for your friendſhip and kindneſs in being ſo ready 

and willing to gratify my deſires. The + book, which you ſent, is 
very well worth the keeping in the Publick Library, and therefore I 
have noted in the beginning of it that is of your gift. We have ano- 
ther hook printed in the ſame character at Rome, and it containeth a 
Catechiſm, or the chief heads of the Chriſtian Religion for the uſe of the 
Indians: and it is faid in the beginning, to be in the language of Ma- 
lavar Tamul; now what place Tamul is I cannot tell; but Malabar 
is a noted place in Eaſt India upon the coaſt. I ſuppoſe your book con- 
taineth the Religion of the Brachmans, which is a good rarity if it be 
ſo. I wiſh you could any where get a tranſlation of it in ſome other 
language. And ſo likewiſe it would be a good work if you did enquire 
into the Religions of any other ſorts of ſtrange people, as you have oc 
caſion, and eſpecially if you can get the authentic books of their Reli- 
gions written in their own language; to any of which you may have 
the convenience of getting a tranſlation made while you are at Conſtan- 
tinople. I pray you let me receive a few lines from you by Mr. Denton 
after your arrival, which that it may be ſafe and proſperous is the hearty 


with of 


I 


Sir, your really affectionate friend 


Tuly 18th 1668. 
Queen's Coll. Oxon. | and Servant 


+ A MS. in the Malabar Language and Character. THOMAS HyDpE. 
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Mr. Smith, 


PON ſearch I cannot find that we have either Vitruvius or Fron- 
tinus, nor any thing of them in any other Library either in Ox- 
ford or Cambridge. Only in Dr. James's Ecloga there is mentioned 
in Lincoln Coll. Frontinus de exemplis rei militaris, which is not to the 
purpoſe. Becauſe you did not ſend me word whether. the King of Jo- 
hanna's Ambaſſador was at London, I take it for granted that he was 
gone. 

I hope you will ſtudy the Court Politicks ſo far as to be able to in- 
form yourſelf and me how ſomething may be gotten among them, 


which I think will be a very hard taſk. With my hearty refpects to 


your relations, I remain 


Your moſt devoted 


March 6. 1575. 
Oxon. 


TrHomas HyDE. 


When you hear of any body at London who under- 
ſtands the Ruſſian or Moſcovitiſh Language, and can 
write it, I would deſire you to get for me the Names 
of the ſeveral Cheſs-men in that Language, and alſo 
of the Cards King, Queen, Knave, Hearts, Diamonds, 
Clubs, Spades. And the like in the Iriſh Language and 
character. But you muſt know that I defire to have 
theſe things according to the uſe and practice of thoſe 
countries: for if any one ſhould now go and tranſlate 
our Names into thoſe Languages, it would not be of 
any uſe or eſteem. 


Good 
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12 Am deſired by a very — and learned friend, Dr. Johnſon, tb 
is now digeſting his voluminous Collections about the Antiquities of 
Yorkſhire, in order to their publication, to write to you upon the fol- 
lowing account. He, by the favour of Lord Fairfax, had the peruſal of 
Mr. Dodſworth's MSS, long before they were given to the Bodleian 
Library, all which he epitomized for his own uſe, and tranſcribed parti- 
cularly what might make for his deſign, which he has been carrying 
on for ſeveral years at the requeſt- of the Nobility and Gentry of that 
country. To theſe books he has made ſeveral references, according to 
the marks put down there by Mr. Dodſworth, as a ſet.of books of 24. 
with A. B. C. another ſet marked with A A. BB. &c. another ſet with 
AAA. BBB. &c. another ſet with (A) (B) &c. another ſet with 


IN N &c. and ſeveral other ſets diſtinguiſhed with ſeveral other dif- 


ferent marks. Now he, finding in Kennet's Parochial Antiquities i in ſeve- 
ral places theſe books of Mr. Dodſworth referred to under diſtinct num- 
bers, as 1. 2. 3. to one hundred and fifty and odd, fearing, that all his 
references to the old marks will be rendered uſeleſs to the learned reader 
of his work, when printed, who may be defirous to conſult the Origi- 
nals, deſires to know, whether the old marks ſtill remain or not. You 
may ſatisfy him and me in this particular with one glance of your eye 
without the leaſt trouble. But he would take it moreover as a great 
favour, if Mr. Kennet has put down the number of thoſe books on the 
backſide or on the firſt page, if you will let him know what numerical 
figures anſwer to the old marks, which Mr. Crabb by your direction and 
order may do without any great loſs of time. I pray let me hear from 
you, as ſoon as may be, with regard to your convenience. You will 


herein extremely oblige, 
Sir, 


Your old faithful friend to ſerve you 
T. 8. 


Lend. Nov. 10. 1696. 
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Good Dr. 


Received your's, and upon ſearch do find that the gentleman's refe- 
rences to Dodſworth's Collections are in great meaſure ſpoiled. If 

he had given us notice as ſoon as the books came to our hands, we 
could have had regard to what he deſired. But the books being much 
ſpoiled with wet, and in ſome parts ſhattered and torn, to prevent far- 
ther loſs, we were directed to bind them up in covers of leather, and 
after that Mr, Pritchard did put upon them what numbers he thought 
fit, without any regard to Mr. Dodſworth's marks. So that the letter 
A is now 117: and B. 119: and Z Z Z is 113. And ſo the reſt 
merely as it happened. And in ſome of them Mr. Dodſworth's marks 
do not appear, as perhaps being written on ſome ſmall ſcrap of a waſte 
leaf, and ſo is wholly gone. So that though the marks and numbers 
might in many of them be compared and adjuſted by Mr. Pritchard, 
yet in ſome of them it is impoſſible. If you would have it done as far 
[as] it can be, write to him. I told him what was defired. When you 
were in Oxon, I was twice at your lodging to viſit you : and I left for 
your view to take along with you a Specimen of Maimonides's More 
Nevochim, which I offered to our Delegates to have done the whole work, 
but they would not allow any thing for my pains, and ſo there is an end 
of that Defign. For I would not labour three or four years for nothing. 
If I could ſee the Coin in a better condition, and money more plenty, I 
would propoſe the printing my Hzi/tory of the Religion of the old Per- 
ans and their Magi, and their old Characters and Language, and the Life 
of Zoroaſter, &c. all which will make one good Quarto. Perhaps this 
winter we may ſee the money a little better: but till then I do not at- 
tempt it, leſt I ſhould be baffled. If any buſineſs would bring me to 
London, I ſhould be ſure to viſit you. My hearty ſervice to your bro- 
| ther. 


| | 
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ther. My wife thanks you for your kind remembrance, and preſents her 
humble ſervice, and the ſame accept from 


Your old Friend and Servant 


Now. 13. 
1696, Oxon. 


Tromas Hrvs. 
To the reverend Dr. Thomas Smith preſent 
theſe at Mr. Smith's Houſe, in Dean Street, 


near Soho Square, 


My Old Friend, 
D Huntingdon ſometimes tells me that you are endeavouring to 
get a ſet of ſubſcribers, viz. 10, which will be a kindneſs if you 
can do it: for a great ſum of charges will be upon me for want of 
ſubſcribers. The book is printed, and waits only for the copper cuts, in 
which my engraver hath been flow: ſo that it will be about or after 


midſummer before all things are finiſhed. I ſhould be glad ſome time 
| ſhortly to have two or three lines from you, whether you ſhall be able 


to do it or not. I beg you to give my humble ſervice to your brother 
and ſiſter. And I remain 


Your very humble Servant 


May 5. 1700. Chr. Ch. Oxon. 
Tho. Hype. 


Dr. Godolphin did promiſe to encourage the work, if 

you could meet with him: and Dr. Bray did pro- 
miſe to lay down 5 l. But I know not where he is to 
befound. Dr. Huntingdon did ſpeak to Dr. Gee, and . 

Dr. Hally, and Mr. Sellar, who promiſed to him to 
do what they could. 
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To Dr. HY Dx. 
Sir, EE: 


R. Huntington about three weeks ſince told me that you were 
reſolved to print your Hiforia Religionis Veterum Perſarum, of 
which J had ſeen a ſpecimen long before. I am heartily ſorry that you 
have not met with encouragement ſuitable to the worthineſs of ſuch a 
curious and learned undertaking : which upon a very good occaſion of- 
ferred, I recommended to the Royal Society, at a ſolemn meeting at 
Greſham College. I found ſeveral gentlemen there very willing to take 
off each a copy, when the book was printed : but it being of an argument 


out of the common road, and not ſo agreeable to the ſtudies of experi- 


mental philoſophy, mathematicks, and natural hiſtory which they are 
purſuing. I could not find them inclinable to ſubſcribe for any conſi- 
derable number of exemplars before hand. But I conclude from ſeveral 
_ diſcourſes I have had with them and with other gentlemen, that your 


book will be well received in the world, and that the impreſſion may 


and will go off ſpeedily enough to your advantage, provided that you 
do not print too many of them; and if you ſet a moderate and reaſon- 
able price upon each. Your Sculptures, which are abſolutely neceſfary, 
I ſuppoſe will not be many, and will not increaſe the value of the book 
very much. You may juſtly expect that, as well out of the reſpect I 
have for you upon account of our long acquaintance, contracted full 
forty years ſince, as for the value I have for that unuſual ſort of Oriental 
learning, of which you are ſo great a maſter, I will promote the ſale 
of your book when it is once printed : and to that purpoſe I will un- 
dertake to diſpoſe of five for my ſhare, and will not ſtop there, but will 
make it my bufineſs to recommend it effectually to all my friends, in 
whom I can pretend to have any intereſt: and I doubt not, but that 
Dr. Huntington and the other perſons, which you mention in your let- 
ter, will be equally induſtrious. You will give me leave to deſire you 
to be ſomewhat careful in your Latin, which ſeveral have ſeverely ani- 


814 madverted 
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madverted upon in your Notes upon Abr. Peritzol's Tinera Mundi, and 
in your book de Ludis Orientalium; overlooking at the ſame time a 
thoufand curious and learned obſervations and notices, wholly owing 
to your diſcovery: and particularly to look over again and again ſome 
expreſſions in the Contents of your printed Specimen, which by no 
means can be allowed, or indeed excuſed, or reconciled either to pro- 
priety or grammar: ſuch as, Zoroaſtres non fuit peregrinus Veteri Te 
tamento, &c. which is a perfect Angliciſm, and no way tolerable: Quam 
variè & male ejus oferend: Iſaacum apud eos exemplum fuit interpreta- 
tum: and the like. You will readily, I hope, forgive the liberty I now 
take, and will impute it to the ſincerity of friendſhip, and to the juſt 
concern, which I have for your reputation, that your book may be un- 
exceptionable and not liable to the cenſure of ill-natured- and malicious 
criticks. In all other matters relating to the abſtruſe learning of the 
book, of which yourſelf only will and can inform the world, I know 


you will be fully and perfectly exact and accurate. 
I am very glad, that your preſent work draws toward an end, and 


that we may expect it ſoon after G at furtheſt. 


x S Tam 
Dean Street, near Sobo- 


Square, Londen, g May, 1700. | : | | 
| | Your old friend, ' aud humble fervant 


To. SMITES, 


My brother and fiſter prefent their humble ſervice to 
| you, as I do to your lady. I have little or no ac- 
quaintance with Dr, Godolphin, who keeps for the 
moſt part at Eaton. Dr. Bray, I hear, is lately gone 
to the Weſt-Indies ; but other endeavours ſhall not 
be wanting, 


Sr, 
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Sir, 

HIS is to thank you for your kind letter, and for your readineſs 

to promote my book; wherein I do intend one Copper plate ſhall 
be dedicated to you. The price ſet in my printed Propoſals ſhall not 
be increaſed, which was ten ſhillings in quires to every ſubſcriber or 
contributor, and all that is payed already is according to that proportion. 
And when you ſee how many Cuts are in it, you will think it well 
worth that price. My Sculptures (though they are many) ſhall not in- 
creaſe the price of the book beyond what was ſet in the Propoſals, be- 
cauſe I did there promiſe them, though J did not tie myſelf to any 
certain number. But therein I do what is for the credit of the book, 
and the benefit of the reader, though I thereby do increaſe my own 
charge. If Mr. Maundrell had been as good as his word in ſending 
from Aleppo the two plants Ribas and Behmen, there would have been 
alſo two Copper cuts of thoſe. 

I alſo thank you for your friendly freedom in telling me their cen- 
ſures upon ſome little words or phraſes; and if you can remember any 
others beſides thoſe you mentioned, I would pray you to let me know 
as ſoon as you can, either in theſe Contents, or in Tinera Mundi, or the 
Eaſtern Games, that ſo I may ſee of what kind their cenſures are. That 
of peregrinus Veter. Teſt. I know was an Angliciſm, which I altered 
long ago. That of Abrahami exemplum male interpretatum was I ſuppoſe 
in the ill placing of the words at ſuch a great diſtance. Theſe were 
only in the Specimen of Contents, and not in the Book itſelf, which is 
printed long ago, and too late to alter any thing therein. But however 
I always light their little criticiſms about trifles. For I am not writing 
eloquence or orations, but only plain matter, ſuch as I do write very 
quick & currente calamo, without much deliberating upon it. So that 
not pretending to eloquence, if any odd word or phraſe doth flip, I do 
not value it. And I am ſure no wiſe reader will peruſe the book only 
to pick out faults, but rather to find ſomething new and uſeful to 
himſelf. I obſerve that le Clerk and other critics, who - write a great 

« S ſſ 2 deal, 
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deal, are fubject to the ſame exceptions of ſometimes ſmall failures by wri- 
ting haſtily. And I believe they do not value ſuch trifles : for none can 
write a book without ſome ſmall dormitations, unleſs he will pretend to 
be more than a man. I have the Copia Verborum, and as much com- 
mand of Latin as moſt men: which may ſatisfy any body that it is 
not want of ſkill, but only haſtineſs and want of conſideration, which 
may be pardonable in Latin, ſeeing we do all ſpeak falſe Engliſh every 
day. 

Sir, my Wife preſents her humble ſervice to you, with thanks for 
your kind remembrance of her. And with my moſt hearty ſervice to 
your brother and ſiſter, I remain 


Your obliged and humble Servant 
Ch. Ch. Oxon 
May 13. 1700. 


Truomas HybDE. 


To Dr. HyDE. 
Sir, 


Cannot forbear expreſſing again my juſt and great concern for your 

Book, now in the preſs, from which I hope it will be ſpeedily and 
happily delivered without any further difficulty or interruption. If you 
continue in the mind of inſcribing a Plate to me, which I ſhall eſteem 
as a laſting mark of your friendſhip, 1. deſire you, that, before you give 
that Inſcription, whatever it be, to the . you will favour me 
with the ſight of it. 

You do well to obviate and prevent the cavils and cenſures of peeviſh 
criticks, at leaſt to flight them, and not let any attack of rudeneſs or 
malice make the leaſt impreſſion upon your mind. Under the guard 
and protection of religion and philoſophy you will be ſafe: and beſides 
whatever obloquy the men of phantaſy, and the young fry of wits and 
poets may euer endeavour to caſt upon your Book, truly wiſe, judicious, 
| and 
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and learned men will always ſet a juſt value upon what is excellent and 
in its kind extraordinary. 


I am, Sir, 
London, 25 May, 1700, 


Your very faithful friend and humble 


Servant 


Good Sir, 


HE Copper cuts in my Book will be in number xv111, which I 

dedicate to ſuch friends who have been kind in ſubſcribing or 
procuring money towards the carrying on of my Book. Theſe Dedica- 
tions are ſhort, in one or two lines, ſaying only Reverendo Viro, &c. 
without any farther flouriſhes or encomiums ; dealing with all alike, 
that ſo none may take exceptions. Neither indeed is there room for any 
more, the bottom of the plates being not capable of more than one or 
two lines. That which I defign for you is as followeth, viz. 

Reverendo Viro Thome Smith S. T. Dri, olim Collegii Madg. Oxon. 

& hodie Regalis Societatis Socio, hanc Tabulam Gratitudinis ergo, lu- 
bens, meritoque D. D. D. autor. T. H. 
If in this you have a mind to add or alter any thing, IT will do it as 
you ſhall direct. I do endeavour to hit all men's titles right: if I miſ- 
take, it is only an error of my memory or underſtanding, not of my 
will: and therefore if I have omitted any thing, I beg you to rectify it 
for me. And with our ſervices to your good Relations I remain 


Your affectionate old friend 
May 27 1700, 
Ch, Ch. 


Tromas Hype, 
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To Dr. Hype. 


= Thank you for your letter of yeſterday, (which I received an hour 
or two ſince) and for the copy of the Inſcription. I have ever diſ- 
liked pompous Inſcriptions and Dedications, which for the moſt part 
favour both of vanity and flattery, and among friends the plainer they 
are, they are deſervedly eſteemed the better, and ſhew the Fine and 
truer reſpect. 

But I heartily deſire you after the words 8. Th. Doctori, wholly to 
omit, olim Coll. Magdal Oxon. & hodie Regalis Societatis Socis: for the 
word olim I cannot digeſt in the leaſt : for hereafter, when we are dead, 
it will be thought by ſuch, as are ignorant of the preſent ſtate of affairs, 
and for what reaſon I have been deprived of my Fellowſhip, that I had 
at this time voluntarily quitted it: and for my Relation to the Royal So- 
ciety, I do not value myſelf upon it: tho' I muſt own to you, that for 
a particular reaſon I aſſumed the little appellation in the title page of 
Mr. Greaves's Life. If inſtead of both which you will only place, wveter: 
Amico, as you uſually write yourſelf in your letters to me, it will be 
ſufficient, and will pleaſe me much better, than any kind of flouriſhing 
character. 

I think your PRI 6 ergo to be too much for the ſmall kindneſs 
and civility of taking off a ſmall number of copies of your book : which 
cannot deſerve ſuch a ſubmiſſive acknowledgment. I have told you my 
opinion of this latter alſo very frankly, and leave it wholly to your pru- 
dence to determine, as you ſhall think fit. 


Jam, Sir, 
London, 28 May, 17060. | 


Your faithful old friend 


F. 
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Clarifſimo atque Eruditiſjimo Viro, Domino Tnomz Hype S. P. D. 
F. Mich. Lzquitn Ord. Prædicat. 


Ucunde mihi fuerunt litteræ tuæ, quas detulit mihi communis ami- 

cus noſter Cl. D. Shadwel; & tantum abeſt ut mihi moleſtiam ali— 
quam exhibuerint, quin potius mihi gratulatus ſum, quod ea à me ex- 
quiſieris quæ negotium litterarium tuum juvare poſſent. Nihil quippe 
mihi antiquum magis aut jucundum, quam ut eruditorum hominum 
votis pro meo virili faciam ſatis, & officium vel tantillum ſaltem eis im- 
pendam. Hiſtoriæ Religionis Perſarum, &e. exemplaria duo tranſmiſit 
ad nos Clariſſ. Dominus Allixius, atque in ea legenda maximam indies 
percipio voluptatem. Inter MSS. Codices Clariſſ. Domini Ludovici 
Picques nullum volumen Zoroaſtris ſeu Zarduſt reperi, aut cujus Scrip- 
tura ad Specimen quod ad me miſiſti, videatur accedere: nec in aliis 
Bibliothecis urbis Pariſiorum, tametſi locupletiſſimis, extant aliqui. In- 
ter MSS. D. Picques aſſervantur apud nos quatuor volumina in quarto 
quz Pſcudo- chriſtianorum Mendaitarum ſeu Manicheorum ritus com- 
plectuntur, atque characteribus à Specimine tuo diverſis exaratæ ſunt. 
Primitivi codices ex quibus hec deſcripta fuere, extant in Bibliotheca 
Colbertina, Nullam prorſus apud nos reperi Grammaticam Tartaricam 
manu exaratam, nullam etiam prælo excuſam in qua characteres Tarta- 
rici occurrant, ſed eam ſolùm quæ inter Itineraria Thevenotii edita eſt. 
Libri omnes MSS. Domini d' Erbelot ſtatim poſt ejus obitum empti 
ſunt à Sereniſſimo Principe Magno Duce Hetruriæ, atque in Italiam de- 
lati. Si modo plura deinceps poſtulaveris, me paratiſſimum experiere 


ad ea præſtanda que injungere mihi dignatus eris. Vale, vir clarifſime, 
meque familiariſſimè velim utare. | 


Pariſiis Prid, Id. Mali, 1701. 
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Vir Celeberrime, 


| | AGNO torquebar defiderio operis Moriſoniani de Plantis, ex 
N quo acceperam ei notas quaſdam tuas, quibus Arabum Doctrina 
, Herbaria exponeretur, additum iri — At opere jam ipſo ad me delato 
nihil tale in eo reperiri vehementer dolui. Sed dolentem ſubito erexit 
ac recreavit recordatio eorum quæ ex clariſſimo quondam collega tuo 
D. Bernard vvy & a4 audiveram. Nempe is mihi olim narravit te 
pridem quædam meditari, quibus non tantùm Res Herbaria, ſed & uni- 
verſa Arabum vay iarpy illuſtraretur Quz cogitata tua ut perficias 
optabile inprimis erit, quando in Arabum Hiſtoria Medicamentaria multa 
ſunt impedita & perplexa, quæ expedirt atque explicari Medicorum 
magnopere intereſt — Tametſi enim Arabes in ipſa Medendi Arte Græ- 
corum Laudem non videantur æquavyiſſe, multa tamen in Re Medica- 
mentaria Græcorum inventis addidiſſe clariſſimum eſt. In hoc autem 
argumento non ita verſatus eſt Claudius Salmaſius, ut non plura in- 
tacta reliquerit aliis expediunda. Quin & dubitare non raro ſubiit an 
rem ipſam ſemper acu, quod dici ſolet, tetigerit vir ille ſummus — Ego 
quidem indies magis magiſque video Arabice Linguæ imperito mihi ac 
plane ignoranti aquam in hac materia identidem hærere, in qua exco- 
lenda magnam tamen ætatis partem conſumpſi, ac, ut quod reſtat vitæ 
conſumam, muneris, in quo verſor, ratio exigit. Infinita ſunt quæ do- 
cere me alioſque potes. Et quis tam ſolide, tam accurate ac tu, poſſet, 
qui in Arabum Doctrina omnium judicio principem locum hoc ſeculo 
digniſſime tueris? Iſta quidem me impuleère, ut quod pridem in animo ha- 
bui denique tibi exponerem, tametſi ignotus tibi, quam ardenti ſollicitoque 
ſtudio erudiri a te cupiam — Dabis, ſpero, hoc publicæ hominum utili- 
tati, ut fi quæ parata habeas, haud diutius premas. Id, qui Rei Herbariz 
& Medicamentariz aliquem uſum habent, optare omnes debent — Ego 
vero eorum deſiderium vix fero — Vale, ignoſce, ſi gravis fuerim, et 
ptere opera mea liberrime, ſi qua in re uſui tibi eſſe poſſit | 


Tut obſervantiſſimus 


Lagduni Bataverum, 27 Sept. 1701. PETRUS HoTToN 
Medicine & Botanices Profeſſor. 
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..  Clarifſima & Eruditiſimo Viro Tuom HYDE 


JAcozus GRronovivs S. P. D. 


O DO intelligens commodam & tutam eſſe occafionem ſalutandi 
tui, libens eam arripio, non tantùm ut hoc debitum veteri & per- 
fancte cultæ amicitiæ ſtipendium emerear, ſed etiam ut dum divina pax 
benignitatem hanc indulget, quam creberrimè gratias agam benevolentiæ 
tuæ & præclaro labori, quo identidem & publica ſtudia & mea adjuvare 
voluiſti. Ne dicam tot documenta amoris & olim præſenti & mox ab- 
ſenti per multos annos præſtita tam efficacia, ut univerſa vitæ meæ apud 
vos actæ memoria, exulcerata ad recordationem tot dulcium amicitia- 
rum, quas & ipſas te potiſſimùm conciliante nactus eram, ſed mors 
eripuit, in tuo unius ſolatio acquieverit jamdiu. Sed quanta menſura 
hanc in tuo nomine lætitiam meam auxerunt nupera illa Perſica & in- 
genioſis lucubrationibus elaborata, & ſtudio impenſo collecta, & mul - 
tiplicibus doctrinæ variæ notis infignia! Neque enim potui teneri, quin 
ſtatim percurrerem, & lineas adeo laudabiliter ductas a te percenſerem. 


Agnovi ſocordes variorum in ſcribendo remiſſiones egregiè & eruditè à te 


cotrectas. Vehementer mihi placuit iſtud tuum eig de Sibylla, &, ne 
dubita, habebo cauſam id publice teſtandi. Utinam quidem a tws hine 
merita & juſta præmia tibi contingant ! eaque mens illis detur, ut præ- 
ſentem adeo uberem peregrinæ notitiæ copiam in tempore adhibeant, 
quo illud omne, quod tibi refiduum indulgebit Deus, utiliſſimè impen- 
datur | Et quoniam Perfica tantopere ſcrutatus es, fatebor ſane me ve- 
nari in loco Æliani libro I. aroxians igngfas cap. 22, ubi quia diſertè ad- 


dit munera illa regia appellari Auge Pg, vel ut habent MSSti AwgePople, 
ſuppono illum ſtatuiſſe aliquid notabile in iſt appellatione efle. At vero 


quis non ſtatuet dicetque illos legatos fic à rege donatos regia dh Pipes ?- 


Non poteſt aliter dici, & ultro unuſquiſque id ſatis aſſequitur, neque 
opus erat, ut Ælianus ſcribendo id fignificaret, quaſi appellatio foret 
: Ttt rei 
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rei non conveniens, & ideo ineſſe acumen, ut ſolet in talibus. Devincies 
profecto me, fi id exigere volueris & me juvare. Plura volebam : ſed 
urget diſceſſus, - Unde plurimum te etiam valere jubeo cum optima Ma- 
trona. 


Lugduni ad Rhenum, die xvi Martit 
| CIDIDICCIL. 


Quum bibliothecæ præfecturam depoſueris, equidem 
neſcio, quibus honoribus viciſſim ſis ornatus; quod 
ſcire cupio. 


Reverendo & Præſtantiſſimo Viro Tnommz HEI D TO 


JAcozus GRONOVIUSs S. P. D. 


PERO te accepiſſe, quas noviſſimas hortante occaſione trajicientis 
juvenis miſi. Quod ſicut tune ſumma cum lætitiâ animi Perſicis 
tuis occupati feci, ita exinde non deſii intentùs in præclara eruditionis 
tuæ pignora abundè illic exhibita venerari & colere memoriam contu- 
bernii olim noſtri, quando, fateor, dediſti mihi omnem tul copiam, ſed 
adoleſcens nequivi penitùs te frui in ei parte doctrinæ, ad quam con- 
verteras aciem ingenii tui ac induſtriæ præſtantiam, cujus nunc tam op- 
tabiles protuliſti fructus, & uſque proferes. Certè & ipſe admodum 
delector, & aliis non cunctor oſtendere illa ſingularia & ſane notabilia, 
quæ ex te ſolo didicimus, & Deus det, ut porrò multa diſcamus. Atque 
utinam in horum adoleſcentium, quos uxor mea cognatione ſatis propin- 
qui contingit, comitatu liceret mihi quoque transfretare, ac te hac vice 
amplecti, antequam de nobis aliquid fataliter ſtatuatur! Sed dum me 
varia impedimenta detinent, illos mitto reverentiæ mee interpretes ſatis 
copioſos. Frequenter hi exceperunt ſermones de te meos, ſciuntque 
quam palatum meum delectetur ipſa tui appellatione, quo major fuit eo- 
rum 
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rum cupiditas in te ſalutando. Alteri Gerardo Pauw, alteri Hadriano 
van Vredenburg nomen eſt : & omnino uterque animo ad memorabilia 
fatis curioſo, ut ad illuſtris veſtri Oxonii notitiam fi quid eos jure & 
formare potueris, rem profecto præſtiturus ſis et ipſis maximè deſidera- 
bilem & mihi pe rjucundam, ut fic tanto major poſtea cum ipſis reverſis 
in nominis tui honoratiſſimi mentione ſit futura mea exſultatio. Quod 
ſi pateris per eoſdem tibi aliquid moleſtiæ imponi, ſignifico tibi ſub prælis 
noſtris caleſcere Antiquitates Græcas Cl. Potteri veſtri, cujus quum uterer 
nuperrima & optima editione Lycophronis & commentarii Tzetzis, quem 
lætabar ſtudioſè ab eo collatum fuiſſe cum MSto, unde interdum varias 
Lectiones interponit. Quum igitur viderem ab eo etiam edi in fabula- 
tione de Oenone ij xar# 7 Aixm Hοιe,iͤ rc N diere, in Canteri editione 
pag. 16. perſuaſi mihi fic in MSto veſtro legi, & Tzetzen credidifle non 
modo exo dixiſſe Græcos, verùm etiam Beoxyy. De qua re precor ut 
virum Clariſſimum meo nomine ſalutans, velis cum eo agere, & re in- 
quiſitd, quid veri fit, per hos cognatos mecum communicare. Nos prout 
licet in his turbis, bene habemus, tibique idem optamus. Vale, Vir 
Eruditiſſime, cum optima conjuge. 


Lugduni Batavorum, die xi Juni | SENT. 
Seel. 
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Sir, 


Sent you a letter long ago concerning Teleſmes, and I did therein 

incloſe ſeveral. things tranſlated out of a Perſian Author: I would 
only be certified whether they came ſafe to your hands: you may ſee 
more concerning the Egyptian and Arabian Teleſmes in the third volume 
of Kircher's OEdipus Agyptiacus. I have no more at preſent, but only 
to tell you that I am 


Your moſt affectionate friend 
and Servant 


TrHomas Hype. 


| Out of a Book of. ial Hiſtory called ; in Per han Mabgizät Pharfi, 
TENT or the Rarities of Perfia. 


A Teleſm . a (piece of) Art compounded of the Celeſtial powers 
and elementary bodies, appropriated to certain figures, and Poſitions, 
and Purpoſes, and Times, contrary to the uſual manner. 


Of the Effect of a Teleſm made under Saturn. 


Upon a Saturday when the moon is in Capricorn or Aquarius, look- 
ing with a fortunate Aſpect towards Saturn, take the ſtone Sheng *, and 
there let there be made the figure of a man ſtanding upright with his 
hands lifted up ſhoulder high, in his right hand holding a fiſh by the 


®* Sheng.] is the name of a certain Stone which Golius in his Arabic Lexicon renders 
- Conche Species, ſome kind of Pearl; perhaps Choncha margaritifera, mother of Pearl. In the 
. Perfian Dictionaries it is render'd a kind of white bead or ſtone us'd by the Derviſhes (they 
are a ſort of religious men het profeſs Poverty) which is thought to be generated of the 
blood of a cextain beaſt. 

| Tail 
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Tail with the head hanging down, in his left hand a ring, and under 
his feet a yellow Lizzard : Let the Pale of the Ring be made of lead, 
and under the Signet let there be put a little Myrch or Aloes, and ac- 
cording to the appointed time let it be put on his finger. The property 
of this is that a man's eſteem ſhall be increaſed among men, and his 
judgment or Counſel prove right: neither ſhall. any man do him wrong, 
and he ſhall be free of noiſome beaſts. But it behoves him to wear black 
Clothes, and to abſtain from killing any living Creatures; that fo the 
Strength of the Operation may remain, 


Fi Concerning the Effects of Jupiter. 


Upon a Thurſday when the Moon is in Sagittarius or Piſces, in Aſpect 
to Jupiter, take a piece of Chryſtall or Beryll: (and the Operation will 
be in the firſt or ſecond hour :) and there let there be made the figure 
of a man fitting on a Sear, clothed with a particoloured or ſtreaked Gar- 
ment, and in his hand a rod, and under his navel let there be theſe let- 
ters written in this Order J ) s (Be, Sin, Ain, Eliph, Lam.) 
Let the Pale of his Ring be made of Copper, under the Pale let there 
be a little Camphire: and on Thurſday let it be put on the finger be- 
fore Sun- riſing. The Property of this i is, That whoſoever hath this on his 
finger, ſhall have all his requeſts granted, and he ſhall be beloved among 
men. But it behoves him to wear very clean white Garments, and he 
muſt not eat either Fiſh or Maſt (viz. acorns, nuts, cheſquts, or ſuch 
like things as grow in the wood: but the word ſignifies moſt properly 


acorns). nor touch any. one that is bald; that ſo the operation may be 
perfect. | | 


| _ Concerning the Effects of Mars. CITES 


Upon a Tueſday when the Moon or Mars is in Aries or Scorpio, hs 
a Piece of = ſtone Hæmatites, and let there be carved or painted (for 


\ ©. 
9 vou are to write only the Arabic cane. F 


the 
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the word ſignifies either) the figure of a naked man with a naked wo- 
man ſtanding at his right hand with her hair down-about her ears, his 
hand upon her neck, her back towards the man, ſhe looking backwards 
over her ſhoulder towards him: under their feet let theſe Characters be 
written ge e Let the Pale of the Ring be of Iron, which is to be 


put on his finger:at the time appointed. The Property of this is to ren- 
der a man Graye and Majeſtic, and make him efteemed among Princes 
and valiant men; and he ſhall. be ſecure from the hurt of vile beaſts 
and creeping things. But he muſt not by any means defile himſelf with 
the blood of any Creature; neither may he make any fire, and the fleſh, 
&c. It ends imperfectly thro' the want of ſome leaves — 

The Maſters of this art tell us that ſome are altogether eſtranged from 
this Science, and do account theſe figures nothing but Toys. But they 
are to know that the Analogy or Proportion of one figure to another is 
even as the Analogy of one Nature to another (viz. .of one thing to 
another thing of the ſame Nature.) And the Exents of theſe figures are 
like the Events of a Nativity: for as at that time there is analogy of the 


Aſcendent or of the Start to t e ſo there i is to theſe figures at 
their time. | 


# $62--160 
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HA C legenda ſunt in \ MSs. a A. 849. p. 97. p. 29. 
ejuſdem libri MSti duæ paginæ ſunt de faciendo Imagines ſub imperio 
Planetarum, ad fugandos Scorpiones, varioſque ejuſdem farinæ uſus; 
ſed lacerata & minus imperfecta eſt hæc Schedula, quæ ut hic inſeratur. 
Interpretatio eſt ex parte libri cui Titulus Thebith ben Corah, qui ſub 
proprio ſuo nomine et Latine verſus in ea collectione locum habet a 
p. 217. uſque ad p. 13 1. at qui non manu Hydii exaratus: ubi videre 
eſt ejuſdem libri Thebith initium ſed aliena manu exſcriptum. p. 138. 
Nullus dubito quin Lector mihi facilè ignoſcat omiſſionem hanc rerum, 
quæ tam inutiles & prorſus vanæ ſunt, & non, ut videtur, manu Hydii 
deſcriptæ. Satis erit capita ſeu indicem rerum hic adjicere. 


* 


1. Modus 
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1. Modus univerſalis ſculpendi Imagines. 2. Ut & Homines & Ani- 
malia quæcunque voles locum quem præſcribis non ingrediantur, & ſi 
intra præſcriptos limites fuerint, fugiant. 3. Imago ad deſtructionem. 
4. ad bonam fortunam. 5. ad recuperandum ablata tibi aut negata aut 
quovis modo detenta. 6. ad lucrum, 7. Ut a Rege vel Nobili quic- 
quid velis petendo obtineas. 8. ad amorem, 9g. ad diſcordiam. 
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DE LINGUA SIN ENS]. 
ALIISQUE LINGUIS ORIENTALIBUS UNA CUM 
QUAMPLURIMIS TABULIS ENEIS, QUIBUS 


EARUM CHARACTERES EXHIBENTUR. 


AUCTORE G. 8. 
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DE LINGUIS SINICA ET TATARICA. 


| 8 UM de Linguæ Sinenſis aliarumque Orientalium uſu & preftantia 
in Prolegomenis verba fecerim, libet pauca quædam, quæ ad hanc 
materiem plenius illuſtrandam ſpectant, Appendicis loco ſubjicere; Eu- 
vu, quibus literæ, characteres, & computandi ratio exhibetur, explica- 
tionem afferre; ſcripta, Scriptorumque celebriorum nomina commemo- 
rare, & quæcunque demum linguarum ſtudioſis uſui eſſe poſſent ſubſidia 
in medium depromere; compendiariam hujuſmodi rerum notitiam, quas 
ipſa novitas raritaſque commendat, Lectori nec inutilem nec ingratam 
fore confido. wh 
Mira certe inter populum Sinenſem & Tataricum cognatio intercedit, 
utcunque characteres fuerint diverſi. In eorum uſum, qui linguarum 
illarum ſtudioſi fuerint tabulas adjecimus; & quidem admonitos volo 
prodiiſſe Alphabeta duo Tatarica à Louberio concinnata; & alia inſuper 
in Actis Petropol. à Theophilo Sigefredo Bayero. Hæc duo ſimul con- 
ſulere & inter ſe collata adhibere moneo ut exinde linguarum uberior 
cognitio eliciatur. Bayerus hac in parte præclara quædam edidit ingenii 
& eruditionis Specimina, plura editurus nift mors immatura interve- 


niſſet. + 


+ Catalogus Scriptorum Theophili Siegfriedii Bayeri. 
1. Difſertatio de Chriſtianis Sinis & Tataris. | 
-—* — de Diis vialibus Græcorum, Regiom. 1718. 4. 


3. De Ecclipſi Sinica, quz Chriſto in crucem aQo, facta eſſe creditur. 1718. 4%. Regiom. 
4. Libri II. de lingua Sinica c. figg. 1718. 4. Regiom. | | 


5. Oratores Græci Andocides, Dinarchus, Alcidamus, Antiſthenes, Demades, Gorgias, & 
Lesbonades, Regiom. 1718. 


6. Hiftoria Congregationis de propaganda fide. Regiom. 1721. 
7. Diſſertatio de Chriſtianis Sti. Joannis ſeu Manichæis. Regiom. 1721. 


Uuu z 8. Elegantia 
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Extat Alphabetum Tibetanum, Miſſionum Apoſtolicarum in uſus, 
nuper Romæ editum ab F. A. A. Georgio, 2 vol. Opus eruditione im- 
menſa refertum; digniſſimum profectò quod ab omnibus Linguarum 
Orientalium ſtudioſis legatur. 


=, 
: 


8. De Elegantid Manuum e Reg. 1721. 

9. Differtatio de Inſcriptionibus Judæorum Græcis & Romanis, Reg. 1721. 

10. De Nummis Romanis in Boruſſia repertis, Regiom. 1722. 

11. Epiſtolæ ad Menckenium de hiteris Tanguticis & Mogulicis in Actis Eruditor. 75 r. 
& Supplementor. Tom. IX. 

12. De Maronitis & Edeſſenà Eccleſia, (non quod ſciam editur, & ipſe Bayerus, ea 9 
tuti edolenda relinquere voluit.) 

13. Miſſale Maronitarum è Syriaco Latinè verſum, (ſed non quod ſciam editum.) | 
14. Muſeum Sinicum, in quo Sinicæ Linguz & Literaturz ratio, Specimen Lexici, & 
Appendix de menſuris & Ponderibus Sinarum exhibetur. Petropoli. 8. 2 vol. c. fig, 

15. Hiſtoria Oſrhoena S. Edeſſena ex nummis illuftrata, Petrop, 1734. in 4*** c. fig. 

16. De Horis Sinicis & Cyclo Horario Sinico Commentationes, accedit ejuſdem pee 
Sinicum de Calendariis Sinicis, in 45. c. fig. Petrop. 3 

17. Hiſtoria regni Græcor. Bactriani, accedit Chriſt. Theod. Waltheri Doctrina temporum 
Indica. cum Paralipomenis, in 4**, c. fig. Petrop. 

18. Clavis Sinica; multo Labore Bayerus hoc Lexicon Sinicum ex pluribus Dictionariis 
Sinicis congeſſit & per plus quam xxx Claſſes diſpoſuit, adeo ut facilis fit verborum Sinicorum 
inveſtigatio. Unum hujus Libri Exemplar eſt in Bibliotheca Academiz Petropolitanæ, alte- 
rum apud ejus filiam, uxorem Dni. Chari, Præfecti caltroram legionis Boruſſicæ Tetten- 
born. & non magno, uti credo, poterit redimi pretio. 

19. xxx Bayer: Commentationes ſunt inſertæ Tomis 1——x1, Commentariorum Academiz 
Petropolitanz. | J. 

20. Epiſtolæ ejus plures ad Clarif Maturinum Veyſliere e ee in Commercio Epiſto- 
lico Lacroziano, edito ab Uhlio, 3 Tomis, in 40. 


- Hunc Catalogum mecum perhumaniter communicavit doctiſſimus Johan. Reinhold, Forſte- 
rus Gedanenfis : ab eodem viro excerptum ſequens ex Indice Geographico & Etymologico lo- 
corum Ægypti a ſe contexto, accepi; quodque Lectori erudito gratum fore confido. 


Labyrinthus hoc portentoſiſſimum humani ingenii opus Plinius, I. 36. c. 13. in Heracleo- 
polite nomo durare refert : à Peteſuco vel Tithoe rege factum. Strabo, I. 17. p. m. 769. af- 
' firmat ab Imande rege conditum, cujus & ſepulcrum in pyramide vicina oſtenditur. At He- 
rodotus 1. 2. duodecim aulas & tria millia conclavia, quorum MD. vroy«:« ſubterranea, to- 
tidem vero irie ſuperiora ſunt, Pomponius Mela æquè ac Herodotus Pſammeticho & XII 
cum ipſo regibus, hoc opus tribuit. Plinius 1. c. ex Demotele, Motherudis regiam fuiſſa, 
docet; & ex Lyeia, ſepulorum Mceridis; plures tamen narrat, Soli ſacrum id exſtructum 


affirmare, quod maximè etiam credatur, Recentiores Peregrinatores, in angulo Zephy- 
ronotio 


AAPLP:E NAD IX; 9 


In Actis Eruditorum 1722. extat Alphabetum Lingus Tanguticæ, 
qua utuntur Tatari, Tibiotani, Bontanenſes, Barantolani; imd & ipſi in- 
colæ regni Bengalæ ad Gangem. Extat in eodem Volumine epiſtola al- 
tera de- la-Croſii de quibuſdam MSS. prope mare Caſpianum repertis. 
De ſcriptis Tanguticis in Siberia commentationem conſulat Lector eru- 
ditus, ſi placet, Tom. x. Commentariorum Academiæ Scientiarum Pe- 
tropolitanæ. Ex ruderibus nempe Ablakitianis Siberiæ ſupra mille & 
quingenta Tanguticorum & Mongolicorum folia, quatuor imagines Di- 
vorum in aſſeribus pictas, & ſex tabulas ligneas literis Mongolicis inſcrip- 
tas, quæ libris excudendis olim inſervierunt, accepit Gerardus Fredericus 
Mullerus. Materiz hujuſce tantam ſupereſſe vim ajunt, ut ei avehendæ 
vix decem equi fufficerent. 

In Itinerario per Moſcoviam, quod haud ita pridem edidit. cl. Bell: 
v. 1. p. 193. Codicum horum MSS. mentionem factam videmus. Scrip- 
tor ille memorat ſe Tolobotiæ commorantem in Militem quenquam in- 
cidiſſe, qui Codicum horum MSS. faſciculum in manibus haberet : hos 
ille parvo pretio redemptos in Angliam tranſvexit, magnamque eorum 
partem.viro ampliſſimo Hans-Sloani inter xe,ẽ“)use cetera dedit reponen- 
dos, quique adeò jam in Muſzo Britannico affervantur. | 
| Notandum eſt Bayerum de literatura Mangjurica, tom, vio. Collecta- 
neorum methodum legendi per ſyllabas ſeptem tabulis deſcripſiſſe. 

Thevenotius Itinerariorum parte 44. — rarius quidem eſt nec facile 
parabile ſcriptum illud, & inſuper Alphabeto caret Tatarico, — Hoc 
autem Thevenotio Coupletus dedit typis mandandum, auctore Petra 
Vbienn celebri apud Sinenſes Miſſionario. 


ronotio Lacus Moeridis, (quem bodis Birk el Kerroon ſalutant Arabes) veſtigia magni 
zdificii pro Labyrintho habuere. Alii recentiorum, ad occidentem urbis Beneſuef veſtigia 
magnæ urbis pro Heraclepoli & alia rudera pro Labyrintho reputarunt, ſunt & in vicinia: pys;' 
ramides,. una imprimis magna. Regias XII Regum qui cum Pſammeticho Agypto præfuere. 
heic fuiſſe fic & alios reges ante hæc tempora ſedes hic habuiſſe, facile ex locis Plinii, Hex, 
rodoti, Melæ, aliorumque, patebit. Hzc congregatio XII regum, prorſus res nova & ind. 
audita in Zgypto fuit, hinc & nomen inde Labyrintho hæſit. CA-H -Re een ; 
ſublimis domus, nove congregationis, Eleiberintoutc. n , ii 


Idem. 
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Adem etiam ſcripſit Vocabularium Tatario-Latinum, liogoz Tataricæ 
ejus ſcilicet que eſt ſupra Sinenſes, 11 80 ny en Fpicum: hodie 
gubernant. At nw ; 

Hæc ſunt verbs Tho. Hydii ad pdtnim poginem 9 Ta- 
taricæ en in folium tantummodò unum inter etſatis irrt 
peritu. | 
E contrario Nantes ret 3 Ertneifouns Gerbilloidings, 
quem linguz Mongalicz ducem ſibi afcivit Grammaticæ hujus * 
fuiſſe autorem, qui linguæ ejuſdem Lexicon quoque conſcripſerat. 
© Que ſubjicitur Tabula exhibet inſeriptionem cujuſdam libri Tataro- 
Sinici. Is autem commonſtrat ingreſſum Solis in 12 Signa. Zodiaci ad. 
determinatos dies cujuſque menſis Lunaris ſecundum Characteres & Idio- 
ma Tatarorum + occidentalium ad annum 1680. Auctore Ferdinando 
Verbieſto Societatis Jeſu, Aſtronomiæ Præfecto in curiſ Pequinenfi. Hæc 
ſunt Hydii verba. Primum exemplar hujus Tabulæ inter adverſaria 
Doctoris Hydii invenitur, in quò exemplari, quinque vel ſex lineæ ſunt, 
que in Tabuls non exarantur, propter hanc fortaſſis cauſam, quoniam 
liter ejuſdem poteſtatis in Charactere Romano nunc deſignantur. | 

Inter codices MSS. Hydii in Muſeo Britannico ſervatos extat parvus 
& pretioſus libellus, & cujus in Anglia unicum eſt exemplar, prout an*. 
1700. ipſe Hydius exiſtimavit. Hujus Libelli titulus eſt, Phaſes Lunares 
Sinice & Tataricè deſcriptæ, five deſeriptio defectus Lunæ eujuſdam 
apud Sinas, in utrique lingua, columnarum modo, exarata. Ig 
Ferdinandus Verbieſtus ano. 1671. 

Inter alios Codices Hydii hi duo extant præcipuè metavenbiles : : VIZ. 
1. Sinicus commentarius juxta lineolas Fokianas, preſcriptas ab impera- 
tore Foki, que in prima pagina hujus libri cernuntur formi rotundã; 
quzque literatos homines apud Sinas interpretationum ſtudioſos exercue- 
runt. 2. Calendarium Sinenfe, temporibus magni imperii Tamingz 
Familiz, ane. ſcilicet 25 o. Imperatoris Yung-lie e We ante 


. O ceidentales dicuntur reſpectu habito ad Orientales Tataros, Bol ambo illa enen Ta. a- 
tarorum ſunt reſpectu Sinarum Orientalia. 


Tatarorum 
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Tatarorum adventum regnantis; Cycli + ſexagenarii anno dicto Sin-hai. 
Cum prelum Typographicum vix in ulla orbis Terrarum parte ab omni 
exactione hbefrum exerceatur. Hic quoque in China apponi ſolet ſigil- 
lum Imperatoris fingulis exemplaribus Calendariorum : quiſquis adeo 
utitur exemplari non ſigillato, trahitur ad carcerem. Alii libri, nulla data 
licentia, imprimuntur. In hoc exemplari & ſonus & fignificatio quarun- 
dam vocum Sinenſium datur manu Indigenæ Michaelis Xin-Fo-gum. 
Idem eſt ille qui proprio Sermone doctus, Hydium in Studiis ac literis 
Sinicis, Tatariſque multum adjuvit. 

In exemplari libri, cui titulus, Andrez Mulleri diſquiſitio See e 
& Hiftorica de Chataji, quod olim penes Hydium fuit, & nunc in Mu- 
ſeo! Britannico conſervatur, accuratiùs & emendatiùs ſeribuntur omnes 
Characteres Sinici manu ejuſdem viri Sinenſis cum eſſet in Oxonio apud 
Hydium. Mihi, profectò, aliorum res geſtas carpere, minimè lubet, 
quare Mulleri induſtriam laude potius quam reprehenſione dignam ar- 
bitror; utcunque minus accurate Characteras Sinieos in opere ſuo de- 
ſcripſerit. Satius erit illius errores corrigere & defectus ſupplere; atque 
Lectores admonere ut hac in parte Hydio noſtro Autore utantur qui 


veros Characteras Sinicos repræſentari curavit in Tabula ta. in hiſtcr T 


Religionis veterum Perſarum. In 'Tabula 104. hujus Operis paginas 44. 
& 45 in Mülleri deſcriptione Chatajæ, quibus menſium ſolarium nomina 
deſcribuntur, Lector eruditus inveniet, manu Burgheri ere inciſas; in 
qua etiam, ſeilicet in circulo Pyxidis nauticæ circumſcriptas paginas 42 
& 43, ubi horarum nomina exprimuntur, videat. 

Dialogum brevem Sinenſem inter decem Locutores in Muſeo Britan- 
nico inveni, eharactere Romano ſcriptum cum interpretatione Eatina, in- 
ter libros quos Thomas Hydius olim poſſidebat. Et in Bibliotheca 
Bodleianà inter ejufdem Iibros & in eodem charactere reperitur vocabu- 
larium Sinenſe. 


ip Tabulam e e Hiftoriz Sinicæ cum Cyclo, qui vulgd Kia Ty dicitur, con- 
nexam, à ſummo Viro apud Sinenſes concinnatam, depromptam verò & magna Hiſtoria Karg 
Mere nuncupats, edidit Franciſcus Fouquetus in 3** Schedulis, Romæ, an'. 1729. 


Hic 
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Hic obiter mihi liceat obſervare, quod in exarandis Characteribus, 
qui in uſu ſunt apud gentes Orientales, iiſdem inſtrumentis, quibus 
utuntur ipſi, nos itidem uti debeamus. Literæ Orientales ſcribuntur ca- 
lamis, quales paſſim prope ripas fluminum noſtratium innaſcuntur. Si- 
nenſes vero Characteres ſuos Penicillis & pilis camelinis aut Leporinis fac- 
tis, ad perpendiculum eos ſuper Chartam tenendo eximiè depingunt ; iiſ- 
dem itaque inſtrumentis uſi facilius & accuratiùs eos imitari poſſemus. 
Methodus tenendi Penicillum apud Si- 
nenſes melius fortaſſis à figuri appoſitd, que 
| an accurate & libro Sinico de Arte ſcribendi for- 
matur, quam ullis verbis deſcribi queat. 
10 In Bibliotheci Regis Boruſſorum pre- 
tioſum extat Lexicon Sinenſe, auctore F ran- 
ciſco Ord. Dominic. Et in collegio Divi 
Johannis Oxonii ampliſſimum & ornatiſſi- 
mum eſt Lexicon Sinenſe, quo nihil forſan 
clegantius apud ipſas Sinas invenietur. 
| Quis neſcit in omnibus linguis ditionaria 
__ eſſe in Bibliotheca Vaticani Rome, & Si- 
nenſis, & alis, cujuſcunque linguæ, Inter- 
pretes ibi commorar! ? pet 
Qui Sinenſem yult linguam addiſcere, imprimis ſibi comparare. debet 
libros in eãdem lingua exaratos, qui naturalem hiſtoriam Animalium & 
Plantarum tradunt, & id genus omnes, qui figuras five repræſentationes 
rerum unà cum nominibus exhibent. Ut pueros ſuum ſermonem do- 
ceant Sinenſes habent libellos, ſicut omnes aliæ gentes, quibus nomen 
& figura rerum in natura ferè omnium pinguntur. Talis non W 
libelli penes me ſunt exemplaria duo diverſæ editionis. 
Grammaticam Sinicam Stephani Fourmonti Lector harum rerum mu- 
dioſus non deſpiciet, librum ſingularem ope cujus Cl. Deguigneſus, ipſo 
Fourmonto præceptore, inſignem hujus linguæ ſcientiam comparavit. 
Vtinam characterum Sinicorum centum & viginta millia, in Gallia 
ſumptu regio inciſorum, in lucem prodierint. Quis non miraretur hunc 
calculum 
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calculum qui ſcit Lexicon Sinicum gu gvey characteres tantum 3809 5, 
& aliud Lexicon Hal pien ſeptuaginta millia continere. De methodo 
evolvendi conſulendique hæc Lexica vide Meditationes Sinicas Four- 
monti, &. F. S. Bayeri commentationem Tom. vn. Act. Petropol. 


Bayerus ſeripſit Grammaticam & Vocabularium Sinicum à Fourmonto 
notatum. 


Conſulat Lector Diſſertationem Cl. Maſſoni in linguam Sinicam 
Tom. 2do. Hiſtoriæ critice Reip. literariz, 

Johannes Webb Anglus olim librum evulgavit, in quo linguam Sini- 
cam linguarum omnino omnium extitiſſe primam conatus eſt oſtendere. 
Quamvis in eo argumento tractando ſæpe hallucinatur vir doctus, multas 
tamen obſervationes ſcitu dignas undique collegit. 


Quæcunque Samedo, Du Halde, Patres, ut vulgo vocantur, miſſio- 


narii, Martinius, aliique de Sinenſibus ſcripſerunt conſulto prætereo, 


cùm manibus omnium terantur. Liceat mihi verò Lectorem Bene vo- 
lum monere, res multas, & quidem curioſas inveniri poſſe Itinerariis 


Pauli Veneti, Gemelli, & Mendozæ * Pinto, quæ fide dignæ ſint qui- 


dem delectu habito, utcunque magni ex parte Scriptoris illius autoritas 
laboret. | 

Quiſquis plura de hiſce rebus cognoſcere cupit, Kæmpferum adeat, & 
libros Abulgaſi, Haithonis Armeni, Dionyſii Kao Sinenſis, Gulielmi de 
Rubruquis, Johannis Carpini, Schilderbergeri, Witzeni, de Bry, Geng- 
his-Kkhani hiſtoriam, Renaudoti narrationes antiquas de Sinenſibus, An- 


dreæ Mülleri opera, præcipuè vero hiſtoriam Sinicam Abdallæ Beidavei, | 
Chriſtianiſmi hiſtoriam apud Indos auctore de-la-Crofio, Muſeum Sini- 


cum Bayen, Noviſſima Sinica Leibnitzii, Hiſtoriam Tatarorum eccle- 
ſiaſticam Moſheimii, & inſtar omnium Hiſtoriam Hunnorum per Doc- 
tiſſimum Deſguineſum, Operæ pretium erit conſulere. 


+ Indias Orientales proſectus erat M. Pinto anno 1537. rediit anno 1558. itaque plus 20tl. 
annos peregrè morabatur. — Regnum Auru in Itinerariis Pinto idem eſt quod Johr in chartis 
geographicis a dom. D'Anville. — Regnum Pan, i. q. Pahang dons, D*Anville — Et Pa- 
taza, i. q. Pataui domi · D' Anville, 


* Neque 
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Neque profectò · illud eſt prætereundum quod ſubmonuit Leibnit- 
ius: vir ille in omni genere Literarum & doctrinæ probe exercitatus, 
olim Patres Miſſionarios, qui apud Sinenſes commorantur, hortatus eſt 
ut Dictionarium Tataro-Sinenſe, quod Sinarum Imperatoris juſſu ela- 
boratum fuerat, typis ederent, cum Interpretatione in quavis Lingua 
Europza. 

- Ipſe porro memini Andream Read, qui compendium Chronologie, A 
celeberrimo Newtono excogitatæ, evulgavit, & apud Sinas aliquamdiu 
commoratus erat, dixiſſe, ſe in manibus habere Dictionarium Tataricum, 
quod ultro Academiæ Oxonienſi largiri vellet, fi quidem preli Typo- 
graphici Curatores illius Editionem ornandam ſuſciperent. 

Magno noſtratibus adjumento erit in his ſtudiis Dictionarium Sinenſe 
MS. repoſitum in Bibliotheci Bodleiana, ex dono Narciſſi Marſh Archi- 
epiſcopi Dublinenſis fuit; quod quidem in Catalogo MSS. in Anglia & 
Hibernia fruſtra quæres, cum ad Bibloth. Bodl. non pervenerit niſi poſt 
Catalogi illius impreſſionem editam quæres potius in Bibliothecarii Cata- 
logo privato inveniendum n'. 678. Optime in hoc Dictionario pingun- 
tur characteres Sinici, cum interpretatione Latinâ & Belgica ordine Al- 
phabetico. Fol. Et in catalogo impreſſo librorum MSS. in Hibernia, 
inter ejuſdem Archiepiſcopi libros, enumerantur cum aliis ſequentes in 
literaturà Sinica utiliſfimi. 

194. 2. 67. Compendium doctrinæ Chriſtianæ de Creatione & Salva- 
tione generis humani, una cum Epiſtolis & variorum contractuum for- 
mulis; item vera Rha-barbari deſcriptio; item nomina Regum Sinen- 
ſium &c. Lingua Mandarinica Sinenfium, eorumque characteribus tra- 
dita, necnon vocum fingularum Latinis literis expreſſarum ſeries cum in- 
terpretatione Latina. Folio. 1941. 268. Theſaurus rariſſimus, in quo 
explicantur ultra 10, ooo Characterum Sinenſium lingua es Folio. 
charta Serica, 

1942. 269. Vocabularium in quo characteres Sinenſes Latinis literis 
expreſſi Luſitanicè explicantur, in folio. charta Serica. 1943. 270. Vo- 
cabularium Hiſpanico-Sinenſe cum annotationibus J. Golii. Item libellus 
Hiſpanicis de pronunciatione Characterum Sinenſium, in 8v0, charta Se- 

rica, 
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rica. His addere debemus librum pulchrè manu ſcriptum, & in Muſeo 
Britannico conſervatum, continentem Vocabularium vocum Linguæ 
Mandarinicæ cum interpretatione Hiſpanica. Auctore Franciſco Varo. 

Præter adjumenta jam ſupra memorata, mentionem denique facere 
belli ex uſu fore duco, quem in Muſeo Britannico mihi à viro amiciſ- 
ſimo Jacobo Empſono, copia videndi data fuit; cujus hæc eſt inſcriptio 
— ln chartis ſimplicibus & ſolutis prout raptim notata ſunt Adverſa- 
ria Chinenſia à Scripto & ore Nativi Chinenſis excepta, in quibus ſunt 
Decalogus, Symbolum Apoſtolicum, Oratio Dominica, Ave Maria, Gram- 
maticalia & formulæ loquendi, Geographica circa murum & ſupra eum, 
cum multis aliis capitibus, quæ (addita deſcriptione) in integrum ali- 
quem Tractatum ſeu librum formanda eſſent,. hiſce materiis pro funda- 
mine ſubſtratis & ulterius explicatis, quæ hic tantum breviter tan- 
guntur.“ 

Orationem Dominicam, licet antobac ex Bibliotheca Golii a Chamber- 
berlaynio editam, iterum excudi curavi, cum prior ejus editio multis 
ſcateat erroribus; hanc vero cum Symbolo Apoſtolico, tam accurate 
quam fideliter delineatam proferre audeo. Quod ad Grammaticalia in 
uſfdem Schedulis attinet, pauciflima ſane illa, & quidem partim in Epiſ- 
tolis ſequentibus inſerta ſunt ; extra ſolum verbum ſum Sinice, quod in 
Tabella znea exhibendum ad calcem Operis curavi : Formulas loquendi 
& voces quaſdam cum paucz fint, & tam male ſcriptæ ut vix legi poſ- 
ſint, conſultd eas omiſi, cum Geographicis, ob eandem rationem, & præ- 
terea quoniam penes me eſt charta Geographica magna totius regni Sina- 
rum in ipſa Chin excuſa; in qua etiam nomen uniuſcujuſque Provinciæ, 
charactere Romano pennã ſcribitur. Eſt quidem Pyxis ſortilega, quæ 
cum prorſus vana ſit & inepta, haud dignam habui quæ incideretur; 
figura circulari eſt, & & centro ſicut Radii multa proveniunt nomina, 
quæ ſunt Radices inveniendæ & quærendæ in Sortilegorum libris, qui 
adjectorum Punctorum (fauſtos vel infauſtos dies notantium) explicatio- 
nem continent, hominumque bonam aut malam fortunam deſignant. 
Auſtralis aciis pars ſemper dirigenda fit ad diem quo quzſtionem propo- 
nis. Horum collectaneorum pars præcipua eſt commercium Epiſtolicum 

XXX 2 Viri 


DOR” — 
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Viri Sinenſis Xin-fo-gum, quod lectu dignum hic totum adjecimus. Om- 


nes he Epiſtolæ ad Thomam Hydium apud Oxonienſes miſſæ fuerunt. 


Ignoſcat D. t. quod, ſeriùs quam par erat, reſpondeam, in cauſa fue- 


runt occupationes, & adventus D. Couplet ex Gallia, quocum prope- 


diem cogito, Deo favente, petere Ulyſſiponem & deinde Chinam meam. 
Ad binas quas accepi literas, unica hac reſpondeo. Imprimis mitto quas 
potui comperire menſurarum Sinicarum regulas ex ipſorum libris de- 
promptas; neque enim omnium recordari poſſum, nec ad «muſlin fin- 


gula, prout optarem perſcribere erudita: curioſitati veſtræ: forte ex Lu- 


fitania 1d potero, ubi ſcilicet libros Sinicos & vocabularia inveniam. Quod 
dixi Di. tuæ quod Gentiles habeant imagines de Reſurrectione, nolim 
id intelligi de corporum Reſurrectione, ſed potius de Animarum Tranſ- 
migratione ab uno corpore in alia corpora. De parietum ornamentis in 
Templis Idolorum ſunt equidem & & floribus, ſed e ex Hittorus 
ſeu fabulis ipſorum deprompta. 

Habeo gratias Di. tuz pro omni affectu & honore quo me proſecuta 
ſemper fuit & pro oblatis toties muneribus mathematicis, quibus prome- 
rendo nihil dignum contuli. Siquid tamen Vitri curioſi, ut ſunt microſ- 
copia aut tubuli optici, &c. mittere optaret ea & Sinis gratiſſima & min 
forent Benevolentiæ veſtræ æterna monumenta. 

Vale mei memor, eruditiſſime Domine, cujus — memor vivam 


an in Gun. 


$Id: 1 Humillious & obficieifſimus Servus 
"Fan. 25 1687. 
 MicuazL Xin. 


an el & Fana Kdoloram vornntur mas . cum 8 rien „ 


tam "7 fu = m_ * de 3 nil unquam vidi vel 


audivi. Idolum colendum femper eſt in medio Templi conſpiciendum 
illico ingredienti portam mediam majorem: reliqua Idola fant ad latera 
utrinque, quaſi per cixcuitum. Formæ verborum feu precum ad Idola 


oe, pro diverſitate materie, differentes, Habent Bonzi ſuas quaſi Pſal- 


modias 


K TER DLINFT 517 


modias, more ferè noſtro quotidiè cantant. Verba quibus utuntur omnes 


ad corollas recitandas funt o wal mi 7 fo N o 1% que 


verba nomen Idoli ſignificant quod ad ſingula grana repetuntur. Mas 
avis um dicta hoam, longiorem & magis variegatam caudam & plumas 
habet & criſtam quam avis femella. 16 unciæ faciunt libram ordinariam, 
quæ libra pauld major eſt veſtrate. Feneſtræ in Templis Bonziorum 
paucæ ſunt & ſiquæ ſunt aperiuntur aut clauduntur prout libuerit. In 
feneſtris non eſt uſus vitrorum, ſed utuntur Conchis veluti oftrearum, 
quas tenuiſſimè aptant in forma quadrats vel rotund4, ſuntque ſatis pel- 
lucide. ** 
Accepi binas literas ab A. t. alteras 22. Jani, datas, alteras 29. 
puto ad primas reſponſum fuiſſe ad pleraſque quæſtiones; ad quaſdam 
quas adjunxit, breviter hæc habeto. Forma Templorum Idolatricorum 
eſt quadrata & latior multo quam longior. Orationes ſeu preces fun- 
dunt rectà ad Idola, quamcunque plagam Coli reſpiciant. Dies quibus 
Templa adeunt, non ſunt determinati: itur quando lubet; neque per- 
mittuntur concurſus magni in templo uti apud Noſtrates. Plerumque 
tamen diebus natalitiis ſuorum Idolorum, aut anno novo quo ad 15 dies 
celebratur, plures adeunt dicta templa alii Kalendis cujuſque menſis, 
&c. Sinenſes carent conjugationibus & declinationibus: addunt tamen 


Genitivis 114 dy & in Stylo Literatorum chi "of quæ particulz 


ſemper preponuntur ſubſtantivo, uti & ipſum ſubſtantivum præponitur 
ordinariè alteri Subſtantivo, quando non ponitur particula Genitivi. v. g. 


tien "> x chit . ſignificat cel: Dominus, quod ft dicas ch ww tt tn 
* ſignificabit dominantem cælo. Dativo præponunt ſæpe yu * etſi 


ſæpe ſine illis particulis intelligant ſaltem Literati. Accuſativus ordinarie 
poſtponitur verbo à quo regitur, abſque ullo addito ablativo præponitur 


ſæpe particula yu * Non poſſum exactè dicere quantum menſura 


ta che excedat menſuram Siao che. Ego puto Siao che Sinicum accedere 
proximè ad ulnam veſtram Europæam. Examinabo rem cum fuero 


e Ulyſlopone, Ad 
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Ad alteras literas 29 Januarii datas reſpondeo, majorem partem Sinen- 

fium Idolatrarum credere Tranſmigrationem Animarum. Pu ſeu paſ- 
ſus Sinicus continet 5 fa che, ſeu ulnas magnas. Nec ego nec D. Coup- 
let exactè meminimus differentias librarum Sinicarum. Si haberemus 
Bilances Sinicas, quas omnes dono dedimus, poſſemus ad amuſſim ſatiſ- 
facere curioſitati veſtre : cæterum ſciat A. t. unum Pataconem Hiſpani- 
cum ad Bilancem Sinicam ponderatum continere ſeptem Scrupulos & 
tria minuta, adeoque deeſſe adhuc ſeptem minuta ut fit preciſe una 
uncia Sinica: ſedecim autem unciæ faciunt Sinicam libram ordinariam 
& commyniſſimam. Sunt item libræ majores quæ conſtant 18 unciis, ſunt 


quz 20 aut 24 unciis conſtant. Vale, Ampliſſime Domine, mei ſemper 
memor uti & ero ego 


Humillimus & obſtrictiſſimus Servus 


MICHAEL XIN. 


Excuſet quæſo Dominatio veſtra negligentiam meam in ſcribendo, 
quia vix {cio manibus tenere calamum Europæum. Bene valeo & ſem- 
per ſervus addictiſſimus Dominationis veſtræ. mitto Papyrum Sinicam, 
Dominus Spinola ipſe defert. Si aliud velit à me, poterit ipſi dicere, & 
ego inſerviam Dom. ni veſtræ. | 
Dedi Domino Fraſer Epiſtolam cum nummis, accepit & gratias agit. 
Nondum dedi aliam Domino Rehgeman, quia non potui invenire ; quæ- 
ram iterum & tandem dabo. Valeat, longum valeat 


Addictiſſimus Servus 
Sep. 3. 1687. | 


MicHAtgL Xin FO CUM. 


IRE — 


Clariſſime 
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Londini, 25 Maii, 1687. 


Clariſſime & doctiſſime Domine literas Dom. nis "ere accep & ad- 


junctos characteres, quorum explicatio eſt, gu . currus. 7724 = 
> 


equus. Si per tempus licebit veniam & fruar ſocietate oreftantiffieml viri, 
cujus Bibliotheca fons eſt doctrinæ perennis, & uni quidem illa meritiſſi- 


mo contigit, qui veluti publicam habet, communemque doctorum om- 


nium. Cæterum, ſiquid valeam, jubeat & paratum ad voluntatem, nu- 
tumque habebit. Valeat, 


Addictiſſimus Servus 


MickhArL SHIN FO cu. 


Excuſet quæſo, fi non ſcribo, quia vix ſcio tractare calamum Euro- 
pæum. Si Dominatio veſtra poſſet legere Sinice, ego non deeſſem offi- 


cio meo. Chartam quam miſi, non continet comœdiam, nec aliquid 


notatu dignum. In ipſa ſunt Legati ex diverſis regnis qui deferunt mu- 
nera, & tributum variarum rerum curioſarum meo Imperatori. Qui 
ſedet in illà pictura non eſt Imperator, ſed gerit vices Imperatoris. In 
angulo ejuſdem eſt figura Avis, quæ dicitur Sinicè um, 1. Aquila. 

Diſceſſus meus ex Anglia inſtat. Si vis mittere aliquos libros mathe- 
maticos & inſtrumenta, mitte quamprimum & ſervabo tanquam pignus 
noſtre Amicitiæ. Sericum nec medicamenta poſſum modo invenire, for- 
taſſe inveniam Ulyſſipone, & illinc mittam ad te. Valeat 


Humillimus Servus 
Dec. 29. 1687. 


Micyatr Cnix Fo gun. 


35 . 3. ＋ 7 5 | 
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Ampli ee Domine, 


Accepi 4 hujus datas ab A. t. ac deinde munera mib nil tale me- 
renti oblata pro quibus gratias habeo immortales. Utinam aliquid Ulyſ- 
fipone ſeu in China reperiam quo tantæ beneftoentis pro long; me meo 


queam reſpondere. 
Nunc reſpondeo breviter ad quæſtiones, etſi ad pleraſque- reſponſum 


utcunque ſit circa che vel cubitum Sinicum ſtandum potius judicio Mar- 
tinü, qui rem examinavit, quam meo; adeoque fi dixerim ta che conti- 


nere 15 non uncias ſed cun ſeu menſuras digitales libenter revoco. 
Aliud p p. Martinii, qui continet 10 Li ſeu Stadia ſcribitur hoc modo 


SH paſſus Sinicus continet '5 cubitos non ſex. 


Alphabetum & Grammatica Tatarica Parifiis impreſſa ſunt a D. The- 
venot, Bibliothecario regio, qui omnia hoc eſt mille exemplaria ſibi ex- 
cepit, neque unicum obtulit D. Couplet, qui ea ſecum tulerat è China 
compoſita a Ferdinando Verbieſt. Vale. | 


Servus humillimus 


Michal Xin Fd GUM. 


Londini, Kal. Feb. A“. 37. 
Vir Docliſime, 


Suſpicari noli me meo defuiſſe officio in obeundis apud Chinenſem 
tuis negotiis; primo die ex quo Oxonio huc adveni, prima mihi cura 
fuit hominem videndi, ſed in quo hoſpitio fruſtra quæſitum; heri tan- 
dem inveni. Intra octiduum credit ſe hinc navigaturum, navis enim 
qui vehatur, in anchoris flante ſecundo ſolvit. Ad quæſita tua vides 
hic quid repoſuit. Prima ſcilicet figura æquivalet voci id integræ, & ſo- 

| nat 
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nat Cion; ſecunda lectu ſatis facilis; tertia alicujus & ſonat Xui, quaſi 


noſtrum foi, ſcilicet cum v conſonante ; quarta comediæ, & ſonat bu ; 
quinta figura ſeilicet A.. ſignificat numerum 21, & numerus quidem 


20 ſonat nien, & notatur ur figura A unitas autem ſonat Je & notatur 
linea illa tranſverſa ſubjecta . Sexta figura 1. Volumine ſonat uon. 
De figura Rhedæ quæſivi, ſed negavit ſe talem Rhedam unquam vidiſſe, 
figuram autem communem, & vocem qui Rhedam indigitant Chinenſes 
hic in delineatione adſcripſit. Figura Fol quarto in ejus pronunciatione 
ſonabat . Inſerta autem alterà Schedula, quæſtioni, quæ in limine 
chartulæ tuæ habetur, reſpondet, . . . Extenſionem menſurz tum majoris, 
tum minoris rogavi, mihi monſtraret, ſed negavit ſe talem ad manus 
habere. Hzc ſunt, vir doctiſſime, quibus ſatisfacere conatus ſum tuis 


juſſis, ſi quædam adhuc deſideras, oro tenuitati meæ des veniam, & ul- 
teriora juſſa mittas, vir doctiſſime, | 


R. T. Devotiſſimo 


M. REEN BERG. 


Horti Chinenſis deſcriptio que ſequitur, quamvis fine nomine in Ad- 
verſarlis appareat, proculdubiò data eſt ab eodem viro Sinenſi, qui epiſ- 


tolas jamjam exſcriptas ad Hydium miſit. FE videtur eſſe cujuſ- 
dam Tabulz pictæ é China allatæ. 


Hortus Chinenſis in quo grande ſaxum vel rapes ubi frutices tam 


rubentes quam virentes cernuntur. Superius A 180, i. e. ce: a 


& ſupra hanc, Arbor hyehe floreſcens & ex rupe naſcens dicta Ke 


mey N, hoa, i. e. Arboris Mey dictæ flores, valde odoviferi, una cum 


ſaluberrimis fructibus flavis magnitudine pomi mediocris. Ad ſiniſtram 
eſt pictura que quaſi in umbra viſitur intra domum, ubi variegato pavi- 


Yyy mento 
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mento marmoreo eſt + tai + cu nenſa in qui Thuribulam > 
2 cum prunis igpitis pro ſaffity ſeu incenſo, ſumul capſa Spithamalis, 
in qua parva Pala A. pan, & * gien N tao Forceps ex argento. 
Juxta in eadem menſ3, jacens cernitur ZS Kin, Inſtrumentum mu- 


ſicum 6 pedes longum pedalis Diametri, inferi 1s planum, ſuperius 
fermè rotundum (yen Chorda) 7 chordis in convexa parte inſtruc= 
tum ex Serieo vel inteſtinis; & digitis luditur. In medio Horto viſi- 
tur Mandarinus vero habitu antiquo Chinenſi, ſecum habens duos ſer- 
vos, alter manu librum, alter Penicillos geſtans. Sub Arbore Mey, vel 
juxta eam ſunt grandia quædam ſaxa, prout 72 Kiao 75 zz ſhe, pulchra 
ſaxa, naturaliter & mari eruuntur, & in omnibus hortis melioribus ſer- 


vari folent, ornatùs cauſd: ſunt enim altitudinis fortè 20 pedum forami- 
noſa & variis coloribus variegata. 


In iſto horto ad dextram cernuntur Kiao, I i. e. ſaxa pulchra & 


mari eruta: & in elevatiore loco dicto 2 tai, menſa, 2 pedum alt. 
cernitur Rex, aſtante Regina & Famulà tenente 42 D Shen gu, 


ventilabrum umbriferum magnitudine æquans 6 pedum in 5; alia ali- 
quando ſunt minora; ſuntque omnes ſub Arbore FF . yu infruRtifers, 


Inferids cernuntur Famine Saltatrices & Muſicæ, quæ Aulam regiam 


frequentare ſolent. Ea quæ ad Siniſtram ludit Monaulo ſeu Fifluld 2 


te dita fimplici a latere inflanda : ei proxima habet Tibiam polyaulon 
* geng, 1 8 aut 20 conſtans cannis inferius inditis vaſculo perforato 


foramine uno in latere per quod inflatur. Cannæ intus per circuitum 
collocantur benè fixæ, vaſculi ore clauſo poſtquam Cannæ fuerint intro- 
miſſæ. Deinde ſupra vaſculi margine perforatæ ſunt cannæ foraminibus 
per quæ modulatio digitis moderanda: Inflatur autem vel ab infra vel a 
ſupra, Huic proxima habet inſtrumentum . Pan, ex duriſſimis 4 


ligneis laminis Spithamalibus, tranſmiſſo filo, in extremitate colligatis, 
SS. quæ 
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quæ quaſſa & colliſa placent. Quarta ludit inſtrumento dicto FI, ce. 


__— 


quod digitis pulſatur. In dextro margine eſt planta rariſſima 4 bo Tv It, 


boa, i. e. rd Ho flos, cujus radix 4 aut 5 pedes longa & * craſſa 
editur. Fructus dicitur W lian M ſm. Radix dicitur 8 ngeu. 


Planta autem naſcitur + in u media aqua ſupra quam ſurgit 2 aut 3 pedes 
alta cum foliis 4 ped. latis, flore 1 pede per Diametrum; optimè ad in- 
tegrum milliare redolente; coloris ſubrubri, aliquando albi, aliquando 
(quod rariſſimè) flavi. Fructum edit viridem, ſquamoſum 4 aut 5 un- 
ciarum diametrum habentem, quo includuntur 30 aut 40 Globuli ediles 
optimi ſaporis, magnitudine juglandium. 

His excerptis ex Adverſariis Hydii abſolutis, quæ in Maſeo Britannico 


conſervantur, Dialogum Sinicum ſupra memoratum, utpote brevem, 
Lector candidus haud moleſte feret hic invenire. 


Xe- gin tie | Decem Hominum comivium. 
He ul me tie Hermetis, 5 
Jo an tie 155 Johannis, . 
Mar ia tie Mariæ, | 
Da vi tie Davidis, © 
Peto to lo tie Petri, 
Fan ci co tie 1 Franciſci, 
Lo ge ul tie Rogeri, 
Ya na tie 1 Annæ, 
En li ke tie Henrici, 
Kie Lu kia tie. | Et Lucz. 
He ul me. Hermes. 
Tien chi ſu nl hãu Precor tibi fauſtum 
ge Jo an. diem Johannes. | 
J. 85 nl Ly ye yam I Tibique viciflim, 


+ Flos hic amcenus et ſuaviſſimè olens NTM UA cit; que etiam coloris ciallam, 1 nempe 
fubrubri, in Carolina Americana naſcitur. 


He ul me, 


— — — er — —ñ—. —— Oo oe er eee rear ee 


— 2 
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He ul we, 
hau ge cu. 
Tien chu pa 


H. Ni had ma? 0 : TT 53 


J. Had 

Tien chu tiè ngen 
cen mm 

Cen ma He ul me 
nz tie {6 h6 ju? 


H. Ngd ys e 


haù hau ma 
fu cim 
mu cim ni tie? 


J. Tu hav 


H. Cen ma ni che yam 


l 


Tien chu tie ngen. 


cao ki xin. 
J. Hoan pu xi ki 


Xin tie xi ma? 


Sw + 


1124 


H. Ni hoan con ſin? - ” 


pu cem che 

cao fan ma? 
J. Pu cem, 

hoan cao. 


cen ma ni 
che leao cao fan ma 7 


H. Xi, kiu leao, | 
yao ngo Kieu con ſin ma. 
ni na li Jai? - 


J. Ven ngò na Ii 18i? 


5 


3 


yu hid tam, 
Ya tien chi tam, 
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Hermes, 
proſperum diem 
det Deus. = 
H. Ut vales? 

J. Benè os, © | 


Dei beneficio, 
tibi paratiſſimus. 


"EX | 


$ - \ # 
, . 
o 


Quid tu, Hermes, ut res 


7 


habent tuz ? Fry 
H. Ego quoque re&te 
valeo : ut r 
Pater | 

Et mater tua? 


p = | Bene valent, 


benignitate Dei. 


H. Quid tu mane 
cubitu ſurgis? _ 


J. Nondum tibi videtur | 


ſurgendi tempus ! ? 

H. Adhuc Ns « es? 
nondum 

jentaſti? _ 

J. Nondum, 
prematurum eſt adhuc. 


Quid tu 


jamne jentaſti ? 


. * - 


H. Etiam jam dudum 
Ego ſim tamdiu jejunus. 
Unde nobis ades? 

J. Unde adſim quæris! I 


e ludo literario, - 
è Templo, 


FACS + 
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yeu yu xi Iii. 
H. Na ll kiu? 
J. Kia Il. 
H. XI xe ma xi xin? 
J. Cha pu to 
Xe ul kia. | 
H. Xi che yam chi? 
J. Ngo kid, 
Yao xeu kiao han 
yu mu cin. 
cim leao He ul me. 
H. Che yam! 
Sao ? 
Ngo ſien ſem pi ven 
ki ngò ma ? 
J. Pi ven te 
pu nem 
kiau cai cu. 


eim leao ngo kiu. 
H. Kiu 
cim leao. 
J. Tien chu fu ni 
hao van 
ngo tie, mu cin, 
kie co wel. 
M. Jo an, 
na li lai? 
na li ni tem leao 
che yam kiai? 
Hoei ho lai che yam chi ? 
Che co co te hao ma? 
Fen fu leao ni | 


& ex foro, veni. 
H. Quo abis ? 


J. Domum. 


H. Quota eſt hora? 
J. fere 


duodecima. 


H. Tam ſerum eſt ? 

J. Abeundum eſt mihi, 
objurgabor | 
a matre mea, 

Vale Hermes. 

H. Siccine 


properas ? 


Non fecit Præceptor noſter 


mentionem mel ? 
J. non audivi. 


non poſſum 


diutius morari. 


Vale, ego abeo. 

H. ] ſane 

& vale. 

J. Precor tibi 

felicem veſperam, 

mea mater, 

& vobis omnibus. 

M. Joannes, 

unde advenis ? 

Ubi tu moratus es 

tam diu ? 

Cur ades tam ſero? 
Hoccine rectè factum eſt? 
Juſſeram laß 
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lai 


ſu hia 


yu kin cha pu to xi 


lo hia. 


xue yu ngo 


na li kiu leao? 

in kieu ju kin 

cho leao yu hio tam 
ngo hiao te 

ſum ni 

tao ni tie ſien ſem. 


. Kieu ni 


Xe ngo xue ju kin 
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ut redires 

hora quarta, 
nunc proxima eſt 
ſexta. 


Dic mihi 


ubi fueris ? 


nam diu jam 
abfuiſti a Schola, 
ſat ſcio. 
Deferam te 

ad tuum Præceptorem. 
J. Quod bona tua 


venia dixerim, modo 


lai yu hio tam. redeo a Schola. 


Cetera defiderantur in Cod. MS. 


ic obſervandum eſt Sinenſes litera canina (r) carere; pro qua utun- 
tur (1). 24, caſum genitivum eos exprimere per vocem 7e. 
Quandoquidem tam multa de lingua Sinica dixerim, facile ignoſcet 
mihi Lector candidus, ſi paucula quædam addiderim de lingua Japonica, 
id unicè meditans ut libros quoſdam & quz linguæ illi facilius addiſcendæ 
inſerviant inſtrumenta maxime idonea commonſtrem. 
Grammaticam Japonicam; Dictionarium Japonicum ; Methodum 
confitendi & examinandi Pœnitentem Japonenſem ; hos ſcilicet tres li- 
bros Japonice & Latinè in 4. Didacus Colladus edidit Rome, 1632. 
His itaque miſſis, ad cæteras Tabulas explicandas jam aggredior. 
Illæ Tabulæ, quæ elementa Linguæ Hanſcreticæ ſive Brachmanicæ 
in Indis Orientalibus uſurpata tradunt, unà cum legendi ratione, in Ora- 
tione Dominica & Ave Maria, exhibita; fideliter & accurate ibidem de- 
lineantur ad imitationem eorundem characterum in Athanaſii Kircheri 
China illuſtrata, Quinetiam he Tabulæ curam & diligentiam ſingula- 
rem, & ad amuſſim perfectam Czlatoris noſtri Oxonienſis Burgheri lu- 
534 culenter 
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culenter oſtendunt, & magno uſui poſſunt eſſe iis, qui Chinam ab eo- 
dem. Kirchero illuſtratam in promptu non habent. Cum hoc olim ſcrip- 
tore quem nulla defatigavit cura, Characteres hoſce, poteſtateſque eo- 
rum communicavit P. Henricus Rothus, quos ipſe à quodam Brach- 
mana prius acceperat. Primus ille Rothus, Miſſionarius Mogoritanus, 
hujus Linguz rudimenta Europzis tradidit, cujus Grammatica Brach- 
manica MS. aſſervatur in Muſeo Kircheriano Rome. 

Characteres quos Kircherus Hanſcretos, Hydius Sanſcrootos, & Ro- 
gerius Samſcrotamos nominat ; alias etiam a diverſis auctoribus appella- 
tiones ſortiuntur: Hi, ſpeciatim, hic in Tabulis incifi characteres Ba- 
labandici appellantur, quorum ductus craſſiores & ad uſum Sacrorum à 
Brachmanis in Marathis uſurpantur. Brachmanes diverſis utuntur cha- 
racteribus, quorum nonnullos etiam interiores habent. Reconditiſſimi 
nomine Deuanagdram diſtinguuntur, quibus ferunt, legem divinam, in 
civitate Banares, five Katſchà prope Gangem, a Deo ſcriptam & ſanci- 


tam fuiſſe. Brachmanes, qui ad Indum habitant, characteres ſuos At- 


kar Nagari vocant. De his rebus Lector curioſus obſervationes quaſdam 
lectu dignas inveniet in commentariis Academiæ Scientiarum Petropoli- 
tanæ, Tom. 111. Iv. in quidus locis Elementa Brachmanica, Tangutana 
& Mungalica tractantur, eorumque Characteres in 20 Tabulis exarantur. 
Auctore F. S. Bayero. Ille etiam elementa Calmucica, horum collecta- 
neorum, Tom. mo. tradidit. 

Alphabetum Siamicum in duabus Tabulis comprehenſum, ab exem- 
plari primo in Adverſariis Hydii extante fideliter deſcriptum eſt. Ille 
manu ſua nos certiores fecit id a Legatis Siamicis, cum Londini eflent, 
dono datum fuiſſe. 

Primus literas illuſtrare Siamicas tentavit Gerraſius Præpoſitus de So- 
tobrio Su. Martini Thuronenſis: opus hoc autem in lucem nunquam 
prodiiſſe reor. 

Alphabetum Singalæorum wil Selanenſe, quo ſcilicet Inſulæ Ceylon 
(que apud priſcos ſcriptores Taprobana appellatur) habitatores utuntur, 


ab exemplari in Hydii adverſariis deſcriptum eſt. Id Hydio noſtro im- 


pertivit, ano. 1683, Paulus Hermannus Hallenfis-Saxo, Profeſſor Botan. 
Lugd. 
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Lugd. Batav. Ejuſdem Linguæ Grammatica Typis mandabatur ano. 
1658. ſumptu Sodalitatis Mercatorum Batavorum ad Indias Orientales; 
illam vero in reipublicæ literariæ uſus nunquam venalem proſtitiſſe vi- 
deo. In præfatione ad librum Johannis Chamberlaynii, qui Orationem 
Dominicam in omnium ferè Gentium linguas verſam exhibet, nonnullæ 
Grammaticales Regulz traduntur à Cl. Wilkinſio, quas 3 Domino Croo- 
nenburgko, qui in Inſalk Seylanenſi educatus & ejus Linguæ peritiſſimus 
fuit, acceperat. Ope Alphabeti 1 in Tabula 144. deſcripti, ſtudioſus Lector 
Paradigmata hujus Linguæ in charactere Singalzorum exarare poterit. 
Characteres Telengarum, qui ad oram maritimam Coromandelæ ha- 
bitant, ab Incolis ſcripto exarati ſunt, ut mihi videtur, nam penes me 
eſt Alphabetum eorum foliis Palmarum Stylo ferreo deſcriptum, i in qui- 
bus Characteres ſunt fimillimi 1is in Tabula hic dat, eodemque ordine 
congeſti. Suſpicor Præfectum navalem Bowrey hoc exemplar ſuppedi- 
taſſe; niſi forſan una fuerit ex ĩis ſchedulis quibus cum illo una ſe com- 
muniter uſum Hydius affirmat. Ut ut hæc res ſit, charta Geographica 
in qui terræ illæ & Regiones deſcribuntur quibus lingua eſt vulgaris 
Malaica, fine controverſid ad Dominum Bowrey pertinebat; cum revera 
eadem fit, quæ linguæ Malaicz Lexicon ab eo editum ornavit. 
| Exemplar Tabularum, quæ characteres Malabaricos repræſentant, in- 
ter Adverſaria Hydii non invenio: ſimilitudinem habent, cum iis quos 
Ipſe poſſideo, in una tantùm ſchedula deſcriptos & in lucem vulgatos 
adjunct in lingua Batavorum interpretatione at verò ductu liberiori exa- 
rati videntur. Hæc vero Schedula ſolos Characteres cum eorum ligaturis 
comprehendit. Gens Malabarica literas in foliis Palme Sylveſtris tenel- 
læ, aut planta Saccharum præbente Stylo ferreo exarare ſolet. Stylus 
ille ferreus acutam habet cuſpidem quem ſuper unguem pollicis dextræ 
manus figunt, atque ita ſuas literas magna facilitate in foliis impri- 
munt. Vocales ſpirantes aut vivas literas vocant, quia vitam, animam- 
que literis conſonantibus quadantenùs præbent; quapropter cùm à vo- 
calibus animatæ ſint conſonantes eas literas corporeas nominant. Dip- 
thongi ab illis literæ compoſitæ dicuntur: nonnullæ primæ, quædam 
mediæ, aliæque finales ſunt. Bartholomæus Ziegenbalgius hujus lingua 


gram- 
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grammaticam edidit. Prelum Typographicum Tranquebaræ hodie ex- 
ercetur, ex quo Biblia ſacra, Lexicon, aliaque opera præſertim Waltheri 
Obſervationes Grammaticæ in Linguam Tamulicam, & Evangelium 
Matthei in eadem lingua anno 1739, in lucem prodierunt. Miſſionarii 
Danici circa an. 1719. artem Typographicam in illas regiones invexe- 
runt ; qui prelum cum appendicibus neceſſariis a ſodalitate Anglics, pro- 
pagandz fidei cauſa conſtituta, a Londino acceperunt. 

Labri eorum eandem ferò latitudinem habent, diverſæ verò longitu- 
dinis ſunt, ab una uſque ad viginti uncias. Per medium folia penetrant, 
& ſic per filum ſcripta minoris forme pendent ; majoris autem forme 
librum puta multis conſtantem foliis in compingendo, duo faciunt fora- 
mina, ut immobilem & quadratam ſervet figuram ; ſzpe etiam inter duo 
ligna componunt. Complures ejuſmodi libelli lingua Malabarica ſcripti 
meam Bibliothecam locupletant. Hic obſervare licet quod Johannes 
Georgius Keyſlerus dicat in Itineribus ſuis, plures eſſe Codices Malaba- 
ricos foliis Palmarum exaratos in Bibliotheca Univerſitatis Hallenſis quam 
ulla alia Bibliotheca Europæa poteſt oſtendere. 

Ad hunc modum Editor pro ſua virili parte ſequentes æneas Tabulas 
explicuit; & quamvis non Lectori omnia Dictionaria, Grammaticaſve, 
quæ cunctas has varias linguas edocere aut explanare queant, in medium 
protulerit ; quod quidem labor immenſus foret, ſperat nihilominus, quod 
Obſervationes, quas de iis particulatim fecit, nec inutiles, nec incurioſæ 
ab æquis æſtimatoribus judicentur; & nunc cum ſupremam manum 
his Laboribus impoſiturus fit, magnam ſpem habet quod non ſolùm 
ſtudiis Orientalium Literarum ii profuerint, verùm etiam quod eo can- 
dore recipi poſſint, quem Editor quodammodo mereri autumat, qui nihil 
magis in votis habet quam, dum vita ſuppetat, Religioni, boniſque ſcien- 
tiis deſervire. 

Hæc dicenda habui Appendicis loco; & quidem ex eo conſilio ut 
Literarum Orientalium ſtudia, Juventuti præſertim Academicæ impen- 
ſius recolenda commendarem. Novum quoddam cum Indis commer- 
cium aperiri cupio, non tam Mercatorium quam Literarium — Me- 
rcibus his Literariis Patriam locupletari cupio: proinde quæ ad hanc 

2 2 2 | rem 
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rem ſpectant, undiquaque ſubſidia, quotquot reperiri poterant, conquiſivi, 
ad ſcientiz fontes ſaltem digitos intendi, & varia quæ adhiberi poſſunt 
inſtrumenta commonſtravi — Lexica, Codd. MSS. hiſtoricos, Geographi- 
cos varii generis, qui hactenus in bibliothecis incogniti delituerunt, com- 
memoravi, ea mente ut in communem uſum fructumque aliquando & 
latebris proferri poſſint — porro Notas Numerales — literarum dialecto- 
rum characteras diverſos tabulis æneis deſcriptos exhibui, aliaque inſuper 
quæ diſcentibus uſui fore arbitror adjumenta ſubjeci. Poſtremo exo- 
randus mihi es benigne Lector ut erroribus, qui in materie perobſcura 
& difficili tractandà plurimi forſan inciderint, facile veniam. indulgeas; 
faveaſque hiſce noſtris conatibus, qui eo unicè ſpectant ut aliquid ad 
Religionis Chriſtiane & rei Literariæ incrementum conferre poſſint. 
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The China Compaſs Their Compa/; Lo King. 
BY: is 999 called KS 


of 24 Pn. | EL. Pe tie Northa- F 


Ke the lined | 


tung Zaſt⸗ 


N pe North. 
f te North Baſt. 


W B. Wey 


80 nan, South 


4.6. South We/T. 


. f 8 s Kah. 


nan, South. WY South Eajt 


The words in this Circle are not really the Names of: any Winds, hoes in this 
Times wit 7 rica ſignifi = 


caſe uſed for them: but are the Names 0; out any Gramat 
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Fe lam 


like a Dart: 
the marke of i. 


DO fir 
US 


The wary of reading th eAlph abet 1 
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| — i E C tand, ta Ew, l 
K GVD lien, 1 A 1 | 

; Fey dd da Amity, 


2 V 
DR 
1 B 
| pe fe i nth 


this mark before, and 3 28 v 
C letter, | amm fi inal, im TW 3 2 oy” 
bayens, ba GH ; k died ko 


do make OT or Au. 


EH) ko or katl Fe. magenò Mal 8 
6 D- oer Gui JA kayeno, ka G » OD hkoyenc ko 
O C/O03/oor ſau 2 kayens) ka. - 5 ok kayam, ka 
© ©); mo em @ dee f 5 7 9 n, 
o , hee IM Oe hah, ki 
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[THE Alphabet of TELEN 64 Coalt of Choromandel in Eaſt Lad. 
The Wo Naw Mahha or firſt part of theAlphabet . 
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| _ follows the Hirſt Secton of their Syllables, Ati N firſt Letter of y ſecond 

part of y 7 Alphabet (Ka) and to every Letter of che ſaid ſecond part of y 5 Alphabet depends 

F ſane number of Syllables & in y fame order which being ſo many Tam obhg to omit : 
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Ihe Months or 12 Signs in their Order. 
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April  May/ham 2 To Cold 
May  Brooſhabum © BY 80 %o | Hl 
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November Roothecum Soy o Aa Horſe 
December Dhunog/oo &; DUO aDeer 
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February Kombu SO eg | aCat 
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The Days of the Week . a Cow 
Sunday Adooarum Odd Sedo | aBuflo 
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